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  FEITEN


  Het grootste wetenschappelijke onderzoeksinstituut ter wereld - de Conseil Européen pour la Recherche Nucléaire (CERN) in Zwitserland - is er kortgeleden in geslaagd de eerste deeltjes antimaterie te produceren. Antimaterie is identiek aan materie, behalve dat het bestaat uit deeltjes met een elektrische lading die tegengesteld is aan die van gewone materie.

  Antimaterie is de krachtigste energiebron die de mens kent, met een rendement van honderd procent (het rendement van kernsplitsing is anderhalf procent). Antimaterie veroorzaakt geen vervuiling of straling, en een druppeltje ervan kan de stad New York een dag lang van energie voorzien. Er is alleen één addertje onder het gras...

  Antimaterie is zeer onstabiel. Het reageert als het in contact komt met wat dan ook, zelfs met lucht. Eén grammetje antimaterie bevat de energie van een atoombom van twintig kiloton, het soort bom dat op Hiroshima is gegooid.

  Tot kortgeleden werd antimaterie alleen in zeer kleine hoeveelheden geproduceerd (een paar atomen tegelijk). Maar CERN heeft een doorbraak geboekt met de nieuwe antiprotonvertrager, een geavanceerd apparaat dat antimaterie kan produceren, en dat in veel grotere hoeveelheden.

  Eén vraag dringt zich op: zal deze zeer vluchtige substantie de wereld redden, of zal ze worden gebruikt om het vernietigendste wapen te maken dat ooit heeft bestaan?


   


  OPMERKING VAN DE AUTEUR

  Alle kunstwerken, tombes, tunnels en gebouwen in Rome die in het boek worden genoemd, bestaan werkelijk en bevinden zich op de beschreven plek. Ze zijn tot op de dag van vandaag te zien. Ook de broederschap van Illuminati heeft werkelijk bestaan.
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  PROLOOG


  Fysicus Leonardo Vetra rook brandend vlees, en hij wist dat het zijn eigen vlees was. Hij staarde in doodsangst omhoog naar de donkere gestalte die dreigend over hem heen gebogen stond. 'Wat wil je?' 'La parola d'ordine,' antwoordde de schorre stem. 'Het wachtwoord.'


  'Maar... ik heb geen...'


  De indringer drukte het withete voorwerp dieper in Vetra's borst.

  Er klonk gesis van geroosterd vlees.


  Vetra schreeuwde het uit van pijn. 'Er is geen wachtwoord!' Hij voelde dat hij flauw ging vallen.


  De gestalte keek kwaad. 'Ne avevo paura. Daar was ik al bang voor.' Vetra deed zijn uiterste best om bij bewustzijn te blijven, maar de duisternis rukte op. Zijn enige troost was het besef dat zijn aanvaller dat waarvoor hij was gekomen nooit zou bemachtigen. Maar een ogenblik later haalde de gestalte een mes te voorschijn en bracht dat naar Vetra's gezicht. Het lemmet werd stilgehouden. Nauwgezet. Met chirurgische precisie. 'God, nee!' riep Vetra. Maar het was te laat.


   


  1


  Hoog op de piramide van Gizeh, ver boven hem, lachte een jonge vrouw. Ze riep hem toe: 'Robert, schiet op! Ik wist wel dat ik met een jongere man had moeten trouwen!' Haar glimlach was betoverend.


  Hij deed zijn best om haar bij te houden, maar zijn benen leken van lood. 'Wacht op mij,' smeekte hij. 'Alsjeblieft...' Terwijl hij verder klom, begon hij onscherp te zien. Zijn oren suisden. Ik moet bij haar zien te komen! Maar toen hij weer opkeek, was de vrouw verdwenen. In haar plaats stond nu een oude man met rottende tanden. De man keek op hem neer en vertrok zijn mond tot een troosteloze grimas. Toen gaf hij een afschuwelijke schreeuw die weerklonk door de woestijn.


  Robert Langdon schrok wakker uit zijn nachtmerrie. De telefoon naast zijn bed rinkelde. Versuft nam hij op.


  'Hallo?'


  'Ik ben op zoek naar Robert Langdon,' zei een man.


  Langdon kwam overeind en probeerde wat helderder te worden.


  'Daar... spreekt u mee.' Hij tuurde naar zijn digitale wekker. Het was


  achttien over vijf 's ochtends.


  'Ik moet u ogenblikkelijk ontmoeten.'


  'Met wie spreek ik?'


  'Ik heet Maximilian Kohler. Ik ben elementaire-deeltjesfysicus.' 'Wat bent u?'


  Het kostte Langdon moeite zich te concentreren. 'Weet u zeker dat u de juiste Langdon hebt?'


  'U bent hoogleraar religieuze iconologie aan Harvard University. U hebt drie boeken over symboliek geschreven en...' 'Weet u wel hoe laat het is?'


  'Mijn verontschuldigingen. Ik heb iets dat ik u moet laten zien. Ik kan het niet over de telefoon bespreken.'


  Een veelbetekenend gekreun ontsnapte Langdon. Dit was al vaker gebeurd. Een gevaar van het schrijven van boeken over religieuze symboliek waren telefoontjes van godsdienstfanatici die wilden dat hij de echtheid van hun nieuwste teken van God bevestigde. Vorige maand had een stripper uit Oklahoma Langdon hem de beste seks van zijn leven beloofd als hij naar haar toe vloog om een kruis dat op wonderbaarlijke wijze op haar beddenlakens was verschenen, echt te verklaren. De Lijkwade van Tulsa, had Langdon het genoemd. 'Hoe komt u aan mijn nummer?' Langdon probeerde beleefd te blijven, ondanks het tijdstip. 'Van internet. De site over uw boek.'


  Langdon fronste. Hij wist verdomd zeker dat zijn privé-telefoonnummer daar niet vermeld stond. Het was duidelijk dat de man loog. 'Ik moet u spreken,' hield de beller vol. 'Ik zal u goed betalen.' Nu begon Langdon boos te worden.


  'Het spijt me, maar ik kan echt niet...'


  'Als u onmiddellijk vertrekt, bent u hier om...' 'Ik ga helemaal nergens heen! Het is vijf uur 's ochtends!' Langdon hing op en liet zich achterover in bed vallen. Hij sloot zijn ogen en probeerde weer te slapen. Dat lukte niet. De droom stond hem nog te levendig voor ogen. Met tegenzin trok hij zijn ochtendjas aan en ging naar beneden.

   


  Robert Langdon dwaalde blootsvoets door zijn verlaten Victoriaanse huis in Massachusetts, met in zijn hand zijn gebruikelijke remedie tegen slapeloosheid: een mok gloeiend hete chocolademelk. Het maanlicht scheen in deze aprilnacht door de erkerramen en speelde over de oosterse tapijten. Langdons collega's grapten vaak dat zijn huis meer een volkenkundig museum dan een woning leek. De planken stonden vol religieuze kunstvoorwerpen uit de hele wereld: een ekuaba uit Ghana, een gouden kruis uit Spanje, een godenbeeldje van de Cycladen in de Egeïsche Zee, en zelfs een zeldzame geweven boccus uit Borneo, symbool voor de eeuwige jeugd van een jonge krijger. Toen Langdon op zijn koperen maharishi-kist ging zitten en genoot van de warmte van de chocola, weerkaatste het erkerraam zijn spiegelbeeld. Het beeld was vertekend en bleek... als een spook. Een ouder wordend spook, bedacht hij, vanwege het onbarmhartige besef dat zijn jeugdige geest in een vergankelijk lichaam huisde. Hoewel hij niet uitgesproken knap was, had de vijfenveertigjarige Langdon wat zijn vrouwelijke collega's een 'intellectuele' aantrekkingskracht noemden: plukjes grijs in zijn dikke bruine haar, doordringende blauwe ogen, een opvallend diepe stem en de brede, zorgeloze glimlach van een atletische academicus. Langdon, die als student in de zwemploeg van zijn universiteit had gezeten, had nog steeds de bouw van een zwemmer: een gespierd lijf van een meter tachtig dat hij zorgvuldig onderhield met vijftig baantjes per dag in het universiteitszwembad.


  Langdons vrienden hadden hem altijd enigszins raadselachtig gevonden; een man die in verschillende eeuwen tegelijk thuishoorde. In het weekend kon je hem in spijkerbroek zien rondhangen op de campus, waar hij met studenten praatte over computertechniek of religieuze geschiedenis, maar andere keren zag je hem in de duurdere kunsttijdschriften, met zijn pak van Harris-tweed en Paisley-vest, gefotografeerd op openingen van exposities waar hij als spreker optrad.


  Hoewel hij geen gemakkelijke docent was en een strenge discipline handhaafde, was hij ook een groot voorstander van wat hij 'de verloren kunst van de ongecompliceerde lol' noemde. Hij genoot met een aanstekelijk fanatisme van zijn vrije tijd, en dat had ervoor gezorgd dat zijn studenten hem in hun midden accepteerden. Zijn bijnaam op de campus - 'de Dolfijn' - sloeg zowel op zijn beminnelijke aard als op zijn legendarische vermogen om bij een potje waterpolo de hele tegenpartij te snel af te zijn. Terwijl Langdon in zijn eentje afwezig in het donker zat te staren, werd de stilte in zijn huis opnieuw verbroken, deze keer door het geluid van zijn fax. Hij was te uitgeput om zich te ergeren en grinnikte vermoeid.


  Het godsvolk, dacht hij. Ze wachten al tweeduizend jaar op hun Messias, en ze houden nog steeds stug vol.


  Hij slofte naar de keuken om zijn lege mok terug te brengen en liep langzaam naar zijn werkkamer met eikenhouten lambrisering. De binnengekomen fax lag in het bakje. Met een zucht pakte hij het vel papier op en keek ernaar.


  Een golf van misselijkheid overspoelde hem meteen. Op het papier was een foto afgedrukt van een lijk. Het lichaam was naakt en het hoofd was gedraaid, zodat het naar achteren keek. Op de borst van het slachtoffer was een afschuwelijke wond te zien. De man was gebrandmerkt... Er was een woord in zijn borst gebrand. Een woord dat Langdon goed kende. Heel goed. Hij staarde ongelovig naar de sierlijke belettering.
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  'Illuminati,' stamelde hij met bonzend hart. Dat is onmogelijk... Heel langzaam, bang voor wat hij zou gaan zien, draaide hij de fax honderdtachtig graden. Hij bekeek het woord ondersteboven. Zijn adem stokte. Hij voelde zich als door een mokerslag getroffen. Hij kon zijn ogen niet geloven en draaide de fax opnieuw, om het brandmerk nogmaals rechtop en daarna weer ondersteboven te lezen. 'Illuminati,' fluisterde hij.


  Verbluft liet Langdon zich in een stoel vallen. Even bleef hij volkomen verbijsterd zitten. Na enige tijd werd zijn aandacht getrokken door het knipperende rode lampje van zijn fax. Degene die deze fax had gestuurd, was nog aan de lijn en wachtte om met hem te kunnen praten. Langdon bleef lang naar het knipperende lampje zitten kijken. Toen pakte hij met bevende hand de hoorn op.
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  'Heb ik nu uw interesse gewekt?' vroeg de mannenstem toen Langdon eindelijk opnam.


  'Ja, dat hebt u zeker. Kunt u zich nader verklaren?' 'Ik probeerde het u al eerder te vertellen.' De stem was onbewogen, mechanisch. 'Ik ben fysicus. Ik sta aan het hoofd van een onderzoeksinstituut. Er is hier een moord gepleegd. U hebt het lijk gezien.' 'Hoe hebt u me gevonden?' Langdon had moeite zich op het gesprek te concentreren. Zijn hoofd tolde van wat hij op de fax had gezien. 'Dat heb ik u al verteld. Via internet. De site over uw boek, De kunst van de Illuminatie


  Langdon probeerde zijn gedachten op een rijtje te zetten. Zijn boek was niet in brede literaire kring doorgedrongen, maar had op internet wel enige bekendheid. Toch klopte de bewering van de beller niet. 'Op die pagina staan geen adresgegevens,' zei Langdon stellig. 'Dat weet ik zeker.'


  'Ik heb hier in het lab mensen die er heel gemakkelijk achter kunnen komen wat de persoonlijke gegevens zijn van internetgebruikers.'


  Langdon was sceptisch. 'Zo te horen weet uw lab heel wat over internet.'


  'Dat mag ook wel,' riposteerde de man. 'We hebben het uitgevonden.'


  Er was iets in zijn stem wat Langdon ervan overtuigde dat hij geen grapje maakte.


  'Ik moet u ontmoeten,' hield de beller vol. 'Dit kunnen we niet over de telefoon bespreken. Het is maar een uur vliegen van Boston naar mijn lab.'


  Langdon stond in zijn schemerige werkkamer en keek aandachtig naar de fax in zijn hand. Het beeld was overweldigend: dit was misschien wel de epigrafische ontdekking van de eeuw, tien jaar van zijn onderzoek samengebald in één enkel symbool. 'Het is dringend,' drong de stem aan.


  Langdons blik was strak op het brandmerk gericht. Illuminati, las hij steeds weer opnieuw. Zijn werk was altijd gebaseerd geweest op oude documenten en historische verhalen - het symbolische equivalent van fossielen - maar het beeld dat hij nu zag, was van vandaag. De tegenwoordige tijd. Hij voelde zich als een paleontoloog die oog in oog stond met een levende dinosaurus.


  'Ik heb de vrijheid genomen een vliegtuig te sturen om u op te halen,' zei de man. 'Het zal over twintig minuten in Boston landen.' Langdon voelde dat hij een droge mond kreeg. Een uur vliegen... 'Neemt u me niet kwalijk dat ik zo vrij ben geweest,' zei de stem. 'Ik heb u hier nodig.'


  Langdon keek weer naar de fax: de bevestiging, zwart op wit, van een eeuwenoude mythe. De implicaties waren beangstigend. Hij keek afwezig door het erkerraam. Een eerste zweem van ochtendlicht filterde door de berkenbomen in zijn achtertuin, maar het uitzicht was op de een of andere manier anders dan anders. Terwijl hij werd gegrepen door een vreemde combinatie van angst en opwinding, wist hij dat hij geen keuze had.


  ‘U wint,' zei hij. 'Vertel me maar waar ik op het vliegtuig kan stappen.'
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  Duizenden kilometers daarvandaan kwamen twee mannen bijeen. Het vertrek was donker. Middeleeuws. Van steen. 'Benvenuto,' zei de man die de leiding had. Hij zat in de schaduw, uit het zicht. 'Is het gelukt?'


  'Si,' antwoordde de donkere gestalte.'Perfettamente.' Zijn woorden klonken zo hard als de stenen muren.


  'En er kan geen twijfel rijzen over wie ervoor verantwoordelijk is?' 'Geen enkele.'


  'Uitstekend. Heb je waar ik om heb gevraagd?' De ogen van de moordenaar glinsterden, zwart als olie. Hij haalde een zwaar elektronisch voorwerp te voorschijn en zette het op tafel. De man in de schaduw leek tevreden. 'Je hebt het goed gedaan.' 'Het is een eer om de broederschap te dienen,' zei de moordenaar. 'Fase twee breekt binnenkort aan. Neem wat rust. Vanavond veranderen we de wereld.'
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  Robert Langdons Saab 900s scheurde door de Callahan-tunnel en kwam ten oosten van de haven van Boston weer bovengronds, vlak bij de oprit van Logan Airport. Met behulp van de aanwijzingen die hij had gekregen, vond Langdon Aviation Road en hij sloeg linksaf langs het oude gebouw van Eastern Airlines. Driehonderd meter verderop doemde in de duisternis een hangar op. Er was een grote '4' op geschilderd. Hij zette zijn auto op het parkeerterrein en stapte uit.


  Van achter het gebouw kwam een man met een rond gezicht en in een blauw vliegenierskostuum te voorschijn. 'Robert Langdon?' riep hij. Hij klonk vriendelijk en had een accent dat Langdon niet kon thuisbrengen.


  'Dat ben ik,' zei Langdon terwijl hij zijn auto afsloot. 'Volmaakte timing,' zei de man. 'Ik ben net geland. Komt u alstublieft mee.'


  Toen ze om het gebouw heen liepen, besefte Langdon dat hij gespannen was. Hij was niet gewend aan cryptische telefoontjes en geheime afspraken met vreemden. Omdat hij niet wist wat hem te wachten stond, had hij zich net zo gekleed als wanneer hij college zou geven: een kaki broek, een coltrui en een tweed jasje. Onder het lopen dacht hij aan de fax in de zak van zijn jasje; hij kon nog steeds niet geloven wat daarop te zien was.


  De piloot leek Langdons nervositeit te voelen. 'U hebt toch geen probleem met vliegen, meneer?'


  'Helemaal niet,' antwoordde Langdon.


  Ik heb een probleem met gebrandmerkte lijken. Vliegen is geen punt.


  De man voerde Langdon mee langs de hangar. Ze sloegen de hoek om naar de startbaan.


  Langdon bleef als aan de grond genageld staan en staarde naar het vliegtuig dat op de baan stond te wachten. 'Gaan we daarmee vliegen?'


  De man grijnsde. 'Wat vindt u ervan?'


  Langdon bleef nog even staren. 'Wat ik ervan vind? Wat is het in godsnaam?'


   


  Het toestel dat voor hen stond, was gigantisch. Het deed een beetje denken aan de spaceshuttle, maar dan met een afgeschaafde top, want de bovenkant was volkomen plat. Zoals het daar op de startbaan stond, leek het op een reusachtige wig. Langdons eerste indruk was dat hij droomde. Het ding zag er net zo luchtwaardig uit als een Buick. Van vleugels was nauwelijks sprake, het waren niet meer dan twee stompe vinnetjes achter aan de romp. Uit het staartdeel rezen twee kielvlakken op. De rest van het vliegtuig was glad, ongeveer zeventig meter van voor naar achter, geen ramen, helemaal niets, alleen maar gladde romp.


  'Tweehonderdvijftigduizend kilo, helemaal volgetankt,' merkte de piloot op, als een vader die opschept over zijn pasgeboren kind. 'Loopt op vloeibare waterstof. De huid is van een titaniumrooster en koolstofsiliciumvezels. De verhouding stuwkracht/gewicht is twintig op een; bij de meeste straalvliegtuigen is dat zeven op een.


  De directeur moet wel gloeiende haast hebben om u te spreken. Het gebeurt niet vaak dat hij deze grote jongen stuurt.' 'Kan dat ding dan vliegen?' vroeg Langdon.


  De piloot glimlachte. 'En óf.' Hij nam Langdon mee over de startbaan naar het vliegtuig. 'Het ziet er nogal afschrikwekkend uit, ik weet het, maar u kunt er maar beter aan gewend raken. Over vijf jaar zie je alleen deze lieverdjes nog maar, High Speed Civil Transports, hogesnelheidsverkeersvliegtuigen. Ons lab heeft een van de eerste exemplaren.'


  Dat moet me nogal een lab zijn, dacht Langdon. 'Dit is een prototype van de Boeing x-33,' vervolgde de piloot, 'maar er zijn tientallen andere; de National Aero Space Plane, de Russen hebben de Scramjet en de Britten hotol. De toekomst is er al, het kost alleen even tijd voordat die doordringt tot de publieke sector. Conventionele straalvliegtuigen hebben hun langste tijd gehad.' Langdon keek argwanend op naar het toestel. 'Ik geloof dat ik toch de voorkeur geef aan een conventioneel straalvliegtuig.' De piloot gebaarde naar de loopplank. 'Deze kant op, alstublieft, meneer Langdon. Voorzichtig.'


   


  Een paar minuten later zat Langdon in de lege cabine. De piloot gespte hem vast in een stoel op de eerste rij en verdween in het voorste deel van het toestel.


  De cabine zelf leek verrassend veel op die van een breed passagiersvliegtuig. Het enige verschil was dat hier geen ramen waren, wat Langdon een onbehaaglijk gevoel gaf. Hij werd al zijn hele leven geplaagd door een milde vorm van claustrofobie, het gevolg van een gebeurtenis in zijn kindertijd die hij nooit helemaal te boven was gekomen.


  Langdons aversie tegen afgesloten ruimtes was niet zo sterk dat die hem beperkingen oplegde, maar had hem altijd gefrustreerd. Het verschijnsel uitte zich op subtiele manieren. Hij meed sporten die in kleine ruimtes werden gespeeld, zoals squash, en hij was volledig bereid geweest een klein fortuin te betalen voor zijn lichte Victoriaanse huis met hoge plafonds, hoewel hij als staflid zó een betaalbare woonruimte van de universiteit had kunnen betrekken. Langdon vermoedde dat de belangstelling voor kunst die hij van jongs af aan had gehad voortkwam uit zijn liefde voor de ruime, open ruimtes van musea.


  Onder hem kwamen de motoren brullend tot leven, en ze stuurden een diepe rilling door de romp. Langdon slikte en wachtte af. Hij voelde dat het toestel ging taxiën. Boven zijn hoofd begon zachtjes


  ingeblikte countrymuziek te spelen.


  Een telefoon aan de muur naast hem piepte tweemaal. Langdon pakte de hoorn op. 'Hallo?'


  'Zit u lekker, meneer Langdon?' 'Helemaal niet.'


  'Probeer te ontspannen. Over een uur zijn we er.'


  'En waar zijn we dan precies?' vroeg Langdon, die besefte dat hij


  geen idee had waarheen hij op weg was.


  'Genève,' antwoordde de piloot, terwijl hij het toerental van de motoren opvoerde. 'Het lab is in Genève.'


  Langdon nam aan dat hij de man verkeerd verstond. 'Geneva,' zei hij, en hij ging zich wat beter voelen. 'In het noorden van de staat New York. Ik heb nog familie wonen in de buurt van Seneca Lake. Ik wist helemaal niet dat er in Geneva een natuurkundig laboratorium was.'


  De piloot lachte. 'Niet Geneva in New York, meneer Langdon. Genève, in Zwitserland.'


  Het duurde lang voordat dit doordrong. 'Zwitserland?' Langdon voelde zijn hartslag versnellen. 'Ik dacht dat u zei dat het een uur vliegen was!'


  'Dat is het ook, meneer Langdon.' De piloot grinnikte. 'Dit toestel haalt Mach 15.'
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  In een drukke straat in Europa baande de moordenaar zich een weg door de menigte. Hij was een imposante man. Donker en sterk. Onverwachts behendig. Zijn spieren waren nog gespannen van de ontmoeting van zojuist.


  Het gaat goed, hield hij zichzelf voor. Hoewel zijn opdrachtgever zijn gezicht niet had getoond, voelde de moordenaar zich toch vereerd om in zijn aanwezigheid te zijn. Is het echt pas twee weken geleden dat mijn opdrachtgever voor het eerst contact met me heeft gezocht? Hij herinnerde zich nog ieder woord van dat telefoongesprek...


  'Ik heet Janus,' had de beller gezegd. 'We zijn in zekere zin verwanten. We hebben dezelfde vijand. Ik heb gehoord dat u uw talenten tegen betaling aanbiedt.'


  'Dat ligt eraan wie u vertegenwoordigt,' had de moordenaar geantwoord.


  De beller had het hem verteld. 'Houdt u me voor de gek?'


  'Ik begrijp dat u onze naam eerder hebt gehoord,' antwoordde de beller.


  'Natuurlijk. De broederschap is legendarisch.'


  'En toch betwijfelt u of ik te vertrouwen ben.'


  'Iedereen weet dat de broeders tot stof zijn vergaan.'


  'Een sluwe list. De gevaarlijkste vijand is die voor wie niemand bang is.'


  De moordenaar was sceptisch. 'Bestaat de broederschap dan nog?' 'Dieper ondergronds dan ooit tevoren. We zijn doorgedrongen in alles wat u ziet... Zelfs in de heilige vesting van onze grootste vijand.' 'Onmogelijk. Die is onkwetsbaar.' 'Onze macht reikt ver.' 'Niemands macht reikt zo ver.'


  'Zeer binnenkort zult u me geloven. Er is al een onweerlegbaar bewijs van de macht van de broederschap geleverd. Eén daad van verraad en machtsvertoon.' 'Wat hebben jullie dan gedaan?' De beller vertelde het hem.


  De ogen van de moordenaar werden groot. 'Onmogelijk.' De volgende dag meldden alle kranten over de hele wereld hetzelfde nieuws. De moordenaar was overtuigd.


  Nu, twee weken later, kende de moordenaar geen spoor van twijfel meer. De broederschap bestaat nog, dacht hij. Vanavond zal ze te voorschijn treden en haar macht onthullen.


  Hij liep verder door de straten, en zijn zwarte ogen fonkelden onheilspellend. Een van de meest geheime en gevreesde genootschappen die ooit hadden bestaan, had een beroep op hem gedaan. Ze hebben een verstandige keuze gemaakt, dacht hij. Zijn reputatie op het gebied van geheimhouding werd alleen overtroffen door die van zijn vermogen te doden.


  Tot nu toe had hij hen waardig gediend. Hij had de moord gepleegd en het voorwerp bij Janus afgeleverd zoals hem was verzocht. Nu was het aan Janus om gebruik te maken van zijn macht en te zorgen dat het voorwerp op de juiste plaats terechtkwam. De juiste plaats-


  De moordenaar vroeg zich af hoe Janus erin zou slagen zo'n ontstellende taak te volbrengen. De man had ongetwijfeld interne connecties. Het domein van de broederschap leek geen grenzen te kennen.


  Janus, dacht de moordenaar. Duidelijk een schuilnaam. Hij vroeg zich af of het een verwijzing was naar de Romeinse god met de twee gezichten... of misschien naar de maan van Saturnus? Niet dat het iets uitmaakte. Janus had onvoorstelbaar veel macht. Dat had hij wel bewezen.


  Al lopend stelde de moordenaar zich voor dat zijn voorouders met een glimlach op hem neerkeken. Vandaag streed hij hun strijd, streed hij tegen de vijand waar zij eeuwenlang tegen hadden gevochten, al vanaf de elfde eeuw... toen de kruisvaarders zijn land voor het eerst hadden geplunderd, zijn mensen hadden verkracht en vermoord, hen als onrein hadden bestempeld en hun tempels en goden hadden ontheiligd.


  Zijn voorouders hadden een klein maar gevaarlijk verdedigingsleger gevormd. De soldaten ervan waren door het hele land beroemd geworden als beschermers, bedreven doders die overal rondzwierven en elke vijand afslachtten die ze tegenkwamen. Ze waren niet alleen befaamd om hun brute moorden, maar ook om het feit dat ze hun slachtpartijen vierden door zich daarna met drugs te bedwelmen. Daarvoor gebruikten ze een krachtig verdovend middel dat ze hasjiesj noemden.


  Naarmate hun bekendheid groter werd, kregen deze levensgevaarlijke mannen de naam Hassassin, letterlijk 'gebruikers van hasjiesj'. De naam Hassassin of Assassijn werd in bijna elke taal ter wereld een synoniem voor de dood. Het woord werd vandaag de dag nog steeds gebruikt, zelfs in modern Engels... maar net als het vak van moordenaar had ook het woord zich ontwikkeld. Het luidde nu assassin, moordenaar.
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  Er waren vierenzestig minuten verstreken toen een ongelovige en enigszins luchtzieke Robert Langdon over de loopplank de zonovergoten landingsbaan op liep. De revers van zijn tweed jasje klapperden in de frisse bries. Het was heerlijk om weer in de openlucht te zijn. Hij tuurde naar het welige groene dal en de besneeuwde bergtoppen die overal om hem heen oprezen.


  Ik droom, zei hij tegen zichzelf. Ik kan elk ogenblik u/akker worden.


  'Welkom in Zwitserland,' riep de piloot uit boven het gebulder van


  de HEDM-motoren met brandstofinspuiting van de x-33, die achter hem steeds langzamer gingen draaien.


  Langdon keek op zijn horloge. Dat gaf aan dat het zeven over zeven in de ochtend was.


  'U bent door zes tijdzones gekomen,' vertelde de piloot. 'Het is hier net na enen 's middags.' Langdon verzette zijn horloge. 'Hoe voelt u zich?'


  Hij wreef over zijn maag. 'Alsof ik piepschuim heb gegeten.' De piloot knikte. 'Hoogteziekte. We zijn op twintig kilometer hoogte geweest. Daar ben je dertig procent lichter. Gelukkig hoefden we maar een kippeneindje. Als we naar Tokio hadden gemoeten, had ik pas écht hoog moeten gaan vliegen: honderdvijftig kilometer. Dan klotsen je ingewanden door je lijf.'


  Langdon knikte zwakjes en bedacht dat hij geluk had gehad. Al met al was het een opmerkelijk gewone vlucht geweest. Afgezien van een verpletterende versnelling bij het opstijgen waren de bewegingen van het vliegtuig nogal doorsnee geweest: af en toe een beetje turbulentie, een paar veranderingen in de luchtdruk tijdens het stijgen, maar helemaal niets waaruit je kon afleiden dat ze met de verbijsterende snelheid van zeventienduizend kilometer per uur door de ruimte waren geschoten.


  Er kwam een handjevol technici de landingsbaan op rennen om zich met de x-33 bezig te houden. De piloot liep met Langdon naar een zwarte personenwagen, een Peugeot, die op een parkeerplaats naast de verkeerstoren stond. Even later reden ze met hoge snelheid over een geplaveide weg door het dal. In de verte zag hij vaag een groepje gebouwen oprijzen. Buiten flitsten de grazige weiden als een groene vlek aan hem voorbij.


  Langdon keek vol ongeloof toe hoe de piloot het gaspedaal indrukte totdat de snelheidsmeter ongeveer honderdzeventig kilometer per uur aanwees. Wat heeft die vent toch met snelheid? vroeg hij zich af.


  'Het is vijf kilometer naar het lab,' zei de piloot. 'We zijn er over twee minuten.'


  Langdon zocht vergeefs naar een veiligheidsgordel. Waarom zou je er geen drie van maken en zorgen dat we levend aankomen? De auto stoof verder.


  'Houdt u van Reba?' vroeg de piloot, en hij duwde een bandje in de cassetterecorder.


  Een vrouw begon te zingen: 'Het is de angst om alleen te zijn...' Daar heb ik geen last van, dacht Langdon afwezig. Zijn vrouwelijke collega's zeiden vaak plagerig dat zijn museale verzameling kunstvoorwerpen alleen een doorzichtige poging was om een leeg huis te vullen, een huis dat er volgens hen een stuk op vooruit zou gaan door de aanwezigheid van een vrouw. Langdon maakte zich daar altijd lachend van af en herinnerde hen eraan dat hij al drie liefdes had: symboliek, waterpolo en het vrijgezellenbestaan. Dat laatste bood hem de vrijheid over de hele wereld te reizen, zo lang uit te slapen als hij wilde en te genieten van rustige avonden thuis met een glas cognac en een goed boek.


  'We vormen eigenlijk een kleine stad,' zei de piloot, waarmee hij Langdon uit zijn dagdroom wekte. 'Er zijn niet alleen laboratoria. We hebben supermarkten, een ziekenhuis en zelfs een bioscoop.' Langdon knikte uitdrukkingsloos en keek naar de grote hoeveelheid gebouwen die voor hen oprees.


  'We bezitten zelfs de grootste machine ter wereld,' vervolgde de piloot.


  'O ja?' Langdon keek om zich heen.


  'Die zult u hier niet zien, meneer.' De piloot glimlachte. 'Die bevindt zich zes verdiepingen onder de grond.'


  Langdon had geen tijd om iets te vragen. Zonder waarschuwing trapte de piloot op de rem. De auto kwam slippend tot stilstand voor een gepantserd wachthuisje.


  Langdon las het bord dat voor hen hing. sécurité. arrêtez. Een golf van paniek overspoelde hem toen hij besefte waar hij was. 'Mijn god! Ik heb mijn paspoort niet bij me!'


  'Een paspoort is niet nodig,' zei de chauffeur geruststellend. 'We hebben een regeling met de Zwitserse regering.'


  Langdon keek verbluft toe hoe zijn chauffeur de bewaker een identiteitsplaatje gaf. Die haalde het door een elektronisch apparaat om het te controleren. Er lichtte een groene lamp op. 'Naam van de passagier?' 'Robert Langdon,' antwoordde de chauffeur. 'Gast van?' 'De directeur.'


  De bewaker trok zijn wenkbrauwen op. Hij draaide zich om en vergeleek de gegevensuitdraai van een computer met de data op zijn scherm. Toen keerde hij zich weer naar het raam. 'Prettig verblijf hier, meneer Langdon.'


  De auto schoot weer weg en accelereerde nog zo'n tweehonderd meter, om een brede rotonde heen naar de hoofdingang van het instituut. Vóór hen doemde een rechthoekig, ultramodern bouwwerk van glas en staal op. Langdon was verbaasd door het opvallende, transparante ontwerp van het gebouw. Hij had altijd grote belangstelling gehad voor architectuur.


  'De Glazen Kathedraal,' meldde zijn begeleider. 'Een kerk?'


  'Welnee. Een kerk is het enige dat we niet hebben. Fysica is de heersende religie hier. U mag de naam des Heren zo vaak ij del gebruiken als u maar wilt,' zei hij lachend, 'zolang u maar geen kwaad woord zegt over quarks of mesonen.'


  Het duizelde Langdon. De chauffeur maakte een scherpe bocht en bracht de auto voor het glazen gebouw tot stilstand. Quarks en mesonen? Geen grenscontrole? Vliegtuigen die Mach 15 vliegen? Wie zijn deze lui in godsnaam? Op de gegraveerde granieten plaat voor het gebouw was het antwoord te lezen.


   


  (CERN)


  Conseil Européen pour la


  Recherche Nucléaire


   


  'Kernonderzoek?' vroeg Langdon, die er tamelijk zeker van was dat zijn vertaling klopte.


  De chauffeur gaf geen antwoord. Hij zat voorovergebogen aan het cassettedeck te prutsen. 'U bent er. De directeur zal u bij deze ingang oppikken.'


  Langdon zag een man in een rolstoel uit het gebouw komen. Zo te zien was hij begin zestig. Hij was broodmager en volkomen kaal, had een strenge trek om zijn mond en droeg een witte labjas en keurige schoenen, die stevig op de voetsteun van de rolstoel stonden. Zelfs uit de verte zagen zijn ogen er levenloos uit, als twee grijze stenen.


  'Is dat hem?' vroeg Langdon.


  De chauffeur keek op. 'Verdomd.' Hij draaide zich om en schonk Langdon een veelbetekenende glimlach. 'Als je het over de duivel hebt...'


  Onzeker over wat hem te wachten stond, stapte Langdon de auto uit.


  De man in de rolstoel kwam snel naar Langdon toe rijden en gaf hem een klamme hand. 'Meneer Langdon? We hebben elkaar over de telefoon gesproken. Ik ben Maximilian Kohler.'
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  Maximilian Kohler, algemeen directeur van cern, werd achter zijn rug König genoemd, koning. Die titel werd meer ingegeven door angst dan door eerbied voor de man die vanuit zijn rollende troon over zijn rijk heerste. Hoewel slechts weinigen hem persoonlijk kenden, was het afschuwelijke verhaal van hoe hij invalide was geworden algemeen bekend bij cern, en er waren niet veel mensen die hem zijn verbittering of zijn gezworen toewijding aan de zuivere wetenschap kwalijk namen.


  Langdon bevond zich nog maar kort in het gezelschap van Kohler en voelde nu al dat de directeur een afstandelijke man was. Langdon moest bijna rennen om Kohlers elektrische rolstoel bij te houden, die geluidloos naar de hoofdingang zoefde. De rolstoel leek op geen enkele andere die Langdon ooit had gezien; hij was uitgerust met een hele batterij elektronica, waaronder een telefoon met meerdere lijnen, een oproepsysteem, een computerscherm en zelfs een kleine, afneembare videocamera. Het mobiele commandocentrum van koning Kohler.


  Langdon volgde hem door een automatische deur CERN's ruime ontvangsthal in.


  De Glazen Kathedraal, mijmerde Langdon terwijl hij opkeek naar de hemel.


  Boven zijn hoofd glinsterde het blauwige glazen dak in de middagzon, wier stralen in geometrische patronen de lucht doorsneden en de ruimte een zekere grootsheid verleenden. Er vielen hoekige schaduwen als aderen over de wit betegelde muren en de marmeren vloer. Het rook er schoon, steriel. Hier en daar liepen een paar wetenschappers met energieke tred door de hal, en hun voetstappen echoden in de weergalmende ruimte.


  'Deze kant op, alstublieft, meneer Langdon.' Zijn stem klonk bijna mechanisch. Zijn accent was star en nauwgezet, net als zijn strenge voorkomen. Kohler hoestte en veegde zijn mond af met een witte zakdoek, terwijl hij Langdon met zijn dode grijze ogen strak aankeek. 'Haast u, alstublieft.' Zijn rolstoel leek over de betegelde vloer vooruit te springen.


  Langdon volgde hem langs de schijnbaar talloze vertakkingen van het grote atrium. In elk van die hallen gonsde het van activiteit. De wetenschappers die Kohler in het oog kregen, leken verrast te zijn en staarden naar Langdon alsof ze zich afvroegen wie hij wel moest zijn om in zulk hoog gezelschap te verkeren.


  4Ik moet tot mijn schaamte bekennen,' zei Langdon in een poging een gesprek op gang te brengen, 'dat ik nog nooit van CERN heb gehoord.'


  'Geen wonder,' antwoordde Kohler, en zijn korte reactie klonk scherp en efficiënt. 'De meeste Amerikanen beschouwen Europa niet als wereldleider op het gebied van wetenschappelijk onderzoek. Ze zien ons meer als een schilderachtige winkelbuurt; een vreemd idee, als je bedenkt wat de nationaliteit van mensen als Einstein, Galilei en Newton was.'


  Langdon wist niet precies wat hij moest zeggen. Hij trok de fax uit zijn zak. 'De man op de foto, kunt u...'


  Kohler onderbrak hem door zijn hand op te steken. 'Alstublieft. Niet hier. Ik breng u nu naar hem toe.' Hij stak zijn hand uit. 'Misschien moet ik dat maar bewaren.'


  Langdon gaf hem de fax en liep zwijgend met hem mee. Kohler maakte een scherpe bocht naar links en sloeg een brede gang in, waarin allerlei prijzen en onderscheidingen stonden en hingen. Een grote gedenkplaat domineerde de ingang. Langdon hield zijn pas in om de inscriptie in het brons te lezen toen ze erlangs kwamen.


   


  Ars Electronica-prijs


  Voor culturele innovatie in het digitale tijdperk


  Toegekend aan Tim Berners Lee en CERN


  voor de uitvinding van het


  World Wide Web


   


  Wel heb je ooit, dacht Langdon toen hij de tekst las. Het was dus inderdaad geen grapje geweest. Langdon had internet altijd als een Amerikaanse uitvinding beschouwd. Maar zijn kennis beperkte zich dan ook tot de site van zijn eigen boek en die van het Louvre en El Prado, die hij af en toe met zijn oude Macintosh raadpleegde. 'Het web,' zei Kohler, waarna hij weer hoestte en zijn mond afveegde, 'is hier ontstaan als een netwerk van de interne computers. Daarmee konden wetenschappers van verschillende afdelingen hun bevindingen van dag tot dag uitwisselen. De hele wereld verkeert natuurlijk in de veronderstelling dat het web een Amerikaanse vinding is.'


  Langdon liep achter hem aan door de gang. 'Waarom helpt u dat misverstand niet de wereld uit?'


  Kohler haalde schijnbaar ongeïnteresseerd zijn schouders op. 'Een onbelangrijk misverstand over een onbelangrijke techniek, CERN is


  veel groter dan een wereldwijd verbindingsnetwerk van computers. Onze wetenschappers verrichten hier bijna dagelijks wonderen.' Langdon keek Kohler vragend aan. 'Wonderen?' Het woord 'wonder' maakte zeer zeker geen deel uit van het vocabulaire dat in het Fairchild-wetenschapsgebouw van Harvard University werd gebezigd. Wonderen werden overgelaten aan de theologen. 'U klinkt sceptisch,' zei Kohler. 'Ik dacht dat u de religieuze symboliek bestudeerde. Gelooft u niet in wonderen?' 'Ik weet niet precies wat ik van wonderen vind,' zei Langdon. Vooral niet als ze plaatsvinden in een wetenschappelijk laboratorium. 'Misschien is wonderen het verkeerde woord. Ik probeerde alleen uw taal te spreken.'


  'Mijn taal?' Langdon voelde zich plotseling slecht op zijn gemak. 'Ik wil u niet teleurstellen, meneer, maar ik bestudeer de religieuze symbolenleer. Ik ben een academicus, geen geestelijke.' Kohler minderde plotseling vaart en keek om; zijn blik was iets minder hard. 'Natuurlijk. Wat dom van me. Je hoeft geen kanker te hebben om de symptomen ervan te analyseren.' Zo had Langdon het nooit eerder horen uitdrukken. Terwijl ze zich weer door de gang spoedden, knikte Kohler goedkeurend. 'Ik denk dat u en ik elkaar uitstekend zullen begrijpen, meneer Langdon.'


  Om de een of andere reden twijfelde Langdon daaraan.


   


  Toen ze zich verder haastten, begon Langdon zich bewust te worden van een diep gerommel voor zich uit. Het geluid werd met elke stap duidelijker en trilde door de muren. Het leek vanuit het einde van de gang te komen.


  'Wat is dat?' vroeg Langdon uiteindelijk, en hij moest inmiddels schreeuwen. Hij had het gevoel dat ze een werkende vulkaan naderden.


  'De vrije-valbuis,' antwoordde Kohler, en zijn holle stem kwam moeiteloos boven de herrie uit. Verder gaf hij geen uitleg. Langdon vroeg er ook niet naar. Hij was uitgeput, en Maximilian Kohler leek niet geïnteresseerd in het winnen van een onderscheiding voor gastvrijheid. Langdon bracht zich in herinnering waarom hij hier was. De Illuminati Hij nam aan dat er ergens in dit kolossale gebouw een lijk lag... Een lijk dat gebrandmerkt was met een symbool waarvoor hij zojuist vijfduizend kilometer had gevlogen. Toen ze het einde van de gang naderden, werd het gerommel bijna oorverdovend; het vibreerde door Langdons zolen omhoog. Ze sloegen de bocht om en daar verscheen aan hun rechterhand een gebogen muur met vier dikke ruiten erin; ze leken op die van een onderzeeër. Langdon bleef staan en keek door een van de ramen. Professor Robert Langdon had heel wat rare dingen gezien in zijn leven, maar nog nooit zoiets raars als dit. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen en vroeg zich af of hij hallucineerde. Hij staarde een enorme cirkelvormige ruimte in. In die ruimte zweefden mensen rond alsof ze gewichtloos waren. Drie in totaal. Een van hen zwaaide en maakte een salto in de lucht. Mijn god, dacht hij, ik ben in het land van Oz. De vloer van het vertrek bestond uit een rooster dat eruitzag als een gigantisch stuk kippengaas. Onder het rooster was de vage vlek van een reusachtige metalen propeller te zien.


  'De vrije-valbuis,' zei Kohler, die halt had gehouden om op hem te wachten. 'Overdekt een vrije val maken. Tegen de stress. Het is een verticale windtunnel.'


  Langdon keek verbaasd toe. Een van de mensen in de ruimte, een gezette vrouw, manoeuvreerde zich naar het raam toe. Ze werd gegeseld door de luchtstroom, maar grijnsde en stak haar duim op naar Langdon. Die glimlachte flauwtjes en maakte hetzelfde gebaar terug, terwijl hij zich afvroeg of ze wist dat dat een oeroud fallussymbool was dat viriliteit uitdrukte.


  Langdon zag dat de zwaargebouwde vrouw de enige was die een soort miniatuurparachute droeg. De lap stof bolde als een stuk speelgoed boven haar op. 'Waar is haar parachuutje voor?' vroeg Langdon aan Kohler. 'De doorsnee kan niet meer dan een meter zijn.' 'Wrijving,' zei Kohler. 'Ze wordt er minder gestroomlijnd van, zodat de ventilator haar de lucht in kan blazen.' Hij reed weer verder door de gang. 'Eén vierkante meter stof zorgt ervoor dat een vallend lichaam twintig procent van zijn snelheid verliest.' Langdon knikte afwezig.


  Hij had geen flauw vermoeden dat deze informatie hem later die avond, op honderden kilometers afstand van hier, het leven zou redden.
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  Toen Kohler en Langdon aan de achterkant van het hoofdgebouw van cern in het felle Zwitserse zonlicht kwamen, had Langdon het gevoel dat hij plotseling weer thuis was. Wat hij voor zich zag, was sprekend de campus van een Noord-Amerikaanse universiteit. Een grasveld liep glooiend af naar een uitgestrekt laagland, waar groepjes zilveresdoorns stonden op binnenplaatsen die werden omzoomd door bakstenen huizen en voetpaden. Erudiet ogende personen met stapels boeken haastten zich gebouwen in en uit. Als om de campussfeer te verhogen, gooiden twee langharige hippies een frisbee over op de tonen van Mahlers Vierde Symfonie, die uit een raam van een huis schalde.


  'Dit zijn woonruimtes,' vertelde Kohler terwijl hij zijn rolstoel snel over het pad naar de gebouwen liet rijden. 'We hebben hier meer dan drieduizend fysici. Ruim de helft van de deeltjesfysici ter wereld - de grootste geesten op aarde - werkt bij cern; Duitsers, Japanners, Italianen, Nederlanders, noem maar op. Onze fysici zijn afkomstig van meer dan vijfhonderd universiteiten en uit zestig landen.'


  Langdon stond versteld. 'Hoe communiceren die met elkaar?' 'In het Engels, natuurlijk. De universele taal van de wetenschap.' Langdon had altijd gehoord dat wiskunde de universele taal van de wetenschap was, maar hij was te moe om een discussie te beginnen. Hij liep gehoorzaam achter Kohler het pad af. Halverwege het pad kwam een jongeman langs joggen. Op zijn t-shirt stond met grote letters: zonder tut heeft het leven geen nut!


  Langdon keek hem verbaasd na. 'Tut?'


  'Totale Unificatietheorie,' zei Kohler kortaf. 'De theorie die alles verklaart.'


  'Aha,' zei Langdon, die er niets van begreep. 'Weet u iets van deeltjesfysica, meneer Langdon?' Langdon haalde zijn schouders op. 'Ik weet wel iets van algemene fysica; vallende lichamen en dat soort dingen.' In alle jaren dat hij van de hoge duikplank was gedoken, had hij veel respect gekregen voor de zwaartekracht. 'Deeltjesfysica is toch de studie van atomen?' Kohler schudde zijn hoofd. 'Atomen zijn planeten in vergelijking met wat wij bestuderen. Onze belangstelling gaat uit naar de kérn van het atoom, en die heeft slechts één tienduizendste van de omvang van het geheel.' Hij hoestte weer, en het klonk alsof hij ziek was. 'De mannen en vrouwen van CERN proberen antwoorden te vinden op de vragen die de mensheid zich al sinds het begin der tijden stelt. Waar komen we vandaan? Waar zijn we van gemaakt?' 'En die antwoorden zijn te vinden in een natuurkundig laboratorium?'


  'U klinkt verrast.' 'Dat ben ik ook. Het leken me meer spirituele vragen.' 'Meneer Langdon, alle vragen zijn eens spiritueel geweest. Sinds het begin der tijden is er altijd een beroep gedaan op spiritualiteit en religie om de lacunes te vullen die de wetenschap niet kon verklaren. Het opkomen en ondergaan van de zon werd ooit toegeschreven aan Helios en zijn zonnewagen. Aardbevingen en vloedgolven waren de toorn van Poseidon. Inmiddels heeft de wetenschap bewezen dat die goden valse godheden waren. Binnenkort zal bewezen worden dat alle goden valse godheden zijn. De wetenschap heeft antwoorden gevonden op bijna alle vragen die de mens kan stellen. Er zijn er nog maar een paar over, en dat zijn de esoterische. Waar komen we vandaan? Wat doen we hier? Wat is de zin van het leven en van het heelal?'


  Langdon was stomverbaasd. 'En dat zijn vragen die CERN probeert te beantwoorden?'


  'Sterker nog, dat zijn vragen die we aan het beantwoorden zijn.' Langdon zweeg, en de twee mannen begaven zich tussen de woongebouwen door. Plotseling kwam er over hun hoofd een frisbee aan zweven, en die gleed vlak voor hen op de grond en bleef daar liggen. Kohler negeerde het ding en reed door.


  Vanaf de andere kant van het plein klonk een stem. 'S'il vous plait.' Langdon keek om. Een oudere man met grijs haar en een sweater met college paris erop zwaaide naar hem. Langdon pakte de frisbee op en gooide hem behendig terug. De oude man ving hem op één vinger en liet hem een paar keer in de lucht stuiteren voordat hij hem naar zijn partner wierp. 'Merci/' riep hij naar Langdon. 'Gefeliciteerd,' zei Kohler toen Langdon hem eindelijk weer inhaalde. 'U hebt zojuist een spelletje overgooien gedaan met een Nobelprijswinnaar, Georges Charpak, uitvinder van de meerdraads proportionele detectiekamer.' Langdon knikte. Wat een geluksdag.


   


  Drie minuten later bereikten Langdon en Kohler hun bestemming: een groot, goed onderhouden woongebouw dat in een espenbosje lag. In vergelijking met de andere woningen leek dit een luxueus gebouw. Op een gegraveerde stenen plaat stond: gebouw c. Fantasievolle naam, dacht Langdon.


  Maar ondanks de steriele benaming appelleerde Gebouw C wel aan Langdons smaak op het gebied van architectuur: traditioneel en solide. Het had een gevel van baksteen en een sierlijke balustrade, en het werd omlijst door symmetrisch gemodelleerde heggen. Toen de twee mannen zich over het stenen pad naar de ingang begaven, kwamen ze onder een poort door die werd gevormd door twee marmeren zuilen. Iemand had op een van de twee een plakbriefje gehangen.


   


  Deze zuil is Ionisch


   


  Graffiti van natuurkundigen, mijmerde Langdon, en hij keek naar de zuil en grinnikte in zichzelf. 'Ik ben blij dat zelfs briljante fysici zich weleens vergissen.' Kohler keek hem aan. 'Hoe bedoelt u?'


  'Degene die dat briefje heeft geschreven, heeft het mis. Die zuil is niet Ionisch. Ionische zuilen hebben een vaste diameter. Deze wordt naar boven toe smaller. Dit is een Dorische, de Griekse tegenhanger. Een veelgemaakte vergissing.'


  Kohler glimlachte niet. 'De schrijver wilde een grapje maken, meneer Langdon. Ionisch betekent "ionen bevattend", elektrisch geladen deeltjes. De meeste voorwerpen bevatten die.' Langdon keek om naar de zuil en kreunde.


   


  Langdon voelde zich nog steeds een oen toen hij op de bovenste verdieping van Gebouw C uit de lift stapte. Hij liep achter Kohler aan door een fraai gemeubileerde gang. De inrichting was tot zijn verrassing traditioneel koloniaal Frans: een kersenhouten divan, een grote porseleinen vaas op de vloer, en met krullen versierd houtwerk. 'We huisvesten onze wetenschappers in vaste dienst graag gerieflijk,' verklaarde Kohler.


  Dat zie ik, dacht Langdon. 'Dus hier woonde de man van de fax? Iemand met een hoge functie?'


  'Inderdaad,' zei Kohler. 'Hij verscheen vanochtend niet op een afspraak met mij en antwoordde niet toen hij werd opgeroepen. Ik ben hierheen gekomen om hem te zoeken en trof hem dood in zijn woonkamer aan.'


  Langdon rilde toen hij besefte dat hij op het punt stond een dode te zien. Hij had nooit een erg sterke maag gehad. Dat had hij ontdekt als student kunstgeschiedenis, toen de docent de klas vertelde dat Leonardo da Vinei zijn kennis van het menselijk lichaam had verworven door lijken op te graven en hun spierstelsel te ontleden. Kohler ging voorop naar het einde van de gang. Daar was één deur. 'Het penthouse, zoals u het zou noemen,' kondigde Kohler aan, terwijl hij een druppel zweet van zijn voorhoofd bette. Langdon keek naar de ene eikenhouten deur voor hem. Op het naamplaatje stond:


   


  Leonardo Vetra


   


  'Leonardo Vetra,' zei Kohler, 'zou volgende week achtenvijftig worden. Hij was een van de briljantste geleerden van onze tijd. Zijn dood is een groot verlies voor de wetenschap.'


  Heel even dacht Langdon een vleugje emotie te zien op Kohlers harde gezicht. Maar net zo snel als dat was verschenen, was het weer verdwenen. Kohler stak zijn hand in zijn zak en begon een grote sleutelring af te zoeken.


  Langdon vroeg zich plotseling iets af. Het gebouw leek verlaten te zijn. 'Waar is iedereen?' vroeg hij. Dit gebrek aan activiteit was niet bepaald wat hij verwachtte op een plek waar pas een moord was gepleegd.


  'De bewoners zijn op hun werk,' antwoordde Kohler, die de sleutel had gevonden.


  'Ik bedoel de politie,' verhelderde Langdon. 'Is die al weg?' Kohler bleef met de sleutel half in het slot zitten. 'De politie?' Langdons blik ontmoette die van de directeur. 'De politie. U hebt me een fax gestuurd met de foto van een vermoorde man. Dan hebt u toch zeker de politie gebeld?' 'Geen sprake van.' 'Wat?'


  De uitdrukking van Kohlers grijze ogen werd scherper. 'Het is een ingewikkelde situatie, meneer Langdon.'


  Een bang vermoeden bekroop Langdon. 'Maar... er is toch wel iemand anders op de hoogte?'


  'Jazeker. Leonardo's geadopteerde dochter. Zij is ook natuurkundige hier, bij cern. Zij en haar vader delen een lab. Ze werken samen. Mevrouw Vetra was deze week weg om veldonderzoek te doen. Ik heb haar op de hoogte gesteld van de dood van haar vader, en ze is op dit moment op weg hierheen.' 'Maar er is een man verm...'


  'Er zal zeker een officieel onderzoek worden ingesteld,' zei Kohler op besliste toon. 'Maar daarbij zal ongetwijfeld Vetra's lab doorzocht moeten worden, een ruimte waarin zijn dochter en hij niemand toelaten. Daarom zal dat pas gebeuren als mevrouw Vetra terug is. Ik vind dat ik haar op zijn minst dat beetje discretie verschuldigd ben.'


  Kohler draaide de sleutel om.


  Toen de deur openzwaaide, kwam er sissend een vlaag ijskoude lucht de gang in, die Langdon vol in het gezicht trof. Hij deinsde verbijsterd achteruit. Hij staarde naar de vreemde wereld aan de andere


  kant van de drempel. In het appartement hing een dikke, witte mist. Die kringelde in rokerige spiralen rond het meubilair en hulde de ruimte in een ondoordringbare nevel. 'Wat...?' stamelde Langdon.


  'Een freon-koelsysteem,' antwoordde Kohler. 'Ik heb het appartement gekoeld om het lichaam te conserveren.' Langdon knoopte zijn tweed jasje dicht tegen de kou. Ik ben in Oz, dacht hij. En ik heb mijn toverschoenen vergeten.


   


  9


  Het lijk dat vóór Langdon op de vloer lag, zag er afschuwelijk uit. Wijlen Leonardo Vetra lag naakt op zijn rug, en zijn huid was blauwgrijs. Zijn nekwervels staken uit waar ze gebroken waren en zijn hoofd was helemaal achterstevoren gedraaid. Zijn gezicht was niet te zien, want dat was tegen de vloer gedrukt. De man lag in een bevroren plas van zijn eigen urine, en in het haar rond zijn verschrompelde genitaliën zat spinnenwebachtige rijp. Terwijl hij een golf van misselijkheid probeerde te onderdrukken, keek Langdon naar de borst van het slachtoffer. Hoewel Langdon al heel vaak naar de symmetrische wond op de fax had gestaard, was de verbranding in het echt oneindig veel indrukwekkender. Het opgezette, geblakerde vlees was volmaakt afgebakend, het symbool perfect van vorm.


  Langdon vroeg zich af of de intense koude rilling die door zijn lijf trok werd veroorzaakt door de airconditioning of door zijn verbijstering over de betekenis van wat hij nu voor zich zag.


  [image: ]


   


  Met bonzend hart liep hij om het lijk heen en las het woord ondersteboven, opnieuw een bevestiging van de geniale symmetrie. Nu hij ernaar keek, leek het onvoorstelbaarder dan ooit dat het symbool echt bestond. 'Meneer Langdon?'


  Langdon hoorde het niet. Hij was in een andere wereld, in zijn wereld, in zijn element, een wereld waar geschiedenis, legende en werkelijkheid samenkwamen en hem overweldigden. De radertjes draaiden.


  'Meneer Langdon?' Kohler keek hem doordringend en verwachtingsvol aan.


  Langdon keek niet op. Hij was volledig geconcentreerd. 'Hoeveel weet u al?'


  'Alleen wat ik in de korte tijd die ik had op uw website heb gelezen. Het woord "Illuminati" betekent "de verlichten". Het is de naam van een of andere broederschap van lang geleden.' Langdon knikte. 'Had u de naam eerder gehoord?' 'Niet voordat ik meneer Vetra ermee gebrandmerkt zag.' 'Dus u hebt er op internet naar gezocht?'


  'Ja.'


  'En er waren ongetwijfeld honderden verwijzingen naar.' 'Duizenden,' zei Kohler. 'Maar bij die van u was sprake van Harvard, Oxford, een uitgever van goede naam en een lijst van publicaties over verwante onderwerpen. Als wetenschapper heb ik geleerd dat de waarde van de informatie wordt bepaald door die van de bron. Uw kwalificaties maakten een betrouwbare indruk.' Langdons blik was nog steeds op het lichaam gefixeerd. Kohler zweeg. Hij keek voor zich uit en wachtte blijkbaar tot Langdon zijn licht zou laten schijnen over het tafereel. Langdon keek op en wierp een blik om zich heen, in het ijskoude appartement. 'Kunnen we dit niet beter op een warmere plek bespreken?'


  'Deze kamer is ook goed.' Kohler leek geen last te hebben van de kou. 'We praten hier wel.'


  Langdon fronste zijn voorhoofd. De geschiedenis van de Illuminati was verre van simpel. Ik vries dood als ik alles hier moet uitleggen. Opnieuw keek hij naar het brandmerk en weer voelde hij een diepe eerbied.


  Hoewel er in de hedendaagse symbolenleer legendarische verhalen de ronde deden over het embleem van de Illuminati, had geen enkele geleerde het ooit werkelijk gezien. In oude documenten werd het symbool omschreven als een ambigram - 'ambi' betekent beide - een woord dat zowel rechtop als ondersteboven gelezen kan worden. En hoewel ambigrammen in de symbolenleer vaak voorkwamen - swastika's, yin yang, de davidster, eenvoudige kruisen - leek het volkomen onmogelijk om een wóórd zodanig te schrijven dat het een ambigram vormde. Hedendaagse beoefenaars van de symbolenleer hadden jarenlang geprobeerd het woord 'Illuminati' perfect symmetrisch op papier te krijgen, maar het was hun niet gelukt. De meeste wetenschappers waren inmiddels tot de conclusie gekomen dat het bestaan van het symbool een mythe was. 'Wie waren de Illuminati eigenlijk?' wilde Kohler weten. Ja, dacht Langdon, een goede vraag. Hij begon aan zijn verhaal.


   


  'Sinds mensenheugenis,' vertelde Langdon, 'is er een diepe kloof geweest tussen wetenschap en religie. Geleerden die voor hun mening uitkwamen, zoals Giordano Bruno...'


  'Werden vermoord,' viel Kohler hem in de rede. 'Vermoord door de Kerk omdat ze wetenschappelijke feiten aan het licht brachten. De godsdienst heeft de wetenschap altijd vervolgd.' 'Ja. Maar in de zestiende eeuw was er in Rome een groepje mannen dat zich tegen de Kerk verzette. Een paar van de meest verlichte geesten van Italië - natuurkundigen, wiskundigen, sterrenkundigen - kwamen in het geheim bijeen omdat ze zich zorgen maakten over de onjuiste doctrine van de Kerk. Ze waren bang dat de academische verlichting over de hele wereld werd bedreigd door het monopolie van de Kerk op de "waarheid". Ze richtten de eerste wetenschappelijke denktank ter wereld op en noemden zichzelf "de verlichten".' 'De Illuminati.'


  'Ja,' zei Langdon. 'De geleerdste mannen van Europa, die zich inzetten voor de wetenschappelijke waarheid.' Kohler zweeg.


  'De katholieke Kerk maakte natuurlijk meedogenloos jacht op de Illuminati. Alleen door uiterste geheimhouding konden de wetenschappers overleven. Het nieuws verspreidde zich door de academische gemeenschap en academici uit heel Europa sloten zich bij de broederschap aan. De geleerden kwamen regelmatig bijeen in Rome, in een uiterst geheime schuilplaats die ze de Kerk der Verlichting noemden.'


  Kohler hoestte en verschoof in zijn stoel.


  'Veel van de Illuminati,' vervolgde Langdon, 'wilden geweld gebruiken tegen de tirannie van de Kerk, maar hun meest gerespecteerde lid haalde hen over dat niet te doen. Behalve een van de beroemdste geleerden uit de geschiedenis, was hij ook pacifist.' Langdon wist zeker dat Kohler de naam zou herkennen. Zelfs niet-wetenschappers kenden de onfortuinlijke sterrenkundige die door de Kerk werd opgepakt en bijna ter dood werd gebracht omdat hij verklaarde dat de zon, en niet de aarde, het middelpunt van het zonnestelsel was. Hoewel zijn gegevens onweerlegbaar waren, werd de sterrenkundige streng gestraft voor zijn suggestie dat God de mensheid een andere plek had toebedeeld dan het middelpunt van Zijn heelal.


  'Hij heette Galileo Galilei,' zei Langdon. Kohler keek op. 'Galilei?'


  'Ja. Galilei was een ïlluminatus. En vroom katholiek. Hij probeerde de Kerk milder te stemmen over de wetenschap door te verklaren dat de wetenschap het bestaan van God niet ondergroef, maar juist bevestigde. Hij heeft eens geschreven dat hij, als hij door zijn telescoop naar de draaiende planeten keek, de stem van God kon horen in de muziek van de hemellichamen. Hij was van mening dat wetenschap en religie geen vijanden waren, maar juist bondgenoten; twee verschillende talen die hetzelfde verhaal vertelden, een verhaal van symmetrie en evenwicht... hemel en hel, dag en nacht, warm en koud, God en Satan. Zowel wetenschap als religie verheugde zich over de symmetrie die God had geschapen, de eeuwig onbesliste krachtmeting tussen licht en donker.' Langdon zweeg even en stampte met zijn voeten om ze warm te houden. Kohler zat in zijn rolstoel voor zich uit te staren. 'Helaas,' vervolgde Langdon, 'zat de Kerk niet te wachten op de unificatie van wetenschap en religie.'


  'Natuurlijk niet,' merkte Kohler op. 'Dat verbond zou afbreuk hebben gedaan aan de bewering van de Kerk dat zij het enige instrument was dat de mensheid had om God te begrijpen. Dus berechtte de Kerk Galilei wegens ketterij, veroordeelde hem en stelde hem onder permanent huisarrest. Ik ben op de hoogte van de geschiedenis van de wetenschap, meneer Langdon. Maar dat was allemaal eeuwen geleden. Wat heeft het met Leonardo Vetra te maken?' Dat was de grote vraag. Langdon kwam ter zake. 'Galilei's arrestatie veroorzaakte grote beroering onder de Illuminati. Er werden fouten gemaakt en de Kerk ontdekte de identiteit van vier leden, die gevangen werden genomen en werden ondervraagd. Maar de vier geleerden gaven niets prijs, zelfs niet toen ze gemarteld werden.' 'Gemarteld?'


  Langdon knikte. 'Ze werden levend gebrandmerkt. Op hun borst. Met een kruis.'


  Kohlers ogen werden groot, en hij wierp een verontruste blik op Vetra's lichaam.


  'Daarna werden de geleerden beestachtig vermoord, en hun lijken werden in de straten van Rome gelegd als waarschuwing voor anderen die overwogen zich bij de Illuminati aan te sluiten. Nu de Kerk haar netten om hen sloot, ontvluchtten de overgebleven Illuminati Italië.'


  Langdon zweeg even om zijn betoog kracht bij te zetten. Hij keek Kohler recht in zijn levenloze ogen. 'De Illuminati gingen diep ondergronds, waar ze zich vermengden met andere groepen die waren gevlucht voor de katholieke zuiveringsacties: mystici, alchimisten, occultisten, moslims en joden. In de loop der jaren sloten zich nieuwe leden bij de Illuminati aan. Er kwam een nieuw soort Illuminati. Obscuurder. Zeer antichristelijk. De beweging kreeg veel invloed, bediende zich van mysterieuze riten en de diepste geheimhouding, en zwoer op een dag wraak te nemen op de katholieke Kerk. Hun invloed werd zo groot dat de Kerk hen beschouwde als de gevaarlijkste antichristelijke macht ter wereld. Het Vaticaan verklaarde de broederschap tot Shaitan.' 'Shaitan'


  'Dat is Arabisch. Het betekent "tegenstander", de tegenstander van God. De Kerk koos voor een Arabisch woord omdat ze die taal als verachtelijk beschouwde.' Langdon aarzelde. 'Later is het woord verbasterd tot "Satan".'


  Er trok een bezorgde blik over Kohlers gezicht. Langdons toon was grimmig. 'Meneer Kohler, ik weet niet hoe of waarom dit brandmerk op de borst van deze man terecht is gekomen, maar u ziet hier het lang verloren gewaande symbool van de oudste en machtigste satanische sekte ter wereld.'
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  Het steegje was smal en verlaten. De Assassijn liep nu snel, met een verwachtingsvolle blik in zijn zwarte ogen. Terwijl hij zijn doel naderde, weerklonken de afscheidswoorden van Janus in zijn hoofd. Fase twee breekt binnenkort aan. Neem wat rust. De Assassijn grijnsde. Hij was de hele nacht wakker geweest, maar slapen was het laatste waar hij nu aan dacht. Slaap was voor slappelingen. Hij was een krijger, net als zijn voorvaderen, en zijn volk sliep niet als de strijd eenmaal was begonnen. Deze strijd was zonder enige twijfel begonnen, en hem was de eer vergund geweest om het eerste bloed te doen vloeien. Nu had hij twee uur om zijn triomf te vieren voordat hij weer aan het werk moest. Slapen? Er zijn veel betere manieren om je te ontspannen...


  Zijn hang naar hedonistisch genot had hij van zijn voorvaderen geërfd. Die hadden dat gezocht in hasj, maar hij gaf de voorkeur aan een andere vorm van bevrediging. Hij was trots op zijn lijf, een goed afgestelde, dodelijke machine, en ondanks zijn afkomst weigerde hij die te verontreinigen met narcotica. Hij had een gezondere verslaving ontwikkeld, een veel stimulerender en bevredigender beloning. Toen de Assassijn het bekende verwachtingsvolle ongeduld in zich voelde opwellen, haastte hij zich nog sneller door het steegje. Hij bereikte een weinig opvallende deur en belde aan. Er schoof een kijk-opening in de deur open, en twee zachte bruine ogen namen hem taxerend op. Toen zwaaide de deur open.


  'Welkom,' zei de goed geklede vrouw. Ze bracht hem naar een keurig gemeubileerde zitkamer met gedempt licht. Het rook er naar duur parfum en muskus. 'Wanneer u maar wilt.' Ze gaf hem een boek met foto's. 'Bel maar als u een keuze hebt gemaakt.' Toen verdween ze. De Assassijn glimlachte.


  Toen hij op de pluchen divan ging zitten en het fotoalbum op zijn schoot legde, voelde hij een dierlijke begeerte in zich opkomen. Hoewel zijn volk geen Kerstmis vierde, stelde hij zich voor dat een christelijk kind zich zo zou voelen als het voor een stapel kerstcadeautjes zat en op het punt stond de wonderen in de pakjes te ontdekken. Hij sloeg het album open en bekeek de foto's. Een mensenleven aan seksuele fantasieën keek terug.


  Marisa. Een Italiaanse godin. Vurig. Een jonge Sophia Loren. Sachiko. Een Japanse geisha. Lenig. Ongetwijfeld vakkundig. Kanara. Een verrukkelijke zwarte schoonheid. Gespierd. Exotisch. Hij nam het hele album tweemaal door en maakte zijn keuze. Hij drukte op een knop op de tafel naast hem. Een minuut later verscheen de vrouw weer die hem had binnengelaten. Hij wees zijn keuze aan. Ze glimlachte. 'Komt u maar mee.'


  Nadat de financiële zaken waren afgewikkeld, pleegde de vrouw met gedempte stem een telefoontje. Ze wachtte een paar minuten en nam hem toen mee een marmeren wenteltrap op naar een luxueuze gang. 'Het is de gouden deur aan het eind,' zei ze. 'U hebt een dure smaak.' Dat mag ook wel, dacht hij. Ik ben een fijnproever. De Assassijn liep door de gang als een half verhongerde panter die zich verheugt op een maaltijd. Toen hij bij de deur aankwam, glimlachte hij bij zichzelf. Die stond al op een kier om hem binnen te laten. Hij duwde ertegen en de deur zwaaide geluidloos open. Toen hij zijn keuze zag, wist hij dat het de juiste was geweest. Ze lag er precies bij zoals hij had gevraagd... naakt, op haar rug, haar armen met dikke fluwelen banden aan de bedspijlen gebonden.


  Hij liep door de kamer en liet een donkere vinger over haar ivoorwitte buik glijden. Ik heb gisteravond gedood, dacht hij. Jij bent mijn beloning.
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  'Satanisch?' Kohler veegde langs zijn mond en schoof slecht op zijn gemak heen en weer. 'Is dit het symbool van een satanische sekte?' Langdon ijsbeerde door de ijzige kamer om warm te blijven. 'De Illuminati waren satanisch. Maar niet in de tegenwoordige betekenis.' Langdon legde kort uit dat de meeste mensen denken dat satanische sekten de duivel aanbidden, terwijl satanisten van oorsprong ontwikkelde mensen waren die zich als tegenstanders van de Kerk opstelden. Shaitan. De geruchten over satanische zwarte magie, dierenoffers en het ritueel van het pentagram waren enkel leugens, verspreid door de Kerk als lastercampagne tegen hun vijanden. Na verloop van tijd begonnen tegenstanders van de Kerk die de Illuminati wilden imiteren, de leugens te geloven en in praktijk te brengen. Zo is het moderne satanisme ontstaan.


  Plotseling bromde Kohler: 'Dat is allemaal verre geschiedenis. Ik wil weten hoe dat symbool hier terecht is gekomen.' Langdon ademde diep in. 'Het symbool zelf is gemaakt door een anonieme zestiende-eeuwse kunstenaar, lid van de Illuminati, als eerbetoon aan Galilei's liefde voor symmetrie; een min of meer heilig logo van de Illuminati. De broederschap hield het ontwerp geheim en wilde het naar verluidt pas onthullen als ze genoeg invloed hadden om weer bovengronds te komen en hun ultieme doel te verwezenlijken.'


  Kohler keek verontrust. 'Dus dit symbool betekent dat de broederschap van Illuminati weer bovengronds komt?' Langdon fronste. 'Dat kan niet. Er is één hoofdstuk van de geschiedenis van de Illuminati dat ik nog niet heb behandeld.' Kohlers toon werd scherper. 'Vertel verder.'


  Langdon wreef in zijn handen, terwijl hij in gedachten de honderden artikelen doorliep die hij over de Illuminati had gelezen of geschreven. 'De Illuminati waren overlevers,' legde hij uit. 'Nadat ze uit Rome waren gevlucht, trokken ze door Europa op zoek naar een veilige plaats om zich te hergroeperen. Ze werden opgenomen door een ander geheim genootschap... een broederschap van rijke Beierse steenhouwers die de vrijmetselarij heette.' Kohler keek geschrokken.


  'De vrijmetselaars?' Langdon knikte; het verraste hem niet dat Kohler die naam kende. De broederschap van vrijmetselaars had tegenwoordig meer dan vijf miljoen leden over de hele wereld, waarvan de helft in de Verenigde Staten woonde, en meer dan één miljoen in Europa. 'Maar de vrijmetselarij is niet satanisch,' merkte Kohler op, en hij klonk plotseling sceptisch.


  'Absoluut niet. De vrijmetselaars zijn het slachtoffer geworden van hun eigen goedheid. Nadat ze in de achttiende eeuw onderdak hadden geboden aan geleerden die op de vlucht waren, werden de vrijmetselaars zonder het te weten een facade voor de Illuminati. Het aantal Illuminati in hun gelederen groeide, en langzamerhand namen ze de belangrijke posities binnen de loges over. In stilte bouwden ze hun wetenschappelijke broederschap diep in de vrijmetselarij weer op; een soort geheim genootschap binnen een geheim genootschap. Daarna gebruikten de Illuminati het wereldwijde netwerk van vrijmetselaarsloges om hun invloed te verbreiden.' Langdon ademde een teug koude lucht in voordat hij verder ratelde. 'De vernietiging van het katholicisme was het voornaamste doel van de Illuminati. De broederschap was van mening dat het bijgelovige dogma dat door de Kerk werd gepredikt de grootste vijand van de mensheid was. Ze vreesden dat als de godsdienst doorging met het als vaststaand feit verkondigen van een stichtelijke mythe, de wetenschappelijke vooruitgang tot stilstand zou komen en de mensheid veroordeeld zou zijn tot een toekomst van onwetendheid en zinloze heilige oorlogen.'


  'Ongeveer zoals we dat vandaag om ons heen zien.' Langdon fronste zijn voorhoofd. Kohler had gelijk. De kranten stonden nog steeds bol van de heilige oorlogen. Mijn God is beter dan jouw God. Er leek een rechtstreeks verband te bestaan tussen het aantal ware gelovigen en het aantal gesneuvelden. 'Ga verder,' zei Kohler.


  Langdon zette zijn gedachten op een rijtje en vervolgde zijn verhaal. 'De Illuminati kregen steeds meer macht in Europa en lieten hun oog op Amerika vallen, een jong land waarvan veel regeringsleiders vrijmetselaars waren: George Washington, Ben Franklin, eerlijke, godvrezende mannen die niets wisten van de greep die de Illuminati op de vrijmetselaars hadden. De Illuminati maakten gebruik van hun infiltratie door banken, universiteiten en bedrijven te stichten om daarmee de uitvoering van hun uiteindelijke doel te financieren.' Langdon zweeg even. 'De schepping van één verenigde wereldstaat,


  een soort seculiere Nieuwe Wereldorde.' Kohler verroerde zich niet.


  'Een Nieuwe Wereldorde,' herhaalde Langdon, 'gebaseerd op wetenschappelijke verlichting. Ze spraken van hun Luciferiaanse Doctrine. De Kerk beweerde dat Lucifer een verwijzing naar de duivel was, maar de broederschap hield vol dat Lucifer gebruikt werd in de letterlijke Latijnse betekenis: brenger van licht. Of llluminator.' Kohler zuchtte, en zijn toon werd plotseling ernstig. 'Meneer Langdon, gaat u alstublieft zitten.'


  Langdon liet zich voorzichtig op een berijpte stoel zakken. Kohler reed zijn rolstoel dichterbij. 'Ik weet niet zeker of ik alles begrijp wat u me zojuist hebt verteld, maar één ding weet ik wel. Leonardo Vetra was een van de belangrijkste geleerden van CERN. Bovendien was hij een vriend van me. U moet me helpen de Illuminati te vinden.'


  Langdon wist niet hoe hij moest reageren. 'De Illuminati vinden?'


  Kohler maakt zeker een grapje. 'Ik vrees dat dat volslagen onmogelijk is.'


  Kohler fronste zijn voorhoofd. 'Hoe bedoelt u? Wilt u niet...' 'Meneer Kohler.' Langdon boog zich dichter naar zijn gastheer toe en vroeg zich af hoe hij hem moest overtuigen van wat hij nu ging zeggen. 'Mijn verhaal was nog niet af. Hoewel het wel zo lijkt, is het uiterst onwaarschijnlijk dat dit brandmerk door de Illuminati is aangebracht. Er is al meer dan een halve eeuw geen enkel levensteken van hen geweest, en de meeste geleerden zijn het erover eens dat de broederschap vele jaren geleden ter ziele is gegaan.' De woorden ontmoetten slechts stilte. Kohler keek hem door de mist strak aan met een blik die het midden hield tussen stomme verbazing en woede. 'Hoe kunt u me vertellen dat deze groep niet meer bestaat als hun naam in deze man is geschroeid?' Die vraag stelde Langdon zichzelf al de hele ochtend. Het was verbazingwekkend dat het ambigram van de Illuminati plotseling was opgedoken. Symboliekdeskundigen over de hele wereld zouden versteld staan. Niettemin wist de academicus in Langdon dat het opduiken van het brandmerk helemaal niets bewees over de Illuminati.


  'Het opduiken van symbolen,' zei Langdon, 'hoeft helemaal niet te betekenen dat hun oorspronkelijke makers nog bestaan.' 'Wat wilt u daar nou weer mee zeggen?'


  'Dat organisaties als de Illuminati weliswaar kunnen ophouden te bestaan, maar dat hun symbolen... beschikbaar blijven en kunnen worden gebruikt door andere groepen. Dat gebeurt vaak. De nazi's hebben de swastika overgenomen van de hindoes, de christenen het kruis van de Egyptenaren, de...'


  'Vanochtend,' zei Kohler op uitdagende toon, 'toen ik het woord "Illuminati" intypte in de computer, leverde dat duizenden referenties op. Blijkbaar denken veel mensen dat deze groep nog actief is.' 'Sommige mensen zien overal samenzweringen,' antwoordde Langdon. De overvloed aan complottheorieën die de ronde deden in de moderne populaire cultuur, had hem altijd geërgerd. De media zaten verlegen om apocalyptische koppen, en zelfbenoemde deskundigen op het gebied van sektes verdienden nog steeds dik aan de millenniumhype met verzonnen verhalen over de Illuminati, die nog zouden bestaan en bezig zouden zijn hun Nieuwe Wereldorde te organiseren. Kortgeleden had The New York Times verslag gedaan van de griezelige banden die talloze beroemde mannen met de vrijmetselarij hadden of hadden gehad: Sir Arthur Conan Doyle, de hertog van Kent, Peter Sellers, Irving Berlin, prins Philip, Louis Armstrong, en een hele reeks bekende hedendaagse industriëlen en bankmagnaten.


  Kohler wees boos naar Vetra's lichaam. 'Het bewijsmateriaal in aanmerking genomen, zou ik zeggen dat de aanhangers van complottheorieën gelijk hebben.'


  'Ik snap dat dat zo lijkt,' zei Langdon zo diplomatiek mogelijk. 'En toch is het veel waarschijnlijker dat een andere organisatie het brandmerk van de Illuminati heeft overgenomen en het voor haar eigen doeleinden gebruikt.'


  'Wat voor doeleinden? Wat betekent deze moord?' Goede vraag, dacht Langdon. Bovendien kon hij zich niet voorstellen waar iemand het Illuminati-brandmerk na vierhonderd jaar gevonden kon hebben. 'Het enige dat ik u kan vertellen is dat de Illuminati, zelfs als ze nog actief waren, en ik ben er vrijwel zeker van dat ze dat niet zijn, zich nooit zouden inlaten met de moord op Leonardo Vetra.' 'Nee?'


  'Nee. De Illuminati geloofden weliswaar in de vernietiging van het christendom, maar ze oefenden invloed uit met politieke en financiële middelen, niet met terreurdaden. Bovendien hadden de Illuminati een strenge ethische code over wie ze als vijand zagen. Ze hadden groot respect voor geleerden. Het is uitgesloten dat ze een collega-wetenschapper als Leonardo Vetra zouden vermoorden.' Kohlers blik werd ijskoud. 'Misschien heb ik nog niet verteld dat Leonardo Vetra niet bepaald een alledaagse wetenschapper was.' Langdon blies geduldig zijn adem uit. 'Meneer Kohler, Leonardo Vetra was ongetwijfeld in vele opzichten briljant, maar het feit blijft dat...'


  Zonder waarschuwing keerde Kohler zijn rolstoel en reed snel de zitkamer uit, en met achterlating van een spoor van kolkende mist verdween hij een gang in.


  Wat nu weer? Langdon kreunde inwendig. Hij liep achter hem aan. Kohler wachtte op hem in een kleine nis aan het eind van de gang. 'Dit is Leonardo's werkkamer,' zei Kohler terwijl hij naar de schuifdeur wees. 'Misschien bekijkt u de zaken anders als u die ziet.' Moeizaam grommend sjorde Kohler aan de deur, en die schoof open. Langdon tuurde de werkkamer in en kreeg ogenblikkelijk kippenvel. Jezus Christus, zei hij bij zichzelf.
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  In een ander land zat een jonge bewaker geduldig voor een hele batterij beeldschermen. Hij keek naar de beelden die voor hem oplichtten, rechtstreekse informatie van honderden draadloze videocamera's waarmee toezicht werd gehouden op het uitgestrekte complex. De beelden trokken in een eindeloze stoet voorbij. Een barokke gang. Een privékantoor. Een bedrijfskeuken.


  Terwijl de beelden kwamen en gingen, schudde de bewaker een dagdroom van zich af. Zijn dienst zat er bijna op, maar hij was nog steeds waakzaam. Het was een eer om hier te werken. Op een dag zou hij ervoor beloond worden.


  Terwijl zijn gedachten afdwaalden, was er een beeld dat hem alarmeerde. Plotseling, met een reflexbeweging waar hij zelf van schrok, schoot zijn hand naar voren en sloeg hij op een knop van het bedieningspaneel. Het beeld voor hem bevroor.


  Tot het uiterste gespannen boog hij zich naar het scherm om van dichterbij te kijken. Aan de cijfers op het scherm zag hij dat het beeld werd uitgezonden door camera nummer 86, een camera die verondersteld werd een gang te filmen. Maar wat hij zag, was beslist geen gang.
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  Langdon staarde stomverbaasd de werkkamer in. 'Wat is dit?' Ondanks de welkome golf warme lucht in zijn gezicht, stapte hij toch behoedzaam door de deuropening. Kohler volgde Langdon zwijgend naar binnen. Langdon liet zijn blik door de kamer gaan en had geen idee wat hij ervan moest denken. Er bevond zich de eigenaardigste verzameling kunstvoorwerpen die hij ooit had gezien. Aan de muur tegenover hem hing een enorm houten crucifix, dat het vertrek domineerde; Langdon herkende het als veertiende-eeuws en afkomstig uit Spanje. Boven het kruisbeeld, aan het plafond, hing een metalen mobile van de planeten in hun baan rond de zon. Links ervan hing een olieverfschilderij van de Heilige Maagd, en daarnaast een geplastificeerde versie van het periodiek systeem der elementen. Aan de zijmuur hingen twee koperen crucifixen aan weerszijden van een poster met een beroemd citaat van Albert Einstein:


  god dobbelt niet met het heelal.


  Langdon liep verder de kamer in en keek verbaasd om zich heen. Op Vetra's bureau lag een in leer gebonden bijbel naast een plastic atoommodel volgens Bohr en een miniatuurreplica van Michelangelo's Mozes.


  Over eclectisch gesproken, dacht Langdon. De warmte was aangenaam, maar nu was het de inrichting die hem koude rillingen bezorgde. Het was alsof hij keek naar het gevecht tussen twee filosofische titanen, een verwarrende kluwen van tegengestelde krachten. Hij las de titels van de boeken op de plank.


   


  Het goddelijke deeltje


  De tao van fysica


  God: het bewijs


   


  In een van de boekensteunen was een citaat geëtst.


   


  De ware wetenschap ontdekt dat God


  achter elke deur staat te wachten.


  - Paus Pius XII


   


  'Leonardo was een katholiek priester,' zei Kohler. Langdon draaide zich om. 'Priester? Ik dacht dat u zei dat hij fysicus was.'


  'Hij was beide. Beoefenaars van wetenschap én religie zijn geen onbekend fenomeen in de geschiedenis. Leonardo was zo iemand. Hij beschouwde fysica als "de natuurwet van God". Hij was van mening dat Gods handschrift zichtbaar was in de natuurlijke orde om ons heen. Door middel van de wetenschap hoopte hij het bestaan van God te bewijzen aan de twijfelende massa. Hij noemde zichzelf theofysicus.'


  Theofysicus? Langdon vond het onmogelijk tegenstrijdig klinken. 'Op het gebied van de deeltjesfysica,' zei Kohler, 'zijn de laatste tijd een paar schokkende ontdekkingen gedaan, die implicaties hebben op het spirituele vlak. Voor veel ervan was Leonardo verantwoordelijk.'


  Langdon nam de directeur van CERN aandachtig op, terwijl hij nog steeds probeerde de bizarre omgeving tot zich door te laten dringen. 'Spiritualiteit en fysica?' Hij had zijn hele werkende leven besteed aan het bestuderen van de godsdienstgeschiedenis, en als er één terugkerend thema was, was dat dat wetenschap en religie vanaf het allereerste begin als water en vuur waren geweest, aartsvijanden, onverenigbaar.


  'Vetra begaf zich op de grens van de deeltjesfysica,' zei Kohler. 'Hij begon wetenschap en religie samen te smelten, en toonde aan dat ze elkaar op zeer onverwachte manieren aanvullen. Hij noemde het vakgebied "Nieuwe Fysica".' Kohler trok een boek van een plank en gaf het aan Langdon.


  Langdon bekeek de kaft. God, wonderen en de Nieuwe Fysica, door Leonardo Vetra.


  'Het is maar een klein vakgebied,' zei Kohler, 'maar het geeft nieuwe antwoorden op een paar oude vragen; vragen over het ontstaan van het universum en de krachten die ons allemaal binden. Leonardo geloofde dat zijn onderzoek het potentieel had miljoenen te bekeren tot een godsdienstiger leven. Vorig jaar heeft hij onomstotelijk bewezen dat er een kracht bestaat die ons allemaal verenigt. Hij heeft daadwerkelijk aangetoond dat we allemaal fysiek met elkaar verbonden zijn, dat de moleculen in uw lichaam vervlochten zijn met die in het mijne, dat er in ons allen één kracht aan het werk is.' Langdon was onthutst. En de kracht van God zal ons allen verenigen. 'Heeft meneer Vetra echt een manier gevonden om aan te tonen dat deeltjes met elkaar verbonden zijn?' 'Onweerlegbaar bewijs. In een recent artikel in de Scientific American wordt de Nieuwe Fysica een zekerder weg naar God dan het geloof genoemd.'


  Nu begreep Langdon Kohlers punt. Hij betrapte zichzelf er plotseling op dat hij aan de antireligieuze Illuminati dacht. Met tegenzin stond hij zichzelf toe in gedachten een uitstapje te maken naar het onmogelijke. Als de Illuminati inderdaad nog actief waren, zouden ze Leonardo Vetra dan hebben gedood om hem te beletten zijn godsdienstige boodschap uit te dragen aan de massa? Langdon zette het idee uit zijn hoofd. Absurd! De Illuminati zijn geschiedenis! Dat weten alle academici!


  'Vetra had talrijke vijanden in de wereld van de wetenschap,' vervolgde Kohler. 'Veel wetenschappelijke puristen verfoeiden hem. Zelfs hier bij cern. Ze vonden het verraad jegens de wetenschap om analytische fysica te gebruiken voor de onderbouwing van godsdienstige principes.'


  'Staan wetenschappers vandaag de dag dan niet wat ontspannener tegenover de Kerk?'


  Kohler bromde ontkennend. 'Waarom zouden we? De Kerk mag dan geen wetenschappers meer levend verbranden, maar als u denkt dat ze niets meer te zeggen heeft over de wetenschap, vertelt u me dan maar waarom de evolutieleer in uw land op de helft van de scholen niet onderwezen mag worden. Waarom de Christelijke coalitie in de Verenigde Staten de invloedrijkste pressiegroep tegen wetenschappelijke vooruitgang ter wereld is. De strijd tussen wetenschap en religie woedt nog steeds, meneer Langdon. Hij heeft zich verplaatst van het slagveld naar de directiekamers, maar hij woedt nog steeds.'


  Langdon besefte dat Kohler gelijk had. Vorige week nog had de theologische faculteit van Harvard University een betoging georganiseerd voor het biologiegebouw, als protest tegen de genetische technieken die in het doctoraalprogramma werden onderwezen. De decaan van de biologische faculteit, de beroemde ornitholoog Richard Aaronian, had zijn onderwijsprogramma verdedigd door een enorm spandoek uit het raam van zijn kantoor te hangen. Op het spandoek was de christelijke 'vis' afgebeeld, maar dan met vier pootjes eraan; volgens Aaronian een eerbetoon aan de evolutie van de Afrikaanse longvis, die ook op het droge kan overleven. Onder de vis stond, in plaats van 'Jezus', met grote letters 'Darwin!'


  Er klonk een schril gepiep en Langdon keek op. Kohler stak zijn hand uit naar de verzameling elektronica op zijn rolstoel. Hij pakte een pieper uit zijn houder en las het binnengekomen bericht. 'Mooi. Het is Leonardo's dochter. Mevrouw Vetra komt op dit moment aan op de helihaven. We zullen haar daar ontmoeten. Het lijkt me beter dat ze niet hierheen komt en haar vader op deze manier ziet.'


  Daar was Langdon het mee eens. Die schok zou je niemand toewensen.


  'Ik zal mevrouw Vetra vragen iets te vertellen over het project waar haar vader en zij aan werkten. Misschien wordt dan duidelijker waarom hij is vermoord.'


  'Denkt u dat Vetra vanwege zijn wérk is vermoord?' 'Dat is heel goed mogelijk. Leonardo heeft me verteld dat hij aan iets baanbrekends werkte. Dat is het enige dat hij heeft gezegd. Hij deed erg geheimzinnig over het project. Hij had zijn eigen laboratorium en wilde in afzondering kunnen werken. Die gelegenheid bood ik hem graag, aangezien hij briljant was. De laatste tijd had zijn werk enorme hoeveelheden elektriciteit opgeslokt, maar ik heb hem geen vragen gesteld.' Kohler draaide zich in de richting van de deur. 'Maar er is nog één ding dat u moet weten voordat we dit appartement verlaten.'


  Langdon wist niet zeker of hij het wel wilde horen. 'Er is iets van Vetra gestolen door zijn moordenaar.' 'Wat voor iets?' 'Kom maar mee.'


  De directeur reed weer de nevelige woonkamer in. Langdon volgde hem, zonder te weten wat hij moest verwachten. Kohler manoeuvreerde tot vlak bij Vetra's lichaam en stopte toen. Hij wenkte Langdon. Schoorvoetend kwam Langdon naderbij; de lucht van bevroren urine deed hem bijna kokhalzen. 'Kijk eens naar zijn gezicht,' zei Kohler.


  Naar zijn gezicht kijken? Langdon fronste. Er was toch iets gestolen?


  Aarzelend ging Langdon op zijn hurken zitten. Hij probeerde Vetra's gezicht te zien, maar het hoofd was honderdtachtig graden naar achteren gedraaid en het gezicht was in het tapijt gedrukt. Worstelend met zijn handicap boog Kohler zich naar voren en draaide voorzichtig Vetra's bevroren hoofd om. Met een luid gekraak kwam het gezicht van het lijk naar boven, vertrokken van doodsangst. Kohler hield het hoofd even vast.


  'Jezus!' riep Langdon uit, en hij wankelde vol afgrijzen achteruit. Vetra's gezicht zat onder het bloed. Eén lichtbruin oog staarde hem levenloos aan. De andere oogkas was rafelig en leeg. 'Hebben ze zijn óóg gestolen?'


   


  Langdon stapte uit Gebouw C de openlucht in, blij dat hij Vetra's appartement uit was. De zon hielp het beeld verdrijven van de lege oogkas, dat op zijn netvlies gegrift stond.


  'Deze kant op, alstublieft,' zei Kohler, terwijl hij afsloeg een steil pad


  op. De electrische rolstoel leek moeiteloos te versnellen. 'Mevrouw


  Vetra kan elk ogenblik aankomen.'


  Langdon moest zich haasten om hem bij te houden.


  'En?' vroeg Kohler. 'Twijfelt u er nog steeds aan dat de Illuminati


  hierbij betrokken zijn?'


  Langdon had geen idee wat hij ervan moest denken. Vetra's godsdienstige connecties waren zeker verontrustend, maar toch kon Langdon zich er niet toe brengen om al het wetenschappelijke bewijs dat hij ooit had verzameld overboord te zetten. Bovendien was er dat oog...


  'Ik denk nog steeds,' zei Langdon, op stelliger toon dan hij van plan was geweest, 'dat de Illuminati niet achter deze moord zitten. Het verdwenen oog is het bewijs.' 'Hoezo?'


  'Willekeurige verminking is niets voor de Illuminati,' legde Langdon uit. 'Deskundigen op het gebied van sektes weten dat onervaren, extremistische sektes - fanaten die willekeurige terreurdaden begaan - weleens in het wilde weg mensen toetakelen, maar de Illuminati zijn altijd zeer weloverwogen te werk gegaan.'


  'Weloverwogen? Is het wegsnijden van iemands oogbol niet weloverwogen?'


  'Er gaat geen duidelijke boodschap van uit. Het dient geen hoger doel.' Boven aan de helling kwam Kohlers rolstoel abrupt tot stilstand. Hij draaide zich om. 'Meneer Langdon, gelooft u me, dat ontbrekende oog dient wel een hoger doel... een veel hoger doel.'


   


  Toen de twee mannen de met gras begroeide heuvel over waren, werd vanuit het westen het geluid van een draaiende propeller hoorbaar. Er verscheen een helikopter, die met een boog over het dal naar hen toe vloog. Hij maakte een scherpe bocht en bleef toen hangen boven een landingsplaats die op het gras was geschilderd. Langdon keek afwezig toe, terwijl zijn gedachten net als de schroefbladen van de helikopter rondjes draaiden, en hij vroeg zich af of hij zich minder verward zou voelen als hij een nacht goed zou slapen. Hij betwijfelde het.


  Toen het landingsgestel de grond raakte, sprong er een piloot naar buiten, die bagage begon uit te laden. Het was veel: kampeeruitrusting, waterdichte tassen van vinyl, persluchtflessen en kratten met wat een geavanceerde duikuitrusting leek te zijn. Langdon was verbaasd. 'Zijn dat de spullen van mevrouw Vetra?' riep hij boven het geluid van de motoren uit naar Kohler. Kohler knikte en schreeuwde terug: 'Ze deed biologisch onderzoek bij de Balearen.'


  'Ik dacht dat u zei dat ze natuurkundige was!' 'Dat is ze ook. Ze onderzoekt ecosystemen. Haar werk houdt nauw verband met dat van haar vader op het gebied van de deeltjesfysica. Kortgeleden heeft ze een van de fundamentele theorieën van Einstein weerlegd door atomair gesynchroniseerde camera's te gebruiken om een school tonijnen te observeren.'


  Langdon keek aandachtig naar het gezicht van zijn gastheer, op zoek naar een indicatie dat die een grapje maakte. Einstein en tonijnen? Hij begon zich af te vragen of dat X-33-ruimteschip hem niet per ongeluk op de verkeerde planeet had afgezet.


  Even later kwam Vittoria Vetra uit de romp van het toestel te voorschijn. Robert Langdon besefte dat dit een dag zou worden waarop hij van de ene verbazing in de andere zou vallen. Zoals ze uit de helikopter kwam, in haar kaki short en witte mouwloze top, leek Vittoria Vetra in de verste verte niet op de stoffige natuurkundige die hij had verwacht. Ze was elegant, lang en slank, met een kastanjebruine huid en lang zwart haar dat wapperde in de luchtstroom die door de rotor werd veroorzaakt. Haar gezicht was onmiskenbaar Italiaans; niet uitgesproken mooi, maar met brede, aardse trekken die zelfs op twintig meter afstand een rauwe sensualiteit leken uit te stralen. Doordat ze in de harde luchtstroom stond, werden haar kleren tegen haar lijf geblazen en kwamen haar tengere torso en kleine borsten duidelijk uit.


  'Mevrouw Vetra is een vrouw met een enorm sterke persoonlijkheid,' zei Kohler, die Langdons fascinatie leek te voelen. 'Ze werkt maanden achtereen in gevaarlijke ecosystemen. Ze eet strikt vegetarisch en is cern's expert op het gebied van Hatha yoga..' Hatha yoga? peinsde Langdon. Die eeuwenoude boeddhistische kunst van meditatieve rekoefeningen leek een zonderlinge vaardigheid voor de dochter van een katholieke priester die zelf natuurkundige was.


  Langdon keek hoe Vittoria naderbij kwam. Het was goed te zien dat ze gehuild had, en haar diepe, donkere ogen waren vol emoties die Langdon niet allemaal kon benoemen. Toch liep ze energiek en beheerst op hen af. Haar ledematen waren sterk en gespierd, en straalden de gezondheid uit van een mediterrane huid die vele uren in de zon was geweest.


  'Vittoria,' zei Kohler toen ze vlakbij was. 'Mijn innige deelneming. Het is een vreselijk verlies voor de wetenschap... en voor ons allemaal hier bij CERN.'


  Vittoria knikte dankbaar. Toen ze sprak, was haar stem kalm; ze sprak Engels met een gutturaal accent. 'Weet je al wie het gedaan heeft?'


  'We werken er nog aan.'


  Ze wendde zich tot Langdon en stak hem een smalle hand toe. 'Ik ben Vittoria Vetra. U bent van Interpol, neem ik aan?' Langdon pakte haar hand en was een ogenblik in de ban van haar diepe, waterige blik. 'Robert Langdon.' Hij wist niet precies wat hij verder moest zeggen.


  'Meneer Langdon werkt niet bij een overheidsinstantie,' vertelde


  Kohler. 'Hij is een deskundige uit de Verenigde Staten. Hij is hier om ons te helpen ontdekken wie hiervoor verantwoordelijk is.'


  Vittoria keek onzeker. 'En de politie?'


  Kohler blies zijn adem uit, maar zei niets.


  'Waar is zijn lichaam?' vroeg ze.


  'Daar wordt op dit moment voor gezorgd.'


  Het leugentje om bestwil verraste Langdon.


  'Ik wil hem zien,' zei Vittoria.


  'Vittoria,' zei Kohler nadrukkelijk, 'je vader is beestachtig om het leven gebracht. Je kunt je hem beter herinneren zoals hij was.' Vittoria wilde iets zeggen, maar werd onderbroken. 'Hé, Vittoria!' riepen stemmen uit de verte. 'Welkom thuis!' Ze draaide zich om. Een groepje wetenschappers dat vlak langs de helikopterhaven liep, zwaaide vrolijk naar haar. 'Heb je nog meer theorieën van Einstein weerlegd?' riep een van hen. Een ander voegde daaraan toe: 'Je vader zal wel trots zijn!' Vittoria zwaaide slecht op haar gemak terug. Toen wendde ze zich tot Kohler en keek hem ontsteld aan. 'Wéét niemand het nog?' 'Ik heb besloten dat discretie van het grootste belang is.' 'Heb je de staf niet verteld dat mijn vader vermoord is?' In haar verbijsterde toon klonk nu ook woede door.


  Kohler zei streng: 'Je hebt er misschien nog niet aan gedacht, Vittoria, maar als ik de moord op je vader meldt, zal er onmiddellijk een onderzoek bij CERN plaatsvinden. Dan zal ook zijn lab doorzocht worden. Ik heb altijd mijn best gedaan om je vaders privacy te eerbiedigen. Je vader heeft me maar twee dingen verteld over jullie huidige project. Ten eerste, dat het CERN in het volgende decennium miljoenen francs aan licenties kan opleveren. Ten tweede, dat het nog te vroeg is om er iets van openbaar te maken, omdat de techniek nog risico's kent. Deze twee feiten in aanmerking genomen, heb ik liever niet dat vreemden in zijn lab gaan rondsnuffelen en zijn werk stelen of zichzelf beschadigen bij een poging daartoe en CERN aansprakelijk stellen. Is dat duidelijk?'


  Vittoria staarde hem aan en zei niets. Langdon had het gevoel dat ze Kohlers redenatie schoorvoetend accepteerde.


  'Voordat we ook maar iets aangeven bij de autoriteiten,' zei Kohler, 'wil ik weten waar jullie aan werkten. Je moet ons jullie lab laten zien.'


  'Dat is niet relevant,' zei Vittoria. 'Niemand wist waar mijn vader en ik mee bezig waren. De moord op mijn vader kan onmogelijk iets te maken hebben met ons experiment.'


  Kohler ademde schor en ziekelijk uit. 'Er zijn aanwijzingen van het tegendeel.'


  'Aanwijzingen? Wat voor aanwijzingen?' Dat vroeg Langdon zich ook af.


  Kohler bette zijn mond weer. 'Voorlopig zul je me gewoon moeten vertrouwen.'


  Aan Vittoria's smeulende blik was duidelijk te zien dat ze dat niet deed.
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  Langdon liep zwijgend achter Vittoria en Kohler aan, terug naar de grote hal waar zijn bizarre bezoek was begonnen. Vittoria had een vloeiende en efficiënte tred, als een olympisch duiker; iets dat ongetwijfeld het gevolg was van de lenigheid en spierbeheersing die ze met yoga had ontwikkeld, bedacht Langdon. Hij hoorde haar langzaam en weloverwogen ademhalen, alsof ze haar verdriet probeerde te beheersen.


  Langdon wilde iets tegen haar zeggen om blijk te geven van zijn medeleven. Ook hij had eens de plotselinge leegte gevoeld die je onderging als je onverwachts een ouder verloor. Hij herinnerde zich vooral de begrafenis, regenachtig en grijs. Twee dagen na zijn twaalfde verjaardag. Het huis was vol mannen van kantoor in grijze pakken, mannen die te hard in zijn hand knepen als ze die schudden.


  Ze mompelden woorden als 'hartaanval' en 'stress'. Zijn moeder grapte met betraande ogen dat ze de beurskoersen altijd had kunnen volgen door de hand van haar man vast te houden; zijn polsslag was haar eigen tickertape.


  Toen zijn vader nog leefde, had Langdon zijn moeder hem eens horen smeken 'af en toe stil te staan om van de rozen te genieten'. Dat jaar had Langdon met Kerstmis een roosje van geblazen glas voor zijn vader gekocht. Het was het mooiste voorwerp dat Langdon ooit had gezien... Als de zon erin scheen, wierp het een regenboog van kleuren op de muur. 'Schitterend,' had zijn vader gezegd toen hij zijn pakje had opengemaakt, en hij had Robert een zoen op zijn voorhoofd gegeven. 'Laten we er een veilig plekje voor zoeken.' Toen had zijn vader de roos voorzichtig op een hoge, stoffige plank in de donkerste hoek van de zitkamer gezet. Een paar dagen later had Langdon een kruk gehaald, het roosje gepakt en het teruggebracht naar de winkel. Zijn vader had nooit gemerkt dat het weg was. Het 'ping' van een lift bracht Langdon terug in het heden. Vittoria en Kohler gingen hem voor de lift in. Langdon aarzelde voor de open deuren.


  'Is er iets?' vroeg Kohler, eerder ongeduldig dan bezorgd. 'Nee, hoor,' zei Langdon, en hij dwong zichzelf de nauwe ruimte binnen te gaan. Hij gebruikte alleen liften als het absoluut noodzakelijk was. Hij gaf de voorkeur aan de grotere openheid van trappenhuizen.


  'Doctor Vetra's lab is ondergronds,' zei Kohler. Fantastisch, dacht Langdon terwijl hij over de spleet stapte en een ijskoude wind uit de diepten van de schacht naar boven voelde wervelen. De deuren gingen dicht en de lift begon te zakken. 'Zes verdiepingen,' zei Kohler uitdrukkingsloos, alsof hij een machine was.


  Langdon zag de duisternis van de lege schacht onder hen voor zich. Hij probeerde die gedachte uit te bannen door naar de verlichte nummertjes van de verschillende verdiepingen te kijken. Vreemd genoeg leek de lift maar twee haltes te hebben, begane grond en lep. 'Wat betekent lep?' vroeg Langdon, en hij probeerde niet nerveus te klinken.


  'Large Electron Positron Collider,' zei Kohler. 'Een deeltjesversneller.'


  Een deeltjesversneller? Langdon had een vaag idee van wat dat was. Hij had de term voor het eerst gehoord bij een etentje met wat collega's in Dunster House in Cambridge. Een bevriend fysicus, Bob Brownell, was die avond woedend aan het diner verschenen.


  'Die klootzakken hebben het afgeblazen!' schold Brownell. 'Wat afgeblazen?' vroeg iedereen. 'De SSC!' 'De wat?'


  'De Superconducting Super Collider, een supergeleidende deeltjesversneller.'


  Iemand haalde zijn schouders op. 'Ik wist niet dat Harvard er een zou gaan bouwen.'


  'Harvard niet!' riep hij uit. 'De Verenigde Staten! Het zou de krachtigste deeltjesversneller ter wereld worden! Een van de belangrijkste wetenschappelijke projecten van de eeuw! Er is al twee miljard dollar ingestoken en de Senaat laat het project schieten! Die verdomde lobby van godsdienstfanaten!'


  Toen Brownell eindelijk gekalmeerd was, legde hij uit dat een deeltjesversneller een grote, rondlopende buis was waarin subatomaire deeltjes versneld werden. In de buis werden magneten snel achtereen aan- en uitgeschakeld om deeltjes steeds opnieuw rond te 'duwen', totdat ze ontzagwekkende snelheden bereikten. Op topsnelheid cirkelden de deeltjes met bijna tweehonderdnegentigduizend kilometer per seconde door de buis.


  'Maar dat is bijna de lichtsnelheid,' riep een van de hoogleraren uit. 'Precies,' zei Brownell. Daarna vertelde hij dat je, door twee deeltjes in tegenovergestelde richting door de buis te versnellen en dan tegen elkaar te laten botsen, de deeltjes in hun verschillende onderdelen uiteen kon doen vallen en zo een glimp kon opvangen van de meest elementaire componenten van de natuur. 'Deeltjesversnellers,' verklaarde Brownell, 'zijn essentieel voor de toekomst van de wetenschap. Door deeltjes te laten botsen, kunnen we de bouwstenen van het heelal leren kennen.'


  Harvards poet-in-residence, een stille man die Charles Pratt heette, leek niet onder de indruk te zijn. 'Het lijkt me een nogal primitieve benadering van de wetenschap...' zei hij. 'Net zoiets als twee klokken tegen elkaar kapotslaan om te zien hoe ze in elkaar zitten.' Brownell liet zijn vork vallen en stormde het vertrek uit.


   


  Dus CERN heeft een deeltjesversneller, dacht Langdon terwijl de lift naar beneden zakte. Een rondlopende buis waarin deeltjes kapot worden geslagen. Hij vroeg zich af waarom ze die onder de grond hadden begraven.


  Toen de lift met een schok tot stilstand kwam, was Langdon opgelucht dat hij weer vaste grond onder de voet had. Maar toen de deuren openschoven, verdween zijn opluchting. Hij bevond zich opnieuw in een volkomen vreemde wereld.


  De gang strekte zich in beide richtingen zo ver het oog reikte uit, naar links en naar rechts. Het was een gladde tunnel van cement, breed genoeg om een grote vrachtwagen door te laten. Op de plek waar ze stonden, was hij hel verlicht, maar verderop was hij aardedonker. Uit het donker kwam een vochtige bries, die Langdon er onaangenaam aan herinnerde dat ze zich nu diep in de aarde bevonden. Hij kon het gewicht van de grond en stenen die nu boven zijn hoofd waren opgestapeld, bijna voelen. Even was hij weer negen jaar oud... De duisternis dreef hem terug, terug naar de vijf uur van verpletterende duisternis die hem nog steeds achtervolgden. Met gebalde vuisten verzette hij zich tegen de herinnering. Vittoria stapte zwijgend de lift uit en beende zonder aarzelen alleen de duisternis in. Boven haar hoofd flikkerden tl-buizen aan om haar pad te verlichten. Het effect was verwarrend, dacht Langdon, alsof de tunnel leefde en haar bewegingen voorspelde. Langdon en Kohler volgden haar op enige afstand. Achter hen doofden de lampen automatisch.


  'Die deeltjesversneller,' vroeg Langdon zacht, 'is die ergens aan het eind van deze tunnel?'


  'Dat is hem.' Kohler wees naar links, waar een glanzende chromen buis langs de muur van de tunnel liep.


  Langdon keek verbaasd naar de buis. 'Is dat de versneller?' Het apparaat zag er helemaal niet uit zoals hij zich had voorgesteld. Het was volkomen recht, bijna een meter in doorsnede, en strekte zich horizontaal door de tunnel uit zo ver hij kon zien, waarna het in het donker verdween. Het lijkt meer een hypermodern riool, dacht Langdon. 'Ik dacht dat deeltjesversnellers rondliepen.' 'Dat doet hij ook,' zei Kohler. 'Hij lijkt recht, maar dat is gezichtsbedrog. De cirkel die deze tunnel beschrijft, is zo groot dat je de kromming niet ziet... net als bij de aarde.'


  Langdon stond versteld. Was dit een cirkel? 'Maar... dan moet die enorm zijn!'


  'De lep is de grootste machine ter wereld.'


  Nu herinnerde Langdon zich pas weer dat de chauffeur iets had gezegd over een gigantische ondergrondse machine. Maar... 'Hij heeft een diameter van meer dan acht kilometer en is zevenentwintig kilometer lang.'


  Langdon keek snel om zich heen. 'Zevenentwintig kilometer?' Hij staarde de directeur aan, draaide zich om en keek naar de donkere tunnel voor hen uit. 'Is deze tunnel zevenentwintig kilometer lang?' Kohler knikte. 'In een perfecte cirkel uitgeboord. Hij loopt zelfs een stukje onder Frankrijk door voordat hij weer afbuigt deze kant op. Deeltjes die op volle snelheid zijn, cirkelen meer dan tienduizend maal per seconde door de buis voordat ze op elkaar botsen.' Langdon voelde zijn knieën knikken terwijl hij de gapende tunnel in staarde. 'Wilt u zeggen dat CERN miljoenen tonnen aarde heeft weg gegraven om piepkleine deeltjes tegen elkaar te laten botsen?' Kohler haalde zijn schouders op. 'Soms moet je bergen verzetten om de waarheid te vinden.'
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  Honderden kilometers verderop klonk een stem krakend door een walkie-talkie. 'Oké, ik ben in de gang.'


  De bewaker die bij de beeldschermen zat, drukte de knop op zijn zender in. 'Je moet zoeken naar camera 86. Die zou aan het andere eind van de gang moeten zijn.'


  Er volgde een lange radiostilte. Het zweet begon de wachtende bewaker uit te breken. Uiteindelijk maakte zijn radio een klikkend geluid.


  'De camera is er niet,' zei de man aan de andere kant. 'Ik kan wel zien waar hij heeft gehangen. Iemand moet hem hebben weggehaald.' De bewaker blies zijn adem uit. 'Bedankt. Wacht nog even, wil je?' Met een zucht richtte hij zijn aandacht weer op de batterij beeldschermen voor hem. Grote delen van het complex waren voor het publiek toegankelijk, en er waren wel eerder draadloze camera's verdwenen, meestal gestolen door bezoekers die een souvenir wilden hebben. Maar als de camera het complex verliet en buiten bereik was, kwam het signaal niet meer door en werd het scherm zwart. Onthutst keek de bewaker naar de monitor. Er werd nog steeds een kristalhelder beeld uitgezonden door camera 86. Als de camera gestolen is, vroeg hij zich af, hoe kunnen we dan nog steeds een signaal ontvangen? Hij wist dat daar maar één verklaring voor kon zijn. De camera was nog steeds in het complex, en iemand had hem verplaatst. Maar wie? En waarom?


  Hij keek een tijdje aandachtig naar de monitor. Ten slotte pakte hij zijn walkie-talkie. 'Zijn er misschien bergruimtes in dat trappenhuis? Kasten of donkere nissen?'


  De stem die hem antwoordde, klonk verbaasd. 'Nee. Waarom?' De bewaker fronste zijn voorhoofd. 'Laat maar. Bedankt voor je


  hulp.' Hij schakelde zijn walkie-talkie uit en tuitte nadenkend zijn lippen.


  Gezien de kleine afmetingen van de camera en het feit dat die draadloos was, kon camera 86 zich zo ongeveer overal binnen het zwaar bewaakte terrein bevinden, en dat bestond uit tweeëndertig verschillende, dicht opeenstaande gebouwen op een grondgebied met een diameter van meer dan anderhalve kilometer. De enige aanwijzing was dat de camera op een donkere plek leek te staan, maar daar schoot je niet veel mee op. Binnen het complex waren talloze donkere plekken te vinden: bezemkasten, kanalen van het verwarmingssysteem, schuurtjes, garderobekasten, en zelfs een labyrint aan ondergrondse tunnels. Het kon weken duren om camera 86 op te sporen.


  Maar dat is nog het minste van mijn problemen, dacht hij. Afgezien van de vraag waar de camera was gebleven, was er nog iets veel verontrustenders. Hij keek naar het beeld dat de ontbrekende camera uitzond. Het toonde een bewegingloos voorwerp. Een modern ogend apparaat dat niet leek op iets wat de technicus ooit had gezien. Hij bestudeerde het knipperende elektronische display onder aan het object.


  Hoewel hij een zware training had ondergaan om hem voor te bereiden op zenuwslopende situaties, voelde hij zijn hartslag versnellen. Hij hield zichzelf voor dat hij niet in paniek moest raken. Er moest een verklaring zijn. Het voorwerp leek te klein om erg gevaarlijk te kunnen zijn. Aan de andere kant was de aanwezigheid ervan binnen het complex verontrustend. Zéér verontrustend zelfs.


  Dat dit nou uitgerekend vandaag moet gebeur en, dacht hij. Beveiliging was altijd heel belangrijk voor zijn werkgever, maar juist vandaag, meer dan elke andere dag in de afgelopen twaalf jaar, was beveiliging van het allerhoogste belang. De bewaker bleef lang naar het voorwerp staren en hoorde in de verte het gerommel van naderend onweer.


  Toen belde hij met het zweet in zijn handen zijn chef.


   


  Niet veel mensen konden zeggen dat ze zich de dag herinnerden waarop ze hun vader voor het eerst hadden ontmoet, maar Vittoria Vetra wel. Ze was acht jaar oud en woonde waar ze altijd had gewoond, in het Orfanotrofio di Siena, een katholiek weeshuis in de buurt van Florence, want haar ouders hadden haar als baby te vondeling gelegd. Het regende die dag. De nonnen hadden al twee keer geroepen dat ze moest komen eten, maar net als altijd deed ze alsof ze niets hoorde. Ze lag op haar rug op de binnenplaats en keek omhoog naar de regendruppels; ze voelde ze op haar vallen en probeerde te raden waar de volgende zou neerkomen. De nonnen riepen haar weer, en voegden er waarschuwend aan toe dat een onuitstaanbaar halsstarrig kind door een longontsteking weleens een stuk minder nieuwsgierig naar de natuur kon worden. Ik hoor jullie niet, dacht Vittoria.


  Ze was doorweekt toen de jonge priester naar buiten kwam om haar te halen. Ze kende hem niet. Hij was nieuw. Vittoria verwachtte dat hij haar zou vastgrijpen en mee naar binnen zou sleuren. Maar dat deed hij niet. Tot haar verbazing kwam hij naast haar liggen, zodat zijn gewaad doornat werd van de plassen.


  'Ze zeggen dat jij veel vragen stelt,' zei de jongeman.


  Vittoria trok een lelijk gezicht. 'Zijn vragen dan slecht?'


  Hij lachte. 'Blijkbaar hadden ze gelijk.'


  'Wat doet u hier buiten?'


  'Hetzelfde als jij... Me afvragen waarom regendruppels vallen.'


  'Ik vraag me niet af waarom ze vallen! Dat weet ik al!'


  De priester keek haar verwonderd aan. 'Oh ja?'


  'Zuster Francisca zegt dat regendruppels de tranen van engelen zijn,


  die vallen om onze zonden weg te wassen.'


  'Wauw!' zei hij op verbaasde toon. 'Dus dat is de verklaring.'


  'Nee, dat is het niet!' riposteerde het meisje. 'Regendruppels vallen omdat alles valt! Alles valt! Niet alleen regen!'


  De priester krabde zich achter zijn oor en keek onthutst. 'Weet je, jongedame, je hebt gelijk. Alles valt inderdaad. Dan moet het de zwaartekracht zijn.'


  'Wat moet het zijn?'


  Hij keek haar verbaasd aan. 'Heb je nog nooit van de zwaartekracht gehoord?'


  'Nee.'


  De priester haalde met een bedroefd gebaar zijn schouders op. 'Jammer. De zwaartekracht is het antwoord op vele vragen.' Vittoria ging zitten. 'Wat is zwaartekracht dan?' vroeg ze. 'Vertel nou!'


  De priester knipoogde naar haar. 'Zal ik je dat onder het eten vertellen?'


  De jonge priester was Leonardo Vetra. Hoewel hij als natuurkundestudent al prijzen had gewonnen, had hij een andere roeping gevoeld en was naar het seminarie gegaan. In de eenzame wereld van nonnen en reglementen werden Leonardo en Vittoria de beste maatjes. Vittoria maakte Leonardo aan het lachen en hij nam haar onder zijn hoede en leerde haar dat er vele verklaringen waren voor het bestaan van mooie dingen als regenbogen en rivieren. Hij vertelde haar over het licht, de planeten, de sterren en de hele natuur, vanuit godsdienstig en wetenschappelijk oogpunt. Vittoria's aangeboren intelligentie en nieuwsgierigheid maakten haar tot een dankbare leerlinge. Leonardo beschermde haar alsof ze zijn dochter was. Ook Vittoria was gelukkig. Ze had nooit eerder de vreugde gekend een vader te hebben. Terwijl alle andere volwassenen haar vragen beantwoordden met een vermaning, nam Leonardo urenlang de tijd om haar allerlei boeken te laten zien. Hij vroeg haar zelfs wat zij ergens van dacht. Vittoria hoopte vurig dat Leonardo altijd bij haar zou blijven. Toen werd op een dag haar grootste nachtmerrie werkelijkheid. Pater Leonardo vertelde haar dat hij wegging uit het weeshuis.


  'Ik verhuis naar Zwitserland,' zei Leonardo. 'Ik heb een beurs gekregen om natuurkunde te studeren aan de Universiteit van Genève.'


  'Natuurkunde?' riep Vittoria uit. 'Ik dacht dat je van Gód hield!' 'Dat doe ik ook, heel veel zelfs. Daarom wil ik juist zijn goddelijke wetten bestuderen. De wetten van de fysica zijn het doek dat God heeft opgespannen om zijn meesterwerk op te schilderen.' Vittoria was ontroostbaar. Maar pater Leonardo had nog meer nieuws. Hij vertelde Vittoria dat hij met zijn meerderen had gesproken en dat die hadden gezegd dat hij Vittoria mocht adopteren. 'Zou je wel willen dat ik je adopteerde?' vroeg Leonardo. 'Wat betekent "adopteren"?' was Vittoria's wedervraag. Pater Leonardo legde het haar uit.


  Vittoria vloog hem om de hals en huilde van blijdschap. 'O ja! Ja!' Leonardo vertelde haar dat hij eerder moest vertrekken om hun nieuwe huis in Zwitserland klaar te maken, maar hij beloofde haar dat ze na een halfjaar over mocht komen. Een halfjaar had nog nooit zo lang geduurd voor Vittoria, maar Leonardo hield woord. Vijf dagen voor haar negende verjaardag verhuisde Vittoria naar Genève. Overdag ging ze naar de internationale school en 's avonds onderwees haar vader haar.


  Drie jaar later ging Leonardo Vetra bij CERN werken. Vittoria en Leonardo verhuisden naar een wonderland, wonderbaarlijker dan de jonge Vittoria zich ooit had kunnen voorstellen.


  Vittoria Vetra liep als verdoofd door de tunnel van de deeltjesversneller. Ze zag haar vage reflectie in de lep en voelde het gemis van haar vader. Normaal gesproken leefde ze in een staat van grote kalmte, in harmonie met de wereld om haar heen. Maar nu was er plotseling niets meer dat klopte. De afgelopen drie uur waren in een waas aan haar voorbijgegaan.


  Op de Balearen was het tien uur 's ochtends geweest toen het telefoontje van Kohler kwam. Je vader is vermoord. Kom meteen naar huis. Ondanks de verzengende hitte op het dek van de boot hadden de woorden haar tot op het bot verkild. Kohlers emotieloze stem had net zoveel pijn gedaan als het nieuws.


  Nu was ze naar huis gekomen. Maar wat was daarvan over? CERN, haar wereld sinds haar twaalfde, leek plotseling niet vertrouwd meer. Haar vader, de man die het magisch had gemaakt, was er niet meer. Diep inademen, hield ze zichzelf voor, maar ze kon haar geest niet tot rust brengen. De vragen tolden steeds sneller door haar hoofd. Wie had haar vader vermoord? En waarom? Wie was die Amerikaanse 'deskundige'? Waarom stond Kohler erop het lab te zien? Kohler had gezegd dat er aanwijzingen waren dat de moord op haar vader verband hield met hun huidige project. Wat voor aanwijzingen? Niemand wist waar ze aan werkten! En zelfs als iemand het had ontdekt, waarom zou die hem dan vermoorden? Terwijl ze door de tunnel naar het lab van haar vader liep, bedacht Vittoria dat ze op het punt stond zijn grootste ontdekking te onthullen zonder dat hij erbij was. Ze had zich dit ogenblik heel anders voorgesteld. Ze had gedacht dat haar vader de belangrijkste wetenschappers van CERN zou uitnodigen in zijn lab en hun zijn ontdekking zou laten zien. Ze zouden vol ontzag zijn en hij zou stralen van vaderlijke trots als hij hun uitlegde dat het een van Vittoria's ideeën was geweest waardoor hij het project had kunnen realiseren... dat zijn dochter een cruciale rol had gespeeld bij deze doorbraak. Vittoria had een brok in haar keel. Het was de bedoeling dat mijn vader en ik dit moment samen zouden beleven. Maar nu was ze alleen. Geen collega's. Geen blije gezichten. Alleen een vreemdeling uit Amerika en Maximilian Kohler. Maximilian Kohler. Der König.


  Als kind had Vittoria al een hekel aan de man gehad. Hoewel ze in de loop van de tijd wel respect had gekregen voor zijn grote intellect, was zijn ijzige gedrag haar altijd onmenselijk voorgekomen, volkomen het tegendeel van haar vaders warmte. Kohler beoefende de wetenschap vanwege de zuivere logica ervan, haar vader vanwege de spirituele wonderen. En toch was er, vreemd genoeg, altijd een onuitgesproken respect tussen de twee mannen geweest. 'Een genie,' had iemand eens tegen haar gezegd, 'accepteert een ander genie onvoorwaardelijk.'


  Een genie, dacht ze. Mijn vader... Papa. Dood. De toegang tot Leonardo Vetra's lab werd gevormd door een lange, steriel ogende hal die helemaal wit betegeld was. Langdon had het gevoel dat hij een ondergronds krankzinnigengesticht binnenging. Aan de muren hingen tientallen ingelijste zwart-witafbeeldingen. Hoewel het Langdons werk was om afbeeldingen te bestuderen, zeiden deze hem helemaal niets. Ze zagen eruit als chaotische negatieven van willekeurige strepen en spiralen. Moderne kunst misschien? Een trippende Jackson Pollock ?


  'Opnamen van deeltjessporen,' zei Vittoria, die Langdons belangstelling blijkbaar bemerkte. ' Computer weergaves van botsingen tussen deeltjes. Dat is het Z-deeltje,' zei ze, terwijl ze naar een vaag spoor wees dat bijna onzichtbaar was in de chaos. 'Mijn vader heeft het vijf jaar geleden ontdekt. Pure energie, helemaal geen massa. Misschien is het wel de kleinste bouwsteen van de natuur. Materie is niets anders dan opgesloten energie.'


  Materie is energie? Langdon hield zijn hoofd schuin. Klinkt nogal zen-boeddhistisch. Hij keek naar het veegje op de foto en vroeg zich af wat zijn vrienden van de natuurkundefaculteit van Harvard University zouden zeggen als hij hun vertelde dat hij het weekend had doorgebracht met het bewonderen van Z-deeltjes in een deeltjesversneller.


  'Vittoria,' zei Kohler, toen ze de imponerende stalen deur van het lab naderden, 'je moet weten dat ik vanochtend hier beneden ben geweest op zoek naar je vader.' Vittoria bloosde licht. 'Oh ja?'


  'Ja. En je kunt je wel voorstellen hoe verrast ik was toen ik ontdekte dat hij cern's standaardbeveiliging heeft vervangen voor iets anders.' Kohler gebaarde naar een ingewikkeld ogend elektronisch apparaat dat naast de deur hing.


  'Mijn excuses,' zei ze. 'U weet hoe belangrijk hij privacy vond. Hij wilde niet dat iemand anders dan wij tweeën erin kon.' Kohler zei: 'Goed. Maak de deur open.'


  Vittoria bleef even staan. Toen ademde ze diep in en liep ze naar het mechanisme aan de muur.


  Wat er daarna gebeurde, had Langdon absoluut niet verwacht. Vittoria stapte naar het apparaat toe en bracht haar rechteroog voorzichtig voor een naar voren stekende lens die eruitzag als een telescoop. Toen drukte ze op een knopje. Binnen in de machine klikte iets. Er verscheen een lichtbundel, die haar oogbol scande als een kopieermachine.


  'Het is een irisscanner,' zei ze. 'Een waterdichte beveiliging. Hij werkt maar op twee irispatronen: het mijne en dat van mijn vader.' Robert Langdon kwam tot een afschuwelijk besef. Hij zag Leonardo Vetra weer tot in alle akelige details voor zich: het bebloede gezicht, het ene lichtbruine oog dat hem aanstaarde en de lege oogkas. Hij probeerde de onmiskenbare waarheid van de hand te wijzen, maar toen zag hij het, onder de scanner op de witte tegelvloer... vage donkerrode druppeltjes. Geronnen bloed. Victoria had het gelukkig niet in de gaten. De stalen deur schoof open en ze liep naar binnen. Kohler keek Langdon strak aan. Zijn stilzwijgende boodschap was duidelijk: dat zei ik toch... het ontbrekende oog dient een hoger doel.
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  De handen van de vrouw waren vastgebonden, en haar polsen waren inmiddels paars geschuurd en gezwollen. De Assassijn met zijn roodbruine huid lag uitgeput naast haar zijn naakte prooi te bewonderen. Hij vroeg zich af of ze alleen maar deed alsof ze sliep, in een jammerlijke poging om hem niet langer van dienst te hoeven zijn. Het kon hem niet schelen. Hij was genoeg beloond. Verzadigd ging hij rechtop zitten.


  In zijn land waren vrouwen bezittingen. Zwak. Instrumenten om genot te verschaffen. Slavinnen die je als vee verhandelde. En ze kenden hun plaats. Maar hier, in Europa, veinsden vrouwen een kracht en onafhankelijkheid die hem zowel amuseerden als opwonden. Het schonk hem altijd veel voldoening om hen te dwingen tot lichamelijke onderwerping.


  Maar ondanks zijn seksuele bevrediging voelde de Assassijn een ander verlangen in hem groeien. Gisteravond had hij gedood, gedood en verminkt, en voor hem was doden als heroïne; elke keer schonk het hem slechts tijdelijk voldoening, en dan ging hij er weer naar verlangen. Het stimulerende effect was alweer gedoofd.


  De hunkering was terug.


  Hij keek aandachtig naar de slapende vrouw naast hem. Hij liet zijn handpalm over haar hals glijden, en het wond hem op te weten dat hij haar leven in een oogwenk kon beëindigen. Wat zou dat ertoe doen? Ze was minder dan een mens, alleen maar een middel om genot te bereiken. Hij legde zijn sterke vingers om haar keel en genoot van haar zachte hartslag. Toen verzette hij zich tegen zijn verlangen en trok zijn hand weg. Er was werk te doen. Voor een hogere zaak dan zijn eigen begeerte.


  Terwijl hij uit bed stapte, dacht hij vol genoegen aan de eervolle taak die voor hem lag. Hij kon nog steeds niet bevatten dat die Janus en de oeroude broederschap waarvan hij aan het hoofd stond zoveel invloed hadden. Het was wonderbaarlijk dat de broederschap hem had uitverkoren. Op de een of andere manier hadden ze gehoord van zijn haat... en van zijn vakkundigheid. Hoe, dat zou hij nooit weten. Xe hebben overal hun vertakkingen.


  Nu hadden ze hem de grootst denkbare eer vergund. Hij zou hun handen en hun stem zijn. Hun moordenaar en hun boodschapper. Degene die zijn volk kende als Malak al-Haq, de Engel der Waarheid.
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  Vetra's lab was zeer futuristisch.


  Het was volkomen wit en overal stonden computers en gespecialiseerde elektronische apparaten; het zag er een beetje uit als een operatiekamer. Langdon vroeg zich af wat voor geheimen er in deze ruimte te vinden konden zijn die het rechtvaardigden om iemands oog uit te snijden.






  Kohler leek ongerust toen ze naar binnen gingen, en zijn ogen schoten van links naar rechts, waarschijnlijk op zoek naar tekenen van een indringer. Maar het lab was verlaten. Vittoria liep ook langzaam, alsof het lab geen vertrouwde plek meer was zonder haar vader. Langdons blik werd onmiddellijk naar het midden van het vertrek getrokken, waar een reeks lage pilaren oprees van de grond. Als een mini-Stonehenge stond er een tiental zuilen van glanzend staal in een cirkel midden in de ruimte. De pilaren waren ongeveer een meter hoog en deden Langdon denken aan sokkels waar in musea juwelen op werden getoond. Maar deze pilaren waren duidelijk niet voor kostbare edelstenen bedoeld. Op elk ervan stond een brede, doorzichtige cilinder, ongeveer zo groot als een blik tennisballen. Zo te zien waren ze leeg.


  Kohler keek met verbaasde blik naar de cilinders. Klaarblijkelijk besloot hij ze voorlopig te negeren. Hij wendde zich tot Vittoria.

  'Is er iets gestolen?'


  'Gestolen? Hoe zou dat kunnen?' vroeg ze. 'De irisscanner laat alleen ons binnen.' 'Kijk nou maar rond.'


  Vittoria zuchtte en keek om zich heen. Ze haalde haar schouders op. 'Alles ziet eruit zoals mijn vader het altijd achterlaat. Geordende chaos.'


  Langdon had het gevoel dat Kohler een afweging maakte, alsof hij zich afvroeg hoeveel druk hij op Vittoria kon uitoefenen, hoeveel hij haar kon vertellen. Blijkbaar besloot hij dat het voorlopig genoeg was geweest. Hij reed zijn rolstoel naar het midden van het vertrek en keek naar het geheimzinnige groepje schijnbaar lege cilinders. 'Geheimen,' zei Kohler ten slotte, 'zijn een luxe die we ons niet meer kunnen veroorloven.'


  Vittoria knikte instemmend en leek plotseling aangedaan, alsof de omgeving een stroom aan herinneringen meebracht. Gun haar even de tijd, dacht Langdon.


  Alsof ze zich voorbereidde op wat ze ging onthullen, sloot Vittoria haar ogen en ademde diep in en uit. Dat deed ze nog eens. En nog eens. En nog een keer...


  Langdon stond naar haar te kijken en werd plotseling ongerust dat er iets met haar aan de hand was. Hij wierp een blik op Kohler, die onbewogen afwachtte; blijkbaar had hij dit ritueel vaker gezien. Er verstreken tien seconden voordat Vittoria haar ogen weer opende. Langdon vond de metamorfose ongelooflijk. Vittoria Vetra was volkomen veranderd. Haar volle lippen waren ontspannen, haar schouders waren niet opgetrokken en haar ogen stonden zacht en aanvaardend. Het was alsof ze elke spier van haar lichaam ertoe had gebracht de situatie te accepteren. De vurige verontwaardiging en persoonlijke smart waren op de een of andere manier verdwenen onder het koele water van een diepere zelfbeheersing. 'Waar zal ik beginnen...' zei ze op kalme toon. 'Bij het begin,' zei Kohler. 'Vertel ons over je vaders experiment.' 'Het verzoenen van wetenschap met religie was de levenslange droom van mijn vader,' zei Vittoria. 'Hij hoopte te bewijzen dat wetenschap en religie twee volkomen verenigbare terreinen waren, twee verschillende benaderingen om dezelfde waarheid te vinden.' Ze zweeg even, alsof ze zelf niet kon geloven wat ze ging zeggen. 'En kortgeleden... vond hij een manier om dat te doen.' Kohler zei niets.


  'Hij bedacht een experiment waarvan hij hoopte dat het een einde zou maken aan een van de grootste conflicten in de geschiedenis van de wetenschap en de religie.'


  Langdon vroeg zich af welk conflict ze kon bedoelen. Er waren er zoveel.


  'De scheppingstheorie,' zei Vittoria. 'De strijd over hoe het universum is ontstaan.' O, dacht Langdon, hét debat.


  'Volgens de bijbel was het natuurlijk God die het universum heeft geschapen,' verklaarde ze. 'God zei: "Laat er licht zijn," en alles wat we om ons heen zien, verscheen uit een grote leegte. Helaas luidt een van de basiswetten van de fysica dat materie niet uit het niets kan ontstaan.'


  Langdon had weleens iets gelezen over deze patstelling. Het idee dat God 'iets uit niets' had geschapen, was in flagrante tegenspraak met de alom aanvaarde wetten van de moderne fysica en daarom beweerden wetenschappers dat Genesis wetenschappelijk gezien onzin was.


  'Meneer Langdon,' zei Vittoria, terwijl ze zich naar hem toe draaide, 'ik neem aan dat u bekend bent met de oerknaltheorie?' Langdon haalde zijn schouders op. 'Min of meer.' Hij wist dat de oerknal hét wetenschappelijk aanvaarde model was voor het ontstaan van het universum. Hij begreep het niet helemaal, maar volgens de theorie was er één punt van samengebalde energie dat in een gigantische explosie uit elkaar was gespat, zich naar buiten toe had uitgebreid en het universum had gevormd. Of zoiets. Vittoria vervolgde haar betoog. 'Toen de katholieke Kerk in 1927 de oerknaltheorie naar buiten bracht...'


  'Pardon?' Voordat hij zich ervan kon weerhouden, viel Langdon haar


  in de rede. 'Wilt u zeggen dat de oerknal een katholiek idee was?'


  Vittoria leek verrast door zijn vraag. 'Natuurlijk. Gepubliceerd door


  een katholieke monnik, Georges Lemaïtre, in 1927.'


  'Maar ik dacht...' zei hij aarzelend. 'Was de oerknal niet het idee van


  Edwin Hubble, sterrenkundige aan Harvard?'


  Kohler zei met een boos gezicht: 'Weer die Amerikaanse arrogantie


  op wetenschappelijk gebied. Hubble publiceerde zijn artikel in 1929,


  twee jaar na Lemaïtre.'


  Langdon fronste zijn voorhoofd. Het heet anders wel de Hubble-telescoop, beste man. Ik heb nog nooit van een Lemaitre-telescoop gehoord!


  'Meneer Kohler heeft gelijk,' zei Vittoria, 'het was het idee van Lemaïtre. Hubble heeft het alleen maar bevestigd, door het harde bewijs te verzamelen dat de oerknaltheorie wetenschappelijk houdbaar was.' 'O,' zei Langdon, en hij vroeg zich af of de Hubble-fanaten van de sterrenkundige faculteit van Harvard Lemaïtre ooit noemden in hun lezingen.


  Toen Lemaïtre met de oerknaltheorie kwam,' vervolgde Vittoria, 'beweerden wetenschappers dat die volkomen belachelijk was. Volgens de wetenschap kon materie niet uit het niets ontstaan. Dus toen Hubble de wereld schokte door wetenschappelijk te bewijzen dat de oerknaltheorie wel klopte, verkondigde de Kerk dat ze gelijk had gehad en dat dit het bewijs was dat de bijbel wetenschappelijk juist was. De goddelijke waarheid.' Langdon, die nu geconcentreerd luisterde, knikte. 'De geleerden konden het natuurlijk niet waarderen dat de Kerk hun ontdekkingen gebruikte ter promotie van haar leer, dus zetten ze de oerknaltheorie om in wiskundige formules, schrapten alle religieuze implicaties en eigenden zich de theorie toe. Het was alleen jammer voor de wetenschappers dat hun vergelijkingen tot op de dag van vandaag één ernstige onvolkomenheid bevatten, waar de Kerk hen graag op wijst.'


  Kohler bromde. 'De singulariteit.' Hij sprak het woord uit alsof het een nagel aan zijn doodskist was.


  'Ja, de singulariteit,' zei Vittoria. 'Het precieze ogenblik van de schepping. Het nulpunt.' Ze keek Langdon aan. 'Zelfs heden ten dage kan de wetenschap het eerste moment van de schepping niet verklaren. Onze vergelijkingen zijn tamelijk afdoende voor het vroege universum, maar als we teruggaan in de tijd en het nulpunt naderen, kloppen onze formules plotseling niet meer en wordt alles betekenisloos.' 'Dat is juist,' zei Kohler op geïrriteerde toon, 'en de Kerk ziet deze onvolkomenheid als het bewijs van Gods wonderbaarlijke bemoeienis. Kom ter zake.'


  Vittoria's gezichtsuitdrukking werd afwezig. 'Mijn vader heeft altijd geloofd in Gods bemoeienis met de oerknal. Hoewel de wetenschap het goddelijke ogenblik van de schepping niet kon doorgronden, was hij ervan overtuigd dat ze dat op een dag wel zou kunnen.' Ze wees bedroefd naar een briefje met een geprinte tekst erop, dat boven de werkplek van haar vader hing. 'Altijd als ik twijfelde, liet hij me dat zien.'


  Langdon las de tekst:

   


  Er is geen conflict tussen wetenschap en religie.

  De wetenschap is gewoon nog te jong om alles te begrijpen.

   


  'Mijn vader wilde de wetenschap op een hoger peil brengen,' zei Vittoria, 'zodat de wetenschap het bestaan van God zou schragen.' Ze haalde een hand door haar lange haar en keek melancholiek. 'Hij was van plan iets te doen waaraan geen enkele wetenschapper ooit had gedacht. Iets waar niemand ooit de technologie voor heeft gehad.' Ze zweeg even, alsof ze aarzelde hoe ze het volgende onder woorden moest brengen. 'Hij had een experiment bedacht om te bewijzen dat Genesis mogelijk was.'


  Langdon was verbaasd. Genesis bewijzen? Laat er licht zijn? Materie uit niets?


  Kohlers levenloze blik dwaalde door het vertrek. 'Hoe bedoel je?'


  'Mijn vader schiep een universum... uit niets.'


  Kohler draaide razendsnel zijn hoofd om. 'Wat?'


  'Beter gezegd, hij herschiep de oerknal.'


  Kohler leek in staat om op te springen.


  Langdon snapte er nu helemaal niets meer van. Een universum scheppen? De oerknal herscheppen?


  'Op veel kleinere schaal, natuurlijk,' zei Vittoria, en ze praatte nu sneller. 'Het proces was opmerkelijk eenvoudig. Hij versnelde twee zeer smalle deeltjesbundels in tegenovergestelde richting door de buis van de versneller. De twee bundels botsten met enorme snelheden op elkaar, drukten elkaar ineen en persten al hun energie samen in één piepklein punt. Hij bereikte een extreme concentratie van energie.' Ze begon een stroom eenheden op te ratelen, en de ogen van de directeur werden groot.


  Langdon probeerde haar te volgen. Dus Leonardo Vetra heeft het puntje samengeperste energie nagemaakt waaruit het universum geacht werd te zijn ontstaan.


  'Het resultaat,' zei Vittoria, 'was ronduit wonderbaarlijk. Als het gepubliceerd wordt, zal de moderne fysica op haar grondvesten schudden.' Ze sprak nu langzaam, alsof ze genoot van het enorme belang van haar nieuws. 'Zonder enige waarschuwing begonnen er op het moment dat de energie zo sterk geconcentreerd was, in de buis van de versneller deeltjes materie uit het niets te verschijnen.' Kohler reageerde niet. Hij staarde haar alleen maar aan. 'Materie,' herhaalde Vittoria. 'Zich ontwikkelend uit het niets. Een ongelooflijk vertoon van sub-atomair vuurwerk. Er ontstond een miniatuuruniversum. Hij bewees niet alleen dat materie wel uit het niets kan worden geschapen, maar ook dat de oerknal en Genesis eenvoudig verklaard kunnen worden door de aanwezigheid van een enorme energiebron te aanvaarden.' 'Bedoel je Gód?' vroeg Kohler.


  'God, Boeddha, de Kracht, Jahweh, de singulariteit, het unificatiepunt, je kunt het noemen zoals je wilt, maar het resultaat blijft hetzelfde. Wetenschap en religie schragen dezelfde waarheid: zuivere energie is de vader der schepping.'


  Toen Kohler eindelijk sprak, was zijn stem somber. 'Vittoria, ik kan je niet volgen. Het klinkt alsof je me wilt vertellen dat je vader materie heeft geschapen... uit het niets?'


  'Ja.' Vittoria wees naar de cilinders. 'En daar is het bewijs. In die cilinders zitten specimens van de materie die hij heeft geschapen.' Kohler hoestte en reed naar de cilinders als een behoedzaam dier dat om iets heen cirkelt waarvan het instinctief voelt dat het niet pluis is. 'Ik heb blijkbaar iets gemist,' zei hij. 'Verwacht je echt dat iemand zal geloven dat deze cilinders deeltjes materie bevatten die je vader zelf gecreëerd heeft? Die deeltjes zouden van willekeurig waar afkomstig kunnen zijn.'


  'Integendeel,' zei Vittoria op zelfverzekerde toon. 'Dat kunnen ze niet. Deze deeltjes zijn uniek. Ze zijn van een soort materie die nergens op aarde voorkomt, en daarom moeten ze wel gecreëerd zijn.' Kohlers gezicht betrok. 'Vittoria, wat bedoel je met een soort materie? Er is maar één soort materie, en die...' Kohler zweeg abrupt. Vittoria keek triomfantelijk. 'Je hebt er zelf lezingen over gegeven. Het universum bevat twee soorten materie. Dat is een wetenschappelijk vaststaand feit.' Vittoria wendde zich tot Langdon. 'Meneer Langdon, wat zegt de bijbel over de Schepping? Wat heeft God geschapen?'


  Langdon voelde zich opgelaten, want hij snapte niet wat dat met de rest te maken had. 'Eh, God schiep... licht en donker, hemel en hel...' 'Precies,' zei Vittoria. 'Hij schiep steeds twee tegenpolen. Symmetrisch. In volmaakt evenwicht.' Ze wendde zich weer tot Kohler. 'De wetenschap beweert hetzelfde als de religie, dat bij de oerknal alles in het universum samen met een tegenpool is ontstaan.' 'Inclusief de materie zelf,' fluisterde Kohler, alsof hij het tegen zichzelf had.


  Vittoria knikte. 'En toen mijn vader zijn experiment deed, verschenen er dan ook twee soorten materie.'


  Langdon vroeg zich af wat dat betekende. Had Leonardo Vetra het tegenovergestelde van materie gecreëerd?


  Kohler keek kwaad. 'De substantie waar jij het over hebt, bestaat alleen elders in het heelal. Zeker niet op aarde. En misschien niet eens in ons melkwegstelsel!'


  'Precies,' antwoordde Vittoria, 'en dat bewijst dat de deeltjes in die cilinders wel gecreëerd móéten zijn.'


  Kohlers gezicht werd hard. 'Vittoria, je wilt me toch niet wijsmaken dat er zich daadwerkelijk specimens bevinden in die cilinders?' 'Jawel.' Ze keek met een trotse blik naar de cilinders. 'Directeur, dit zijn de eerste specimens ter wereld van antimaterie.'
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  Fase twee, dacht de Assassijn, terwijl hij met grote passen door de schemerige tunnel liep.


  De toorts in zijn hand was overdreven. Dat wist hij. Maar het ging om het effect. Effect was alles. Hij had geleerd dat angst zijn bondgenoot was. Angst heeft een verlammender effect dan welk wapen ook.


  Er was geen spiegel in de gang waarin hij zijn vermomming kon bewonderen, maar aan de schaduw van zijn wapperende gewaad zag hij dat die perfect was. Camouflage maakte deel uit van het plan, van de verdorvenheid ervan. Zelfs in zijn stoutste dromen had hij zich niet kunnen voorstellen dat hij deze rol zou spelen. Twee weken geleden zou hij de opdracht die hij aan het eind van deze tunnel moest vervullen als onmogelijk hebben beschouwd. Regelrechte zelfmoord. Naakt het hol van de leeuw binnenwandelen. Maar Janus had de definitie van onmogelijk veranderd. In de afgelopen twee weken had Janus de Assassijn talloze geheimen verteld, en deze tunnel was daar een van. Eeuwenoud, maar nog volkomen bruikbaar.


  Terwijl hij dichter bij zijn vijand kwam, vroeg de Assassijn zich af of wat hem binnen wachtte inderdaad zo gemakkelijk zou zijn als Janus had beloofd. Janus had hem ervan verzekerd dat iemand binnen alle noodzakelijke maatregelen zou nemen. Iemand binnen. Ongelooflijk. Hoe langer hij erover nadacht, hoe meer hij ging beseffen dat het kinderspel was.


  Wahad... tintain... thalatha... arbaa, zei hij bij zichzelf in het Arabisch terwijl hij het einde naderde. Een... twee... drie... vier...
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  'U hebt zeker weleens van antimaterie gehoord, meneer Langdon?' Vittoria nam hem op; haar donkere huid contrasteerde met het witte lab.


  Langdon keek op. Hij voelde zich plotseling dom. 'Ja. Tenminste... min of meer.'


  Er trok een flauwe glimlach over haar lippen. 'U kijkt naar Star Trek' Langdon bloosde. 'Nou, mijn studenten hebben er plezier in...' Hij fronste. 'De U.S.S. Enterprise vliegt toch op antimaterie, is het niet?' Ze knikte. 'Goede sciencefiction heeft haar wortels in goede wetenschap.'


  'Dus antimaterie bestaat echt?'


  'Dat staat vast. Alles heeft een tegenpool. Positronen hebben elektronen. Up-quarks hebben down-quarks. Op subatomair niveau heerst een kosmische symmetrie. Antimaterie is het yin en materie het yang. De natuurkundige vergelijking wordt erdoor in evenwicht gebracht.'


  Langdon dacht aan Galilei's geloof in dualisme.


  'Geleerden weten al sinds 1918,' zei Vittoria, 'dat er twee soorten


  materie zijn ontstaan bij de oerknal. De ene soort is de soort die we


  hier op aarde zien en waar stenen, bomen en mensen uit bestaan.


  De andere soort is daar de tegenpool van, in alle opzichten identiek


  aan materie, behalve dat de ladingen van de deeltjes tegengesteld


  zijn.'


  Kohler sprak alsof hij zich in een mist bevond. Zijn stem klonk plotseling onzeker. 'Maar er zijn enorme technische hindernissen bij het opslaan van antimaterie. Hoe zit het met de neutralisatie?' 'Mijn vader heeft een vacuüm met een tegengesteld veld gecreëerd om de positronen van de antimaterie uit de versneller te trekken voordat ze konden reageren.'


  Kohler keek bedenkelijk. 'Maar met een vacuüm zou je de materie ook wegtrekken. Je zou de deeltjes niet kunnen scheiden.' 'Hij gebruikte een magnetisch veld. De materie boog naar rechts af en de antimaterie naar links. Ze zijn polair eikaars tegengestelde.' Op dat moment leek Kohlers muur van twijfel te barsten. Hij keek Vittoria verbijsterd aan en kreeg toen onverhoeds een hoestaanval. 'Onge... looflijk...' zei hij, en hij bette zijn mond. 'Maar toch...' Zijn logica leek nog weerstand te bieden. 'Zelfs als het vacuum werkt, blijft het feit dat de cilinders uit materie bestaan. Antimaterie kan niet worden opgeslagen in cilinders die uit materie bestaan. De antimaterie zou ogenblikkelijk reageren met...'


  'Het specimen raakt de cilinder niet aan,' zei Vittoria, die de vraag blijkbaar had verwacht. 'De antimaterie hangt er middenin. We noemden de cilinders "antimaterie-vallen" omdat ze de antimaterie letterlijk opsluiten in het midden van de cilinder, waar het op veilige afstand van de zijkanten en de onderkant blijft hangen.' 'Hangen? Maar... hoe dan?'


  'Tussen twee elkaar snijdende magnetische velden. Hier, kijk maar.' Vittoria liep door het vertrek en pakte een groot elektronisch apparaat. Het ding deed Langdon denken aan een of ander straalgeweer uit een stripverhaal: een brede loop als van een kanon, met een telescoopvizier erop en een wirwar van elektronica eronder bungelend. Vittoria richtte het vizier op een van de cilinders, tuurde erdoor en draaide aan wat knoppen. Toen stapte ze achteruit en liet Kohler kijken.


  Kohler leek perplex. 'Hebben jullie dan een zichtbare hoeveelheid verzameld?'


  'Vijfduizend nanogram,' zei Vittoria. 'Een plasma dat miljoenen positronen bevat.'


  'Miljoenen? Maar niemand heeft ooit meer dan een paar deeltjes ontdekt... waar dan ook.'


  'Xenon,' zei Vittoria toonloos. 'Hij versnelde de deeltjesbundel door een straal xenon heen, waardoor de elektronen werden losgemaakt. Hij wilde de exacte procedure met alle geweld geheimhouden, maar er was sprake van gelijktijdig injecteren van losse elektronen in de versneller.'


  Langdon was het spoor volkomen bijster en vroeg zich af of ze nog steeds Engels sprak.


  Kohler zweeg, en de rimpels in zijn voorhoofd werden dieper. Plotseling ademde hij scherp in. Hij zakte in elkaar alsof hij door een kogel was geraakt. 'Theoretisch zou je dan...' Vittoria knikte. 'Ja. Dan houd je een gróte hoeveelheid over.' Kohler keek weer naar de cilinder die voor hem stond. Met onzekere blik hees hij zichzelf naar voren in zijn stoel en bracht zijn oog naar het vizier. Hij bleef lang kijken, zonder iets te zeggen. Toen hij zich uiteindelijk weer tegen de rugleuning liet zakken, was zijn voorhoofd bezweet. De rimpels in zijn voorhoofd waren verdwenen. Hij fluisterde: 'Mijn god... Het is jullie echt gelukt.' Vittoria knikte. 'Het is mijn vader gelukt.' 'Ik... ik weet niet wat ik moet zeggen.'


  Vittoria wendde zich tot Langdon. 'Wilt u ook even kijken?'

  Ze gebaarde naar de kijker.


  Zonder te weten wat hij kon verwachten, stapte Langdon naar voren. Van een halve meter afstand leek de cilinder leeg. Wat erin zat, was piepklein. Langdon bracht zijn oog voor de kijker. Het duurde even voordat het beeld scherp werd. Toen zag hij het.


  Het voorwerp lag niet op de bodem van de cilinder, zoals hij zou verwachten, maar zweefde in het midden, hing als het ware in het luchtledige. Het was een glinsterend bolletje kwikachtige vloeistof. Als door toverkracht tolde het rond. Over het oppervlak van het druppeltje rimpelden metalige golfjes. Het deed Langdon denken aan een film die hij eens had gezien van een waterdruppel in gewichtloze toestand. Hoewel hij wist dat het bolletje microscopisch klein was, kon hij elke golving en rimpeling zien, terwijl het balletje plasma langzaam ronddraaide. 'Het... zweeft,' zei hij.


  'Dat is maar goed ook,' antwoordde Vittoria. 'Antimaterie is zeer onstabiel. Energetisch gezien is antimaterie het spiegelbeeld van materie, dus de twee doen elkaar onmiddellijk teniet als ze in contact komen. Het is natuurlijk heel moeilijk om antimaterie bij materie vandaan te houden, want alles op aarde bestaat uit materie. De specimens moeten opgeslagen worden zonder ook maar iets aan te raken, zelfs geen lucht.'


  Langdon stond versteld. Hoezo in het luchtledige werken... 'Die antimaterie-vallen,' vroeg Kohler, terwijl hij met een verbaasd gezicht een bleke vinger langs de voet van een exemplaar liet glijden, 'heeft je vader die bedacht?' 'Eigenlijk waren die mijn idee,' zei ze. Kohler keek op.


  Vittoria's toon was pretentieloos. 'Mijn vader had de eerste deeltjes antimaterie gecreëerd, maar had geen idee hoe hij ze moest opslaan. Ik opperde dit systeem. Luchtdichte omhulsels van een composietmateriaal van nanobuizen met tegenovergestelde elektromagneten aan de uiteinden.'


  'Blijkbaar was de genialiteit van je vader besmettelijk.' 'Niet echt. Ik heb het idee aan de natuur ontleend. Portugese oorlogsschepen vangen vissen tussen hun tentakels met behulp van elektrisch geladen netelcellen. Dit werkt volgens hetzelfde principe. Elke cilinder heeft twee elektromagneten, aan beide uiteinden één. Hun tegengestelde magnetische velden doorsnijden elkaar in het midden van de cilinder en houden de antimaterie op haar plaats, hangend in een vacuüm.'


  Langdon keek weer naar de cilinder. Antimaterie die in een vacuüm rondzweefde en helemaal niets aanraakte. Kohler had gelijk. Het was geniaal.


  'Waar is de energiebron van de magneten?' vroeg Kohler. Vittoria wees. 'In de sokkels onder de cilinders. Die zijn in een fitting geschroefd die hen voortdurend oplaadt, zodat de magneten altijd werken.' 'En als ze dat niet doen?'


  'Dat ligt voor de hand. De antimaterie valt naar beneden, raakt de bodem van de cilinder, en er treedt annihilatie op.' Langdon spitste zijn oren. 'Annihilatie?' Hij vond het onheilspellend klinken.


  Vittoria leek onbekommerd. 'Ja. Als antimaterie en materie met elkaar in contact komen, worden ze allebei ogenblikkelijk vernietigd. Fysici noemen dat proces "annihilatie".' Langdon knikte. 'Oh.'


  'Het is de eenvoudigste reactie die in de natuur voorkomt. Een deeltje materie en een deeltje antimaterie verbinden zich met elkaar en vormen twee nieuwe deeltjes, zogenaamde fotonen. Een foton is eigenlijk een klein sprankje licht.'


  Langdon had weleens iets gelezen over fotonen, lichtdeeltjes, de zuiverste vorm van energie. Hij besloot maar niet te vragen naar het inzetten van fotontorpedo's tegen de Klingons door kapitein Kirk. 'Dus als de antimaterie valt, zien we een sprankje licht?' Vittoria haalde haar schouders op. 'Dat hangt ervan af wat je een sprankje noemt. Ik zal het laten zien.' Ze stak haar hand uit naar de cilinder en begon die los te schroeven van de laadsokkel. Plotseling gaf Kohler een kreet van angst en wierp zich naar voren om haar hand weg te slaan. 'Vittoria! Ben je gek geworden!'
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  Kohler stond zowaar even, wankelend op twee weggeteerde benen. Hij was wit van angst. 'Vittoria! Je kunt die cilinder niet losdraaien!'


  Langdon keek toe, van zijn stuk gebracht door de plotselinge paniek van de directeur.


  'Vijfhonderd nanogram!' zei Kohler. 'Als je het magnetische veld verbreekt...'


  'Directeur,' zei Vittoria geruststellend, 'het is volkomen veilig. Elke


  cilinder heeft een beveiliging, een noodaccu voor het geval dat hij van de lader wordt gehaald. Het specimen blijft zweven, ook als ik de cilinder losdraai.'


  Kohler leek te aarzelen. Toen liet hij zich weifelend weer in zijn stoel zakken.


  'De accu's treden automatisch in werking,' zei Vittoria, 'als de cilinder van de lader wordt gehaald. Ze werken vierentwintig uur. Als een reservetank met benzine.' Ze wendde zich tot Langdon, alsof ze voelde dat hij slecht op zijn gemak was. 'Antimaterie heeft een paar bijzondere eigenschappen, meneer Langdon, die haar nogal gevaarlijk maken. Een specimen van tien milligram - dat is zo groot als een zandkorrel - bevat theoretisch net zoveel energie als ongeveer tweeduizend ton conventionele raketbrandstof.' Langdons hoofd tolde weer.


  'Het is de energiebron van de toekomst. Duizendmaal zo krachtig als kernenergie. Een rendement van honderd procent. Geen afvalproducten. Geen straling. Geen vervuiling. Met een paar gram zou je een gemiddelde stad een week lang van stroom kunnen voorzien.' Een paar gram? Langdon deed geschrokken een stap weg van de verhoging.


  'Maakt u zich geen zorgen,' zei Vittoria. 'Deze specimens zijn slechts minuscule fracties van een gram zwaar, miljoensten maar. Relatief onschuldig.' Ze stak haar hand weer uit naar de cilinder en draaide hem van zijn laadsokkel.


  Kohler bewoog nerveus, maar kwam niet tussenbeide. Toen de cilinder loskwam, klonk er een doordringend gepiep, en onder aan het ding lichtte een klein LED-scherm op. De rode cijfers knipperden en begonnen bij vierentwintig uur af te tellen.

  24.00.00...


  23.59.59...

  23.59.58...


  Langdon keek naar de teller en concludeerde dat het geheel verontrustend veel van een tijdbom weg had.


  'De accu,' legde Vittoria uit, 'werkt vierentwintig uur en dan is hij leeg. Hij kan worden opgeladen door de cilinder weer op de sokkel te schroeven. Hij is bedoeld als beveiliging, maar is ook heel handig tijdens transport.'


  'Transport?' Kohler keek als door de bliksem getroffen. 'Brengen jullie dit spul het lab uit?'


  'Natuurlijk niet,' zei Vittoria. 'Maar het is makkelijker te bestuderen als je het kunt verplaatsen.'


  Vittoria nam Langdon en Kohler mee naar de andere kant van het vertrek. Ze trok een gordijn opzij waarachter een raam schuilging; aan de andere kant ervan bevond zich een grote kamer. De muren, de vloer en het plafond waren helemaal bekleed met staalplaten. De kamer deed Langdon denken aan de opslagtank van een olietanker waarmee hij eens naar Papoea Nieuw-Guinea was gevaren om Hanta-lichaamsbeschildering te bestuderen. 'Dit is een annihilatietank,' vertelde Vittoria. Kohler keek op. 'Observeren jullie dan daadwerkelijk annihilaties?' 'Mijn vader was gefascineerd door de fysica van de oerknal: grote hoeveelheden energie uit minuscule korreltjes materie.' Vittoria trok een stalen la onder het raam open. Ze legde de cilinder in de la en schoof die weer dicht. Toen trok ze aan een hendel naast de la. Even later verscheen de cilinder aan de andere kant van het glas en rolde in een vloeiende, wijde boog over de metalen vloer totdat hij vlak bij het midden van de ruimte bleef liggen.


  Vittoria glimlachte gespannen. 'U zult zo meteen getuige zijn van uw eerste annihilatie van antimaterie en materie. Een paar miljoensten van een gram. Een relatief minuscuul specimen.' Langdon keek naar de cilinder met antimaterie, die eenzaam op de vloer van de enorme tank lag. Met onzekere blik draaide ook Kohler zich naar het raam.


  'Normaal gesproken,' zei Vittoria, 'zouden we de volle vierentwintig uur moeten wachten totdat de accu leeg was, maar deze kamer heeft magneten onder de vloer die sterker zijn dan die van de cilinder, zodat ze de antimaterie uit haar zwevende toestand kunnen trekken. En als de materie en de antimaterie elkaar raken...' 'Annihilatie,' fluisterde Kohler.


  'Er is nog één ding,' zei Vittoria. 'Er komt zuivere energie bij vrij. Honderd procent van de massa wordt omgezet in fotonen. Kijk dus niet recht naar het specimen. Scherm uw ogen af.' Langdon was op zijn hoede, maar nu had hij het gevoel dat Vittoria wel erg overdreef. Niet recht naar de cilinder kijken? Het ding lag meer dan dertig meter bij hem vandaan, achter een zeer dikke muur van getint plexiglas. Bovendien was het stipje in de cilinder onzichtbaar, microscopisch klein. Mijn ogen afschermen? dacht Langdon. Hoeveel energie kan dat stipje mogelijkerwijs... Vittoria drukte op de knop.


  Ogenblikkelijk werd Langdon verblind. Er flakkerde een stralend lichtpunt op in de cilinder, dat daarna explodeerde met een schokgolf van licht die zich in alle richtingen uitbreidde en met donderend geweld tegen de ruit voor hen sloeg. Hij wankelde achteruit terwijl de klap door het lab galmde. Het licht was een ogenblik brandend fel en kolkte even later weer naar binnen, leek zichzelf te absorberen en kromp tot een klein vonkje dat in het niets verdween. Langdon knipperde met zijn pijnlijke ogen, en langzaam kwam zijn zicht terug. Hij keek met half toegeknepen ogen de nagloeiende kamer in. De cilinder op de vloer was volledig verdwenen. Verdampt. Er was geen spoor meer van te bekennen. Langdon staarde verwonderd voor zich uit. 'G... god.' Vittoria knikte somber. 'Dat was precies wat mijn vader zei.'
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  Kohler keek de annihilatiekamer in met een blik van stomme verbazing over het schouwspel dat hij zojuist had gezien. Robert Langdon stond naast hem en keek nog verbouwereerder. 'Ik wil mijn vader zien,' eiste Vittoria. 'Ik heb je het lab getoond. Nu wil ik mijn vader zien.'


  Kohler draaide zich langzaam om; hij leek haar niet te horen. 'Waarom hebben jullie zo lang gewacht, Vittoria? Je vader en jij hadden me onmiddellijk over deze ontdekking moeten vertellen.' Vittoria staarde hem aan. Hoeveel redenen wil je horen? 'Directeur, we kunnen hier later nog over redetwisten. Nu wil ik mijn vader zien.'


  'Weet je wat deze technologie voor gevolgen zal hebben?' 'Natuurlijk,' riposteerde Vittoria. 'Inkomsten voor CERN. Veel inkomsten. Maar nu wil ik...'


  'Is dat de reden dat jullie dit geheim hebben gehouden?' vroeg Kohler, die duidelijk probeerde haar te provoceren. 'Omdat jullie bang waren dat het bestuur en ik ervoor zouden zijn om de technologie in licentie te geven?'


  'Die moet ook in licentie gegeven worden,' antwoordde Vittoria ogenblikkelijk; ze had het gevoel dat ze gedwongen werd de discussie aan te gaan. 'Antimaterie is een belangrijke technologie. Maar ook gevaarlijk. Mijn vader en ik wilden de procedures verfijnen en veiliger maken.'


  'Met andere woorden, jullie vertrouwden er niet op dat het bestuur zorgvuldigheid voor financieel gewin zou laten gaan.' Vittoria was verrast over Kohlers onverschillige toon. 'Er waren meer overwegingen,' zei ze. 'Mijn vader wilde de tijd hebben om de technologie in het juiste licht te presenteren.' 'En dat wil zeggen?'


  Wat denk je? 'Materie uit energie? Iets uit niets? Dat bewijst bijna dat Genesis wetenschappelijk mogelijk is.'


  'Dus hij wilde niet dat de religieuze implicaties van zijn ontdekking verloren gingen onder druk van de commercie?' 'Zo zou je het kunnen zeggen.' 'En jij?'


  Ironisch genoeg waren Vittoria's overwegingen min of meer tegenovergesteld. De commercie was essentieel voor het succes van een nieuwe energiebron, wat die ook was. Hoewel de vervaardiging van antimaterie een duizelingwekkende toekomst tegemoet kon gaan als efficiënte en schone energiebron, bestond het risico dat antimaterie, als de technologie te vroeg in het openbaar werd gebracht, ten onder zou gaan aan hetzelfde gekonkel en de slechte publiciteit die kern- en zonne-energie de das om hadden gedaan. Kernenergie was toegepast voordat ze veilig was, en er waren ongelukken mee gebeurd. Zonne-energie was toegepast voordat ze efficiënt was, en mensen hadden er geld aan verloren. Beide technologieën hadden een slechte reputatie gekregen en leden een kwijnend bestaan. 'Mijn overwegingen,' zei Vittoria, 'waren wat minder verheven dan het verlangen wetenschap en religie te verenigen.' 'Het milieu,' veronderstelde Kohler.


  'Duurzame energie. Geen dagbouw. Geen vervuiling. Geen straling. De antimaterie-technologie zou de planeet kunnen redden.' 'Of vernietigen,' merkte Kohler op. 'Dat ligt eraan wie het voor welk doel gebruikt.' Vittoria voelde Kohlers invalide lijf kilte uitstralen. 'Wie weet hier verder nog van?' vroeg hij. 'Niemand,' zei Vittoria. 'Dat heb ik je al gezegd.' 'Om welke reden kan je vader dan vermoord zijn?' Vittoria's spieren spanden zich. 'Ik heb geen idee. Hij had hier bij CERN wel vijanden, dat weet je, maar het kan niets te maken hebben met de antimaterie. We hadden elkaar plechtig beloofd om dit nog een paar maanden onder ons te houden, totdat we zo ver waren.'


  'En je weet zeker dat je vader zijn belofte heeft gehouden?'


  Nu begon Vittoria boos te worden. 'Mijn vader heeft wel moeilijker


  beloftes gehouden!'


  'En jij hebt het ook niemand verteld?'


  'Natuurlijk niet!'


  Kohler blies zijn adem uit. Hij zweeg even, alsof hij zijn woorden zorgvuldig koos. 'Stel dat iemand het toch heeft ontdekt. En stel dat iemand zich toegang tot dit lab heeft weten te verschaffen. Waar zou diegene dan naar op zoek gaan? Bewaarde je vader hier beneden aantekeningen? Documentatie van het project?' 'Ik ben lang genoeg geduldig geweest. Nu wil ik zelf een paar dingen weten. Je blijft maar praten over een inbraak, maar je hebt de irisscanner gezien. Mijn vader heeft er alles aan gedaan om het project geheim te houden en te beveiligen.'


  'Doe me een lol,' zei Kohler zo kortaf dat ze ervan schrok. 'Wat zou er verdwenen kunnen zijn?'


  'Ik heb geen idee.' Vittoria keek kwaad om zich heen. Alle specimens antimaterie waren er nog. Haar vaders werkplek zag er net zo uit als altijd. 'Er is hier niemand geweest,' verklaarde ze. 'Alles hierboven ziet er onaangeroerd uit.' Kohler keek verrast. 'Hierboven?'


  Vittoria had het automatisch gezegd. 'Ja, hier in het bovenste lab.' 'Gebruiken jullie het lab beneden ook?' 'Als opslagruimte.'


  Kohler reed naar haar toe, opnieuw hoestend. 'Gebruiken jullie de GevMat-kamer als opslagruimte? Opslag van wat?' Gevaarlijk materiaal, wat anders! Vittoria begon haar geduld te verliezen. 'Antimaterie.'


  Kohler drukte zichzelf omhoog op zijn armleuningen. 'Zijn er nog meer specimens? Waarom heb je me dat verdomme niet verteld?' 'Dat doe ik toch,' snauwde Vittoria. 'En je hebt me nauwelijks de kans gegeven!'


  'We moeten die specimens controleren,' zei Kohler. 'Nu meteen.' 'Specimen,' corrigeerde Vittoria. 'Enkelvoud. En er is niets mee aan de hand. Niemand kan ooit...'


  'Eén maar?' Kohler aarzelde. 'Waarom is het niet hierboven?' 'Mijn vader wilde het uit veiligheidsoverwegingen onder het vaste gesteente bewaren. Het is groter dan de andere.' De verontruste blikken die Kohler en Langdon wisselden, ontgingen Vittoria niet. Kohler reed nog dichter naar haar toe. 'Hebben jullie een specimen gemaakt dat gróter is dan vijfhonderd nanogram?' 'We moesten wel,' zei Vittoria verdedigend. 'We moesten bewijzen dat de kosten-rendementsdrempel gehaald kan worden.' Bij nieuwe energiebronnen was de vraag altijd of het rendement tegen de kosten opwoog, hoeveel geld je moest uitgeven om de brandstof te bemachtigen. Het was niet de moeite waard om een booreiland te bouwen voor één vat olie. Als datzelfde booreiland echter met een minimum aan extra kosten miljoenen vaten olie kon leveren, dan was het een winstgevende onderneming. Met antimaterie was het net zo. Het aandrijven van elektromagneten over zevenentwintig kilometer om een piepklein specimen antimaterie te creëren, kostte meer energie dan de resulterende antimaterie bevatte. Om te bewijzen dat antimaterie efficiënt en levensvatbaar was, moest je wel grotere specimens maken.


  Vittoria's vader had geaarzeld of het wel verantwoord was om een groter specimen te maken, maar Vittoria had hem overgehaald. Ze had betoogd dat haar vader en zij, om ervoor te zorgen dat antimaterie serieus werd genomen, twee dingen moesten bewijzen. Ten eerste, dat het mogelijk was om rendabele hoeveelheden te produceren. En ten tweede, dat de specimens veilig konden worden opgeslagen. Uiteindelijk was haar vader schoorvoetend overstag gegaan. Maar hij had wel strenge eisen gesteld aan geheimhouding en toegankelijkheid. Haar vader had erop gestaan dat de antimaterie werd opgeslagen in de GevMat-kamer, een kleine uitholling in het graniet, nog eens vijfentwintig meter dieper onder de grond. Het specimen zou hun geheim zijn. En alleen zij tweeën zouden er toegang toe hebben.


  'Vittoria?' vroeg Kohler op dringende toon. 'Hoe groot is het specimen dat je vader en jij hebben gecreëerd?'


  Vittoria voelde een grimmige voldoening. Ze wist dat de hoeveelheid zelfs de grote Maximilian Kohler versteld zou doen staan. Ze haalde zich de antimaterie voor de geest die beneden was opgeslagen. Een verbluffend gezicht. Midden in de cilinder, uitstekend zichtbaar met het blote oog, danste een bolletje antimaterie. Het was geen microscopisch klein stipje. Het was een druppeltje ter grootte van een korreltje hagel.


  Vittoria ademde diep in. 'Een kwart gram.'


  Het bloed trok weg uit Kohlers gezicht. 'Wat?' Hij kreeg een hoestaanval. 'Een kwart gram? Dat is te vergelijken met... bijna vijf kiloton!'


  Kiloton. Vittoria had een hekel aan dat woord. Haar vader en zij gebruikten het nooit. Een kiloton stond voor duizend ton TNT. Kiloton was een aanduiding voor wapentuig. Springlading. Vernietigende kracht. Haar vader en zij drukten zich uit in elektronvolts en joules; constructieve energieopbrengst.


  'Zo'n hoeveelheid antimaterie zou alles binnen een straal van achthonderd meter letterlijk kunnen wegvagen!' riep Kohler uit. 'Ja, als het allemaal tegelijk werd geannihileerd,' wierp Vittoria tegen, 'wat niemand ooit zou doen!'


  'Behalve als iemand niet beter weet. Of als jullie stroomvoorziening hapert!' Kohler was al op weg naar de lift.


  'Daarom bewaarde mijn vader het ook in de GevMat-kamer, met


  een noodaccu en een extra beveilingingssysteem.' Kohler draaide zich met een hoopvolle blik om. 'Hebben jullie extra beveiliging op de GevMat-kamer?' 'Ja. Een tweede irisscanner.'


  Kohler sprak maar drie woorden. 'Naar beneden. Nu.'


   


  De vrachtlift zakte als een baksteen. Nog eens vijfentwintig meter dieper de aarde in. Vittoria wist zeker dat ze beide mannen angst voelde uitstralen, terwijl de lift daalde. Kohlers gewoonlijk zo emotieloze gezicht stond gespannen. Ik weet het, dacht Vittoria, het specimen is gigantisch, maar de voorzorgsmaatregelen die we hebben getroffen, zijn... Ze waren beneden.


  De liftdeuren schoven open, en Vittoria ging voorop de flauw verlichte gang door. Voor hen uit eindigde de gang bij een enorme stalen deur. GevMat. De irisscanner naast de deur was identiek aan het apparaat dat boven hing. Ze stapte erop af. Voorzichtig bracht ze haar oog voor de lens.


  Ze deinsde achteruit. Er was iets mis. De anders zo smetteloze lens was bespat... besmeurd met iets dat eruitzag als... bloed? In verwarring draaide ze zich om naar de twee mannen, maar die waren lijkbleek. Zowel Kohler als Langdon staarde met een wit gezicht naar de vloer aan haar voeten. Vittoria volgde hun blik naar beneden.


  'Nee!' riep Langdon, en hij stak zijn handen naar haar uit. Maar het was te laat.


  Vittoria's blik vestigde zich op het voorwerp op de vloer. Het was volkomen vreemd voor haar, en tegelijk zeer bekend. Het duurde maar een ogenblik.


  Toen, duizelend van afschuw, wist ze het. Vanaf de vloer, weggeworpen alsof het afval was, werd ze aangestaard door een oogbol. Die lichtbruine kleur zou ze overal herkennen.
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  De bewaker hield zijn adem in terwijl zijn commandant over zijn schouder leunde en aandachtig naar de batterij monitors voor hen keek. Er verstreek een minuut.


  Het was te verwachten dat de commandant niets zou zeggen, dacht de bewaker. De commandant was een man die zich streng aan de regels hield. Hij was niet opgeklommen tot commandant van de crème de la crème van de veiligheidsdiensten door eerst te praten en daarna pas te denken. Maar wat denkt hij?


  Het voorwerp op de monitor dat ze bekeken, was een soort cilinder, een doorzichtige cilinder. Dat was duidelijk. De rest niet. In de cilinder leek, als door trucage, een druppeltje metalige vloeistof te zweven. Het druppeltje verscheen en verdween met het rode geknipper van cijfers op een LED-schermpje, die vastberaden aftelden, wat de bewaker kippenvel bezorgde.


  'Kun je het contrast wat groter maken?' vroeg zijn commandant, en de bewaker schrok van zijn stem.


  Hij volgde de opdracht uit en het beeld werd iets lichter. De commandant boog zich naar voren en keek met half toegeknepen ogen van dichtbij naar iets onder aan de cilinder dat net zichtbaar was geworden.


  De bewaker volgde de blik van zijn baas. Heel flauw was naast het LED-schermpje een acroniem gedrukt. Vier hoofdletters die glansden in het knipperende licht.


  'Blijf hier,' zei de commandant. 'Zeg tegen niemand iets. Ik regel dit verder.'
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  GevMat. Vijftig meter onder de grond.


  Vittoria Vetra wankelde naar voren en viel bijna tegen de irisscanner. Ze voelde dat de Amerikaan toeschoot om haar te helpen, haar vastpakte en ondersteunde. Op de vloer aan haar voeten lag de oogbol van haar vader omhoog te staren. Ze had het gevoel dat de lucht uit haar longen was geperst. Ze hebben zijn oog eruit gesneden! De wereld draaide om haar heen. Kohler was vlak achter haar en zei iets. Langdon hield haar vast. Als in een droom keek ze in de irisscanner. Het apparaat piepte. De deur schoof open.


  Terwijl de afschuwelijke aanblik van haar vaders oog nog op haar netvlies brandde, voelde Vittoria al dat haar binnen nog iets verschrikkelijks te wachten stond. Toen ze haar wazige blik door de kamer liet gaan, werd het volgende hoofdstuk van de nachtmerrie werkelijkheid. De ene laadsokkel die er stond, was leeg. De cilinder was weg. Ze hadden haar vaders oog uitgesneden om die te stelen. De implicaties kon ze zo snel niet overzien. Alles was misgegaan. Het specimen dat bedoeld was om te bewijzen dat antimaterie een veilige en levensvatbare energiebron was, was gestolen. Maar niemand wist dat het bestond! De waarheid viel echter niet te ontkennen. Iemand had het ontdekt. Vittoria kon zich niet voorstellen wie dat kon zijn. Zelfs Kohler, van wie werd gezegd dat hij alles wist wat er bij CERN gebeurde, had duidelijk geen idee van dit project gehad.


  Haar vader was dood. Vermoord om zijn genialiteit. Terwijl haar hart pijn deed, welde er een nieuwe emotie in Vittoria op, een veel ergere. Een stekende pijn. Verpletterend. Het was schuldgevoel. Onbeheerst, meedogenloos schuldgevoel. Vittoria wist dat zij degene was geweest die haar vader had overgehaald het specimen te maken. Hij had er met tegenzin mee ingestemd. En hij was erom vermoord.


  Een kwart gram...


  Net als allerlei andere technologieën - vuur, buskruit, de verbrandingsmotor - kon antimaterie in de verkeerde handen gevaarlijk zijn. Zeer gevaarlijk. Antimaterie was een dodelijk wapen. Krachtig en onstuitbaar. Nadat de cilinder van zijn laadsokkel bij CERN was weggehaald, zou de klok onverbiddelijk aftellen. Een rijdende trein zonder bestuurder. En als de tijd om was...


  Een verblindend licht. Een donderende klap. Spontane ontbranding. Alleen een flits... en een lege krater. Een gróte lege krater. De gedachte dat de beheerste genialiteit van haar vader misbruikt werd als vernietigingsinstrument was onverdraaglijk. Antimaterie was het beste wapen dat een terrorist zich kon wensen. Het had geen metalen onderdelen waarvan een metaaldetector zou afgaan, geen chemische samenstelling die door honden kon worden opgespoord, geen ontsteking die kon worden uitgeschakeld als de autoriteiten de cilinder hadden gevonden. Het aftellen was begonnen...


   


  Langdon kon niets beters verzinnen. Hij pakte zijn zakdoek en legde die op de grond over Leonardo Vetra's oogbol. Vittoria stond in de deuropening van de lege GevMat-kamer; haar gezicht was vertrokken van verdriet en paniek. Langdon stapte onwillekeurig weer naar haar toe, maar Kohler kwam tussenbeide. 'Meneer Langdon?' Kohlers gezicht was uitdrukkingsloos. Hij wenkte Langdon om buiten gehoorsafstand te komen. Langdon volgde hem met tegenzin en liet Vittoria aan haarzelf over. 'U bent de deskundige,' zei Kohler, doordringend fluisterend. £Ik wil weten wat die klootzakken van een Illuminati van plan zijn met die antimaterie.' Langdon probeerde zich te concentreren. Ondanks de waanzin om hem heen was zijn eerste reactie rationeel. Nuchtere verwerping. Kohler ging nog steeds uit van veronderstellingen. Onmogelijke veronderstellingen. 'De Illuminatie bestaan niet meer, meneer Kohler. Daar blijf ik bij. Dit misdrijf kan van alles betekenen. Misschien zelfs dat een andere werknemer van CERN meneer Vetra's doorbraak heeft ontdekt en vond dat het project te gevaarlijk was om voort te zetten.'


  Kohler keek verbluft. 'Denkt u dat dit een misdaad uit gewetensnood is, meneer Langdon? Dat is absurd. Degene die Leonardo heeft gedood, wilde maar één ding: het specimen antimaterie bemachtigen. En hij heeft daar ongetwijfeld plannen mee.' 'U doelt op terrorisme.' 'Dat lijkt me duidelijk.' 'Maar de Illuminati waren geen terroristen.' 'Vertelt u dat maar aan Leonardo Vetra.'


  Daar zat wat in. Leonardo Vetra was inderdaad gebrandmerkt met het symbool van de Illuminati. Waar was dat vandaan gekomen? Het leek hem te moeilijk om het geheime teken na te maken, enkel en alleen om de verdenking op iemand anders te laten vallen. Er moest een andere verklaring zijn.


  Opnieuw dwong Langdon zichzelf om het onwaarschijnlijke in overweging te nemen. Als de Illuminati nog steeds actief zouden zijn, en als ze de antimaterie hadden gestolen, wat konden ze dan van plan zijn? Wat zou hun doel zijn? Zijn hersenen hadden ogenblikkelijk een antwoord klaar. Langdon wees het met dezelfde snelheid van de hand. Het was waar dat de Illuminati een duidelijke vijand hadden, maar een grootschalige terroristische aanval op die vijand was onvoorstelbaar. Dat paste helemaal niet bij hun werkwijze. Ja, de Illuminati hadden wel mensen gedood, maar dat waren individuen geweest, nauwkeurig omschreven doelwitten. Massavernietiging leek op de een of andere manier te grof. Langdon weifelde. Aan de andere kant, dacht hij, zou het wel een zekere majestueuze schoonheid hebben: antimaterie, het ultieme kunststuk van de wetenschap, die gebruikt werd voor het opblazen...


  Hij weigerde die belachelijke gedachte te aanvaarden. Plotseling zei hij: 'Er is nog een mogelijke verklaring, afgezien van terrorisme.' Kohler keek hem strak aan en wachtte af.


  Langdon probeerde de gedachte uit te werken. De Illuminati hadden altijd een enorme invloed uitgeoefend met behulp van geld. Ze hadden banken in hun macht. Ze bezaten ongemunt goud. Er gingen zelfs geruchten dat ze de kostbaarste edelsteen ter wereld bezaten, de Illuminati-diamant, een volmaakte diamant van enorme afmetingen. 'Geld,' zei Langdon. 'De antimaterie kan gestolen zijn om geld mee te verdienen.'


  Kohler keek ongelovig. 'Geld? Waar zou je een druppeltje antimaterie kunnen verkopen?'


  'Niet het specimen,' verweerde Langdon zich. 'De technologie. De technologie om antimaterie te maken is vast een smak geld waard. Misschien heeft iemand het specimen gestolen om het te analyseren en voor onderzoek te gebruiken.'


  'Industriële spionage? Maar na vierentwintig uur is de accu van de cilinder leeg. De onderzoekers zouden zichzelf opblazen voordat ze iets wijzer zijn.'


  'Ze zouden de cilinder weer kunnen opladen. Ze zouden een laadsokkel kunnen bouwen zoals die hier bij CERN staan.' 'In vierentwintig uur?' vroeg Kohler uitdagend. 'Zelfs als ze de schema's hadden gestolen, zou het maanden kosten om zo'n laadapparaat te construeren, geen uren!' 'Hij heeft gelijk.' Vittoria's stem was zacht.


  De twee mannen draaiden zich om. Vittoria kwam naar hen toe; ze liep net zo onvast als haar stem klonk.


  'Hij heeft gelijk. Niemand zou op tijd een laadapparaat kunnen construeren. Alleen al het maken van de koppeling zou weken vergen. En dan nog de magnetische afscherming, servo's, vermogensregeling, en dat alles afgestemd op het plaatselijke energieniveau.' Langdon fronste zijn voorhoofd. Hij begreep het. Een antimaterie-val was niet iets dat je gewoon in een stopcontact kon steken. Als hij eenmaal bij cern weg was, was de cilinder op een enkele reis van vierentwintig uur naar de vergetelheid.


  Dan kon er slechts één conclusie worden getrokken, en die was zeer verontrustend.


   


  'We moeten Interpol bellen,' zei Vittoria. Haar eigen stem leek van ver weg te komen. 'We moeten de autoriteiten inlichten. Nu meteen.'


  Kohler schudde zijn hoofd. 'Absoluut niet.' De woorden verbijsterden haar. 'Nee? Hoe bedoel je?' 'Je vader en jij hebben me in een heel moeilijk parket gebracht.' 'Maar we hebben hulp nodig. We moeten die cilinder vinden en zorgen dat hij hier terugkomt voordat er slachtoffers vallen. Dat is


  onze verantwoordelijkheid!'


  'Het is onze verantwoordelijkheid om na te denken,' zei Kohler, en zijn toon verhardde. 'Deze situatie zou weleens zeer ernstige gevolgen voor CERN kunnen hebben.'


  'Maakt u zich zorgen over de reputatie van CERN? Weet u wel wat die cilinder in een dichtbevolkt gebied kan aanrichten? De explosie heeft een straal van achthonderd meter!'


  'Misschien hadden je vader en jij dat moeten bedenken voordat jullie het specimen maakten.'


  Vittoria voelde zich onverhoeds aangevallen. 'Maar... we hebben alle mogelijke voorzorgsmaatregelen getroffen.' 'Blijkbaar was dat niet genoeg.'


  'Maar niemand wist van de antimaterie.' Ze besefte dat dit een belachelijk argument was. Natuurlijk had iemand het geweten. Iemand was erachter gekomen.


  Zij had het niemand verteld. Er bleven dus maar twee verklaringen over. Ofwel haar vader had iemand in vertrouwen genomen zonder het haar te vertellen, wat niet logisch was, want het was juist haar vader geweest die op geheimhouding had aangedrongen; ofwel haar vader en zij waren bespioneerd. De mobiele telefoon misschien? Ze herinnerde zich dat ze elkaar een paar maal hadden gebeld toen Vittoria op reis was. Hadden ze te veel gezegd? Het was mogelijk. En dan waren er hun e-mails. Maar ze waren toch voorzichtig geweest? Het beveiligingssysteem van CERN? Waren ze op de een of andere manier in de gaten gehouden? Ze wist dat het er niet meer toe deed. Het viel niet meer terug te draaien. Mijn vader is dood. Die gedachte zette haar tot handelen aan. Ze haalde haar mobiele telefoon uit de zak van haar korte broek.


  Kohler kwam hevig hoestend naar haar toe rijden en zijn ogen spuwden vuur. 'Wie... ga je bellen?'


  'De centrale van CERN. Die kunnen ons doorverbinden met Interpol.'


  'Denk na!' Kohler kwam naar adem snakkend en met piepende banden vlak voor haar tot stilstand. 'Ben je echt zo naïef? Die cilinder kan inmiddels overal op de aardbol zijn. Geen enkele inlichtingendienst ter wereld zou hem nog op tijd kunnen vinden.' 'Dus doen we niets?' Vittoria had er moeite mee om een man met zo'n slechte gezondheid fel tegen te spreken, maar de directeur ging zijn boekje zo ver te buiten dat ze hem nauwelijks meer herkende. 'We doen wat slim is,' zei Kohler. 'We zetten CERN's reputatie niet op het spel om autoriteiten in te lichten die ons toch niet kunnen helpen. Nog niet. Niet zonder nadenken.'


  Vittoria wist dat er logica school in Kohlers redenering, maar ze wist ook dat logica per definitie verstoken was van morele verantwoordelijkheid. Haar vader had geleefd voor morele verantwoordelijkheid: behoedzame wetenschapsbeoefening, rekenschap afleggen, vertrouwen in de aangeboren goedheid van de mens. Ook zij geloofde in die zaken, maar zij zag ze in termen van karma. Ze draaide zich van Kohler af en klapte haar mobieltje open. 'Dat kun je niet doen,' zei hij. 'Probeer me maar eens tegen te houden.' Kohler verroerde zich niet.


  Even later besefte Vittoria waarom niet. Ze waren zo diep ondergronds dat haar telefoon geen kiestoon gaf. Ziedend beende ze naar de lift.


   


  26

  De Assassijn stond aan het einde van de stenen tunnel. Zijn toorts brandde nog steeds helder, en de rook vermengde zich met de geur van mos en bedomptheid. Het was stil om hem heen. De ijzeren deur die hem de weg versperde, zag er net zo oud uit als de tunnel zelf, roestig maar nog steeds sterk. Hij stond in het donker vol vertrouwen te wachten. Het was bijna tijd.


  Janus had beloofd dat iemand de deur van binnenuit zou openen. De Assassijn verwonderde zich over het verraad. Hij zou de hele nacht voor die deur zijn blijven wachten om zijn taak te volbrengen, maar hij vermoedde dat dat niet nodig zou zijn. Hij werkte voor vastberaden mensen.


  Een paar minuten later, precies op het afgesproken tijdstip, klonk er aan de andere kant van de deur een luid gerinkel van zware sleutels. Metaal schuurde langs metaal toen er een paar sloten werden opengedraaid. Een voor een schoven drie grendels knarsend open. Het klonk alsof ze in geen eeuwen waren gebruikt. Toen werd het weer stil.


  Geduldig wachtte de Assassijn vijf minuten, precies zoals hem was gezegd. Toen duwde hij, tintelend van opwinding. De grote deur zwaaide open.


   


  27


  'Vittoria, ik wil het niet hebben!' Kohler ademde moeizaam en dat werd erger naarmate de lift hen van de GevMat-kamer verder omhoog bracht.


  Vittoria negeerde hem. Ze hunkerde naar een toevluchtsoord, iets bekends in dit gebouw, dat niet meer als thuis aanvoelde. Ze wist dat ze dat niet zou vinden. Voorlopig moest ze haar verdriet verbijten en iets doen. Bij een telefoon zien te komen. Robert Langdon stond naast haar en zweeg, zoals hij steeds deed. Vittoria was opgehouden zich af te vragen wie de man was. Een deskundige? Had Kohler nog vager kunnen zijn? 'Hij is hier om ons te helpen ontdekken wie hiervoor verantwoordelijk is.' Langdon hielp helemaal niet. Zijn warmte en vriendelijkheid leken oprecht, maar het was duidelijk dat hij iets verborg. Dat gold voor allebei. Kohler liet haar niet met rust. 'Als directeur van CERN ben ik verantwoordelijk voor de toekomst van de wetenschap. Als je dit opblaast tot een internationaal incident en CERN daaronder lijdt...' 'De toekomst van de wetenschap?' Vittoria keerde zich naar hem toe. 'Ben je echt van plan ervoor te zorgen dat je geen rekenschap hoeft af te leggen door niet toe te geven dat die antimaterie van CERN afkomstig is? Wil je het feit negeren dat we mensen in levensgevaar hebben gebracht?'


  'Wij niet,' wierp Kohler tegen. 'Jullie. Je vader en jij.' Vittoria wendde haar blik af.


  'En wat dat levensgevaar betreft,' zei Kohler, 'leven is precies waar dit om draait. Je weet dat de technologie rond antimaterie enorme implicaties heeft voor het leven op deze planeet. Als CERN failliet gaat, te gronde gericht doordat het in opspraak is geraakt, wordt iedereen daar slechter van. De toekomst van de mensheid ligt in handen van instituten als CERN, van wetenschappers als je vader en jij, die werken aan oplossingen voor de problemen van morgen.' Vittoria had Kohlers preek over wetenschap in de rol van God al eerder gehoord, en ze was er niet van onder de indruk. De helft van de problemen die de wetenschap probeerde op te lossen, had ze zelf veroorzaakt. 'Vooruitgang' was de grootste kwaal van moeder aarde.


  'Wetenschappelijke ontwikkeling brengt nu eenmaal risico's met zich mee,' betoogde Kohler. 'Dat is altijd zo geweest. Ruimtevaartprogramma's, genetisch onderzoek, geneeskunde... Op alle terreinen worden vergissingen gemaakt. De wetenschap moet tot elke prijs haar eigen blunders overleven. In het belang van iedereen.' Vittoria stond versteld van Kohlers vermogen om morele kwesties met wetenschappelijke objectiviteit af te wegen. Zijn intellect leek strikt gescheiden te zijn van zijn innerlijk. 'Denk je dat CERN zo essentieel is voor de toekomst van de aarde dat we vrijgesteld zouden moeten zijn van morele verantwoordelijkheid?' 'Debatteer niet met me over ethiek. Jullie hebben een grens overschreden toen jullie dat specimen maakten, en jullie hebben dit hele instituut in gevaar gebracht. Ik probeer niet alleen de banen te beschermen van de drieduizend wetenschappers die hier werken, maar ook de reputatie van je vader. Denk daar eens aan. Een man als je vader verdient het niet om de geschiedenis in te gaan als de schepper van een massavernietigingswapen.'


  Dit argument raakte Vittoria diep. Ik ben degene die mijn vader heeft overgehaald dat specimen te maken. Dit is mijn schuld!


   


  Toen de deur openging, was Kohler nog steeds aan het woord. Vittoria stapte de lift uit, haalde haar mobieltje te voorschijn en probeerde het opnieuw.


  Nog steeds geen kiestoon. Verdomme! Ze liep naar de deur. 'Vittoria, blijf staan.' De directeur klonk nu astmatisch; hij reed snel achter haar aan. 'Wacht. We moeten praten.' 'Basta con le chiacchiere!'


  'Denk aan je vader,' drong Kohler aan. 'Wat zou hij doen?' Ze bleef lopen.


  'Vittoria, ik ben niet helemaal eerlijk tegen je geweest.'


  Ze voelde dat haar benen langzamer gingen bewegen.


  'Ik weet dat het onverstandig was,' zei Kohler. 'Ik wilde je alleen


  maar beschermen. Zeg me wat je wilt. We moeten dit samen doen.'


  Vittoria bleef halverwege het lab staan, maar ze draaide zich niet


  om. 'Ik wil de antimaterie vinden. En ik wil weten wie mijn vader


  heeft vermoord.' Ze wachtte af.


  Kohler zuchtte. 'Vittoria, we weten al wie je vader heeft vermoord. Het spijt me.'


  Nu draaide ze zich om. 'Wat?'


  'Ik wist niet hoe ik het je moest vertellen. Het is een moeilijk...' 'Wéét je wie mijn vader heeft vermoord?'


  'We hebben een aardig idee, ja. De moordenaar heeft een soort visitekaartje achtergelaten. Daarom heb ik meneer Langdon gebeld. De groep die de verantwoordelijkheid opeist, is zijn specialiteit.'

  'De groep? Een terroristische groep?' 'Vittoria, ze hebben een kwart gram antimaterie gestolen.'


  Vittoria keek naar Robert Langdon, die nog bij de deur van het lab stond. De stukjes begonnen op hun plaats te vallen. Dit verklaart al die geheimzinnigheid. Ze verwonderde zich erover dat het niet eerder bij haar was opgekomen. Kohler had de autoriteiten wel gebeld. Dé autoriteiten. Nu leek het voor de hand liggend. Robert Langdon was een Amerikaan, zag er verzorgd uit, was conservatief en duidelijk zeer scherpzinnig. Wie kon hij anders zijn? Vittoria had het van het begin af aan door moeten hebben. Ze keek hem met hernieuwde hoop aan.


  'Meneer Langdon, ik wil weten wie mijn vader heeft vermoord. En ik wil weten of uw organisatie de antimaterie kan terugvinden.' Langdon leek van de wijs gebracht. 'Mijn organisatie?' 'Ik neem aan dat u van de Amerikaanse inlichtingendienst bent.' 'Eh, nee... eerlijk gezegd niet.'


  Kohler kwam tussenbeide. 'Meneer Langdon is hoogleraar kunstgeschiedenis aan Harvard University.'


  Vittoria voelde zich alsof ze een emmer ijskoud water over zich heen kreeg. 'Kunstgeschiedenis?'


  'Hij is gespecialiseerd in de symbolenleer van sektes.' Kohler zuchtte. 'Vittoria, we denken dat je vader is vermoord door een satanische sekte.'


  Vittoria hoorde wel wat hij zei, maar het drong niet tot haar door. Een satanische sekte.


  'De groep die de verantwoordelijkheid opeist, noemt zich de Illuminati.'


  Vittoria keek beurtelings Kohler en Langdon aan, en vroeg zich af of dit een slechte grap was. 'De Illuminati?' vroeg ze. 'Zoals in de Beierse Illuminati?'


  Kohler keek verbluft. 'Heb je dan van ze gehoord?' Vittoria voelde tranen van frustratie in zich opwellen. 'Beierse Illuminati: een Nieuwe Wereldorde. Een computerspel van Steve Jackson. De helft van de techneuten hier speelt het via internet.' Haar stem sloeg over. 'Maar ik snap niet...' Kohler wierp Langdon een verbaasde blik toe. Langdon knikte. 'Populair spel. Eeuwenoude broederschap neemt de wereldheerschappij over. Gedeeltelijk op historische feiten gebaseerd. Ik wist niet dat het in Europa ook werd gespeeld.' Vittoria was van haar stuk gebracht. 'Waar hebben jullie het over?

  De Illuminati? Dat is een computerspelletje!'


  'Vittoria,' zei Kohler, 'de Illuminati is de groep die de verantwoordelijkheid voor de dood van je vader opeist.' Vittoria raapte al haar moed bij elkaar en drong haar tranen terug.


  Ze dwong zichzelf de situatie rationeel te bekijken. Maar hoe meer ze zich concentreerde, des te minder begreep ze ervan. Haar vader was vermoord. De beveiliging van CERN was ernstig tekortgeschoten. Ergens tikte een tijdbom waarvoor zij verantwoordelijk was. En de directeur had een kunsthistoricus aangesteld om hen te helpen een fictief genootschap van satanisten te vinden. Plotseling voelde ze zich heel alleen. Ze draaide zich om en wilde weglopen, maar Kohler sneed haar de pas af. Hij stak zijn hand in zijn zak, haalde er een verkreukte fax uit en gaf die haar. Vittoria wankelde van ontzetting toen ze de foto zag. 'Ze hebben hem gebrandmerkt,' zei Kohler. 'Ze hebben godverdomme zijn borst gebrandmerkt.'


   


  Secretaresse Sylvie Baudeloque was in paniek. Ze ijsbeerde voor het lege kantoor van de directeur heen en weer. Waar is hij in godsnaam? Wat moet ik doen?


  Het was een bizarre dag geweest. Als je voor Maximilian Kohler werkte, was elke werkdag natuurlijk in potentie vreemd, maar vandaag was Kohler in topvorm geweest.


  'Zoek Leonardo Vetra voor me!' had hij haar opgedragen toen ze die ochtend binnen was gekomen.


  Gehoorzaam had Sylvie Leonardo Vetra gebeld, een e-mail gestuurd en opgepiept.


  Niets.


  Dus was Kohler geïrriteerd vertrokken, blijkbaar om Vetra zelf te gaan zoeken. Toen Kohler een paar uur later weer binnenreed, zag hij er niet goed uit. Niet dat hij er ooit echt goed uitzag, maar nu zag hij er nog slechter uit dan anders. Hij had zichzelf in zijn kantoor opgesloten, en ze hoorde dat hij zijn modem en zijn fax gebruikte, en telefoneerde. Toen was Kohler weer naar buiten gereden. Sinds die tijd was hij niet meer terug geweest. Sylvie had besloten zijn fratsen te negeren en te beschouwen als het zoveelste Kohleriaanse melodrama, maar ze begon zich zorgen te maken toen hij niet op tijd terug was voor zijn dagelijkse injecties. De aandoening van de directeur vereiste regelmatige behandeling, en als hij besloot het er maar eens op te wagen, waren de resultaten nooit erg prettig: hoestaanvallen, een shock en een spurt van het verplegend personeel. Soms dacht Sylvie dat Maximilian Kohler aan zelfvernietigingsdrang leed.


  Ze overwoog hem op te piepen om hem eraan te herinneren, maar ze had ondervonden dat naastenliefde iets was dat Kohlers trots niet verdroeg. Vorige week was hij zo woedend geworden op een bezoekende wetenschapper die overmatig medeleven met hem had getoond, dat hij overeind was gewankeld en de man een klembord naar zijn hoofd had gegooid. Koning Kohler kon verrassend behendig zijn als hij de pest in had.


  Maar nu was Sylvies bezorgdheid om de gezondheid van de directeur enigszins op de achtergrond geraakt, doordat er een veel urgenter dilemma voor in de plaats was gekomen. De telefonist van CERN had vijf minuten geleden in opgewonden toestand gebeld om te melden dat er een dringend gesprek voor de directeur was. 'Hij is niet beschikbaar,' had Sylvie gezegd. Toen had de telefonist haar verteld wie er aan de lijn was. Sylvie had half hardop gelachen. 'Je maakt zeker een geintje?' Ze luisterde, en haar gezicht betrok van ongeloof. 'En je kunt zien dat de herkomst...' Sylvie fronste haar voorhoofd. 'Ik snap het. Oké. Kun je vragen wat het...' Ze zuchtte. 'Nee. Laat maar. Vraag hem even te wachten. Ik zal de directeur meteen gaan zoeken. Ja, dat begrijp ik. Ik zal opschieten.'


  Maar Sylvie had de directeur niet kunnen vinden. Ze had zijn mobieltje driemaal gebeld en elke keer dezelfde boodschap gekregen: 'De mobiele telefoon die u probeert te bellen, is buiten bereik.' Buiten bereik? Hoe ver weg kon hij zijn? Dus had Sylvie Kohlers pieper gebeld. Tweemaal. Geen reactie. Dat was niets voor hem. Ze had zelfs een e-mail naar zijn laptop gestuurd. Niets. Het was alsof de man van de aardbodem was verdwenen. Wat moet ik doen? vroeg ze zich af.


  Afgezien van in eigen persoon het hele CERN-Complex afzoeken, was er maar één manier om de aandacht van de directeur te trekken. Hij zou het niet leuk vinden, maar de man aan de telefoon was niet iemand die de directeur kon laten wachten. En ze had ook niet de indruk dat de beller ervan gediend was te horen te krijgen dat de directeur niet beschikbaar was.


  Verbaasd door haar eigen doortastendheid nam Sylvie een besluit. Ze liep Kohlers kantoor in, naar de metalen kist aan de muur achter zijn bureau. Ze sloeg het deksel open, staarde naar het bedieningspaneel en vond de juiste knop. Toen ademde ze diep in en greep de microfoon.


   


  29


  Vittoria kon zich niet herinneren hoe ze bij de centrale lift waren gekomen, maar ze waren er. Ze gingen omhoog. Kohlers rolstoel stond achter haar, en hij ademde moeizaam. Langdons bezorgde blik ging door haar heen alsof ze een geest was. Hij had de fax uit haar hand gepakt en in de zak van zijn jasje gestoken, buiten haar gezichtsveld, maar het beeld stond op haar netvlies gegrift. Terwijl de lift steeg, tolde Vittoria's wereld de duisternis in. Papa! In gedachten stak ze haar handen naar hem uit. Heel even, in de oase van haar geheugen, was Vittoria bij hem. Ze was negen jaar oud en rolde een heuvel vol edelweiss af, terwijl de Zwitserse hemel boven haar hoofd ronddraaide. Papa! Papa!


  Leonardo Vetra zat stralend lachend naast haar. 'Wat is er, lieverd?' 'Papa!' zei ze giechelend, en ze nestelde zich tegen hem aan. 'Vraag me eens hoe het komt dat ik onder het stof zit.' 'Maar je bent helemaal niet vuil, engeltje. Waarom...' 'Vraag het nou maar.'


  Hij haalde zijn schouders op. 'Hoe komt het dat je onder het stof zit?'


  Ze begon onmiddellijk te lachen. 'Doordat alles stof is! Alles is stof! Stenen! Bomen! Atomen! Zelfs miereneters! Alles is stof!' Hij lachte. 'Heb je dat zelf verzonnen?' 'Slim, hè?'


  'Mijn kleine Einstein.'


  Ze fronste haar wenkbrauwen. 'Hij heeft stom haar. Ik heb een foto van hem gezien.'


  'Maar een slim hoofd eronder. Ik heb je toch verteld wat hij heeft bewezen?'


  Haar ogen werden groot van afgrijzen. 'Pap! Nee! Je hebt het beloofd!' 'E=mc2!' Hij kietelde haar. 'E=mc2!'


  'Geen wiskunde! Dat heb ik toch gezegd! Dat haat ik!'


  'Daar ben ik blij om. Want meisjes mógen helemaal geen wiskunde


  doen.'


  Ze verstijfde. 'O nee?'


  'Natuurlijk niet. Dat weet iedereen. Meisjes spelen met poppen. Jongens doen wiskunde. Geen wiskunde voor meisjes. Ik mag niet eens over wiskunde praten met kleine meisjes.' 'Wat? Maar dat is niet eerlijk!' 'Regels zijn regels. Absoluut geen wiskunde voor meisjes.' Vittoria keek ontsteld. 'Maar poppen zijn saai!' 'Het spijt me,' zei haar vader. 'Ik zou je wel over wiskunde kunnen vertellen, maar als ik gesnapt word...' Hij keek nerveus om zich heen naar de verlaten heuvels.


  Vittoria volgde zijn blik. 'Goed,' fluisterde ze, 'vertel het me dan heel zachtjes.'


   


  Ze schrok op toen de lift tot stilstand kwam. Ze deed haar ogen open. Hij was weg.


  De werkelijkheid overviel haar en kreeg haar in een ijzige greep. Ze keek naar Langdon. De oprechte bezorgdheid in zijn blik gaf haar het warme gevoel een beschermengel te hebben, en dat binnen de reikwijdte van Kohlers kilte.


  Eén bewuste gedachte hamerde met niet aflatende kracht door haar hoofd.


  Waar is de antimaterie?


  Het schokkende antwoord zou niet lang meer op zich laten wachten.


   


  30


  'Maximilian Kohler, wilt u zo vriendelijk zijn onmiddellijk uw kantoor te bellen?'


  Felle zonnestralen verblindden Langdon toen de liftdeuren naar de grote hal opengingen. Voordat de echo van de mededeling over de intercom was weggestorven, begonnen alle elektronische apparaten op Kohlers rolstoel tegelijk te piepen en te zoemen. Zijn pieper. Zijn telefoon. Zijn e-mail. Kohler keek schijnbaar verbijsterd naar alle knipperende lampjes. De directeur was weer bovengronds, en dus binnen bereik.


  'Directeur Kohler, bel alstublieft uw kantoor;'


  Kohler schrok op toen hij zijn naam over het omroepsysteem hoorde.


  Hij keek op, in eerste instantie met een boos gezicht, maar bijna onmiddellijk daarna ongerust. Langdons blik ontmoette de zijne, en die van Vittoria. Ze verroerden zich geen van drieën, alsof alle spanning tussen hen was weggevloeid en ze in plaats daarvan verbonden werden door één akelig voorgevoel.


  Kohler pakte zijn mobiele telefoon van de armleuning. Hij koos een nummer en onderdrukte een nieuwe hoestaanval. Vittoria en Langdon wachtten af.


  'Directeur... Kohler hier,' bracht hij hijgend uit. 'Ja? Ik was ondergronds, buiten bereik.' Hij luisterde en zijn grijze ogen werden groot. 'Wié? Ja, verbind maar door.' Er volgde een stilte. 'Hallo? U spreekt met Maximilian Kohler. Ik ben de directeur van CERN. Met wie spreek ik?'


  Vittoria en Langdon keken zwijgend toe, terwijl Kohler luisterde. 'Het zou onverstandig zijn,' zei Kohler uiteindelijk, 'om dit over de telefoon te bespreken. Ik kom onmiddellijk naar u toe.' Hij hoestte weer. 'Haal me op... van het vliegveld Leonardo da Vinei. Over veertig minuten.' Kohler leek nu helemaal geen lucht meer te krijgen. Hij kreeg een ernstige hoestaanval en slaagde er nog net in om een paar woorden uit te brengen. 'Zorg dat u de cilinder vindt... Ik kom eraan.' Toen verbrak hij de verbinding.


  Vittoria rende naar Kohler toe, maar die kon niets meer uitbrengen. Langdon keek toe, terwijl Vittoria haar mobieltje te voorschijn haalde en de ziekenafdeling van CERN opriep. Langdon voelde zich een schip aan de rand van een storm: heen en weer geslingerd, maar van een afstandje toekijkend.


  Haal me op van het vliegveld Leonardo da Vinci. Kohlers woorden weerklonken nog in zijn hoofd.


  De onzekere schaduwen die de hele ochtend in Langdons gedachten hadden rondgespookt, stolden ogenblikkelijk tot een levendig beeld. Terwijl hij daar stond, temidden van alle verwarring, merkte hij dat er een deur in hem openging... alsof er een zekere drempel was overschreden. Het ambigram. De vermoorde priester annex geleerde. De antimaterie. En nu... het doelwit. Vliegveld Leonardo da Vinei kon maar één ding betekenen. In een ogenblik van introspectie besefte Langdon dat hij zojuist de oversteek had gemaakt. Hij was overtuigd.


  Vijf kiloton. Laat er licht zijn.


  Er kwamen twee verpleegkundigen in witte jassen aan rennen door de hal. Ze hurkten bij Kohler neer en zetten hem een zuurstofmasker op. Wetenschappers in de hal bleven staan en keken van een afstand toe.


  Kohler ademde tweemaal diep in, duwde het masker opzij en keek, nog steeds naar lucht happend, naar Vittoria en Langdon. 'Rome.' 'Rome?' vroeg Vittoria. 'Is de antimaterie in Rome? Wie belde er dan?' Kohlers gezicht was vertrokken en zijn grijze ogen traanden. 'De


  Zwitserse...' Hij verslikte zich in de woorden, en de verpleegkundigen duwden het masker weer voor zijn gezicht. Ze stonden op het punt hem mee te nemen, maar Kohler stak zijn hand op en pakte Langdons arm. Langdon knikte. Hij wist het.


  'Ga...' piepte Kohler van onder zijn masker. 'Ga... bel me...' Toen reden de verpleegkundigen hem weg.


  Vittoria stond hem als aan de grond genageld na te kijken. Daarna wendde ze zich tot Langdon. 'Rome? Maar... wat was dat over iets Zwitsers?'


  Langdon legde een hand op haar schouder en fluisterde zacht: 'De Zwitserse Garde. De gezworen wachters van Vaticaanstad.'
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  De X-33 steeg bulderend op en boog af naar het zuiden, naar Rome. Langdon zat zwijgend aan boord van het toestel. Het laatste kwartier was in een flits aan hem voorbijgetrokken. Nu hij Vittoria volledig had ingelicht over de Illuminati en hun verbond tegen het Vaticaan, begon de ernst van de situatie tot hem door te dringen. Waar ben ik in godsnaam mee bezig? vroeg Langdon zich af. Ik bad naar huis moeten gaan toen ik daar de kans voor had! Maar diep in zijn hart wist hij dat hij die kans helemaal niet had gehad. Langdons gezonde verstand had tegen hem geschreeuwd dat hij terug moest gaan naar Boston. Maar zijn academische verwondering had het op de een of andere manier gewonnen van zijn voorzichtigheid. Alles wat hij altijd had gedacht over het verdwijnen van de Illuminati leek plotseling briljant bedrog. Iets in hem hunkerde naar bewijs. Bevestiging. En er was ook de kwestie van zijn geweten. Nu Kohler ziek was en Vittoria er alleen voor stond, vond Langdon dat hij, als zijn kennis over de Illuminati ook maar iets kon bijdragen, een morele verplichting had om mee te gaan. En dat was nog niet alles. Hoewel Langdon zich ervoor schaamde, was zijn eerste ontzetting toen hij hoorde waar de antimaterie zich bevond niet alleen ingegeven door zijn bezorgdheid om de mensen in Vaticaanstad, maar ook om iets anders. De kunst.


  De grootste kunstverzameling ter wereld bevond zich nu op een tijdbom. In de Vaticaanse musea bevonden zich in 1407 vertrekken meer dan zestigduizend werken van onschatbare waarde, onder andere van Michelangelo, Da Vinci, Bernini en Botticelli. Langdon vroeg zich af of alle kunstwerken geëvacueerd konden worden als dat nodig was. Het leek hem onmogelijk. Er waren beeldhouwwerken bij die tonnen wogen. Bovendien waren de grootste schatten bouwkundig van aard: de Sixtijnse Kapel, de Sint-Pieter, Bramantes beroemde wenteltrap naar de ingang van de Vaticaanse musea, stuk voor stuk onvervangbare getuigenissen van de creativiteit van de mens. Hij vroeg zich af hoeveel tijd de cilinder nog had. 'Bedankt dat u bent meegekomen,' zei Vittoria zacht. Langdon ontwaakte uit zijn dagdroom en keek op. Vittoria zat aan de andere kant van het gangpad. Zelfs in het koele tl-licht in de cabine hing er nog een sfeer van evenwichtigheid om haar heen, had ze een bijna hypnotische, kalme uitstraling. Haar ademhaling leek nu dieper te zijn, alsof er een vonk van zelfbehoud in haar was opgevlamd, een verlangen naar gerechtigheid en vergelding, gevoed door de liefde van een dochter.


  Vittoria had geen tijd gehad om zich te verkleden, en door de kou in het vliegtuig had ze nu kippenvel op haar gebruinde benen onder haar korte broek. In een opwelling trok Langdon zijn jasje uit en bood het haar aan.


  'Amerikaanse hoffelijkheid?' Ze nam het aan en bedankte hem geluidloos met haar blik.


  Het toestel werd heen en weer geschud door turbulentie, en Langdon voelde de angst voor gevaar opkomen. De cabine zonder ramen benauwde hem weer, en hij probeerde zich voor te stellen dat hij buiten was, in het open veld. Hij besefte hoe ironisch dat was. Hij was in het open veld geweest toen het gebeurde. Verpletterende duisternis. Hij bande de herinnering uit zijn gedachten. Het is lang geleden. Vittoria nam hem op. 'Gelooft u in God, meneer Langdon?' Hij schrok van de vraag. De ernst in Vittoria's stem was nog ontwapenender dan de vraag zelf. Geloof ik in God? Hij had gehoopt op een wat lichter gespreksonderwerp om de reis te bekorten. Op spiritueel gebied een raadsel, dacht Langdon. Zo noemen mijn vrienden me. Hoewel hij jarenlang religies had bestudeerd, was hij zelf niet gelovig. Hij respecteerde de macht van het geloof, de liefdadigheid van kerken, de kracht die veel mensen uit het geloof putten... maar de bereidheid ergens in te geloven, die onmisbaar was bij religie, was altijd een te groot obstakel gebleken voor zijn nuchtere geest. 'Ik wil wel geloven,' hoorde hij zichzelf zeggen. Vittoria's antwoord hield geen oordeel of verwijt in. 'Waarom doet u dat dan niet?'


  Hij grinnikte. 'Zo eenvoudig is het nou ook weer niet. Om te geloven moet je ook wonderen kunnen aanvaarden, zoals onbevlekte ontvangenissen en goddelijke tussenkomsten. En dan zijn er de gedragsregels. De bijbel, de koran, de boeddhistische geschriften, ze stellen allemaal vergelijkbare eisen en leggen vergelijkbare straffen op. Ze beweren dat ik naar de hel ga als ik niet volgens bepaalde regels leef. Ik kan me geen God voorstellen die op die manier zou heersen.'


  'Ik hoop niet dat u uw studenten zo gemakkelijk onder uw vragen uit laat komen.'


  Het commentaar bracht hem van zijn stuk. 'Wat?' 'Meneer Langdon, ik vroeg niet of u gelooft in wat de mens over God zegt. Ik vroeg of u in God gelooft. Dat is iets anders. De heilige geschriften zijn verhalen; legenden en geschiedenissen over het streven van de mens om zijn eigen behoefte aan zingeving te vervullen. Ik vraag u niet om een oordeel over literatuur te vellen. Ik vraag u of u in God gelooft. Als u buiten onder de sterrenhemel ligt, voelt u dan het goddelijke? Voelt u diep in uw binnenste dat u opkijkt naar het werk van God?' Langdon nam de tijd om daarover na te denken. 'Ik ben bemoeizuchtig,' verontschuldigde Vittoria zich. 'Nee, het is alleen...'


  'U discussieert vast weleens over geloofszaken met uw studenten.' 'Eindeloos.'


  'En dan speelt u waarschijnlijk de advocaat van de duivel. Om de


  discussie gaande te houden.'


  Langdon glimlachte. 'U bent zeker ook docente?'


  'Nee, maar ik heb les gehad van een grootmeester. Mijn vader kon


  twee kanten van de band van Möbius beargumenteren.'


  Langdon lachte, terwijl hij zich de band van Möbius voor de geest


  haalde: een ring van een strook papier met een draai erin, die door


  die slag eigenlijk maar één kant had. Langdon had die eenzijdige


  vorm voor het eerst gezien in het grafische werk van M.C. Escher.


  'Mag ik u iets vragen, mevrouw Vetra?'


  'Zeg maar Vittoria. Anders voel ik me zo oud.'


  Hij zuchtte inwendig toen hij zich plotseling van zijn eigen leeftijd


  bewust werd. 'Vittoria, ik ben Robert.'


  'Je wilde iets vragen.'


  'Ja. Wat vind jij, als wetenschapster en dochter van een katholieke priester, van godsdienst?'


  Vittoria zweeg even en streek een haarlok voor haar ogen weg. 'Godsdienst is net zoiets als taal of kleding. We neigen naar de gebruiken waarmee we zijn opgegroeid. Maar uiteindelijk verkondigen we allemaal hetzelfde. Dat het leven zin heeft. Dat we de macht die ons heeft gecreëerd dankbaar zijn.'


  Langdon was geboeid. 'Dus je bedoelt dat het gewoon afhankelijk is van waar je wordt geboren, of je christen of moslim bent?' 'Dat is toch duidelijk? Kijk maar naar de verdeling van de godsdiensten over de wereld.' 'Dus geloof is willekeurig?'


  'Niet echt. Geloof is universeel. We hebben alleen allemaal onze eigen versie. Sommigen bidden tot Jezus, anderen gaan naar Mekka en weer anderen bestuderen subatomaire deeltjes. Uiteindelijk zijn we allemaal op zoek naar de waarheid, dat wat groter is dan wijzelf.'


  Langdon wilde dat zijn studenten zich zo duidelijk konden uitdrukken. Sterker nog, hij wilde dat hij zich zo duidelijk kon uitdrukken. 'En God?' vroeg hij. 'Geloof je in God?'


  Vittoria bleef lang zwijgen. 'De wetenschap zegt me dat God moet bestaan. Mijn verstand zegt me dat ik God nooit zal begrijpen. En mijn hart zegt me dat dat ook niet de bedoeling is.' Kort maar krachtig, dacht hij. 'Dus je gelooft dat God bestaat, maar dat we Hem nooit zullen begrijpen.'


  'Haar,' zei ze met een glimlach. 'De oorspronkelijke bewoners van


  Amerika hadden gelijk.'


  Langdon grinnikte. 'Moeder aarde.'


  'Gaea. De planeet is een organisme. We zijn allemaal cellen die verschillende doelen dienen. En toch zijn we met elkaar verbonden. Dienen we elkaar. Dienen we het geheel.'


  Toen hij naar haar keek, voelde Langdon iets in zich opkomen dat hij lang niet had gevoeld. Ze had een betoverende helderheid in haar ogen, een zuiverheid in haar stem. Hij voelde zich tot haar aangetrokken.


  'Meneer Langdon, laat me u een andere vraag stellen.' 'Robert,' zei hij. Anders voel ik me zo oud, dacht hij. Ik ben oud! 'Als ik vragen mag, Robert, hoe ben je bij de Illuminati betrokken geraakt?'


  Langdon dacht terug. 'Eigenlijk door geld.' Vittoria keek teleurgesteld. 'Geld? Als adviseur, bedoel je?' Langdon lachte toen hij besefte hoe het geklonken moest hebben. 'Nee. Geld zoals in valuta.' Hij stak zijn hand in zijn broekzak en haalde er wat geld uit. Hij vond een biljet van één dollar. 'Ik raakte gefascineerd door de sekte toen ik erachter kwam dat het Amerikaanse geld bezaaid is met Illuminati-symbolen.'


  Vittoria kneep haar ogen tot spleetjes, blijkbaar onzeker of ze hem wel of niet serieus moest nemen.


  Langdon gaf haar het briefje. 'Kijk maar op de achterkant. Zie je het grootzegel links?'


  Vittoria draaide het dollarbiljet om. 'Bedoel je de piramide?' 'De piramide. Weet je wat piramides met de geschiedenis van de Verenigde Staten te maken hebben?' Vittoria haalde haar schouders op. 'Precies,' zei Langdon. 'Helemaal niets.'


  Vittoria fronste haar voorhoofd. 'Waarom is het dan het belangrijkste symbool van jullie grootzegel?'


  'Een mysterieus stukje geschiedenis,' zei Langdon. 'De piramide is een occult symbool dat staat voor een convergentie naar boven, naar de ultieme bron van verlichting. Zie je wat erboven is afgebeeld?' Vittoria bekeek het briefje aandachtig. 'Een oog in een driehoek.' 'Dat heet de trinacria. Heb je dat oog in die driehoek weleens ergens anders gezien?'


  Vittoria zweeg even. 'Ik geloof het wel, ja, maar ik weet niet meer...' 'Het is over de hele wereld het symbool dat vrijmetselaarsloges aangeeft.'


  'Is het een vrijmetselaarssymbool?'


  'Eigenlijk niet, nee. Het is van de Illuminati. Zij noemden het hun "lichtende delta". Een oproep tot verlichte verandering. Het oog symboliseert het vermogen van de Illuminati om overal te infiltreren en alles te zien. De stralende driehoek staat voor verlichting. En de driehoek is ook de Griekse letter delta, het wiskundige symbool voor...'


  'Verandering. Transitie.'


  Langdon glimlachte. 'Ik vergat even dat ik met een wetenschapster praatte.'


  'Dus het grootzegel van de Verenigde Staten is een oproep tot verlichte, alziende verandering?'


  'Sommigen zouden het een Nieuwe Wereldorde noemen.' Vittoria leek geschokt. Ze keek weer naar het biljet. 'Onder de piramide staat "Noms... Orfifo..."'


  "'Novus Ordo Seculorum",' zei Langdon. 'Dat betekent "Nieuwe Seculiere Orde".'


  'Seculier in de zin van ongodsdienstig?'


  'Precies. Het brengt niet alleen duidelijk het doel van de Illuminati onder woorden, maar is ook volledig in tegenspraak met de spreuk ernaast: "Op God vertrouwen we".'


  Vittoria was verbaasd. 'Maar hoe zijn al die symbolen dan op de belangrijkste valuta ter wereld terechtgekomen?' 'De meeste geleerden denken dat dat het werk van vice-president Henry Wallace is geweest. Hij had een belangrijke positie bij de vrijmetselarij en had zonder twijfel banden met de Illuminati. Of hij er lid van was of alleen maar zonder het te weten onder hun invloed stond, dat weet niemand. Maar het was Wallace die het ontwerp van het grootzegel aanbeval bij de president.'


  'Hoe dan? Waarom zou de president ermee hebben ingestemd om...' 'De president was Franklin D. Roosevelt. Wallace heeft hem gewoon verteld dat Novus Ordo Seculorum stond voor New Deal.' Vittoria leek sceptisch. 'En Roosevelt heeft niemand anders naar het symbool laten kijken voordat hij Financiën opdracht gaf het te drukken?'


  'Dat hoefde niet. Wallace en hij waren als broers.' 'Broers?'


  'Kijk maar in de geschiedenisboeken,' zei Langdon met een glimlach. 'Het was alom bekend dat Franklin D. Roosevelt vrijmetselaar was.'
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  Langdon hield zijn adem in toen de X-33 boven het vliegveld Leonardo da Vinei van Rome spiraalsgewijs daalde. Vittoria zat aan de andere kant van het gangpad, met haar ogen gesloten alsof ze probeerde de situatie onder controle te krijgen. Het toestel landde en taxiede naar een privéhangar.


  'Sorry voor de langzame vlucht,' zei de piloot verontschuldigend toen hij uit de cockpit te voorschijn kwam. 'Ik moest hem een beetje inhouden. Voorschriften tegen geluidsoverlast boven dichtbevolkte gebieden.'


  Langdon keek op zijn horloge. Ze waren zevenendertig minuten in de lucht geweest.


  De piloot deed de buitendeur open. 'Zou iemand me willen vertellen wat er aan de hand is?' Vittoria noch Langdon reageerde.


  'Ook goed,' zei hij terwijl hij zich uitrekte. 'Ik wacht wel in de cockpit met de airconditioning en mijn muziek aan. Garth en ik, en verder niemand.'


   


  Buiten de hangar brandde de middagzon. Langdon sloeg zijn jasje over zijn schouder. Vittoria wendde haar gezicht naar de hemel en ademde diep in, alsof de zonnestralen op mystieke wijze haar energie aanvulden.


  Typisch mediterraan, dacht Langdon, die nu al zweette.


  'Ben je niet een beetje oud voor tekenfilms?' vroeg Vittoria zonder


  haar ogen te openen.


  'Pardon?'


  'Je horloge. Ik zag het in het vliegtuig.'


  Langdon bloosde licht. Hij was eraan gewend om zijn horloge te moeten verdedigen. Het was een Mickey Mouse-horloge, een verzamelobject, dat hij als kind van zijn ouders had gekregen. Ondanks de dwaze Mickey die met uitgestrekte armen de tijd aanwees, was het het enige horloge dat Langdon ooit had gedragen. Het was waterdicht en gaf licht in het donker, zodat het zeer geschikt was om baantjes mee te trekken of 's avonds laat over onverlichte paden op de campus te lopen. Als Langdons studenten zijn modegevoeligheid in twijfel trokken, vertelde hij hun dat hij Mickey droeg om er dagelijks aan te worden herinnerd jong van geest te blijven. 'Het is zes uur,' zei hij.


  Vittoria knikte, haar ogen nog steeds dicht. 'Ik geloof dat ons vervoer er is.'


  Langdon hoorde een gebulder in de verte, keek op en kreeg een wee gevoel in zijn maag. Uit het noorden kwam, laag boven de landingsbaan, een helikopter aan vliegen. Langdon had eens boven de pampa in de Andes in een helikopter gezeten om de Nazca-bodemtekeningen te bekijken, en het was hem helemaal niet bevallen. Een vliegende schoenendoos. Na een ochtend van tochtjes in een ruimtevoertuig had Langdon gehoopt dat het Vaticaan een auto zou sturen. Helaas.


  De helikopter minderde boven hun hoofd vaart, bleef even stil hangen en liet zich toen vóór hen op de landingsbaan zakken. Het toestel was wit en droeg op de zijkant een wapen: twee gekruiste lopers voor een schild en een pauselijke kroon. Hij herkende het symbool. Het was het traditionele blazoen van het Vaticaan, het symbool voor de Heilige Stoel, waarbij de Stoel de eeuwenoude troon van Sint-Petrus was.


  De Heilige Heli, dacht Langdon inwendig kreunend, toen hij het toestel zag landen. Hij was vergeten dat het Vaticaan zo'n ding had, om de paus naar het vliegveld, vergaderingen of zijn zomerpaleis in Gandolfo te brengen. Langdon zou sterk de voorkeur hebben gegeven aan een auto.


  De piloot sprong uit de cockpit en liep met grote passen over het asfalt naar hen toe.


  Nu was het Vittoria die slecht op haar gemak leek. 'Is dat onze piloot?'


  Langdon deelde haar bezorgdheid. 'Vliegen of niet vliegen, dat is de vraag.'


  De piloot zag eruit alsof hij meespeelde in een Shakespeareaans melodrama. Zijn tuniek met pofmouwen was verticaal gestreept, diepblauw met goud. Hij droeg een bijpassende kniebroek en slobkousen. Aan zijn voeten had hij zwart plat schoeisel dat leek op een paar sloffen. En als kroon op het geheel droeg hij een zwarte vilten baret.


  'Het traditionele uniform van de Zwitserse Garde,' legde Langdon uit. 'Ontworpen door Michelangelo zelf.' Toen de man naderbij kwam, huiverde Langdon. 'Ik geef toe dat het niet een van Michelangelo's meesterwerken is.'


  Ondanks de bonte kledij van de man, kon Langdon aan hem zien dat hij niet in was voor grapjes. Hij kwam op hen af met de starheid en waardigheid van een Amerikaanse marinier. Langdon had veel gelezen over de strenge eisen waaraan iemand moest voldoen om toe te mogen treden tot de elitaire Zwitserse Garde. De kandidaten werden gerekruteerd uit de vier katholieke kantons van Zwitserland en moesten Zwitserse mannen zijn, tussen de negentien en dertig jaar oud, minstens één meter vierenzeventig lang, opgeleid door het Zwitserse leger en ongehuwd. Regeringen over de hele wereld waren jaloers op dit keurkorps, dat werd gezien als de meest toegewijde en efficiëntste veiligheidsdienst ter wereld. 'Bent u van CERN?' vroeg de gardist toen hij bij hen was. Zijn stem was als staal.


  'Ja, meneer,' antwoordde Langdon.


  'U bent er snel,' zei hij, en hij wierp een verbaasde blik op de X-33. Hij wendde zich tot Vittoria. 'Mevrouw, hebt u andere kleren bij u?' 'Hoe bedoelt u?'


  Hij gebaarde naar haar benen. 'Een korte broek is niet toegestaan in Vaticaanstad.'


  Langdon keek even naar Vittoria's benen en fronste zijn voorhoofd. Dat was hij vergeten. In Vaticaanstad was het zowel voor mannen als voor vrouwen strikt verboden je benen boven de knie onbedekt te laten. De regel was ingesteld uit eerbied voor de heiligheid van de stad Gods.


  'Dit is het enige dat ik heb,' zei ze. 'We zijn overhaast vertrokken.' De gardist knikte, duidelijk ontstemd. Daarna wendde hij zich tot


  Langdon. 'Hebt u wapens bij u?'


  Wapens? Ik heb niet eens een schone onderbroek bij me, dacht Langdon. Hij schudde zijn hoofd.


  De officier hurkte neer aan Langdons voeten en begon hem te bekloppen, te beginnen met zijn sokken. Wat een vertrouwen, dacht Langdon. De sterke handen van de gardist bewogen langs Langdons benen omhoog en kwamen onaangenaam dicht bij zijn kruis. Uiteindelijk gleden ze verder, naar zijn borst en schouders. Toen hij zich er blijkbaar van had overtuigd dat Langdon niets bij zich had, draaide de gardist zich naar Vittoria. Hij liet zijn blik via haar benen omhoog langs haar lijf gaan.


  Vittoria keek hem dreigend aan. 'Waag het niet.' De gardist keek Vittoria strak aan met een blik die duidelijk bedoeld was om haar te intimideren. Vittoria gaf geen krimp. 'Wat is dat?' vroeg de gardist, en hij wees naar een vage rechthoekige bobbel in de voorzak van haar korte broek. Vittoria haalde haar zeer platte mobiele telefoontje te voorschijn. De gardist pakte het aan, schakelde het in, wachtte op de kiestoon en toen hij blijkbaar geloofde dat het inderdaad alleen maar een telefoontje was, gaf hij het terug. Vittoria liet het weer in haar zak glijden.


  'Draai u om, alstublieft,' zei de gardist.


  Vittoria gehoorzaamde hem; ze stak haar armen opzij en draaide helemaal om haar as.


  De gardist bekeek haar aandachtig. Langdon had al geconcludeerd dat Vittoria's nauw aansluitende korte broek en blouse nergens opbolden waar dat niet zo hoorde. Blijkbaar kwam de gardist tot dezelfde slotsom.


  'Dank u. Deze kant op, alstublieft.'


   


  De wieken van de helikopter wentelden kalm rond toen Langdon en Vittoria erheen liepen. Vittoria ging het eerst aan boord, als iemand die hier ervaring mee had, en bukte nauwelijks toen ze onder de rondmaaiende rotorbladen door liep. Langdon aarzelde even. 'Geen kans op een auto?' riep hij half grappend naar de Zwitserse gardist, die in de cockpit klom. De man gaf geen antwoord.


  Langdon wist dat er in Rome zo maniakaal werd gereden, dat vliegen waarschijnlijk veiliger was. Hij ademde diep in en ging aan boord, voorzichtig bukkend toen hij onder de rotorbladen door liep. Terwijl de gardist de motoren liet loeien, riep Vittoria naar hem: 'Hebben jullie de cilinder al gevonden?'


  De gardist keek in verwarring over zijn schouder. 'De wat?' 'De cilinder. Jullie hebben CERN toch gebeld over een cilinder?' De man haalde zijn schouders op. 'Geen idee waar u het over hebt. We hebben het erg druk gehad vandaag. Mijn commandant heeft me opgedragen u op te halen. Meer weet ik niet.' Vittoria wierp Langdon een onzekere blik toe. 'Gordels vast, alstublieft,' zei de piloot terwijl de motor sneller ging lopen.


  Langdon pakte zijn veiligheidsgordel en gespte die vast. De kleine cabine leek om hem heen te krimpen. Toen schoot het toestel luid bulderend omhoog en maakte een scherpe draai naar het noorden, naar Rome.


  Rome... de caput mundi, waar Caesar eens heerste, waar Sint-Petrus gekruisigd was. De wieg van de moderne beschaving. En in het hart daarvan... een tijdbom.
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  Vanuit de lucht gezien is Rome een labyrint, een onontwarbare doolhof van oeroude straten die zich rond gebouwen, fonteinen en vervallen ruïnes slingeren.


  De helikopter van het Vaticaan scheerde laag over de stad naar het noordwesten, door de permanente laag smog die werd uitgestoten door de verkeersopstoppingen onder hen. Langdon keek neer op de brommers, toeristenbussen en zwermen Fiatjes die in alle richtingen rond rotondes zoemden. Koyaanisqatsi, dacht hij, toen hem de Hopi-term voor 'leven uit balans' te binnen schoot. Vittoria zat zwijgend en vastberaden in de stoel naast hem. De helikopter helde sterk over.


  Terwijl zijn maag in zijn keel schoot, keek Langdon meer in de verte. Hij zag de overblijfselen van het Romeinse Colosseum. Hij had het Colosseum altijd beschouwd als een van de grootste tegenstrijdigheden uit de geschiedenis. Nu was het een waardig symbool voor de opkomst van de menselijke cultuur en beschaving, maar het amfitheater was gebouwd om barbaarse evenementen in te houden, wat ook eeuwenlang was gebeurd: hongerige leeuwen die gevangenen aan stukken scheurden, slavenlegers die met elkaar vochten tot de dood erop volgde, groepsverkrachtingen van exotische vrouwen die in verre landen gevangen waren genomen, en openbare onthoofdingen en castraties. Het was ironisch, vond Langdon, of misschien ook wel toepasselijk, dat het Colosseum als blauwdruk had gediend voor het ontwerp van Harvards Soldier Field, het stadion waar de oude gewelddadige tradities elke herfst in ere werden hersteld, als het American-footballteam van Harvard tegen Yale streed en uitzinnige fans krijsten dat ze bloed wilden zien.


  Terwijl de helikopter naar het noorden vloog, kreeg Langdon het Forum Romanum in het oog, het hart van het voorchristelijke Rome. De vervallen pilaren zagen eruit als omgevallen grafstenen op een begraafplaats die er op mysterieuze wijze aan was ontsnapt door de metropool eromheen te worden opgeslokt. In het westen trok de brede rivier de Tiber enorme bogen door de stad. Zelfs uit de lucht kon Langdon zien dat het water diep was. De kolkende stroming was bruin, vol slib en schuim door zware regenval.


  'Recht voor u uit,' zei de piloot, terwijl hij de helikopter liet klimmen.


  Langdon en Vittoria keken naar buiten en zagen wat hij bedoelde. Als een berg die de ochtendmist scheidde, rees de kolossale koepel uit de nevel vóór hen op: de Sint-Pietersbasiliek. 'Dat is nou iets dat Michelangelo wel goed heeft gedaan,' zei Langdon tegen Vittoria.


  Langdon had de Sint-Pieter nog nooit vanuit de lucht gezien. De marmeren gevel had in de middagzon een vurige gloed. Het herculische bouwwerk, dat was versierd met honderdveertig beelden van heiligen, martelaren en engelen, was zo breed als twee voetbalvelden en had de duizelingwekkende lengte van zés van die velden. Het reusachtige binnenste kon meer dan zestigduizend gelovigen herbergen, ruim honderdmaal de bevolking van Vaticaanstad, het kleinste land ter wereld.


  Maar hoe ongelooflijk het ook leek, zelfs een basiliek van deze omvang kon het piazza ervoor niet klein doen lijken. Het Sint-Pietersplein, een groot oppervlak van travertijn, was een onafzienbare open ruimte in het overvolle Rome, als Central Park in New York. Voor de basiliek, langs de rand van het grote ovale plein, stonden 284 zuilen in vier concentrische bogen van afnemende grootte, een architectonisch trompe-l'oeil waardoor het piazza nog groter leek. Terwijl hij naar het schitterende heiligdom keek dat voor hen lag, vroeg Langdon zich af wat Sint-Petrus zou denken als hij vandaag hier was. De heilige was een gruwelijke dood gestorven: hij was met zijn hoofd naar beneden precies op deze plek gekruisigd. Nu lag hij begraven in de heiligst denkbare tombe, vijf verdiepingen onder de grond, recht onder de centrale koepel van de basiliek. 'Vaticaanstad,' zei de piloot, en hij klonk niet erg verwelkomend. Langdon keek naar de hoog oprijzende bastions die voor hen opdoemden, onneembare fortificaties die het complex omsloten; een eigenaardig wereldse verdediging voor een spirituele wereld van geheimen, macht en mysterie.


  'Kijk!' zei Vittoria plotseling, en ze greep Langdons arm. Ze wees opgewonden naar het Sint-Pietersplein recht onder hen. Langdon bracht zijn gezicht dicht bij het raam. 'Daar,' zei ze, wijzend.


  Hij keek. Het achterste deel van het piazza leek wel een parkeerplaats, zo vol stond het daar met een stuk of tien trucks. Op het dak van de wagens stonden enorme satellietschotels naar de hemel gericht. Op de schotels waren bekende namen geschilderd.

   


  televisor europea

  video italia

  bbc


  united press international

   


  Langdon vroeg zich verwonderd af of het nieuws over de antimaterie al was uitgelekt.


  Vittoria klonk plotseling gespannen. 'Waarom is de pers hier? Wat is er aan de hand?'


  De piloot draaide zich om en keek haar over zijn schouder verbaasd


  aan. 'Wat er aan de hand is? Weet u dat niet?'


  'Nee,' antwoordde ze prompt, met haar hese accent.


  'Il Conclave,' zei hij. 'Over ongeveer een uur gaan de deuren dicht.


  De hele wereld kijkt toe.'

   


  Il Conclave.


  Het woord echode lang na in Langdons oren voordat het als een steen op zijn maag viel. Il Conclave. Het Vaticaanse conclaaf. Hoe kon hij dat vergeten zijn? Het was pas nog in het nieuws geweest. Vijftien dagen geleden was de paus overleden, na een ambtsperiode van twaalf jaar. Hij was zeer geliefd geweest. In alle kranten ter wereld had gestaan dat de paus in zijn slaap een fatale beroerte had gekregen, een plotselinge en onverwachte dood waarover werd gefluisterd dat die verdacht was. En nu werd, vijftien dagen na de dood van de paus, volgens de heilige traditie, in het Vaticaan II Conclave gehouden, de ceremonie waarbij de 165 kardinalen van de wereld - de machtigste mannen van het Christendom - in Vaticaanstad bijeenkwamen om de nieuwe paus te kiezen.


  Elke kardinaal ter wereld is vandaag bier, dacht Langdon toen de helikopter over de Sint-Pieter vloog. Vaticaanstad strekte zich onder hem uit. De hele top van de rooms-katholieke Kerk zit op een tijdbom.
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  Kardinaal Mortati keek omhoog naar het prachtige plafond van de Sixtijnse Kapel en probeerde zich over te geven aan een ogenblik van kalme bezinning. De met fresco's beschilderde muren weerkaatsten de stemmen van kardinalen uit landen van over de hele wereld. De mannen stonden dicht op elkaar gepakt in het godshuis, dat met kaarsen was verlicht, en fluisterden opgewonden met elkaar in allerlei talen, maar vooral in het Engels, Italiaans en Spaans. Meestal was het licht in de kapel schitterend - lange bundels gekleurd zonlicht die door de duisternis sneden als stralen uit de hemel - maar vandaag niet. In het belang van de geheimhouding waren alle ramen van de kapel met zwart fluweel bedekt, zoals het gebruik was. Dat garandeerde dat niemand van de aanwezigen signalen naar de buitenwereld kon sturen of daar op enige wijze mee kon communiceren. Het resultaat was een diepe duisternis die alleen werd verlicht door kaarsen; een zacht, flakkerend licht dat iedereen leek te louteren op wie het viel en hun allemaal een spookachtig aanzien gaf... als heiligen.


  Wat een voorrecht dat ik deze gewijde gebeurtenis mag voorzitten, dacht Mortati. Kardinalen die ouder dan tachtig waren, waren te oud om verkiesbaar te zijn en namen ook niet deel aan het conclaaf, maar met zijn negenenzeventig jaar was Mortati de oudste aanwezige kardinaal en hij was aangesteld om toezicht te houden op de procedure.


  Volgens traditie hadden de kardinalen zich hier twee uur voor het conclaaf verzameld om bij te praten en van gedachten te wisselen over de ophanden zijnde verkiezing. Om zeven uur 's avonds zou de kamerheer van de overleden paus arriveren, voorgaan in het openingsgebed, en dan weer vertrekken. Daarna zou de Zwitserse Garde de deuren verzegelen en alle kardinalen binnen opsluiten. Dan begon het oudste en geheimzinnigste politieke ritueel ter wereld. De kardinalen zouden niet worden vrijgelaten totdat ze hadden besloten wie van hen de volgende paus zou worden. Conclaaf. Zelfs de naam weerspiegelde de geheimzinnigheid. Cum clave betekende letterlijk 'met een sleutel afgesloten'. De kardinalen mochten geen enkel contact met de buitenwereld hebben. Geen telefoongesprekken. Geen boodschappen. Geen gefluister door sleutelgaten. Het conclaaf was een volledig afgesloten ruimte, waar geen enkele invloed van buiten kon doordringen. Dat zorgde ervoor dat de kardinalen Solum Deum prae oculis hielden... alleen God voor ogen.


  Buiten de muren van de kapel keken de media natuurlijk verwachtingsvol toe en speculeerden over wie de heerser over een miljard katholieken zou worden. Conclaven brachten een politiek beladen atmosfeer met zich mee, en in de loop der eeuwen waren er weleens doden gevallen; vergiftiging, vuistgevechten en zelfs moord hadden binnen de gewijde muren plaatsgevonden. Maar dat is lang geleden, dacht Mortati. Het conclaaf van vanavond zal eensgezind> vreugdevol en vooral kort zijn. Tenminste, dat verwachtte hij.


  Nu had zich echter een onverwachte ontwikkeling voorgedaan. Vreemd genoeg ontbraken er vier kardinalen in de kapel. Mortati wist dat alle uitgangen van Vaticaanstad bewaakt waren, dus de ontbrekende kardinalen konden niet ver zijn, maar met minder dan een uur te gaan tot het openingsgebed was hij toch ongerust. Per slot van rekening waren de vier vermisten niet zomaar kardinalen. Het waren dé kardinalen. De vier uitverkorenen.


  Als toezichthouder op het conclaaf had Mortati via de juiste kanalen de Zwitserse Garde op de hoogte gebracht van hun afwezigheid. Hij had nog geen tegenbericht ontvangen. De raadselachtige afwezigheid van de vier was nu ook andere kardinalen opgevallen. Het bezorgde gefluister was begonnen. Juist deze vier zouden op tijd moeten zijn! Kardinaal Mortati begon te vrezen dat het misschien toch een lange avond zou worden.


  Hij had geen idee van wat hem boven het hoofd hing.
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  Uit veiligheidsoverwegingen en ter beperking van de geluidshinder bevindt de helihaven van het Vaticaan zich in het noordwestelijke


  puntje van Vaticaanstad, zo ver mogelijk bij de Sint-Pieter vandaan. 'Siamo atterrati,' kondigde de piloot aan toen ze de grond raakten. Hij stapte uit en schoof de deur voor Langdon en Vittoria open. Langdon klom uit het toestel en draaide zich om om Vittoria te helpen, maar die was al moeiteloos op de grond gesprongen. Elke vezel van haar lichaam leek slechts op één doel gericht: het vinden van de antimaterie voordat er iets afschuwelijks mee zou gebeuren. Nadat hij een weerkaatsend zonnescherm over het raam van de cockpit had getrokken, bracht de piloot hen naar een grote versie van een elektrische golfkar, die vlak bij de landingsplaats van de helikopter stond te wachten. Het karretje reed hen geluidloos langs de westgrens van het land, een vijftien meter hoge betonnen verdedigingsmuur die dik genoeg was om zelfs een tankaanval af te slaan. Langs de binnenkant van de muur stond om de vijftig meter een Zwitserse gardist om het gebied binnen de muren te bewaken. Het karretje nam een scherpe bocht naar rechts, de Via Della Osservatorio op. Borden wezen in alle richtingen.

   


  palazzo del governatorato


  collegio etiopico


  basilica dl san pietro


  cappella sistina


   


  Ze versnelden op een keurig onderhouden weg langs een laag gebouw waar radio vaticana op stond. Langdon besefte verbaasd dat hier het meest beluisterde radiostation ter wereld gehuisvest was, dat het woord van God onder miljoenen luisteraars over de hele aardbol verspreidde.


  'Attenzione, zei de piloot, en hij draaide scherp een rotonde op. Toen het karretje over de rotonde reed, ontrolde zich een ongelooflijk uitzicht voor Langdon. I Giardini Vaticani, dacht hij. Het hart van Vaticaanstad. Recht voor hem uit rees de achterkant van de Sint-Pieter op, en hij besefte dat de meeste mensen die nooit van deze kant te zien kregen. Rechts doemde het Vaticaans Paleis op, het weelderige pauselijke verblijf dat in barokke opsmuk alleen werd geëvenaard door Versailles. Het streng ogende Governatorato-gebouw, waarin het bestuur van Vaticaanstad was gevestigd, lag nu achter hen. En links voor hen stond het indrukwekkende rechthoekige gebouw van de Vaticaanse musea. Langdon vermoedde echter dat er op dit reisje geen tijd zou overschieten voor museumbezoek. 'Waar is iedereen?' vroeg Vittoria, terwijl ze uitkeek over de verlaten grasvelden en paden.


  De gardist keek op zijn zwarte, militair aandoende horloge, een vreemd anachronisme onder zijn pofmouw. 'De kardinalen zijn bijeen in de Sixtijnse Kapel. Binnen een uur begint het conclaaf.' Langdon knikte; hij herinnerde zich vaag dat de kardinalen voorafgaand aan het conclaaf twee uur in de Sixtijnse Kapel doorbrachten, om zich te bezinnen en te praten met hun medekardinalen van over de hele wereld. Die tijd was bedoeld om oude vriendschappen te hernieuwen en om een rustig verloop van de stemprocedure te bevorderen. 'En de rest van de bewoners en het personeel?' 'Die zijn om redenen van geheimhouding en veiligheid uit de stad verbannen totdat het conclaaf is afgelopen.' 'En wanneer zal dat zijn?'


  De gardist haalde zijn schouders op. 'God mag het weten.' De woorden klonken onheilspellend.


   


  Nadat hij de kar op het grote gazon recht achter de Sint-Pieter had geparkeerd, nam de gardist Langdon en Vittoria mee een stenen helling op naar een marmeren plein achter de basiliek. Ze staken het plein over tot ze bij de achtermuur van de basiliek waren en volgden die, liepen over een driehoekige binnenplaats en over de Via Belvedere tussen een reeks dicht opeen staande gebouwen door. Als kunsthistoricus kende Langdon genoeg Italiaans om de borden te herkennen van de drukkerij, de werkplaats waar wandkleden werden gerestaureerd, het postkantoor en de Kerk van de Heilige Anna. Ze staken nog een pleintje over en waren op hun bestemming. Het kantoor van de Zwitserse Garde ligt naast U Corpo di Vigilanza, direct ten noordoosten van de Sint-Pieter. Het is een laag stenen gebouw. De ingang werd bewaakt door twee gardisten, aan weerszijden een, die er stonden als standbeelden.


  Langdon moest toegeven dat deze gardisten er toch minder komisch uitzagen. Hoewel ze ook het blauwe met gouden uniform droegen, hadden ze elk een traditionele Vaticaanse hellebaard, een speer van tweeëneenhalve meter lang met een vlijmscherpe weerhaak eraan, waarvan werd gezegd dat er in de vijftiende eeuw talloze moslims mee waren onthoofd bij de verdediging van de christelijke kruisvaarders.


  Toen Langdon en Vittoria naderbij kwamen, stapten de twee gardisten naar voren en ze kruisten hun hellebaarden, zodat ze de doorgang blokkeerden. Een van de twee keek vragend naar de piloot. 'I pantaloni' zei hij, en hij gebaarde naar Vittoria's korte broek. De piloot wuifde hem weg. 'Il commandante vuole vederli subito.' De gardisten fronsten. Met tegenzin stapten ze naar achteren.


  Binnen was het koel. Het leek in niets op een kantoor van een beveiligingsdienst zoals Langdon dat zich voorstelde. De gangen en hallen waren barok en fraai gemeubileerd en er hingen schilderijen waarvan Langdon zeker wist dat heel wat musea ze graag in hun belangrijkste zaal zouden hangen.


  De piloot wees naar een steile trap naar beneden. 'Daarheen, alstublieft.'


  Langdon en Vittoria daalden tussen een haag van beelden van naakte mannen door de witte marmeren treden af. Elk beeld droeg een vijgenblad dat lichter van kleur was dan de rest. De Grote Castratie, dacht Langdon.


  Het was een van de afschuwelijkste tragedies van de renaissance. In 1857 had paus Pius IX besloten dat de waarheidsgetrouwe weergave van het mannelijk lichaam weleens begeerte zou kunnen opwekken. Dus nam hij hamer en beitel ter hand en hakte bij alle beelden van mannen binnen Vaticaanstad de genitaliën af. Hij verminkte werken van Michelangelo, Bramante en Bernini. Daarna werden over de beschadigde plekken vijgenbladen van gips aangebracht. Honderden beeldhouwwerken waren ontmand. Langdon had zich vaak afgevraagd of er nog ergens een enorme kist met stenen penissen stond. 'Hier,' zei de gardist.


  Ze waren onder aan de trap en stonden voor een zware stalen deur. De gardist tikte een toegangscode in en de deur schoof open. Langdon en Vittoria gingen naar binnen.


  Aan de andere kant van de drempel heerste volledige chaos.


   


  36


  Het kantoor van de Zwitserse Garde.


  Langdon stond in de deuropening en overzag de botsing der eeuwen. Een allegaartje van media. Het vertrek was een luxueus ingerichte bibliotheek uit de renaissancetijd, compleet met ingelegde boekenplanken, oosterse tapijten en kleurrijke wandkleden, maar het stond ook vol met geavanceerde elektronische apparatuur: rijen computers, faxmachines, elektronische plattegronden van het Vaticaan en TV's die op CNN waren afgestemd. Mannen in kleurige pofbroeken zaten koortsachtig dingen in te typen op computers en luisterden aandachtig naar wat ze over hun futuristische koptelefoons hoorden.


  'Wacht hier,' zei de gardist.


  Langdon en Vittoria bleven staan terwijl de gardist naar een bijzonder lange, slanke, gespierde man in een donkerblauw legeruniform liep. Hij praatte in een mobiele telefoon en stond zo recht dat hij bijna achterover helde. De gardist zei iets tegen hem, en de man wierp een snelle blik op Langdon en Vittoria. Hij knikte, draaide zijn rug naar hen toe en zette zijn telefoongesprek voort. De gardist kwam terug. 'Commandant Olivetti komt zo bij u.' 'Dank u.'


  De gardist liet hen alleen en liep de trap op.


  Langdon keek naar commandant Olivetti aan de andere kant van de kamer en besefte dat hij de opperbevelhebber was van het leger van een heel land. Vittoria en Langdon sloegen de activiteiten in het vertrek gade. Vrolijk geklede gardisten waren druk in de weer en riepen bevelen in het Italiaans. 'Continua a eer care!' riep er een in een telefoon. 'Hai provato del museo,' vroeg een ander.


  Langdon hoefde het Italiaans niet vloeiend te beheersen om te kunnen vaststellen dat er koortsachtig werd gezocht. Dat was het goede nieuws. Het slechte nieuws was dat ze de antimaterie blijkbaar nog niet hadden gevonden. 'Gaat het?' vroeg Langdon aan Vittoria. Ze haalde haar schouders op en glimlachte hem vermoeid toe. Toen de commandant eindelijk zijn telefoon uitschakelde en door het vertrek naar hen toe liep, leek hij met elke stap groter te worden. Langdon was zelf lang, en er dus niet aan gewend om tegen mensen op te kijken, maar bij commandant Olivetti was dat onvermijdelijk. Langdon had onmiddellijk het gevoel dat de commandant iemand was die stormen had doorstaan; hij had een kloeke en gestaalde blik. Zijn donkere haar was gemillimeterd en in zijn ogen brandde de geharde vastberadenheid die je alleen met jarenlange intensieve training kon verwerven. Hij bewoog zich met kaarsrechte precisie en door het oormicrofoontje achter zijn ene oor leek hij meer op iemand van de Amerikaanse geheime dienst dan op een Zwitserse gardist.


  De commandant sprak Engels met een accent tegen hen. Zijn stem was verbazend zacht voor zo'n grote man, nauwelijks meer dan een fluistering. Hij beet zijn woorden met een strakke, militaire efficiëntie af. 'Goedemiddag,' zei hij. 'Ik ben commandant Olivetti, comandante supremo van de Zwitserse Garde. Ik ben degene die uw directeur heeft gebeld.'


  Vittoria keek omhoog. 'Dank u dat u ons wilt ontvangen.'


  De commandant gaf geen antwoord. Hij wenkte dat ze hem moesten volgen en ging voorop door de wirwar van elektronica naar een deur in de zijmuur van het vertrek. 'Kom binnen,' zei hij terwijl hij de deur voor hen openhield.


  Langdon en Vittoria liepen naar binnen en zagen dat ze in een verduisterde controlekamer waren, waar een muur van beeldschermen in rustig tempo een reeks zwart-witbeelden van het complex liet zien. Een jonge gardist zat ingespannen naar de beelden te turen. 'Fuori,' zei Olivetti.


  De gardist stond op en verliet de kamer.


  Olivetti liep naar een van de beeldschermen en wees ernaar. Daarna draaide hij zich om naar zijn gasten. 'Dit beeld is afkomstig van een draadloze camera die ergens in Vaticaanstad is verborgen. Ik zou een verklaring op prijs stellen.'


  Langdon en Vittoria keken naar het scherm en ademden gelijktijdig scherp in. Het beeld was duidelijk. Er was geen twijfel mogelijk. Het was de cilinder met antimaterie van CERN. In het midden ervan hing een glanzend druppeltje metalige vloeistof onheilspellend in het niets, verlicht door het ritmische knipperen van de digitale klok. Om de cilinder heen was het spookachtig donker, alsof de antimaterie zich in een kast of verduisterde kamer bevond. Boven aan het scherm knipperde de tekst: rechtstreeks beeld - camera 86. Vittoria keek naar de tijd die er volgens de klok op de cilinder nog over was. 'Minder dan zes uur,' fluisterde ze tegen Langdon, en haar gezicht stond strak.


  Langdon keek op zijn horloge. 'Dus we hebben nog tot...' Hij zweeg en voelde zijn maag samentrekken. 'Middernacht,' zei Vittoria verblekend.


  Middernacht, dacht Langdon. Een gevoel voor dramatiek. Blijkbaar had degene die de cilinder de voorgaande nacht had gestolen dat perfect getimed. Hij kreeg een akelig voorgevoel bij de gedachte dat hij zich wel heel dicht bij de bom bevond.


  Olivetti's fluisteren klonk nu meer als gesis. 'Is dit voorwerp afkomstig van uw instituut?'


  Vittoria knikte. 'Ja, meneer. Het is van ons gestolen. Het bevat een zeer licht ontvlambare substantie die antimaterie heet.' Olivetti keek onbewogen. 'Ik ben goed op de hoogte van brandgevaarlijke stoffen, mevrouw Vetra, maar ik heb nog nooit van antimaterie gehoord.'


  'Het is een nieuwe technologie. We moeten de cilinder onmiddellijk


  zien te vinden, of anders Vaticaanstad evacueren.'


  Olivetti sloot langzaam zijn ogen en opende ze toen weer, alsof datgene wat hij zojuist had gehoord zou veranderen als hij opnieuw naar Vittoria keek. 'Evacueren? Weet u wel wat hier vanavond gebeurt?'


  'Ja, meneer. En het leven van uw kardinalen is in gevaar. We hebben ongeveer zes uur. Bent u al wat opgeschoten met het zoeken naar de cilinder?'


  Olivetti schudde zijn hoofd. 'We zijn nog niet eens begonnen.' Vittoria's adem stokte. 'Wat? Maar we hebben uw gardisten horen praten over het doorzoeken van...'


  'We zoeken wel,' zei Olivetti, 'maar niet naar uw cilinder. Mijn mannen zijn op zoek naar iets anders, iets dat niets met u te maken heeft.' Vittoria's stem sloeg over. 'Dus u bent nog niet eens begonnen met zoeken naar die cilinder?'


  Olivetti's pupillen leken zich terug te trekken in zijn hoofd. Hij had de koude blik van een insect. 'Mevrouw Vetra, is het niet? Laat me u iets uitleggen. De directeur van uw instituut weigerde me enige bijzonderheid over dit voorwerp mee te delen over de telefoon, behalve dat ik het onmiddellijk moest zien te vinden. We hebben het buitengewoon druk, en ik verkeer niet in de luxe positie dat ik ergens mankracht aan kan besteden voordat ik van de feiten op de hoogte ben.'


  'Er is op dit moment maar één relevant feit, meneer,' zei Vittoria, 'en dat is dat deze cilinder over zes uur dit hele complex zal opblazen.'


  Olivetti stond roerloos. 'Mevrouw Vetra, er is iets dat u moet weten.' Zijn toon neigde naar het neerbuigende. 'Ondanks het feit dat Vaticaanstad er archaïsch uitziet, zijn alle ingangen, zowel de openbare als de niet-openbare, uitgerust met de meest geavanceerde sensoren die er bestaan. Als iemand zou proberen binnen te komen met wat voor explosie ven dan ook, zou dat onmiddellijk worden ontdekt. We hebben scanners voor radioactieve isotopen en geurfilters die zijn ontworpen door de Amerikaanse Drug Enforcement Administration om de zwakste chemische sporen van brandbare en giftige stoffen te detecteren. Verder gebruiken we de meest geavanceerde metaaldetectors en röntgenapparatuur die er zijn.' 'Zeer indrukwekkend,' zei Vittoria, net zo koel als Olivetti. 'Helaas is antimaterie niet radioactief, is de chemische samenstelling die van zuivere waterstof en is de cilinder van plastic. Geen van uw apparaten zou iets hebben ontdekt.'


  'Maar het ding heeft een energiebron,' zei Olivetti, terwijl hij naar de knipperende klok gebaarde. 'Zelfs het kleinste spoortje nikkel of cadmium zou worden opgemerkt als...' 'De accu is ook van plastic.'






  Olivetti's geduld begon duidelijk op te raken. 'Een plastic accu?' 'Een gel van polymeren als elektrolyt, met een omhulsel van teflon.' Olivetti boog zich naar haar toe als om zijn lengte te benadrukken. 'Signorina, in het Vaticaan hebben we tientallen keren per maand een bomalarm. Ik train persoonlijk alle Zwitserse gardisten op het gebied van de modernste explosieven. Ik weet heel goed dat er geen enkele substantie ter wereld is die krachtig genoeg is om te doen wat u beschrijft, behalve een kernkop met een lading ter grootte van een honkbal.'


  Vittoria keek hem doordringend aan. 'De natuur kent nog vele mysteriën.'


  Olivetti boog zich nog dichter naar haar toe. 'Mag ik vragen wie u precies bent? Wat is uw positie bij CERN?'


  'Ik heb een belangrijke functie binnen de wetenschappelijke staf en ben gedurende deze crisis aangesteld als contactpersoon voor het Vaticaan.'


  'Neem me niet kwalijk dat dit misschien onbeleefd klinkt, maar als dit inderdaad een crisis is, waarom praat ik dan met u en niet met uw directeur? En waarom bent u zo oneerbiedig om in een korte broek naar Vaticaanstad te komen?'


  Langdon kreunde. Hij vond het onvoorstelbaar dat de man zich onder deze omstandigheden druk maakte over kledingvoorschriften. Aan de andere kant, bedacht hij, als stenen penissen wellustige gedachten teweeg konden brengen bij de bewoners van het Vaticaan, kon Vittoria Vetra in korte broek inderdaad weleens een bedreiging voor de openbare orde zijn.


  'Commandant Olivetti,' zei Langdon, in een poging deze tweede bom die op het punt van ontploffen leek te staan onschadelijk te maken, 'ik ben Robert Langdon. Ik ben hoogleraar religieuze kunstgeschiedenis in de Verenigde Staten en heb geen banden met CERN. Ik heb een demonstratie met antimaterie gezien en kan instaan voor de bewering van mevrouw Vetra dat het uiterst gevaarlijk spul is. We hebben reden om aan te nemen dat het binnen uw complex is gebracht door een antigodsdienstige sekte die hoopt uw conclaaf te verstoren.'


  Olivetti draaide zich om en tuurde op Langdon neer. 'Ik heb hier een vrouw in een korte broek die me vertelt dat een druppeltje vloeistof Vaticaanstad zal opblazen, en ik heb een Amerikaanse hoogleraar die me vertelt dat een of andere antigodsdienstige sekte het op ons heeft gemunt. Wat verwacht u precies van me?' 'Dat u de cilinder vindt,' zei Vittoria. 'Zo snel mogelijk.'


  'Dat kan niet. Het ding kan overal zijn. Vaticaanstad is groot.' 'Hebben uw camera's geen GPS-peilsysteem?' 'Ze worden over het algemeen niet gestolen. Het zal dagen kosten om die vermiste camera te vinden.'


  'We hebben geen dagen,' zei Vittoria beslist. 'We hebben zes uur.' 'Zes uur, en dan wat, mevrouw Vetra?' Olivetti's stem werd plotseling harder. Hij wees naar het beeldscherm. 'Dan staan deze nummertjes op nul? Dan wordt Vaticaanstad van de kaart geveegd? Geloof me, ik vind het niet prettig als mensen knoeien met mijn beveiligingssysteem. En ik houd ook niet van elektronische apparaten die op mysterieuze wijze binnen mijn muren opduiken. Ik maak me wel degelijk zorgen. Het is mijn werk om me zorgen te maken. Maar wat u me hier hebt verteld, is allerminst overtuigend.' Langdon sprak voordat hij zichzelf kon tegenhouden. 'Hebt u weleens van de Illuminati gehoord?'


  Het ijzige uiterlijk van de commandant barstte. Zijn ogen werden wit, als van een haai die op het punt staat aan te vallen. 'Ik waarschuw u. Ik heb hier geen tijd voor.' 'Dus de naam Illuminati zegt u iets?'


  Olivetti's ogen spoten vuur. 'Ik heb gezworen de katholieke Kerk te verdedigen. Natuurlijk heb ik van de Illuminati gehoord. Die bestaan al tientallen jaren niet meer.'


  Langdon stak zijn hand in zijn zak en trok er de fax uit met de foto van Leonardo Vetra's gebrandmerkte lichaam. Hij gaf hem aan Olivetti.


  'Ik ben deskundig op het gebied van de Illuminati,' zei Langdon, terwijl Olivetti de foto bestudeerde. 'Ik vind het moeilijk te geloven dat de Illuminati nog steeds actief zijn, maar het opduiken van dit brandmerk plus het bekende feit dat de Illuminati een verbond hebben gesloten tegen Vaticaanstad hebben me van gedachten doen veranderen.'


  'Met de computer vervaardigd bedrog.' Olivetti gaf de fax terug aan Langdon.


  Langdon staarde hem ongelovig aan. 'Bedrog? Kijk eens naar de symmetrie! Juist u zou moeten beseffen hoe geloofwaardig...' 'Geloofwaardigheid is precies waar het u aan ontbreekt. Misschien heeft mevrouw Vetra het u niet verteld, maar wetenschappers van cern leveren al tientallen jaren kritiek op het beleid van het Vaticaan. Ze dringen regelmatig bij ons aan om de scheppingsleer te herroepen, officiële excuses aan te bieden wegens Galilei en Copernicus, en onze kritiek op gevaarlijk of immoreel onderzoek in te trekken. Wat lijkt u waarschijnlijker, dat een vierhonderd jaar oude satanische sekte plotseling weer is opgedoken met een geavanceerd massavernietigingswapen in handen, of dat een of andere grappenmaker bij cern probeert een gewijde gebeurtenis in het Vaticaan met een goed uitgevoerde vervalsing te verstoren?' 'Die man op de foto,' zei Vittoria met een stem als kokend lava, 'is mijn vader. Vermóórd. Denkt u dat dit mijn idee van een grap is?' 'Ik weet het niet, mevrouw Vetra. Maar ik weet wel dat het uitgesloten is dat ik alarm ga slaan, zolang ik geen antwoorden krijg die hout snijden. Waakzaam en oordeelkundig zijn, dat is mijn taak... zodat hier in alle rust geestelijke zaken kunnen plaatsvinden. Vooral vandaag.'


  'Stel het gebeuren dan in elk geval uit,' zei Langdon. 'Uitstellen?' Olivetti's mond viel open. 'Wat een arrogantie! Een conclaaf is geen honkbal wedstrijd die je kunt afgelasten vanwege de regen. Dit is een sacrale gebeurtenis met strenge voorschriften en procedures. Het gaat er niet eens om dat er een miljard katholieken over de hele wereld op een leider wachten. Het gaat er ook niet om dat alle media buiten staan. Het protocol van deze gebeurtenis is heilig en er wordt niet aan getornd. Sinds 1179 zijn conclaven doorgegaan ondanks aardbevingen, hongersnoden en zelfs de pest. Geloof me, het zal nu echt niet worden afgelast vanwege een vermoorde geleerde en een druppeltje van God weet wat.'


  'Breng me bij degene die het voor het zeggen heeft,' eiste Vittoria. Olivetti keek haar dreigend aan. 'Daar bent u al.' 'Nee,' zei ze. 'Iemand van de geestelijkheid.' Op Olivetti's voorhoofd begonnen aderen op te zwellen. 'De geestelijkheid is vertrokken. Afgezien van de Zwitserse gardisten zijn de enige aanwezigen in Vaticaanstad op dit ogenblik de kardinalen. En die zijn in de Sixtijnse Kapel.' 'En de kamerheer?' vroeg Langdon botweg. 'Wie?'


  'De kamerheer van de overleden paus.' Langdon herhaalde het woord op zelfverzekerde toon, vurig hopend dat hij het zich goed herinnerde. Hij dacht eens iets gelezen te hebben over de eigenaardige hiërarchie die in het Vaticaan in werking trad als er een paus was overleden. Als Langdon het goed had onthouden, was tussen de regeringsperiodes van twee pausen de macht tijdelijk volledig in handen van de persoonlijke assistent - de kamerheer - van de overleden paus, een soort secretaris, die toezicht hield op het conclaaf totdat de kardinalen de nieuwe Heilige Vader hadden gekozen. 'Ik denk dat de kamerheer op dit moment degene is die het voor het zeggen heeft.'


  'Il camerlengo?' Olivetti trok een verachtelijk gezicht. 'De camerlengo is maar een priester. Hij is niet eens gesanctioneerd. Hij is de huisknecht van de overleden paus.' 'Maar hij is hier. En u bent zijn ondergeschikte.' Olivetti sloeg zijn armen over elkaar. 'Meneer Langdon, het is waar dat de camerlengo volgens de Vaticaanse regelgeving gedurende het conclaaf de hoogste functie bekleedt, maar dat is alleen omdat zijn onverkiesbaarheid een eerlijke verkiezing bevordert. Het is net zoiets als wanneer na de dood van uw president een van zijn assistenten tijdelijk in het Oval Office gaat zitten. De camerlengo is jong en zijn inzicht in beveiliging, of in wat dan ook, is zeer beperkt. In de praktijk heb ik hier de leiding.' 'Breng ons naar hem toe,' zei Vittoria.


  'Onmogelijk. Het conclaaf begint over veertig minuten. De camerlengo is in de werkkamer van de paus om voorbereidingen te treffen. Ik ben niet van plan hem lastig te vallen met veiligheidskwesties.' Vittoria deed haar mond open om te reageren, maar werd onderbroken door geklop op de deur. Olivetti deed open. Buiten stond een gardist in vol ornaat, die op zijn horloge wees. 'È l'ora, comandante.'


  Olivetti keek op zijn eigen horloge en knikte. Hij draaide zich naar Langdon en Vittoria om als een rechter die over hun lot peinsde. 'Kom mee.' Hij liep de controlekamer uit en door het beveiligingscentrum naar een doorzichtig hokje tegen de achtermuur. 'Mijn kantoor.' Olivetti liet hen binnen. Het was een doorsnee werkkamer: een overvol bureau, archiefkasten, klapstoelen, een waterkoeler. 'Ik ben over tien minuten terug. Ik stel voor dat u die tijd gebruikt om te beslissen hoe u verder wilt gaan.'


  Vittoria draaide zich naar hem om. 'U kunt niet zomaar weggaan!

  Die cilinder is...'


  'Ik heb hier geen tijd voor,' zei Olivetti met ingehouden woede. 'Misschien zou ik u moeten vasthouden tot na het conclaaf, als ik wel tijd heb.'


  'Signore,' zei de gardist op dringende toon, terwijl hij weer op zijn horloge wees. 'Spazzare la cappella.' Olivetti knikte en wilde weglopen.


  'Spazzare la cappella,' vroeg Vittoria. 'Gaat u weg om de kapel schoon te vegen?'


  Olivetti draaide zich om en wierp haar een dodelijke blik toe. 'Die doorzoeken we op afluisterapparatuur, mevrouw Vetra; een kwestie van discretie.' Hij gebaarde naar haar benen. 'Niet dat ik verwacht dat u dat begrijpt.'


  Daarna sloeg hij de deur dicht, waardoor het zware glas rammelde. In één vloeiende beweging haalde hij een sleutel te voorschijn, stak die in het slot en draaide hem om. Er gleed een zware schoot op zijn plaats.


  'Idiota,' riep Vittoria. 'U kunt ons hier niet opsluiten!' Door de ruit zag Langdon dat Olivetti iets tegen de gardist zei. De bewaker knikte. Terwijl Olivetti de kamer uit beende, draaide de gardist zich om en ging recht tegenover hen aan de andere kant van het glas staan, met zijn armen over elkaar en een groot vuurwapen zichtbaar aan zijn heup.


  Geweldig, dacht Langdon. Dit is echt fantastisch.
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  Vittoria keek boos naar de Zwitserse gardist die voor Olivetti's afgesloten deur stond. Die keek boos terug; zijn kleurrijke kostuum vormde een contrast met zijn onmiskenbaar dreigende houding. Che fiasco, dacht Vittoria. Gegijzeld door een gewapende man in pyjama.


  Langdon zweeg, en Vittoria hoopte dat hij dat superieure Harvard-brein van hem gebruikte om een manier te bedenken om hier weg te komen. Maar aan de uitdrukking op zijn gezicht dacht ze te zien dat hij eerder in shock dan in gedachten was. Ze betreurde het dat hij hierbij betrokken was geraakt.


  Vittoria's eerste opwelling was om haar mobiele telefoon te pakken en Kohler te bellen, maar ze wist dat dat dom was. Ten eerste zou de bewaker waarschijnlijk binnenkomen en haar het mobieltje afpakken. Ten tweede, als Kohlers aanval verliep zoals gebruikelijk, was hij waarschijnlijk nog steeds uitgeschakeld. Niet dat het veel uitmaakte, want Olivetti leek op dit moment niet bereid om wie dan ook te geloven.


  Denk na, hield ze zichzelf voor. Herinner je de oplossing voor dit probleem!


  Herinnering was een truc van boeddhistische filosofen. In plaats van haar hersenen te vragen op zoek te gaan naar een oplossing voor een misschien wel onmogelijke uitdaging, vroeg Vittoria haar hersenen om zich die oplossing te herinneren. De vooronderstelling dat je het antwoord eens had geweten zorgde ervoor dat je ervan uitging dat het antwoord bestónd, en daarmee werd het verlammende idee van hopeloosheid uitgeschakeld. Vittoria gebruikte dit trucje vaak om wetenschappelijke vraagstukken op te lossen, vraagstukken die de meeste mensen als onoplosbaar beschouwden. Maar op dit ogenblik leverde haar herinneringstruc niets op. Dus woog ze haar mogelijkheden af. Ze moest iemand waarschuwen. Iemand in het Vaticaan moest haar serieus nemen. Maar wie? De camerlengo? Hoe? Ze zat in een glazen doos met één uitgang. Instrumenten, dacht ze. Er zijn altijd instrumenten. Bekijk je omgeving opnieuw.


  Automatisch liet ze haar schouders zakken, ontspande haar ogen en ademde driemaal diep in. Ze voelde dat haar hartslag langzamer werd en haar spieren verslapten. De chaotische paniek in haar hoofd verdween. Goed, dacht ze, laat je gedachten de vrije loop. Wat is er positief aan deze situatie? Wat heb je om mee te werken? Als de analytische geest van Vittoria Vetra kalm was, vormde die een krachtig werktuig. Binnen een paar seconden besefte ze dat hun opsluiting tegelijk ook de sleutel tot hun ontsnapping was. 'Ik ga iemand bellen,' zei ze plotseling.


  Langdon keek op. 'Ik wilde net opperen dat je Kohler zou bellen, maar...'


  'Niet Kohler. Iemand anders.'


  'Wie dan?'


  'De camerlengo.'


  Langdon leek totaal van zijn stuk gebracht. 'Ga je de kamerheer bellen? Hoe dan?'


  'Olivetti zei dat de camerlengo in de werkkamer van de paus was.' 'Goed, maar heb jij het privé-nummer van de paus?' 'Nee. Maar ik ga ook niet met mijn telefoon bellen.' Ze knikte naar een geavanceerd telefoonsysteem op Olivetti's bureau. Dat had allerlei voorgeprogrammeerde toetsen. 'Het hoofd van de beveiliging móét een rechtstreekse lijn naar de werkkamer van de paus hebben.' 'Hij heeft ook een gewichtheffer met een pistool op twee meter afstand van ons gezet.' 'En we zitten opgesloten.' 'Daar was ik me van bewust.'


  'Ik bedoel dat de bewaker dus buitengesloten is. Dit is het privé-kantoor van Olivetti. Ik betwijfel of iemand anders er de sleutel van heeft.'


  Langdon keek naar de bewaker. 'Dit is niet zulk heel dik glas, en het is een groot pistool.'


  'Wat zou hij dan moeten doen, me doodschieten omdat ik de telefoon gebruik?' 'Wie weet! Het gaat hier allemaal nogal raar, en zoals het er nu naar uitziet...'


  'Of ik probeer het,' zei Vittoria, 'of we brengen de komende vijf uur en achtenveertig minuten in de Vaticaanse gevangenis door. En dan zitten we op de eerste rij als de antimaterie ontploft.' Langdon verbleekte. 'Maar de bewaker zal onmiddellijk Olivetti gaan halen als je die hoorn oppakt. En er zijn wel twintig toetsen. Ik zie er geen aanduidingen bij staan. Ga je ze allemaal proberen in de hoop dat je geluk hebt?'


  'Nee,' zei ze, terwijl ze naar de telefoon stapte. 'Eén maar.' Vittoria pakte de hoorn op en drukte de bovenste toets in. 'Nummer één. Ik durf om een van die Illuminati-dollars van jou te wedden dat dit de werkkamer van de paus is. Dat moet toch het belangrijkste nummer zijn voor de bevelhebber van de Zwitserse Garde?' Langdon had geen tijd om antwoord te geven. De bewaker begon met de achterkant van zijn pistool tegen het glas te tikken. Hij gebaarde naar haar dat ze de hoorn moest neerleggen. Vittoria knipoogde naar hem. De gardist leek te zwellen van woede.


  Langdon liep bij de deur weg en wendde zich weer tot Vittoria. 'Ik hoop dat je gelijk hebt, want die vent kan dit niet erg waarderen.' 'Verdomme!' zei ze met de hoorn aan haar oor. 'Een bandje.' 'Een bandje?' vroeg Langdon. 'Heeft de paus een antwoordapparaat?'


  'Het was niet de werkkamer van de paus,' zei Vittoria, terwijl ze ophing. 'Het was het weekmenu van de kantine.' Langdon glimlachte flauwtjes naar de gardist, die nu kwaad door de ruit keek terwijl hij met zijn walkie-talkie Olivetti opriep.


   


  De telefooncentrale van het Vaticaan bevindt zich in het Ufficio di Comunicazione, achter het postkantoor. Het is een tamelijk kleine ruimte voorzien van een Corelco 141, een centrale met acht lijnen. Er worden meer dan tweeduizend gesprekken per dag afgehandeld, waarvan de meeste worden doorverbonden met een automatisch informatiesysteem.


  Die avond zat de enige dienstdoende telefonist rustig een kopje thee te drinken. Hij was er trots op dat hij een van het handjevol employés was dat vanavond in Vaticaanstad mocht zijn. Die eer werd alleen enigszins bezoedeld door de Zwitserse gardisten die voor zijn deur rondhingen. Een escorte naar de wc, dacht de telefonist. Ach, de vernederingen die we ons laten welgevallen in naam van het Heilige Conclaaf.


  Gelukkig waren er vanavond niet veel telefoontjes geweest. Of misschien was dat helemaal niet zo gelukkig, dacht hij. De laatste jaren leek de wereld steeds minder belangstelling voor de gebeurtenissen in het Vaticaan te hebben. Het aantal telefoontjes van de pers was minder geworden, en er belden zelfs niet meer zoveel gekken. De afdeling voorlichting had gehoopt dat het gebeuren van vanavond een feestelijke drukte zou veroorzaken. Maar hoewel het Sint-Pietersplein vol stond met pers wagens, waren de busjes zo te zien voornamelijk afkomstig van de gebruikelijke Italiaanse en Europese media. Er waren maar een paar wereldwijd uitzendende omroepen aanwezig, en die hadden ongetwijfeld hun giornalisti minori gestuurd. De telefonist pakte zijn mok en vroeg zich af hoe lang het zou duren. Tot omstreeks middernacht, vermoedde hij. Tegenwoordig wisten de meeste ingewijden al lang voordat het conclaaf bijeenkwam wie waarschijnlijk de nieuwe paus zou worden, dus was de procedure meer een drie of vier uur durend ritueel dan een werkelijke verkiezing. Er kon natuurlijk op het laatste moment verdeeldheid ontstaan, wat de ceremonie kon verlengen tot aan de dageraad... of langer. Het conclaaf van 1831 had vierenvijftig dagen geduurd. Maar deze keer zou dat niet gebeuren, dacht hij; het gerucht ging dat bij dit conclaaf de witte rook snel zou komen.


  De gedachtegang van de telefonist werd onderbroken door het gezoem van een interne lijn op zijn schakelbord. Hij keek naar het knipperende rode lampje en krabde zich op zijn hoofd. Dat is vreemd, dacht hij. De nullijn. Wie zou er vanavond intern de centrale bellen om informatie? Wie is er eigenlijk nog binnen? Hij pakte op en zei: 'Citta del Vaticano, prego.' De stem aan de andere kant sprak snel Italiaans. De telefonist vond dat het accent leek op dat van de Zwitserse gardisten: vloeiend Italiaans met een Frans-Zwitserse invloed. Maar dit was beslist geen Zwitserse gardist.


  Toen hij de stem van een vrouw hoorde, stond de telefonist abrupt op, waarbij hij bijna thee morste. Zijn blik schoot weer naar het schakelbord. Hij had zich niet vergist. Een interne lijn. Het gesprek kwam van binnen het Vaticaan. Dit moet een vergissing zijn, dacht hij. Een vrouw in Vaticaanstad? Vanavond?


  De vrouw sprak snel en opgewonden. De telefonist deed dit werk lang genoeg om te weten wanneer hij met een pazzo te maken had. Deze vrouw klonk niet krankzinnig. Ze sprak op dringende toon, maar rationeel. Kalm en efficiënt. Hij luisterde onthutst naar haar verzoek.


  'Il camerlengo?' zei de telefonist, terwijl hij er nog steeds achter probeerde te komen waar het gesprek vandaan kwam. 'Ik kan u onmogelijk doorverbinden... Ja, ik weet dat hij in de werkkamer van de paus is, maar... Wie was u ook weer? En u wilt hem waarschuwen voor...' Hij luisterde, steeds meer van zijn stuk gebracht. Iedereen is in gevaar? Hoezo? En waar belt u vandaan? 'Misschien moet ik contact opnemen met de Zwitserse...' De telefonist zweeg abrupt. 'Waar zegt u dat u bent? Waar?'


  Hij luisterde geschokt en nam toen een besluit. 'Eén moment, alstublieft,' zei hij, en hij zette de vrouw in de wacht voordat ze kon reageren. Toen belde hij de rechtstreekse lijn van commandant Olivetti. Het is onmogelijk dat die vrouw echt... Er werd ogenblikkelijk opgenomen.


  'Per l'amore di Dio,' riep een bekende vrouwenstem. 'Verbind me verdomme door!'


   


  De deur van het beveiligingscentrum van de Zwitserse Garde schoof sissend open. De gardisten weken uiteen toen commandant Olivetti als een raket de kamer binnenschoot. Toen hij de hoek omsloeg naar zijn kantoortje, zag Olivetti wat de bewaker hem zojuist via de walkie-talkie had verteld: Vittoria Vetra stond aan zijn bureau te bellen met zijn privé-telefoon.


  Che coglioni che ha questa, dacht hij. Wat een kloten heeft dat mens! Witheet beende hij naar de deur en ramde de sleutel in het slot. Hij trok de deur open en vroeg op hoge toon: 'Wat doet u daar?' Vittoria negeerde hem. 'Ja,' zei ze in de hoorn. 'En ik moet u waarschuwen...'


  Olivetti rukte de hoorn uit haar hand en bracht hem naar zijn oor. 'Met wie spreek ik, verdomme?'


  Een fractie van een seconde zakte Olivetti's starre postuur een stukje in. 'Ja, camerlengo...' zei hij. 'Dat klopt, signore... Maar de beveiliging vereist... Natuurlijk niet... Ik houd haar hier om... Zeker, maar...' Hij luisterde. 'Ja, meneer,' zei hij ten slotte. 'Ik zal ze onmiddellijk naar boven brengen.'
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  Het apostolisch paleis is een verzameling gebouwen vlak bij de Sixtijnse Kapel, in de noordoostelijke hoek van Vaticaanstad. Het biedt een imponerend uitzicht op het Sint-Pietersplein en herbergt de pauselijke vertrekken en de werkkamer van de paus. Vittoria en Langdon liepen zwijgend door een lange gang in rococostijl achter commandant Olivetti aan. De pezen in zijn hals stonden strak van woede. Nadat ze drie trappen hadden beklommen, kwamen ze in een brede, schemerige gang.


  Langdon stond versteld van de kunst aan en langs de muren: borstbeelden, wandtapijten, friezen, allemaal in perfecte staat, werken die honderdduizenden dollars waard waren. Op twee derde van de gang passeerden ze een albasten fontein. Olivetti sloeg linksaf een nis in en beende naar een van de grootste deuren die Langdon ooit had gezien.


  'L'Ufficio del Papa,' kondigde de commandant aan, en hij wierp Vittoria een venijnige blik toe. Vittoria vertrok geen spier. Ze stak haar hand langs Olivetti en klopte hard op de deur. De werkkamer van de paus, dacht Langdon, en hij vond het moeilijk zich voor te stellen dat hij voor de deur van een van de heiligste vertrekken in de religieuze geschiedenis stond. 'Avanti,' riep iemand van binnen.


  Toen de deur openzwaaide, moest Langdon zijn ogen afschermen. Het zonlicht was verblindend. Langzaam, wenden zijn ogen eraan en kon hij het vertrek zien.


  De werkkamer van de paus leek meer op een balzaal dan op een kantoor. De uitgestrekte vloer was van rood marmer en de muren waren met kleurrijke fresco's beschilderd. Aan het plafond hing een kolossale kroonluchter, en aan de andere kant van het vertrek bood een rij boogramen een prachtig uitzicht op het zonovergoten Sint-Pietersplein.


  Mijn god, dacht Langdon, dit is pas een kamer met uitzicht. Aan de andere kant van het vertrek zat een man aan een fraai bewerkt bureau koortsachtig te schrijven. 'Avanti,' riep hij opnieuw, en hij legde zijn pen neer en wenkte hen.


  Olivetti ging met militaire tred voorop. 'Signore,' zei hij op verontschuldigende toon. 'No ho potuto...'


  De man onderbrak hem met een handgebaar. Hij stond op en keek aandachtig naar zijn twee bezoekers.


  De camerlengo leek in niets op de frêle, gelukzalig glimlachende oude mannetjes die Langdon zich meestal voorstelde als hij aan het Vaticaan dacht. Hij droeg geen rozenkrans of pendentief. Geen zware gewaden. Hij was gekleed in een eenvoudige zwarte soutane die zijn stevige bouw benadrukte. Hij zag eruit als achter in de dertig, een kind naar de maatstaven van het Vaticaan. Hij had een verrassend knap gezicht, dik bruin haar en bijna lichtgevend groene ogen, die schitterden alsof ze gevoed werden door de mysteriën van het universum. Maar toen de man naderbij kwam, zag Langdon in zijn ogen een grote uitputting, alsof hij de zwaarste vijftien dagen van zijn leven achter de rug had.


  'Ik ben Carlo Ventresca,' zei hij in perfect Engels. 'De camerlengo van de overleden paus.' Zijn stem klonk bescheiden en vriendelijk, met slechts een spoortje van een Italiaans accent. 'Vittoria Vetra,' zei ze. Ze stapte naar voren en stak haar hand uit. 'Bedankt dat u ons wilt ontvangen.'


  Olivetti vertrok zijn gezicht toen de camerlengo Vittoria de hand schudde.


  'Dit is Robert Langdon,' zei Vittoria. 'Hoogleraar religieuze kunstgeschiedenis aan Harvard University.'


  'Padre,' zei Langdon in zijn beste Italiaans. Hij boog zijn hoofd terwijl hij zijn hand uitstak.


  'Nee, nee,' zei de camerlengo beslist, en hij duwde Langdon omhoog. 'De werkkamer van Zijne Heiligheid maakt mij niet heilig. Ik ben maar een priester, een kamerheer die zijn plicht doet in tijden van nood.'


  Langdon stond kaarsrecht.


  'Gaat u alstublieft allemaal zitten,' zei de camerlengo. Hij trok een paar stoelen rond zijn bureau. Langdon en Vittoria gingen zitten. Olivetti bleef blijkbaar liever staan.


  De camerlengo nam achter het bureau plaats, vouwde zijn handen, zuchtte en keek zijn bezoekers aan.


  'Signore,' zei Olivetti. 'De kledij van de vrouw is mijn fout. Ik...' 'Haar kledij is niet wat me zorgen baart,' antwoordde de camerlengo, en hij klonk te vermoeid om zich er druk om te maken. 'Wat me zorgen baart, is dat de telefonist van het Vaticaan me een halfuur voordat ik het conclaaf open vertelt dat een vrouw me vanuit uw privé-kantoor probeert te bellen om me te waarschuwen voor een ernstig veiligheidsrisico waarvan ik niet op de hoogte ben gesteld.' Olivetti stond stram rechtop, als een soldaat bij een strenge inspectie.


  Langdon was gebiologeerd door de persoon van de camerlengo. De priester was weliswaar jong en vermoeid, maar hij had de uitstraling van een mythische held, vol charisma en gezag. 'Signore,' zei Olivetti, en zijn toon was verontschuldigend maar nog steeds onverzettelijk. 'U hoeft zich geen zorgen te maken over de beveiliging. U hebt andere taken.'


  'Ik ben me bewust van mijn andere taken. Ik ben me er ook van bewust dat ik als direttore intermediario verantwoordelijk ben voor de veiligheid en het welzijn van alle aanwezigen bij dit conclaaf. Wat is er aan de hand?'


  'Ik heb de situatie onder controle.' 'Blijkbaar niet.'


  Langdon haalde de verkreukelde fax te voorschijn en stak die uit naar de camerlengo. 'Alstublieft, pater.'


  Commandant Olivetti deed een stap naar voren in een poging tussenbeide te komen. 'Pater, maakt u zich alstublieft niet druk over...' De camerlengo nam de fax aan en negeerde Olivetti. Hij keek naar de foto van de omgebrachte Leonardo Vetra en ademde scherp in van schrik. 'Wat is dit?'


  'Dat is mijn vader,' zei Vittoria met onvaste stem. 'Hij was priester en wetenschapper. Hij is afgelopen nacht vermoord.' De gezichtsuitdrukking van de camerlengo werd ogenblikkelijk zachter. Hij keek naar haar op. 'Mijn lieve kind. Wat vreselijk.' Hij sloeg een kruis en keek weer naar de fax; in zijn ogen stond afschuw. 'Wie zou zoiets... En die brandwond op zijn...' De camerlengo zweeg en tuurde ingespannen naar de foto.


  'Er staat Illuminati,' zei Langdon. 'Die naam kent u vast wel.' Er trok een vreemde blik over het gezicht van de camerlengo. 'Ik heb de naam weleens gehoord, ja, maar...'


  'De Illuminati hebben Leonardo Vetra vermoord om een nieuwe technologie te kunnen stelen die hij...'


  'Signore,' onderbrak Olivetti hem. 'Dit is absurd. De Illuminati? Dit moet een of ander slim bedrog zijn.'


  De camerlengo leek na te denken over wat Olivetti had gezegd. Toen draaide hij zich om en nam Langdon zo langdurig op dat die het gevoel had dat de lucht uit zijn longen verdween. 'Meneer Langdon, ik heb mijn hele leven binnen de muren van de katholieke Kerk doorgebracht. Ik ken de verhalen over de Illuminati en over de brandmerken. Maar ik moet u waarschuwen, ik ben een man van het heden. Het christendom heeft genoeg echte vijanden zonder dat er geesten tot leven worden gewekt.'


  'Het symbool is authentiek,' zei Langdon, op iets te verdedigende toon, vond hij zelf. Hij stak zijn hand uit en draaide de fax voor de camerlengo om.


  De camerlengo zweeg toen hij de symmetrie zag. 'Zelfs met moderne computers,' vervolgde Langdon, 'is het niet gelukt om een symmetrisch ambigram van dit woord te maken.' De camerlengo vouwde zijn handen en bleef lange tijd zwijgen. 'De Illuminati bestaan niet meer,' zei hij ten slotte. 'Al heel lang niet meer. Dat is een historisch feit.'


  Langdon knikte. 'Gisteren zou ik het met u eens zijn geweest.' 'Gisteren?'


  'Voordat de gebeurtenissen van vandaag plaatsvonden. Ik denk dat de Illuminati weer zijn opgedoken om een eeuwenoud pact gestand te doen.'


  'Neemt u me niet kwalijk, mijn kennis van de geschiedenis is een


  beetje weggezakt. Welk eeuwenoud pact bedoelt u?'


  Langdon ademde diep in. 'De vernietiging van Vaticaanstad.'


  'Vaticaanstad vernietigen?' De camerlengo leek eerder van zijn stuk


  gebracht dan angstig. 'Maar dat is onmogelijk.'


  Vittoria schudde haar hoofd. 'Ik vrees dat we nog meer slecht nieuws


  hebben.'
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  'Is dit echt waar?' vroeg de camerlengo, en hij keek verbaasd van Vittoria naar Olivetti.


  'Signore,' zei Olivetti op geruststellende toon, 'ik geef toe dat er zich ergens een apparaat bevindt. Het is zichtbaar op een van onze beveiligingsmonitors, maar de beweringen van mevrouw Vetra over de kracht van deze substantie kan ik onmogelijk...' 'Wacht even,' zei de camerlengo. 'Kunt u dat ding zién?' 'Ja, signore. Via de draadloze camera 86.'


  'Waarom hebt u het dan nog niet verwijderd?' Er klonk nu boosheid door in de stem van de camerlengo.


  'Dat is niet zo eenvoudig, signore.' Olivetti stond kaarsrecht en legde de situatie uit.


  De camerlengo luisterde, en Vittoria voelde zijn bezorgdheid groeien. 'Weet u zeker dat het zich in Vaticaanstad bevindt?' vroeg de camerlengo. 'Misschien heeft iemand de camera mee naar buiten genomen en zendt hij ergens anders vandaan uit.' 'Onmogelijk,' zei Olivetti. 'Onze buitenmuren zijn elektronisch afgeschermd om onze interne communicatie te beschermen. Dit signaai kan alleen van binnen de muren komen, anders zouden we het niet ontvangen.'


  'En ik neem aan,' zei de camerlengo, 'dat u nu met alle beschikbare mankracht op zoek bent naar de vermiste camera?' Olivetti schudde zijn hoofd. 'Nee, signore. Het kan honderden manuren kosten om die camera op te sporen. Er spelen op dit ogenblik een aantal andere beveiligingskwesties, en met alle respect voor mevrouw Vetra, het druppeltje waarover ze het heeft, is piepklein. Het kan onmogelijk zo explosief zijn als ze beweert.' Vittoria's geduld was op. 'Dat druppeltje is genoeg om Vaticaanstad met de grond gelijk te maken! Hebt u eigenlijk wel een woord gehoord van wat ik u heb gezegd?'


  'Mevrouw,' zei Olivetti op bikkelharde toon, 'ik heb jarenlange ervaring met explosie ven.'


  'Uw ervaring is verouderd,' wierp ze tegen, net zo onverzettelijk. 'Ondanks mijn kledij, en ik weet dat u het daar moeilijk mee hebt, ben ik een vooraanstaand fysica bij het modernste instituut ter wereld op het gebied van subatomair onderzoek. De cilinder die ervoor zorgt dat die antimaterie niet onmiddellijk tot annihilatie overgaat, is mijn ontwerp. En ik waarschuw u dat als u die cilinder niet binnen de komende zes uur vindt, uw gardisten de hele volgende eeuw helemaal niets meer te beschermen zullen hebben, behalve een groot gat in de grond.'


  Olivetti draaide zich naar de camerlengo, en zijn insectenogen vonkten van woede. 'Signore, ik kan dit waarachtig niet langer zo door laten gaan. Uw tijd wordt verspild door grappenmakers. De Illuminati? Een druppeltje dat ons allemaal zal vernietigen?' 'Basta,' sprak de camerlengo. Zijn stem was zacht, maar toch leek het woord door het vertrek te echoën. Daarna werd het stil. Hij vervolgde fluisterend: 'Gevaarlijk of niet, Illuminati of geen Illuminati, wat dit ook is, het hoort in elk geval niet thuis in Vaticaanstad en al helemaal niet op de avond van het conclaaf. Ik wil dat het wordt gevonden en verwijderd. Begin onmiddellijk een zoekactie.' Olivetti hield vol. 'Signore, zelfs als we alle gardisten inzetten om het complex te doorzoeken, kan het dagen duren voordat we die camera vinden. En nadat ik mevrouw Vetra had gesproken, heb ik een van mijn gardisten in ons modernste wapenhandboek laten zoeken naar antimaterie. Het werd nergens vermeld. Met geen letter.' Opgeblazen idioot, dacht Vittoria. Een wapenhandboek? Wat dacht je van een encyclopedie? Onder de A!


  Olivetti was nog steeds aan het woord. 'Signore, als u voorstelt dat we heel Vaticaanstad met het blote oog gaan doorzoeken, moet ik daar bezwaar tegen maken.'


  'Commandant.' In de stem van de camerlengo klonk ingehouden woede door. 'Mag ik u eraan herinneren dat u, als u zich tot mij richt, zich ook tot dit ambt richt? Ik besef dat u mij niet serieus neemt, maar ik heb het wettelijk gezien wel voor het zeggen. Als ik me niet vergis, bevinden de kardinalen zich nu veilig in de Sixtijnse Kapel en hebt u een minimum aan beveiligingstaken totdat het conclaaf is afgelopen. Ik begrijp niet waar uw tegenzin vandaan komt om naar dit voorwerp te gaan zoeken. Als ik niet beter wist, zou ik bijna denken dat u dit conclaaf opzettelijk in gevaar wilt brengen.' Olivetti keek verontwaardigd. 'Hoe durft u! Ik heb twaalf jaar lang voor uw paus gewerkt! En veertien jaar voor zijn voorganger! Sinds 1438 heeft de Zwitserse Garde...'


  Een hard, snerpend geluid uit de walkie-talkie aan Olivetti's riem onderbrak hem. 'Comandante?'


  Olivetti greep het toestel en schakelde de zender in. 'Sono occupa-to! Cosa vuoli.'


  'Scusi,' zei de Zwitserse gardist aan de andere kant. 'Verbindingen hier. Ik dacht dat u wel zou willen weten dat we een bommelding hebben gekregen.'


  Olivetti had niet ongeïnteresseerder kunnen kijken. 'Handel die dan af! Traceer het telefoontje en volg de gebruikelijke procedure.' 'Dat hebben we geprobeerd, meneer, maar de beller...' De gardist zweeg even. 'Ik wil u niet onnodig lastig vallen, commandant, maar hij noemde de substantie waar u me zojuist naar vroeg. Antimaterie.'


  De aanwezigen in de kamer keken elkaar geschrokken aan. 'Wat noemde hij?' stamelde Olivetti.


  'Antimaterie, meneer. Terwijl we probeerden het telefoontje te traceren, heb ik nog wat zoekwerk verricht naar wat hij beweerde. De informatie over antimaterie is... nou, eerlijk gezegd, tamelijk verontrustend.'


  'Ik dacht dat je zei dat het niet werd genoemd in het wapenhandboek.'


  'Ik heb het op internet gevonden.' Halleluja, dacht Vittoria.


  'Het schijnt een zeer explosieve substantie te zijn,' zei de gardist. 'Het is moeilijk te geloven dat het klopt, maar er wordt hier gezegd dat antimaterie ongeveer honderdmaal de explosieve kracht heeft van een kernkop van hetzelfde gewicht.'


  Olivetti's schouders zakten naar voren. Het was alsof je een berg zag instorten. Vittoria's triomfantelijke gevoel werd verdreven door de


  ontzette blik van de camerlengo.


  'Hebben jullie het telefoontje getraceerd?' vroeg Olivetti. 'Dat lukte niet. Een mobiele telefoon, gecodeerd. De satellietverbindingen lopen kriskras door elkaar, dus driehoeksmeting is niet mogelijk. De gebruikte frequentie duidt erop dat hij ergens in Rome is, maar er is geen manier om hem op te sporen.' 'Heeft hij eisen gesteld?' vroeg Olivetti op gelaten toon. 'Nee, meneer. Hij heeft ons alleen gewaarschuwd dat er ergens binnen het complex antimaterie is verborgen. Hij leek verrast dat ik dat niet wist. Vroeg me of ik het al had gezien. Omdat u naar antimaterie had gevraagd, heb ik besloten u op de hoogte te stellen.' 'Dat was een goed besluit,' zei Olivetti. 'Ik kom zo beneden. Waarschuw me onmiddellijk als hij terugbelt.'


  Het bleef even stil. Toen klonk er door de walkie-talkie: 'De beller is nog aan de lijn, meneer.'


  Olivetti zag eruit alsof hij een elektrische schok kreeg. 'Is de lijn open?'


  'Ja, meneer. We proberen al tien minuten hem te traceren, maar we bereiken niets. Hij weet waarschijnlijk dat we hem niet kunnen vinden, want hij weigert op te hangen voordat hij de camerlengo heeft gesproken.'


  'Verbind hem door,' beval de camerlengo. 'Nu!' Olivetti draaide zich om. 'Nee, pater. Dit kan veel beter worden afgehandeld door een speciaal getrainde onderhandelaar van de Zwitserse Garde.' 'Nu!'


  Olivetti gaf het bevel.


  Even later begon de telefoon op het bureau van camerlengo Ventresca te rinkelen. De camerlengo drukte razendsnel de knop in om de speaker in te schakelen. 'Wie denkt u in Gods naam dat u bent?'
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  De stem die uit de speaker van de telefoon kwam, klonk metalig en kil, met een vleugje arrogantie. Iedereen in de kamer luisterde. Langdon probeerde het accent thuis te brengen. Iemand uit het Midden-Oosten misschien?'


  'Ik ben een boodschapper van een zeer oude broederschap,' zei de stem met een vreemde intonatie. 'Een broederschap die u eeuwenlang onrecht hebt gedaan. Ik ben een boodschapper van de Illuminati.'


  Langdon voelde zijn spieren verstrakken en het laatste restje twijfel vervloog. Even had hij weer het bekende gevoel van opwinding, bevoorrechting en regelrechte angst dat hem had bekropen toen hij het ambigram die ochtend voor het eerst zag. 'Wat wilt u?' vroeg de camerlengo.


  'Ik vertegenwoordig geleerden. Mensen die net als u op zoek zijn naar antwoorden. Antwoorden op vragen over het lot van de mens, de zin van zijn leven en over zijn schepper.' 'Wie u ook bent,' zei de camerlengo, 'ik...'


  'Silenzio. U kunt maar beter luisteren. Uw Kerk heeft de zoektocht naar de waarheid twee millennia lang gedomineerd. U hebt met leugens en onheilsprofetieën alle oppositie de kop ingedrukt. U hebt de waarheid gemanipuleerd zoals die in uw kraam te pas kwam, en de mensen vermoord wier ontdekkingen uw doeleinden niet dienden. Is het dan gek dat u het doelwit bent van verlichte mensen over de hele wereld?'


  'Verlichte mensen gaan niet over tot afpersing om hun doel te bereiken.'


  'Afpersing?' De beller lachte. 'Dit is geen afpersing. We hebben geen eisen. De ondergang van het Vaticaan is niet voor onderhandeling vatbaar. We hebben vierhonderd jaar op deze dag gewacht. Om middernacht zal uw stad vernietigd worden. Er is niets dat u kunt doen.' Olivetti stormde naar de telefoon. 'Het is onmogelijk om de stad binnen te komen! Jullie kunnen hier helemaal geen explosieven hebben aangebracht!'


  'U spreekt met de domme toewijding van een Zwitserse gardist. Misschien zelfs een officier? U weet vast wel dat de Illuminati eeuwenlang zijn geïnfiltreerd in allerlei eliteorganisaties over de hele wereld. Denkt u echt dat het Vaticaan daar immuun voor is?' Jezus, dacht Langdon, ze hebben iemand binnen de muren. Het was geen geheim dat infiltratie het handelsmerk van de Illuminati was. Ze waren geïnfiltreerd in de vrijmetselarij, in de top van grote bankconcerns en in overheidsinstellingen. Churchill had zelfs eens tegen een paar journalisten gezegd dat de oorlog in één maand voorbij zou zijn geweest als er net zoveel Engelse spionnen bij de nazi's waren geïnfiltreerd als Illuminati in het Engelse parlement. 'Doorzichtige bluf,' snauwde Olivetti. 'Zo groot kan jullie invloed nooit zijn.'


  'Waarom niet? Omdat die Zwitserse gardisten van u waakzaam zijn? Omdat ze elk hoekje van uw kleine wereldje in de gaten houden?


  En hoe zit het met de Zwitserse gardisten zelf? Zijn dat geen mensen? Gelooft u nou echt dat ze hun leven op het spel zetten voor een fabeltje over een man die over het water kan lopen? Stel uzelf de vraag hoe de cilinder anders uw stad binnen kan zijn gekomen. Of hoe vier van uw kostbaarste bezittingen vanmiddag hebben kunnen verdwijnen.'


  'Onze bezittingen?' Olivetti fronste het voorhoofd. 'Hoe bedoelt u?' 'Een, twee, drie, vier. Hebt u ze nog niet gemist?' 'Waar hebt u het in vredesnaam...' Olivetti zweeg abrupt, en zijn ogen werden zo groot alsof hij een stomp in zijn buik had gekregen. 'Nu gaat u een licht op,' zei de beller. 'Zal ik hun namen oplezen?' 'Waar gaat het over?' vroeg de camerlengo verbaasd. De beller lachte. 'Heeft uw officier u nog niet op de hoogte gesteld? Wat schandalig. Het verbaast me niets. Al die trots. Wat een eerverlies om u de waarheid te vertellen... Dat vier kardinalen die hij had gezworen te beschermen, verdwenen zijn...' Olivetti ontplofte. 'Hoe komt u aan die informatie?' 'Camerlengo,' zei de beller, die zich duidelijk verkneukelde, 'vraag uw commandant eens of al uw kardinalen in de Sixtijnse Kapel aanwezig zijn.'


  De camerlengo wendde zich tot Olivetti en eiste met zijn blik een verklaring.


  'Signore,' fluisterde Olivetti in het oor van de camerlengo, 'het is waar dat vier van onze kardinalen nog niet bij de Sixtijnse Kapel zijn gearriveerd, maar er is geen reden voor paniek. Ze hebben zich vanmorgen allemaal op hun logeeradres gemeld, dus we weten dat ze veilig in Vaticaanstad zijn aangekomen. U hebt zelf nog maar een paar uur geleden thee met ze gedronken. Ze zijn alleen te laat voor het samenzijn voorafgaand aan het conclaaf. We zijn naar ze op zoek, maar ik ben er zeker van dat ze gewoon de tijd zijn vergeten en nog genoeglijk rondwandelen in de omgeving.'


  'Genoeglijk rondwandelen?' De kalmte verdween uit de stem van de camerlengo. 'Ze hadden al meer dan een uur in de kapel moeten zijn!'


  Langdon wierp Vittoria een verbaasde blik toe. Vermiste kardinalen? Dus daar waren ze beneden naar op zoek. 'U zult onze inventarislijst wel overtuigend vinden,' zei de beller. 'We hebben kardinaal Lamassé uit Parijs, kardinaal Guidera uit Barcelona, kardinaal Ebner uit Frankfurt...'


  Olivetti leek kleiner te worden met elke naam die werd opgelezen. De beller zweeg even, alsof vooral het noemen van de laatste naam hem veel genoegen deed; 'En uit Italië... kardinaal Baggia.'


  De camerlengo verslapte als het zeil van een schip dat in een plotselinge windstilte terechtkomt. Zijn habijt golfde en hij liet zich in zijn stoel vallen. 'Il prescelti' fluisterde hij. 'De vier favorieten... inclusief Baggia... de meest waarschijnlijke opvolger van de paus... Hoe is dit mogelijk?'


  Langdon had genoeg gelezen over de moderne pausverkiezingen om de wanhopige uitdrukking op het gezicht van de camerlengo te begrijpen. Hoewel theoretisch elke kardinaal jonger dan tachtig jaar paus kon worden, waren er slechts een paar die voldoende aanzien genoten om een tweederde meerderheid te kunnen bereiken bij de meedogenloos partijdige stemprocedure. Zij werden de prescelti genoemd. En ze waren allemaal verdwenen.


  Het zweet stond de camerlengo op het voorhoofd. 'Wat gaat u met die mannen doen?'


  'Wat denkt u? Ik ben een afstammeling van de Assassijnen.' Langdon huiverde. Hij kende die naam goed. De Kerk had heel wat aartsvijanden gemaakt in de loop der eeuwen: de Assassijnen, de tempeliers, legers die door het Vaticaan waren vervolgd of verraden. 'Laat de kardinalen gaan,' zei de camerlengo. 'Is het niet genoeg om te dreigen de stad Gods te vernietigen?'


  'Die kardinalen kunt u vergeten. Die krijgt u niet meer terug. Maar hun dood zal de mensen nog lang heugen... miljoenen mensen. De droom van elke martelaar. Ik zal wereldsterren van ze maken. Een voor een. Om middernacht zullen de Illuminati ieders aandacht hebben. Waarom zou je de wereld veranderen als de wereld niet toekijkt? Openbare executies zijn fascinerend in hun gruwelijkheid, vindt u niet? Dat hebt u lang geleden al bewezen... De inquisitie, de marteling van de tempeliers, de kruistochten.' Hij zweeg even. 'En la purga, natuurlijk.' De camerlengo zweeg.


  'Herinnert u zich la purga niet?' vroeg de beller. 'Ach, natuurlijk niet, u bent nog een kind. Priesters zijn trouwens slechte historici. Misschien omdat hun geschiedenis zo beschamend is?' 'La purga,' hoorde Langdon zichzelf zeggen, 'i668. De Kerk brandmerkte vier Illuminati-geleerden met het symbool van het kruis. Om hen te louteren van hun zonden.'


  'Wie hoor ik daar praten?' vroeg de stemteerder nieuwsgierig dan ongerust. 'Wie is daar nog meer?'


  Langdon voelde zich beverig. 'Mijn naam is niet belangrijk,' zei hij, en hij probeerde met vaste stem te spreken. Hij vond het verwarrend om tegen een levende Illuminatus te praten; net zoiets als praten tegen George Washington. 'Ik ben een academicus die de geschiedenis


  van uw broederschap heeft bestudeerd.'


  'Voortreffelijk,' antwoordde de stem. 'Ik ben blij dat er nog mensen leven die zich de misdaden jegens ons herinneren.' 'De meesten denken dat u niet meer bestaat.' 'Een misverstand dat de broederschap gretig in stand heeft gehouden. Wat weet u verder nog van la purga?'


  Langdon aarzelde. Wat weet ik verder nog? Dat deze hele situatie waanzin is, dat weet ik! 'Nadat de geleerden waren gebrandmerkt, werden ze vermoord, en hun lijken werden op openbare plekken in Rome achtergelaten als waarschuwing voor andere geleerden om zich niet bij de Illuminati aan te sluiten.'


  'Ja. En wij zullen hetzelfde doen. Quid pro quo. Beschouw het maar als een symbolische vergelding voor de dood van onze broeders. Uw vier kardinalen zullen sterven, één per uur, te beginnen om acht uur. Om middernacht zal de hele wereld geboeid toekijken.' Langdon liep naar de telefoon. 'Bent u werkelijk van plan deze vier mannen te brandmerken en te doden?'


  'De geschiedenis herhaalt zichzelf toch? We zullen natuurlijk wat smaakvoller en moediger te werk gaan dan de Kerk destijds. Zij doodden in afzondering en legden de lijken neer als niemand het zag. Dat vind ik nogal laf.'


  'Wat bedoelt u?' vroeg Langdon. 'Dat u deze mannen in het openbaar gaat brandmerken en doden?'


  'Heel goed. Hoewel het ervan afhangt wat je als openbaar beschouwt. Er gaan natuurlijk niet veel mensen meer naar de kerk.' Dat moest even tot Langdon doordringen. 'Gaat u ze in kerken vermoorden?'


  'Een barmhartig gebaar. Dan kan God hun zielen sneller in de hemel opnemen. Dat lijkt ons gepast. En de pers zal het kunnen waarderen, vermoed ik.'


  'U bluft,' zei Olivetti, en zijn stem klonk weer koel. 'U kunt niet iemand in een kerk vermoorden en dan ook nog verwachten ermee weg te komen.'


  'Bluf ik? We bewegen ons als geesten tussen uw Zwitserse gardisten, ontvoeren vier van uw kardinalen van binnen uw muren, leggen een levensgevaarlijk explosief midden in uw heiligdom, en u vindt dat bluffen? Als de moorden plaatsvinden en de slachtoffers gevonden worden, zullen de media toestromen. Om middernacht zal de wereld weten waar de Illuminati voor staan.' 'En als we alle kerken bewaken?' zei Olivetti. De beller lachte. 'Ik vrees dat de weinig bescheiden aard van uw religie dat moeilijk zal maken. Hebt u ze de laatste tijd nog geteld? Er


  zijn meer dan vierhonderd katholieke kerken in Rome. Kathedralen, kapellen, tabernakels, abdijen, kloosters, parochiescholen...' Olivetti's gelaatsuitdrukking bleef hard.


  'Over anderhalf uur begint het,' zei de beller op besliste toon. 'Een per uur. Een regelmatige opeenvolging van doden. Nu moet ik ophangen.'


  'Wacht even!' riep Langdon. 'Vertel eens iets over de brandmerken die u op deze mannen wilt gaan gebruiken.'


  De moordenaar klonk geamuseerd. 'Ik vermoed dat u al weet wat de brandmerken zullen zijn. Of bent u misschien een scepticus? U zult ze snel genoeg te zien krijgen. Het bewijs dat al die oude verhalen waar zijn.'


  Langdon voelde zich licht in zijn hoofd. Hij wist precies wat de man bedoelde. Langdon haalde zich het brandmerk op Leonardo Vetra's borst voor de geest. In de verhalen over de Illuminati was sprake van in totaal vijf brandmerken. Er zijn nog vier brandmerken over, dacht Langdon, en er zijn vier kardinalen vermist. 'Ik heb de eed afgelegd om vanavond een nieuwe paus af te leveren,' zei de camerlengo. 'Een eed voor God.'


  'Camerlengo,' zei de beller, 'de wereld heeft geen nieuwe paus nodig. Na middernacht zal hij alleen nog maar een berg puin hebben om over te regeren. Het is afgelopen met de katholieke Kerk. Uw tijd op aarde is voorbij.' Er viel een stilte.


  De camerlengo keek oprecht verdrietig. 'U bent op een dwaalspoor. Een kerk is meer dan mortel en steen. U kunt tweeduizend jaar geloof niet in één klap uitwissen... geen enkel geloof. U kunt het geloof niet vernietigen door de wereldse uitingen ervan weg te vagen. De katholieke Kerk zal blijven bestaan, met of zonder Vaticaanstad.' 'Een nobele leugen. Maar desalniettemin een leugen. We weten allebei wat de waarheid is. Vertel eens, waarom is Vaticaanstad een ommuurde vesting?'


  'Geestelijken leven in een gevaarlijke wereld,' zei de camerlengo. 'Hoe jong bént u eigenlijk? Het Vaticaan is een vesting omdat het de helft van het vermogen van de katholieke Kerk binnen zijn muren heeft: zeldzame schilderijen, beeldhouwwerken, kostbare juwelen, boeken van onschatbare waarde... en dan zijn er nog de baren goud en de eigendomspapieren van onroerend goed, die in de kluizen van de Vaticaanse Bank liggen. Volgens betrouwbare schattingen heeft Vaticaanstad een globale waarde van 48,5 miljard dollar. Dat is een aardig appeltje voor de dorst. Morgen zal het tot as zijn vergaan. Geliquideerde activa, maar dan letterlijk. U zult failliet zijn.


  Zelfs geestelijken kunnen niet voor niets werken.' De juistheid van de bewering leek te worden weerspiegeld in de hevig geschokte blikken van Olivetti en de camerlengo. Langdon wist niet zeker wat hij verbazingwekkender vond, dat de katholieke Kerk zoveel geld had of dat de Illuminati daar op de een of andere manier achter waren gekomen.


  De camerlengo zuchtte diep. 'Het geloof is de ruggengraat van deze Kerk, niet het geld.'


  'Nog meer leugens,' zei de beller. 'Vorig jaar hebben jullie 183 miljoen dollar uitgegeven om jullie noodlijdende bisdommen over de hele wereld te steunen. Het kerkbezoek is nog nooit zo laag geweest als nu, zesenveertig procent lager dan tien jaar geleden. Aan donaties ontvangt de Kerk de helft minder dan zeven jaar geleden. Er gaan steeds minder mannen naar het seminarie. U wilt het niet toegeven, maar uw Kerk kwijnt weg. Beschouw dit als een kans om met een spectaculaire klap afscheid te nemen.'


  Olivetti stapte naar voren. Hij leek nu minder strijdbaar, alsof hij de realiteit onder ogen begon te zien. Hij zag eruit als een man die naar een uitweg zoekt. Wat voor uitweg dan ook. 'En als een deel van die baren goud nu eens werd aangewend om uw zaak te steunen?' 'Dat is een belediging voor ons beiden.' 'We hebben geld.'


  'Wij ook. Meer dan u zich kunt voorstellen.' Langdon dacht in een flits aan het vermeende fortuin van de Illuminati, de vroegere rijkdom van de Beierse vrijmetselaars, de Rothschilds, de Bilderbergers, de legendarische Illuminati-diamant. 'Il prescelti,' zei de camerlengo, van onderwerp veranderend. Zijn toon was smekend. 'Spaar hen. Ze zijn oud. Ze...' 'Ze zijn maagdelijke offers.' De beller lachte. 'Zeg eens, denkt u dat ze écht maagd zijn? Zullen de lammetjes piepen als ze sterven? Sacrifici di vergini sul valtare della scienza.'


  De camerlengo zweeg lange tijd. 'Het zijn diepgelovige mannen,' zei hij uiteindelijk. 'Ze zijn niet bang voor de dood.' De beller lachte spottend. 'Leonardo Vetra was diepgelovig, en toch zag ik gisteravond angst in zijn ogen. Een angst die ik heb weggesneden.'


  Vittoria, die al die tijd had gezwegen, vloog plotseling overeind; al haar spieren stonden strak van haat. 'Asino! Hij was mijn vader!' Er klonk een kakelende lach uit de speaker. 'Uw vader? Wat is dit? Had Vetra een dochter? U moet weten dat uw vader op het laatst jammerde als een kind. Echt deerniswekkend. Een zielig mannetje.' Vittoria wankelde alsof ze door de woorden naar achteren werd geslagen. Langdon stak zijn handen naar haar uit, maar ze hervond haar evenwicht en richtte haar donkere ogen op de telefoon. 'Ik zweer op mijn eigen leven dat ik je zal vinden voordat deze avond voorbij is.' Haar stem werd vlijmscherp. 'En als dat gebeurt...' De beller lachte ruw. 'Een vrouw met temperament. Dat is prikkelend. Misschien vind ik jóu wel voordat deze avond voorbij is. En als dat gebeurt...'


  De woorden bleven dreigend in de lucht hangen. Toen was hij weg.
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  Kardinaal Mortati transpireerde in zijn zwarte gewaad. Niet alleen begon het in de Sixtijnse Kapel aan te voelen als in een sauna, maar het conclaaf zou over twintig minuten beginnen en hij had nog steeds niets gehoord over de vier ontbrekende kardinalen. Het verbaasde gefluister onder de andere kardinalen was inmiddels veranderd in regelrechte ongerustheid.


  Mortati had geen idee waar de ontbrekende mannen konden zijn. Misschien bij de camerlengo? Hij wist dat de camerlengo eerder die middag volgens het gebruik thee had gedronken met de vier prescelti, maar dat was uren geleden. Waren ze ziek? Van iets dat ze gegeten hadden? Mortati betwijfelde het. Zelfs als ze op het randje van de dood zweefden, zouden de prescelti hier zijn. Het kwam hoogstens eenmaal in een mensenleven voor, en meestal helemaal niet, dat een kardinaal de kans had om tot paus te worden gekozen, en volgens de Vaticaanse wet moest die kardinaal zich in de Sixtijnse Kapel bevinden als de stemming plaatsvond. Anders was hij niet verkiesbaar.


  Hoewel er vier prescelti waren, twijfelden maar weinig kardinalen eraan wie de volgende paus zou zijn. In de afgelopen vijftien dagen was er een stortvloed aan faxen en telefoontjes losgebarsten om over de potentiële kandidaten te overleggen. Zoals de gewoonte was, waren er vier kardinalen gekozen als prescelti, vier mannen die voldeden aan de onuitgesproken vereisten om paus te kunnen worden: het Italiaans, Spaans en Engels machtig zijn, geen akelige geheimen hebben en tussen de vijfenzestig en tachtig jaar oud zijn. Zoals gewoonlijk was een van de prescelti boven de anderen uitgerezen als de man die het college van plan was te kiezen. Deze keer was die man kardinaal Aldo Baggia uit Milaan. Baggia's vlekkeloze staat van dienst, gecombineerd met zijn ongeëvenaarde talenkennis en het vermogen om de essentie van het geloof uit te dragen, hadden hem tot de onbetwiste favoriet gemaakt. Maar waar is hij in 's hemelsnaam? vroeg Mortati zich af. Mortati was des te nerveuzer over de ontbrekende kardinalen doordat hij toezichthouder op het conclaaf was. Een week geleden had het college van kardinalen Mortati unaniem gekozen voor de functie van grote kiezer, de interne ceremoniemeester gedurende het conclaaf. De camerlengo was weliswaar de hoogste functionaris van de Kerk, maar was slechts een priester en wist weinig van de ingewikkelde stemprocedure, dus werd er één kardinaal gekozen om binnen in de Sixtijnse Kapel toezicht te houden op de ceremonie. Kardinalen grapten vaak dat het het wrangste eerbewijs binnen het christendom was om tot grote kiezer te worden benoemd. Die benoeming zorgde ervoor dat diegene geen verkiesbare kandidaat meer was, en het veroordeelde hem ook tot het bestuderen van de Universi Dominici Gregis om de subtiliteiten van de geheimzinnige rituelen van het conclaaf te leren kennen, zodat de verkiezing precies volgens de regels verliep.


  Maar Mortati koesterde geen wrok. Hij wist dat hij de logische keuze was geweest. Niet alleen was hij de oudste kardinaal, maar hij was ook een vertrouweling van de overleden paus geweest, een feit dat zijn aanzien had verhoogd. Hoewel Mortati theoretisch nog binnen de wettelijke leeftijdsgrens voor de verkiezing viel, werd hij een beetje oud om een serieuze kandidaat te kunnen zijn. Met zijn negenenzeventig jaar had hij de stilzwijgende drempel overschreden waarachter het college er niet meer op durfde te vertrouwen dat iemands gezondheid bestand was tegen het drukke pauselijke bestaan. Meestal werkte een paus veertien uur per dag, zeven dagen per week, en na gemiddeld 6,3 jaar stierf hij van uitputting. Een grapje onder ingewijden was dat aanvaarding van de pauselijke waardigheid voor een kardinaal 'de snelste weg naar de hemel' was. Velen dachten dat Mortati paus had kunnen worden toen hij jonger was, als hij niet zo ruimdenkend was geweest. Voor wie ernaar streefde paus te worden, was er een heilige drie-eenheid: conservatief, conservatief en conservatief.


  Mortati had het altijd plezierig ironisch gevonden dat de overleden paus, God hebbe zijn ziel, verrassend vrijzinnig was gebleken toen hij het ambt eenmaal had aanvaard. Misschien omdat hij voelde dat de moderne wereld steeds verder van de Kerk wegdreef, had de paus toenadering gezocht door het standpunt van de Kerk over de wetenschappen te matigen en zelfs geld te geven aan geselecteerde wetenschappelijke doelen. Helaas was dat politieke zelfmoord geweest. Conservatieve katholieken verklaarden de paus 'dement', terwijl wetenschappelijke puristen hem beschuldigden van pogingen om de invloed van de Kerk uit te breiden tot een terrein waar die niet thuishoorde.


  'Waar blijven ze toch?' Mortati draaide zich om.


  Een van de kardinalen klopte hem nerveus op de schouder. 'U weet toch wel waar ze zijn, hè?'


  Mortati probeerde niet te ongerust te lijken. 'Misschien nog bij de camerlengo.'


  'Om deze tijd? Dat zou wel heel onorthodox zijn!' De kardinaal fronste wantrouwig zijn wenkbrauwen. 'Misschien is de camerlengo de tijd vergeten?'


  Dat betwijfelde Mortati ten zeerste, maar hij zei niets. Hij was zich ervan bewust dat de meeste kardinalen niet veel ophadden met de camerlengo, die ze te jong vonden om de rechterhand van een paus te zijn. Mortati vermoedde dat die antipathie van de kardinalen vooral voortkwam uit jaloezie, en zelf had hij juist bewondering voor de jongeman en juichte hij de keuze van kamerheer die de overleden paus had gemaakt in stilte toe. Mortati zag alleen maar overtuiging als hij de camerlengo in de ogen keek, en in tegenstelling tot bij veel kardinalen kwamen bij de camerlengo Kerk en geloof vóór bekrompen gekonkel. Hij was een waarlijk vroom man. Gedurende zijn ambtsperiode was de onwrikbare toewijding van de camerlengo legendarisch geworden. Velen schreven die toe aan de wonderbaarlijke gebeurtenis in zijn kindertijd, een gebeurtenis die op iedereen blijvende indruk gemaakt zou hebben. Het was echt een wonder geweest, dacht Mortati, en hij wenste vaak dat hijzelf als kind iets had meegemaakt dat zo'n rotsvast geloof teweeg had gebracht. Het was jammer voor de Kerk, maar Mortati wist dat de camerlengo als hij ouder was nooit paus zou worden. Om tot paus te worden benoemd, moest je over een zekere mate van politieke ambitie beschikken, en die was de camerlengo vreemd; hij had vele voorstellen van zijn paus om hem een hogere positie binnen de geestelijkheid toe te kennen van de hand gewezen, met als argument dat hij de Kerk liever als een eenvoudig man diende. 'Wat nu?' De kardinaal tikte Mortati weer op de schouder. Mortati keek op. 'Sorry?' 'Ze zijn te laat! Wat moeten we doen?'


  'Wat kunnen we doen?' antwoordde Mortati. 'We wachten. En hebben vertrouwen.'


  De kardinaal, die duidelijk ontevreden was met Mortati's antwoord, trok zich in de schaduw terug.


  Mortati bette zijn slapen en probeerde helder na te denken. Ja, wat moeten we doen? Hij keek langs het altaar op naar Michelangelo's beroemde fresco, Het Laatste Oordeel. Het schilderij werkte niet geruststellend. Het was een angstaanjagende, vijftien meter hoge afbeelding van Jezus Christus die de mensheid verdeelt in de rechtschapenen en de zondaren, en de zondaren naar de hel stuurt. Er waren gevilde en brandende lichamen te zien, en zelfs een van Michelangelo's concurrenten die met ezelsoren op in de hel zat. Guy de Maupassant had eens geschreven dat het schilderij eruitzag alsof het door een lompe kolensjouwer was geschilderd voor een worsteltent op de kermis.


  Kardinaal Mortati was het daarmee eens.
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  Langdon stond roerloos voor het kogelvrije raam van de paus en keek neer op de bedrijvigheid bij de wagens van de media op het Sint-Pietersplein. Van het griezelige telefoongesprek was hij zich op de een of andere manier opgezwollen gaan voelen, uitgezet. Hij was zichzelf niet.


  De Illuminati waren als een slang uit de vergeten diepten van de geschiedenis omhoog gekronkeld en hadden zich rond een oude vijand gewikkeld. Geen eisen. Geen onderhandeling. Alleen vergelding. Duivels simpel. Verstikkend. Een wraak die vierhonderd jaar was uitgesteld. Na eeuwen van vervolging leek de wetenschap terug te bijten.


  De camerlengo stond bij zijn bureau en staarde wezenloos naar de telefoon. Olivetti was de eerste die de stilte verbrak. 'Carlo,' zei hij; hij gebruikte de voornaam van de camerlengo en klonk meer als een vermoeide vriend dan als een officier. 'Zesentwintig jaar lang heb ik me volledig ingezet voor de bescherming van dit ambt. Vanavond ziet het ernaar uit dat mijn eer geschonden wordt.' De camerlengo schudde zijn hoofd. 'U en ik dienen God in verschillende hoedanigheden, maar het dienen op zich is altijd eervol.' 'Deze gebeurtenissen... Ik kan me niet voorstellen hoe deze situatie...' Olivetti leek uit het veld geslagen.


  'U beseft dat we maar één ding kunnen doen. Ik ben verantwoordelijk voor de veiligheid van het college van kardinalen.' 'Ik vrees dat dat mijn verantwoordelijkheid is, signore.' 'Dan zullen uw mannen zorgen voor ogenblikkelijke evacuatie.' 'Signore?'


  'Andere opties kunnen later worden uitgevoerd; een zoekactie naar dit voorwerp, opsporing van de vermiste kardinalen en hun overweldigers. Maar eerst moeten de kardinalen in veiligheid worden gebracht. Het menselijk leven is heilig en gaat boven alles. Die mannen zijn het fundament waarop deze Kerk rust.' 'Stelt u voor om het conclaaf onmiddellijk af te gelasten?' 'Heb ik een keuze?'


  'En uw plicht om voor een nieuwe paus te zorgen dan?' De jonge kamerheer zuchtte en keerde zich naar het raam; hij liet zijn blik over de uitgestrekte stad onder zich dwalen. 'Zijne Heiligheid heeft me eens verteld dat een paus een man is die wordt verscheurd tussen twee werelden, de echte en de goddelijke. Hij waarschuwde dat een Kerk die de werkelijkheid negeert, niet lang genoeg zou overleven om van het goddelijke te genieten.' Zijn stem klonk plotseling wijs voor zijn jaren. 'Vanavond hebben we met de echte wereld te maken. Het zou zelfingenomen van ons zijn om die te negeren. Trots en traditie mogen het niet winnen van het gezonde verstand.'


  Olivetti knikte, en hij leek onder de indruk. 'Ik heb u onderschat, signore.'


  De camerlengo leek hem niet te horen. Zijn afwezige blik was op het raam gevestigd.


  'Ik zal openhartig zijn, signore. De echte wereld is mijn wereld. Ik dompel mezelf elke dag onder in haar lelijkheid, zodat anderen onbezwaard naar iets purers kunnen streven. Laat me u adviseren over de huidige situatie. Daar ben ik voor opgeleid. Hoewel uw intuïtie achtenswaardig is, zou ze desastreus kunnen zijn.' De camerlengo draaide zich om.


  Olivetti zuchtte. 'Het college van kardinalen evacueren uit de Sixtijnse Kapel is het slechtste dat u op dit moment kunt doen.' De camerlengo leek niet verontwaardigd, alleen van zijn stuk gebracht. 'Wat stelt u dan voor?'


  'Zeg niets tegen de kardinalen. Verzegel het conclaaf. Daarmee winnen we tijd om andere oplossingen te zoeken.' De camerlengo keek bezorgd. 'Raadt u me aan om het hele college van kardinalen boven op een tijdbom op te sluiten?' 'Ja, signore. Voorlopig wel. Als het nodig is, kunnen we later tot evacuatie besluiten.'


  De camerlengo schudde zijn hoofd. 'Uitstel van de ceremonie voordat die is begonnen, is op zich al reden voor een onderzoek, maar nadat de deuren verzegeld zijn, mag er niets meer tussenkomen. De procedure van het conclaaf schrijft voor...'


  'De echte wereld, signore. Daar bevindt u zich vanavond in. Luister goed.' Olivetti vuurde zijn woorden nu met de efficiëntie van een hoofdofficier af. 'Honderdvijfenzestig kardinalen onvoorbereid en onbeschermd Rome in laten wandelen zou roekeloos zijn. Het zou verwarring en paniek veroorzaken bij een aantal stokoude mannen, en eerlijk gezegd vind ik één fatale beroerte deze maand genoeg.' Eén fatale beroerte. Die woorden deden Langdon denken aan de krantenkoppen die hij tijdens een etentje met wat studenten in de mensa van Harvard University had gelezen: paus sterft tijdens


  zijn slaap aan beroerte.


  'Bovendien,' zei Olivetti, 'is de Sixtijnse Kapel een vesting. Hoewel we er niet mee te koop lopen, is de constructie zwaar versterkt en bestand tegen alles behalve een raketaanval. Als onderdeel van de voorbereidingen hebben we vanmiddag elke vierkante centimeter van de kapel doorzocht om er zeker van te zijn dat er geen microfoontjes en andere afluisterapparatuur aanwezig waren. De kapel is schoon, een veilige haven, en ik ben er zeker van dat de antimaterie zich daar niet bevindt. Er is op dit moment geen veiliger plek voor die mannen. In geval van nood kunnen we altijd later een evacuatie overwegen.'


  Langdon was onder de indruk. Olivetti's koele, intelligente logica deed hem aan die van Kohler denken.


  'Commandant,' zei Vittoria, en haar stem klonk gespannen, 'er zijn andere problemen. Niemand heeft ooit eerder zoveel antimaterie gemaakt. Ik kan het bereik van de explosie alleen maar schatten. Misschien is een deel van Rome buiten het Vaticaan wel in gevaar. Als de cilinder zich in een centraal gelegen gebouw of ondergronds bevindt, zal de schade buiten de muren misschien minimaal zijn, maar als de cilinder zich dicht bij de muren bevindt... In dit gebouw, bijvoorbeeld...' Ze wierp een ongeruste blik uit het raam op het drukke Sint-Pietersplein.


  'Ik ben me volledig bewust van mijn verantwoordelijkheid jegens de buitenwereld,' antwoordde Olivetti, 'maar dat maakt voor de huidige situatie geen verschil. De bescherming van dit heiligdom is al meer dan twee decennia lang mijn enige zorg. Ik ben niet van plan dit wapen de kans te geven te ontploffen.'


  Camerlengo Ventresca keek op. 'Denkt u dat u het kunt vinden?' 'Ik moet onze opties bespreken met een van mijn bewakingsdeskundigen. Als we de stroom in Vaticaanstad uitschakelen, is het misschien mogelijk stoorsignalen te elimineren en de omgeving zo schoon te krijgen dat we het magnetische veld van die cilinder kunnen opsporen.'


  Vittoria keek verrast, en daarna onder de indruk. 'Wilt u Vaticaanstad verduisteren?'


  'Eventueel. Ik weet nog niet of het mogelijk is, maar het is een optie die ik wil onderzoeken.'


  'Dan gaan de kardinalen zich wel afvragen wat er aan de hand is,' merkte Vittoria op.


  Olivetti schudde zijn hoofd. 'Conclaven worden bij kaarslicht gehouden. De kardinalen zouden het helemaal niet merken. Nadat het conclaaf is begonnen, zou ik bijna al mijn gardisten, afgezien van een paar grenswachters, kunnen terugtrekken om een zoekactie te beginnen. Met honderd man kun je in vijf uur een groot gebied doorzoeken.'


  'Vier uur,' corrigeerde Vittoria. 'Ik moet met de cilinder terugvliegen naar CERN. Als de accu niet wordt opgeladen, is een ontploffing onvermijdelijk.'


  'Is er geen manier om dat hier te doen?'


  Vittoria schudde haar hoofd. 'Het verbindingsdeel is ingewikkeld. Ik had het meegenomen als dat mogelijk was geweest.' 'Vier uur, dan,' zei Olivetti met een frons. 'Ook dat is genoeg. Met paniek schieten we niets op. Signore, u hebt tien minuten. Ga naar de kapel en laat het conclaaf beginnen. Geef mijn mannen wat tijd om hun werk te doen. Als we dichter bij het cruciale tijdstip komen, zullen we de cruciale beslissingen nemen.'


  Langdon vroeg zich af hoe dicht bij het 'cruciale tijdstip' Olivetti zou durven komen.


  De camerlengo keek bezorgd. 'Maar het college zal naar de prescelti vragen, vooral naar Baggia... waar ze zijn.' 'Dan zult u iets moeten verzinnen, signore. Vertel hun dat de vier kardinalen bij de thee iets hebben gegeten dat verkeerd is gevallen.' De camerlengo raakte geïrriteerd. 'Vanaf het altaar van de Sixtijnse Kapel liegen tegen het college van kardinalen?' 'Voor hun eigen veiligheid. Una bugia veniale. Een leugentje om bestwil. Het is uw taak om de rust te bewaren.' Olivetti liep naar de deur. 'Als u me nu wilt verontschuldigen, ga ik aan de slag.' 'Comandante,' zei de camerlengo met klem, 'we kunnen niet zomaar het feit negeren dat er vier kardinalen vermist zijn.' Olivetti bleef in de deuropening staan. 'Baggia en de anderen bevinden zich momenteel buiten onze invloedssfeer. We moeten ze laten gaan... in het algemeen belang. In militaire termen wordt dat triage genoemd.'


  'Bedoelt u niet gewoon in de steek laten?'


  Zijn toon werd harder. 'Als er een manier was, signore, wat voor manier dan ook, om die vier kardinalen op te sporen, zou ik mijn leven voor ze geven. Maar helaas...' Hij wees door de kamer naar het raam, waar de avondzon over een eindeloze zee van daken scheen. 'Het doorzoeken van een stad met vijf miljoen inwoners ligt niet binnen mijn macht. Ik zal geen kostbare tijd verspillen met een zinloze exercitie om mijn geweten te sussen. Het spijt me.' Plotseling zei Vittoria: 'Maar als we de moordenaar gevangennamen, zou u hem dan niet aan het praten kunnen krijgen?' Olivetti keek haar met een frons aan. 'Soldaten kunnen het zich niet veroorloven om heiligen te zijn, mevrouw Vetra. Geloof me, ik kan me uw persoonlijke gedrevenheid om deze man te pakken te krijgen goed indenken.'


  'Die is niet alleen persoonlijk,' zei ze. 'De moordenaar weet waar de antimaterie is én waar de vier kardinalen zijn. Als we hem op de een of andere manier konden vinden...'


  'En ze in de kaart spelen?' vroeg Olivetti. 'Geloof me, dat is precies wat de Illuminati hopen dat we zullen doen: alle bescherming weghalen uit Vaticaanstad om honderden kerken te gaan bewaken, kostbare tijd en mankracht verspillen terwijl we aan het zoeken moeten zijn, of erger nog, de Vaticaanse Bank onbewaakt achterlaten. Om maar niet te spreken van de overblijvende kardinalen.' Dat was een steekhoudend punt.


  'En de politie van Rome?' vroeg de camerlengo. 'We zouden ze kunnen waarschuwen. Hun hulp inroepen bij het vinden van de man die de kardinalen gevangen houdt.'


  'Ook dat zou een vergissing zijn,' zei Olivetti. 'U weet hoe de Carabinieri van Rome over ons denken. We zouden een halfhartige inspanning van een paar manschappen krijgen, en in ruil daarvoor zouden ze ons verhaal aan media over de hele wereld verkopen. Precies wat onze vijanden willen. We zullen toch al snel genoeg met de media te maken krijgen.'


  Ik zal wereldsterren van uw kardinalen maken, dacht Langdon, die zich de woorden van de moordenaar herinnerde. De eerste kardinaal zal om acht uur sterven. Dan één per uur. De pers zal het kunnen waarderen.


  De camerlengo sprak met een zweem van woede in zijn stem. 'Commandant, we kunnen de vermiste kardinalen niet met goed fatsoen aan hun lot overlaten!'


  Olivetti keek de camerlengo recht aan. 'Het gebed van de heilige Franciscus, signore. Herinnert u zich dat?'


  De jonge priester sprak de zin met smartelijke stem uit. 'God, geef me de kracht te aanvaarden wat ik niet kan veranderen.' 'Geloof me,' zei Olivetti, 'dit is een van die dingen.' Toen was hij verdwenen.
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  Het hoofdkantoor van de BBC staat in Londen, net ten westen van Piccadilly Circus. De telefoon ging, en een jonge redactieassistente nam op.


  'BBC,' zei ze, terwijl ze haar Dunhill sigaret uitmaakte. De stem aan de andere kant klonk schor, met een Midden-Oosters accent. 'Ik heb belangrijk nieuws waar uw station misschien belangstelling voor heeft.'


  De assistente pakte een pen en een standaardformulier. 'Onderwerp?' 'De pausverkiezing.'


  Ze fronste verveeld haar voorhoofd. De BBC had gisteren een inleidende documentaire uitgezonden, maar die had weinig weerklank gevonden. Blijkbaar had het publiek niet veel belangstelling voor Vaticaanstad. 'Wat is de invalshoek?'


  'Hebt u een correspondent in Rome die voor de tv verslag doet van


  de verkiezing?'


  'Ik geloof het wel.'


  'Die moet ik rechtstreeks spreken.'


  'Het spijt me, maar ik kan u dat nummer niet geven zonder een idee te hebben...'


  'Het conclaaf is in gevaar. Dat is alles wat ik u kan vertellen.' De vrouw maakte aantekeningen. 'Uw naam?' 'Mijn naam doet niet ter zake.'


  Dat verbaasde haar niet. 'En kunt u die bewering bewijzen?' 'Jazeker.'


  'Ik zou de informatie graag noteren, maar het is niet ons beleid om de telefoonnummers van onze verslaggevers te geven, tenzij...' 'Ik begrijp het. Ik bel wel een andere omroep. Dank u voor uw tijd. Goedena...'


  'Wacht even,' zei ze. 'Kunt u aan de lijn blijven?' De redactieassistente zette de beller in de wacht en keek om zich heen.


  Het uitziften van telefoontjes van mogelijke krankzinnigen was niet bepaald een exacte wetenschap, maar deze beller was zojuist geslaagd voor de twee stilzwijgende tests die de BBC hanteerde om de geloofwaardigheid van een bron vast te stellen. Hij had geweigerd zijn naam te geven en hij was snel bereid om neer te leggen. Grappenmakers of mensen die mediageil waren, smeekten en jammerden meestal. Ze had het geluk dat verslaggevers voortdurend in angst leefden om een groot verhaal te missen, dus lazen ze haar maar zelden de les voor het nu en dan doorverbinden van een psychoot met waandenkbeelden. Vijf minuten van de tijd van een verslaggever verspillen was vergeeflijk. Het missen van een primeur niet. Geeuwend keek ze naar haar computerscherm en typte het woord 'Vaticaanstad' in. Toen ze de naam zag van de journalist die verslag deed van de pausverkiezing, grinnikte ze. Hij was nieuw; afkomstig van een of ander Londens sensatieblaadje en de BBC had hem kortgeleden in dienst genomen om de wat lichtere onderwerpen te verslaan. De redactie wilde hem blijkbaar helemaal onderaan laten beginnen.


  Hij verveelde zich waarschijnlijk te pletter, want hij moest de hele avond wachten om zijn tien seconden op TV op te nemen. Hij zou wel blij zijn met een beetje afleiding.


  De redactieassistente schreef het nummer van de mobiele telefoon van de verslaggever in Vaticaanstad over. Toen stak ze een nieuwe sigaret op en gaf de anonieme beller het nummer.
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  'Dat lukt nooit,' zei Vittoria, terwijl ze door de werkkamer van de paus ijsbeerde. Ze keek op naar de camerlengo. 'Zelfs als de Zwitserse gardisten alle elektrische interferentie kunnen elimineren, moeten ze zo'n beetje boven op de cilinder staan om een signaal te krijgen. Als de cilinder zich tenminste op een bereikbare plaats bevindt en niet wordt ingesloten door andere barrières. Stel je voor dat hij in een metalen kist ergens op uw terrein is begraven. Of dat hij in een metalen ventilatiekanaal zit. Dan zullen ze hem onmogelijk kunnen vinden. En als er inderdaad infiltranten in de Zwitserse Garde zitten? Wie zegt dat de zoekactie eerlijk verloopt?' De camerlengo zag er uitgeput uit. 'Wat stelt u dan voor, mevrouw Vetra?'


  Vittoria was verhit. Is dat dan niet duidelijk? 'Ik stel voor, meneer, dat u ogenblikkelijk andere maatregelen neemt. We kunnen wel tegen beter weten in blijven hopen dat de zoekactie van de commandant succes zal hebben, maar kijkt u eens uit het raam. Ziet u die mensen? Die gebouwen aan de overkant van het plein? Die busjes van de media? De toeristen? Het is heel goed mogelijk dat die zich binnen het bereik van de explosie bevinden. U moet nu iets doen.' De camerlengo knikte afwezig.


  Vittoria was gefrustreerd. Olivetti had iedereen ervan overtuigd dat er ruim voldoende tijd was. Maar Vittoria wist dat als het nieuws van de gevaarlijke situatie in Vaticaanstad zou uitlekken, het hele gebied in een paar minuten kon vollopen met ramptoeristen. Ze had dat eens zien gebeuren bij het gebouw van het Zwitserse parlement. Er was een gijzeling geweest waarbij sprake was van een bom, en duizenden hadden zich voor het gebouw verzameld om te zien hoe het afliep. Ondanks waarschuwingen van de politie dat het publiek gevaar liep, was de menigte steeds groter geworden. Er was niets dat de mens meer boeide dan menselijke tragiek. 'Signore,' zei Vittoria op dringende toon, 'de man die mijn vader heeft vermoord, is daar ergens. Met elke vezel van mijn lijf verlang ik ernaar om naar buiten te rennen en hem op te sporen. Maar ik sta in uw kantoor, omdat ik een verantwoordelijkheid jegens u heb. Jegens u en anderen. Er zijn levens in gevaar, signore. Hoort u me?' De camerlengo gaf geen antwoord.


  Vittoria hoorde haar eigen hart bonzen. Waarom kon de Zwitserse Garde dat verrekte telefoontje niet natrekken? De moordenaar van de Illuminati is de sleutel. Hij weet waar de antimaterie is... En hij weet waar de kardinalen zijn! Grijp de moordenaar, en alles is opgelost.


  Vittoria voelde dat ze de kluts begon kwijt te raken, een vreemde gewaarwording die ze zich alleen nog vaag herinnerde uit haar kindertijd, de jaren in het weeshuis; frustratie en geen middelen om er iets tegen te doen. Je hebt wel middelen, hield ze zichzelf voor, je hebt altijd middelen. Maar het hielp niet. Haar gedachten drongen zich op en verstikten haar. Ze was onderzoekster en gewend om problemen op te lossen, maar dit was een probleem zonder oplossing. Welke gegevens heb je nodig? Wat wil je bereiken? Ze vertelde zichzelf dat ze diep moest inademen, maar voor het eerst in haar leven kon ze dat niet. Ze stikte.


   


  Langdon had hoofdpijn, en hij had het gevoel dat hij op het randje van de rede balanceerde. Hij keek naar Vittoria en de camerlengo, maar wat hij zag werd vertroebeld door afschuwelijke beelden: explosies, samendrommende journalisten, draaiende camera's, vier gebrandmerkte mensen.


  Shaitan... Lucifer... Brenger van Licht... Satan... Hij bande de demonische beelden uit zijn gedachten. Berekenend terrorisme, dat is de werkelijkheid, bracht hij zich in herinnering. Geplande chaos. Hij dacht terug aan een cursus aan het Radcliffe Institute, die hij had gevolgd toen hij onderzoek deed naar het pretoriaanse symbolisme. Sinds die tijd had hij nooit meer op dezelfde manier tegen terroristen aangekeken.


  'Terrorisme,' had de hoogleraar in zijn college gezegd, 'heeft één enkel doel. Wat is dat?'


  'Het doden van onschuldigen?' opperde een student. 'Nee. De dood is een bijverschijnsel van terrorisme.' 'Machtsvertoon?'


  'Nee. Het is juist een teken van zwakte.' 'Angst aanjagen?'


  'Daar komt het op neer. Het doel van terrorisme is het zaaien van angst en paniek. Angst ondermijnt het geloof in de gevestigde orde. Daarmee verzwak je de vijand van binnenuit en veroorzaak je onrust bij de massa. Schrijf op: terrorisme is géén uiting van woede. Terrorisme is een politiek wapen. Als je een regering haar facade van onfeilbaarheid afneemt, ondermijn je het vertrouwen van de mensen.'


  Verlies van vertrouwen...


  Draaide dit daar allemaal om? Langdon vroeg zich af hoe Christenen over de hele wereld zouden reageren op kardinalen die als verminkte honden op straat werden gelegd. Als het geloof van een gesanctioneerde priester hem niet beschermde tegen het kwaad van Satan, wat voor hoop kon de rest van de mensheid dan hebben? Langdons hoofd bonsde nu harder... kleine stemmetjes die een krachtmeting hielden.


  Het geloof beschermt je niet. Inentingen en airbags, dat zijn dingen die je beschermen. God beschermt je niet. Intelligentie beschermt je. Ontwikkeling. Stel je geloof in iets dat tastbare resultaten heeft. Hoe lang is het geleden dat er iemand over het water liep? De moderne wonderen zijn het werk van de wetenschap: computers, vaccins, ruimtestations... Zelfs het goddelijke wonder van de schepping. Materie uit het niets, in een laboratorium. Wie heeft God nodig? Nee! Wetenschap is God.


  De stem van de moordenaar weerklonk door Langdons hoofd. Middernacht... Een regelmatige opeenvolging van doden... Sacrifici di


  vergini suil' altare della scienza.


  Toen waren de stemmetjes plotseling verdwenen, als een menigte die voor één enkel schot uiteen was gestoven.


  Robert Langdon sprong overeind. Zijn stoel kantelde achterover en viel met een klap op de marmeren vloer. Vittoria en de camerlengo schrokken op.


  'Ik heb het niet gezien,' fluisterde Langdon als in trance. 'Het lag


  vlak voor mijn neus...'


  'Wat heb je niet gezien?' vroeg Vittoria.


  Langdon richtte zich tot de priester. 'Pater, ik heb drie jaar lang verzoeken ingediend om toegang te krijgen tot het Vaticaans Archief. Die is me al zevenmaal geweigerd.'


  'Meneer Langdon, dat spijt me zeer, maar dit lijkt me niet echt het moment om daar uw beklag over te doen.'


  'Ik moet er onmiddellijk heen. De vier vermiste kardinalen... misschien kan ik erachter komen waar ze vermoord zullen worden.' Vittoria staarde hem aan alsof ze zeker wist dat ze hem verkeerd had verstaan.


  De camerlengo keek verstoord, alsof hij het mikpunt was van een gemene grap. 'Wilt u me vertellen dat die informatie zich in ons archief bevindt?'


  'Ik kan niet beloven dat ik het op tijd kan vinden, maar als u me er binnenlaat...'


  'Meneer Langdon, ik moet over vier minuten in de Sixtijnse Kapel zijn. Het archief is aan de andere kant van Vaticaanstad.' 'Je meent het, hè?' vroeg Vittoria, die Langdon diep in de ogen keek en zijn ernst leek te voelen.


  'Dit is niet bepaald het moment voor grapjes,' zei Langdon. 'Pater,' zei Vittoria, terwijl ze zich tot de camerlengo wendde, 'als er een kans is, hoe klein ook, om erachter te komen waar de moorden plaats zullen vinden, zouden we die plekken kunnen bewaken en...' 'Maar hoezo, het archief?' hield de camerlengo aan. 'Wat voor aanwijzing zou daar te vinden kunnen zijn?'


  'Dat kan ik niet uitleggen in de tijd die u nog hebt,' zei Langdon. 'Maar als ik het bij het juiste eind heb, kunnen we die informatie gebruiken om de Assassijn te pakken te krijgen.' De camerlengo keek alsof hij het wel wilde geloven, maar daar niet in slaagde. 'De heiligste handschriften van het christendom bevinden zich in dat archief. Schatten waarvan zelfs ik niet het voorrecht heb ze te mogen zien.' 'Daar ben ik me van bewust.'


  'De toegang wordt alleen schriftelijk verleend door de conservator en de raad van bibliothecarissen.'


  'Of,' verklaarde Langdon, 'bij pauselijk mandaat. Dat stond in elke afwijzingsbrief die uw conservator me heeft gestuurd.' De camerlengo knikte.


  'Ik wil niet onbeleefd zijn,' hield Langdon aan, 'maar als ik me niet vergis, komt een pauselijk mandaat uit dit kantoor. Voor zover ik weet, hebt u vanavond de bevoegdheden van het ambt. Gezien de omstandigheden...'


  De camerlengo trok een zakhorloge uit zijn soutane en keek ernaar. 'Meneer Langdon, ik ben letterlijk bereid om vanavond mijn leven te geven om deze Kerk te redden.'


  Langdon zag in de ogen van de man alleen maar oprechtheid. 'Dat document,' zei de camerlengo, 'denkt u echt dat het hier is? En dat het ons kan helpen om die vier kerken te vinden?' 'Ik zou al die verzoeken om toegang niet hebben gedaan als ik daar niet van overtuigd was. Italië is een beetje ver weg om tevergeefs heen te reizen als je van een docentensalaris moet leven. Het document dat u hier hebt, is heel oud...'


  'Neemt u mij alstublieft niet kwalijk,' onderbrak de camerlengo hem. 'Mijn geest kan op het moment geen nieuwe informatie meer verwerken. Weet u waar het geheime archief is?' Er sloeg een golf van opwinding door Langdon heen. 'Vlak achter de Santa Ana-poort.'


  'Ik ben onder de indruk. De meeste geleerden denken dat je de geheime deur achter de troon van Petrus door moet.' 'Nee. Daar is het Archivio della Reverenda di Fabbrica di S. Pietro. Een veelgemaakte vergissing.'


  'Iedereen die wordt toegelaten, wordt te allen tijde vergezeld door een bibliothecaris. Vanavond zijn die er niet. Wat u vraagt, is een onbeperkte volmacht om er rond te kijken. Zelfs onze kardinalen mogen niet alleen naar binnen.'


  'Ik zal uw schatten met de grootste eerbied en zorg behandelen. Uw bibliothecarissen zullen naderhand geen spoor van mijn aanwezigheid terugvinden.'


  Boven hun hoofd begonnen de klokken van de Sint-Pieter te luiden. De camerlengo keek op zijn zakhorloge. 'Ik moet gaan.' Hij bleef nog even roerloos zitten en keek Langdon toen aan. 'Ik zal een Zwitserse gardist opdracht geven u op te wachten bij het archief. Ik schenk u mijn vertrouwen, meneer Langdon. Gaat u maar snel.' Langdon was sprakeloos.


  Er leek nu een eigenaardige kalmte over de jonge priester te zijn neergedaald. Hij stak zijn hand uit en kneep met verrassende kracht in Langdons schouder. 'Ik wil dat u vindt waarnaar u op zoek bent. En snel.'
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  Het geheime Vaticaans Archief bevindt zich aan de andere kant van de Belvedere-binnenplaats, vlak achter de Santa Ana-poort heuvel opwaarts. Het bevat meer dan twintigduizend banden en er doen geruchten de ronde dat er zich schatten bevinden als de ontbrekende dagboeken van Leonardo da Vinei en zelfs ongepubliceerde bijbelboeken.


  Langdon beende met flinke passen over de verlaten Via delle Fondamenta naar het archief, hoewel hij nog maar nauwelijks kon geloven dat hij er zou worden toegelaten. Vittoria liep naast hem en hield hem moeiteloos bij. Haar naar amandelen geurende haar wapperde licht in de bries, en Langdon ademde de geur in. Hij merkte dat zijn gedachten afdwaalden en riep zichzelf tot de orde. Vittoria vroeg: 'Ga je me nog vertellen waar we naar op zoek zijn?' 'Een boekje, geschreven door ene Galilei.'


  Ze klonk verrast. 'Toe maar, doe je het niet voor minder? Wat staat daarin?'


  'Er zou iets in moeten staan dat il segno wordt genoemd.' 'Het teken?' 'Teken, aanwijzing, signaal... Dat hangt ervan af hoe je het vertaalt.' 'Aanwijzing waarvan?'


  Langdon ging sneller lopen. 'Een geheime plek. Galilei's Illuminati moesten zich beschermen tegen het Vaticaan, dus stichtten ze een uiterst geheime ontmoetingsplaats hier in Rome. Die noemden ze de Kerk der Verlichting.'


  'Nogal brutaal om een satanische schuilplaats een kerk te noemen.' Langdon schudde zijn hoofd. 'De Illuminati van Galilei waren helemaal niet satanisch. Het waren geleerden die naar verlichting streefden. Hun ontmoetingsplaats was gewoon de plek waar ze veilig bijeen konden komen en over onderwerpen konden discussiëren die door het Vaticaan verboden waren. Hoewel we weten dat de geheime schuilplaats bestond, weet tot op de dag van vandaag niemand waar die was.'


  'Zo te horen konden de Illuminati wel een geheim bewaren.' 'Dat is zeker. Ze hebben nooit aan iemand buiten de broederschap verteld waar hun schuilplaats was. Die geheimhouding beschermde hen, maar vormde ook een probleem voor het werven van nieuwe leden.'


  'Ze konden niet groter worden als ze geen reclame konden maken,' zei Vittoria; haar benen en haar geest hielden hem volledig bij. 'Precies. Omstreeks 1630 begon het nieuws van Galilei's broederschap zich te verspreiden, en geleerden van over de hele wereld maakten in het geheim pelgrimstochten naar Rome in de hoop zich bij de Illuminati te kunnen aansluiten. Ze wilden dolgraag door Galilei's telescoop kijken en zijn ideeën horen. Maar doordat de Illuminati zo in het verborgene bleven, wisten de geleerden die in Rome aankwamen nooit waar ze heen moesten voor de bijeenkomsten of tegen wie ze zonder gevaar openhartig konden zijn. De Illuminati wilden wel nieuwe mensen opnemen, maar ze konden het zich niet veroorloven hun verblijfplaats bekend te maken.' Vittoria fronste haar voorhoofd. 'Dat klinkt als een situazione senza soluzione.'


  'Precies. Een catch 22, zoals wij zouden zeggen.' 'En wat hebben ze toen gedaan?'


  'Het waren geleerden. Ze onderzochten het probleem en hebben er een oplossing voor gevonden. Een briljante oplossing. De Illuminati maakten een ingenieus soort plattegrond om geleerden de weg te wijzen naar hun wijkplaats.'


  Vittoria keek plotseling sceptisch en ging langzamer lopen. 'Een plattegrond? Dat klinkt roekeloos. Als er een exemplaar van in verkeerde handen terechtkwam...'


  'Dat kon niet,' zei Langdon. 'Er bestonden geen exemplaren van. Het was niet het soort plattegrond dat op een vel papier past. Hij was enorm groot. Min of meer een gemarkeerd pad door de stad.' Vittoria ging nog langzamer lopen. 'Op het trottoir geschilderde pijlen?'


  'In zekere zin, ja, maar veel subtieler. De plattegrond bestond uit een reeks zorgvuldig geheimgehouden symbolische tekens die op openbare plaatsen verspreid door de stad stonden. Het eerste teken leidde naar het volgende, en dat weer naar het volgende, zodat een pad ontstond dat uiteindelijk naar de schuilplaats van de Illuminati leidde.'


  Vittoria nam hem zijdelings op. 'Het klinkt als een zoektocht naar een schat.'


  Langdon grinnikte. 'Eigenlijk was het dat ook. De Illuminati noemden hun serie tekens "het Pad der Verlichting", en iedereen die zich bij de broederschap wilde aansluiten, moest het helemaal tot het eind toe volgen. Als een soort test.'


  'Maar als het Vaticaan de Illuminati wilde vinden,' betoogde Vittoria, 'kon dat toch ook gewoon de tekens volgen?' 'Nee. Het pad was verborgen. Het was een puzzel die zodanig was geconstrueerd dat alleen bepaalde mensen het vermogen zouden hebben om de tekens te volgen en erachter te komen waar de Illuminati-kerk verborgen was. De Illuminati bedoelden het als een soort initiatie, niet alleen als een veiligheidsmaatregel, maar ook als een selectieprocedure om ervoor te zorgen dat alleen de intelligentste geleerden bij hen voor de deur zouden staan.'


  'Dat kan ik me niet voorstellen. In de zeventiende eeuw hoorden de geestelijken bij de meest ontwikkelde mensen ter wereld. Als die tekens zich op openbare plaatsen bevonden, dan moet het Vaticaan toch zeker een paar mensen hebben gehad die in staat waren het pad te volgen.'


  'Zeker,' zei Langdon, 'als ze van de tekens hadden geweten. Maar dat deden ze niet. En ze hebben die ook nooit opgemerkt, doordat de Illuminati ze zo hadden ontworpen dat geestelijken nooit zouden vermoeden wat het eigenlijk waren. Volgens een methode die in de symbolenleer dissimulatie wordt genoemd.' 'Camouflage.'


  Langdon was onder de indruk. 'Je kent de term.' 'Dissimulazione,' zei ze. 'De beste verdediging die de natuur kent. Probeer maar eens een trompetvis te vinden als die verticaal tussen het zeegras zweeft.'


  'Goed,' zei Langdon. 'De Illuminati gebruikten diezelfde techniek. Ze maakten tekens die wegvielen tegen de achtergrond van het oude Rome. Ze konden geen ambigrammen of wetenschappelijke symbolen gebruiken, omdat dat veel te opvallend zou zijn, dus riepen ze de hulp van een Illuminati-kunstenaar in - dezelfde anonieme alleskunner die hun ambigrammatische symbool "Illuminati" had gemaakt - en gaven hem de opdracht om vier beeldhouwwerken te vervaardigen.'


  'Illuminati-beeldhouwwerken?'


  'Ja, maar ze moesten aan twee strenge richtlijnen voldoen. Ten eerste moesten de beelden lijken op de andere kunstwerken in Rome, kunstwerken waarvan het Vaticaan nooit zou vermoeden dat ze van de Illuminati waren.' 'Religieuze kunst.'


  Langdon knikte. Hij voelde een tinteling van opwinding en ging sneller praten. 'En de tweede richtlijn was dat de vier beelden elk een bepaald thema moesten hebben. Elk beeld moest een geraffineerd eerbetoon zijn aan een van de vier elementen van de wetenschap.' 'Vier elementen?' vroeg Vittoria. 'Er zijn er meer dan honderd.' 'In de zeventiende eeuw niet,' bracht Langdon haar in herinnering. 'De alchimisten van vroeger dachten dat het hele universum uit maar vier substanties bestond: aarde, lucht, vuur en water.' Het kruis was oorspronkelijk het meest voorkomende symbool voor de vier elementen, wist Langdon, vier armen die stonden voor aarde, lucht, vuur en water. Maar er waren letterlijk tientallen symbolen voor aarde, lucht, vuur en water te vinden in de loop van de geschiedenis: de pythagorische levenscycli, de Chinese Hong-Fan, de mannelijke en vrouwelijke archetypen van Jung, de kwadranten van de dierenriem, zelfs de moslims vereerden de vier oude elementen, hoewel ze in de islam bekendstonden als 'vierkanten, wolken, bliksem en golven'. Maar er was een modernere versie die Langdon altijd de rillingen bezorgde: de vier mystieke stadia van Absolute Initiatie van de vrijmetselaars: Aarde, Lucht, Vuur en Water. Vittoria leek verbaasd. 'Dus die Illuminati-kunstenaar maakte vier beelden die er religieus uitzagen, maar in werkelijkheid een eerbetoon waren aan aarde, lucht, vuur en water?' 'Precies,' zei Langdon, en hij sloeg snel de Via Sentinella in naar het archief. 'De kunstwerken gingen op in de overvloed aan religieuze kunst waar heel Rome vol mee staat. Door de kunstwerken anoniem aan bepaalde kerken te doneren en daarna hun politieke invloed te gebruiken, slaagde de broederschap erin die vier beelden in zorgvuldig gekozen kerken in Rome te laten plaatsen. Elk beeld was een teken dat op subtiele wijze naar de volgende kerk wees, waar het volgende teken wachtte. Het geheel functioneerde als een pad van aanwijzingen die waren vermomd als religieuze kunst. Als een beoogde Illuminatus de eerste kerk en het teken voor aarde kon vinden, kon hij dat volgen naar lucht, daarna naar vuur en daarna naar water, en ten slotte naar de Kerk der Verlichting.' Vittoria ging steeds verwarder kijken. 'En houdt dat enig verband met het vinden van de moordenaar?'


  Langdon speelde glimlachend zijn troefkaart uit. 'Jazeker. De Illuminati hadden een naam voor die vier kerken: de altaren van de wetenschap.'


  Vittoria fronste. 'Het spijt me, maar dat zegt me nie...' Plotseling zweeg ze. 'U altare della scienza?' riep ze uit. 'De moordenaar. Hij waarschuwde dat de kardinalen maagdelijke offers op de altaren van de wetenschap zouden zijn!'


  Langdon keek haar met een glimlach aan. 'Vier kardinalen. Vier kerken. De vier altaren van de wetenschap.'


  Ze leek verbluft. 'Bedoel je dat de vier kerken waar de kardinalen geofferd zullen worden, dezelfde vier kerken zijn die het oude Pad der Verlichting vormen?' 'Dat denk ik wel, ja.'


  'Maar waarom zou de moordenaar ons die aanwijzing hebben gegeven?'


  'Waarom niet?' antwoordde Langdon. 'Maar heel weinig historici hebben weet van deze beelden. Er zijn er nog minder die geloven dat ze echt bestaan. En hun plaats is vierhonderd jaar geheim gebleven. De Illuminati zullen er wel op vertrouwen dat die nog vijf uur langer geheim blijft. Bovendien hebben de Illuminati hun Pad der Verlichting niet meer nodig. Hun geheime schuilplaats bestaat waarschijnlijk al lang niet meer. Ze leven in de moderne wereld. Ze ontmoetten elkaar in directiekamers van banken, in restaurants van sociëteiten en op privégolfbanen. Vanavond willen ze hun geheimen openbaar maken. Dit is hun moment. Hun grote onthulling.' Langdon vreesde dat de onthulling van de Illuminati een andere speciale symmetrie zou vertonen, die hij nog niet had genoemd. De vier brandmerken. De moordenaar had gezworen dat elke kardinaal met een ander symbool gebrandmerkt zou worden. Het bewijs dat al die oude verhalen waar zijn, had de moordenaar gezegd. Het verhaal van de vier ambigrammatische brandmerken was zo oud als de Illuminati zelf: aarde, lucht, vuur en water. Vier woorden die volmaakt symmetrisch waren. Net als het woord Illuminati. Elke kardinaal zou gebrandmerkt worden met een van de oude elementen van de wetenschap. Het gerucht dat de vier brandmerken in het Engels waren, en niet in het Italiaans was onder historici omstreden. Engels leek een willekeurige keuze te zijn, en de Illuminati deden niets zomaar willekeurig.


  Langdon liep het met bakstenen geplaveide pad voor het archiefgebouw op. Er gingen gruwelijke beelden door zijn hoofd. Langzaam begon duidelijk te worden hoe geduldig en veelomvattend het grote plan van de Illuminati was. De broederschap had gezworen zich stil te houden zolang dat nodig was, en had in die tijd genoeg invloed en macht verzameld om zonder angst weer op te duiken, stelling te nemen en in het volle daglicht voor hun zaak te strijden. De Illuminati hoefden zich niet meer te verbergen. Ze wilden hun macht vertonen en laten zien dat de mythe over hun samenzwering werkelijkheid was. Deze avond was één grote reclamestunt. Vittoria zei: 'Daar is ons escorte.' Langdon keek op en zag een Zwitserse gardist haastig over een grasveld naar de voordeur lopen. Toen de gardist hen zag, bleef hij als aan de grond genageld staan.


  Hij staarde naar hen alsof hij dacht dat hij spoken zag. Zonder een woord te zeggen, draaide hij zich om en pakte zijn walkie-talkie. Blijkbaar kon hij niet geloven dat zijn opdracht juist was, want hij praatte opgewonden tegen iemand aan de andere kant van de lijn. Langdon kon het korte, boze antwoord niet verstaan, maar de boodschap was duidelijk. De gardist liet zijn schouders hangen, stopte de walkie-talkie weg en keerde zich met een ontstemd gezicht naar hen toe.


  Er werd geen woord gewisseld terwijl de gardist hen meenam het gebouw in. Ze gingen eerst door vier stalen deuren, daarna door twee met een sleutel afgesloten deuren, en toen een lange trap af en een hal in waar tweemaal een code voor moest worden ingetoetst. Nadat ze door een reeks geavanceerde elektronische poorten waren gegaan, kwamen ze aan het eind van een lange gang uit bij brede, eikenhouten dubbele deuren. De gardist bleef staan, bekeek hen nog eenmaal van top tot teen en liep zachtjes mompelend naar een metalen kastje aan de muur. Hij maakte het open, stak zijn hand erin en toetste een code in. De deuren zoemden en de grendel schoof weg. De gardist draaide zich om en zei voor het eerst iets tegen hen. 'Aan de andere kant van die deur is het archief. Ik heb instructies gekregen u tot hier te escorteren en dan terug te keren voor een nieuwe opdracht.'


  'U gaat dus weg?' wilde Vittoria weten.


  'Zwitserse gardisten hebben geen toegang tot het geheime archief. U bent hier alleen omdat mijn commandant een rechtstreeks bevel van de camerlengo heeft gekregen.' 'Maar hoe komen we er dan weer uit?'


  'De beveiliging werkt maar in één richting. U zult geen problemen hebben.' Dat was de hele conversatie, en daarna draaide de gardist zich om en marcheerde de gang uit.


  Vittoria maakte een opmerking, maar die drong niet tot Langdon door. Hij was gefixeerd op de dubbele deuren vóór hem en de vraag welke mysteriën erachter zouden liggen.
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  Hoewel hij wist dat hij niet veel tijd had, liep camerlengo Carlo Ventresca langzaam. Hij moest even alleen zijn om zijn gedachten te ordenen, voordat hij het openingsgebed kon zeggen. Er was zoveel gebeurd. Toen hij alleen door de schemerige noordelijke vleugel liep, voelde hij de afgelopen vijftien dagen als een zware last. Hij had zijn heilige plichten tot op de letter opgevolgd. Zoals de traditie was in het Vaticaan, had de camerlengo na de dood van de paus persoonlijk het overlijden bevestigd door zijn vingers op de halsslagader van de paus te leggen, te luisteren of hij nog ademhaalde en daarna de naam van de paus driemaal te roepen. Zoals door de wet bepaald, was er geen autopsie. Daarna had hij de slaapkamer van de paus verzegeld, de pauselijke vissersring vernietigd, het stempel dat werd gebruikt om loden zegels te maken kapotgeslagen en de begrafenis geregeld. Toen dat achter de rug was, was hij voorbereidingen gaan treffen voor het conclaaf. Het conclaaf, dacht hij. De laatste horde. Het was een van de oudste tradities van het christendom. Omdat de uitslag van het conclaaf meestal al bekend was voordat het begon, werd de procedure tegenwoordig bekritiseerd als verouderd, meer een farce dan een verkiezing. Maar de camerlengo wist dat dat voortkwam uit onbegrip. Het conclaaf was geen verkiezing. Het was een eeuwenoude, symbolische machtsoverdracht. De traditie was van alle tijden: de geheimzinnigheid, de opgevouwen strookjes papier, het verbranden van de stembiljetten, het mengen van de chemicaliën en de rooksignalen. Terwijl de camerlengo via de Loggia's van Gregorius xm naar de kapel liep, vroeg hij zich af of kardinaal Mortati al in paniek zou zijn. Mortati zou zeker hebben gemerkt dat de prescelti er niet waren. Zonder hen zou de stemprocedure de hele nacht door kunnen gaan. De camerlengo bedacht dat Mortati een goede keuze was geweest als grote kiezer. De man was een onafhankelijk denker en kon zijn mening geven. Het conclaaf zou vanavond meer dan ooit een leider nodig hebben.


  Toen de camerlengo boven aan de Koninklijke Trap kwam, had hij het gevoel dat hij aan de rand van een afgrond stond. Zelfs hiervandaan kon hij het geroezemoes in de Sixtijnse Kapel onder hem al horen, het ongeruste gepraat van 165 kardinalen. Hij corrigeerde zichzelf: 161 kardinalen.


  Even leek het alsof de camerlengo viel, neertuimelde in de hel; er werd gegild, hij werd verzwolgen door vlammen en er vielen stenen en bloed uit de lucht op hem neer. En toen was het stil.


   


  Toen het kind wakker werd, was hij in de hemel. Alles om hem heen was wit. Het licht was verblindend en zuiver. Hoewel sommigen zouden zeggen dat een jongetje van tien nog niets van de hemel kon weten, herkende de jonge Carlo Ventresca de hemel heel goed. Hij was nu in de hemel. Waar kon hij anders zijn? Zelfs in zijn ene decennium op aarde had Carlo de grootsheid van God gevoeld: de bulderende orgelpijpen, de hoog oprijzende koepels, de stemmen die een lied zongen, de glas-in-loodramen, de glans van brons en goud. Carlo's moeder, Maria, nam hem elke dag mee naar de mis. De kerk was Carlo's huis.


  'Waarom gaan we elke dag naar de mis?' had Carlo gevraagd, hoewel hij het helemaal niet erg vond.


  'Omdat ik dat aan God heb beloofd,' antwoordde ze. 'En een belofte aan God is de belangrijkste belofte die je kunt doen. Verbreek nooit een belofte aan God.'


  Dat beloofde Carlo haar. Hij hield meer van zijn moeder dan van wat ook ter wereld. Ze was zijn heilige engel. Soms noemde hij haar Maria Benedetta, de Heilige Maria, maar dat vond ze niet leuk. Hij knielde naast haar neer als ze bad, rook de lekkere geur van haar huid en luisterde naar haar geprevel terwijl ze de kralen van de rozenkrans telde. Wees gegroet, Maria, Moeder Gods... bid voor ons, zondaren... nu en in het uur van onze dood.


  'Waar is mijn vader?' vroeg Carlo, hoewel hij al wist dat zijn vader was gestorven voordat hij geboren was.


  'God is nu je vader,' antwoordde ze dan altijd. 'Je bent een kind van de Kerk.'


  Dat vond Carlo heerlijk.


  'Als je bang bent,' zei ze, 'vergeet dan niet dat God nu je vader is. Hij zal over je waken en je voor altijd beschermen. God heeft grote plannen met jou, Carlo.' De jongen wist dat ze gelijk had. Hij kon God al in zijn bloed voelen. Bloed...


  Bloed dat uit de lucht naar beneden kwam! Stilte. Daarna de hemel.


  Zijn hemel, zo ontdekte Carlo toen de verblindende lichten werden uitgeschakeld, was de intensive care van het Santa Clara-ziekenhuis net buiten Palermo. Carlo was de enige overlevende van een bomaanslag waarbij de kapel was opgeblazen waarin zijn moeder en hij tijdens hun vakantie naar de mis waren gegaan. Er waren zevenendertig doden gevallen, onder wie Carlo's moeder. De kranten noemden het overleven van Carlo het Wonder van Sint-Franciscus. Om onbekende redenen was Carlo vlak voor de ontploffing bij zijn moeder vandaan gelopen en een beschutte nis in gedwaald om naar een wandtapijt te kijken waarop het verhaal van Sint-Franciscus was afgebeeld.


  God heeft me daarheen geroepen, concludeerde hij. Hij wilde me redden.


  Carlo ijlde van de pijn. Hij zag nog steeds zijn moeder voor zich, knielend in de kerkbank. Ze had hem een kushandje toegeworpen, en toen was met een bulderende klap haar zoet geurende lijf aan stukken gescheurd. Hij proefde nog steeds het kwaad van de mens. Bloed was naar beneden geregend. Bloed van zijn moeder! De heilige Maria!


  God zal over je waken en je voor altijd beschermen, had zijn moeder hem verteld. Maar waar was God nu?


  Toen was er een geestelijke naar het ziekenhuis gekomen, als tastbaar bewijs van zijn moeders woorden. Het was niet zomaar een geestelijke. Het was een bisschop. Hij had voor Carlo gebeden. Het Wonder van Sint-Franciscus. Toen Carlo genezen was, zorgde de bisschop ervoor dat hij in een klein klooster mocht wonen, dat bij de kathedraal hoorde waar de bisschop zetelde. Carlo woonde en studeerde samen met de monniken. Hij werd zelfs misdienaar voor zijn nieuwe beschermer. De bisschop stelde Carlo voor om naar een openbare school te gaan, maar dat weigerde Carlo. Hij was volmaakt gelukkig met zijn nieuwe thuis. Hij woonde nu echt in het huis van God.


  Elke avond bad Carlo voor zijn moeder. God had een reden om me te redden, dacht hij. Maar welke? Toen Carlo zestien werd, moest hij volgens de Italiaanse wet twee jaar militaire dienstplicht vervullen. De bisschop zei tegen Carlo dat hij van die plicht zou worden vrijgesteld als hij het seminarie in ging. Carlo zei dat hij wel naar het seminarie wilde, maar dat hij eerst de aard van het kwaad moest begrijpen. Dat snapte de bisschop niet.


  Carlo vertelde hem dat hij, als hij zijn leven binnen de Kerk zou gaan wijden aan het bestrijden van het kwaad, hij dat kwaad eerst moest begrijpen. Hij kon zich geen betere plek voorstellen om over het kwaad te leren dan in het leger. Het leger gebruikte geweren en bommen. Een bom heeft mijn heilige moeder gedood! De bisschop probeerde hem van zijn idee af te brengen, maar Carlo was vastbesloten.


  'Wees voorzichtig, jongen,' had de bisschop gezegd. 'En vergeet niet dat de Kerk op je wacht, als je terugkomt.'


  Carlo's twee jaar in dienst waren afschuwelijk geweest. Zijn jeugd had in het teken gestaan van stilte en reflectie. Maar in het leger was geen gelegenheid voor reflectie. Altijd lawaai. Overal enorme apparaten. Geen ogenblik stilte. Hoewel de soldaten eens per week in de kazerne naar de mis gingen, bespeurde Carlo in geen van zijn medesoldaten de aanwezigheid van God. Ze hadden te veel chaos in hun hoofd om God te zien.


  Carlo vond zijn nieuwe leven vreselijk en wilde dolgraag naar huis. Maar hij was vastbesloten om tot het einde toe vol te houden. Hij moest nog steeds inzicht krijgen in het kwaad. Hij weigerde te schieten, dus leerde hij in het leger om een helikopter voor het vervoer van gewonden te besturen. Carlo had een hekel aan het lawaai en de stank, maar hij kon er in elk geval mee door de lucht vliegen en dichter bij zijn moeder in de hemel komen. Toen hij hoorde dat hij voor zijn opleiding tot piloot ook moest leren parachutespringen, was Carlo als de dood. Maar hij had geen keuze. God zal me beschermen, hield hij zichzelf voor. Carlo's eerste parachutesprong was de opwindendste ervaring van zijn leven. Het was alsof hij naast God vloog. Carlo kon er geen genoeg van krijgen. De stilte, het zweven, het herkennen van zijn moeders gezicht in de bolle, witte wolken terwijl hij langzaam naar beneden zeilde. God heeft grote plannen met jou, Carlo. Toen hij uit militaire dienst kwam, ging Carlo het seminarie in. Dat was drieëntwintig jaar geleden.


  Nu camerlengo Carlo Ventresca de Koninklijke Trap afdaalde, probeerde hij de aaneenschakeling van gebeurtenissen te bevatten die hem op dit buitengewone keerpunt had gebracht. Laat alle angst varen, zei hij tegen zichzelf, en geef deze avond in handen van God.


  Nu zag hij de grote bronzen deur van de Sixtijnse Kapel, plichtsgetrouw bewaakt door vier Zwitserse gardisten. De gardisten ontgrendelden de deur en trokken die open. Binnen draaiden alle hoofden zich naar hem om. De camerlengo keek naar de zwarte gewaden en rode sjerpen tegenover hem. Hij begreep wat Gods plannen met hem waren. Het lot van de Kerk was in zijn handen gelegd. De camerlengo sloeg een kruis en stapte de drempel over.
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  Verslaggever Gunther Glick zat zwetend in het busje van de BBC, dat aan de oostelijke rand van het Sint-Pietersplein geparkeerd stond, en


   hij vervloekte de redacteur die hem dit klusje had toebedeeld. Hoewel Glicks eerste maandelijkse beoordeling bol had gestaan van de superlatieven - vindingrijk, scherp, betrouwbaar - zat hij nu in Vaticaanstad op een nieuwe paus te wachten. Hij hield zichzelf voor dat werken voor de BBC heel wat beter voor zijn reputatie was dan rotzooi uit de duim zuigen voor de British Tattler, maar toch was dit niet zijn idee van journalistiek.


  Glicks opdracht was eenvoudig. Beledigend eenvoudig. Hij moest hier zitten wachten totdat een zootje ouwe lullen hun volgende opper-ouwe lul had gekozen, en dan moest hij naar buiten om een 'rechtstreekse reportage' van vijftien seconden te maken met het Vaticaan op de achtergrond. Geweldig.


  Glick kon nauwelijks geloven dat de BBC nog steeds verslaggevers op dit soort ouwe koek afstuurde. Je ziet hier vanavond geen enkele Amerikaanse omroep. Natuurlijk niet! Dat kwam doordat de grote jongens het goed aanpakten. Ze keken naar CNN, maakten er een samenvatting van en namen hun 'rechtstreekse' uitzending voor een blauw scherm op, waar ze dan later archiefbeelden op projecteerden om een realistische achtergrond te creëren, MSNBC gebruikte zelfs wind- en regenmachines in de studio's om het nog authentieker te doen lijken. Kijkers wilden de waarheid niet meer zien, ze wilden vermaakt worden.


  Glick staarde door de voorruit naar buiten en werd met de minuut neerslachtiger. De vorstelijke heuvel van Vaticaanstad rees voor hem op als een ontmoedigende herinnering aan wat mensen tot stand konden brengen als ze zich daarvoor inspanden. 'Wat heb ik in mijn leven tot stand gebracht?' vroeg hij zich hardop af. 'Niets.'


  'Geef het dan maar op,' zei een vrouw achter hem. Glick schrok op. Hij was bijna vergeten dat hij niet alleen was. Hij draaide zich om naar de achterbank, waar zijn camera vrouw, Chinita Macri, rustig haar bril zat te poetsen. Ze zat altijd haar bril te poetsen. Chinita was zwart, hoewel ze het zelf liever Afro-Amerikaans noemde, een beetje gezet en superslim. En ze zorgde er wel voor dat je dat niet vergat. Ze was een tikje vreemd, maar Glick mocht haar graag. En hij kon het gezelschap goed gebruiken. 'Wat is het probleem, Gunth?' vroeg Chinita. 'Wat doen we hier?'


  Ze poetste verder. 'We zijn getuige van een opwindende gebeurtenis.' 'Zijn ouwe mannen die in het donker samen opgesloten zitten volgens jou opwindend?'


  'Je weet toch wel dat je naar de hel gaat, hè?' 'Daar ben ik al.'


  'Vertel eens wat je dwarszit.' Ze klonk net als zijn moeder. 'Ik wil gewoon het gevoel hebben dat ik iets van enig belang doe.' 'Je hebt toch voor de British Tattler geschreven?' 'Ja, maar niets dat echt de moeite waard was.' 'Kom op, ik heb gehoord dat je een baanbrekend artikel hebt geschreven over het geheime seksleven van de koningin met buitenaardsen.' 'Bedankt.'


  'Hé, het gaat toch de goede kant op? Vanavond schrijf je je eerste vijftien seconden TV-geschiedenis.'


  Glick kreunde. Hij kon de nieuwslezer al horen. 'Bedankt, Gunther, fantastisch verslag.' Dan zou hij met zijn ogen rollen en overschakelen op het weer. 'Ik had moeten proberen nieuwslezer te worden.'


  Macri lachte. 'Zonder ervaring? En met die baard? Vergeet het maar.' Glick ging met zijn handen door de rossige pluk haar op zijn kin. 'Ik vind dat ik er intelligenter door uitzie.'


  De mobiele telefoon van het busje ging, een genadige onderbreking van een gesprek over een ander fiasco van Glick. 'Misschien is dat de redactie,' zei hij, plotseling hoopvol. 'Denk je dat ze een rechtstreeks tussentijds verslag willen?'


  'Over dit onderwerp?' Macri lachte. 'Droom jij maar lekker verder.' Glick beantwoordde de telefoon met zijn beste nieuwslezersstem. 'Gunther Glick, BBC, rechtstreeks vanuit Vaticaanstad.' De man die hij aan de lijn had, had een zwaar Arabisch accent. 'Luister goed,' zei hij. 'Ik ga je leven veranderen.'
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  Langdon en Vittoria stonden nu samen voor de dubbele deuren waarachter het heiligdom van het geheime archief lag. Om hen heen zagen ze een mengelmoes van brede tapijten op marmeren vloeren en draadloze beveiligingscamera's die naast uit hout gesneden engeltjes aan het plafond hingen en naar beneden waren gericht. Langdon noemde de stijl in gedachten Steriele Renaissance. Naast de boogvormige entree hing een kleine bronzen plaque:

   


  Archivio Vaticano


  Curatore, Padre Jaqui Tomaso

   


  Pater Jaqui Tomaso. Langdon herkende de naam van de conservator uit de afwijzingsbrieven die thuis in zijn bureau lagen. Geachte meneer Langdon, Met spijt moet ik u berichten dat u de toegang wordt ontzegd...


  Spijt, m'n zolen. Sinds Jaqui Tomaso hier de scepter zwaaide, had Langdon geen enkele niet-katholieke Amerikaanse wetenschapper ontmoet die was toegelaten tot het geheime Vaticaans archief. Il guardiano, noemden historici hem. Jaqui Tomaso was de strengste bibliothecaris ter wereld.


  Toen Langdon de deuren openduwde en door het gewelfde portaal het heiligdom zelf binnenstapte, verwachtte hij half en half om pater Jaqui op wacht te zien staan, in groot militair tenue en met een bazooka in zijn hand. Maar de ruimte was verlaten. Stilte. Zacht licht.


  Archivio Vaticano. Een van zijn grootste dromen. Toen Langdon het heiligdom om hem heen zag, was zijn eerste reactie gêne. Hij besefte wat een hopeloze romanticus hij was. De voorstelling die hij zich al die jaren van dit vertrek had gemaakt, had niet verder bezijden de werkelijkheid kunnen zijn. Hij had zich stoffige boekenplanken voorgesteld, met hoge stapels beduimelde boeken erop, priesters die bij het licht van kaarsen en glas-in-loodramen de werken catalogiseerden, monniken die over perkamentrollen gebogen zaten...


  Het leek er in de verste verte niet op.


  De eerste indruk die de ruimte wekte, was die van een donkere vliegtuighangar waarin iemand een stuk of tien vrijstaande squashbanen had gebouwd. Langdon wist natuurlijk wel wat die glazen hokken waren. Het verbaasde hem niet ze hier te zien; oud velijn en perkament hadden zwaar te lijden onder vocht en hitte, en voor een goede conservering waren hermetisch afgesloten ruimten als deze nodig; luchtdichte cellen die vocht en natuurlijke zuren in de lucht buiten hielden. Langdon was al vaak in zulke hermetische cabines geweest, maar het was altijd weer een verontrustende ervaring... Dat had iets te maken met het idee een luchtdichte ruimte binnen te gaan waar het zuurstofniveau werd geregeld door een bibliothecaris.


  De cabines waren spookachtig donker; hun omtrek was vaag te zien door de afgeschermde lampjes aan het uiteinde van ieder boekenrek. In de duisternis van elke cabine voelde Langdon de aanwezigheid van de levenloze reuzen, rij na rij hoog oprijzende boekenrekken volgeladen met geschiedenis. Dit was een fantastische collectie. Vittoria leek het ook te duizelen. Ze stond naast hem zwijgend naar de reusachtige doorzichtige kubussen te staren. Ze hadden weinig tijd, en Langdon verspilde er niets van met het doorzoeken van de schaars verlichte ruimte voor een catalogus, een gebonden encyclopedie waarin de collectie van de bibliotheek gecatalogiseerd was. Hij zag de gloed van een handjevol computerterminals, die hier en daar in het vertrek stonden. 'Zo te zien hebben ze een geautomatiseerde catalogus.'


  Vittoria keek hoopvol. 'Daar moeten we tijd mee kunnen winnen.' Langdon wilde dat hij haar enthousiasme kon delen, maar hij had het gevoel dat het geen goed nieuws was. Hij liep naar een terminal en tikte iets in. Zijn angstige voorgevoel werd onmiddellijk bevestigd. 'De ouderwetse methode was beter geweest.' 'Waarom?'


  Hij liep bij de monitor weg. 'Omdat echte boeken niet met een wachtwoord beveiligd zijn. Ik neem niet aan dat fysici geboren computerkrakers zijn?'


  Vittoria schudde haar hoofd. 'Ik kan oesters open krijgen, maar dat is dan ook alles.'


  Langdon ademde diep in en keerde zich naar de spookachtige verzameling doorzichtige cabines. Hij liep naar de dichtstbijzijnde en tuurde met half dichtgeknepen ogen naar binnen. Daar zag hij in de schemering vage vormen die hij herkende als de gebruikelijke boekenplanken, archiefdozen voor perkament en leestafels. Hij keek op naar de bordjes die aan het eind van elk boekenrek oplichtten. Hij las ze terwijl hij langs de transparante muur liep. Pietro l'Eremita... Le Crociate... Urbano II... Levant... 'Er zijn wel aanduidingen,' zei hij, nog steeds lopend. 'Maar de rangschikking is niet alfabetisch op auteur.' Dat verbaasde hem niets. Oude archieven waren bijna nooit alfabetisch gerangschikt, omdat van veel werken de auteur onbekend was. Alfabetiseren op titel werkte ook niet, omdat veel historische documenten brieven of fragmenten op perkament waren, die geen titel droegen. Meestal was de rangschikking chronologisch. Maar tot zijn schrik leek ook dat hier niet op te gaan.


  Langdon voelde de kostbare tijd al wegglippen. 'Zo te zien heeft het Vaticaan zijn eigen systeem.' 'Wat een verrassing.'


  Hij bestudeerde de bordjes weer. De documenten waren uit verschillende eeuwen, maar hij kreeg in de gaten dat alle sleutelwoorden iets met elkaar te maken hadden. 'Ik geloof dat het een thematische indeling is.'


  'Thematisch?' vroeg Vittoria, en ze klonk afkeurend. 'Dat klinkt niet erg efficiënt.'


  Nou... dacht Langdon terwijl hij de namen aandachtiger bekeek, dit zou weleens de slimste rangschikking kunnen zijn die ik ooit heb gezien. Hij had zijn studenten altijd aangespoord inzicht te verwerven in het grote geheel van een kunsthistorische periode, de algehele sfeer en thematiek, in plaats van te verdrinken in de details van data en specifieke werken. Het zag ernaar uit dat dit archief volgens hetzelfde principe gerangschikt was. De grote lijnen... 'Alles in deze cel,' zei Langdon, die wat meer vertrouwen in de onderneming begon te krijgen, 'materiaal dat eeuwen omspant, heeft te maken met de kruistochten. Dat is het thema van deze cel.' Het was er allemaal, besefte hij. Historische verslagen, brieven, kunst, sociale en politieke gegevens, eigentijdse analyses. Allemaal bij elkaar, waardoor een groter inzicht in een onderwerp wordt gestimuleerd. Briljant.


  Vittoria fronste haar voorhoofd. 'Maar gegevens kunnen onder verschillende thema's tegelijk vallen.'


  'Daarom zijn er ook verwijzingen naar andere onderwerpen.' Langdon wees door het glas naar de kleurige plastic bordjes die tussen de documenten waren geschoven. 'Daar staan documenten op vermeld die ergens anders staan, onder hun primaire thema.' 'O ja,' zei ze; blijkbaar had ze geen behoefte er verder over te discussiëren. Ze zette haar handen in haar zij en keek de enorme ruimte door. Toen keek ze naar Langdon. 'Nou, professor, hoe heet dat ding van Galilei waar we naar op zoek zijn?'


  Langdon glimlachte onwillekeurig. Hij kon zich niet voorstellen dat hij zich hier echt bevond. Het moet hier zijn, dacht hij. Ergens in het donker wacht het op me.


  'Kom mee,' zei hij. Hij liep snel door het eerste gangpad en bekeek de bordjes van elke cabine. 'Weet je nog dat ik je vertelde over het Pad der Verlichting? Dat de Illuminati nieuwe leden wierven met behulp van een ingewikkelde test?'


  'De jacht op de schat,' zei Vittoria, die vlak achter hem liep. 'Het probleem voor de Illuminati was dat ze, nadat ze de tekens hadden geplaatst, een manier moesten vinden om de wetenschappelijke gemeenschap te vertellen dat het pad bestond.' 'Dat is logisch,' zei Vittoria. 'Anders zou niemand op het idee komen ernaar te gaan zoeken.'


  'Ja, en zelfs als ze wisten dat het pad bestond, moesten ze ook nog


  weten waar het begon. Rome is uitgestrekt.' 'Oké.'


  Langdon vervolgde zijn weg door het volgende gangpad en liet al lopend zijn blik over de bordjes gaan. 'Een jaar of vijftien geleden hebben een groepje historici van de Sorbonne en ik een aantal Illuminati-brieven ontdekt waarin het wemelde van de verwijzingen naar het segno.'


  'De aanwijzing. De aankondiging dat het pad bestond en waar het begon.'


  'Ja. En sinds die tijd hebben veel Illuminati-deskundigen, onder wie ikzelf, andere verwijzingen naar het segno gevonden. Het is nu een algemeen aanvaarde theorie dat de aanwijzing bestaat en dat Galilei die in een grote oplage heeft verspreid over de wetenschappelijke gemeenschap zonder dat het Vaticaan dat ooit heeft geweten.' 'Hoe dan?'


  'Dat weten we niet precies, maar waarschijnlijk in druk. Hij heeft in de loop der jaren veel boeken en nieuwsbrieven gepubliceerd.' 'Die het Vaticaan ongetwijfeld onder ogen heeft gekregen. Het klinkt gevaarlijk.'


  'Dat is waar. Maar toch is het segno verspreid.' 'Maar niemand heeft het daadwerkelijk gevonden?' 'Nee. Als er toespelingen op het segno verschijnen - in dagboeken van vrijmetselaars, oude wetenschappelijke tijdschriften, brieven van Illuminati - wordt er vreemd genoeg vaak naar verwezen met een getal.' '666?'


  Langdon glimlachte. 'Nee, 503.' 'En dat betekent?'


  'Dat heeft niemand van ons ooit kunnen ontdekken. Ik raakte gefascineerd door 503 en heb alles geprobeerd om een betekenis te hechten aan het getal, met behulp van numerologie, verwijzingen naar landkaarten, breedtegraden enzovoort.' Langdon kwam bij het eind van het gangpad, sloeg de hoek om en begon snel de volgende rij bordjes te lezen terwijl hij verder praatte. 'Jarenlang leek de enige aanwijzing te zijn dat 503 met een vijf begint, een van de heilige cijfers van de Illuminati.' Hij zweeg.


  'Iets zegt me dat je er kortgeleden achter bent gekomen wat het is, en dat we daarom hier zijn.'


  'Dat klopt,' zei Langdon, en hij stond zichzelf een kort moment van trots over zijn werk toe. 'Heb je weleens gehoord van een boek van Galilei dat Dialogo heet?'


  'Natuurlijk. Befaamd onder geleerden als het ultieme wetenschappelijke verraad.'


  Verraad was niet het woord dat Langdon gebruikt zou hebben, maar hij wist wat Vittoria bedoelde. Kort na 1630 had Galilei een boek willen uitbrengen waarin hij het heliocentrische model van het zonnestelsel van Copernicus verdedigde, maar van het Vaticaan mocht het boek niet worden uitgegeven, tenzij Galilei er net zulk overtuigend bewijs bij voegde voor het geocentrische model van de Kerk, een model waarvan Galilei wist dat het onjuist was. Galilei kon niet anders dan zwichten voor de eisen van de Kerk en publiceerde een boek waarin net zoveel aandacht werd besteed aan het juiste als aan het onjuiste model.


  'Zoals je waarschijnlijk wel weet,' zei Langdon, 'werd Dialogo toch als ketters gezien, ondanks het compromis van Galilei, en werd hij door het Vaticaan onder huisarrest geplaatst.' 'Geen enkele goede daad blijft onbestraft.'


  Langdon glimlachte. 'Een waarheid als een koe. Maar Galilei gaf niet op. Terwijl hij onder huisarrest stond, schreef hij in het geheim een minder bekend manuscript dat door geleerden vaak met Dialogo wordt verward. Dat boek heet Discorsi.'


  Vittoria knikte. 'Daar heb ik van gehoord. Verhandelingen over de getijden.'


  Langdon bleef als aan de grond genageld staan, verbaasd dat ze had gehoord van die onbekende publicatie over de bewegingen van de planeten en het effect daarvan op de getijden. 'Hoor eens,' zei ze, 'je hebt het tegen een Italiaanse mariene natuurkundige met een vader die Galilei vereerde.' Langdon lachte. Maar Discorsi was niet waar ze naar op zoek waren. Langdon vertelde dat Discorsi niet het enige werk was dat Galilei had geschreven terwijl hij huisarrest had. Historici dachten dat hij ook een onbekend boekje had geschreven onder de titel Diagramma.


  'Diagramma della Verita,' zei Langdon.'Diagram van de waarheid.' 'Nooit van gehoord.'


  'Dat verbaast me niets. Diagramma was het geheimzinnigste werk van Galilei, vermoedelijk een verhandeling over wetenschappelijke feiten die hij als waar beschouwde maar waar hij het niet over mocht hebben. Net als sommige eerdere manuscripten van Galilei werd ook Diagramma door een vriend Rome uit gesmokkeld en heimelijk in Holland uitgegeven. Het boekje werd zeer populair in de ondergrondse beweging van Europese wetenschappers. Toen kreeg het Vaticaan er lucht van en ondernam een boekverbrandingscampagne.'


  Vittoria keek nu geïntrigeerd. 'En denk jij dat Diagramma de aanwijzing bevatte? Het Segno? De informatie over het Pad der Verlichting?'


  'Diagramma is het instrument geweest waarmee Galilei het bericht heeft verspreid. Daar ben ik zeker van.' Langdon sloeg de derde rij cellen in en bleef de bordjes in de gaten houden. 'Archivarissen hebben jarenlang naar een exemplaar van Diagramma gezocht. Maar door de boekverbrandingen van het Vaticaan en de lage duurzaamheidsgraad van het boekje, is het spoorloos verdwenen.' 'Duurzaamheidsgraad?'


  'Houdbaarheid. Archivarissen geven documenten een cijfer op een schaal van één tot tien voor de mate waarin hun structuur nog intact is. Diagramma was op een soort papier gedrukt dat van zegge was gemaakt. Dat is net wc-papier. Een levensduur van hooguit een eeuw.'


  'Waarom niet op iets sterkers?'


  'Op verzoek van Galilei. Ter bescherming van zijn volgelingen. Zo kon elke geleerde die werd betrapt met een exemplaar dat gewoon in het water gooien, en dan loste het boekje op. Het was fantastisch voor het vernietigen van bewijsmateriaal, maar een ramp voor archivarissen. Er wordt verondersteld dat er na de achttiende eeuw nog slechts één exemplaar van Diagramma bestond.' 'Eén?' Vittoria keek even onthutst om zich heen. 'En is dat hier?' 'Kort na Galilei's dood door het Vaticaan in Nederland geconfisqueerd. Ik dien al jarenlang verzoeken in om het te mogen bekijken. Sinds het ogenblik dat ik besefte wat erin stond.' Alsof ze Langdons gedachten las, ging Vittoria aan de andere kant van het gangpad lopen en begon de cabines aan die kant af te zoeken, waardoor hun tempo verdubbelde.


  'Bedankt,' zei hij. 'Zoek naar bordjes die iets te maken hebben met Galilei, wetenschap, geleerden. Als je het ziet, herken je het vast wel.' 'Goed, maar je hebt me nog steeds niet verteld hoe je erachter bent gekomen dat Diagramma de aanwijzing bevat. Heeft het iets te maken met het getal dat je steeds tegenkwam in brieven van Illuminati? 503?'


  Langdon glimlachte. 'Ja. Het heeft even geduurd, maar uiteindelijk kreeg ik door dat 503 een eenvoudige code was. Een die duidelijk op Diagramma wees.'


  Langdon dacht even terug aan het moment van de plotselinge openbaring; dat was twee jaar geleden geweest, op 16 augustus. Hij stond aan de oever van een meer bij de bruiloft van de zoon van een collega van hem. Muziek van doedelzakken klonk over het water en het bruidspaar maakte een bijzondere entree: het kwam met een schuit aan varen over het meer. Het schip was versierd met bloemen en slingers. Er was met grote letters een Romeins getal op de romp geschilderd: DCII.


  Verwonderd over die markering, vroeg Langdon aan de vader van


  de bruid: 'Wat is er met 602?'


  '602?'


  Langdon wees naar de schuit, 'DCII is de Romeinse schrijfwijze voor 602.'


  De man lachte. 'Dat is geen Romeins getal. Het is de naam van de


  schuit.'


  'De DCII?'


  De man knikte. 'De Dick en Connie II.'


  Langdon voelde zich dom. Dick en Connie waren de bruidegom en bruid. De schuit was natuurlijk naar hen genoemd. 'Wat is er met de DCI gebeurd?'


  De man kreunde. 'Die is gisteren gezonken, bij de repetitie.' Langdon lachte. 'Het spijt me dat te horen.' Hij keek weer naar de schuit. Een seconde later was hem een licht opgegaan. Nu wendde Langdon zich tot Vittoria. '503,' zei hij, 'is een code, zoals ik al zei. Het was een trucje van de Illuminati om te verhullen dat het eigenlijk om een Romeins getal ging. Het getal 503 in Romeinse cijfers is...' 'DIII.'


  Langdon keek op. 'Dat was snel. Ga me nou niet vertellen dat je een Illuminata bent.'


  Ze lachte. 'Ik gebruik Romeinse cijfers om pelagische strata te classificeren.'


  Natuurlijk, dacht Langdon, wie niet? Vittoria keek hem aan. 'En wat betekent DIII?' 'DI, DII en DIII zijn zeer oude afkortingen. Ze werden heel vroeger door geleerden gebruikt om onderscheid te maken tussen de drie documenten van Galilei die het meest door elkaar werden gehaald.' Vittoria ademde scherp in. 'Dialogo... Discorsi... Diagramma.' 'D-een. D-twee. D-drie. Alle drie wetenschappelijk. Alle drie controversieel. 503 is DIII. Diagramma. Het derde van die boeken.' Vittoria keek bedenkelijk. 'Maar één ding klopt nog steeds niet. Als dat Segno, die aanwijzing, die reclame voor het Pad der Verlichting, echt in Galilei's Diagramma stond, waarom heeft het Vaticaan dat dan niet gezien toen het alle exemplaren in beslag nam?' 'Misschien hebben ze het gezien, maar niet opgemerkt. Zoals bij de tekens van de Illuminati, weet je nog? Hoe ze dingen in het volle zicht verborgen? Dissimulatie? Blijkbaar was het Segno op dezelfde manier verborgen: in het volle zicht. Onzichtbaar voor mensen die er niet naar zochten. En ook onzichtbaar voor mensen die het niet begrepen.'


  'En dat wil zeggen?'


  'Dat wil zeggen dat Galilei het goed heeft verborgen. Volgens historische documenten werd het Segno bekendgemaakt in wat de Illuminati lingua pura noemden.' 'De zuivere taal?' 'Ja.'


  'Wiskunde?'


  'Dat vermoed ik. Het lijkt voor de hand te liggen. Galilei was per slot van rekening een geleerde, en hij schreef voor geleerden. Wiskunde zou een logische keuze zijn. Het boekje heet Diagramma, dus misschien maken wiskundige diagrammen ook deel uit van de code.'


  Vittoria klonk maar een tikje hoopvoller. 'Het is natuurlijk mogelijk dat Galilei een of andere wiskundige code heeft bedacht die door de geestelijkheid niet is opgemerkt.'


  'Je klinkt niet overtuigd,' zei Langdon, terwijl hij door het gangpad liep.


  'Dat ben ik ook niet. Voornamelijk omdat jij het niet bent. Als je zo zeker was van DIII, waarom heb je er dan niet over gepubliceerd? Dan had iemand die wel toegang tot het Vaticaanse archief had lang geleden al hier kunnen komen en in Diagramma kunnen zoeken.' 'Ik wilde er niet over publiceren,' zei Langdon. 'Ik had er hard aan gewerkt om de informatie te bemachtigen en...' Hij zweeg beschaamd.


  'Je wilde de roem.'


  Langdon voelde dat hij bloosde. 'In zekere zin. Het is gewoon...' 'Je hoeft niet zo gegeneerd te kijken. Je hebt het tegen een wetenschapster. Publiceren of creperen. Bij CERN noemen we dat "met resultaten komen of stikken".'


  'Het was niet alleen dat ik de eerste wilde zijn. Ik was ook bang dat de verkeerde mensen zouden ontdekken welke informatie Diagramma bevat, en dat het boekje misschien zou verdwijnen.' 'En met de verkeerde mensen bedoel je dan het Vaticaan?' 'Niet dat de Kerk noodzakelijkerwijs slecht is, maar ze heeft het gevaar van de Illuminati altijd gebagatelliseerd. Aan het begin van de twintigste eeuw ging het Vaticaan zelfs zo ver te beweren dat de Illuminati een verzinsel van mensen met een levendige fantasie waren. De geestelijkheid vond, en misschien terecht, dat het laatste dat christenen hoefden te weten was dat er een zeer invloedrijke antichristelijke beweging was geïnfiltreerd in hun banken, politiek en universiteiten.' Tegenwoordige tijd, Robert, hield hij zichzelf voor. Er is een invloedrijke antichristelijke macht geïnfiltreerd in hun banken, politiek en universiteiten.


  'Dus jij denkt dat het Vaticaan eventueel bewijs dat de Illuminati werkelijk een bedreiging vormden, verduisterd zou hebben?' 'Dat is heel goed mogelijk. Elke bedreiging, of die nu echt of ingebeeld is, verzwakt het geloof in de macht van de Kerk.' 'Nog één vraag.' Vittoria bleef staan en keek hem aan alsof hij een buitenaards wezen was. 'Meen je het écht?' Ook Langdon bleef staan. 'Hoe bedoel je?' 'Ik bedoel, is dit echt je plan om vandaag de slag te winnen?' Langdon wist niet zeker of hij geamuseerd medelijden of doodsangst in haar ogen zag. 'Bedoel je het vinden van Diagramma?' 'Nee, ik bedoel het vinden van Diagramma, het opzoeken van een vierhonderd jaar oud Segno, het ontcijferen van een wiskundige code en het volgen van een spoor van kunstwerken dat heel lang geleden is achtergelaten en dat alleen de briljantste geleerden uit de geschiedenis ooit hebben kunnen volgen... En dat allemaal in de komende vier uur.'


  Langdon haalde zijn schouders op. 'Ik sta open voor andere suggesties.'
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  Robert Langdon stond bij archiefcabine negen en las de bordjes op de boekenrekken.


  Brahe... Clavius... Copernicus... Kepler... Newton... Terwijl hij de namen nog eens las, werd hij onrustig. Dit zijn de geleerden, maar waar is Galilei?


  Hij keerde zich naar Vittoria, die de inhoud van een nabije cabine bekeek. 'Ik heb het juiste thema gevonden, maar Galilei ontbreekt.' 'Nee, dat doet hij niet,' zei ze, en met een frons gebaarde ze naar de volgende cabine. 'Hier is hij. Maar ik hoop dat je je leesbril bij je hebt, want deze héle cabine is aan hem gewijd.' Langdon rende naar haar toe. Vittoria had gelijk. Op elk bordje in cabine tien stond hetzelfde.

   


  Il Processo Galileano

   


  Langdon floot laag; nu begreep hij waarom Galilei zijn eigen cel had. 'De zaak Galilei,' zei hij vol bewondering terwijl hij door het glas naar de donkere silhouetten van de boekenrekken tuurde. 'De langste en duurste rechtszaak uit de geschiedenis van het Vaticaan. Veertien jaar en zeshonderd miljoen lire. Het is allemaal hier.' 'Wat je noemt een paar processtukken.'


  'Blijkbaar zijn juristen in de loop der eeuwen niet veel veranderd.' 'Dat zijn haaien toch ook niet?'


  Langdon beende naar een grote gele knop aan de zijkant van de cabine. Hij drukte erop, en binnen ging een rij plafondlampen aan. Ze gaven een dieprood licht en zetten een doolhof van hoog oprijzende boekenrekken in een karmijnrode gloed.


  'Mijn god,' zei Vittoria met een geschrokken blik. 'Zijn we hier om bruin te worden of om te werken?'


  'Perkament en velijn verbleken, dus worden er altijd gekleurde lampen gebruikt in deze cabines.' 'Je zou hier gek kunnen worden.'


  Of erger, dacht Langdon, terwijl hij naar de enige ingang van de cabine liep. 'Even een waarschuwing. Zuurstof werkt oxiderend, dus hermetische cabines bevatten er weinig van. De lucht binnen is zeer ijl. Je zult het benauwd krijgen.' 'Nou, als oude kardinalen het kunnen overleven...' Dat is waar, dacht Langdon. Hopelijk hebben wij ook zoveel geluk. De ingang van de cabine was een elektronische draaideur. Langdon zag de bekende vier knoppen op de middenschacht van de deur, zodat je er vanuit elk compartiment een kon bedienen. Als je een van die knoppen indrukte, zou de gemotoriseerde deur gaan draaien en na een halve omwenteling weer tot stilstand komen, een standaardprocedure om de atmosfeer binnen constant te houden. 'Als ik binnen ben,' zei Langdon, 'hoef je alleen maar op de knop te drukken en achter me aan te komen. Binnen is de vochtigheidsgraad maar acht procent, dus wees erop voorbereid dat je een droge mond krijgt.'


  Langdon stapte het compartiment van de draaideur in en drukte op de knop. De deur zoemde luid en begon te draaien. Terwijl hij meeliep, bereidde Langdon zich voor op de lichamelijke schok die je in de eerste paar seconden in een hermetische cabine altijd krijgt. Een afgesloten archief binnenstappen was vergelijkbaar met in één klap van zeeniveau naar zesduizend meter hoogte stijgen. Mensen werden vaak misselijk of duizelig. Als je dubbelziet, moet je je dubbelvouwen, hield hij zichzelf voor, een oude wijsheid van archivarissen. Langdon voelde dat zijn oren dicht gingen zitten. Er klonk een gesis en de deur kwam tot stilstand. Hij was binnen.


  Het eerste dat Langdon merkte, was dat de lucht binnen ijler was dan hij had verwacht. Blijkbaar nam het Vaticaan zijn archief wat serieuzer dan de meeste instellingen. Langdon verzette zich tegen zijn kokhalsreflex en ontspande zich terwijl de haarvaten in zijn longen uitzetten. De benauwdheid ging snel over. De Dolfijn in actie, dacht hij, blij dat zijn vijftig baantjes per dag ergens goed voor waren. Nu hij wat normaler ademhaalde, keek hij om zich heen in de cabine. Ondanks de doorzichtige muren voelde hij een bekende angst. Ik zit opgesloten in een kist, dacht hij. Een bloedrode kist. Achter hem zoemde de deur; Langdon draaide zich om en zag Vittoria binnenkomen. Toen ze binnen was, begonnen haar ogen onmiddellijk te tranen, en ze ademde zwaar.


  'Neem een minuutje om bij te komen,' zei Langdon. 'Als je licht in je hoofd wordt, moet je je vooroverbuigen.'


  'Ik... heb het gevoel...' bracht Vittoria moeizaam uit, 'dat ik... aan het diepzeeduiken ben... met het verkeerde... gasmengsel.' Langdon wachtte tot ze gewend was. Hij wist dat ze er geen probleem mee zou hebben. Vittoria Vetra was duidelijk in uitstekende conditie, heel anders dan de stokoude oud-studenten van Radcliffe Institute, die Langdon eens een rondleiding had gegeven door de hermetische cabines van de Widener-bibliotheek. Het was erop uitgedraaid dat Langdon mond-op-mondbeademing moest geven aan een oude vrouw die haar kunstgebit bijna naar binnen had gezogen. 'Gaat het al beter?' vroeg hij. Vittoria knikte.


  'Ik ben met dat afschuwelijke ruimteschip van jullie mee geweest, dus ik vond dat je nog iets tegoed had.' Daar moest ze om glimlachen. 'Die zit.'


  Langdon stak zijn hand in de doos die naast de deur stond en haalde er een paar witte katoenen handschoenen uit. 'Moeten we op chic?' vroeg Vittoria.


  'Onze vingers geven zuur af. We mogen de documenten niet zonder handschoenen aanraken. Jij moet ze ook aandoen.' Vittoria trok handschoenen aan. 'Hoeveel tijd hebben we?' Langdon keek op zijn Mickey Mouse-horloge. 'Het is net na zevenen.'


  'We moeten dat boekje binnen het uur vinden.' 'Zoveel tijd hebben we niet,' zei Langdon. Hij wees naar een ventilatiekanaal boven hun hoofd. 'Normaal gesproken zou de conservator een systeem aanzetten dat de cabine van nieuwe zuurstof voorziet als er iemand binnen is. Maar vandaag niet. Over twintig minuten snakken we allebei naar adem.' Vittoria verbleekte zichtbaar in de rode gloed. Langdon glimlachte en streek zijn handschoenen glad. 'Met resultaten komen of stikken, mevrouw Vetra. Mickey tikt door.'
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  BBC-verslaggever Gunther Glick staarde tien seconden naar de mobiele telefoon in zijn hand voordat hij de verbinding eindelijk verbrak.






  Chinita Macri nam hem van achter in het busje op. 'Wat is er? Wie was dat?'


  Glick voelde zich als een kind dat net een kerstcadeautje had gekregen en bang was dat hij het niet mocht houden. Hij draaide zich om. 'Ik heb een tip gekregen. Er is iets aan de hand in het Vaticaan.' 'Dat heet een conclaaf,' zei Chinita. 'Fantastische tip.' 'Nee, iets anders.' Iets groots. Hij vroeg zich af of het verhaal dat de beller hem zojuist had verteld waar kon zijn. Glick schaamde zich toen hij besefte dat hij vurig hoopte van wel. 'Wat zou je zeggen als ik je vertel dat er vier kardinalen ontvoerd zijn en vanavond in verschillende kerken vermoord zullen worden?'


  'Dat je door iemand op kantoor met een macaber gevoel voor humor in de maling wordt genomen.'


  'En als ik je vertel dat wij de exacte locatie van de eerste moord zullen krijgen?'


  'Dan zou ik willen weten met wie je net hebt gepraat.' 'Dat heeft hij niet gezegd.' 'Misschien omdat hij een hoop onzin kletst?' Glick was gewend geraakt aan Macri's cynisme, maar ze vergat dat Glick bij de British Tattler bijna tien jaar lang volop met leugenaars en gekken te maken had gehad. Deze beller was geen van tweeën. Deze man was volkomen bij zijn verstand. Logisch redenerend. Ik zal je vlak voor achten bellen, had de man gezegd, en je vertellen waar de eerste moord zal plaatsvinden. De beelden die je opneemt, zullen je beroemd maken. Toen Glick had gevraagd waarom de beller hem deze informatie gaf, was het antwoord net zo koel als het Midden-Oosterse accent van de man. De media zijn de rechterhand van de anarchie.


  'Hij heeft me nog iets verteld,' zei Glick. 'Wat? Dat Elvis Presley zojuist tot paus is gekozen?' 'Maak eens contact met de database van de BBC, wil je?' Glicks adrenaline stroomde nu door zijn lijf. 'Ik wil weten wat we al voor reportages hebben uitgezonden over die kerels.' 'Welke kerels?' 'Toe nou maar.'


  Macri zuchtte en maakte verbinding met de BBC. 'Dit duurt eventjes.'


  Het duizelde Glick. 'De beller wilde heel nadrukkelijk weten of ik een cameraman had.' 'Een camera vrouw.'


  'En of we rechtstreeks konden uitzenden.'


  'Op één komma vijf drie zeven megahertz. Waar gaat dit over?' De database piepte. 'Oké, we zitten erin. Waar ben je naar op zoek?' Glick gaf haar het sleutelwoord.


  Macri draaide zich naar hem om en staarde hem aan. 'Ik hoop dat je een grapje maakt.'
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  De interne rangschikking in archiefcabine tien was niet zo intuïtief als Langdon had gehoopt, en Diagramma leek zich niet bij andere, soortgelijke publicaties van Galilei te bevinden. Zonder toegang tot de geautomatiseerde catalogus en een verwijzing naar de locatie hadden Langdon en Vittoria een probleem. 'Weet je zeker dat Diagramma hier moet zijn?' vroeg Vittoria. 'Heel zeker. Het komt voor op de lijst van zowel de Ufficio della Propaganda della Fede..."


  'Goed, goed. Als je het maar zeker weet.' Zij liep naar links en hij naar rechts.


  Langdon begon in de kasten te zoeken. Het kostte hem moeite zich ervan te weerhouden bij elke schat die hij ontdekte stil te staan en die te gaan lezen. De collectie was schitterend. Saggio... Sidereus Nuncius... De brieven over zonnevlekken... Brief aan groothertogin Christina... Apologia pro Galileo... Er kwam geen eind aan. Vittoria was degene die uiteindelijk succes had, bijna achteraan in de cabine. Ze riep met haar hese stem: 'Diagramma della Verita.' Langdon rende door de rode schemering naar haar toe. 'Waar?'


  Vittoria wees, en Langdon besefte meteen waarom ze het niet eerder hadden gevonden. Het manuscript lag in een kist voor folianten en stond niet op een plank. Die kisten werden veel gebruikt om ongebonden bladzijden in te bewaren. Het etiket op de voorkant van de kist liet geen twijfel over de inhoud.

   


  Diagramma della Verita


  Galileo Galilei, 1639

   


  Langdon liet zich met bonzend hart op zijn knieën vallen. 'Diagramma.' Hij grijnsde naar haar. 'Mooi werk. Help me eens om die kist naar voren te trekken.'


  Vittoria knielde naast hem neer en samen trokken ze. De metalen plaat waarop de kist stond, rolde op zwenkwieltjes naar hen toe en de bovenkant van de kist werd zichtbaar.


  'Geen slot?' vroeg Vittoria verbaasd toen ze de eenvoudige vergrendeling zag.


  'Dat hebben ze nooit. Soms moeten documenten snel in veiligheid worden gebracht. Bij overstroming of brand.' 'Maak dan open.'


  Langdon had geen aansporing nodig. Hij had de grootste droom van zijn carrière binnen handbereik en de lucht in de kamer werd steeds ijler, dus hij had niet de neiging te treuzelen. Hij klikte de vergrendeling open en tilde het deksel op. Onder in de kist lag een zak van zwart zeildoek. Het was voor het behoud van de documenten belangrijk dat het doek ademend was. Langdon tilde de zak met beide handen uit de kist, waarbij hij ervoor zorgde dat hij het pakket horizontaal hield.


  'Ik verwachtte een schatkist,' zei Vittoria. 'Het lijkt meer op een kussensloop.'


  'Kom mee,' zei hij. Met de zak voor zich uit alsof die een gewijd offer was, liep Langdon naar het midden van de cel, waar de gebruikelijke leestafel met glazen blad stond. Die tafel stond in het midden om ervoor te zorgen dat de documenten niet al te ver verplaatst hoefden te worden, maar onderzoekers vonden het vaak ook prettig dat ze door de boekenrekken om hen heen enige privacy hadden. In de belangrijkste archieven werden carrière-bepalende ontdekkingen gedaan, en de meeste academici vonden het niet prettig als hun rivalen door het glas stonden te gluren terwijl ze aan het werk waren.


  Langdon legde de zak op de tafel en knoopte hem open. Vittoria kwam naast hem staan. Langdon rommelde door een bakje met archivarisinstrumenten en vond de tang die archivarissen vingercimbalen noemen, een groot uitgevallen pincet met aan elke poot een platte schijf die met vilt is bekleed. Naarmate zijn opwinding groter werd, ging Langdon steeds meer vrezen dat hij het volgende ogenblik thuis in Cambridge wakker zou worden, met een stapel tentamens om na te kijken. Diep inademend trok hij de zak open. Met vingers die beefden in hun katoenen handschoenen stak hij de tang naar binnen.


  'Rustig maar,' zei Vittoria. 'Het is papier, geen plutonium.' Langdon liet de tang om de stapel papieren glijden en zorgde ervoor dat hij een gelijkmatige druk uitoefende. Toen trok hij de zak voorzichtig weg, in plaats van de documenten eruit te trekken. Dat was de manier waarop archivarissen dat deden, om zo min mogelijk torsie uit te oefenen op het artefact. Pas toen hij de zak had verwijderd en de gekleurde lamp onder de tafel aan had gedaan, durfde hij weer normaal adem te halen.


  Vittoria zag eruit als een geest, zoals ze van onder af werd belicht door de lamp onder het glas. 'Kleine blaadjes,' zei ze op eerbiedige toon.


  Langdon knikte. De stapel bladen die voor hen lag, leek op een verzameling losse bladzijden uit een pocketboek. Langdon zag dat het bovenste een sierlijk bewerkt voorblad was met de titel, de datum en Galilei's naam erop, in zijn eigen handschrift. Op dat moment vergat Langdon zijn benauwde omgeving, zijn vermoeidheid en de afschuwelijke situatie die hem hier had gebracht. Hij kon alleen maar in bewondering staren. Langdon raakte altijd verlamd van eerbied als hij van zo dichtbij werd geconfronteerd met de geschiedenis... het was alsof je de penseelstreken van de Mona Lisa zag.


  Aan de matte, gele papyrus zag Langdon in één oogopslag dat het materiaal oud en authentiek was, maar afgezien van het onvermijdelijke vager worden van de inkt zag het document er heel goed uit. Enige verbleking van het pigment. Minimale verbrokkeling en verkleving van de papyrus. Maar al met al in verdomd uitstekende staat. Hij keek aandachtig naar de sierlijke, met de hand getekende omslag en zijn beeld werd troebel door de droge atmosfeer. Vittoria zweeg.


  'Kun je me alsjeblieft een spatel aangeven?' Langdon wees naar het bakje naast Vittoria, waar roestvrij stalen archivarisinstrumenten in lagen. Ze gaf hem er een aan. Het was een goede. Langdon haalde zijn vingers langs het oppervlak om eventuele statische lading te verwijderen en liet toen heel voorzichtig het uiteinde onder het voorblad glijden. Daarna draaide hij het voorblad om door de spatel op te tillen.


  De eerste bladzijde was in schuinschrift, een piepklein, gestileerd schrift dat zeer moeilijk leesbaar was. Langdon zag meteen dat er geen diagrammen of cijfers op de bladzijde stonden. Het was een essay.


  'Heliocentrisme,' zei Vittoria; het was de vertaling van de kop boven de eerste pagina. Ze liet haar blik snel over de tekst glijden. 'Het ziet ernaar uit dat Galilei hier het geocentrische model definitief verwerpt. Maar het is oud-Italiaans, dus ik kan niet beloven dat ik het helemaal goed vertaal.'


  'Dat hoeft ook niet,' zei Langdon. 'We zijn op zoek naar wiskunde. De zuivere taal.' Hij sloeg met de spatel de bladzijde om. Opnieuw een essay. Geen wiskunde of diagrammen. Langdons handen begonnen te zweten in zijn handschoenen. 'Beweging der Planeten,' zei Vittoria, die de titel vertaalde. Langdon fronste zijn voorhoofd. Op elk ander tijdstip zou hij dit dolgraag willen lezen; het huidige NASA-model van de banen van de planeten, zoals die waren waargenomen met sterke telescopen, scheen, hoe ongelooflijk het ook was, bijna identiek te zijn aan wat Galilei daarover had voorspeld.


  'Geen wiskunde,' zei Vittoria. 'Hij heeft het over retrograde bewegingen en elliptische banen, of zoiets.'


  Elliptische banen. Langdon herinnerde zich dat de juridische problemen van Galilei pas goed waren begonnen toen hij de bewegingen van de planeten als elliptisch omschreef. Het Vaticaan verheerlijkte de perfectie van de cirkel en hield vol dat alle bewegingen in de hemel cirkelvormig moesten zijn. Galilei's Illuminati, daarentegen, zagen ook perfectie in de ellips en hadden eerbied voor de wiskundige dualiteit van haar twee brandpunten. De ellips van de Illuminati was zelfs tegenwoordig nog terug te vinden in lambriseringen en vloeren in vrijmetselaarsloges. 'De volgende,' zei Vittoria. Langdon sloeg een pagina om.


  'Maanfases en de getijdebeweging,' zei ze. 'Geen cijfers. Geen diagrammen.'


  Langdon sloeg nog een pagina om. Niets. Hij sloeg een stuk of tien bladzijden om. Niets. Niets. Niets.


  'Ik dacht dat die man wiskundige was,' zei Vittoria. 'Dit is allemaal tekst.'


  Langdon voelde de lucht in zijn longen ijler worden. Ook zijn hoop begon te vervliegen. De stapel werd kleiner.


  'Hier ook niet,' zei Vittoria. 'Geen wiskunde. Een paar data, een paar standaardfiguren, maar niets dat eruitziet alsof het een aanwijzing kan zijn.'


  Langdon sloeg de een na laatste pagina om en zuchtte. Ook de laatste pagina was een essay. 'Kort boekje,' zei Vittoria met een frons. Langdon knikte.


  'Merda, zoals we in Rome zeggen.'


  Shit is inderdaad het goede woord, dacht Langdon. Zijn weerspiegeling in het glas leek hem te bespotten, net als het spiegelbeeld dat hem die ochtend vanuit zijn erkerraam had aangestaard. Een geestverschijning op leeftijd. 'Er moet iéts zijn,' zei hij, en de schorre vertwijfeling in zijn stem verraste hemzelf.

  'Het Segno is hier ergens. Ik weet het zeker!'


  'Misschien klopt je idee over diii niet?'


  Langdon draaide zich om en keek haar strak aan.


  'Oké,' gaf ze toe, 'DIII is volkomen logisch. Zou de aanwijzing dan


  misschien niet wiskundig zijn?'


  'Lingua pura. Wat zou dat anders kunnen zijn?'


  'Kunst?'


  'Maar er staan geen schetsen of tekeningen in het boek. Ik weet alleen dat lingua pura op iets anders dan het Italiaans moet slaan. Wiskunde lijkt logisch.' 'Dat ben ik met je eens.'


  Langdon weigerde om zich zo snel uit het veld te laten slaan. 'De getallen zijn vast voluit geschreven. De wiskunde is er misschien wel, maar in woorden en niet in vergelijkingen.' 'Het kost tijd om alle bladzijden te lezen.'


  'Tijd hebben we niet. We zullen het werk moeten verdelen.' Langdon draaide de stapel terug naar het begin. 'Ik ken genoeg Italiaans om getallen te herkennen.' Met zijn spatel deelde hij de stapel als een spel kaarten in tweeën en hij legde de eerste vijf of zes pagina's voor Vittoria neer. 'Het moet ergens staan. Ik weet het zeker.' Vittoria stak haar hand uit en sloeg haar eerste bladzijde om. 'Spatel!' zei Langdon, en hij greep er een voor haar uit het bakje. 'Gebruik een spatel.'


  'Ik heb handschoenen aan,' bromde ze. 'Hoeveel schade kan ik aanrichten?'


  'Doe het nou maar.'


  Vittoria pakte de spatel op. 'Voel je wat ik voel?'


  'Gespannen?'


  'Nee. Benauwd.'


  Langdon begon het inderdaad ook te voelen. De lucht werd sneller ijl dan hij had verwacht. Hij wist dat ze moesten opschieten. Het oplossen van raadsels in een archief was niets nieuws voor hem, maar meestal had hij er meer dan een paar minuten de tijd voor. Zonder nog een woord te zeggen boog Langdon zijn hoofd en begon de eerste pagina van zijn stapel door te lezen. Kom te voorschijn, verdomme! Laat jezelf zien!
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  Ergens in Rome sloop een donkere gestalte van een stenen glooiing naar beneden een ondergrondse tunnel in. De eeuwenoude gang was alleen verlicht door fakkels, waardoor het er warm en benauwd was. Voor hem uit weerklonken in de nauwe ruimte de angstige stemmen van volwassen mannen, die tevergeefs om hulp riepen. Toen hij de hoek om sloeg, zag hij hen, precies zoals hij hen had achtergelaten: vier doodsbange oude mannen, opgesloten in een stenen cel achter roestige ijzeren tralies.


  'Qui êtes-vous,' vroeg een van de mannen in het Frans. 'Wat wilt u van ons?'


  'Hilfe,' zei een ander in het Duits. 'Laat ons gaan!'


  'Weet u wel wie we zijn?' vroeg een van hen in het Engels met een


  Spaans accent.


  'Stil,' beval de schorre stem. Zijn toon was beslist. De vierde gevangene, een Italiaan, een kalme en bedachtzame man, keek in de inktzwarte, lege ogen van zijn ontvoerder en kon zweren dat hij de hel zag. God sta ons bij, dacht hij. De moordenaar keek op zijn horloge en daarna weer naar de gevangenen. 'Goed,' zei hij. 'Wie is de eerste?'
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  In archiefcabine tien somde Robert Langdon Italiaanse getallen op terwijl hij het handschrift doorkeek dat voor hem lag. Mille... cento... uno, due, tre... cinquanta. Ik heb een numerieke verwijzing nodig! Het maakt niet uit wat!


  Toen hij aan het einde van zijn pagina kwam, pakte hij de spatel om het blad om te slaan. Hij wilde dat netjes op het vorige blad leggen, maar had moeite om de spatel stil te houden. Een paar minuten later keek hij naar beneden en besefte dat hij de spatel had losgelaten en bladzijden met de hand omsloeg. Oeps, dacht hij, en hij voelde zich enigszins schuldig. Het zuurstofgebrek begon zijn remmingen weg te nemen. Ik zal waarschijnlijk moeten branden in de hel van de archivarissen.


  'Dat werd tijd,' bracht Vittoria moeizaam uit toen ze Langdon de pagina's met de hand om zag slaan. Ze legde haar spatel neer en volgde zijn voorbeeld. 'Al iets gevonden?'


  Vittoria schudde haar hoofd. 'Niets dat er als wiskunde uitziet. Ik kijk het snel door, maar niets wekt de indruk een aanwijzing te zijn.' Langdon las verder, maar het kostte hem steeds meer moeite. Zijn Italiaans was al niet zo best, en door het piepkleine handschrift en de archaïsche taal ging het extra langzaam. Vittoria was door haar stapel heen voordat Langdon zo ver was, en ze draaide met een ontmoedigd gezicht de bladzijden terug naar het begin. Ze boog zich verder naar voren om ze nauwkeuriger te inspecteren. Toen Langdon klaar was met zijn laatste pagina, vloekte hij zachtjes en daarna keek hij naar Vittoria. Ze tuurde met gefronste wenkbrauwen en half dichtgeknepen ogen naar iets op een van haar bladen. 'Wat is er?' vroeg hij.


  Vittoria keek niet op. 'Stonden er voetnoten op jouw bladzijden?' 'Ik dacht het niet. Waarom?'


  'Deze pagina heeft een voetnoot. Die is alleen nauwelijks zichtbaar door een kreukel.'


  Langdon probeerde te zien waar ze naar keek, maar het enige dat hij kon onderscheiden was het paginanummer in de rechterbovenhoek van het vel. Blad vijf. Het duurde even tot het toeval tot hem doordrong, en zelfs toen leek het verband nog vaag. Blad vijf. Vijf, Pythagoras, pentagrammen, Illuminati. Langdon vroeg zich af of de Illuminati bladzijde vijf zouden kiezen om hun aanwijzing op te verbergen. Door de rode schemering om hen heen voelde Langdon een klein straaltje hoop schijnen. 'Is de voetnoot wiskundig?' Vittoria schudde haar hoofd. 'Tekst. Eén regel. Heel klein geschreven. Bijna onleesbaar.'


  Zijn hoop vervloog. 'Het zou wiskunde moeten zijn. Lingua pura." 'Ja, ik weet het.' Ze aarzelde. 'Maar ik denk dat je dit toch wel wilt horen.' Langdon bespeurde enige opwinding in haar stem. 'Ik luister.'


  Met haar ogen tot spleetjes geknepen las Vittoria de regel voor. 'Het lichtend pad is daar, en beidt uw tocht.'


  De woorden leken in niets op wat Langdon had verwacht. 'Pardon?' Vittoria herhaalde de zin. 'Het lichtend pad is daar, en beidt uw tocht.'


  'Het lichtend pad?' Langdon ging wat meer rechtop staan. 'Dat staat er. Het lichtend pad.'


  Toen de woorden tot hem doordrongen, voelde Langdon dat zijn ijltoestand werd doorgeprikt door een flits van helderheid. Het lichtend pad is daar, en beidt uw tocht. Hij had geen idee wat ze eraan hadden, maar de zin was de meest rechtstreekse verwijzing naar het Pad der Verlichting die hij zich kon voorstellen. Lichtend pad. Beidt uw tocht. Zijn hoofd voelde aan als een motor die op de verkeerde brandstof draaide. 'Ben je zeker van de vertaling?' Vittoria aarzelde. 'Nou...' Ze wierp hem een eigenaardige blik toe. 'Het is geen vertaling. De zin is in het Engels geschreven.' Even dacht Langdon dat de akoestiek in de cabine hem parten speelde. 'In het Engels?'


  Vittoria schoof het document naar hem toe en Langdon las het minuscule schrift onder aan de bladzijde. 'Het lichtend pad is daar, en beidt uw tocht. Engels? Waarom staat er Engels in een Italiaans boek?'


  Vittoria haalde haar schouders op. Ook zij zag er een beetje dronken uit. 'Misschien bedoelden ze met lingua pura de Engelse taal. Het wordt beschouwd als de internationale taal van de wetenschap. Bij cern wordt niets anders gesproken.'


  'Maar dit was in de zeventiende eeuw,' bracht Langdon daartegen in. 'Niemand sprak Engels in Italië, zelfs...' Hij onderbrak zichzelf toen hij besefte wat hij wilde gaan zeggen. 'Zelfs de geestelijkheid niet.' Langdons academische denkvermogen draaide op volle toeren. 'In de zeventiende eeuw,' zei hij, en hij praatte nu sneller, 'was Engels een taal die in het Vaticaan nog niet werd gebezigd. Ze gebruikten Italiaans, Latijn, Duits en zelfs Spaans en Frans, maar Engels was volkomen onbekend binnen het Vaticaan. Ze beschouwden Engels als een verdorven taal voor vrijdenkers, heidenen als Chaucer en Shakespeare.' Langdon dacht plotseling aan de Illuminati-brandmerken van aarde, lucht, vuur en water. Het verhaal dat de brandmerken in het Engels waren, leek nu, hoe bizar ook, aannemelijk te worden.


  'Dus je bedoelt dat Galilei Engels misschien als la lingua pura beschouwde omdat het een taal was die niet door het Vaticaan was bezoedeld?' 'Ja. Of misschien wilde Galilei, door de aanwijzing in het Engels te geven, de kans verkleinen dat die iemand binnen het Vaticaan zou opvallen.'


  'Maar het is helemaal geen aanwijzing,' bracht Vittoria ertegen in. 'Het lichtend pad is daar, en beidt uw tocht. Wat zou dat in godsnaam moeten betekenen?'


  Ze heeft gelijk, dacht Langdon. De zin bood geen enkel aanknopingspunt. Maar toen hij de frase in gedachten herhaalde, viel hem iets vreemds op. Dat is eigenaardig, dacht hij. Hoe groot is de kans daarop?


  'We moeten hier weg,' zei Vittoria, en haar stem klonk hees. Langdon hoorde haar niet. Het lichtend pad is daar; en beidt uw tocht. 'Het is verdorie een jambische pentameter,' zei hij plotseling, en hij telde de lettergrepen opnieuw. 'Vijf versvoeten van een niet-beklemtoonde en daarna een beklemtoonde lettergreep.' Vittoria keek verward. 'Een jambische wat?'


  Even was Langdon weer terug op zijn middelbare school, de Phillips Exeter Academy, tijdens een Engelse les op zaterdagochtend. De hel op aarde. De honkbalster van de school, Peter Greer, kon maar niet onthouden hoeveel versvoeten er in een zin van Shakespeare gingen, een jambische pentameter. Hun leraar, een geestdriftige man die Bissell heette, sprong op de tafel en brulde: 'Penta-meter, Greer! Denk aan de thuisplaat! Een pentagoon! Vijf zijden! Penta! Penta! Jeeezus!'


  Vijf versvoeten, dacht Langdon. En elke versvoet had twee lettergrepen. Hij vond het ongelooflijk dat hij gedurende zijn hele loopbaan dat verband nooit had gelegd. De jambische pentameter was een symmetrische versmaat die was gebaseerd op de heilige Illuminati-getallen vijf en twee!


  Te vergezocht, hield Langdon zichzelf voor, en hij probeerde het idee uit zijn hoofd te zetten. Een betekenisloze toevalligheid. Maar het bleef hangen. Vijf voor Pythagoras en het pentagram. Twee voor de dualiteit van alle dingen.


  Even later kwam er nog iets bij hem op, een idee dat hem op zijn benen deed trillen. Vanwege zijn eenvoud werd de jambische pentameter vaak een 'zuivere versmaat' genoemd. La lingua pura? Kon dit de zuivere taal zijn waar de Illuminati naar verwezen? Het lichtend pad is daar, en beidt uw tocht... 'O-oh,' zei Vittoria.


  Langdon keerde zich naar haar toe en zag dat ze het blad ondersteboven draaide. Hij voelde zijn maag samentrekken. Niet weer. 'Die zin kan onmogelijk een ambigram zijn!'


  'Nee, het is geen ambigram... maar...' Ze draaide het blad steeds opnieuw om, elke keer met een slag van negentig graden. 'Maar wat?'


  Vittoria keek op. 'Het is niet de énige zin.' 'Is er nog een?'


  'Er staat langs elke rand een andere zin. Boven, beneden, links en rechts. Ik geloof dat het een gedicht is.'


  'Vier regels?' Langdon kreeg kippenvel van opwinding. Was Galilei dan ook dichter geweest? 'Laat zien!'


  Vittoria liet de pagina niet los. Ze bleef hem met kwartslagen draaien. 'Ik heb ze niet eerder gezien, doordat ze zo dicht langs de randen staan.' Ze hield haar hoofd scheef boven de laatste regel. 'Goh. Weet je dat Galilei dit niet eens heeft geschreven?' 'Wat?'


  'Het gedicht is gesigneerd door John Milton.' 'John Milton?' De invloedrijke Engelse dichter die Paradise Lost had geschreven, was een tijdgenoot van Galilei en een geleerde die door aanhangers van complottheorieën boven aan hun lijstje van vermoedelijke Illuminati was gezet. Dat Milton connecties zou hebben gehad met Galilei's Illuminati was een van de weinige verhalen die Langdon geloofde. Niet alleen had Milton in 1638 een goed gedocumenteerde tocht naar Rome ondernomen om 'gedachten uit te wisselen met verlichte mannen', maar tijdens het huisarrest van Galilei had Milton ontmoetingen met de geleerde gehad, die waren afgebeeld op heel wat schilderijen uit de renaissance, waaronder Annibale Gatti's beroemde Galilei en Milton, dat nu in het MSS-museum in Florence hing.


  'Milton kende Galilei toch?' vroeg Vittoria, terwijl ze het blad eindelijk naar Langdon schoof. 'Misschien heeft hij het gedicht geschreven om zijn vriend een plezier te doen?' Langdon grimaste terwijl hij het vel naar zich toe trok. Hij liet het vlak op tafel liggen en las de regel langs de bovenkant. Daarna draaide hij het blad een kwartslag en las de regel in de rechtermarge. Nog een slag, en hij las de regel onderaan. Nog een, en de regel links was aan de beurt. Een laatste kwartslag maakte de cirkel rond. Er waren vier regels. De eerste regel die Vittoria had gevonden, was de derde regel van het gedicht. Volkomen verbijsterd las hij de vier regels opnieuw, met de klok mee in de juiste volgorde: boven, rechts, beneden, links. Toen hij klaar was, ademde hij uit. Hij had geen enkele twijfel meer. 'U hebt het gevonden, mevrouw Vetra.'


  Ze glimlachte strak. 'Mooi, kunnen we hier dan nu weg?' 'Ik moet die regels overschrijven. Ik heb pen en papier nodig.' Vittoria schudde haar hoofd. 'Vergeet het maar, professor. Geen tijd om kopiist te spelen. Mickey tikt door.' Ze nam het blad uit zijn hand en liep naar de deur.


  Langdon stond op. 'Je kunt dat niet mee naar buiten nemen! Het is een...'


  Maar Vittoria was al weg.
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  Langdon en Vittoria vlogen de binnenplaats voor het geheime archief op. De frisse lucht stroomde als een geneeskrachtig middel Langdons longen in. De paarse vlekken die hij zag, verdwenen snel. Maar het schuldgevoel niet. Hij was zojuist medeplichtig geweest aan het stelen van een kostbaar relikwie uit een van de meest geheime archieven ter wereld. Ik schenk u mijn vertrouwen, had de camerlengo gezegd.


  'Snel,' zei Vittoria, en ze rende bijna, met het blad nog in haar hand, over de Via Borgia in de richting van Olivetti's kantoor. 'Als er water op die papyrus komt...'


  'Rustig maar. Als we het ontraadseld hebben, kunnen we hun kostbare blad vijf terugbrengen.'


  Langdon ging sneller lopen om haar bij te houden. Behalve dat hij zich een misdadiger voelde, was hij nog steeds verbluft over de fascinerende implicaties van het document. John Milton was een Illuminatus. Hij schreef het gedicht voor Galilei, zodat die het op blad vijf kon publiceren... ver van de ogen van het Vaticaan. Toen ze de binnenplaats verlieten, stak Vittoria Langdon het blad toe. 'Denk je dat je dit kunt ontraadselen? Of hebben we al die hersencellen zojuist alleen voor de kick om zeep geholpen?' Langdon nam het document voorzichtig van haar over. Zonder aarzelen liet hij het in een van de borstzakken van zijn tweed jasje glijden, uit het licht en beschermd tegen vocht. 'Ik heb het al ontraadseld.'


  Vittoria bleef als aan de grond genageld staan. 'Wat?' Langdon liep door.


  Vittoria rende haastig achter hem aan. 'Je hebt het maar één keer


  gelezen! Ik dacht dat het moeilijk moest zijn!'


  Langdon wist dat ze gelijk had, maar toch had hij het Segno na één


  keer lezen ontcijferd. Een volmaakt couplet van jambische pentameters, en het was glashelder waar het eerste altaar van de wetenschap was. Hij moest toegeven dat het gemak waarmee hij de taak had volbracht hem enige onrust baarde. Hij was een product van het puriteinse arbeidsethos. Hij hoorde zijn vader nog het oude aforisme herhalen dat kenmerkend was voor New England: Als het niet vreselijk moeilijk was, heb je het verkeerd gedaan. Langdon hoopte dat de spreuk niet klopte. 'Ik heb het ontraadseld,' zei hij, en hij ging nog sneller lopen. 'Ik weet waar de eerste moord zal plaatsvinden. We moeten Olivetti waarschuwen.'


  Vittoria haalde hem weer in. 'Hoe kun je dat nu al weten? Laat me dat ding nog eens zien.' Met de behendigheid van een bokser liet ze haar gracieuze hand in zijn zak glijden en trok het blad er weer uit. 'Voorzichtig!' zei Langdon. 'Je kunt niet...'


  Vittoria negeerde hem. Met de pagina in haar hand beende ze naast hem voort, en ze keerde het document naar het avondlicht om de marges nauwkeurig te bekijken. Toen ze begon voor te lezen, wilde Langdon het blad terugpakken, maar hij raakte gebiologeerd door Vittoria's accent en haar alt, waarmee ze de lettergrepen precies op de maat van haar voetstappen uitsprak.


  Toen hij het gedicht hardop hoorde, voelde Langdon zich een ogenblik meegevoerd door de tijd, alsof hij een tijdgenoot van Galilei was en voor het eerst naar het gedicht luisterde... in de wetenschap dat het een test was, een plattegrond, een aanwijzing over de vier altaren van de wetenschap, de vier tekens die een geheim pad door Rome vormden. Het gedicht kwam als een lied van Vittoria's lippen.


   


  Van Santi's aardse graf met duivelsgat,


  Mystieke teek'nen, kruislings door de stad.


  Het lichtend pad is daar, en beidt uw tocht,


  Laat engelen u wijzen wat u zocht.


   


  Vittoria las het tweemaal voor en zweeg toen, alsof ze de oeroude woorden wilde laten resoneren.


  Van Santi's aardse graf,' herhaalde Langdon in gedachten. Daar was het gedicht kristalhelder over. Het Pad der Verlichting begon bij Santi's graf. Daarvandaan werd het door tekens gemarkeerd.


   


  Van Santi's aardse graf met duivelsgat,


  Mystieke teek'nen, kruislings door de stad.


   


  Mystieke teek'nen. Ook duidelijk. Aarde, lucht, vuur en water. De elementen van de wetenschap, de vier ïlluminati-tekens die voor religieuze beeldhouwwerken door moesten gaan. 'Het eerste teken,' zei Vittoria, 'is zo te horen bij Santi's graf.' Langdon glimlachte. 'Ik zei toch al dat het niet zo moeilijk was.' 'Wie is Santi dan?' vroeg ze, en ze klonk plotseling opgewonden. 'En waar is zijn graf?'


  Langdon grinnikte in zichzelf. Het verbaasde hem altijd hoe weinig mensen de naam Santi kenden, de achternaam van de bekendste kunstenaar uit de renaissance. Zijn voornaam was wereldberoemd; het wonderkind dat op zijn vijfentwintigste al opdrachten kreeg van paus Julius n, en toen hij op zijn achtendertigste stierf liet hij de grootste verzameling fresco's achter die de wereld ooit had gezien. Santi was een reus in de kunstwereld, en bekend zijn onder je voornaam was iets dat alleen door een kleine elite werd bereikt, mensen als Napoleon en Jezus... en natuurlijk de halfgoden die Langdon tegenwoordig hoorde blèren als hij langs de studentenhuizen van Harvard University liep: Sting, Madonna, Jewel, en The Artist Formerly Known as Prince, die zijn naam had veranderd in een symbool, wat Langdon ertoe had bewogen hem de bijnaam te geven 'De Tau met een Hermafrodiet Ankh erdoorheen'.


  'Santi,' zei Langdon, 'is de achternaam van de grote meester van de renaissance, Rafaël.'


  Vittoria keek verrast. 'Rafaël? Bedoel je dé Rafaël?'


  'Die, ja.' Langdon beende verder in de richting van het kantoor van


  de Zwitserse Garde.


  'Dus het pad begint bij Rafaëls graf?'


  'Het is ook heel logisch,' zei Langdon, terwijl ze zich verder haastten. 'De Illuminati beschouwden grote schilders en beeldhouwers als ereleden, broeders in de verlichting. De Illuminati hebben Rafaëls graf waarschijnlijk gekozen bij wijze van eerbetoon.' Langdon wist ook dat Rafaël, net als veel andere scheppers van religieuze kunst, ervan werd verdacht in het geheim atheïst te zijn. Vittoria liet het blad voorzichtig in Langdons zak terugglijden. 'En waar is hij begraven?'


  Langdon ademde diep in. 'Geloof het of niet, Rafaël is in het Pantheon begraven.'


  Vittoria keek sceptisch. 'Hét Pantheon?'


  'Dé Rafaël in hét Pantheon.' Langdon moest toegeven dat hij niet had verwacht dat het eerste teken te vinden zou zijn in een gebouw als het Pantheon. Hij had vermoed dat het eerste altaar van de wetenschap ergens in een rustige kerk zou zijn, een beetje achteraf. Zelfs


  in de zeventiende eeuw was het Pantheon, met zijn ontzagwekkende koepel, een van de bekendste plekken in Rome geweest. 'Is het Pantheon eigenlijk wel een kerk?' vroeg Vittoria. 'De oudste katholieke kerk van Rome.'


  Vittoria schudde haar hoofd. 'Maar denk je echt dat de eerste kardinaal in het Pantheon vermoord kan worden? Het is een van de drukste plaatsen van Rome.'


  Langdon haalde zijn schouders op. 'De Illuminati hebben gezegd dat ze wilden dat de hele wereld toekeek. Een kardinaal vermoorden in het Pantheon zou in elk geval de aandacht trekken.' 'Maar hoe denkt die vent iemand in het Pantheon te kunnen vermoorden en dan onopgemerkt weg te kunnen komen? Dat is onmogelijk.'


  'Net zo onmogelijk als het ontvoeren van vier kardinalen uit Vaticaanstad? Het gedicht is heel duidelijk.' 'En weet je zeker dat Rafaël in het Pantheon begraven is?' 'Ik heb zijn graf heel vaak gezien.'


  Vittoria knikte, maar ze keek nog steeds twijfelend. 'Hoe laat is het?' Langdon keek op zijn horloge. 'Half acht.' 'Is het Pantheon ver weg?'


  'Ongeveer anderhalve kilometer. We hebben nog genoeg tijd.' 'In het gedicht staat "Santi's aardse graf". Zegt dat je iets?' Langdon haastte zich diagonaal over de Binnenplaats van de Schildwacht. 'Aards? Er is waarschijnlijk geen aardsere plek in Rome dan het Pantheon. De naam is afkomstig van de oorspronkelijke godsdienst die er werd beoefend: het pantheïsme, de aanbidding van alle goden, met name de heidense goden van moeder aarde.' Toen hij architectuur studeerde, had Langdon tot zijn verbazing gehoord dat de afmetingen van het hoofdvertrek van het Pantheon een eerbetoon waren aan Gaea, de godin van de aarde. De verhoudingen waren zo nauwkeurig dat er precies een gigantische bol in het gebouw zou passen.


  'Goed,' zei Vittoria, en nu klonk ze wat overtuigder. 'En het duivelsgat? Van Santi's aardse graf met duivelsgat Hierover was Langdon minder zeker. 'Het duivelsgat moet slaan op de oculus,' zei hij; het leek hem een logische hypothese. 'De beroemde ronde opening in het dak van het Pantheon.' 'Maar het is een kerk,' zei Vittoria, terwijl ze hem moeiteloos bijhield. 'Waarom zouden ze de opening een duivelsgat noemen?' Dat had Langdon zich ook afgevraagd. Hij had de term 'duivelsgat' nog nooit gehoord, maar hij herinnerde zich wel een beroemde kritische analyse van het Pantheon uit de zevende eeuw, die nu vreemd toepasselijk leek. Beda Venerabilis had eens geschreven dat het gat in het dak van het Pantheon was geboord door de duivel, die het gebouw probeerde te ontvluchten toen het door Bonifacius IV werd ingezegend.


  'En waarom,' vervolgde Vittoria terwijl ze een kleinere binnenplaats op liepen, 'waarom zouden de Illuminati de naam Santi gebruiken als hij bekend was als Rafaël?' 'Je stelt wel veel vragen.' 'Dat zei mijn vader ook altijd.'


  'Er zijn twee mogelijke redenen. Ten eerste heeft het woord Rafaël te veel lettergrepen. Het zou de jambische pentameter van het gedicht hebben bedorven.' 'Klinkt een beetje vergezocht.'


  Langdon was het met haar eens. 'Oké, misschien gebruikten ze "Santi" om de aanwijzing onduidelijker te maken, zodat alleen zeer verlichte geesten de verwijzing naar Rafaël zouden herkennen.' Dit leek Vittoria ook niet te overtuigen. 'Rafaëls achternaam was vast heel bekend toen hij nog leefde.'


  'Verrassend genoeg niet. Het was een statussymbool als je alleen onder je voornaam bekend was. Rafaël vermeed het gebruik van zijn achternaam, net als popsterren tegenwoordig doen. Neem Madonna. Zij gebruikt haar achternaam, Ciccone, nooit.' Vittoria keek geamuseerd. 'Ken jij de achternaam van Madonna?' Langdon had er spijt van dat hij dit voorbeeld had gekozen. Het was verbazend hoeveel rommel je geest absorbeerde als je temidden van tienduizend adolescenten leefde.


  Toen Vittoria en hij onder de laatste poort naar het kantoor van de Zwitserse Garde door liepen, werden ze plotseling tegengehouden. 'Fermati,' brulde iemand achter hen.


  Langdon en Vittoria draaiden zich om en keken recht in de loop van een geweer.


  'Attenzione,' riep Vittoria, en ze sprong achteruit. 'Kijk uit met...' 'Non spostarti,' snauwde de gardist, en hij spande de haan. 'Soldato,' riep iemand bevelend over de binnenplaats. Olivetti kwam uit het beveiligingscentrum te voorschijn. 'Laat hen gaan!' De gardist leek van zijn stuk gebracht. 'Ma, signore, è una donna...' 'Naar binnen!' schreeuwde hij naar de gardist. 'Signore, non posso...'


  'Nu! Je hebt nieuwe orders. Kapitein Rocher zal het korps over twee minuten inlichten. We gaan een zoekactie organiseren.' Met een verbijsterd gezicht haastte de gardist zich het beveiligingscentrum in. Olivetti beende star en ziedend op Langdon af. 'Ons geheimste archief? Daar wil ik een verklaring voor.' 'We hebben goed nieuws,' zei Langdon.


  Olivetti kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Dat mag dan wel héél goed nieuws zijn.'
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  De vier civiele Alfa Romeo's type 155 T-Spark denderden over de Via Coronari als jachtvliegtuigen over een startbaan. In de auto's zaten twaalf Zwitserse gardisten in burger, gewapend met Cherchi-Pardini pistolen, busjes zenuwgas en stun guns. De drie scherpschutters hadden geweren met een laservizier. In de passagiersstoel van de voorste auto draaide Olivetti zich naar Langdon en Vittoria om. Zijn ogen fonkelden van woede. 'U hebt me verzekerd dat ik een deugdelijke verklaring zou krijgen, en nu durft u hiermee te komen?'


  Langdon voelde zich opgesloten in de kleine auto. 'Ik begrijp uw...' 'Nee, u begrijpt het helemaal niet!' Olivetti verhief nooit zijn stem, maar hij ging driemaal zo nadrukkelijk praten. 'Ik heb zojuist twaalf van mijn beste mannen op de avond van het conclaaf weggehaald uit Vaticaanstad. En dat heb ik gedaan om ze het Pantheon te laten bewaken, gebaseerd op de beweringen van een Amerikaan die ik nooit eerder heb ontmoet en die een vierhonderd jaar oud gedicht heeft geïnterpreteerd. Bovendien heb ik de zoekactie naar dat anti-materiewapen overgelaten aan lagere officieren.' Langdon bood weerstand aan de impuls om blad vijf uit zijn zak te trekken en het voor Olivetti's neus heen en weer te wapperen. 'Ik weet alleen dat de informatie die we hebben gevonden verwijst naar Rafaëls graf, en dat Rafaëls graf in het Pantheon is.' De officier achter het stuur knikte. 'Hij heeft gelijk, commandant.


  Ik...


  'Rijden,' snauwde Olivetti. Hij wendde zich weer tot Langdon. 'Hoe zou iemand op zo'n drukke plek een moord kunnen plegen en ongezien weg kunnen komen?'


  'Dat weet ik niet,' zei Langdon. 'Maar blijkbaar zijn de Illuminati zeer vindingrijk. Ze zijn al bij CERN en in Vaticaanstad binnengekomen. Het is alleen toeval dat we weten waar de eerste moord gepleegd zal worden. Het Pantheon is uw enige kans om die man te grijpen.' 'Alweer een tegenstrijdigheid,' zei Olivetti. 'Onze énige kans? Ik dacht dat u zei dat er een soort pad was. Een reeks tekens. Als het Pantheon de juiste plek is, kunnen we het pad volgen naar de andere tekens. Dan hebben we viér kansen om die vent te pakken.' 'Dat had ik gehoopt,' zei Langdon. 'En dat zouden we ook gehad hebben... een eeuw geleden.'


  Toen Langdon besefte dat het Pantheon het eerste altaar van de wetenschap was, was dat een bitterzoet moment voor hem geweest. De geschiedenis kon gemene grappen uithalen met degenen die haar najoegen. De kans was natuurlijk al niet groot geweest dat het Pad der Verlichting na al die jaren nog intact zou zijn, met alle beeldhouwwerken nog op de oude plek, maar diep in zijn hart had Langdon toch gefantaseerd over de mogelijkheid om het pad helemaal tot het einde toe te volgen en de heilige schuilplaats van de Illuminati te vinden. Maar toen was tot hem doorgedrongen dat dat niet zou gebeuren. 'Het Vaticaan heeft alle beelden in het Pantheon aan het eind van de zeventiende eeuw verwijderd en vernietigd.' Vittoria keek geschokt. 'Waarom?'


  'Het waren beelden van heidense, Griekse goden. Helaas betekent dat dat het eerste teken weg is, en daarmee...' 'Dus er is geen enkele hoop,' vroeg Vittoria, 'dat we het Pad der Verlichting en de rest van de tekens vinden?'


  Langdon schudde zijn hoofd. 'We hebben één kans. Het Pantheon. Daar loopt het pad dood.'


  Olivetti keek hen een voor een strak aan en ging toen weer recht in zijn stoel zitten. 'Stop hier,' blafte hij de chauffeur toe. Die stuurde de auto naar de stoeprand en remde. De drie andere Alfa Romeo's volgden zijn voorbeeld. Het konvooi van de Zwitserse Garde kwam met piepende banden tot stilstand. 'Wat doet u nu?' wilde Vittoria weten.


  'Mijn werk,' zei Olivetti met onbewogen stem. Hij draaide zich weer om in zijn stoel. 'Meneer Langdon, toen u me zei dat u de situatie onderweg zou uitleggen, nam ik aan dat ik bij het Pantheon zou aankomen met een duidelijk idee van de reden van onze aanwezigheid hier. Dat is niet het geval. Omdat ik belangrijke taken in de steek heb gelaten om hier te kunnen zijn, en omdat ik in die theorie van u over maagdelijke offers en eeuwenoude gedichten maar heel weinig zinnigs heb kunnen ontdekken, kan ik hier niet naar eer en geweten mee doorgaan. Ik gelast deze opdracht ogenblikkelijk af.' Hij haalde zijn walkie-talkie te voorschijn en schakelde die in.


  Vittoria greep hem bij zijn arm. 'Dat kunt u niet doen!'


  Olivetti legde met een klap de walkie-talkie neer en keek haar woedend aan. 'Bent u weleens in het Pantheon geweest, mevrouw Vetra?'


  'Nee, maar ik...'


  'Laat me u er dan iets over vertellen. Het Pantheon is één grote ruimte. Een rond vertrek van steen en cement. Het heeft één ingang. Geen ramen. Eén smalle ingang. Die ingang wordt permanent bewaakt door maar liefst vier gewapende agenten van het Romeinse politiekorps, die het heiligdom beschermen tegen kunstvernielers, antichristelijke terroristen en zigeuners die toeristen willen bezwendelen.'


  'Wat wilt u daarmee zeggen?' vroeg ze koeltjes. 'Wat ik daarmee wil zeggen?' Olivetti klemde zijn hand om de rugleuning. 'Wat ik wil zeggen, is dat het volkomen onmogelijk is dat wat u me hebt verteld daadwerkelijk zal gebeuren! Kunt u me één plausibel scenario geven van hoe iemand in het Pantheon een kardinaal kan vermoorden? Hoe kun je zelfs maar een gegijzelde langs de bewakers het Pantheon in krijgen? Laat staan dat je hem ook nog kunt vermoorden en weg kunt komen.' Olivetti boog zich over de rugleuning en blies zijn naar koffie ruikende adem in Langdons gezicht. 'Hoe, meneer Langdon? Eén plausibel scenario.' Langdon had het gevoel dat de kleine auto nog kleiner werd. Ik heb geen idee! Ik ben geen moordenaar! Ik weet niet hoe hij het zal doen! Ik weet alleen...


  'Eén scenario?' vroeg Vittoria bedaard. 'Wat vindt u hiervan? De moordenaar vliegt in een helikopter over het Pantheon en laat een gillende, gebrandmerkte kardinaal door het gat in het dak vallen. De kardinaal valt op de marmeren vloer te pletter.' Iedereen in de auto staarde Vittoria aan. Langdon wist niet wat hij ervan moest denken. Jij hebt een morbide fantasie, dame, maar snel ben je wel.'


  Olivetti fronste. 'Mogelijk, dat geef ik toe, maar nauwelijks...' 'Of de moordenaar bedwelmt de kardinaal,' zei Vittoria, 'en brengt hem naar het Pantheon in een rolstoel, als een oude, invalide toerist. Hij rijdt hem naar binnen, snijdt stilletjes zijn keel door en wandelt weer naar buiten.' Dit leek Olivetti enigszins te alarmeren. Niet slecht, dacht Langdon. 'Of,' zei ze, 'de moordenaar kan...'


  'Ik heb u gehoord,' zei Olivetti. 'Genoeg.' Hij ademde diep in en blies weer uit. Er klopte iemand scherp tegen het raam, en iedereen schrok op. Het was een soldaat uit een van de andere auto's. Olivetti draaide het raam naar beneden.


  'Alles in orde, commandant?' De soldaat was in burger. Hij trok de mouw van zijn overhemd van spijkerstof omhoog en er werd een zwart legerhorloge zichtbaar. 'Tien over half acht, commandant. We hebben tijd nodig om ons op te stellen.'


  Olivetti knikte vaag, maar zei een hele tijd niets. Hij streek met een vinger heen en weer over het dashboard en trok een streep in het stóf. Hij keek nadenkend naar Langdon in de zijspiegel, en Langdon had het gevoel dat hij getaxeerd en gewogen werd. Uiteindelijk keerde Olivetti zich weer naar de gardist. Er klonk aarzeling door in zijn stem. 'Ik wil het object uit verschillende richtingen naderen. Auto's naar Piazza della Rotonda, Via degli Orfani, Piazza Sant'Ignazio en Sant'Eustachio. Houd minstens twee straten afstand. Als je geparkeerd staat, wacht dan op mijn orders. Drie minuten.' 'Uitstekend, meneer.' De soldaat liep terug naar zijn auto. Met een knikje naar Vittoria liet Langdon merken dat hij onder de indruk was. Ze glimlachte naar hem, en even voelde Langdon een onverwachte band tussen hen, een vleugje aantrekkingskracht. De commandant draaide zich om in zijn stoel en keek Langdon strak aan. 'Meneer Langdon, dit kan maar beter niet misgaan.' Langdon glimlachte slecht op zijn gemak. Hoe zou het mis kunnen gaan?
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  De directeur van CERN, Maximilian Kohler, deed zijn ogen open en onderging het koele, heerlijke gevoel van cromolyn en leukotriene in zijn lichaam, die zijn bronchiën en de haarvaten in zijn longen deden uitzetten. Hij ademde weer normaal. Hij zag dat hij in een privé-kamer op de ziekenafdeling van CERN lag en dat zijn rolstoel naast zijn bed stond.


  Hij maakte de balans van zijn toestand op en betastte het papieren hemd dat ze hem hadden aangetrokken. Zijn kleren lagen opgevouwen op de stoel naast het bed. Buiten hoorde hij een verpleegster die op haar ronde was. Hij lag een tijdje te luisteren. Toen trok hij zich zo geluidloos mogelijk naar de rand van het bed en pakte zijn kleren. Worstelend met zijn verlamde benen kleedde hij zichzelf aan. Daarna sjorde hij zijn lijf in zijn rolstoel.


  Een hoestbui onderdrukkend reed hij naar de deur. Hij bewoog de
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  'Zeven uur zesenveertig en dertig... nu.' Zelfs als hij in zijn walkie-talkie sprak, leek Olivetti zijn stem nooit boven een fluistering te verheffen.


  Langdon voelde dat hij transpireerde in zijn tweed jasje, op de achterbank van de Alfa Romeo, die met stationair draaiende motor op het Piazza de la Concorde stond, drie straten van het Pantheon. Vittoria zat naast hem; ze leek geheel in beslag genomen door Olivetti, die zijn definitieve orders doorgaf.


  'Opstelling op acht punten rond het object,' zei de commandant. 'Langs de hele omtrek met een nadruk op de ingang. Het doelwit kent jullie misschien van uiterlijk, dus blijf uit het zicht. Gebruik geen dodelijk geweld. Iemand moet het dak in de gaten houden. Doelwit is van primair belang. Slachtoffer is ondergeschikt.' Jezus, dacht Langdon, die het koud kreeg van de efficiëntie waarmee Olivetti zijn manschappen zojuist had verteld dat de kardinaal zo nodig opgeofferd kon worden. Slachtoffer is ondergeschikt. 'Ik herhaal. Geen dodelijk geweld. We hebben het doelwit levend nodig. Aan de slag.' Olivetti schakelde zijn walkie-talkie uit. Vittoria keek onthutst, bijna boos. 'Commandant, gaat er niemand naar binnen?'


  Olivetti draaide zich om. 'Naar binnen?' 'In het Pantheon! Waar het zich zal gaan afspelen!' 'Attenzione,' zei Olivetti. Zijn blik verstarde. 'Als er een infiltrant in de garde is, kunnen mijn mannen misschien herkend worden. Uw collega heeft me net gewaarschuwd dat dit onze enige kans zal zijn om het doelwit te pakken te krijgen. Ik ben niet van plan iemand weg te jagen door mijn mannen naar binnen te laten wandelen.' 'Maar als de moordenaar nu al binnen is?'


  Olivetti keek op zijn horloge. 'Het doelwit was duidelijk. Acht uur. We hebben nog een kwartier.'


  'Hij zei dat hij de kardinaal om acht uur zou vermoorden. Maar misschien heeft hij het slachtoffer al op de een of andere manier naar binnen geloodst. Stel je voor dat uw mannen het doelwit naar buiten zien komen en niet weten dat hij het is? Iemand moet zich ervan vergewissen dat binnen alles in orde is.' 'Te riskant op dit moment.'


  rolstoel met de hand voort en zette de motor niet aan. Toen hij bij de deur was, gluurde hij naar buiten. De gang was leeg. Stilletjes glipte Maximilian Kohler weg van de ziekenafdeling.


  'Niet als degene die naar binnen gaat onherkenbaar is.'


  'Het vermommen van manschappen vergt tijd en...'


  'Ik bedoelde mezelf,' zei Vittoria.


  Langdon draaide zich om en staarde haar aan.


  Olivetti schudde zijn hoofd. 'Uitgesloten.'


  'Hij heeft mijn vader vermoord.'


  'Precies, dus misschien weet hij wie u bent.'


  'U hebt hem gehoord, aan de telefoon. Hij had geen idee dat Leonardo Vetra een dochter had, laat staan dat hij weet hoe ik eruitzie. Ik zou als een toeriste naar binnen kunnen wandelen. Als ik iets verdachts zie, kan ik het plein op lopen en uw mannen een teken geven om actie te ondernemen.' 'Het spijt me, maar dat kan ik niet toestaan.' 'Comandante?' Olivetti's ontvanger kraakte. 'We hebben een probleem vanuit het noorden. De fontein belemmert ons zicht. We kunnen de ingang alleen zien als we midden op het piazza in het zicht gaan staan. Wat wilt u? Dat we blind of kwetsbaar zijn?' Vittoria had er blijkbaar genoeg van. 'Nu is het mooi geweest. Ik ga.' Ze deed haar portier open en stapte uit.


  Olivetti liet zijn walkie-talkie vallen, sprong uit de auto en draaide zich naar Vittoria om.


  Ook Langdon stapte uit. Waar is ze in godsnaam mee bezig? Olivetti versperde Vittoria de weg. 'Mevrouw Vetra, u bedoelt het goed, maar ik kan niet toestaan dat een burger zich hierin mengt.' 'Zich erin mengen? U werkt op de tast. Laat me helpen.' 'Ik zou dolgraag een verkenningseenheid binnen hebben, maar...' 'Maar wat?' vroeg Vittoria. 'Maar ik ben een vrouw?' Olivetti zei niets.


  'Dat kunt u maar beter niet zeggen, commandant, want u weet verdomd goed dat dit een goed idee is, en als u een of ander archaïsch machogelul...' 'Laat ons ons werk doen.' 'Laat me helpen.'


  'Te gevaarlijk. We zouden niet kunnen communiceren. Ik kan u geen walkie-talkie meegeven, want dat zou te veel opvallen.' Vittoria stak haar hand in haar broekzak en haalde haar mobiele telefoon te voorschijn. 'Heel veel toeristen hebben er zo een bij zich.' Olivetti fronste zijn wenkbrauwen.


  Vittoria klapte het mobieltje open en deed alsof ze belde. 'Hallo, 196


  schat, ik sta in het Pantheon. Je zou het moeten zien!' Ze klapte het weer dicht en keek Olivetti dreigend aan. 'Wie zou er ooit argwaan krijgen? Er is geen enkel risico. Laat mij uw ogen zijn!' Ze gebaarde naar het telefoontje aan Olivetti's riem. 'Wat is uw nummer?' Olivetti gaf geen antwoord.


  De chauffeur had toegekeken en leek zo zijn eigen gedachten te hebben. Hij stapte uit en nam de commandant apart. Ze spraken een seconde of tien zacht met elkaar. Ten slotte knikte Olivetti, en hij kwam terug. 'Programmeer dit nummer in.' Hij begon cijfers te dicteren.


  Vittoria programmeerde haar telefoon. 'Bel het nummer.'


  Vittoria drukte op de knop automatisch kiezen. Het telefoontje aan Olivetti's riem ging over. Hij bracht het naar zijn oor en zei: 'Ga het gebouw binnen, mevrouw Vetra, kijk er rond, ga weer naar buiten, bel me en vertel wat u ziet.'


  Vittoria klapte haar mobieltje dicht. 'Dank u, meneer.' Langdon werd plotseling overvallen door een vlaag van beschermingsdrang. 'Wacht even,' zei hij tegen Olivetti. 'U stuurt haar daar alléén naar binnen.'


  Vittoria keek hem geërgerd aan. 'Robert, er gebeurt heus niets.' De chauffeur praatte weer met Olivetti. 'Het is gevaarlijk,' zei Langdon tegen Vittoria. 'Hij heeft gelijk,' zei Olivetti. 'Zelfs mijn beste mannen werken niet alleen. Mijn luitenant heeft me er net op gewezen dat het toch overtuigender zou zijn als u samen gaat.' Samen? Langdon aarzelde. Eigenlijk bedoel ik... 'Als u met uw tweeën naar binnen gaat,' zei Olivetti, 'ziet u eruit als een stel toeristen. U kunt elkaar dan ook te hulp komen. Dat vind ik een prettiger idee.'


  Vittoria haalde haar schouders op. 'Prima, maar we moeten wel opschieten.'


  Langdon kreunde. Slim gespeeld, cowboy.


  Olivetti wees de straat in. 'De eerste straat die u tegenkomt, is de Via degli Orfani. Ga linksaf. Dan komt u bij het Pantheon uit. Hooguit twee minuten lopen. Ik blijf hier om de operatie te coördineren en op uw telefoontje te wachten. Ik zou wel graag willen dat u zich kunt verdedigen.' Hij trok zijn pistool. 'Kan een van u hiermee omgaan?'


  Langdons hart sloeg over. We hebben geen wapen nodig! Vittoria stak haar hand uit. 'Ik kan een bruinvis die uit het water opspringt van veertig meter afstand van een identificatiechip voorzien, terwijl ik op de boeg van een deinend schip sta.' 'Mooi.' Olivetti gaf haar het pistool. 'U moet het wel verstoppen.' Vittoria wierp een blik op haar korte broek. Toen keek ze naar Langdon.


  O nee, vergeet dat maar, dacht Langdon, maar Vittoria was te snel. Ze sloeg zijn jasje open en stopte het wapen in een van zijn binnenzakken. Het voelde alsof ze een steen in zijn jasje liet vallen; zijn enige troost was dat de bladzijde uit Diagramma in een andere zak zat. 'We zien er onschuldig uit,' zei Vittoria. 'We gaan.' Ze pakte Langdon bij de arm en liep de straat door.


  De chauffeur riep hen achterna: 'Arm in arm is goed. Vergeet niet dat u toeristen bent. Pasgetrouwd, zelfs. Misschien moet u hand in hand lopen?'


  Toen ze de hoek om sloegen, kon Langdon zweren dat hij een zweem van een glimlach op Vittoria's gezicht zag.
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  De 'verzamelplaats' van de Zwitserse Garde ligt naast de kazerne, de Corpo di Vigilanza, en wordt vooral gebruikt bij het plannen van de beveiligingsmaatregelen als de paus in het openbaar zal verschijnen en bij andere evenementen in het Vaticaan. Maar vandaag werd ze voor iets anders gebruikt.


  De man die de verzamelde eenheid toesprak, was de onderbevelhebber van de Zwitserse Garde, kapitein Elias Rocher. Rocher was een man als een kleerkast, met zachte, stopverfachtige trekken. Hij droeg het traditionele blauwe kapiteinsuniform met zijn eigen, persoonlijke flair; een rode baret stond scheef op zijn hoofd. Zijn stem was verrassend helder voor zo'n grote man, en de toon ervan zo zuiver als van een muziekinstrument. Ondanks de precisie van zijn stembuigingen, waren Rochers ogen zo dof als van een of ander nachtzoogdier. Zijn mannen noemden hem Vorso, de beer. Soms hadden ze het grappend over 'de beer die in de schaduw van de adder loopt'. Commandant Olivetti was de adder. Rocher was net zo gevaarlijk als de adder, maar je zag hem in elk geval aankomen. Rochers mannen stonden stram in de houding; niemand verroerde een vin, hoewel de informatie die ze zojuist hadden gekregen hun gezamenlijke bloeddruk met een paar duizend punten had doen stijgen.


  Rekruut luitenant Chartrand stond achter in de zaal en wenste dat hij bij de negenennegentig procent sollicitanten had gehoord die niét waren aangenomen. Met zijn twintig jaar was Chartrand de jongste gardist. Hij was pas drie maanden in Vaticaanstad. Net als alle anderen was Chartrand opgeleid in het Zwitserse leger en had hij twee jaar extra Ausbildung in Bern gekregen voordat hij mocht meedoen aan de zeer zware prova die het Vaticaan in een geheime kazerne in de buurt van Rome hield. Maar niets in zijn training had hem voorbereid op een dergelijke crisis.


  In eerste instantie dacht Chartrand dat de briefing een bizarre trainingsoefening was. Futuristische wapens? Eeuwenoude sektes? Ontvoerde kardinalen? Toen had Rocher hun het rechtstreekse beeld van het bedoelde wapen laten zien. Blijkbaar was dit geen oefening. 'We schakelen in bepaalde delen van Vaticaanstad de stroom uit,' zei Rocher, 'om magnetische storing van buitenaf tegen te gaan. We zullen in teams van vier werken. We gebruiken infraroodbrillen om te kunnen zien. Herkenning zal geschieden met behulp van onze gewone detectors, die speciaal zijn afgesteld voor zeer zwakke signalen. Vragen?' Niemand.


  Chartrands gedachten buitelden over elkaar heen. 'Wat gebeurt er als we het niet op tijd vinden?' vroeg hij, en hij wenste meteen dat hij zijn woorden kon inslikken.


  De beer tuurde hem van onder zijn rode baret aan. Daarna stuurde hij de groep met een somber saluut weg. 'Gods zegen, mannen.'
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  Twee straten van het Pantheon liepen Langdon en Vittoria langs een rij taxi's, met hun chauffeurs slapend achter het stuur. In de Eeuwige Stad werden eeuwig dutjes gedaan; het alom gebruikelijke hazenslaapje in het openbaar was een naadloze voortzetting van de siësta's die van oudsher in Spanje werden gehouden. Langdon deed zijn best om zijn gedachten te ordenen, maar de situatie was te bizar om rationeel te kunnen bevatten. Zes uur geleden had hij nog liggen slapen in Cambridge. Nu was hij in Europa, betrokken bij een surrealistische strijd tussen oeroude titanen, met een semi-automatisch pistool in de binnenzak van zijn tweed jasje, hand in hand met een vrouw die hij nog maar net had ontmoet.


  Hij keek naar Vittoria. Zij keek recht voor zich uit. Haar greep was krachtig, de kracht van een onafhankelijke en vastberaden vrouw. Haar vingers waren om die van hem geslagen met het gemak dat voortkomt uit een innerlijke aanvaarding. Geen aarzeling. Langdon merkte dat hij zich steeds meer tot haar aangetrokken ging voelen. Stel je niet aan, zei hij tegen zichzelf.


  Vittoria leek zijn gêne te voelen. 'Ontspan je,' zei ze zonder haar


  hoofd om te draaien. 'We moeten eruitzien als jonggehuwden.'


  'Ik ben ontspannen.'


  'Je knijpt mijn hand tot moes.'


  Langdon bloosde en maakte zijn greep wat losser.


  'Haal adem door je ogen,' zei ze.


  'Pardon?'


  'Dat werkt ontspannend. Het heet pranayama.' 'Piranha?'


  'Niet de vis. Pranayama. Laat maar zitten.'


  Toen ze de hoek omsloegen naar het Piazza della Rotonda, rees het Pantheon voor hen op. Langdon keek er zoals altijd met ontzag naar. Het Pantheon. Tempel voor alle goden. Heidense goden. Goden van de natuur en de aarde. Vanbuiten leek het gebouw vierkanter dan hij het zich herinnerde. De verticale zuilen en driehoekige narthex onttrokken de ronde koepel erachter bijna aan het zicht. Maar aan de schaamteloze en onbescheiden inscriptie boven de ingang zag hij dat ze op de juiste plek waren, M Agrippa L F Cos Tertium Fecit. Langdon vertaalde het zoals altijd geamuseerd. 'Marcus Agrippa, voor de derde maal consul, heeft dit gebouwd.' Over nederigheid gesproken, dacht hij, en hij keek om zich heen. Hier en daar liepen toeristen met videocamera's rond. Anderen zaten op het terras van La Tazza d'Oro te genieten van de beste ijskoffie van Rome. Bij de ingang van het Pantheon stonden vier gewapende Romeinse politiemannen in de houding, precies zoals Olivetti had gezegd. 'Het ziet er hier rustig uit,' zei Vittoria.


  Langdon knikte, maar hij was ongerust. Nu hij hier zelf stond, leek het hele scenario hem surreëel. Hoewel Vittoria er blijkbaar op vertrouwde dat hij gelijk had, besefte Langdon dat hij iedereen hier in gevaar bracht. Het Illuminati-gedicht weerklonk nog door zijn hoofd. Van Santi's aardse graf met duivelsgat. Ja, hield hij zichzelf voor. Dit was de plek. Santi's graf. Hij was hier vaak geweest en had dan onder de oculus van het Pantheon voor het graf van de grote Rafaël gestaan.


  'Hoe laat is het?' vroeg Vittoria.


  Langdon keek op zijn horloge. 'Tien voor acht. Tien minuten tot het grote moment.'


  'Ik hoop dat die gardisten weten wat ze doen,' zei Vittoria, terwijl ze naar de toeristen keek die het Pantheon binnengingen. 'Als er in die koepel iets gebeurt, komen we in een spervuur terecht.' Langdon ademde zwaar uit toen ze naar de ingang liepen. Hij voelde het gewicht van het pistool in zijn zak. Hij vroeg zich af wat er zou gebeuren als de agenten hem zouden fouilleren en het wapen zouden vinden, maar ze keurden hem geen tweede blik waardig. Blijkbaar was de dekmantel overtuigend.


  Langdon fluisterde tegen Vittoria: 'Heb je ooit met iets anders dan


  een verdovingsgeweer geschoten?'


  'Vertrouw je me niet?'


  'Je vertrouwen? Ik ken je nauwelijks.'


  Vittoria fronste haar voorhoofd. 'En ik dacht nog wel dat we jonggehuwden waren.'
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  De atmosfeer in het Pantheon was koel en vochtig, en bezwangerd met geschiedenis. De gigantische koepel hing boven hun hoofd alsof hij gewichtloos was; met een diameter van drieënveertig meter was deze koepel zelfs groter dan die van de Sint-Pieter. Zoals altijd kreeg Langdon kippenvel toen hij de hoge ruimte in liep. Die vormde een opmerkelijke versmelting van bouwtechniek en kunst. Boven hen viel een smalle bundel avondlijk zonlicht door het beroemde ronde gat in het dak. De oculus, dacht Langdon. Het duivelsgat. Ze waren er.


  Langdons blik volgde de welving van het plafond naar buiten toe, naar de muren met de zuilen ervoor en ten slotte naar beneden, naar de glanzende marmeren vloer onder hun voeten. De zwakke echo van voetstappen en gemompel van toeristen weerklonken door de koepel. Langdon keek om zich heen naar het tiental toeristen dat door de schemering dwaalde. Ben jij hier?


  'Het ziet er nogal rustig uit,' zei Vittoria, die nog steeds zijn hand


  vasthield.


  Langdon knikte.


  'Waar is Rafaëls graf?'


  Langdon had even tijd nodig om zich te oriënteren. Hij nam de buitenrand van de ruimte op. Tombes. Altaren. Pilaren. Nissen. Hij gebaarde naar een rijkversierd grafmonument aan de overkant van de koepel, een beetje naar links. 'Daar, geloof ik.' Vittoria liet haar blik door de rest van de ruimte dwalen. 'Ik zie niemand die eruitziet als een man die op het punt staat een kardinaal te vermoorden. Zullen we even rondkijken?'


  Langdon knikte. 'Er is hier maar één plek waar iemand zich zou kunnen verbergen. We moeten de nicchie controleren.' 'De nissen?'


  'Ja.' Langdon wees. 'De nissen in de muur.'


  Langs de randen waren, afwisselend met de tombes, halfronde nissen uitgehouwen in de muur. Hoewel ze niet erg groot waren, zou iemand zich er in het halfdonker kunnen verbergen. Langdon wist dat er eens beelden van Griekse goden in hadden gestaan, maar helaas waren de heidense beeldhouwwerken vernield toen het Vaticaan het Pantheon had omgebouwd tot een christelijke kerk. Hij kreeg een steek van frustratie bij het besef dat hij bij het eerste altaar van de wetenschap was, en dat het teken was verdwenen. Hij vroeg zich af welk beeld het was geweest en waar het naar had gewezen. Langdon kon zich geen grotere sensatie voorstellen dan het vinden van een teken van de Illuminati, een beeld dat heimelijk de weg wees langs het Pad der Verlichting. Opnieuw vroeg hij zich af wie de anonieme Illuminati-beeldhouwer was geweest.


  'Ik neem de linkerhelft,' zei Vittoria, en ze wees naar links. 'Ga jij naar rechts. Dan zie ik je over honderdtachtig graden.' Langdon glimlachte grimmig.


  Toen Vittoria wegliep, drong weer tot Langdon door hoe akelig de situatie was. Terwijl hij zich naar rechts draaide, leek hij de stem van de moordenaar in de ruimte om hem heen te horen fluisteren. Acht uur. Maagdelijke offers op de altaren van de wetenschap. Een regelmatige opeenvolging van doden. Acht, negen, tien, elf., en middernacht. Langdon keek op zijn horloge: acht voor acht. Nog acht minuten.


  Toen Langdon naar de eerste nis liep, kwam hij langs de tombe van een van de katholieke koningen van Italië. De sarcofaag stond, zoals vele in Rome, scheef ten opzichte van de muur, in een rare positie. Een groepje bezoekers leek zich hierover te verbazen. Langdon bleef niet staan om het uit te leggen. Ceremoniële Christelijke tombes stonden vaak scheef ten opzichte van het gebouw eromheen, omdat ze naar het oosten waren gericht. Dat was vanwege een oeroud bijgeloof waarover Langdons klas in symbolenleer vorige maand nog had gediscussieerd.


  'Dat is volkomen onlogisch!' had een studente die vooraan zat uitgeroepen, toen Langdon had uitgelegd wat de reden was om graven naar het oosten te richten. 'Waarom zouden christenen willen dat hun graven naar de opkomende zon werden gericht? We hebben het hier over het Christendom, niet over een zonnecultus!' Langdon glimlachte terwijl hij voor het bord heen en weer liep en een appel at. 'Meneer Hitzrot!' riep hij.


  Een jongeman die achterin zat te suffen, ging verschrikt overeind zitten. 'Wat? Ik?'


  Langdon wees naar een poster van een renaissancistisch schilderij aan de muur. 'Wie is de man die daar voor God neerknielt?' 'Eh... een of andere heilige?'


  'Heel goed. En waar zie je aan dat hij een heilige is?' 'Dat hij een aureool heeft?'


  'Uitstekend, en doet die gouden aureool je ergens aan denken?' Hitzrot glimlachte breed. 'Ja! Aan die Egyptische dingen waar we het vorig trimester over hebben gehad. Die... eh... zonneschijven!' 'Dank je wel, Hitzrot. Ga maar weer slapen.' Langdon wendde zich weer tot de klas. 'Aureolen zijn, net als veel andere christelijke symbolen, overgenomen van de zonnecultus van de oude Egyptenaren. Het christendom zit vol voorbeelden van zonaanbidding.' 'Pardon?' zei het meisje vooraan. 'Ik ga heel vaak naar de kerk en ik heb daar nooit veel zonaanbidding gezien!' 'O nee? Wat vier je dan op vijfentwintig december?' 'Kerstmis. De geboorte van Jezus Christus.'


  'Maar volgens de bijbel is Christus in maart geboren, dus waarom


  vieren we dat dan eind december?'


  Stilte.


  Langdon glimlachte. 'Vijfentwintig december, vrienden, is de oeroude heidense feestdag sol invictus - de onoverwinnelijke zon - die samenvalt met de winterzonnestilstand. Het is die prachtige tijd van het jaar dat dé zon terugkomt en de dagen beginnen te lengen.' Langdon nam een hap van zijn appel.


  'Zegevierende religies,' vervolgde hij, 'nemen vaak bestaande feestdagen over om de overgang minder groot te maken. Dat wordt transmutatie genoemd. Op die manier wennen mensen makkelijker aan het nieuwe geloof. De gelovigen houden dezelfde feestdagen, bidden op dezelfde heilige plekken, gebruiken een soortgelijke symbolentaal... De god wordt alleen door een andere vervangen.' Nu keek het meisje vooraan woedend. 'U beweert dat het christendom niet meer is dan een of andere... opnieuw verpakte zonnecultus!' 'Helemaal niet. Het christendom heeft niet alleen dingen van zonneculten overgenomen. Het christelijke ritueel van heiligverklaring is afkomstig uit de oude leer van Euhemerus dat goden verheerlijkte mensen zijn. Het "opeten van God", de Heilige Communie, is overgenomen van de Azteken. Zelfs het idee dat Christus is gestorven voor onze zonden is niet exclusief christelijk; de zelfopoffering van een jongeman om te zorgen dat de zonden van zijn volk vergeven worden, komt al in de vroegste overlevering van de Quetzalcoatl voor.'


  Het meisje keek boos. 'Is er iéts in het Christendom dat wel origineel is?'


  'In geen enkel georganiseerd geloof is veel echt origineels te vinden. Religies komen niet zomaar uit de lucht vallen. Ze ontstaan uit hun voorlopers. Het hedendaagse geloof is een collage, de historische weerslag van het streven van de mens om het goddelijke te begrijpen.'


  'Eh... wacht even,' zei Hitzrot aarzelend; hij klonk nu klaarwakker. 'Ik weet iets christelijks dat origineel is. Hoe zit het met ons bééld van God? In Christelijke kunst wordt God nooit afgebeeld als een valk, zoals de Egyptische zonnegod, of als een Azteek of iets anders vreemds. God is altijd een oude man met een grijze baard. Dan is ons beeld van God toch origineel?'


  Langdon glimlachte. 'Toen de eerste christelijke bekeerlingen hun vroegere godheden verlieten - heidense goden, Romeinse of Griekse goden, zonnegoden, Mithraïsche goden, of wat dan ook - vroegen ze de Kerk hoe hun nieuwe christelijke God eruitzag. De Kerk was zo verstandig om het meest gevreesde, machtige en bekende gezicht uit de hele vastgelegde geschiedenis te kiezen.' Hitzrot keek sceptisch. 'Een oude man met een lange grijze baard?' Langdon wees naar een overzicht van vroegere goden aan de muur. Bovenaan zat een oude man met een lange, grijze baard. 'Komt Zeus je bekend voor?'


  De les was precies op het juiste moment afgelopen.

  

  'Goedenavond,' zei een mannenstem.


  Langdon schrok op. Hij was terug in het Pantheon. Hij draaide zich om naar een oudere man in een blauwe cape en met een rood kruis op de borst. De man glimlachte hem met zijn grijze tanden breed toe.


  'U bent Engels, hè?' De man had een zwaar Toscaans accent. Langdon knipperde verward met zijn ogen. 'Nee, eerlijk gezegd niet. Ik ben Amerikaans.'


  De man leek in verlegenheid gebracht. 'O hemeltje, neemt u me niet kwalijk. U bent zo goed gekleed, dat ik dacht... Mijn excuses.' 'Kan ik iets voor u doen?' vroeg Langdon, en zijn hart bonsde in zijn keel.


  'Eigenlijk dacht ik dat ik misschien iets voor ü kon doen. Ik ben de cicerone hier.' De man wees trots op het insigne dat de stad hem had verleend. 'Het is mijn taak uw bezoek aan Rome interessanter te maken.'


  Interessanter? Langdon vond dit bezoek aan Rome al interessant genoeg.


  'U lijkt me een ontwikkeld man,' vleide de gids, 'ongetwijfeld meer geïnteresseerd in cultuur dan de meeste mensen. Misschien kan ik u iets over de geschiedenis van dit fascinerende gebouw vertellen.' Langdon glimlachte beleefd. 'Dat is heel vriendelijk van u, maar ik ben zelf kunsthistoricus, en...'


  'Fantastisch!' De ogen van de man lichtten op alsof hij de hoofdprijs in de loterij had gewonnen. 'Dan zult u mijn verhaal ongetwijfeld boeiend vinden!' 'Ik geloof dat ik liever...'


  'Het Pantheon,' zo begon de man zijn uit het hoofd geleerde relaas, 'is in 27 voor Christus gebouwd door Marcus Agrippa.' 'Ja,' onderbrak Langdon hem, 'en in 119 na Christus herbouwd door Hadrianus.'


  'Het was de grootste vrijstaande koepel ter wereld totdat het in 1960 werd overtroffen door de Superdome in New Orleans!' Langdon kreunde. Deze man was niet te stuiten. 'En in de vijfde eeuw heeft een theoloog het Pantheon eens het Huis van de Duivel genoemd en gewaarschuwd dat het gat in het dak een ingang was voor demonen!'


  Langdon probeerde hem te negeren. Hij keek omhoog, naar de oculus en plotseling ging Vittoria's geopperde scenario door zijn hoofd en zag hij een afschuwelijk tafereel voor zich: een gebrandmerkte kardinaal die door het gat op de marmeren vloer viel. Dat zou nog eens een spektakel voor de media zijn. Langdon keek rond of hij verslaggevers zag. Nee. Hij ademde diep in. Het was een absurd idee. Zo'n stunt was in de praktijk nauwelijks uitvoerbaar. Toen Langdon doorliep om zijn inspectie voort te zetten, volgde de kwekkende docent hem als een aanhankelijk hondje. Laat ik hier een les uit trekken, dacht Langdon, er bestaat niets ergers dan een enthousiaste kunsthistoricus.


   


  Aan de andere kant van de zaal was Vittoria bezig met haar eigen


  zoekactie. Nu ze voor het eerst alleen was sinds ze het nieuws over haar vader had gehoord, voelde ze de grimmige werkelijkheid van de afgelopen acht uur over zich neerdalen. Haar vader was vermoord, wreed en plotseling. En het was bijna net zo pijnlijk dat haar vaders schepping was misbruikt en nu een instrument van terroristen was. Vittoria ging onder schuldgevoel gebukt, omdat het haar uitvinding was die het mogelijk had gemaakt om antimaterie te vervoeren, het was haar cilinder die nu ergens in het Vaticaan lag af te tellen. In een poging haar vader te helpen bij zijn zoektocht naar de eenvoud van de waarheid, was ze medeplichtig geworden aan chaos. Vreemd genoeg was het enige dat op dit moment goed voelde in haar leven de aanwezigheid van een volslagen vreemde. Robert Langdon. Ze putte een onverklaarbare steun uit zijn ogen... als uit de harmonie van de oceaan die ze die ochtend vroeg achter zich had gelaten. Ze was blij dat hij hier was. Niet alleen was hij een bron van kracht en hoop voor haar geweest, maar dankzij zijn snelle verstand hadden ze deze ene kans om de moordenaar van haar vader te pakken te krijgen.


  Vittoria ademde diep in en uit terwijl ze langs de buitenrand van de ruimte liep. Ze verbaasde zich over de onverwachte fantasieën van persoonlijke wraak die haar gedachten de hele dag hadden beheerst. Ook al hield ze in principe van al het leven... deze beul kon ze wel dóódslaan. Geen enkele hoeveelheid goed karma kon haar er vandaag toe brengen hem de andere wang toe te keren. Geschrokken en verontrust merkte ze dat er met haar Italiaanse bloed iets door haar aderen stroomde dat ze nooit eerder had gevoeld: de fluisteringen van Siciliaanse voorouders die de eer van de familie met brute vergelding verdedigden. Vendetta, dacht Vittoria, en voor het eerst in haar leven begreep ze het verlangen daarnaar. Gedachten aan represailles spoorden haar aan verder te zoeken. Ze naderde de tombe van Rafaël Santi. Zelfs van een afstand kon ze zien dat hier een bijzonder man lag. In tegenstelling tot andere graven, stond het zijne achter een plaat van plexiglas in een nis in de muur. Door het plexiglas kon ze de voorkant van de sarcofaag zien.


   


  Rafaël Santi, 1483-1520

   


  Vittoria bekeek het graf aandachtig en las toen de ene zin die op het bordje naast Rafaëls tombe stond. Ze las hem nog eens. Toen... las ze hem nog een keer.


  Even later stormde ze ontzet door de zaal. 'Robert! Robert!'
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  Langdon vorderde maar langzaam langs zijn kant van het Pantheon; hij werd enigszins opgehouden door de gids, die vlak achter hem bleef lopen en zijn eindeloze verhaal voortzette terwijl Langdon opnieuw een nis controleerde.


  'U bent wel heel geïnteresseerd in die nissen!' zei de docent verrukt. 'Wist u dat de geleidelijk afnemende dikte van de muren ervoor zorgt dat de koepel gewichtloos lijkt?'


  Langdon knikte. Hij hoorde geen woord van wat de man zei en wilde de volgende nis gaan controleren. Plotseling werd hij van achteren door iemand vastgepakt. Het was Vittoria. Ze was buiten adem en trok aan zijn arm. Uit de panische uitdrukking op haar gezicht kon Langdon maar één ding concluderen. Ze had een lijk gevonden. Ontzetting welde in hem op.


  'Ah, uw vrouw!' riep de docent uit, duidelijk opgetogen nog een toehoorder gevonden te hebben. Hij gebaarde naar haar korte broek en wandelschoenen. 'Aan u kan ik tenminste zien dat u Amerikaans bent!'


  Vittoria keek hem vernietigend aan. 'Ik ben Italiaans.' De glimlach van de gids werd wat minder breed. 'O, jeetje.' 'Robert,' fluisterde Vittoria, en ze probeerde de gids haar rug toe te draaien. 'Galilei's Diagramma. Ik moet het zien.' 'Diagramma,' zei de docent, die zich voorzichtig tussen hen in drong. 'Goh, u beiden weet echt iets van geschiedenis! Helaas is dat document niet te bezichtigen. Het bevindt zich in het geheime arch...' 'Wilt u ons excuseren?' vroeg Langdon. Hij was van zijn stuk gebracht door Vittoria's paniek. Hij nam haar apart en haalde het blad uit Diagramma voorzichtig uit zijn zak. 'Wat is er aan de hand?' 'Wat is de datum hiervan?' vroeg Vittoria, terwijl ze haar blik over het papier liet gaan.


  De docent stond weer bij hen en staarde met open mond naar het blad. 'Dat is toch niet... echt...'


  'Een reproductie voor toeristen,' zei Langdon snel. 'Dank u voor uw hulp. Mijn vrouw en ik zouden nu graag even onder elkaar willen zijn.'


  De docent droop af, maar zijn blik bleef op het papier rusten.

  'De datum,' herhaalde Vittoria tegen Langdon.

  'Wanneer heeft Galilei dit gepubliceerd?'


  Langdon wees naar de Romeinse cijfers in de ondermarge. 'Dat is de publicatiedatum. Wat is daarmee?'


  Vittoria ontcijferde het jaartal. '1639?' 'Ja. Wat is er mis?'


  Vittoria's blik werd onheilspellend. 'We zitten in de nesten, Robert. Diep in de nesten. De data kloppen niet.' 'Welke data kloppen niet?'


  'Op Rafaëls graf. Hij is hier pas in 1759 begraven. Een eeuw nadat Diagramma is uitgegeven.'


  Langdon staarde haar aan en probeerde te bevatten wat ze zei. 'Nee,' antwoordde hij. 'Rafaël is in 1520 gestorven, lang vóór Diagramma.'


  'Ja, maar hij is pas veel later hiér begraven.' Langdon kon haar niet volgen. 'Waar heb je het over?' 'Dat heb ik net gelezen. Rafaëls lichaam is in 1758 naar het Pantheon overgebracht. Dat maakte deel uit van een of ander eerbetoon aan vooraanstaande Italianen uit de geschiedenis.' Toen haar woorden tot hem doordrongen, had Langdon het gevoel dat er een kleed onder hem vandaan werd gerukt. 'Toen dat gedicht werd geschreven,' betoogde Vittoria, 'was Rafaëls graf ergens anders. In die tijd had het Pantheon nog helemaal niets met Rafaël te maken!'


  Langdon kon geen lucht krijgen. 'Maar dat... betekent...' 'Ja! Het betekent dat we op de verkeerde plek zijn!' Langdon voelde dat hij wankelde. Onmogelijk... Ik was er zeker van...


  Vittoria rende naar de gids en trok hem terug. 'Signore, neem ons niet kwalijk. Waar lag Rafaël in de zeventiende eeuw?' 'Urb... Urbino,' stamelde hij met een verbijsterd gezicht. 'Zijn geboorteplaats.'


  'Onmogelijk!' Langdon vloekte in zichzelf. 'De altaren van de wetenschap van de Illuminati waren hier in Rome. Dat weet ik zeker!' 'De Illuminati?' stootte de gids uit, en hij keek weer naar het document in Langdons hand. 'Wie zijn jullie in 's hemelsnaam?' Vittoria nam de leiding. 'We zijn op zoek naar iets dat Santi's aardse graf heet. In Rome. Kunt u ons vertellen wat dat kan zijn?' De gids keek onzeker. 'Dit is het enige graf dat Rafaël ooit heeft gehad in Rome.'


  Langdon probeerde na te denken, maar zijn hoofd werkte niet mee. Als Rafaëls graf in 1639 niet in Rome was, waar verwees het gedicht dan naar? Santi's aardse graf met duivelsgat? Wat kan dat zijn? Denk na!


  'Is er een andere kunstenaar geweest die Santi heette?' vroeg Vittoria.


  De gids haalde zijn schouders op. 'Niet dat ik weet.' 'Of iemand anders die beroemd was? Misschien een geleerde of een dichter of een sterrenkundige die Santi heette?' De gids keek nu alsof hij graag weg wilde. 'Nee, mevrouw. De enige Santi van wie ik ooit heb gehoord is de architect Rafaël.' 'Architect?' vroeg Vittoria. 'Ik dacht dat hij schilder was!' 'Allebei, natuurlijk. Dat waren ze allemaal. Michelangelo, da Vinci, Rafaël.'


  Langdon wist niet of het de woorden van de gids waren of de rijkversierde tombes om hen heen die de waarheid tot hem door deden dringen, maar dat maakte niet uit. De gedachte kwam bij hem op. Santi was architect. Van daaraf volgden de gedachten als vallende dominostenen. In de renaissance hadden architecten maar twee bestaansredenen: het verheerlijken van God met grote kerken, en het verheerlijken van hoogwaardigheidsbekleders met praalgraven. Santi's graf. Kon het zijn... De beelden kwamen nu sneller... Da Vinci's Mona Lisa. Monets Waterlelies. Michelangelo's David. Santi's aardse graf...


  'Santi heeft het graf ontwórpen,' zei Langdon. Vittoria draaide zich naar hem om. 'Wat?'


  'Het is geen verwijzing naar de plek waar Rafaël is begraven, maar naar een graf dat hij heeft ontworpen.' 'Waar heb je het over?'


  'Ik heb de aanwijzing verkeerd begrepen. We moeten niet zoeken naar de plek waar Rafaël begraven ligt, maar naar een grafmonument dat Rafaël voor iemand anders heeft ontworpen. Ik snap niet dat ik dat niet doorhad. De helft van al het beeldhouwwerk dat in de renaissance en in de barokperiode in Rome werd gemaakt, was bestemd voor graven.' Langdon glimlachte omdat hem dit licht was opgegaan. 'Rafaël moet wel honderden tombes hebben ontworpen!' Vittoria keek niet blij. 'Honderden?' Langdons gezicht betrok. 'Oh.'

  'En zijn daar ook aardse bij, professor?'


  Langdon voelde zich plotseling tekortschieten. Hij wist beschamend weinig van Rafaëls werk. Met Michelangelo had hij behulpzaam kunnen zijn, maar Rafaëls werk had hem nooit geboeid. Langdon kon maar een paar van Rafaëls beroemdste tombes opnoemen, en hij wist niet precies hoe ze eruitzagen.


  Vittoria merkte blijkbaar dat Langdon in verlegenheid was gebracht en wendde zich tot de gids, die nu probeerde weg te sluipen. Ze greep hem bij de arm en trok hem naar zich toe. 'Ik heb een tombe nodig. Ontworpen door Rafaël. Een tombe die je aards zou kunnen noemen.'


  De gids keek nu angstig. 'Een tombe van Rafaël? Ik weet het niet. Hij heeft er zoveel ontworpen. En waarschijnlijk bedoelt u een kapel van Rafaël, niet een tombe. Architecten ontwierpen de kapel altijd in combinatie met de tombe.' Langdon besefte dat de man gelijk had.


  'Zijn er tombes of kapellen van Rafaël die als aards worden beschouwd?'


  De man haalde zijn schouders op. 'Het spijt me. Ik weet niet wat u bedoelt. Ik zou niets weten waarop de beschrijving "aards" echt van toepassing is. Ik moet nu werkelijk gaan.'


  Vittoria hield zijn arm vast en las de regel langs de bovenkant van het blad voor. 'Van Santi's aardse graf met duivelsgat. Zegt dat u iets?'


  'Helemaal niets.'


  Langdon keek plotseling op. Hij was het tweede deel van de regel even vergeten. Duivelsgat? 'Ja!' zei hij tegen de gids. 'Dat is het! Zijn er kapellen van Rafaël met een oculus erin?'


  De gids schudde zijn hoofd. 'Voor zover ik weet is het Pantheon


  daarin uniek.' Hij zweeg even. 'Maar...'


  'Maar wat?' riepen Vittoria en Langdon in koor.


  Nu hield de gids zijn hoofd scheef en zette vrijwillig een stap naar


  hen toe. 'Een duivelsgat?' Hij mompelde iets en peuterde tussen zijn


  tanden. 'Duivelsgat... is dat... 'un buco del diavolo.'


  Vittoria knikte. 'Letterlijk wel, ja.'


  De gids glimlachte flauwtjes. 'Dat is een term die ik al lang niet meer heb gehoord. Als ik me niet vergis, is een buco del diavolo een krocht.'


  'Een krocht?' vroeg Langdon. 'Een crypte, bedoelt u?' 'Ja, maar een speciaal soort crypte. Ik geloof dat duivelsgat een ouderwetse term is voor een grafkelder in een kapel, onder een ander graf.'


  'Een beenderkuil?' vroeg Langdon, die onmiddellijk begreep wat de man bedoelde.


  De gids leek onder de indruk. 'Ja! Dat is het woord dat ik zocht!' Langdon dacht erover na. Beenderkuilen vormden voor de kerk een goedkope oplossing voor een lastig dilemma. In de tijd dat kerken hun meest vooraanstaande leden eerden met rijkversierde tombes binnen het gebouw, eisten achtergebleven familieleden vaak dat de familie bij elkaar begraven zou worden, zodat ook zij verzekerd zouden zijn van een begeerde plek in de kerk zelf. Maar als de kerk geen ruimte of geld had om tombes te maken voor een hele familie, groeven ze soms een beenderkuil, een gat in de vloer vlak bij de tombe, waarin ze de minder aanzienlijke familieleden begroeven. Daarna werd het gat afgedekt met het renaissancistische equivalent van een mangatdeksel. Hoewel ze erg praktisch waren, raakten de beenderkuilen snel uit de mode vanwege de stank die vaak de kathedraal in dreef. Een duivelsgat, dacht Langdon. Hij had de term nooit eerder gehoord, maar die leek zeer passend.


  Langdons hart bonsde nu. Van Santi's aardse graf met duivelsgat. Er leek nog maar één vraag te zijn. 'Heeft Rafaël tombes ontworpen met zo'n duivelsgat?'


  De gids krabde zich op zijn hoofd. 'Het spijt me, maar... ik kan er maar één bedenken.'


  Maar één? Langdon had zich geen beter antwoord kunnen wensen. 'Waar?' schreeuwde Vittoria bijna.


  De gids keek hen bevreemd aan. 'De Chigi-kapel. De tombe van Agostino Chigi en zijn broer, rijke beschermheren van de kunsten en de wetenschap.'


  'De wetenschap?' vroeg Langdon, en Vittoria en hij keken elkaar aan.


  'Waar?' vroeg Vittoria opnieuw.


  De gids negeerde de vraag; hij begon weer op dreef te raken. 'Of het graf aards is of niet, dat zou ik niet weten, maar het is in elk geval... laten we zeggen differente.' 'Anders?' vroeg Langdon. 'In welk opzicht?'


  'Het past niet bij de architectuur. Rafaël was alleen de architect. Een andere beeldhouwer heeft de decoraties in de kapel gemaakt. Ik kan niet op de naam komen.'


  Langdon was nu een en al oor. De anonieme meester van de Illuminati, misschien?


  'Wie het ook was, hij had in elk geval geen smaak,' zei de gids. 'Dio mio! Atroce! Wie zou er onder piramidi begraven willen worden?' Langdon kon zijn oren niet geloven. 'Piramides? Staan er piramides in de kapel?'


  'Ja,' zei de gids op verontwaardigde toon. 'Vreselijk, vindt u niet?' Vittoria pakte de man bij de arm. 'Signore, waar is die Chigi-kapel?' 'Ongeveer anderhalve kilometer naar het noorden. In de Santa Maria del Popolo-kerk.'


  Vittoria blies haar adem uit. 'Dank u. Laten we...'


  'Hé,' zei de gids, 'er schiet me net iets te binnen. Wat ben ik toch


  dom.'


  Vittoria verstijfde. 'Vertel me nu alstublieft niet dat u zich vergist


  hebt.'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Nee, maar ik had er eerder aan moeten denken. De Chigi-kapel heeft niet altijd zo geheten. Vroeger heette ze Cappella della Terra.' 'Kapel van het Land?' vroeg Langdon.


  'Nee,' zei Vittoria terwijl ze naar de deur liep. 'Kapel van de Aarde.'


   


  Vittoria Vetra trok haar mobieltje uit haar zak terwijl ze het Piazza della Rotonda op rende. 'Commandant Olivetti,' zei ze. 'Dit is de verkeerde plek!'


  Olivetti klonk verward. 'Verkeerd? Hoe bedoelt u?' 'Het eerste altaar van de wetenschap is in de Chigi-kapel!' 'Waar?' Nu klonk Olivetti kwaad. 'Maar meneer Langdon zei...' 'Santa Maria del Popoio! Anderhalve kilometer naar het noorden. Zorg dat uw mannen daar komen! We hebben nog vier minuten!' 'Maar mijn mannen hebben hier hun positie ingenomen! Ik kan onmogelijk...'


  'Snel!' Vittoria klapte het mobieltje dicht. Achter haar kwam Langdon verbouwereerd het Pantheon uit. Ze greep zijn hand en trok hem mee naar de rij taxi's, die schijnbaar zonder chauffeur langs de stoeprand stonden te wachten. Ze sloeg met haar vuist op het dak van de voorste auto. De slapende chauffeur ging met een kreet van schrik rechtop zitten. Vittoria rukte het achterportier open en duwde Langdon naar binnen. Toen dook ze zelf de auto in.


  'Santa Maria del Popoio,' beval ze. 'Presto.'


  De chauffeur drukte nog half slapend en geschrokken het gaspedaal in en scheurde de straat uit.
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  Gunther Glick had de plaats achter de computer overgenomen van Chinita Macri, die nu gebukt achter in het krappe BBC-busje stond en verbaasd over Glicks schouder meekeek.


  'Ik zei het je toch,' zei Glick, en hij drukte nog een paar toetsen in. 'De British Tattler is niet de enige krant die verhalen over die jongens publiceert.'


  Macri boog zich wat dichter naar het scherm. Glick had gelijk. Uit de database van de BBC bleek dat de gedistingeerde omroep in de afgelopen tien jaar zes documentaires over de broederschap der Illuminati had uitgezonden. Verdomd, dacht ze. 'Wie zijn de verslaggevers die die documentaires hebben gemaakt?' vroeg Macri. 'Riooljournalisten ?'


  'De BBC neemt geen riooljournalisten in dienst.' 'Ze hebben jou aangenomen.'


  Glick keek nors. 'Ik snap niet waarom je zo sceptisch bent. Er is in de loop van de geschiedenis veel geschreven over de Illuminati.' 'Dat geldt ook voor heksen, UFO's en het monster van Loch Ness.' Glick las de lijst documentaires door. 'Heb je weleens van Winston Churchill gehoord?' 'Komt me bekend voor.'


  'De BBC heeft een tijdje geleden een programma uitgezonden over Churchills leven. Hij was trouwens streng katholiek. Wist je dat Churchill in 1920 een verklaring heeft gepubliceerd waarin hij de Illuminati verketterde en de Britten waarschuwde voor een wereldwijde samenzwering tegen de moraliteit?' Macri twijfelde nog. 'Waar stond die in? In de British TattlerV Glick glimlachte. 'In de London Herald. Op 8 februari 1920.' 'Ga weg.' 'Kijk zelf maar.'


  Macri keek naar het scherm. London Herald. 8 februari 1920. Daar had ik geen idee van. 'Nou, dan was Churchill paranoïde.' 'Hij was niet de enige,' zei Glick terwijl hij verder las. 'Zo te zien heeft Woodrow Wilson in 1921 driemaal op de radio gewaarschuwd tegen de groeiende invloed van de Illuminati op het bankwezen in de Verenigde Staten. Wil je een citaat uit de transcriptie van de uitzending?' 'Niet echt.'


  Glick las er toch een voor. 'Hij zei: "Er is een macht die zo gestructureerd, zo subtiel, zo volledig en zo alomtegenwoordig is, dat je maar beter niet hardop kunt praten als je haar veroordeelt.'" 'Ik heb hier nooit iets over gehoord.' 'Misschien doordat je in 1921 nog klein was.' 'Leuk hoor.' Macri vatte het plaagstootje sportief op. Ze wist dat haar leeftijd zichtbaar was. Ze was drieënveertig, en haar dikke zwarte krullen waren met grijs doorschoten. Ze was te trots om haar haar te verven. Haar moeder, die uit het zuiden van de Verenigde Staten kwam, had Chinita tevredenheid en zelfrespect geleerd. Als je een zwarte vrouw bent, had haar moeder gezegd, dan kun je niet verbergen wat je bent. De dag dat je dat probeert, is de dag dat je sterft.


  Houd je rug recht, glimlach vrolijk en laat ze zich maar afvragen


  wat er achter die lach van jou schuilgaat.


  'Heb je weleens van Cecil Rhodes gehoord?' vroeg Glick.


  Macri keek op. 'De Britse financier?'


  'Ja. Heeft de Rhodes-studiebeurzen ingesteld.'


  'Ga me nou niet vertellen...'


  'Illuminatus.'


  'Gelul.'


  'Van de BBC, om precies te zijn. Op 16 november 1984.' 'Hebben wij beweerd dat Cecil Rhodes een Illuminatus was?' 'Jazeker. En volgens onze omroep is het geld voor de Rhodes-beur-zen eeuwen geleden bijeengebracht om de intelligentste jonge mensen voor de Illuminati te werven.'


  'Dat is belachelijk! Mijn oom heeft een Rhodes-beurs gekregen!' Glick knipoogde. 'Bill Clinton ook.'


  Macri begon boos te worden. Ze had altijd een hekel gehad aan slordige, op sensatie beluste reportages. Maar ze kende de bbc goed genoeg om te weten dat elk verhaal dat die omroep bracht zorgvuldig onderzocht en geverifieerd was.


  'Hier is iets dat je je wel zult herinneren,' zei Glick. 'bbc, 5 maart 1998. De voorzitter van een parlementscommissie, Chris Mullin, vroeg alle leden van het Britse parlement die vrijmetselaar waren om dat openbaar te maken.'


  Dat herinnerde Macri zich inderdaad. Uiteindelijk was het decreet ook van toepassing verklaard op politiemensen en rechters. 'Waarom was dat ook weer?'


  Glick las voor: "'... uit bezorgdheid dat geheime facties binnen de vrijmetselarij een aanzienlijke invloed uitoefenden op de politieke en financiële wereld."' 'O ja.'


  'Het veroorzaakte heel wat opschudding. De vrijmetselaars in het parlement waren woedend. En terecht. De grote meerderheid bleek volkomen onschuldig te zijn en had zich bij de vrijmetselarij aangesloten vanwege het netwerk en de liefdadigheid. Ze hadden geen idee van de connecties die de broederschap in het verleden had gehad.' 'Vermeende connecties.'


  'Wat je wilt.' Glick keek de artikelen door. 'Moet je zien. Hier wordt het spoor van de Illuminati terug gevolgd tot Galilei, de Franse Guerenets en de Spaanse Alumbrados. Zelfs tot Karl Marx en de Russische revolutie.'


  'De geschiedenis heeft de neiging zichzelf te herschrijven.' 'Oké, wil je iets recents? Kijk hier dan maar naar. Een verwijzing naar de Illuminati uit een Wall Street Journal van kortgeleden.' Dat trok Macri's aandacht. 'De Journal?'


  'Raad eens wat op dit moment in Amerika het populairste computerspelletje op internet is?' 'Ezeltje-prik met Pamela Anderson als ezel.' 'Bijna. Het heet Illuminati: een Nieuwe Wereldorde.' Macri keek over zijn schouder naar de reclametekst. 'Steve Jackson Games heeft een gigantische hit... een quasi-historisch avontuur waarin een eeuwenoude satanische broederschap uit Beieren probeert de wereldheerschappij over te nemen. Surf naar...' Macri keek ongerust op. 'Wat hebben die Illuminati-jongens tegen het Christendom?'


  'Niet alleen tegen het Christendom,' zei Glick. 'Tegen religie in het algemeen.' Glick hield zijn hoofd scheef en grinnikte. 'Hoewel, als je op het telefoontje afgaat dat we net hebben gekregen, schijnt het Vaticaan wel een speciaal plekje in hun hart te hebben.' 'Ach, kom. Je gelooft toch niet echt dat de man die ons belde is wie hij beweert te zijn?'


  'Een boodschapper van de Illuminati? Die van plan is vier kardinalen te vermoorden?' Glick glimlachte. 'Ik hoop van wel.'
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  De taxi van Langdon en Vittoria deed net iets langer dan een minuut over het ritje van anderhalve kilometer over de brede Via della Scrofa. Ze kwamen net voor achten slippend tot stilstand aan de zuidkant van het Piazza del Popolo. Omdat hij geen lires had, betaalde Langdon de chauffeur veel te veel in Amerikaanse dollars. Vittoria en hij sprongen uit de auto. Het was stil op het piazza, afgezien van het gelach van een groepje mensen dat voor het populaire café Rosati zat, de plek waar het Italiaanse literaire wereldje bijeenkwam. De wind voerde de geur van espresso en gebak mee. Langdon was nog niet bijgekomen van de schok van zijn vergissing. Maar na een oppervlakkige blik op dit plein tintelde zijn zesde zintuig alweer. Het piazza leek allerlei subtiele verwijzingen naar de Illuminati te hebben. Niet alleen was het volmaakt elliptisch van vorm, maar in het midden stond een hoog oprijzende Egyptische obelisk, een vierkante zuil van steen met een piramidevormige top. Door heel Rome stonden obelisken, bijeen geroofd in de tijd van het Romeinse Rijk. Symboliekdeskundigen noemden ze 'uitgerekte piramides', de heilige piramidevorm die zich lang maakte in de richting van de hemel. Maar toen Langdons blik langs de monoliet omhoog gleed, werd zijn aandacht plotseling getrokken door iets op de achtergrond. Iets dat nog opmerkelijker was.


  'We zijn op de goede plek,' zei hij zacht, want hij had plotseling het gevoel dat hij op zijn hoede moest zijn. 'Kijk maar.' Langdon wees naar de imposante Porta del Popoio, de hoge stenen poort aan de andere kant van het piazza. Het gewelfde bouwwerk stond daar al eeuwen. In het midden van de boog, op het hoogste punt, was een symbool gegraveerd. 'Komt dat je bekend voor?' Vittoria keek op naar het enorme reliëf. 'Een stralende ster boven een driehoekige stapel stenen?'


  Langdon schudde zijn hoofd. 'Een bron van verlichting boven een piramide.'


  Vittoria draaide zich met plotseling grote ogen naar hem om. 'Net als... het grootzegel van de Verenigde Staten?' 'Precies. Het vrijmetselaarssymbool op het briefje van één dollar.' Vittoria ademde diep in en liet haar blik over het piazza dwalen. 'En waar is die verrekte kerk?'


   


  De Santa Maria del Popolo-kerk stond als een misplaatst slagschip schuin onder aan een heuvel in de zuidoostelijke hoek van het piazza. Het hoge gebouw uit de elfde eeuw zag er nog onbeholpener uit door de steigerconstructie die tegen de gevel was gezet. Langdons gedachten buitelden over elkaar heen toen ze naar het gebouw renden. Hij staarde omhoog naar de kerk en vroeg zich af of er daarbinnen inderdaad een moord gepleegd zou worden. Hij wilde dat Olivetti opschoot. Het pistool in zijn zak gaf hem een onaangenaam gevoel.


  De trap aan de voorkant van de kerk was a ventaglio - een verwelkomende, gebogen waaiervorm - wat in dit geval ironisch was, omdat hij versperd werd door steigers, bouwmaterialen en een bord met de waarschuwing ristrutturatione, ingresso vietato. Langdon besefte dat een kerk die wegens restauratiewerkzaamheden gesloten was, een moordenaar totale privacy bood. Heel anders dan het Pantheon. Hier waren geen ingewikkelde trucs nodig. Je moest alleen een weg naar binnen vinden.


  Vittoria glipte zonder aarzelen tussen de zaagbokken door en liep de trap op.


  'Vittoria,' waarschuwde Langdon, 'als hij daar nog binnen is...'


  Vittoria leek hem niet te horen. Ze liep omhoog naar het hoofdportaal van de kerk, die een enkele houten deur had. Langdon haastte zich achter haar aan de trap op. Voordat hij een woord kon zeggen, had ze de deurkruk gepakt en trok ze. Langdon hield zijn adem in. Er kwam geen beweging in de deur. 'Er moet een andere ingang zijn,' zei Vittoria. 'Dat is mogelijk,' zei Langdon, die zijn adem uitblies. 'Maar Olivetti kan hier elk moment zijn. Het is te gevaarlijk om naar binnen te gaan. We moeten de kerk hiervandaan in de gaten houden tot...' Vittoria draaide zich met fonkelende ogen naar hem om. 'Als er een andere ingang is, is er een andere uitgang. Als die kerel verdwijnt, zijn we spacciati.'


  Langdon kende genoeg Italiaans om te weten dat ze gelijk had. Het steegje aan de rechterkant van de kerk was smal en donker, en werd omsloten door hoge muren. Het rook er naar urine, een gebruikelijk verschijnsel in een stad waar twintigmaal zoveel bars als openbare toiletten waren.


  Langdon en Vittoria liepen haastig de stank en de schemering in. Ze hadden ongeveer vijftien meter afgelegd toen Vittoria Langdon aan zijn arm trok en wees.


  Langdon zag het ook. Even verderop was een onopvallende houten deur met zware scharnieren. Langdon herkende die als de gebruikelijke porta sacra, een privé-ingang voor de geestelijkheid. De meeste van deze deuren waren jaren geleden buiten gebruik geraakt doordat oprukkende gebouwen de zij-ingangen hadden gedegradeerd tot onhandige steegjes.


  Vittoria rende naar de deur. Toen ze er was, bleef ze schijnbaar verbluft naar de deurknop staan staren. Langdon kwam achter haar aan en keek naar de vreemde donutvormige ring die op de plek hing waar de deurknop had moeten zitten.


  'Een annuluS,' fluisterde hij. Langdon stak zijn hand uit en tilde de ring geluidloos op. Hij trok de ring naar zich toe. Het slot klikte. Vittoria bewoog onrustig en leek plotseling slecht op haar gemak. Voorzichtig draaide Langdon de ring met de klok mee. Die draaide een volledige slag, maar pakte niet. Langdon fronste en probeerde het de andere kant op, met hetzelfde resultaat. Vittoria keek verder de steeg in. 'Denk je dat er nog een ingang is?' Langdon betwijfelde het. De meeste kerken uit de renaissance waren ontworpen als vestingen, voor het geval een stad werd bestormd. Ze hadden zo weinig mogelijk ingangen. 'Als er nog een andere ingang is,' zei hij, 'zit die waarschijnlijk in een nis aan de achterkant, eigenlijk meer een ontsnappingsweg dan een ingang.'


  Vittoria was al weg.


  Langdon volgde haar verder de steeg in. De muren aan weerszijden rezen loodrecht op naar de hemel. Ergens begon een klok acht uur te slaan...


   


  Langdon hoorde Vittoria niet, de eerste keer dat ze hem riep. Hij had de pas ingehouden bij een glas-in-loodraam met tralies ervoor en probeerde de kerk in te gluren. 'Robert!' fluisterde ze doordringend.


  Langdon keek op. Vittoria stond aan het eind van het steegje. Ze wees om de achterkant van de kerk heen en wenkte hem. Met tegenzin ging Langdon op een sukkeldrafje naar haar toe. Onder aan de achtermuur stak een stenen bastion uit, dat een nauwe holte verborg, een smalle gang die rechtstreeks in de fundamenten van de kerk uitkwam. 'Een ingang?' vroeg Vittoria.


  Langdon knikte. Eigenlijk was het een uitgang, maar hij wilde nu niet al te technisch worden.


  Vittoria hurkte neer en tuurde de tunnel in. 'Laten we gaan kijken of de deur open is.'


  Langdon deed zijn mond open om tegenwerpingen te maken, maar


  Vittoria pakte zijn hand en trok hem de opening in.


  'Wacht even,' zei Langdon.


  Ze keek hem ongeduldig aan.


  Langdon zuchtte. 'Ik ga wel voorop.'


  Vittoria was verrast. 'Nog meer ridderlijkheid?'


  'Leeftijd voor schoonheid.'


  'Was dat een compliment?'


  Langdon glimlachte en stapte in het donker langs haar heen. 'Voorzichtig op de trap.'


  Stapje voor stapje liep hij verder de duisternis in, met één hand aan de muur. Het steen voelde scherp aan. Even dacht Langdon aan de oude mythe van Daedalus, hoe de jongen één hand aan de muur hield terwijl hij door het labyrint van de Minotaurus liep, in de wetenschap dat hij het einde ervan zou vinden als hij het contact met de muur nooit verbrak. Langdon liep verder, maar hij wist niet zeker of hij het einde wel wilde vinden.


  De tunnel werd iets smaller, en Langdon ging langzamer lopen. Hij voelde dat Vittoria vlak achter hem was. De muur boog naar links en de tunnel kwam uit in een halfronde nis. Vreemd genoeg was hier weer een beetje licht. In de schemering zag Langdon de omtrek van een zware houten deur.


  'O-o,' zei hij. 'Op slot?'


  'Dat is hij wel geweest.'


  'Gewéést?' Vittoria kwam naast hem staan.


  Langdon wees. Bij een bundel licht die van binnen kwam, zagen ze dat de deur op een kier stond. De scharnieren waren uit het kozijn getrokken met een breekijzer dat nog in het hout hing. Ze stonden even zwijgend te kijken. Toen voelde Langdon in het donker Vittoria's handen op zijn borst rondtasten en onder zijn jasje glijden.


  'Rustig maar, professor,' zei ze. 'Ik pak alleen het pistool.'


   


  Op dat ogenblik waaierde in de Vaticaanse musea een eenheid Zwitserse gardisten naar alle kanten uit. Het was donker in de musea, en de gardisten droegen infraroodbrillen van de Amerikaanse marine. Als je die op had, zag je alles spookachtig groen. Elke gardist had een koptelefoon op, die was verbonden met een antenneachtige detector die hij ritmisch voor zich uit heen en weer bewoog, hetzelfde apparaat dat ze tweemaal per week gebruikten om het Vaticaan op verborgen microfoontjes te controleren. Ze gingen methodisch te werk en zochten achter beelden, in nissen en kasten en onder meubilair. De antennes zouden geluid geven als ze ook maar het zwakste magnetische veld ontdekten. Maar vanavond bleven ze stil.
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  Van binnen was de Santa Maria del Popoio een donker hol in het afnemende licht. Het leek meer op een half voltooid metrostation dan op een kathedraal. Het koor was een hindernisbaan van losgetrokken vloerdelen, pallets met bakstenen, bergen zand, kruiwagens en zelfs een roestige graafmachine. Door de vloer heen staken gigantische pijlers omhoog, die een gewelfd dak ondersteunden. In de zachte gloed van het glas in lood dreven langzaam stofdeeltjes rond. Langdon stond met Vittoria onder een groot fresco van Pinturicchio en keek om zich heen in het leeggehaalde heiligdom. Er bewoog niets. Het was doodstil.


  Vittoria hield het pistool met beide handen voor zich uit. Langdon keek op zijn horloge: vier minuten over acht. We zijn gek dat we naar binnen zijn gegaan, dacht hij. Het is te gevaarlijk. Aan de andere kant besefte hij dat als de moordenaar binnen was, het zinloos zou zijn om bij één deur de wacht te houden, omdat hij dan kon weggaan door welke deur hij maar wilde. Hem binnen grijpen was de enige manier, tenminste, als hij hier nog was. Langdon voelde zich schuldig over de blunder die hun bij het Pantheon hun enige kans had gekost. Hij was niet in de positie om nu op voorzichtigheid aan te dringen; hij was degene die ervoor had gezorgd dat ze in dit lastige parket zaten.


  Vittoria keek gekweld om zich heen in de kerk. 'Nou,' fluisterde ze, 'waar is die Chigi-kapel?'


  Langdon tuurde door de spookachtige schemering naar de andere kant van de kathedraal en liet zijn blik langs de buitenmuren gaan. In tegenstelling tot wat de meeste mensen dachten, hadden kathedralen uit de renaissance altijd meerdere kapellen, en enorme kathedralen zoals de Notre Dame hadden er tientallen. Kapellen waren niet zozeer aparte kamers als wel holtes, halfronde nissen met tombes langs de buitenmuur van een kerk.


  Slecht nieuws, dacht Langdon, toen hij de vier alkoven langs elke zijmuur zag. Er waren in totaal acht kapellen. Hoewel acht niet bepaald een overweldigend aantal was, waren alle acht openingen vanwege de restauratie afgedekt met enorme lappen doorzichtig polyurethaan, blijkbaar om het stof weg te houden van de tombes in de alkoven.


  'Het kan elk van die nissen met plastic ervoor zijn,' zei Langdon. 'We kunnen er alleen achter komen welke de Chigi is door ze allemaal te bekijken. Dat zou een goede reden kunnen zijn om te wachten tot Oliv...'


  'Wat is de tweede apsis links?' vroeg ze.


  Langdon keek haar aan, verrast door haar kennis van architectonische terminologie. 'De tweede apsis links?'


  Vittoria wees naar de muur achter hem. Daar was een siertegel ingemetseld. Er was hetzelfde symbool in gegraveerd dat ze buiten hadden gezien: een piramide met een stralende ster erboven. Op de met vuil overdekte plaquette eronder stond:


   


  Familiewapen van Alexander Chigi


  wiens tombe zich in de tweede apsis


  links in deze kathedraal bevindt


   


  Langdon knikte. Was Chigi's familiewapen een piramide met een ster? Hij vroeg zich plotseling af of de rijke mecenas een Illuminatus was geweest. Hij knikte naar Vittoria. 'Goed werk, Miss Marple.'


  'Wat?'


  'Laat maar. Ik...'


  Op slechts een paar meter afstand kletterde iets van metaal op de grond. De klap echode door de hele kerk. Langdon trok Vittoria achter een pilaar terwijl zij het pistool in de richting van het geluid draaide en daar hield. Stilte. Ze wachtten af. Opnieuw was er een geluid, deze keer een geritsel. Langdon hield zijn adem in. We hadden hier nooit naar binnen moeten gaan! Het geluid kwam dichterbij, een onderbroken geschuifel, alsof er een man aan kwam lopen die met zijn been trok. Plotseling kwam er van achter een pilaar iets in zicht.


  'Figlio di puttana,' vloekte Vittoria zachtjes, terwijl ze achteruitsprong. Ook Langdon deinsde terug.


  Naast de pilaar zat een enorme rat, die een half opgegeten dubbel geslagen boterham in papier voortsleepte. Het dier bleef zitten toen het hen zag, keek enige tijd strak in de loop van Vittoria's wapen, en ging toen schijnbaar onbewogen verder met het wegslepen van zijn buit naar een uithoek van de kerk. 'Godver...' bracht Langdon uit; zijn hart bonkte. Vittoria liet het pistool zakken en hervond snel haar zelfbeheersing. Langdon gluurde om de pilaar heen en zag het broodtrommeltje van een bouwvakker op de grond liggen; blijkbaar was dat door het vindingrijke knaagdier van een zaagbok gegooid. Langdon keek om zich heen of hij beweging zag en fluisterde: 'Als die man hier is, heeft hij dat ongetwijfeld gehoord. Weet je zeker dat je niet op Olivetti wilt wachten?'


  'De tweede apsis links,' herhaalde Vittoria. 'Waar is die?' Met tegenzin draaide Langdon zich om en probeerde zich te oriënteren. Dit soort terminologie leek op toneelaanwijzingen, die ook altijd recht tegen je gevoel voor logica in gingen. Hij keek naar het hoofdaltaar. Het toneel. Toen wees hij met zijn duim schuin naar achteren over zijn schouder.


  Ze draaiden zich allebei om en keken in de richting waarin hij had gewezen.


  De Chigi-kapel zou de derde van de vier alkoven aan hun rechterhand moeten zijn. Het goede nieuws was dat Langdon en Vittoria aan de goede kant van de kerk waren. Het slechte nieuws was dat ze zich aan het verkeerde uiteinde bevonden. Ze zouden de hele kathedraal in de lengte moeten doorkruisen, langs twee andere kapellen, alle twee net als de Chigi-kapel afgeschermd met een gordijn van doorzichtig plastic. 'Wacht,' zei Langdon. 'Ik ga voorop.'

  'Vergeet het maar.' 'Ik ben degene die het bij het Pantheon heeft verpest.'

  Ze draaide zich om. 'Maar ik ben degene met het pistool.' In haar ogen zag Langdon wat ze werkelijk dacht: ik ben degene die mijn vader kwijt is. Ik ben degene die heeft geholpen bij het maken van een massavernietigingswapen. Zijn knieschijven zijn voor mij... Langdon wist dat argumenteren zinloos was en liet haar gaan. Hij sloop voorzichtig naast haar door het oostelijke deel van de basiliek. Toen ze langs de eerste alkoof met plastic kwamen, had Langdon het gevoel dat hij meedeed aan een of ander surrealistisch tv-spelletje. Ik kies gordijn nummer drie, dacht hij. Het was stil in de kerk; de dikke stenen muren hielden alle geluiden van de buitenwereld tegen. Achter het ritselende plastic waren vaag bleke menselijke gestaltes zichtbaar, spookachtige vormen. Marmeren beelden, dacht Langdon, en hij hoopte dat hij gelijk had. Het was zes minuten over acht. Was de moordenaar punctueel geweest en al weggeglipt voordat Langdon en Vittoria binnen waren gekomen? Of was hij er nog? Langdon wist niet zeker aan welk scenario hij de voorkeur gaf.


  Ze kwamen langs de tweede apsis, onheilspellend in de langzaam dieper wordende duisternis. De avond leek nu snel te vallen, en dat effect werd versterkt door de viezige tint van de glas-in-loodramen. Terwijl ze zich verder haastten, bolde het plastic gordijn naast hen op alsof er plotseling een luchtstroom was. Langdon vroeg zich af of iemand ergens een deur open had gedaan.


  Vittoria ging langzamer lopen toen de derde nis voor hen opdoemde. Ze hield het pistool voor haar uit en gebaarde met haar hoofd naar de stèle naast de apsis. In het blok graniet waren twee woorden gegraveerd.

   


  Cappella Chigi

   


  Langdon knikte. Geluidloos slopen ze naar de zijkant van de doorgang en kozen positie achter een dikke pilaar. Vittoria richtte het pistool om de pilaar heen op het plastic. Toen gaf ze Langdon een teken om het gordijn weg te trekken.


  Een goed moment om met bidden te beginnen, dacht hij. Aarzelend stak hij zijn hand over haar schouder. Zo voorzichtig mogelijk trok hij het plastic opzij. Het bewoog een paar centimeter en knisperde toen luidruchtig. Ze verstarden allebei. Stilte. Na een ogenblik bewoog Vittoria in slow motion naar voren en gluurde door de smalle spleet. Langdon keek over haar schouder. Even durfden ze geen van tweeën adem te halen. 'Leeg,' zei Vittoria uiteindelijk, en ze liet het pistool zakken. 'We zijn te laat.'


  Langdon hoorde haar niet. Hij was met ontzag vervuld en werd een ogenblik meegevoerd naar een andere wereld. In zijn hele leven had hij nog nooit een kapel gezien die er zo uitzag als deze. De Chigi-kapel, die helemaal in kastanjebruin marmer was uitgevoerd, was adembenemend. Langdon verslond de nis met zijn ervaren blik. De kapel was zo aards als Langdon zich maar kon voorstellen, bijna alsof Galilei en de Illuminati haar zelf hadden ontworpen. De binnenkant van het koepeldak was bezaaid met stralende sterren en de zeven destijds bekende planeten. Daaronder de twaalf tekens van de dierenriem, heidense, aardse symbolen die geworteld waren in de sterrenkunde. De dierenriem hing ook nauw samen met aarde, lucht, vuur en water. De vier kwadranten symboliseerden kracht, intellect, bezieling en emotie. Aarde staat voor kracht, herinnerde Langdon zich.


  Verder naar beneden zag Langdon op de muur eerbetonen aan de vier seizoenen van de aarde: primavera, estate, autunno, inverno. Maar nog veel verbluffender waren de twee enorme sculpturen die de ruimte domineerden. Langdon staarde er met stille verwondering naar. Het kan niet waar zijn, dacht hij. Het kan gewoon niet waar zijn! Maar dat was het wel. Aan weerszijden van de kapel stonden, in volmaakte symmetrie, twee marmeren piramides van drie meter hoog.


  'Ik zie geen kardinaal,' fluisterde Vittoria. 'En ook geen moordenaar.' Ze trok het plastic opzij en stapte naar binnen. Langdons blik bleef op de piramides gevestigd. Wat doen piramides in een christelijke kapel? vroeg hij zich af. En ongelooflijk genoeg was er meer. In het midden van de voorzijde van elke piramide zat een gouden medaillon, een medaillon zoals Langdon zelden had gezien: volmaakt ellipsvormig. De glanzende schijven glommen in de ondergaande zon die door de koepel scheen. De ellipsen van Galilei? Piramides? Een koepel met sterren? De ruimte had meer Illuminati-kenmerken dan Langdon had kunnen verzinnen als hij de kapel zelf had moeten ontwerpen.


  'Robert,' riep Vittoria uit, en haar stem sloeg over. 'Kijk!' Langdon draaide zich om en kwam weer terug in de werkelijkheid toen hij zag waar ze naar wees. 'Jezus christus!' schreeuwde hij, terwijl hij achteruitsprong.


  Vanaf de vloer grijnsde de afbeelding van een skelet hen toe, een zeer gedetailleerd marmeren mozaïek van 'de vliegende dood'. Het skelet droeg een schild met een afbeelding van dezelfde piramide met ster die ze buiten hadden gezien. Maar het was niet de afbeelding die Langdons bloed deed stollen. Het was het feit dat het mozaïek was ingelegd op een platte, ronde steen - een cupermento - die als een mangatdeksel uit de vloer was getild en nu naast een donkere opening in de vloer lag.


  'Het duivelsgat,' bracht Langdon hijgend uit. Hij was zo gefascineerd geweest door het plafond dat hij het niet eens had gezien. Voorzichtig bewoog hij zich naar het gat. De stank die eruit opsteeg was overweldigend.


  Vittoria sloeg een hand voor haar mond. 'Che puzzo.' 'Rottingslucht,' zei Langdon. 'Van verterende botten.' Hij sloeg zijn arm voor zijn gezicht en ademde door zijn mouw terwijl hij bij het gat bukte en naar beneden tuurde. Duisternis. 'Ik zie helemaal niets.'


  'Denk je dat daar iemand is?' 'Ik zou het niet weten.'


  Vittoria gebaarde naar de andere kant van het gat, waar een half verrotte houten ladder de diepte in ging. Langdon schudde zijn hoofd. 'Ik peins er niet over.' 'Misschien ligt er buiten tussen het gereedschap ergens een zaklantaarn.' Ze klonk alsof ze verlangde naar een excuus om de stank te ontvluchten. 'Ik ga wel even kijken.'


  'Voorzichtig!' waarschuwde Langdon. 'We weten niet zeker of de Assassijn...'


  Maar Vittoria was al weg.


  Wat je noemt een wilskrachtige vrouw, dacht Langdon. Toen hij zich weer naar het gat draaide, voelde hij zich licht in zijn hoofd van de dampen. Hij hield zijn adem in, ging op zijn hurken zitten, liet zijn hoofd zo diep mogelijk zakken en tuurde de duisternis in. Naarmate zijn ogen aan het donker gewend raakten, begon hij vage vormen te zien. De kuil leek uit te komen in een kleine kamer. Het duivelsgat. Hij vroeg zich af hoeveel generaties Chigi daar zonder verdere plichtplegingen in waren gegooid. Langdon sloot zijn ogen en wachtte, om zijn pupillen te dwingen zich te verwijden, zodat hij beter zou kunnen zien in het donker. Toen hij zijn ogen weer opendeed, zag hij een vage, bleke gestalte beneden in de duisternis. Langdon huiverde, maar onderdrukte de neiging om zich terug te trekken. Verbeeld ik me dingen, vroeg hij zich af, of is dat een mens? De gestalte verdween. Langdon deed zijn ogen weer dicht en wachtte, deze keer langer, zodat zijn ogen het zwakste licht zouden opvangen.


  Hij begon duizelig te worden, en zijn gedachten dwaalden rond in de duisternis. Nog een paar seconden. Hij wist niet zeker of het kwam door het inademen van de dampen of doordat hij zijn hoofd zo laag hield, maar Langdon werd nu echt misselijk. Toen hij eindelijk zijn ogen weer opendeed, was het beeld dat hij zag volkomen onverklaarbaar.


  Hij staarde nu in een crypte die baadde in een spookachtig blauw licht. Er klonk een zacht gesis in zijn oren. Het licht flikkerde over de steile muren van de schacht. Plotseling viel er een lange schaduw over hem heen. Geschrokken krabbelde Langdon overeind. 'Pas op!' riep iemand achter hem.


  Voordat Langdon zich kon omdraaien, voelde hij een scherpe pijn in zijn nek. Hij keerde zich om en zag Vittoria een brandende soldeerbrander van hem wegdraaien; de sissende vlam zette de kapel in een blauw licht.


  Langdon greep naar zijn nek. 'Wat ben je in godsnaam aan het doen?' 'Ik wilde je bijlichten,' zei ze. 'Je kwam recht op me af.' Langdon keek lelijk naar de soldeerbrander in haar hand. 'Het beste dat ik kon vinden,' zei ze. 'Er was geen zaklantaarn.' Langdon wreef over zijn nek. 'Ik had je niet horen binnenkomen.' Vittoria gaf hem de soldeerbrander en trok weer een vies gezicht bij de stank die uit de crypte kwam. 'Denk je dat die walm ontvlambaar is?'


  'Laten we hopen van niet.'


  Hij nam de soldeerbrander aan en liep langzaam naar het gat. Voorzichtig ging hij aan de rand staan en scheen met de vlam het gat in, waardoor de zijmuur verlicht werd. Terwijl hij het licht richtte, volgde zijn blik de muur naar beneden. De crypte was rond en had een diameter van ongeveer zes meter. Tien meter lager viel het licht op de vloer. De grond was donker en gevlekt. Aardachtig. Toen zag Langdon het lichaam.


  Hij had de neiging om achteruit te deinzen. 'Hij is er,' zei Langdon, en hij dwong zichzelf zijn gezicht niet af te wenden. De gestalte stak bleek af tegen de aarden grond. 'Ik geloof dat hij naakt is.' Even zag hij het naakte lijk van Leonardo Vetra voor zich. 'Is het een van de kardinalen?'






  Langdon had geen idee, maar hij kon zich niet voorstellen wie het anders zou moeten zijn. Hij keek strak naar de bleke vorm onder zich. Roerloos. Levenloos. Maar toch... Langdon aarzelde. Er was iets heel vreemds aan de positie van de gestalte. Het leek wel...


  Langdon riep: 'Hallo?'


  'Denk je dat hij nog leeft?'


  Er kwam geen reactie van beneden.


  'Hij beweegt niet,' zei Langdon. 'Maar het lijkt wel alsof...' Nee, dat is onmogelijk.


  'Het lijkt alsof wat?' Vittoria tuurde nu ook over de rand. Langdon kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Het lijkt alsof hij rechtop staat.'


  Vittoria hield haar adem in en liet haar hoofd zakken om het beter te kunnen zien. Een ogenblik later kwam ze weer overeind. 'Je hebt gelijk. Hij staat rechtop! Misschien leeft hij nog en heeft hij hulp nodig!' Ze riep in het gat: 'Hallo? Mi puó sentire Haar stem weerkaatste niet tegen de bemoste wanden. Er was alleen stilte.


  Vittoria wilde naar de gammele ladder lopen. 'Ik ga naar beneden.' Langdon pakte haar bij de arm. 'Nee. Het is gevaarlijk. Ik ga wel.' Deze keer sprak Vittoria hem niet tegen.
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  Chinita Macri was boos. Ze zat op de passagiersstoel van het BBC-busje, dat bij een hoek op de Via Tomacelli stond. Gunther Glick bekeek de kaart van Rome; hij was blijkbaar verdwaald. Zoals ze had gevreesd, had zijn mysterieuze beller teruggebeld, deze keer met informatie.


  'Piazza del Popoio,' zei Glick. 'Daar moeten we heen. Er staat een kerk. En in die kerk is het bewijs.'


  'Het bewijs.' Chinita onderbrak het poetsen van de lens in haar hand en keek hem aan. 'Het bewijs dat er een kardinaal is vermoord?' 'Dat zei hij.'


  'En jij gelooft alles wat je hoort?' Chinita wenste, zoals ze vaak deed, dat zij het voor het zeggen had. Maar cameramensen waren overgeleverd aan de kuren van de gestoorde verslaggevers voor wie ze beelden schoten. Als Gunther Glick een ongeloofwaardige telefonische tip serieus wilde nemen, moest Macri als een hondje aan de riem mee.


  Ze keek naar hem, zoals hij daar in de bestuurdersstoel zat, met een vastberaden trek om zijn mond. Ze kwam tot de conclusie dat zijn ouders gefrustreerde komieken moesten zijn geweest om hem een naam als Gunther Glick te geven. Geen wonder dat die man het gevoel had dat hij iets moest bewijzen. Maar ondanks zijn ongelukkig gekozen naam en ergerlijke gretigheid om beroemd te worden, was Glick een lieverd. Hij was charmant op een fletse, typisch Britse, krachteloze manier. Als een soort Hugh Grant op tranquillizers. 'Kunnen we niet beter teruggaan naar het Sint-Pietersplein?' vroeg Macri zo geduldig mogelijk. 'Dan kunnen we later op zoek gaan naar die mysterieuze kerk. Het conclaaf is een uur geleden begonnen. Stel je voor dat de kardinalen een besluit nemen terwijl we weg zijn.'


  Glick leek haar niet te horen. 'Ik geloof dat we hier naar rechts moeten.' Hij draaide de kaart een stukje en bestudeerde die nog eens. 'Ja, als ik rechtsaf ga, en dan de eerste links...' Hij wilde de smalle straat voor hen uit inrijden.


  'Kijk uit!' gilde Macri. Als cameravrouw lette ze goed op haar omgeving. Gelukkig was Glick nogal snel. Hij stampte op de rem en voorkwam dat hij het kruispunt op reed op het ogenblik dat een rij van vier Alfa Romeo's uit het niets verscheen en als een vage vlek voorbijschoot. Toen ze eenmaal langs hen waren, minderden de auto's vaart en namen bij de volgende straat een scherpe bocht naar links, precies zoals Glick had willen doen. 'Idioten!' riep Macri. Glick keek geschokt. 'Zag je dat?' 'Ja, ik zag het! We waren er bijna geweest!'


  'Nee, ik bedoel de auto's,' zei Glick, en zijn stem klonk plotseling


  opgewonden. 'Ze waren allemaal hetzelfde.'


  'Oké, dan waren het fantasieloze idioten.'


  'De auto's zaten ook vol.'


  'Nou en?'


  'Vier identieke auto's, allemaal met vier mensen erin?' 'Heb je weleens van carpoolen gehoord?'


  'In Italië?' Glick keek of het kruispunt vrij was. 'Hier hebben ze nog niet eens loodvrije benzine.' Hij drukte het gas in en scheurde achter de auto's aan.


  Macri werd tegen de rugleuning van haar stoel gedrukt. 'Wat doe je nou?'


  Glick schoot de straat door en het busje hing over in de bocht naar links, achter de Alfa Romeo's aan. 'Iets zegt me dat jij en ik niet de enigen zijn die naar de kerk gaan.'
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  Het was een langzame afdaling.


  Langdon liet zich sport voor sport van de krakende ladder zakken... steeds dieper onder de vloer van de Chigi-kapel. Het duivelsgat in, dacht hij. Hij keek naar de zijmuur en had zijn rug naar de crypte, en hij vroeg zich af in hoeveel donkere, benauwde ruimtes je op één dag terecht kon komen. De ladder kreunde bij elke stap, en de doordringende stank van rotting en vocht was bijna verstikkend. Langdon vroeg zich af waar die verrekte Olivetti bleef. Vittoria's silhouet was boven hem nog zichtbaar; ze hield de soldeerbrander in het gat en lichtte Langdon bij. Naarmate hij zich dieper in de duisternis liet zakken, werd de blauwige gloed van boven zwakker. Het enige dat sterker werd, was de stank. Toen hij twaalf sporten was afgedaald, gebeurde het. Langdon zette zijn voet op een glibberige plek en gleed weg. Hij deed een uitval naar voren en sloeg zijn onderarmen om de ladder om te voorkomen dat hij zou vallen. Vloekend over het kloppende gevoel in zijn armen trok hij zich weer de ladder op en zette de afdaling voort. Drie sporten lager viel hij bijna weer, maar deze keer was het niet door een sport. Het was van schrik. Hij kwam langs een uitgeholde nis in de muur vóór hem en stond plotseling oog in oog met een verzameling schedels. Toen hij op adem kwam en om zich heen keek, zag hij dat de muur op deze hoogte vol plankachtige nissen zat, grafnissen, die allemaal met skeletten waren gevuld. In het fosforescerende licht vormden ze een spookachtige collage van lege oogkassen en wegrottende ribbenkasten.


  Skeletten bij kaarslicht, bedacht hij met een wrange grimas, toen hij besefte dat hij toevallig vorige maand iets dergelijks had meegemaakt. 'Een avond van botten en vlammen.' Het liefdadigheidsdiner bij kaarslicht van het Archeologiemuseum in New York: geflambeerde zalm in de schaduw van het skelet van een brontosaurus. Hij was erheen gegaan op uitnodiging van Rebecca Strauss, een gewezen model en tegenwoordig kunstcriticus voor de Times, een wervelwind van zwart fluweel, sigaretten en niet erg subtiel vergrote borsten. Ze had hem sindsdien tweemaal gebeld. Langdon had haar niet teruggebeld. Zeer onhoffelijk, berispte hij zichzelf, en hij vroeg zich af hoe lang Rebecca Strauss het zou uithouden in een stinkend gat als dit.


  Langdon was opgelucht toen hij na de laatste sport de sponsachtige grond voelde. De bodem voelde vochtig aan onder zijn schoenen.


  Terwijl hij zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat de muren niet op hem af zouden komen, draaide hij zich om naar de crypte. Die was rond, met een doorsnede van een meter of zes. Langdon drukte zijn mouw weer tegen zijn neus en keek naar het lichaam. In de schemering kon hij het vaag zien. Een witte, vlezige vorm. Met zijn gezicht de andere kant op. Roerloos. Stil.


  Terwijl hij door de donkere crypte liep, probeerde Langdon te bepalen wat hij nu eigenlijk zag. De man had zijn rug naar Langdon, waardoor die zijn gezicht niet kon zien, maar hij leek inderdaad te staan.


  'Hallo?' bracht Langdon door zijn mouw heen uit. Niets. Toen hij naderbij kwam, besefte hij dat de man heel klein was. Te klein... 'Wat gebeurt er?' riep Vittoria van boven, en ze verplaatste de brander.


  Langdon gaf geen antwoord. Hij was nu dicht genoeg bij de man om alles te zien. Met een rilling van afschuw begreep hij hoe het zat. De ruimte om hem heen leek te krimpen. Als een demon rees uit de aarden vloer een oude man op... de bovenste helft van hem, tenminste. Hij was tot zijn middel in de aarde begraven. Hij stond rechtop met de helft van zijn lijf onder de grond. Naakt. Zijn handen waren met een rode kardinaalssjerp achter zijn rug gebonden. Zijn bovenlijf bleef overeind staan doordat zijn ruggengraat naar achteren was gebogen; hij zag eruit als een afzichtelijke boksbal. Het hoofd van de man hing naar achteren en zijn blik was naar de hemel gericht, alsof hij God zelf om hulp smeekte. 'Is hij dood?' riep Vittoria.


  Langdon liep naar het lichaam. Ik hoop het voor hem, dacht hij. Toen hij hem tot dichter dan een meter was genaderd, keek hij neer op de naar boven gedraaide ogen. Ze puilden uit, waren blauw en bloeddoorlopen. Langdon boog zich naar voren om te luisteren of de man nog ademde, maar deinsde meteen weer terug. 'Jezus Christus!' 'Wat?'


  Langdon kokhalsde bijna. 'Hij is dood. Ik heb net gezien wat de doodsoorzaak is.' Het was een afschuwelijk gezicht. De mond van de man was opengerukt en volgepropt met aarde. 'Iemand heeft een handvol aarde in zijn keel geduwd. Hij is gestikt.' 'Aarde?' vroeg Vittoria. 'Zei je... aarde?'


  Nu drong het pas tot Langdon door. Aarde. Dat was hij bijna vergeten. De brandmerken. Aarde, lucht, vuur en water. De moordenaar had gedreigd elk slachtoffer met een van de oude elementen van de wetenschap te brandmerken. Het eerste element was aarde.


  Van Santi's aardse graf. Duizelig van de walm liep Langdon om het lijk heen. Terwijl hij dat deed, stond de symboliekdeskundige in hem op en beweerde weer dat het praktisch onmogelijk was om het mythische ambigram daadwerkelijk te creëren. Aarde? Hoe dan? En toch stond hij er een ogenblik later tegenover. Eeuwen van Illuminati-geschiedenis gingen door zijn hoofd. De wond op de borst van de kardinaal was geblakerd en bloedde. Het vlees was zwart gebrand. La lingua pura...


  Langdon staarde naar het brandmerk en de ruimte om hem heen begon te draaien.


  [image: ]


  'Earth,' fluisterde hij, en hij hield zijn hoofd schuin om het symbool ondersteboven te bekijken. 'Aarde.'


  Toen kwam er nog maar één verschrikkelijke gedachte bij hem op: er zijn er nóg drie.
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  Ondanks de zachte gloed van kaarslicht in de Sixtijnse Kapel was kardinaal Mortati onrustig. Het conclaaf was officieel begonnen. En dat op een zeer onheilspellende manier.


  Een halfuur geleden, op het afgesproken tijdstip, was camerlengo Carlo Ventresca de kapel binnengekomen. Hij was naar het hoofdaltaar gelopen en had het openingsgebed gezegd. Daarna had hij zijn handen langs zijn lichaam laten zakken en hen toegesproken op een toon die openhartiger was dan Mortati ooit had gehoord vanaf het altaar van de Sixtijnse Kapel.


  CU bent zich er ongetwijfeld van bewust,' zei de camerlengo, 'dat onze vier prescelti op dit ogenblik niet bij het conclaaf aanwezig zijn. Uit naam van onze gewezen Heiligheid verzoek ik u te werk te gaan


  zoals uw plicht is: met vertrouwen en vastberadenheid, en met alleen God voor ogen.' Toen draaide hij zich om en wilde gaan. 'Maar,' riep een kardinaal uit, 'waar zijn ze dan?' De camerlengo bleef staan. 'Dat zou ik echt niet kunnen zeggen.' 'Wanneer komen ze terug?' 'Dat zou ik niet kunnen zeggen.' 'Zijn ze in orde?' 'Dat zou ik niet kunnen zeggen.' 'Kómen ze wel terug?' Er viel een lange stilte.


  'Heb vertrouwen,' zei de camerlengo. Toen liep hij weg, de kapel uit.


   


  De deuren van de Sixtijnse Kapel waren, volgens het gebruik, met twee zware kettingen aan de buitenkant afgesloten. In de hal aan de andere kant stonden vier Zwitserse gardisten op wacht. Mortati wist dat de deuren nu alleen nog geopend konden worden als er een paus gekozen was, als er vóór die tijd binnen iemand ernstig ziek werd of als de prescelti arriveerden. Mortati hoopte vurig dat dat laatste zou gebeuren, maar hij had een gevoel in zijn maag dat op onheil duidde.


  Te werk gaan zoals onze plicht is, besloot Mortati, en hij probeerde zich te laten leiden door de kordaatheid in de stem van de camerlengo. Dus hij had om een stemming gevraagd. Wat kon hij anders?


  De voorbereidende rituelen voor de eerste stemming hadden een halfuur geduurd. Mortati had geduldig bij het hoofdaltaar gewacht terwijl alle kardinalen, in volgorde van anciënniteit, naar voren waren gekomen en volgens de vaste procedure hun stem hadden uitgebracht.


  Nu was de laatste kardinaal bij het altaar aangekomen en knielde voor hem neer.


  'Ik neem Christus de Heer die mij zal oordelen,' verklaarde de kardinaal, precies zoals degenen voor hem, 'tot mijn getuige dat ik mijn stem geef aan degene van wie ik voor God meen dat hij moet worden gekozen.'


  De kardinaal stond op. Hij hield zijn stembiljet hoog boven zijn hoofd, zodat iedereen het kon zien. Toen bracht hij het naar het altaar, waar een schotel op een grote kelk stond. Hij legde het stembiljet op de schotel. Daarna tilde hij de schotel op en liet het stembiljet in de kelk glijden. De schotel werd gebruikt om ervoor te zorgen dat niemand stiekem meerdere stembiljetten in de kelk liet vallen. Nadat hij zijn stem had uitgebracht, zette hij de schotel weer op de kelk, boog naar het kruis en keerde terug naar zijn zitplaats. De laatste stem was uitgebracht. Nu moest Mortati aan het werk.


  Met de schotel nog op de kelk, bewoog Mortati de kelk heen en weer om de biljetten te schudden. Toen haalde hij de schotel weg en pakte een willekeurig biljet uit de kelk. Hij vouwde het open. Het kaartje was precies vijf centimeter breed. Hij las voor wat erop stond. 'Eligo in summum pontificem...' las hij voor. Dat was de tekst die op elk kaartje was gedrukt. Ik kies tot paus... Daarna noemde hij de naam die daaronder was geschreven. Nadat hij de naam had voorgelezen, stak hij een naald en draad door het woord Eligo op het stembiljet en reeg het kaartje voorzichtig aan de draad. Vervolgens tekende hij de uitgebrachte stem aan in een register. Daarna herhaalde hij de hele procedure. Hij pakte een biljet uit de kelk, las het voor, reeg het aan de draad en maakte een aantekening in zijn boek. Mortati wist bijna meteen dat de eerste stemming onbeslist zou blijven. Geen consensus. Na zeven stembiljetten waren er al zeven verschillende kardinalen genoemd. Zoals gebruikelijk was het handschrift op de biljetten onherkenbaar gemaakt door in blokletters of in een overdreven zwierig schrift te schrijven. In dit geval was die verhulling ironisch, omdat het duidelijk was dat de kardinalen op zichzelf hadden gestemd. Mortati wist dat dat schijnbare bedrog niets te maken had met zelfzuchtige ambitie. Het was een vertragingstactiek. Een verdedigingsmanoeuvre. Een vorm van tijdrekken om ervoor te zorgen dat geen enkele kardinaal genoeg stemmen zou krijgen om te winnen, en er dus wel een volgende stemming gehouden moest worden. De kardinalen wachtten op hun prescelti...


   


  Toen de laatste uitgebrachte stem was geregistreerd, verklaarde Mortati dat de stemming onbeslist was.


  Hij pakte de draad met alle kaartjes eraan en knoopte de uiteinden aan elkaar, zodat er een ring werd gevormd. Toen legde hij de krans van stembiljetten op een zilveren blad. Hij voegde er de juiste chemicaliën aan toe en droeg het blad naar een kleine schoorsteen achter hem. Daar stak hij de stembiljetten aan. Terwijl die brandden, veroorzaakten de chemicaliën die hij eraan had toegevoegd zwarte rook. De rook dreef door een pijp naar een gat in het dak, waar hij boven de kapel uit rees, zodat iedereen hem kon zien. Kardinaal Mortati had zojuist zijn eerste bericht naar de buitenwereld gezonden.


  Eén stemming. Geen paus.
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  Bijna stikkend van de dampen hees Langdon zich moeizaam de ladder op, naar het licht boven de crypte. Boven zich hoorde hij stemmen, maar hij kon er geen touw aan vastknopen. Beelden van de gebrandmerkte kardinaal tolden door zijn hoofd. Earth... Aarde...


  Terwijl hij verder klom, ging hij slechter zien en hij was bang dat hij zou flauwvallen. Twee sporten van de top verloor hij zijn evenwicht. Hij deed een uitval naar boven in een poging de rand te vinden, maar die was te ver weg. Hij verloor zijn greep op de ladder en viel bijna achterover de duisternis in. Toen voelde hij een scherpe pijn onder zijn armen, en plotseling hing hij in de lucht en bungelden zijn benen wild heen en weer boven de afgrond.


  Twee sterke Zwitserse gardisten hadden hem onder zijn armen gepakt en tilden hem omhoog. Even later kwam zijn hoofd uit het duivelsgat te voorschijn; hij hoestte en hapte naar adem. De gardisten trokken hem over de rand en legden hem op de grond, met zijn rug op de koude marmeren vloer.


  Even wist Langdon niet waar hij was. Boven zijn hoofd zag hij sterren en ronddraaiende planeten. Er renden vage gestalten langs hem heen. Er werd geschreeuwd. Hij probeerde te gaan zitten. Hij lag aan de voet van een stenen piramide. Een kwade stem echode met bekende bitsheid door de kapel, en toen wist hij het weer. Olivetti schreeuwde tegen Vittoria: 'Waarom hebben jullie dat niet meteen bedacht!'


  Vittoria probeerde de situatie uit te leggen.


  Olivetti onderbrak haar midden in een zin en draaide zich om om bevelen naar zijn mannen te roepen. 'Haal dat lijk daar weg! Doorzoek de rest van het gebouw!'


  Langdon probeerde weer te gaan zitten. Het wemelde in de Chigi-kapel van de Zwitserse gardisten. Het plastic gordijn voor de ingang van de kapel was weggetrokken en er stroomde frisse lucht Langdons longen binnen. Terwijl hij langzaam bij zijn positieven kwam, zag Langdon Vittoria naar zich toe komen. Ze hurkte met het gezicht van een engel naast hem neer.


  'Ben je in orde?' Vittoria pakte zijn pols en nam zijn hartslag op. Haar handen lagen zacht op zijn huid.


  'Bedankt.' Langdon kwam nu helemaal overeind. 'Olivetti is kwaad.' Vittoria knikte. 'Daar heeft hij ook wel reden toe. We hebben het verknald.'


  'Je bedoelt dat ik het heb verknald.'


  'Maak het dan weer goed. Zorg dat we hem de volgende keer grijpen.'


  De volgende keer? Langdon vond dat een sarcastische opmerking. Er is geen volgende keer! We hebben onze kans gemist! Vittoria keek op Langdons horloge. 'Volgens Mickey hebben we veertig minuten. Verman je en help me het volgende teken te vinden.'


  'Vittoria, ik heb je toch gezegd dat de beeldhouwwerken verdwenen zijn. Het Pad der Verlichting is...' Langdon haperde. Vittoria glimlachte fijntjes.


  Plotseling sprong Langdon overeind. Hij draaide om zijn as tot hij duizelig werd en staarde naar de kunstwerken om hem heen. Piramides, sterren, planeten, ellipsen. Plotseling kwam alles weer terug. Dit is het eerste altaar van de wetenschap! Niet het Pantheon! Het drong nu pas tot hem door dat de kapel volledig in Illuminati-stijl was, veel subtieler en zorgvuldiger dan het wereldberoemde Pantheon. De Chigi-kapel was een alkoof die buiten de loop lag, letterlijk een gat, een eerbetoon aan een grote weldoener van de wetenschap, versierd met aardse symbolen. Perfect. Langdon zocht steun bij de muur en keek omhoog naar de enorme piramides van steen. Vittoria had gelijk. Als deze kapel het eerste altaar van de wetenschap was, kon het beeldhouwwerk dat als eerste teken dienst deed, er nog zijn. Hij voelde een golf van hoop in zich opwellen toen hij besefte dat er nog een kans was. Als het teken er inderdaad nog was en ze het konden volgen naar het volgende altaar van de wetenschap, hadden ze misschien nog een tweede kans om de moordenaar te pakken te krijgen.


  Vittoria liep verder naar hem toe. 'Ik heb ontdekt wie de onbekende Illuminati-beeldhouwer was.' Langdon keek vliegensvlug om. 'Wat heb je?' 'Nu hoeven we er alleen nog maar achter te komen welk beeld hier het...'


  'Wacht even! Weet je wie de Illuminati-beeldhouwer was?' Hij was al jaren bezig om daarachter te komen.


  Vittoria glimlachte. 'Het was Bernini.' Ze zweeg even. 'Dé Bernini.' Langdon wist onmiddellijk dat ze zich vergiste. Bernini kon het onmogelijk zijn. Gianlorenzo Bernini was de op een na beroemdste beeldhouwer uit de geschiedenis; zijn faam werd alleen overtroffen door die van Michelangelo. In de zeventiende eeuw had Bernini meer beelden gemaakt dan enige andere kunstenaar. De man die ze zochten moest helaas een onbekende zijn, een onbeduidende persoon.


  Vittoria fronste haar voorhoofd. 'Je lijkt niet erg enthousiast.' 'Bernini kan het onmogelijk zijn.'


  'Waarom niet? Bernini was een tijdgenoot van Galilei. Hij was een


  briljante beeldhouwer.'


  'Hij was zeer beroemd en katholiek.'


  'Ja,' zei Vittoria, 'net als Galilei.'


  'Nee,' betoogde Langdon. 'Heel anders dan Galilei. Galilei was het Vaticaan een doorn in het oog. Bernini was het wonderkind van het Vaticaan. De Kerk was dol op Bernini. Hij was binnen het Vaticaan de autoriteit op het gebied van alle kunst. Hij heeft praktisch zijn hele leven in Vaticaanstad gewoond!' 'Een volmaakte dekmantel. Infiltratie van een Illuminatus.' Langdon zei verhit: 'Vittoria, de Illuminati-leden noemden hun geheime kunstenaar il maestro ignoto, de onbekende meester.' 'Ja, voor hén was hij onbekend. Denk eens aan de geheimzinnigheid binnen de vrijmetselarij. Alleen de hoogsten in rang kennen de hele waarheid. Galilei kan Bernini's ware identiteit voor de meeste leden verborgen hebben gehouden, voor Bernini's eigen veiligheid. Op die manier zou het Vaticaan er nooit achter komen.' Langdon was niet overtuigd, maar moest toegeven dat er een vreemd soort logica school in wat Vittoria zei. De Illuminati stonden erom bekend dat geheime informatie alleen werd onthuld aan de hoogsten in rang. Het was de hoeksteen van hun vermogen tot geheimhouding: dat maar heel weinigen het hele verhaal kenden. 'En Bernini's banden met de Illuminati,' vervolgde Vittoria met een glimlach, 'verklaren waarom hij die twee piramides heeft ontworpen.'


  Langdon keerde zich naar de enorme marmeren piramides en schudde zijn hoofd. 'Bernini was een religieus beeldhouwer. Het is uitgesloten dat hij die piramides heeft gemaakt.'


  Vittoria haalde haar schouders op. 'Vertel dat maar aan het bordje dat achter je hangt.'


  Langdon draaide zich om naar de plaquette.


   


  Kunst in de Chigi-kapel


  De architectuur is van Rafaël,

  maar alle decoraties zijn van Gianlorenzo Bernini.


   


  Langdon las het bordje tweemaal, en toen was hij nog niet overtuigd. Gianlorenzo Bernini werd geroemd om zijn verfijnde beelden van de Heilige Maagd, van engelen, profeten en pausen. Waarom was hij plotseling piramides gaan maken?


  Langdon keek op naar de hoge gedenktekens en voelde zich volkomen gedesoriënteerd. Twee piramides, elk met een glanzend elliptisch medaillon. Ze waren zo onchristelijk als een beeldhouwwerk maar kon zijn. De piramides, de sterren erboven, de tekens van de dierenriem. Alle decoraties zijn van Gianlorenzo Bernini. Als dat waar was, besefte Langdon, betekende het dat Vittoria wel gelijk moest hebben. Bij gebrek aan alternatieven moest Bernini de onbekende meester van de Illuminati zijn; niemand anders had een bijdrage geleverd aan de kunstwerken in deze kapel! De implicaties kwamen zo snel bij Langdon op dat hij ze bijna niet kon verwerken. Bernini was een Illuminatus geweest.


  Bernini had de ambigrammen van de Illuminati ontworpen. Bernini had het Pad der Verlichting aangelegd. Langdon kon even geen woord uitbrengen. Was het mogelijk dat de wereldberoemde Bernini hier, in deze kleine Chigi-kapel, een beeld had neergezet dat dwars door Rome naar het volgende altaar van de wetenschap wees?


  'Bernini,' zei hij. 'Dat zou ik nooit hebben vermoed.' 'Wie anders dan een bekende Vaticaanse kunstenaar zou genoeg invloed hebben gehad om zijn kunstwerken in bepaalde katholieke kapellen in Rome te laten plaatsen en het Pad der Verlichting te creëren? Een onbekende kunstenaar zou dat nooit zijn gelukt.' Langdon dacht erover na. Hij keek naar de piramides en vroeg zich af of een van de twee het teken kon zijn. Of misschien wel allebei? 'De piramides staan met hun voorzijde naar elkaar toe,' zei hij, want hij wist niet precies wat hij met ze aan moest. 'Verder zijn ze identiek, dus ik weet niet welke...' 'Ik denk niet dat we de piramides moeten hebben.' 'Maar dat zijn de enige beeldhouwwerken hier.' Vittoria snoerde hem de mond door naar Olivetti en een paar van zijn gardisten te wijzen, die zich bij het duivelsgat hadden verzameld. Langdon volgde de lijn van haar vinger naar de muur aan de overkant. In eerste instantie zag hij niets. Toen bewoog er iemand en ving hij een glimp op. Wit marmer. Een arm. Een torso. En daarna een gebeeldhouwd gezicht. Gedeeltelijk verborgen in een nis. Twee levensgrote menselijke gestaltes. Langdons hart ging sneller kloppen. Hij was zo in beslag genomen geweest door de piramides en het duivelsgat, dat hij dit beeld niet had gezien. Hij liep door de kapel, tussen de mensen door. Toen hij naderbij kwam, zag hij dat het werk typerend was voor Bernini: de kracht van de compositie, de fijne gezichten en golvende kleding, en dat allemaal in het zuiverste witte marmer dat er voor Vaticaans geld te koop was. Pas toen hij er vlak


  voor stond, herkende Langdon het beeld zelf. Hij staarde omhoog naar de twee gezichten en hapte naar adem. 'Wie zijn het?' vroeg Vittoria, toen ze hem inhaalde. Langdon stond versteld. 'Habakkuk en de Engel,' zei hij bijna onhoorbaar. Het was een tamelijk bekend werk van Bernini, dat in sommige kunsthistorische teksten beschreven werd. Langdon was vergeten dat het hier stond. 'Habakkuk?'


  'Ja. De profeet die de vernietiging van de aarde voorspelde.' Vittoria keek onzeker. 'Denk je dat dit het teken is?' Langdon knikte verbaasd. Hij had nog nooit in zijn leven iets zo zeker geweten. Dit was het eerste teken van de Illuminati. Geen twijfel mogelijk. Hoewel Langdon wel had verwacht dat het beeld op de een of andere manier naar het volgende altaar van de wetenschap zou 'wijzen', had hij niet verwacht dat dat letterlijk opgevat diende te worden. Zowel de engel als Habakkuk had een arm uitgestrekt en wees in de verte.


  Langdon kon een glimlach niet onderdrukken. 'Niet erg subtiel, hè?' Vittoria keek opgewonden, maar ook verward. 'Ik zie wel dat ze wijzen, maar ze spreken elkaar tegen. De engel wijst de ene kant op en de profeet de andere.'


  Langdon grinnikte. Het was waar. Hoewel beide figuren in de verte wezen, gaven ze volkomen tegengestelde richtingen aan. Maar dat probleem had hij al opgelost. Plotseling energiek liep hij naar de deur.


  'Waar ga je heen?' riep Vittoria hem na.


  'Naar buiten!' Zijn benen voelden weer licht aan toen hij naar de deur rende. 'Ik moet zien welke kant dat beeld op wijst!' 'Wacht even! Hoe weet je welke vinger je moet volgen?' 'Het gedicht,' riep hij over zijn schouder. 'De laatste regel!' 'Laat engelen u wijzen wat u zocht?' Ze keek omhoog naar de uitgestrekte arm van de engel. Onverwachts werd haar blik wazig. 'Verdomd!'
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  Gunther Glick en Chinita Macri zaten in het BBC-busje, dat in de schemering aan de overkant van de Piazza del Popoio geparkeerd stond. Ze waren kort na de vier Alfa Romeo's gearriveerd, precies op tijd om getuige te zijn van een onvoorstelbare reeks gebeurtenissen. Chinita had nog steeds geen idee wat er allemaal gebeurde, maar ze had er wel voor gezorgd dat de camera liep. Meteen toen ze aankwamen, hadden Chinita en Glick gezien dat er een waar leger aan jongemannen uit de Alfa Romeo's kwam en de kerk omsingelde. Sommigen hadden hun wapen in hun hand. Een van hen, een kaarsrechte, oudere man, nam een team mee de kerktrap op. De soldaten hadden de sloten van de deuren kapotgeschoten. Macri hoorde niets en nam aan dat ze geluiddempers hadden. Daarna waren de soldaten naar binnen gegaan. Chinita had voorgesteld om te blijven zitten waar ze zaten en vanuit het halfduister te filmen. Per slot van rekening waren pistolen pistolen, en ze konden vanuit het busje goed zien wat er gebeurde. Glick had haar niet tegengesproken. Nu liepen aan de overkant van het piazza mensen in en uit de kerk. Ze riepen naar elkaar. Chinita stelde haar camera in om een team te volgen dat de omgeving afzocht. Hoewel ze allemaal in burgerkleding waren, leken ze met een militaire precisie te bewegen. 'Wie denk je dat het zijn?' vroeg ze.


  'Ik zou het bij god niet weten.' Glick keek strak voor zich uit. 'Film je dit allemaal?' 'Elke seconde.'


  Glick vroeg zelfvoldaan: 'Vind je nog steeds dat we terug moeten gaan om de wacht te houden bij de Sixtijnse Kapel?' Chinita wist niet precies wat ze moest zeggen. Het was duidelijk dat hier iets aan de hand was, maar ze had genoeg ervaring in de journalistiek om te weten dat er vaak een heel saaie verklaring was voor interessant ogende gebeurtenissen. 'Dit hoeft niets voor te stellen,' zei ze. 'Misschien hebben deze jongens dezelfde tip gekregen als jij en trekken ze die alleen maar na. Het kan vals alarm zijn.' Glick pakte haar bij de arm. 'Daar! Richt daarop!' Hij wees naar de kerk.


  Chinita draaide de camera weer naar de deur boven aan de trap. 'Hé, hallo, schoonheid,' zei ze, terwijl ze scherp stelde op de man die uit de kerk te voorschijn kwam. 'Wie is die nette meneer?'


  Chinita nam een close-up van hem. 'Ik heb hem nooit eerder gezien.' Ze zoomde in op zijn gezicht en glimlachte. 'Maar ik zou het niet erg vinden hem wat vaker te zien.'


   


  Robert Langdon rende de trap voor de kerk af en het piazza op. Het begon donker te worden. De voorjaarszon ging bijna onder en was al achter de omliggende bebouwing verdwenen, zodat het plein in de schaduw lag.


  'Oké, Bernini,' zei hij bij zichzelf. 'Waar wijst die engel van je heen?' Hij draaide zich om en bekeek de ligging van de kerk waaruit hij net was gekomen. Hij haalde zich de Chigi-kapel voor de geest, en het beeld van de engel. Zonder aarzeling draaide hij zich naar het westen, naar de gloed van de aanstaande zonsondergang. De tijd drong.


  'Het zuidwesten,' zei hij, en hij keek met een frons naar de winkels en appartementen die hem het zicht benamen. 'Daar moet het volgende teken zijn.'


  Langdon pijnigde zijn hersens om zich bladzijde na bladzijde Italiaanse kunstgeschiedenis voor de geest te halen. Hoewel hij Bernini's werk goed kende, wist Langdon ook dat de beeldhouwer zo productief was geweest dat geen enkele niet-specialist alle werken kon kennen. Maar gezien het feit dat het eerste teken - Habakkuk en de Engel - tamelijk bekend was, hoopte Langdon dat het tweede teken een werk was dat hij zich in herinnering kon roepen. Aarde, lucht, vuur, water, dacht hij. Aarde hadden ze gevonden, in de Kapel van de Aarde: Habakkuk, de profeet die de vernietiging van de aarde had voorspeld.


  Lucht was de volgende. Langdon dwong zichzelf na te denken. Een beeldhouwwerk van Bernini dat iets met lucht te maken heeft! Hij kon niets bedenken. Toch was hij weer vol energie. Ik volg het Pad der Verlichting. Het is nog intact!


  Langdon keek naar het zuidwesten en spande zich in om een kerktoren boven de obstakels uit te zien steken. Hij zag niets. Hij had een plattegrond nodig. Als ze de kerken konden vinden die ten zuidwesten van hier lagen, zou een daarvan misschien bij Langdon een belletje doen rinkelen. Lucht, herhaalde hij steeds in gedachten. Lucht. Bernini. Beeldhouwwerk. Lucht. Denk na! Langdon draaide zich om en liep de trap van de kerk weer op. Onder de steigers kwam hij Vittoria en Olivetti tegen. 'Het zuidwesten,' zei Langdon hijgend. 'De volgende kerk is ten zuidwesten van hier.'


  Olivetti fluisterde koel: 'Weet u het deze keer zeker?'


  Langdon ging er niet op in. 'We hebben een plattegrond nodig. Een


  waarop alle kerken van Rome staan.'


  De commandant nam hem even op, en zijn gelaatsuitdrukking veranderde niet.


  Langdon keek op zijn horloge. 'We hebben maar een halfuur.' Olivetti stapte langs Langdon heen en liep de trap af naar zijn auto, die vlak voor de kerk stond. Langdon hoopte dat hij een plattegrond ging halen.


  Vittoria keek opgewonden. 'Dus de engel wijst naar het zuidwesten? Heb je enig idee wat voor kerken daar staan?' 'Ik kan niet over die verdomde gebouwen heen kijken.' Langdon draaide zich om en keek uit over het plein. 'En ik ken de kerken van Rome niet goed genoeg...' Hij zweeg. Vittoria keek hem verontrust aan. 'Wat is er?' Langdon keek weer naar het zuidwesten. Nu hij boven aan de kerktrap stond, had hij een beter uitzicht. Hij kon nog steeds niets zien, maar hij besefte dat hij op de juiste weg was. Zijn blik ging omhoog langs de hoog oprijzende, wankele steigerconstructie boven hem. Die was zes etages hoog en reikte bijna tot de bovenkant van het roosvenster van de kerk, veel hoger dan de andere gebouwen aan het plein. Plotseling wist hij waar hij heen moest.


   


  Aan de overkant van het plein tuurden Chinita Macri en Gunther Glick ingespannen door de voorruit van het BBC-busje. 'Film je dit?' vroeg Gunther.


  Macri zoomde in op de man die nu in de steigers klom. 'Hij is iets te goed gekleed om Superman te spelen, als je het mij vraagt.' 'En wie is Supervrouw?'


  Chinita wierp een blik op de knappe vrouw aan de voet van de steigers. 'Dat zou jij vast wel willen weten.' 'Denk je dat ik de redactie moet bellen?'


  'Nog niet. Laten we nog even blijven kijken. We kunnen maar beter iets hebben om uit te zenden voordat we bekennen dat we het conclaaf in de steek hebben gelaten.'


  'Denk je dat iemand daarbinnen echt een van die ouwe zakken heeft vermoord?'


  Chinita klakte met haar tong. 'Jij gaat zéker naar de hel.' 'En ik neem de Pulitzerprijs mee.'
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  Hoe hoger Langdon klom, des te wankeler leken de steigers te staan. Maar zijn uitzicht over Rome werd met elke stap beter. Hij klom verder.


  Hij hijgde meer dan hij had verwacht toen hij de bovenste etage bereikte. Hij hees zichzelf het laatste platform op, klopte het gips van zijn broekspijpen en richtte zich op. Hij had geen last van de hoogte. Integendeel, die gaf hem juist energie.


  Het uitzicht was verbluffend. De rode daken van Rome lagen voor hem als een oceaan die in brand stond, gloeiend in de scharlakenrode zonsondergang. Vanaf die plek kon Langdon voor het eerst in zijn leven voorbij de luchtvervuiling en het verkeer van Rome kijken naar de oude wortels van de Citta di Dio, de stad Gods. Met zijn ogen half dichtgeknepen tegen het zonlicht zocht Langdon de daken af naar een spits of klokkentoren. Maar hoe ver hij zijn blik ook naar de horizon liet dwalen, hij zag niets. Er zijn honderden kerken in Rome, dacht hij. Er moet er toch minstens één ten zuidwesten van hier staan! Als de kerk tenminste zichtbaar is, hield hij zichzelf voor. Sterker nog, als de kerk er nog staat! Hij dwong zichzelf langzaam van beneden naar boven in de juiste richting te kijken en probeerde het nog een keer. Hij wist natuurlijk dat niet alle kerken een zichtbare toren hadden, vooral kleinere, onbekendere heiligdommen niet. Bovendien was Rome drastisch veranderd sinds de zeventiende eeuw, toen kerken de hoogste gebouwen waren die wettelijk waren toegestaan. Nu zag hij flatgebouwen en tv-torens.


  Voor de tweede keer bereikte zijn blik de horizon zonder iets gevonden te hebben. Geen enkele toren. In de verte, helemaal aan de rand van Rome, onttrok de enorme koepel van Michelangelo de ondergaande zon aan het zicht. De Sint-Pieter. Vaticaanstad. Langdon vroeg zich af hoe het met de kardinalen ging en of de Zwitserse gardisten de antimaterie al hadden gevonden. Hij had zo'n idee dat dat niet het geval was, en ook niet zou gebeuren. Het gedicht ging weer door zijn hoofd. Hij liep het nog eens na, regel voor regel. Van Santi's aardse graf met duivelsgat. Ze hadden Santi's graf gevonden. Mystieke teek'nen9 kruislings door de stad. De mystieke tekens waren de elementen: aarde, lucht, vuur en water. Het lichtend pad is daar; en beidt uw tocht. Het Pad der Verlichting dat door Bernini's beelden werd aangegeven. Laat engelen u wijzen wat u zocht. De engel wees naar het zuidwesten...


   


  'De trap!' riep Glick uit, terwijl hij opgewonden door de voorruit van het BBC-busje wees. 'Er gebeurt iets!'


  Macri liet haar lens weer naar de hoofdingang zakken. Er gebeurde zeker iets. Onder aan de trap had de man die eruitzag als een militair een van de Alfa Romeo's dicht bij de onderste tree gezet en de achterklep geopend. Nu liet hij zijn blik over het plein gaan alsof hij zich ervan wilde vergewissen dat niemand hem zag. Even dacht Macri dat de man hen in de gaten had, maar zijn blik dwaalde verder. Toen hij blijkbaar tevreden was, pakte hij een walkie-talkie en zei hij daar iets in.


  Bijna onmiddellijk leek er een leger uit de kerk te voorschijn te komen. Als een Amerikaans football-team dat losbrak uit een tactiekbespreking gingen de soldaten op een rij boven aan de trap staan. Als een menselijke muur begonnen ze de trap af te dalen. Achter hen, bijna volledig aan het zicht onttrokken door de muur, leken vier soldaten iets te dragen. Iets zwaars. Iets onhandigs. Glick leunde naar voren op het dashboard. 'Stelen ze iets uit de kerk?' Chinita zoomde nog verder in en gebruikte de telelens om de muur van mannen af te zoeken naar een opening. Eén fractie van een seconde, smeekte ze. Eén beeld. Dat is alles wat ik nodig heb. Maar de mannen bewogen en bloc. Kom op! Macri bleef kijken, en haar geduld werd beloond. Toen de soldaten het voorwerp in de kofferbak probeerden te tillen, kreeg Macri haar opening. Ironisch genoeg was het de oudere man die wankelde. Heel even, maar lang genoeg. Macri had haar ene beeld. Om precies te zijn waren het er waarschijnlijk een stuk of tien.


  'Bel de redactie,' zei Chinita. 'We hebben een lijk.'


   


  Ver weg, bij CERN, manoeuvreerde Maximilian Kohler zijn rolstoel Leonardo Vetra's werkkamer in. Met een systematische efficiëntie doorzocht hij Vetra's ordners. Toen hij niet vond wat hij zocht, reed Kohler naar Vetra's slaapkamer. De bovenste la van zijn nachtkastje zat op slot. Kohler wrikte die met een mes uit de keuken open. In de la vond Kohler precies wat hij zocht.
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  Langdon sprong van de steiger op de grond. Hij klopte het stof van zijn kleren. Vittoria wachtte hem op. 'Geen succes?' vroeg ze. Hij schudde zijn hoofd.


  'Ze hebben de kardinaal in de achterbak gelegd.' Langdon keek naar de geparkeerde auto, waar Olivetti en een groepje soldaten rond een op de motorkap uitgespreide stadsplattegrond stonden. 'Zoeken ze in het zuidwesten?'


  Ze knikte. 'Geen kerken. Van hieraf is de eerste die je tegenkomt de Sint-Pieter.'


  Langdon gromde. Dan waren ze het daar in elk geval over eens. Hij liep naar Olivetti. De soldaten gingen opzij om hem door te laten. Olivetti keek op. 'Niets. Maar hier staat niet elke kerk op. Alleen de grote. Een stuk of vijftig.' 'Waar zijn we nu?' vroeg Langdon.


  Olivetti wees het Piazza del Popolo aan en trok een rechte lijn naar het zuidwesten. De lijn ging op flinke afstand langs de groepjes zwarte vierkantjes die de belangrijkste kerken van Rome aangaven. Helaas waren de belangrijkste kerken van Rome ook de oudste kerken, degene die er in de zeventiende eeuw al waren geweest. 'Ik moet beslissingen gaan nemen,' zei Olivetti. 'Bent u zeker van de richting?'


  Langdon haalde zich de uitgestrekte vinger van de engel voor de geest en voelde de onrust weer in zich opkomen. 'Ja. Heel zeker.' Olivetti haalde zijn schouders op en trok dezelfde rechte lijn. Die doorsneed de Ponte Regina Margherita en de Via Cola di Rienzo, en liep via het Piazza del Risorgimento zonder ook maar één kerk te raken, totdat ze midden op het Sint-Pietersplein abrupt doodliep. 'Waarom kan het de Sint-Pieter niet zijn?' vroeg een van de soldaten. Hij had een groot litteken onder zijn linkeroog. 'Dat is ook een kerk.'


  Langdon schudde zijn hoofd. 'Het moet een openbare plek zijn. De


  Sint-Pieter lijkt me op dit moment nauwelijks openbaar.'


  'Maar de lijn gaat over het Sint-Pietersplein,' zei Vittoria, die over


  Langdons schouder keek. 'Het plein is wel openbaar.'


  Daar had Langdon al over nagedacht. 'Maar er zijn geen beelden.'


  'Staat er in het midden geen obelisk?'


  Ze had gelijk. Er stond een Egyptische obelisk op het Sint-Pietersplein. Langdon keek naar de obelisk op het piazza voor hen. De hoge piramide. Een eigenaardig toeval, dacht hij. Hij schudde de gedachte van zich af. 'De obelisk van het Vaticaan is niet van Bernini. Die is door Caligula meegebracht. En hij heeft niets met lucht te maken.' Er was nog een probleem. 'Bovendien zegt het gedicht dat de elementen in de stad moeten zijn, in Rome. Het Sint-Pietersplein is in Vaticaanstad, niet in Rome.'


  'Dat ligt er maar aan aan wie je het vraagt,' merkte een gardist op. Langdon keek op. 'Wat?'


  'Het is altijd een twistpunt geweest. Op de meeste plattegronden staat het Sint-Pietersplein aangegeven als deel van Vaticaanstad, maar omdat het buiten de ommuurde stad ligt, hebben de bestuurders van Rome er eeuwenlang aanspraak op gemaakt.' 'U meent het,' zei Langdon. Dat had hij nooit geweten. 'Ik zeg het alleen maar,' vervolgde de gardist, 'omdat commandant Olivetti en mevrouw Vetra vroegen naar een beeld dat iets met lucht te maken heeft.'


  Langdons ogen werden groot. 'En weet u er een op het Sint-Pietersplein?'


  'Niet echt. Het is eigenlijk geen beeld. Waarschijnlijk is het niet relevant.'


  'Vertel op,' zei Olivetti.


  De gardist haalde zijn schouders op. 'Ik weet er alleen maar van doordat ik meestal op het piazza patrouilleer. Ik ken elk hoekje van het Sint-Pietersplein.'


  'Het beeldhouwwerk,' drong Langdon aan. 'Hoe ziet het eruit?' Hij begon zich af te vragen of de Illuminati echt lef genoeg hadden gehad om hun tweede teken recht tegenover de Sint-Pieter te zetten. 'Ik kom er elke dag langs,' zei de gardist. 'Het staat in het midden, precies waar die lijn uitkomt. Daardoor moest ik er ook aan denken. Maar zoals ik al zei, het is niet echt een beeld. Het is meer een... blok.'


  Olivetti keek nijdig. 'Een blok?'


  'Ja, meneer. Een blok marmer dat in het plein is ingebed. Aan de voet van de obelisk. Maar het is geen rechthoekig blok. Het is een ellips. En er is een afbeelding in gegraveerd van een gezicht dat blaast en dat de wind voorstelt.' Hij zweeg even. 'Lucht, lijkt me, als je het wetenschappelijk bekijkt.'


  Langdon staarde de jonge soldaat onthutst aan. 'Een reliëf!' riep hij plotseling uit. Iedereen keek hem aan.


  'Reliëfs,' zei Langdon, 'vormen de andere helft van de beeldhouwkunst!' Beeldhouwen is het creëren van vormen in de ruimte en in reliëf. Die definitie had hij jarenlang op schoolborden geschreven. Reliëfs waren eigenlijk tweedimensionale beeldhouwwerken, zoals Abraham Lincolns profiel op de dollarcent. De medaillons die Bernini voor de Chigi-kapel had gemaakt, waren er ook een goed voorbeeld van.


  'Bassorilievo?' vroeg de gardist. Hij gebruikte het Italiaanse woord. 'Ja! Een bas-reliëf!' Langdon klopte met zijn knokkels op de motorkap. 'Daar had ik helemaal niet aan gedacht! Die tegel waar u het over hebt, op het Sint-Pietersplein, heet Il Ponente, de Westenwind. Hij wordt ook wel Respiro di Dio genoemd.'


  'Adem van God?'


  'Ja! Lucht! En hij is gemaakt en daar geplaatst door de architect zelf!'


  Vittoria keek verbaasd. 'Maar ik dacht dat Michelangelo de Sint-Pieter had ontworpen.'


  'Ja, de basiliek!' riep Langdon op triomfantelijke toon. 'Maar het Sint-Pietersplein is door Bernini ontworpen!' Toen de rij Alfa Romeo's wegscheurde van het Piazza del Popolo, had iedereen te veel haast om te zien dat er een BBC-busje achter hen aan kwam.
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  Gunther Glick trapte het gaspedaal van het busje diep in en zwenkte tussen het verkeer door achter de vier snel rijdende Alfa Romeo's aan, over de Ponte Margherita naar de overkant van de Tiber. Onder andere omstandigheden zou Glick zijn best doen om zoveel afstand te houden dat hij niet opviel, maar vandaag kon hij het tempo nauwelijks bijhouden. Die kerels vlogen echt. Macri zat achter in het busje, op haar werkplek, te telefoneren met Londen. Ze hing op en riep over het verkeerslawaai heen: 'Wil je het goede of het slechte nieuws horen?'


  Glick fronste. Niets was ooit eenvoudig in de contacten met de thuisbasis. 'Eerst maar het slechte.'


  'De redactie is laaiend dat we onze post hebben verlaten.' 'Wat een verrassing.'


  'Verder denken ze dat jouw informant een bedrieger is.' 'Natuurlijk.'


  'En de baas heeft me net gewaarschuwd dat er nog maar weinig hoeft te gebeuren, of er hangt je echt iets boven het hoofd.' Glick trok een lelijk gezicht. 'Fantastisch. En het goede nieuws?' 'Ze hebben ermee ingestemd naar het materiaal te kijken dat we net hebben geschoten.'


  Glick voelde dat zijn norse uitdrukking overging in een glimlach. Dan zullen we weleens zien wie er iets boven het hoofd hangt, dacht hij. 'Verstuur het dan.'


  'Ik kan pas zenden als we stilstaan en een stabiele verbinding met een ontvanger hebben.'


  Glick gaf een dot gas en stoof de Via Cola di Rienzo op. 'Ik kan nu niet stilstaan.' Hij volgde de Alfa Romeo's in een scherpe bocht naar links, rond het Piazza del Risorgimento.


  Achterin hield Macri haar computerapparatuur vast, want alles ging glijden. 'Als je mijn zender kapotmaakt,' waarschuwde ze, 'zullen we dit materiaal lópend naar Londen moeten brengen.' 'Hou je vast, meid. Iets zegt me dat we er bijna zijn.' Macri keek op. 'Waar?'


  Glick keek naar de bekende koepel die nu recht voor hem opdoemde. Hij glimlachte. 'Op de plek waar we begonnen zijn.'


   


  De vier Alfa Romeo's glipten handig tussen het verkeer rond het Sint-Pietersplein. Ze reden verspreid langs de omtrek van de Piazza en zetten op speciaal geselecteerde punten onopvallend mannen af. De gardisten die uitstapten, mengden zich in de menigte toeristen en me-diabusjes aan de rand van het plein en losten daar meteen in op. Sommige gardisten gingen het woud van zuilen aan de zijkanten van het plein in. Ook zij leken te worden opgenomen door de omgeving. Langdon keek door de voorruit toe en had het gevoel dat er een strop werd aangetrokken rond de Sint-Pieter. Behalve de mannen die Olivetti zojuist had verdeeld, had de commandant ook radiocontact gehad met het Vaticaan en extra gardisten in burger naar het midden van het plein gestuurd, waar Bernini's Il Ponente zich bevond. Terwijl Langdon uitkeek over de grote open ruimte die het Sint-Pietersplein was, zanikte er een bekende vraag door zijn hoofd: hoe is de Illuminati-moordenaar van plan dit voor elkaar te krijgen? Hoe krijgt hij een kardinaal tussen al die mensen door en vermoordt hem in het volle zicht? Langdon keek op zijn Mickey Mouse-horloge. Het was zes minuten voor negen. Olivetti, die voor in de auto zat, draaide zich om naar Langdon en Vittoria. 'Ik wil dat jullie met je neus boven op dat Bernini-blok of die Bernini-tegel of wat dan ook gaan staan. Hetzelfde verhaal als daarnet. Jullie zijn toeristen. Gebruik de telefoon als jullie iets zien.' Voordat Langdon kon reageren, had Vittoria zijn hand gepakt en trok ze hem de auto uit.


  De zon ging onder achter de Sint-Pieter, en een enorme schaduw slokte het piazza op. Langdon voelde een onheilspellende kilte toen Vittoria en hij de koele, donkere slagschaduw in stapten. Terwijl hij zich een weg door de menigte baande, merkte Langdon dat hij iedereen die hij passeerde aandachtig bekeek, zich afvragend of een van die mensen de moordenaar was. Vittoria's hand voelde warm aan.


  Toen ze het open deel van het Sint-Pietersplein op liepen, zag Langdon dat Bernini's uitgestrekte piazza precies het effect had dat de kunstenaar van de opdrachtgever had moeten creëren: dat iedereen die het betrad zich nederig voelde. Langdon voelde zich zeker nederig. Nederig en hongerig, besefte hij, verrast dat zo'n aardse gedachte op een ogenblik als dit bij hem kon opkomen. 'Naar de obelisk?' vroeg Vittoria.


  Langdon knikte en liep schuin naar links over de piazza. 'Hoe laat is het?' vroeg Vittoria, terwijl ze energiek maar nonchalant doorliep. 'Vijf voor.'


  Vittoria zei niets, maar Langdon voelde dat haar greep steviger werd. Hij had nog steeds het pistool bij zich. Hij hoopte dat Vittoria niet zou besluiten dat ze het nodig had. Hij kon zich niet voorstellen dat ze midden op het Sint-Pietersplein een wapen zou trekken en de knieschijven van een of andere moordenaar aan stukken zou schieten terwijl de media van over de hele wereld toekeken. Aan de andere kant zou een dergelijk incident niets zijn in vergelijking met het brandmerken en vermoorden van een kardinaal, hier op het plein.


  Lucht, dacht Langdon. Het tweede element van de wetenschap. Hij probeerde zich het bijbehorende brandmerk voor te stellen. De werkwijze van de moordenaar. Opnieuw liet hij zijn blik over het uitgestrekte Sint-Pietersplein gaan, een open woestijn, omsingeld door Zwitserse gardisten. Als de Assassijn dit echt waagde, kon Langdon zich niet voorstellen hoe hij zou kunnen ontsnappen. Midden op het piazza stond Caligula's driehonderd vijftig ton wegende Egyptische obelisk. Die was bijna vijfentwintig meter hoog tot aan de piramidevormige top waar een hol ijzeren kruis op was gezet. Het kruis stond hoog genoeg om de laatste avondzon te vangen en blonk als door toverkracht. Er werd beweerd dat het relikwieën van het kruis bevatte waaraan Christus gekruisigd was. Aan weerszijden van de obelisk, volkomen symmetrisch, stonden twee fonteinen. Kunsthistorici wisten dat de fonteinen precies in de brandpunten stonden van Bernini's elliptische piazza, maar het was een architectonische eigenaardigheid waar Langdon vóór vandaag nooit echt bij stil had gestaan. Rome leek plotseling te wemelen van ellipsen, piramides en verbluffende geometrische patronen. Toen ze de obelisk naderden, ging Vittoria langzamer lopen. Ze ademde zwaar uit, alsof ze Langdon wilde overhalen haar voorbeeld te volgen en zich te ontspannen. Dat probeerde Langdon; hij liet zijn schouders zakken en ontspande zijn opeengeklemde kaken. Ergens bij de obelisk, brutaal midden op het plein voor de grootste kerk ter wereld, was het tweede altaar van de wetenschap, Bernini's Il Ponente, een elliptisch blok marmer op het Sint-Pietersplein.


  Gunther Glick keek toe vanuit de beschutting van de colonnade langs het Sint-Pietersplein. Normaal gesproken zouden de man in het tweed jasje en de vrouw in de kaki korte broek hem totaal niet interesseren. Ze leken gewone toeristen die het plein bezichtigden. Maar vandaag was niets gewoon. Vandaag was een dag van telefonische tips, lijken, auto's die door Rome raceten en mannen in tweed jasjes die steigers beklommen op zoek naar God weet wat. Glick bleef bij hen in de buurt.


  Hij keek uit over het plein en zag Macri. Ze was precies waar hij haar had gezegd dat ze moest zijn, aan de andere kant van het stel, en ze drentelde achteloos mee aan hun zijde. Macri droeg haar videocamera nonchalant, maar ondanks haar imitatie van een verveelde journalist, viel ze toch meer op dan Glick had gewild. In deze uithoek van het plein waren verder geen verslaggevers, en de afkorting BBC die met grote letters op haar camera stond, trok de aandacht van sommige toeristen.


  De beelden die Macri eerder had geschoten, van het blote lijk dat in de kofferbak werd gelegd, werden op dit moment vanuit het busje naar de BBC gezonden. Glick wist dat ze nu over zijn hoofd heen op weg waren naar Londen. Hij vroeg zich af wat de redactie ervan zou zeggen.


  Hij wilde dat Macri en hij het lijk eerder hadden gevonden, voordat het leger soldaten in burger was verschenen. Hij wist dat datzelfde leger zich nu over het plein had verspreid en dat had omsingeld. Er stond iets groots te gebeuren.


  De media zijn de rechterhand van de anarchie, had de moordenaar gezegd. Glick vroeg zich af of hij zijn kans op een grote primeur had gemist. Hij keek naar de andere omroepbusjes in de verte en zag hoe Macri het mysterieuze stel over de piazza volgde. Glick had het idee dat hij nog steeds in de race was...


  Vanaf een meter of tien ontdekte Langdon datgene waarnaar hij zocht. Tussen de her en der wandelende toeristen zag hij de witte marmeren ellips van Bernini's Il Ponente afsteken tegen de grijze granieten stenen waarmee de rest van het piazza was geplaveid. Blijkbaar zag Vittoria het ook. Hij voelde dat ze haar hand spande. 'Rustig,' fluisterde hij. 'Doe dat piranha-gedoe van je.' Vittoria's greep verslapte.


  Ze kwamen naderbij, en alles zag er bijna onheilspellend normaal uit. Toeristen dwaalden rond, nonnen stonden met elkaar te praten langs de rand van het piazza en een meisje voerde duiven aan de voet van de obelisk.


  Langdon weerhield zich ervan op zijn horloge te kijken. Hij wist dat het bijna tijd was.


  Langdon en Vittoria kwamen aan bij de elliptische steen, gingen langzamer lopen en bleven staan. Niet overdreven belangstellend, maar gewoon als twee toeristen die plichtsgetrouw blijven staan bij een matig interessante bezienswaardigheid. Vittoria las de inscriptie in de steen voor: 'Il Ponente.' Langdon keek neer op het marmeren reliëf en vond zichzelf plotseling naïef. Noch toen hij er foto's van had gezien in zijn kunstboeken noch op zijn vele reizen naar Rome, helemaal nooit had de betekenis van Il Ponente hem getroffen. Tot op dit moment.


  Het reliëf was elliptisch van vorm, ongeveer een meter lang, en er was een rudimentair gezicht in gegraveerd, een engelenkopje dat de westenwind voorstelde. Uit de mond van de engel werd een krachtige luchtstroom weg van het Vaticaan geblazen: de adem van God. Dit was Bernini's eerbetoon aan het tweede element, lucht: een etherische zefier die door een engel werd uitgeblazen. Terwijl Langdon ernaar keek, besefte hij dat het reliëf nog meer betekenis had. Bernini had de luchtstroom als vijf aparte vlagen getekend, vijf! Bovendien stonden er aan weerszijden van het medaillon twee stralende sterren. Langdon dacht aan Galilei. Twee sterren, vijf windvlagen, ellipsen, symmetrie... Hij had honger en hoofdpijn. Vittoria begon bijna meteen weer te lopen en nam Langdon mee, weg bij het reliëf. 'Ik geloof dat we gevolgd worden,' zei ze. Langdon keek op. 'Waar?'


  Vittoria liep een meter of dertig verder voordat ze antwoord gaf. Ze wees naar boven in de richting van het Vaticaan, alsof ze Langdon iets op de koepel aanwees. 'Dezelfde persoon loopt al het hele stuk over het plein achter ons aan.' Achteloos wierp Vittoria een blik over haar schouder. 'Nog steeds. Blijf lopen.' 'Denk je dat het de Assassijn is?'


  Vittoria schudde haar hoofd. 'Alleen als de Illuminati een vrouw met een BBC-Camera hebben ingehuurd.'


  Toen de klokken van de Sint-Pieter oorverdovend begonnen te luiden, schrokken Langdon en Vittoria allebei. Het was tijd. Ze waren in een boog weggelopen bij Il Ponente in een poging de verslaggeefster kwijt te raken, maar wandelden nu weer terug naar het reliëf.


  Ondanks de galmende klokken maakte de omgeving verder een zeer rustige indruk. Toeristen dwaalden rond. Een dronken zwerver zat in een onhandige houding te dutten aan de voet van de obelisk. Het meisje voerde nog steeds de duiven. Langdon vroeg zich af of de verslaggeefster de moordenaar misschien had weggejaagd. Niet waarschijnlijk, concludeerde hij, toen hij zich de belofte van de moordenaar herinnerde. Ik zal wereldsterren van uw kardinalen maken. Nadat de echo van de negende klokslag was weggestorven, daalde er een vredige stilte neer over het plein. Toen begon het meisje te gillen.
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  Langdon kwam als eerste bij het gillende meisje aan. Het geschrokken kind stond als aan de grond genageld en wees naar de voet van de obelisk, waar een haveloze oude dronkaard in elkaar gezakt op de trap zat. De man bood een ellendige aanblik; blijkbaar een van de daklozen van Rome. Zijn grijze haar hing in vettige slierten voor zijn gezicht en zijn hele lijf was in een vieze lap gewikkeld. Het meisje holde gillend de menigte in.


  Een golf van paniek overspoelde Langdon toen hij naar de zwerver rende. Er verspreidde zich een donkere vlek over de vodden van de man. Vers, vloeiend bloed. Toen was het alsof alles tegelijk gebeurde.


  De oude man leek dubbel te klappen en leunde steeds verder voorover. Langdon schoot toe, maar hij was te laat. De man tuimelde voorover van de trap af en bleef op zijn buik op het plaveisel liggen. Roerloos.


  Langdon liet zich op zijn knieën zakken. Vittoria was naast hem. Er verzamelde zich een mensenmassa om hen heen. Vittoria legde haar vingers van achteren om de keel van de man. 'Ik voel een hartslag,' zei ze. 'Rol hem om.'


  Langdon was al bezig. Hij pakte de man bij de schouders en draaide het lichaam om. Toen hij dat deed, leken de losse vodden als dood


  vlees uiteen te vallen. De man plofte slap op zijn rug neer. Midden op zijn naakte borst was een groot stuk van zijn huid geschroeid. Vittoria hapte naar lucht en deinsde achteruit. Langdon was als verlamd, ergens tussen misselijkheid en ontzag in. Het symbool was van een indrukwekkende eenvoud.


  [image: ]


  'Air, lucht,' bracht Vittoria met moeite uit. 'Hij is het.' Vanuit het niets verschenen Zwitserse gardisten; ze riepen bevelen en stormden achter een ongeziene moordenaar aan. Een van de omstanders vertelde dat nog maar een paar minuten geleden een donkere man zo vriendelijk was geweest om die arme, hijgende zwerver over het plein te helpen en zelfs even met de oude man op de trap was blijven zitten voordat hij weer in de menigte was verdwenen.


  Vittoria trok de rest van de vodden weg van 's mans borst. Hij had twee kleine, diepe wonden net onder zijn ribbenkast, aan elke kant van het brandmerk een. Ze legde het hoofd van de man achterover en begon mond-op-mondbeademing toe te passen. Op wat er daarna gebeurde, had Langdon niet gerekend. Toen Vittoria blies, klonk er een gesis uit de twee wonden van de man, en er spoot bloed de lucht in zoals water uit de spuitgaten van een walvis spuit. De zoute vloeistof raakte Langdon in het gezicht.


  Vittoria hield abrupt op met blazen en keek geschokt. 'Zijn longen...' stamelde ze. 'Ze zijn... doorboord.'


  Langdon veegde zijn ogen af en keek naar de twee perforaties. De


  gaten maakten een gorgelend geluid. De longen van de kardinaal


  waren verwoest. Hij was niet meer te redden.


  Vittoria dekte het lijk af terwijl er Zwitserse gardisten aan kwamen


  lopen.


  Langdon ging gedesoriënteerd staan. Toen zag hij haar. De vrouw die hen eerder had gevolgd, zat vlak bij hen op haar hurken. Ze had haar BBC-Camera op haar schouder, en die was op de kardinaal gericht en liep. Langdon en zij keken elkaar aan, en hij wist dat ze alles had gefilmd. Toen ging ze er als een kat vandoor.
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  Chinita Macri was op de vlucht. Ze had de primeur van haar leven geschoten.


  Haar videocamera hotste op haar schouder en voelde aan als lood toen ze log over het Sint-Pietersplein rende en zich een weg baande door de dichter wordende menigte. Iedereen leek in de tegenovergestelde richting te lopen, naar de opschudding toe. Macri probeerde er zo ver mogelijk bij weg te komen. De man met het tweed jasje had haar gezien en nu had ze het gevoel dat anderen achter haar aan zaten, mannen die ze niet zag, maar die haar van alle kanten insloten.


  Macri was nog ontzet over de beelden die ze zojuist had vastgelegd. Ze vroeg zich af of de dode echt degene was die ze vreesde dat het was. Glicks mysterieuze telefonische informant kwam haar plotseling iets minder krankzinnig voor.


  Toen ze zich in de richting van het BBC-busje haastte, dook er een jongeman met een onmiskenbaar militair uiterlijk vóór haar op uit de menigte. Hun blikken kruisten en ze bleven allebei staan. Bliksemsnel bracht hij een walkie-talkie naar zijn mond en sprak erin. Toen kwam hij op haar af. Macri draaide zich om en stortte zich met bonzend hart weer in de mensenmassa.


  Terwijl ze tussen de wirwar van armen en benen door wankelde, haalde ze de gebruikte videocassette uit haar camera. Deze is goud waard, dacht ze, en ze stak de cassette onder haar riem, plat tegen haar rug, en liet haar jasje eroverheen zakken. Voor één keer was ze blij met haar overgewicht. Glick, waar ben je, verdomme! Links van haar verscheen een andere soldaat, en hij kwam op haar af. Macri wist dat ze niet veel tijd meer had. Ze dook de andere kant op, de menigte in. Ze rukte een ongebruikte cassette uit haar tas en duwde die in de camera. Daarna begon ze te bidden. Ze was dertig meter van het BBC-busje toen de twee mannen recht voor haar opdoken, met hun armen over elkaar geslagen. Ze kon nergens meer heen. 'De film,' snauwde een van hen. 'Nu.'


  Macri deinsde terug en sloeg haar armen beschermend om haar camera. 'Vergeet het maar.'


  Een van de mannen trok zijn jasje opzij en liet zien dat hij een wapen had.


  'Schiet me dan maar neer,' zei Macri, verbaasd door de onverschrokkenheid van haar toon.


  'De film,' herhaalde de eerste.


  Waar blijft die verdomde Glick? Macri stampte met haar voet en schreeuwde zo hard mogelijk: 'Ik ben in dienst van de BBC! Volgens artikel twaalf van de wet op de persvrijheid is deze film eigendom van de British Broadcast Corporation!'


  De mannen vertrokken geen spier. Degene met het pistool deed een stap naar haar toe. 'Ik ben luitenant bij de Zwitserse Garde, en volgens de heilige wet die op dit grondgebied van kracht is, kunt u gefouilleerd en in hechtenis genomen worden.' Er begon zich een drom mensen om hen heen te verzamelen. Macri schreeuwde: 'Ik geef u in geen geval de film in deze camera zonder dat ik eerst met mijn redacteur in Londen heb gesproken. Ik stel voor dat u...'


  De gardisten maakten er een eind aan. Een van hen rukte de camera uit haar handen. De ander greep haar hardhandig bij de arm en keerde haar in de richting van het Vaticaan. 'Grazie,' zei hij terwijl hij haar meevoerde door het gedrang.


  Macri hoopte vurig dat ze haar niet zouden fouilleren en de band zouden vinden. Als ze de film op de een of andere manier lang genoeg kon verbergen om...


  Plotseling gebeurde er iets onvoorstelbaars. Iemand in de menigte stak een hand onder haar jas. Macri voelde dat de video achter haar riem vandaan werd gerukt. Ze draaide zich om, maar slikte haar woorden in. Achter haar knipoogde een hijgende Gunther Glick haar toe en daarna verdween hij in de drukte.
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  Robert Langdon wankelde de privé-badkamer in die naast de werkkamer van de paus lag. Hij bette het bloed van zijn gezicht en lippen. Het was niet zijn bloed, maar dat van kardinaal Lamassé, die zojuist een afschuwelijke dood was gestorven op het drukke plein net buiten het Vaticaan. Maagdelijke offers op het altaar van de wetenschap. Tot nu toe had de Assassijn zijn bedreiging uitgevoerd. Langdon keek in de spiegel en voelde zich machteloos. Zijn gezicht stond strak en stoppels begonnen zijn wangen donker te kleuren. De kamer om hem heen was onberispelijk en luxueus; zwart marmer met gouden kranen, katoenen handdoeken en geparfumeerde zeepjes.


  Langdon probeerde het bloederige brandmerk dat hij zojuist had gezien uit zijn gedachten te bannen. Lucht. Het beeld bleef op zijn netvlies gegrift. Sinds hij vanochtend wakker was geworden, had hij drie ambigrammen gezien... en hij wist dat er nog twee moesten komen.


  Aan de andere kant van de deur zaten Olivetti, de camerlengo en kapitein Rocher zo te horen te discussiëren over de volgende stap. Klaarblijkelijk had de zoekactie naar de antimaterie nog niets opgeleverd. Ofwel de gardisten hadden de cilinder gemist, ofwel de indringer had dieper in het Vaticaan binnen weten te dringen dan commandant Olivetti voor mogelijk hield.


  Langdon droogde zijn gezicht en handen af. Toen keek hij om zich heen op zoek naar een urinoir. Geen urinoir. Alleen een wc-pot. Hij tilde het deksel op.


  Toen hij daar stond en de spanning uit zijn lijf voelde wegebben, ging er een duizelig makende golf van uitputting door hem heen. De vele emoties die een knoop in zijn borst legden, waren zeer verschillend. Hij was moe, had niet gegeten of geslapen, volgde het Pad der Verlichting, en was getraumatiseerd door twee beestachtige moorden. Hij werd steeds ongeruster over de afloop van dit drama.


  Denk na, droeg hij zichzelf op. Er wilde hem niets invallen. Toen hij doortrok, kwam er een onverwachte gedachte bij hem op. Dit is de wc van de paus, dacht hij. Ik heb net staan pissen in de wc van de paus. Hij grinnikte. De Heilige Troon.
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  In Londen haalde een technicus van de BBC een videocassette uit een satellietontvanger en rende ermee door de redactieruimte. Ze stormde het kantoor van de hoofdredacteur binnen, duwde de band in zijn videorecorder en drukte op play.


  Terwijl de band liep, vertelde ze hem over het gesprek dat ze zojuist met Gunther Glick vanuit Vaticaanstad had gehad. Bovendien had het BBC-fotoarchief net de identiteit van het slachtoffer op het Sint-Pietersplein bevestigd.


  Toen de hoofdredacteur uit zijn kantoor kwam, klingelde hij met


  een koebel. Alles op de redactie werd onderbroken.


  'We gaan over vijf minuten live de lucht in!' bulderde de man. 'Presentator van dienst naar voorbereiding! Coördinatoren, leg verbinding met jullie contacten! We hebben een verhaal te verkopen! En we hebben beeldmateriaal!'


  De coördinatoren trokken hun Rolodexen naar zich toe. 'Specificaties van de beelden!' riep een van hen. 'Dertig seconden bruikbaar materiaal,' antwoordde de chef. 'Inhoud?'


  'Rechtstreeks verslag van een moord.'


  De coördinatoren keken hoopvol. 'Prijs voor gebruik en licentie?'


  'Een miljoen dollar.'


  Hoofden kwamen omhoog. 'Wat?'


  'Jullie hebben me goed verstaan! Ik wil de absolute top. CNN, MSNBC, en dan de grote drie! Bied maar een voorvertoning op aanvraag aan. Laat ze vijf minuten meeliften voor de BBC het uitzendt.' 'Wat is er in godsnaam gebeurd?' vroeg iemand. 'Is de premier levend gevild?'


  De chef schudde zijn hoofd. 'Nog beter.'


   


  Precies op dat moment zat de Assassijn ergens in Rome in een gemakkelijke stoel van een korte rustpauze te genieten. Hij bewonderde het legendarische vertrek om hem heen. Ik zit in de Kerk der Verlichting, dacht hij. De schuilplaats van de Illuminati. Hij kon nauwelijks geloven dat die er na al die eeuwen nog was. Plichtsgetrouw belde hij de BBC-verslaggever met wie hij eerder had gesproken. Het was tijd. De wereld moest het schokkendste nieuws nog horen.
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  Vittoria nipte afwezig van een glas water en nam kleine hapjes van een plak cake die een Zwitserse gardist haar net had aangeboden. Ze wist dat ze iets moest eten, maar ze had geen trek. In de werkkamer van de paus gonsde het van activiteit en werden gespannen gesprekken gevoerd. Kapitein Rocher, commandant Olivetti en een stuk of vijf gardisten stelden vast wat de schade tot nu toe was en bespraken de volgende stap.


  Robert Langdon stond op enige afstand van haar naar buiten te staren, naar het Sint-Pietersplein. Hij zag er terneergeslagen uit. Vittoria liep naar hem toe. 'Ideeën?'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Plak cake?'


  Zijn humeur leek te verbeteren bij de aanblik van voedsel. 'Ja, graag. Bedankt.' Hij at alsof hij uitgehongerd was.


  Het gesprek achter hen verstomde plotseling toen camerlengo Ventresca tussen twee Zwitserse gardisten binnenkwam. De kamerheer had er de vorige keer al slecht uitgezien, dacht Vittoria, maar nu leek hij echt uitgeput.


  'Wat is er gebeurd?' vroeg de camerlengo aan Olivetti. Aan de uitdrukking op zijn gezicht was te zien dat hij het ergste al had gehoord.


  Olivetti's officiële rapport klonk als het verslag van een veldslag. Onbewogen en doeltreffend gaf hij de feiten. 'Kardinaal Ebner is kort na acht uur dood aangetroffen in de kerk Santa Maria del Popolo. Hij was door verstikking om het leven gekomen en gebrandmerkt met een ambigram van het woord earth. Tien minuten geleden is op het Sint-Pietersplein kardinaal Lamassé vermoord. Hij is gestorven aan een longperforatie. Hij was gebrandmerkt met het woord air, ook een ambigram. In beide gevallen is de moordenaar ontkomen.'


  De camerlengo liep door de kamer en liet zich zwaar op de stoel achter het bureau van de paus zakken. Hij boog zijn hoofd. 'Maar kardinalen Guidera en Baggia zijn nog in leven.' De camerlengo keek met een gekwelde uitdrukking op. 'Moet dat onze troost zijn? Er zijn twee kardinalen vermoord, commandant. En het is duidelijk dat de andere twee ook niet lang meer in leven zullen zijn, tenzij u ze vindt.'


  'We zullen ze vinden,' verzekerde Olivetti hem. 'Ik heb goede moed.' 'Goede moed? Tot nu toe is alles misgegaan.' 'Dat is niet waar. We hebben twee slagen verloren, signore, maar in de oorlog zijn we aan de winnende hand. De Illuminati waren van plan deze avond in een mediacircus te veranderen. Tot nu toe hebben we dat kunnen voorkomen. De lichamen van de beide kardinalen zijn zonder incidenten afgevoerd,' zei Olivetti. 'Bovendien heeft kapitein Rocher me verteld dat de zoekactie naar de antimaterie uitstekend verloopt.'


  Kapitein Rocher, met zijn rode baret, stapte naar voren. Vittoria vond dat hij er op de een of andere manier menselijker uitzag dan de andere gardisten; wel streng, maar niet zo onbuigzaam. Rochers stem klonk gevoelvol en kristalhelder, als een viool. 'Ik heb goede hoop dat we de cilinder binnen het uur gevonden hebben, signore.' 'Kapitein,' zei de camerlengo, 'u moet me niet kwalijk nemen dat ik wat minder hoop heb, maar ik had de indruk dat het doorzoeken van Vaticaanstad veel meer tijd in beslag zou nemen dan we hebben.'


  'Het volledig doorzoeken wel, ja. Maar na een inschatting van de situatie ben ik er vrij zeker van dat de cilinder met antimaterie zich in een van onze witte zones bevindt, in de sectoren van het Vaticaan die voor het publiek toegankelijk zijn, bijvoorbeeld de musea en de Sint-Pieter. In die zones hebben we de elektriciteit al uitgeschakeld en zijn we aan het zoeken.'


  'Dus u wilt maar een klein deel van Vaticaanstad doorzoeken?' 'Ja, signore. Het is zeer onwaarschijnlijk dat er iemand heeft weten door te dringen tot de binnenste zones van Vaticaanstad. Het feit dat de ontbrekende beveiligingscamera is gestolen van een plek die toegankelijk is voor het publiek - een trappenhuis in een van de musea - wijst er duidelijk op dat de indringer niet overal kon komen. Dus kan hij de camera en de antimaterie ook alleen maar op een andere openbare plek hebben teruggezet. Dat zijn de plekken waar we ons bij onze zoekactie op concentreren.'


  'Maar de indringer heeft vier kardinalen ontvoerd. Dat wijst toch op een diepere infiltratie dan we dachten.'


  'Dat hoeft niet. We mogen niet vergeten dat de kardinalen een groot deel van de dag in de Vaticaanse musea en in de Sint-Pieter hebben doorgebracht, om van die plekken te genieten nu er geen toeristen waren. Het is mogelijk dat de vermiste kardinalen daar ergens gevangen zijn genomen.'


  'Maar hoe zijn ze dan buiten onze muren terechtgekomen?' 'Dat moet nog worden vastgesteld.'


  'Aha.' De camerlengo blies zijn adem uit en stond op. Hij liep naar Olivetti. 'Commandant, ik wil graag uw evacuatieplan horen.' 'Dat zijn we nog aan het opstellen, signore. Maar ik heb er het volste vertrouwen in dat kapitein Rocher de cilinder zal vinden.' Rocher klakte zijn hakken tegen elkaar alsof hij de commandant wilde bedanken voor het in hem gestelde vertrouwen. 'Mijn mannen hebben al twee derde van de witte zones doorzocht. Het optimisme is groot.'


  De camerlengo leek dat optimisme niet te delen.


  Op dat moment kwam de gardist met het litteken onder zijn oog


  binnen. Hij had een klembord en een plattegrond bij zich. Hij liep


  met grote passen naar Langdon. 'Meneer Langdon? Hier heb ik de


  informatie over de Il Ponente die u had gevraagd.'


  Langdon slikte een hap cake door. 'Mooi. Laat maar zien.'


  De anderen praatten verder terwijl Vittoria zich samen met Robert over de kaart boog, die de gardist op het bureau van de paus uitvouwde.


  De gardist wees naar het Sint-Pietersplein. 'Hier zijn we. De adem van de Il Ponente wordt pal naar het oosten geblazen, weg van Vaticaanstad.' Hij trok met zijn vinger een lijn van het Sint-Pietersplein over de Tiber het hart van het oude Rome in. 'Zoals u ziet, gaat de lijn door bijna heel Rome. Er staan een stuk of twintig katholieke kerken vlak bij de lijn.'


  Langdons houding drukte moedeloosheid uit. 'Twintig?' 'Misschien meer.'


  'Zijn er ook kerken die precies óp de lijn staan?' 'Sommige lijken er dichter bij dan andere,' zei de gardist, 'maar als je de richting van de Il Ponente op een kaart uitzet, heb je altijd een zekere foutmarge.'


  Langdon keek even naar buiten, naar het Sint-Pietersplein. Toen fronste hij zijn voorhoofd en wreef langs zijn kin. 'Hoe zit het met vuur? Zijn er kerken bij waar een kunstwerk van Bernini is dat iets met vuur te maken heeft?' Stilte.


  'En obelisken?' vroeg hij. 'Zijn er kerken waar een obelisk voor staat?'


  De gardist keek op de kaart.


  Vittoria zag een sprankje hoop in Langdons ogen en begreep wat hij dacht. Hij heeft gelijk! De eerste twee tekens hadden zich op of bij piazza's bevonden waar een obelisk op stond! Misschien vormde dat een patroon. Hoge, uitgerekte piramides die het pad van de Illuminati markeerden? Hoe langer ze erover nadacht, des te mooier leek het haar... Vier hoge bakens die boven Rome oprezen om de altaren der wetenschap te markeren.


  'Het is misschien vergezocht,' zei Langdon, 'maar ik weet dat veel obelisken in Rome in Bernini's tijd zijn neergezet of verplaatst. Daar was hij ongetwijfeld bij betrokken.'


  'Of Bernini kan zijn tekens bij bestaande obelisken hebben laten plaatsen,' vulde Vittoria aan. Langdon knikte. 'Ook dat is mogelijk.'


  'Slecht nieuws,' zei de gardist. 'Geen obelisken op de lijn.' Hij liet zijn vinger over de kaart glijden. 'Zelfs niet in de buurt. Niets.' Langdon zuchtte.


  Vittoria liet haar schouders hangen. Het was zo'n veelbelovend idee geweest. Blijkbaar was dit niet zo gemakkelijk als ze hadden gehoopt. Ze probeerde optimistisch te blijven. 'Robert, denk goed na. Je kent vast wel een beeld van Bernini dat iets met vuur te maken heeft, ook al is het verband maar vaag.'


  'Daar heb ik over nagedacht, geloof me. Bernini is ongelooflijk productief geweest. Hij heeft honderden werken gemaakt. Ik hoopte dat Il Ponente naar één kerk zou wijzen. En dat me dan een licht zou opgaan.'


  'Fuoco,' drong ze aan. 'Vuur. Komt er geen enkele titel van Bernini bij je op?'


  Langdon haalde zijn schouders op. 'Hij heeft beroemde schetsen van Vuurwerk gemaakt, maar die vallen niet onder de beeldhouwkunst en zijn in Leipzig, in Duitsland.'


  Vittoria fronste. 'En je weet zeker dat de adem de richting aangeeft?' 'Je hebt het reliëf gezien, Vittoria. Het was een volkomen symmetrisch ontwerp. Het enige dat een richting aan kan geven, is de adem.' Vittoria wist dat hij gelijk had.


  'Bovendien staat Il Ponente voor lucht,' vervolgde hij, 'en dus lijkt het symbolisch gezien juist om de adem te volgen.' Vittoria knikte. Dan volgen we de adem. Maar waarheen? Olivetti kwam naar hen toe. 'Wat hebben jullie?' 'Te veel kerken,' zei de gardist. 'Een stuk of twintig. We zouden natuurlijk bij elke kerk vier man kunnen zetten...' 'Vergeet dat maar,' zei Olivetti. 'We hebben die vent tweemaal gemist, terwijl we precies wisten waar hij zou zijn. Als we al die kerken moeten bewaken, moeten we Vaticaanstad onbeschermd achterlaten en de zoekactie staken.'


  'We hebben een naslagwerk nodig,' zei Vittoria. 'Een lijst van Bernini's werken. Als we de titels kunnen doorkijken, springt er misschien een uit.'


  'Ik weet het niet,' zei Langdon. 'Als het een werk is dat Bernini speciaal voor de Illuminati heeft gemaakt, is het misschien heel onbekend. Dan staat het waarschijnlijk niet in een boek.' Vittoria weigerde dat te geloven. 'De andere twee beeldhouwwerken waren vrij bekend. Jij kende ze allebei van naam.' Langdon haalde zijn schouders op. 'Dat is waar.' 'Als we de titels doorkijken op verwijzingen naar het woord "vuur", vinden we misschien een beeld dat ongeveer op de juiste plek staat.' Ze had Langdon ervan overtuigd dat het een poging waard was. Hij wendde zich tot Olivetti. 'Ik heb een lijst nodig van alle werken van Bernini. Jullie hebben hier waarschijnlijk geen koffietafelboek over Bernini, hè?'


  'Een koffietafelboek?' Die term leek Olivetti niet te kennen. 'Laat maar. Een lijst, wat voor lijst dan ook. Misschien uit de Vaticaanse musea? Die hebben vast wel naslagwerken over Bernini.'


  De gardist met het litteken fronste. 'De elektriciteit in de musea is afgesloten, en de bibliotheek is gigantisch. Zonder iemand van de staf om te helpen...'


  'Het kunstwerk waar het om gaat,' viel Olivetti hem in de rede, 'zou dat gemaakt moeten zijn toen Bernini hier, in Vaticaanstad, werkte?


  'Dat is vrijwel zeker,' zei Langdon. 'Hij is bijna zijn hele carrière hier geweest. En zeker in de tijd van het Vaticaanse conflict met Galilei.' Olivetti knikte. 'Dan is er nog een plek om te zoeken.' Vittoria kreeg weer een beetje hoop. 'Waar dan?' De commandant gaf geen antwoord. Hij nam zijn gardist apart en sprak met zachte stem tegen hem. De gardist leek te aarzelen, maar knikte gehoorzaam. Toen Olivetti uitgepraat was, richtte de gardist zich tot Langdon.


  'Komt u maar mee, meneer Langdon. Het is kwart over negen. We moeten opschieten.'


  Langdon en de gardist liepen naar de deur. Vittoria wilde achter hen aan gaan. 'Ik ga mee om te helpen.' Olivetti pakte haar bij de arm. 'Nee, mevrouw Vetra. Ik moet u even spreken.' Zijn greep was dwingend.


  Langdon en de gardist vertrokken. Olivetti nam Vittoria met een strak gezicht apart. Maar wat hij ook tegen haar had willen zeggen, hij kreeg er de kans niet voor. Zijn walkie-talkie kraakte luid. 'Comandante?'


  Iedereen in de kamer draaide zich om.


  De stem uit het luidsprekertje klonk grimmig. 'Ik denk dat u beter de TV aan kunt zetten.'


   


  80 


  Toen Langdon slechts twee uur eerder het geheime archief van het Vaticaan had verlaten, had hij niet gedacht er ooit terug te komen. Buiten adem van het eind rennen met zijn escorte, de Zwitserse gardist, was hij nu weer in het archief.


  Zijn begeleider, de gardist met het litteken, liep voor hem uit tussen de rijen doorzichtige cabines door. Om de een of andere reden leek de stilte in het archief nu onheilspellender, en Langdon was blij toen de gardist die verbrak.


  'Hier ergens, geloof ik,' zei hij, en hij nam Langdon mee naar een rij kleinere cabines, die langs de achtermuur van de ruimte stonden. De gardist las de bordjes op de cellen en gebaarde naar een ervan. 'Ja, hier is het. Precies waar de commandant zei.' Langdon las de tekst, Attivi Vaticani. Bezittingen van het Vaticaan? Hij liet zijn blik over de inhoudsopgave glijden. Onroerend goed... geldelijke bezittingen... de Vaticaanse Bank... antiquiteiten... Het was een lange lijst.


  'Gegevens over alle bezittingen van het Vaticaan,' zei de gardist. Langdon keek naar de cabine. Jezus. Zelfs in het donker kon hij zien dat die tjokvol was.


  'Mijn commandant zei dat alles wat Bernini onder bescherming van het Vaticaan heeft gemaakt, hier als bezitting genoemd zou worden.' Langdon knikte; hij besefte dat dat idee van de commandant weleens iets zou kunnen opleveren. In Bernini's tijd werd alles wat een kunstenaar maakte met de paus als beschermheer volgens de wet automatisch eigendom van het Vaticaan. Het had meer weg van een feodaal stelsel dan van bescherming van de kunsten, maar de grote kunstenaars leefden er goed van en klaagden zelden. 'Geldt dat ook voor de werken die in kerken buiten Vaticaanstad zijn geplaatst?' De soldaat keek hem verbaasd aan. 'Natuurlijk. Alle katholieke kerken in Rome zijn eigendom van het Vaticaan.' Langdon keek naar het lijstje in zijn hand. Daar stonden de namen op van de circa twintig kerken die in de buurt van de doorgetrokken lijn van Il Ponentes adem lagen. Een van die kerken was het derde altaar van de wetenschap, en Langdon hoopte dat hij tijd genoeg had om erachter te komen welke. Onder andere omstandigheden was hij graag persoonlijk in elke kerk gaan kijken. Maar vandaag had hij ongeveer twintig minuten om te vinden waar hij naar op zoek was: de ene kerk waarin zich een eerbetoon van Bernini aan het vuur bevond.


  Langdon liep naar de elektronische draaideur van de cabine. De gardist volgde hem niet. Langdon bespeurde aarzeling bij de man. Hij glimlachte. 'De lucht is er ijl, maar het is goed te doen.' 'Ik heb opdracht u hierheen te brengen en dan onmiddellijk terug te keren naar het hoofdkwartier.' 'Gaat u weg?'


  'Ja. Zwitserse gardisten mogen helemaal niet in het archief komen. Ik heb de regels al overtreden door tot hier met u mee te gaan. Daar hielp de commandant me aan herinneren.'


  'De regels overtreden?' Had die man enig idee wat er hier vanavond gebeurde? 'Aan welke kant staat die idioot van een commandant van u eigenlijk?'


  Alle vriendelijkheid verdween van het gezicht van de gardist. Het litteken onder zijn oog trok. De gardist keek Langdon strak aan en leek plotseling veel op Olivetti zelf.


  'Mijn excuses,' zei Langdon, die spijt had van zijn uitval. 'Alleen... ik zou wel wat hulp kunnen gebruiken.'


  De gardist vertrok geen spier. 'Ik ben opgeleid om bevelen uit te voeren. Niet om die in twijfel te trekken. Als u hebt gevonden wat u zoekt, neemt u dan onmiddellijk contact op met de commandant.'


  Langdon begreep hem niet. 'Maar waar kan ik hem dan vinden?' De gardist pakte zijn walkie-talkie en zette die op een tafel. 'Kanaal een.' Toen verdween hij in het donker.
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  De TV in de werkkamer van de paus was een zeer grote Hitachi, die verborgen was in een ingebouwde kast tegenover het bureau. De deuren van de kast waren nu open en iedereen had zich rond het toestel verzameld. Vittoria zorgde dat ze dicht bij het scherm stond. Daar lichtte het beeld op van een jonge verslaggeefster. Het was een brunette met grote, bruine ogen.


  'Voor het MSNBC-journaal,' kondigde ze aan, 'is dit Kelly Horan-Jones, live uit Vaticaanstad.' Achter haar was de Sint-Pieter zichtbaar, in het donker en met alle lampen aan.


  'Jij bent niet live,' snauwde Rocher. 'Dat is archiefbeeld! Het licht in de basiliek is uit.'


  Olivetti legde hem sissend het zwijgen op.


  De verslaggeefster sprak op gespannen toon verder. 'Er hebben zich vanavond schokkende ontwikkelingen voorgedaan bij de verkiezing van een nieuwe paus. We hebben het bericht ontvangen dat twee leden van het college van kardinalen in Rome op beestachtige wijze om het leven zijn gebracht.' Olivetti vloekte zachtjes.


  Terwijl de verslaggeefster verder praatte, verscheen er een hijgende gardist in de deuropening. 'Commandant, de telefooncentrale meldt dat er op alle lijnen gesprekken binnenkomen. Er wordt gevraagd naar ons officiële standpunt over...'


  'Verbreek alle verbindingen,' zei Olivetti zonder zijn blik van de tv af te wenden.


  De gardist leek te weifelen. 'Maar, commandant...' 'Schiet op!' De gardist rende weg.


  Vittoria had het gevoel dat de camerlengo iets had willen zeggen, maar zijn woorden had ingeslikt. In plaats daarvan keek de man lange tijd strak naar Olivetti voordat hij zijn blik weer naar de TV wendde.


  MSNBCliet eerder opgenomen beeldmateriaal zien. Zwitserse gardisten droegen het lijk van kardinaal Ebner de trap van de Santa Maria del Popolo af en tilden hem in een Alfa Romeo. Het beeld bevroor en zoomde in toen het naakte lichaam van de kardinaal zichtbaar werd, vlak voordat hij in de kofferbak van de auto werd gelegd.


  'Wie heeft dit verdomme gefilmd?' vroeg Olivetti op hoge toon. De verslaggeefster van msnbc praatte verder. 'Er wordt aangenomen dat dit het lichaam is van kardinaal Ebner uit Frankfurt. De mannen die zijn lichaam uit de kerk dragen, zijn waarschijnlijk Zwitserse gardisten van het Vaticaan.' De verslaggeefster leek haar uiterste best te doen om een gepast aangeslagen indruk te maken. Haar gezicht kwam weer in beeld, en ze ging nog somberder kijken. 'MSNBC waarschuwt de kijkers dat de nu volgende beelden bijzonder confronterend zijn en misschien niet voor iedereen geschikt.' Vittoria gromde vanwege de voorgewende bezorgdheid van de omroep over de gevoeligheden van de kijker; ze herkende de waarschuwing voor wat die was: de ultieme publiekstrekker. Na een dergelijke belofte zou niemand het in zijn hoofd halen om weg te zappen. De verslaggeefster hamerde het er nog eens in. 'Ik herhaal, deze beelden kunnen voor sommige kijkers schokkend zijn.' 'Wat voor beelden?' vroeg Olivetti. 'Jullie hebben net...' Er volgde een beeldvullend shot van een stel dat op het Sint-Pietersplein tussen de mensenmassa door liep. Vittoria herkende de twee mensen ogenblikkelijk als Robert en zijzelf. In de hoek van het scherm stond de tekst met toestemming van de BBC. Er luidde een klok.


  'O, nee,' zei Vittoria hardop. 'Oh... nee.'


  De camerlengo leek van zijn stuk gebracht. Hij draaide zich om naar Olivetti. 'Ik dacht dat u zei dat jullie die band in beslag hadden genomen!'


  Plotseling gilde er op de TV een kind. De camera draaide totdat die een klein meisje had gevonden, dat wees naar wat eruitzag als een bebloede zwerver. Robert Langdon stapte het beeld binnen om het meisje te hulp te schieten. De camera zoomde in.


  Iedereen in de werkkamer van de paus staarde ontzet naar het drama dat zich voor hun ogen ontvouwde. Het lichaam van de kardinaal viel voorover op het plaveisel. Vittoria verscheen en riep instructies. Er was bloed. Een brandmerk. Een gruwelijke, mislukte poging om mond-op-mondbeademing toe te passen. 'Deze verbijsterende beelden,' zei de verslaggeefster, 'zijn enkele minuten geleden net buiten het Vaticaan gefilmd. Onze bronnen melden dat dit het lichaam is van de Franse kardinaal Lamassé. Hoe het komt dat hij zo gekleed was en waarom hij niet bij het conclaaf aanwezig was, is nog onbekend. Tot op heden heeft het Vaticaan geweigerd commentaar te geven.' De band begon weer te lopen. 'Geweigerd commentaar te geven?' zei Rocher. 'Ze gunnen ons ook geen minuut de tijd!'


  De verslaggeefster was nog steeds aan het woord; ze fronste haar wenkbrauwen om haar woorden kracht bij te zetten. 'Hoewel er nog geen motief voor de moorden bekend is, melden onze bronnen dat de verantwoordelijkheid is opgeëist door een groep die zich de Illuminati noemt.' Olivetti ontplofte. 'Wat?'


  '... kunt u meer lezen over de Illuminati op onze website...' 'Non è possibile,' verklaarde Olivetti. Hij schakelde over naar een andere zender.


  Deze omroep had een Latijns-Amerikaans ogende presentator. '... een satanische sekte met de naam Illuminati, waarvan sommige historici denken...'


  Olivetti begon willekeurig knoppen op de afstandsbediening in te drukken. Op elke zender werd rechtstreeks verslag gedaan van de gebeurtenissen.


  '... Zwitserse gardisten die eerder vanavond een lijk uit een kerk droegen. Het zou het lichaam betreffen van kardinaal...' '... het licht in de basiliek en de musea is gedoofd, wat leidt tot speculaties...'


  '... volgt zo meteen een gesprek met Tyler Tingley, deskundige op het gebied van complottheorieën, over de schokkende herrijzenis...' '... doen geruchten de ronde dat er later op de avond nog twee moorden zullen plaatsvinden...'


  '... vragen zich nu af of de belangrijkste kanshebber bij de pausverkiezing, kardinaal Baggia, onder de vermiste...' Vittoria wendde zich af. Alles gebeurde zo snel. Buiten, in de vallende duisternis, leek de aanzuigende werking die menselijk leed altijd had, al te werken. Je kon de menigte op het plein gewoon zien aanzwellen. Van alle kanten kwamen stromen voetgangers, terwijl


  een nieuwe voorraad journalisten busjes uitlaadde en zich op het Sint-Pietersplein installeerde.


  Olivetti legde de afstandsbediening neer en wendde zich tot de camerlengo. 'Signore, ik heb geen idee hoe dit gebeurd kan zijn. We hebben de band uit de camera in beslag genomen!' De camerlengo leek te onthutst om iets te zeggen. Niemand zei een woord. De Zwitserse gardisten stonden stram in de houding.


  'Blijkbaar,' zei de camerlengo ten slotte, en hij klonk te verslagen om boos te zijn, 'hebben we deze crisis toch niet zo goed onder controle gehad als me is voorgespiegeld.' Hij keek uit het raam naar de aanzwellende menigte. 'Ik moet de mensen toespreken.' Olivetti schudde zijn hoofd. 'Nee, signore. Dat is precies wat de Illuminati van u willen: dat u hun bestaan en hun macht bevestigt. We moeten blijven zwijgen.'


  'En al die mensen dan?' De camerlengo wees uit het raam. 'Het zullen er zo meteen tienduizenden zijn. En straks honderdduizenden. Als we doorgaan met deze schertsvertoning, brengen we ze in gevaar. Ik moet ze waarschuwen. En dan moeten we ons college van kardinalen in veiligheid brengen.'


  'Er is nog tijd genoeg. Geef kapitein Rocher de kans de antimaterie te vinden.'


  De camerlengo draaide zich om. 'Probeert u me een bevel te geven?' 'Nee, ik geef u raad. Als u zich zorgen maakt over de mensen buiten, kunnen we aankondigen dat er een gaslek is en de omgeving ontruimen, maar toegeven dat we gegijzeld zijn, is gevaarlijk.' 'Commandant, ik zeg dit maar één keer. Ik zal dit ambt niet gebruiken als kansel van waaraf ik tegen de mensen ga staan liegen. Als ik al iets aankondig, zal het de waarheid zijn.' 'De waarheid? Dat Vaticaanstad vernietigd dreigt te worden door satanische terroristen? Dat maakt onze positie alleen maar zwakker.' De camerlengo wierp de commandant een boze blik toe. 'Hoeveel zwakker kan onze positie nog worden?'


  Plotseling gaf Rocher een schreeuw, greep de afstandsbediening en zette de TV harder. Iedereen draaide zich om. De vrouw van MSNBC, die nog steeds in beeld was, leek nu oprecht van haar stuk gebracht. Naast haar was een inzet in het scherm verschenen, een foto van de overleden paus. '... de laatste informatie. Dit komt net binnen van de BBC...' Haar blik dwaalde even weg van de camera, alsof ze van iemand bevestiging wilde hebben dat ze dit echt moest aankondigen. Blijkbaar kreeg ze die bevestiging, want ze richtte haar blik weer grimmig op de camera. 'De Illuminati hebben


  zojuist de verantwoordelijkheid opgeëist voor...' Ze aarzelde. 'Ze hebben de verantwoordelijkheid opgeëist voor de dood van de paus, vijftien dagen geleden.' De mond van de camerlengo viel open. Rocher liet de afstandsbediening vallen. Vittoria kon het nieuws nauwelijks bevatten. 'Volgens de Vaticaanse wet,' vervolgde de vrouw, 'mag er geen autopsie op een paus worden verricht, dus de bewering van de Illuminati kan niet worden bevestigd. Niettemin stellen de Illuminati dat de dood van de paus niet is veroorzaakt door een beroerte, zoals het Vaticaan heeft gemeld, maar door vergiftiging.' Er viel weer een doodse stilte in de kamer. Olivetti barstte los. 'Waanzin! Een brutale leugen!' Rocher begon langs de kanalen te zappen. Het nieuws leek zich als de pest van de ene zender naar de andere te verspreiden. Iedereen had hetzelfde verhaal. Sensationele koppen streden om de aandacht.

   


  Moord in het Vaticaan


  paus vergiftigd


  Satan in het huis van God


   


  De camerlengo wendde zijn hoofd af. 'God sta ons bij.'


  Bij het zappen kwam Rocher langs een BBC-kanaal. '... gaf me een


  tip over de moord in de Santa Maria del Popoio...'


  'Wacht!' zei de camerlengo. 'Terug.'


  Rocher schakelde een zender terug. Op het scherm zat een nieuwspresentator met een preuts gezicht in een BBC-studio.

  Boven zijn schouder was een foto van een eigenaardige man met een rode baard in beeld gezet. Onder de foto stond: Gunther Glick, rechtstreeks uit Vaticaanstad. Blijkbaar bracht die Glick verslag uit via de telefoon, want het geluid was krakerig. '... mijn cameravrouw heeft het wegdragen van de kardinaal uit de Chigi-kapel gefilmd.' 'Ik herhaal dit even voor onze kijkers,' zei de presentator in Londen. 'BBC-verslaggever Gunther Glick is de man van wie dit nieuws afkomstig is. Hij heeft nu tweemaal telefonisch contact gehad met de vermeende Illuminati-moordenaar. Gunther, je zegt dat de moordenaar je net heeft gebeld om een boodschap van de Illuminati door te geven?' 'Dat klopt.'


  'En hun boodschap was dat de Illuminati op de een of andere manier verantwoordelijk zijn voor de dood van de paus?' De presentator klonk ongelovig.


  'Dat is juist. De beller vertelde me dat de paus niet aan een beroerte is gestorven, zoals het Vaticaan dacht, maar dat hij is vergiftigd door de Illuminati.'


  Iedereen in de werkkamer van de paus verstijfde.


  'Vergiftigd?' vroeg de presentator. 'Maar... maar hóé dan?'


  'Hij gaf geen bijzonderheden,' antwoordde Glick, 'behalve dat ze


  een medicijn hadden gebruikt met de naam' - er klonk geritsel van


  papier over de lijn - 'iets dat heparine heet.'


  De camerlengo, Olivetti en Rocher wisselden verwarde blikken uit.


  'Heparine?' vroeg Rocher verbaasd. 'Maar is dat niet...?'


  De camerlengo verbleekte. 'De medicatie van de paus.'


  Vittoria was verbluft. 'Gebruikte de paus heparine?'


  'Hij had tromboflebitis,' zei de camerlengo. 'Hij nam eenmaal daags


  een injectie.'


  Rocher keek stomverbaasd. 'Maar heparine is geen vergif. Waarom zouden de Illuminati beweren...'


  'In de verkeerde dosering is heparine dodelijk,' vertelde Vittoria. 'Het is een sterk anti-stollingsmiddel. Een overdosis veroorzaakt ernstige inwendige bloedingen en hersenbloedingen.' Olivetti nam haar achterdochtig op. 'Hoe weet u dat allemaal?' 'Zeebiologen geven het aan zeezoogdieren in gevangenschap om bloedstolsels als gevolg van verminderde activiteit te voorkomen. Er zijn dieren gestorven aan een onjuiste dosering van het medicijn.' Ze zweeg even. 'Een overdosis heparine zou bij een mens symptomen veroorzaken die makkelijk aangezien kunnen worden voor die van een beroerte... en vooral als er geen sectie wordt verricht.' Nu keek de camerlengo zeer verontrust.


  'Signore,' zei Olivetti, 'dit is duidelijk een publiciteitsstunt van de Illuminati. Het is uitgesloten dat iemand de paus een overdosis heeft toegediend. Niemand kon bij hem komen. En zelfs als we erop in wilden gaan en wilden proberen hun bewering te weerleggen, hoe zouden we dat dan moeten doen? De pauselijke wet verbiedt sectie. En als er wel sectie gepleegd kon worden, zouden we er nog niets wijzer van worden. We zouden sporen van heparine in zijn lichaam vinden, van zijn dagelijkse injecties.'


  'Dat is waar.' De toon van de camerlengo werd scherper. 'Maar er is nog iets dat me dwarszit. Niemand van buiten wist dat Zijne Heiligheid dit medicijn gebruikte.' Er viel een stilte.


  'Als hij een overdosis heparine binnen heeft gekregen,' zei Vittoria,


  'zou zijn lichaam daar de sporen van dragen.'


  Olivetti draaide zich naar haar om. 'Mevrouw Vetra, voor het geval dat u me niet hebt gehoord: sectie op de paus is bij de Vaticaanse wet verboden. We gaan het lichaam van Zijne Heiligheid niet schenden door hem open te snijden, alleen omdat een vijand zo'n hemeltergende bewering doet!'


  Vittoria was beschaamd. 'Ik wilde niet suggereren...' Het was niet haar bedoeling geweest oneerbiedig te lijken. 'Ik wilde zeker niet opperen dat u de paus zou moeten opgraven...' Hier aarzelde ze. Er ging iets door haar hoofd, iets dat Robert haar in de Chigi-kapel had verteld. Hij had gezegd dat de sarcofagen van pausen bovengronds werden bewaard en nooit werden dichtgemetseld, een overblijfsel uit de tijd van de farao's, toen men geloofde dat door het afsluiten en begraven van de kist de ziel van de dode erin gevangen zou blijven zitten. De zwaartekracht was de specie geworden waaraan de voorkeur werd gegeven, en deksels van kisten wogen dan ook vaak honderden kilo's. Ze besefte dat het in theorie mogelijk was... 'Wat voor sporen?' vroeg de camerlengo plotseling. Vittoria voelde haar hart in haar keel kloppen van angst. 'Een overdosis kan bloeding van de orale mucosa veroorzaken.' 'De orale wat?'


  'Het tandvlees van het slachtoffer zou bloeden. Na de dood stolt het bloed en kleurt dat de binnenkant van de mond zwart.' Vittoria had eens een foto gezien die genomen was in een aquarium in Londen, waar een stel orka's per ongeluk een overdosis had gekregen. De orka's dreven dood in het water, met open bek en een roetzwarte tong. De camerlengo gaf geen antwoord. Hij draaide zich om en staarde uit het raam.


  Rochers stem klonk niet langer optimistisch. 'Signore, als die bewering over vergiftiging waar is...'


  'Die is niet waar,' verkondigde Olivetti. 'Het is volkomen onmogelijk dat iemand van buiten toegang tot de paus heeft gekregen.' 'Als die bewering waar is,' herhaalde Rocher, 'en als onze Heilige Vader inderdaad vergiftigd is, dan heeft dat belangrijke implicaties voor onze zoekactie naar de antimaterie. Zo'n moord suggereert dat de infiltratie in Vaticaanstad veel dieper gaat dan we dachten. Misschien is het niet voldoende om de witte zones te doorzoeken. Als de beveiliging zoveel tekort is geschoten, bestaat de kans dat we de cilinder niet op tijd vinden.'


  Olivetti wees zijn kapitein met een ijskoude blik terecht. 'Kapitein, ik zal u vertellen wat er gaat gebeuren.'


  'Nee,' zei de camerlengo, terwijl hij zich abrupt omdraaide. 'Ik zal u vertellen wat er gaat gebeuren.' Hij keek Olivetti strak aan. 'Zo is het genoeg geweest. Over twintig minuten besluit ik of ik het conclaaf afgelast en Vaticaanstad evacueer. Dat besluit zal definitief zijn. Is dat duidelijk?'


  Olivetti knipperde niet met zijn ogen. Hij gaf ook geen antwoord. De camerlengo sprak nu met gezag, alsof hij een verborgen krachtbron had aangeboord. 'Kapitein Rocher, u voltooit het doorzoeken van de witte zones en meldt zich rechtstreeks bij mij als u daarmee klaar bent.'


  Rocher knikte en wierp Olivetti een ongemakkelijke blik toe. Toen wees de camerlengo twee gardisten aan. 'Ik wil die verslaggever van de BBC, meneer Glick, ogenblikkelijk hier in dit kantoor spreken. Als de Illuminati contact met hem hebben gehad, kan hij ons misschien helpen. Ingerukt.' De twee mannen verdwenen.


  Nu draaide de camerlengo zich om en sprak de overblijvende gardisten toe. 'Heren, ik zal niet toestaan dat er vanavond nog meer slachtoffers vallen. Om tien uur zult u de twee resterende kardinalen gevonden hebben en het onmens gevangen hebben genomen dat verantwoordelijk is voor deze moorden. Begrepen?' 'Maar signore,' wierp Olivetti tegen, 'we hebben geen idee waar...' 'Daar is meneer Langdon mee bezig. Hij lijkt me capabel. Ik heb er vertrouwen in.'


  Met die woorden beende de camerlengo naar de deur, met een nieuwe vastberadenheid in zijn tred. Op weg naar buiten wees hij drie gardisten aan. 'Jullie drieën, kom mee. Nu.' De gardisten liepen achter hem aan.


  In de deuropening bleef de camerlengo staan. Hij keerde zich naar Vittoria. 'Mevrouw Vetra. U ook. Komt u alstublieft mee.' Vittoria aarzelde. 'Waar gaan we heen?' Hij stapte de deur uit. 'Een oude vriend opzoeken.'
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  Bij CERN zat secretaresse Sylvie Baudeloque hongerig achter haar bureau; ze wilde dat ze naar huis kon. Tot haar teleurstelling had Kohler zijn uitstapje naar de ziekenafdeling blijkbaar overleefd; hij had haar opgebeld en geëist - niet gevraagd, maar geëist - dat ze vanavond overwerkte. Zonder verklaring.


  In de loop der jaren had Sylvie zichzelf aangewend Kohlers bizarre stemmingswisselingen en zonderlinge gedrag - zijn zwijgzame buien, zijn zenuwslopende neiging om vergaderingen stiekem te filmen met de videocamera die op zijn rolstoel gemonteerd zat - te negeren. Ze hoopte in stilte dat hij zichzelf een keer overhoop zou schieten bij een van zijn wekelijkse bezoekjes aan CERN's recreatieve schietbaan, maar blijkbaar schoot hij tamelijk goed. Sylvie hoorde haar maag rammelen. Kohler was nog niet teruggekomen en had haar ook geen extra werk voor de avond gegeven. Ik ben niet van plan hier te blijven zitten totdat ik sterf van verveling en honger, besloot ze. Ze liet een briefje voor Kohler achter en ging op weg naar de kantine om snel een hapje te eten. Ze kwam er nooit aan.


  Toen ze langs de recreatieruimten kwam, de suites de loisirs, een lange gang met zitkamers voorzien van TV's, zag ze dat de kamers vol werknemers waren die blijkbaar hun avondeten hadden onderbroken om naar het nieuws te kijken. Er was iets belangrijks gebeurd. Sylvie liep de eerste kamer binnen. Die was vol byte-heads, fanatieke jonge computerprogrammeurs. Toen ze de teksten op de TV zag, hapte ze naar adem.

   


  Terreur in het Vaticaan

   


  Sylvie luisterde naar het verslag, maar ze kon haar oren niet geloven. Een eeuwenoude broederschap die kardinalen vermoordde? Wat bleek daaruit? Hun haat? Hun dominantie? Hun onwetendheid? En toch was de stemming in deze zitkamer tot haar verbazing allerminst somber.


  Twee jonge techneuten renden langs haar heen, zwaaiend met T-shirts met een foto van Bill Gates en de tekst:

  De overmoedigen zullen de aarde erven!


  'Illuminati!' riep een van hen. 'Ik zei toch dat die lui echt bestonden!'


  'Ongelooflijk! Ik dacht dat het maar een spelletje was!' 'Ze hebben de paus vermoord, man! De paus!' 'Jezus! Hoeveel punten zou je daarvoor krijgen?' Ze renden lachend weg.


  Sylvie stond versteld. Als katholiek tussen wetenschappers viel het haar af en toe op dat er tamelijk negatief over godsdienst werd gedacht, maar deze jongens leken regelrecht euforisch te zijn over het verlies dat de Kerk had geleden. Hoe konden ze zo gevoelloos zijn? Waar kwam die haat vandaan?


  Voor Sylvie was de Kerk altijd een onschuldig instituut geweest, een plek van saamhorigheid en introspectie, en soms gewoon een plek om hardop te zingen zonder dat mensen haar vreemd aankeken. De Kerk speelde een rol bij de belangrijkste momenten in haar leven -begrafenissen, bruiloften, doopplechtigheden, feestdagen - en vroeg daar niets voor terug. Zelfs de financiële bijdrage was vrijwillig. Haar kinderen kwamen elke week thuis van de zondagsschool vol ideeën over vriendelijk zijn en anderen helpen. Wat kon daar verkeerd aan zijn?


  Het bleef haar verbazen dat veel van CERN's 'briljante geesten' niet inzagen hoe belangrijk de Kerk was. Dachten ze nu echt dat quarks en mesonen de gemiddelde mens konden inspireren? Of dat wiskundige vergelijkingen de behoefte konden vervullen die de mens had om ergens in te geloven?


  Verbouwereerd liep Sylvie door de gang langs de andere zitkamers. Alle TV-kamers waren propvol. Ze begon te piekeren over het telefoontje dat Kohler eerder die dag uit het Vaticaan had gekregen. Toeval? Misschien. Af en toe belde het Vaticaan CERN uit 'wellevendheid', voordat er een vernietigende verklaring werd uitgevaardigd waarin een onderzoek van CERN werd veroordeeld. De laatste keer was dat gebeurd toen cern doorbraken had geboekt op het gebied van de nanoteehnologie, een onderzoeksterrein dat door de Kerk werd afgekeurd vanwege de gevolgen die het voor genetische manipulatie kon hebben. Het kon cern nooit iets schelen. Een paar minuten na zo'n uitbarsting van het Vaticaan stond Kohlers telefoon steevast roodgloeiend van alle bedrijven die in de nieuwe ontdekking wilden investeren. 'Niets beters dan een slechte pers,' zei Kohler altijd.


  Sylvie vroeg zich af of ze Kohler moest oppiepen en hem zeggen dat hij het nieuws aan moest zetten, waar hij ook was. Zou het hem iets kunnen schelen? Zou hij het gehoord hebben? Natuurlijk had hij het gehoord. Waarschijnlijk nam hij het hele verslag op met dat rare camcordertje van hem en glimlachte hij nu voor het eerst dit jaar.


  Verderop in de gang vond Sylvie uiteindelijk een zitkamer waar de stemming ingetogen, zelfs bijna somber was. Hier zaten de oudste en meest gerespecteerde wetenschappers van CERN naar het nieuws te kijken. Ze keken niet eens op toen Sylvie naar binnen glipte en ging zitten.


   


  Aan de andere kant van het CERN-Complex, in Leonardo Vetra's ijskoude appartement, was Maximilian Kohler inmiddels klaar met het lezen van het in leer gebonden dagboek dat hij in Vetra's nachtkastje had gevonden. Nu zat hij naar het nieuws op de TV te kijken. Na een


  paar minuten legde hij Vetra's dagboek terug, schakelde de TV uit en verliet het appartement.


   


  Ver weg, in Vaticaanstad, droeg kardinaal Mortati opnieuw een dienblad met stembiljetten naar de schoorsteen van de Sixtijnse Kapel. Hij verbrandde ze, en de rook was zwart.

  Twee stemmingen. Geen paus.
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  Zaklantaarns konden niet op tegen de volumineuze duisternis in de Sint-Pieter. De enorme lege ruimte boven hun hoofd drukte als een sterrenloze hemel op hen neer, en Vittoria had het gevoel dat die leegte zich om haar heen uitstrekte als een verlaten oceaan. Ze bleef dicht bij de Zwitserse gardisten en de camerlengo, die flink doorstapten. Hoog boven hen koerde een duif, en hij fladderde weg. Alsof hij haar onbehaaglijkheid voelde, hield de camerlengo in en legde een hand op haar schouder. Er ging een voelbare kracht uit van zijn aanraking, alsof de man haar op magische wijze de kalmte bezorgde die ze nodig had om te doen wat ze gingen doen. Wat gaan we eigenlijk doen, dacht ze. Dit is waanzin! Maar tegelijk wist Vittoria dat de taak die ze gingen vervullen, ondanks de oneerbiedigheid en de gruwelijkheid ervan, onontkoombaar was. Voor de zwaarwegende beslissingen die de camerlengo moest nemen, had hij informatie nodig, informatie die te vinden was in een sarcofaag in de Vaticaanse grotten. Ze vroeg zich af wat ze zouden ontdekken. Hadden de Illuminati de paus vermoord? Reikte hun invloed echt zo ver? Sta ik werkelijk op het punt om de eerste sectie op een paus te verrichten?


  Vittoria vond het ironisch dat ze in deze donkere kerk angstiger was dan wanneer ze 's nachts tussen barracuda's zou zwemmen. De natuur was haar toevluchtsoord. Ze begreep de natuur. Het waren kwesties van de mens en de geest die haar voor raadselen stelden. De gedachte aan roofvissen die zich in het donker verzamelden, riep beelden op van de pers, die buiten hetzelfde deed. De tv-beelden van de gebrandmerkte lijken deden haar denken aan het lijk van haar vader... en de hardvochtige lach van de moordenaar. De moordenaar liep buiten ergens rond. Vittoria voelde dat haar angst plaats maakte voor woede.


  Toen ze om een zuil heen waren gelopen die dikker was dan enige Californische sequoia die ze ooit had gezien, zag Vittoria vóór zich een oranje gloed. Het licht leek van onder de vloer in het midden van de basiliek te komen. Toen ze naderbij kwamen, besefte ze wat ze zag. Het was het beroemde verzonken sanctuarium onder het hoofdaltaar, het weelderige ondergrondse vertrek waarin de heiligste relikwieën van het Vaticaan zich bevonden. Toen ze bij het hek aankwamen dat rond de diepte stond, keek Vittoria neer op het gouden kistje, dat omringd was met talloze brandende olielampen.


  'De beenderen van de heilige Petrus?' vroeg ze, ook al wist ze al dat die het waren. Iedereen die naar de Sint-Pieter kwam, wist wat er in het gouden kistje zat.


  'Nee, eerlijk gezegd niet,' zei de camerlengo. 'Dat is een algemeen misverstand. Het is geen reliekschrijn. In het kistje zitten pallia, witte wollen sjerpen die de paus aan nieuwe kardinalen geeft.' 'Maar ik dacht...'


  'Dat denkt iedereen. In de reisgidsen wordt dit de tombe van Petrus genoemd, maar zijn werkelijke graf bevindt zich twee verdiepingen onder ons, diep in de aarde. Het Vaticaan heeft het in de jaren veertig uitgegraven. Niemand mag er komen.'


  Vittoria was geschokt. Terwijl ze van de verlichte nis wegliepen de duisternis in, dacht ze aan de verhalen die ze had gehoord over pelgrims die duizenden kilometers hadden gereisd om dat gouden kistje te zien, in de overtuiging dat ze in de nabijheid van Petrus waren. 'Zou het Vaticaan dat de mensen niet moeten vertellen?' 'We vinden allemaal baat bij het gevoel dat we contact hebben met de goddelijkheid... zelfs als we ons dat alleen maar verbeelden.' Als wetenschapster kon Vittoria niets tegen die logica inbrengen. Ze had talloze studies gelezen over het placebo-effect, bijvoorbeeld over mensen die door aspirine van kanker genazen doordat ze gelóófden dat ze een wondermiddel gebruikten. Wat was geloof, per slot van rekening?


  'Verandering,' zei de camerlengo, 'is niet iets waar we goed in zijn in Vaticaanstad. Het toegeven van fouten uit het verleden, modernisering, dat zijn dingen die we altijd hebben geschuwd. Zijne Heiligheid probeerde dat te veranderen.' Hij zweeg even. 'Hij wilde contact leggen met de moderne wereld. Nieuwe wegen naar God zoeken.'


  Vittoria knikte in het donker. 'Zoals de wetenschap?'


  'Eerlijk gezegd lijkt de wetenschap me irrelevant.'


  'Irrelevant?' Vittoria kon allerlei woorden bedenken om de wetenschap te omschrijven, maar in de moderne wereld leek 'irrelevant' daar niet toe te behoren.


  'De wetenschap kan genezen en de wetenschap kan doden. Dat is afhankelijk van de ziel van de mens die de wetenschap gebruikt. Het is die ziel die me interesseert.'


  'Wanneer hebt u uw roeping voor het eerst gevoeld?' 'Voordat ik geboren werd.' Vittoria keek hem aan.


  'Het spijt me, maar dat vind ik altijd zo'n vreemde vraag. Wat ik bedoel is dat ik altijd heb geweten dat ik God zou gaan dienen. Vanaf het moment dat ik kon nadenken. Maar pas toen ik een jongeman was en in het leger zat, begreep ik echt wat mijn bestemming was.'


  Vittoria was verrast. 'Hebt u in het leger gezeten?' 'Twee jaar. Ik weigerde een wapen af te vuren, dus hebben ze me in plaats daarvan leren vliegen. Medevac-helikopters. Ik vlieg trouwens nog steeds af en toe.'


  Vittoria probeerde zich de jonge priester voor te stellen als piloot van een helikopter. Vreemd genoeg kostte het haar geen enkele moeite om hem in gedachten achter het bedieningspaneel te zien zitten. Camerlengo Ventresca had een onvervaardheid die zijn innerlijke overtuiging eerder leek te benadrukken dan te verhullen. 'Hebt u de paus weleens gevlogen?'


  'Hemel, nee. Die kostbare lading lieten we aan de beroepspiloten over. Maar Zijne Heiligheid liet me soms wel de helikopter naar onze retraite in Gandolfo brengen.' Hij zweeg even en keek haar aan. 'Mevrouw Vetra, dank u voor uw hulp vandaag. Het spijt me heel erg van uw vader. Dat meen ik oprecht.' 'Dank u.'


  'Ik heb mijn vader nooit gekend. Hij is gestorven voordat ik geboren was. Ik heb mijn moeder verloren toen ik tien was.' Vittoria keek op. 'Dus toen werd u wees?' Ze voelde een plotselinge verwantschap.


  'Ik heb een ongeluk overleefd. Een ongeluk dat mijn moeder het leven heeft gekost.' 'Wie heeft er voor u gezorgd?'


  'God,' zei de camerlengo. 'Hij heeft me letterlijk een andere vader gestuurd. Er verscheen een bisschop uit Palermo aan mijn ziekenhuisbed, en die heeft me in huis genomen. Op dat moment verbaasde me dat niet. Als jongen al voelde ik de beschermende hand van God boven mijn hoofd. Het verschijnen van de bisschop bevestigde alleen maar wat ik al vermoedde: dat God mij op de een of andere manier had uitverkoren om hem te dienen.' 'Geloofde u dat God u had uitverkoren?'


  'Ja. En dat doe ik nog steeds.' Er klonk geen spoor van hoogmoed door in de stem van de camerlengo, alleen dankbaarheid. 'Ik heb vele jaren onderricht genoten van de bisschop. Uiteindelijk werd hij kardinaal. Maar hij is me nooit vergeten. Hij is de vader die ik me herinner.' Een bundel licht van de zaklantaarn viel over het gezicht van de camerlengo, en Vittoria dacht eenzaamheid in zijn ogen te zien.


  Het groepje bereikte de voet van een hoog oprijzende pilaar, en hun lantaarns richtten zich op een opening in de vloer. Vittoria zag een trap die de diepte in ging en wilde plotseling niets liever dan rechtsomkeert maken. De gardisten hielpen de camerlengo al de bovenste tree op. Daarna hielpen ze haar.


  'Wat is er van hem geworden?' vroeg ze tijdens de afdaling, en ze probeerde met vaste stem te spreken. 'De kardinaal die u in huis heeft genomen?'


  'Hij heeft het college van kardinalen verlaten voor een andere positie.'


  Dat verbaasde Vittoria.


  'En toen is hij tot mijn spijt overleden.'


  'Le mie condoglianze,' zei Vittoria.

  'Kortgeleden?'


  De camerlengo draaide zich om, en de schaduwen accentueerden het


  verdriet op zijn gezicht. 'Precies vijftien dagen geleden. We gaan nu


  naar hem toe.'
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  De rode lampen verspreidden hun warme gloed in de archiefcabine. Deze was veel kleiner dan de vorige waar Langdon in was geweest. Minder lucht. Minder tijd. Hij wilde dat hij Olivetti had gevraagd het ventilatiesysteem aan te zetten.


  Langdon had al snel de afdeling gevonden met de registers waarin de Belle Arti werden opgesomd. Die zag je ook niet gemakkelijk over het hoofd, want ze namen bijna acht boekenrekken in beslag. De katholieke Kerk had wereldwijd miljoenen kunstwerken in bezit. Langdon liet zijn blik langs de planken dwalen op zoek naar Gianlorenzo Bernini. Hij begon ongeveer halverwege de eerste kast te zoeken, omdat hij dacht dat daar ongeveer de B zou beginnen. Na een ogenblik van schrik dat het register misschien niet aanwezig was, besefte hij tot zijn ongenoegen dat de registers niet alfabetisch gerangschikt waren. Waarom verbaast me dat niet? Pas toen Langdon terugging naar het begin van de collectie en met een verschuifbare trap naar de bovenste plank klom, begreep hij hoe het materiaal gerangschikt was. Helemaal bovenop lagen, in wankel evenwicht, de dikste registers, van de meesters van de renaissance: Michelangelo, Rafaël, Da Vinci, Botticelli. Langdon besefte dat de registers, zoals toepasselijk was in een cabine die 'Bezittingen van het Vaticaan' heette, gerangschikt waren in volgorde van de geldelijke waarde van de collecties. Tussen Rafaël en Michelangelo vond Langdon het register van Bernini. Het was meer dan tien centimeter dik.


  Langdon daalde de ladder af; hij was nu al buiten adem en worstelde met het onhandige boekwerk. Als een kind met een stripboek ging hij op de grond zitten en sloeg het open. Het was in stof gebonden en zeer stevig. Het register was handgeschreven, in het Italiaans. Op elke bladzijde werd één werk behandeld, met een korte beschrijving, een datum, de verblijfplaats, de materiaalkosten en soms een ruwe schets. Langdon bladerde door het boek, dat meer dan achthonderd bladzijden dik was. Bernini was zeer productief geweest.


  Als beginnende student kunstgeschiedenis had Langdon zich afgevraagd hoe kunstenaars in hun leven zo'n enorme hoeveelheid werk konden produceren. Later kwam hij er tot zijn grote teleurstelling achter dat beroemde kunstenaars eigenlijk maar heel weinig zelf deden aan hun eigen werk. Ze stonden aan het hoofd van een werkplaats, waar ze jonge kunstenaars lesgaven en hun ontwerpen lieten uitvoeren. Beeldhouwers als Bernini maakten miniatuurtjes in klei en huurden anderen in om die in het groot uit marmer te hakken. Langdon wist dat Bernini, als hij al zijn opdrachten persoonlijk had moeten uitvoeren, nu nog steeds aan het werk zou zijn geweest. 'De inhoudsopgave,' zei hij hardop, om zich te verzetten tegen zijn toenemende dufheid. Hij bladerde naar het einde van het boek en wilde onder de F zoeken naar titels met het woord fuoco - vuur - erin, maar de titels met een F stonden niet bij elkaar. Langdon vloekte zachtjes. Wat hebben die lui toch tegen alfabetische rangschikking?


  Blijkbaar waren de werken chronologisch ingeschreven, een voor een, elke keer als Bernini weer iets had gemaakt. Alles was op datum gerangschikt. Daar had hij helemaal niets aan. Terwijl Langdon naar de lijst staarde, kwam er nog een ontmoedigende gedachte bij hem op. Het was heel goed mogelijk dat het woord 'vuur' helemaal niet voorkwam in de titel van het werk dat hij zocht. De titels van de vorige twee werken - Habakkuk en de Engel en Il Ponente - hadden ook niet rechtstreeks verwezen naar 'aarde' of 'lucht'.


  Hij bladerde een paar minuten willekeurig in het register, in de hoop dat een illustratie een belletje zou doen rinkelen. Dat gebeurde niet. Hij zag tientallen onbekende werken waar hij nog nooit van had gehoord, maar hij zag er ook veel die hij herkende: Daniël en de leeuw, Apollo en Daphne, en een stuk of vijf fonteinen. Toen hij de fonteinen zag, maakte hij een gedachtesprongetje. Water. Hij vroeg zich af of het vierde altaar van de wetenschap een fontein was. Een fontein leek hem een volmaakt eerbetoon aan water. Langdon hoopte dat ze de moordenaar te pakken konden krijgen voordat hij moest gaan nadenken over 'water'; er waren tientallen fonteinen van Bernini in Rome, en de meeste daarvan stonden voor een kerk. Langdon bepaalde zich weer tot het huidige vraagstuk. Vuur. Terwijl hij het boek doorkeek, putte hij moed uit wat Vittoria had gezegd: Je kende de eerste twee beeldhouwwerken... waarschijnlijk ken je dit ook. Hij sloeg de inhoudsopgave weer op en zocht naar namen die hij kende. Sommige kwamen hem bekend voor, maar er was niets dat eruit sprong. Langdon besefte dat hij niet zou vinden wat hij zocht voordat hij buiten kennis zou raken, dus besloot hij tegen beter weten in dat hij het boek mee moest nemen de cabine uit. Het is maar een register, hield hij zichzelf voor. Het is heel iets anders dan een origineel blad van Galilei. Langdon dacht aan het blad in zijn borstzak en hielp zichzelf eraan herinneren dat hij dat moest terugbrengen voordat hij vertrok.


  Hij stak nu haastig zijn handen uit om het boekwerk op te pakken, maar toen hij dat deed, zag hij iets dat hem deed aarzelen. Er waren talloze notities gemaakt bij de inhoudsopgave, maar nu viel hem iets eigenaardigs op.


  Volgens een notitie was De extase van Teresa, een beroemd beeldhouwwerk van Bernini, kort na de onthulling verplaatst naar een plek buiten het Vaticaan. Dat op zichzelf was niet wat Langdons aandacht had getrokken. Hij was al bekend met de bewogen geschiedenis van het beeld. Hoewel sommigen het als een meesterwerk beschouwden, had paus Urbanus vin De extase van Teresa afgekeurd, omdat hij het te seksueel getint vond voor het Vaticaan. Hij had het verbannen naar een onbekende kapel aan de andere kant van de stad. Wat Langdon nu was opgevallen, was dat het werk blijkbaar in een van de vijf kerken boven aan zijn lijstje was gezet.


  En wat meer was, volgens de notitie was het daarheen verhuisd;

  Su suggerimento del Vartista.


  Op voorstel van de kunstenaar? Dat snapte Langdon niet. Het was niet logisch dat Bernini zou hebben voorgesteld zijn meesterwerk op een of andere onbekende plek te verbergen. Alle kunstenaars wilden dat hun werk opvallend tentoon werd gesteld, en niet in een afgelegen...


  Langdon aarzelde. Tenzij...


  Hij durfde het bijna niet te denken. Was het mogelijk? Had Bernini met opzet een werk gemaakt dat zo gewaagd was dat het Vaticaan wel gedwongen was het ergens achteraf te verbergen? Misschien op een plek die Bernini zelf kon opperen? Een afgelegen kerk, bijvoorbeeld, die in een rechte lijn stond met de adem van Il Ponente? Terwijl Langdons opwinding groeide, wierp zijn vage bekendheid met het beeld roet in het eten. Hij wist zeker dat het werk niets met vuur te maken had. Iedereen die het had gezien, zou het erover eens zijn dat het beeld allesbehalve wetenschappelijk was, eerder pornografisch. Een Engelse criticus had De extase van Teresa eens afgedaan als 'het meest ongepaste kunstwerk dat ooit in een christelijke kerk heeft gestaan'. Langdon kon zich die controverse goed voorstellen. Het was een prachtig beeld, maar het beeldde de heilige Teresa liggend op haar rug af, meegevoerd op de golven van een orgasme waarvan haar tenen omkrulden. Niet echt iets voor het Vaticaan.


  Langdon bladerde haastig naar de beschrijving van het werk. Toen hij de schets zag, kreeg hij onmiddellijk en onverwachts een sprankje hoop. Op de schets wekte Teresa inderdaad de indruk het naar haar zin te hebben, maar er hoorde nog een figuur bij het beeldhouwwerk, en die was Langdon helemaal vergeten. Een engel.


  Plotseling schoot het verhaal hem weer te binnen. Teresa was een non, die heilig was verklaard nadat ze had beweerd dat ze in haar slaap een zalig bezoek van een engel had gehad. Critici kwamen later tot de conclusie dat haar ontmoeting waarschijnlijk eerder seksueel dan spiritueel van aard was geweest. Onder aan de bladzijde zag Langdon een bekende tekst gekrabbeld staan. Sint-Teresa's eigen woorden lieten weinig aan de verbeelding over:

   


  ... zijn grote gouden speer... gevuld met vuur... werd

  verscheidene malen in me gestoken... tot diep in mijn

  binnenste... een zo overweldigende heerlijkheid dat je

  onmogelijk kon wensen dat het ophield.

   


  Langdon glimlachte. Als dat geen metafoor is voor een goede wip, dan weet ik het ook niet meer. Hij glimlachte ook vanwege de beschrijving van het werk die in het register werd gegeven. De tekst was in het Italiaans, en het woord fuoco kwam er een keer of vijf in voor:


  ... de speer van de engel met een punt van vuur...


  ... het hoofd van de engel, met een krans van vuur eromheen...


  ... een vrouw in het vuur van de passie...

   


  Langdon was nog niet helemaal overtuigd totdat hij weer naar de schets keek. De vlammende speer van de engel was als een baken opgestoken en wees de weg. Laat engelen u wijzen wat u zocht. Zelfs het soort engel dat Bernini had gekozen, leek veelbetekenend. Het is een serafijn, besefte Langdon. Serafijn betekende letterlijk 'de brandende'.


  Robert Langdon was niet iemand die ooit bevestiging van boven had gezocht, maar toen hij de naam las van de kerk waar het beeld nu stond, besloot hij dat hij misschien toch gelovig zou worden. Santa Maria della Vittoria. Vittoria, dacht hij met een grijns. Perfect.


  Toen hij wankelend overeind kwam, sloeg er een golf van duizeligheid door hem heen. Hij keek op naar de ladder en vroeg zich af of hij het boek terug moest leggen. Ach, barst maar, dacht hij, dat mag pater Jaqui doen. Hij sloeg het boek dicht en liet het netjes aan de voet van de kast liggen.


  Toen hij naar de oplichtende knop op de elektronische uitgang van de cabine liep, ademde hij oppervlakkig en snel. Toch voelde hij zich goed, doordat hij zoveel geluk had gehad.


  Maar zijn geluk liet hem in de steek voordat hij bij de uitgang was. Zonder enige waarschuwing slaakte de cabine een gekwelde zucht. De lampen doofden en de knop van de uitgang werkte niet meer. Toen, als een enorm beest dat zijn laatste adem uitblaast, werd het hele archief volkomen donker. Iemand had zojuist de stroom uitgeschakeld.
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  De heilige Vaticaanse grotten liggen onder het middenschip van de Sint-Pieter. Het is de plek waar overleden pausen worden bijgezet. Vittoria bereikte de voet van de wenteltrap en ging de grotten binnen. De donkere tunnel deed haar denken aan de deeltjesversneller van CERN: zwart en koud. De tunnel, die nu alleen werd verlicht door de zaklantaarns van de Zwitserse gardisten, straalde een zekere onstoffelijkheid uit. Aan beide zijden waren nissen in de muren. Daarin doemden, naarmate het licht van de lantaarns erin scheen, de spookachtige schaduwen van sarcofagen op.






  Er ging een rilling door haar lijf. Dat komt door de kou, hield ze zichzelf voor, maar ze wist dat dat maar een deel van de waarheid was. Ze had het gevoel dat ze in de gaten werden gehouden, niet door iemand van vlees en bloed, maar door geesten in het donker. Boven op elke sarcofaag lag een levensgrote marmeren weergave van de betreffende paus, in vol pauselijk ornaat, afgebeeld als dode met zijn armen over zijn borst gevouwen. Die liggende gestaltes leken zich vanuit de tombes omhoog te hebben gedrukt, tegen de marmeren deksels aan, alsof ze probeerden te ontsnappen aan hun sterfelijkheid. De groep met de zaklantaarns liep verder, en de silhouetten van de pausen rezen en daalden langs de muren, rekten zich uit en verdwenen in een macaber schimmenspel.


  Er was een stilte gevallen, en Vittoria wist niet of dat uit eerbied of uit angst was. Beide, dacht ze. De camerlengo liep met gesloten ogen, alsof hij elke stap uit zijn hoofd kende. Vittoria vermoedde dat hij deze griezelige wandeling sinds de dood van de paus vaak had gemaakt, misschien om aan zijn tombe om steun te bidden. Ik heb vele jaren onderricht genoten van de bisschop, had de camerlengo gezegd. Hij was als een vader voor me. Vittoria herinnerde zich dat de camerlengo die woorden had gebruikt toen hij vertelde over de bisschop die hem als kind in huis had genomen. Nu begreep Vittoria de rest van het verhaal. Diezelfde bisschop was later paus geworden en had zijn jonge beschermeling als kamerheer meegenomen naar het Vaticaan.


  Dat verklaart veel, dacht Vittoria. Ze had altijd een goede intuïtie gehad voor de gevoelens van anderen, en er was iets met de camerlengo dat haar de hele dag niet los had gelaten. Vanaf het eerste moment dat ze hem had ontmoet, had ze het gevoel gehad dat hij een emotioneler en dieper verdriet had dan verklaard werd door de huidige crisis. Achter zijn lofwaardige kalmte ging een man schuil die gekweld werd door innerlijke demonen. Nu wist ze dat haar gevoel juist was geweest. Niet alleen had het Vaticaan nooit in groter gevaar verkeerd, maar hij moest dat gevaar het hoofd zien te bieden zonder zijn leermeester en vriend... Dit was zijn eerste solovlucht. De gardisten gingen langzamer lopen, alsof ze niet zeker wisten waar in de duisternis de laatste paus precies was bijgezet. De camerlengo liep zelfverzekerd door en bleef voor een marmeren tombe staan die meer leek te glanzen dan de andere. Erbovenop lag de gebeeldhouwde gestalte van de overleden paus. Toen Vittoria zijn gezicht van de televisie herkende, werd ze door angst gegrepen. Ze vroeg zich af waar ze mee bezig waren.


  Tk weet dat we niet veel tijd hebben,' zei de camerlengo. 'Maar toch vraag ik om een ogenblik van gebed.'


  De Zwitserse gardisten bogen allemaal het hoofd en Vittoria volgde hun voorbeeld; haar hart bonsde in de stilte. De camerlengo knielde voor de tombe neer en bad in het Italiaans. Toen Vittoria zijn gebed hoorde, sprongen er onverwachts tranen van verdriet in haar ogen, tranen voor haar eigen leermeester, haar eigen vader. De woorden van de camerlengo leken net zo van toepassing op haar vader als op de paus.


  'Hoogste vader, raadgever, vriend.' De stem van de camerlengo echode dof door de ruimte. 'Toen ik jong was, hebt u me verteld dat de stem in mijn hart die van God was. U hebt me verteld dat ik die moest volgen, hoe moeilijk dat ook was. Ik hoor die stem nu, en ze vraagt me het onmogelijke te doen. Geef me kracht. Schenk me vergiffenis. Wat ik doe... doe ik uit naam van alles waarin u gelooft. Amen.'


  'Amen,' fluisterden de gardisten.


  Amen, vader. Vittoria veegde haar ogen droog.


  De camerlengo stond langzaam op en stapte weg van de sarcofaag.


  'Duw het deksel opzij.'


  De Zwitserse gardisten aarzelden. 'Signore,' zei een van hen, 'volgens de wet staan we onder uw bevel.' Hij zweeg even. 'We zullen doen wat u zegt...'


  De camerlengo leek de gedachten van de jongeman te kunnen lezen. 'Op een dag zal ik jullie vergiffenis vragen omdat ik jullie in deze positie heb gebracht. Vandaag vraag ik jullie gehoorzaamheid. De Vaticaanse wetten zijn opgesteld met het doel deze Kerk te beschermen. In diezelfde geest beveel ik jullie nu om ze te breken.' Er viel een korte stilte, en toen gaf de gardist die de leiding had het bevel. De drie mannen zetten hun zaklantaarns op de grond, en hun schaduwen sprongen naar boven. De mannen, die van onderen werden belicht, stapten naar de sarcofaag. Ze zetten hun handen schrap tegen de zijkant van het marmeren deksel, bij het hoofdeinde van de sarcofaag, plantten hun voeten stevig neer en gingen klaarstaan. Op een teken duwden ze allemaal tegelijk uit alle macht tegen de enorme plaat marmer. Toen het deksel geen millimeter meegaf, betrapte Vittoria zich erop dat ze bijna hoopte dat het te zwaar was.


  Ze was plotseling bang voor wat ze in de sarcofaag zouden aantreffen.


  De mannen duwden harder, en nog steeds bewoog de steen niet. 'AncoraJ zei de camerlengo, terwijl hij de mouwen van zijn soutane oprolde en zich klaarmaakte om te helpen. 'Ora!' Iedereen duwde.


  Vittoria wilde net haar hulp aanbieden, maar toen begon het deksel te glijden. De mannen zetten zich nog een keer schrap, en met een diep gegrom van steen over steen draaide het deksel weg van het hoofdeinde van de tombe en bleef scheef op de sarcofaag liggen. Het gebeeldhouwde hoofd van de paus was nu naar achteren de nis in geduwd en zijn voeten staken de gang in. Iedereen stapte achteruit.


  Aarzelend bukte een van de gardisten zich om zijn zaklantaarn te pakken. Hij scheen ermee in de sarcofaag. De lichtbundel leek even te trillen, en toen hield de gardist de lantaarn stil. De andere gardisten kwamen naast hem staan. Zelfs in het donker merkte Vittoria dat ze terugschrokken. Een voor een sloegen ze een kruis. De camerlengo huiverde toen hij in de sarcofaag keek, en hij liet zijn schouders hangen. Hij bleef enige tijd staan voordat hij zich afwendde.


  Vittoria was bang geweest dat de mond van de overledene misschien stijf dicht zou zitten door de rigor mortis en dat ze zou moeten opperen de kaak te breken om de tong te kunnen zien. Nu zag ze dat dat niet nodig was. De wangen waren ingevallen en de mond van de paus stond wijd open. Zijn tong was zo zwart als de dood.
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  Geen licht. Geen geluid.


  Het was pikdonker in het geheime archief.


  Langdon merkte nu dat angst een sterke stimulans was. Buiten adem stommelde hij op de tast door het donker naar de draaideur. Hij vond de knop op de muur en sloeg zijn handpalm ertegen. Er gebeurde niets. Hij probeerde het opnieuw. De deur had geen stroom. Blind om zijn as draaiend riep hij om hulp, maar zijn stem klonk verstikt. Plotseling drong de ernst van de situatie tot hem door. Zijn longen snakten naar zuurstof en de adrenaline verdubbelde zijn hartslag. Hij voelde zich alsof iemand hem zojuist een stomp in zijn buik had gegeven.


  Toen hij zijn gewicht tegen de deur wierp, dacht hij even dat hij die in beweging voelde komen. Hij duwde opnieuw, terwijl hij inmiddels sterretjes zag. Nu besefte hij dat het de hele kamer was die hij voelde draaien, niet de deur. Toen hij bij de deur weg wankelde, struikelde Langdon over de onderkant van een verrijdbare ladder en viel hard op de grond. Hij stootte zijn knie tegen de rand van een boekenrek. Vloekend kwam hij overeind en tastte naar de ladder. Die vond hij. Hij had gehoopt dat die van zwaar hout of ijzer zou zijn, maar ze was van aluminium. Hij greep de ladder en hield die als een stormram vast. Toen rende hij door het donker naar de glazen muur. Die was dichterbij dan hij had gedacht. De ladder sloeg er frontaal tegenaan en kaatste opzij. Aan het zwakke geluid van de botsing hoorde Langdon dat hij heel wat meer nodig zou hebben dan een aluminium ladder om dit glas te breken. Toen hij aan het pistool dacht, flakkerde zijn hoop op, maar die doofde onmiddellijk weer. Hij had het wapen niet meer. Olivetti had het in de werkkamer van de paus teruggevraagd, omdat hij niet wilde dat iemand een geladen wapen droeg in aanwezigheid van de camerlengo. Langdon had dat heel logisch gevonden. Hij riep weer om hulp, maar bracht nog minder geluid voort dan de vorige keer.


  Toen dacht hij aan de walkie-talkie die de gardist op de tafel buiten de cabine had achtergelaten. Waarom heb ik die verdomme niet mee naar binnen genomen! Terwijl er paarse sterretjes voor zijn ogen begonnen te dansen, dwong Langdon zichzelf na te denken. Je hebt al eens eerder gevangengezeten, hield hij zichzelf voor. Je hebt erger overleefd. Je was nog maar een kind en toch ben je eruit gekomen. De verpletterende duisternis overspoelde hem. Denk na! Langdon liet zich op de vloer zakken. Hij rolde zich op zijn rug en legde zijn armen langs zijn lichaam. Eerst moest hij controle over zichzelf krijgen.


  Ontspan jezelf. Spaar je krachten.


  Nu zijn hart het bloed niet meer tegen de zwaartekracht in hoefde te pompen, begon dat langzamer te kloppen. Het was een trucje dat zwemmers toepasten om hun bloed weer van zuurstof te voorzien tussen twee races die kort na elkaar gepland waren. Er is hier ruim voldoende lucht, hield hij zichzelf voor. Ruim voldoende. Denk nu goed na. Hij wachtte, min of meer in de verwachting dat de lampen elk moment weer aan zouden gaan. Dat gebeurde niet. Toen hij daar zo lag en wat gemakkelijker kon ademhalen, kwam er een griezelige berusting over hem. Een vredig gevoel. Hij


  verzette zich ertegen.


  Bewegen zul je, verdomme! Maar waar;..


  Aan Langdons pols gloeide Mickey Mouse vrolijk op, alsof hij genoot van het donker: drie minuten over half tien. Nog een klein half uur voor de volgende moord. Langdon vond het veel later lijken. In plaats van een ontsnappingsplan te bedenken, eiste zijn geest plotseling een verklaring. Wie heeft de stroom uitgeschakeld? Breidde Rocher zijn zoekactie uit? Zou Olivetti Rocher dan niet hebben gewaarschuwd dat ik hier ben? Langdon wist dat het er op dit moment niet meer toe deed.


  Hij sperde zijn mond open, kantelde zijn hoofd naar achteren en ademde zo diep in als hij maar kon. Elke ademhaling brandde iets minder dan de voorgaande. Zijn hoofd werd helder. Hij kreeg zijn gedachten onder controle en dwong het raderwerk in de juiste richting.


  Glazen muren, hield hij zichzelf voor. Maar van verrekte dik glas. Hij vroeg zich af of er hier boeken waren opgeslagen in zware, stalen, brandvrije archiefkasten. Die had Langdon in andere archieven soms gezien, maar hier waren ze hem niet opgevallen. Bovendien zou het veel tijd kosten om er in het donker een te vinden. Nog afgezien van het feit dat hij die toch niet zou kunnen tillen, zeker niet in zijn huidige conditie.


  En de leestafel? Langdon wist dat er in deze cabine, net als in de vorige, midden tussen de boekenrekken een leestafel stond. Nou en? Die kon hij ook niet tillen, laat staan dat hij er verder veel mee kon doen. Hij zou niet ver komen als hij probeerde de tafel tussen de boekenkasten door te slepen. Die stonden te dicht op elkaar, en de gangpaden ertussen waren veel te smal. De gangpaden zijn te smal... Plotseling wist Langdon het.


  In een vlaag van zelfvertrouwen sprong hij veel te snel overeind. Wankelend in de mist van een duizeling stak hij in het donker zijn hand uit om steun te zoeken. Hij vond een boekenrek. Hij wachtte even en dwong zich zichzelf in acht te nemen. Hij zou al zijn kracht nodig hebben om dit voor elkaar te krijgen.


  Hij boog zich naar voren, legde zijn handen tegen een boekenrek, plantte zijn voeten stevig neer en duwde. Als ik op de een of andere manier het rek kan omkiepen... Maar dat bewoog nauwelijks. Hij ging weer in de juiste houding staan en duwde nog eens. Zijn voeten gleden over de vloer naar achteren. Het rek kraakte, maar bewoog niet.


  Hij moest zich ergens tegen afzetten.


  Hij zocht de glazen muur weer op, legde er één hand tegenaan en rende in het donker langs de muur naar de andere kant van de cabine. De achtermuur doemde plotseling op en hij stootte er met zijn schouder pijnlijk tegenaan. Vloekend liep Langdon om het laatste boekenrek heen en pakte het ongeveer op ooghoogte vast. Toen zette hij één voet tegen het glas achter zich en de andere op een van de onderste planken, en hij begon te klimmen. Om hem heen tuimelden boeken naar beneden het donker in. Het kon hem niet schelen. Zijn overlevingsdrang had het allang gewonnen van zijn eerbied voor archieven. Hij merkte dat zijn gevoel voor evenwicht verstoord werd door de totale duisternis en sloot zijn ogen om zijn hersenen over te halen visuele signalen te negeren. Hij bewoog nu sneller. Hoe hoger hij kwam, des te ijler leek de lucht te worden. Hij klauterde naar de bovenste planken; hij trapte op boeken, probeerde houvast te vinden en hees zichzelf omhoog. Toen greep hij, als een bergbeklimmer die een steile wand heeft bedwongen, de bovenste plank. Hij strekte zijn benen achter zich uit en liep met zijn voeten tegen de glazen muur omhoog totdat hij bijna horizontaal was. 'Nu of nooit Robert,' zei een stem in zijn binnenste. Dit is gewoon een beenspieroefening in de sportclub van de universiteit. Duizelig van uitputting plantte hij zijn voeten tegen de muur achter zich, zette zijn armen en borst tegen het boekenrek en duwde. Er gebeurde niets.


  Vechtend om lucht nam hij dezelfde houding weer aan en probeerde nogmaals uit alle macht zijn benen te strekken. Deze keer bewoog het rek een heel klein beetje. Hij duwde opnieuw, en het rek wankelde een paar centimeter naar voren en weer terug. Langdon maakte gebruik van de beweging, ademde een teug lucht in die aanvoelde alsof er geen zuurstof in zat en duwde opnieuw. Het rek wankelde wat verder naar voren.


  Net als een schommel, zei hij bij zichzelf. Volg het ritme. Nog iets meer.


  Langdon liet het rek heen en weer schommelen en kon zijn benen elke keer verder strekken. Zijn dijspieren brandden, en hij probeerde de pijn te negeren. De slinger was in beweging gebracht. Nog driemaal, spoorde hij zichzelf aan. Het bleken er nog maar twee te zijn.


  Er was een moment van gewichtloze onzekerheid. Toen, met een gebulder van boeken die van de planken gleden, vielen Langdon en het rek naar voren.


  Halverwege de val raakte het rek het volgende. Langdon hield zich vast en wierp zijn gewicht naar voren om het volgende rek aan het wankelen te krijgen. Er was een ogenblik van roerloze paniek, en toen begon het volgende rek, krakend onder het gewicht, om te kiepen. Langdon viel weer.


  Als enorme dominostenen vielen de rekken een voor een om. Metaal sloeg tegen metaal en boeken tuimelden alle kanten op. Langdon hield zich vast aan zijn rek, dat naar beneden stuiterde als een krik met een ratel. Hij vroeg zich af hoeveel rekken er in totaal waren. Hoeveel zouden ze wegen? Het glas was dik... Langdons rek was bijna helemaal horizontaal toen hij het geluid hoorde waar hij op wachtte: een ander soort botsing. Ver weg. Aan de andere kant van de cabine. De scherpe klap van metaal tegen glas. De cabine schudde om hem heen, en Langdon wist dat het laatste rek, met het gewicht van alle andere erachter, het glas hard had geraakt. Het geluid dat erop volgde was het meest ongewenste dat Langdon ooit had gehoord. Stilte.


  Er was geen kabaal van brekend glas, alleen de weerklinkende dreun toen de muur het gewicht van de rekken opving, die er nu tegenaan leunden. Hij lag met wijd open ogen op de stapel boeken. Ergens in de verte klonk gekraak. Als hij nog adem had gehad, had hij die ingehouden om te luisteren. Eén seconde. Twee -


  Toen hoorde Langdon, die op de rand van bewusteloosheid zweefde, in de verte iets meegeven... een rimpeling die zich als een spinnenweb door het glas uitbreidde. Plotseling sprong het glas met het geluid van een kanonschot. Het rek onder Langdon viel het laatste stukje naar de grond.


  Als welkome regen op een woestijn tinkelden glasscherven neer in het donker. Met een zuigend, sissend geluid stroomde de lucht naar binnen.


   


  Een halve minuut later stond Vittoria in de Vaticaanse grotten naar een lijk te kijken toen de stilte werd verbroken door het elektronische gekraak van een walkie-talkie. De stem die door de ruimte schalde, klonk buiten adem. 'Robert Langdon hier! Hoort iemand me?'


  Vittoria keek op. Robert! Ze merkte tot haar verbazing dat ze met heel haar hart wenste dat hij bij haar was.


  De gardisten keken elkaar verbaasd aan. Een van hen pakte de walkie-talkie van zijn riem. 'Meneer Langdon? U zit op kanaal drie. De commandant wacht op nieuws van u op kanaal een.' 'Ik weet dat hij op kanaal een zit, verdomme! Ik wil hem niet spreken. Ik wil de camerlengo. Nu! Ga hem voor me zoeken.'


  In de duisternis van het geheime archief stond Langdon temidden van het verbrijzelde glas en probeerde op adem te komen. Hij voelde een warme vloeistof langs zijn linkerhand lopen en wist dat hij bloedde. Plotseling klonk de stem van de camerlengo, en Langdon schrok ervan.


  'Dit is camerlengo Ventresca. Wat is er aan de hand?'


  Nog steeds met bonzend hart drukte Langdon de knop in. 'Ik geloof


  dat iemand net heeft geprobeerd me te vermoorden!'


  Er was een stilte op de lijn.


  Langdon maande zichzelf tot kalmte. 'Ik weet ook waar de volgende moord zal plaatsvinden.'


  De stem die antwoord gaf, was niet die van de camerlengo, maar die van commandant Olivetti. 'Meneer Langdon. Zeg geen woord meer.'
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  Langdons horloge, dat nu onder het bloed zat, stond op elf minuten over half tien toen hij over de Belvedere-binnenplaats naar de fontein voor het beveiligingscentrum van de Zwitserse Garde rende. Zijn hand bloedde niet meer en voelde nu erger aan dan ze eruitzag. Toen hij aankwam, was iedereen bijeen: Olivetti, Rocher, de camerlengo, Vittoria en een handjevol gardisten.


  Vittoria kwam meteen naar hem toe. 'Robert, je bent gewond.' Voordat Langdon antwoord kon geven, stond Olivetti voor hem. 'Meneer Langdon, ik ben blij dat u in orde bent. Het spijt me van het misverstand in het archief.'


  'Misverstand?' zei Langdon verontwaardigd. 'U wist donders goed...' 'Het was mijn schuld,' zei Rocher berouwvol, en hij stapte naar voren. 'Ik had geen idee dat u in het archief was. Sommige stukken van onze witte zones zitten op dezelfde groepen als dat gebouw. We hebben onze zoekactie uitgebreid. Ik ben degene die de stroom heeft uitgeschakeld. Als ik had geweten...'


  'Robert,' zei Vittoria, terwijl ze zijn gewonde hand in de hare nam en die bekeek, 'de paus is vergiftigd. De Illuminati hebben hem vermoord.'


  Langdon hoorde wel wat ze zei, maar het drong nauwelijks tot hem door. Hij kon niets meer opnemen. Het enige dat hij voelde, was de warmte van Vittoria's handen.


  De camerlengo trok een zijden zakdoek uit zijn soutane en gaf die aan Langdon, zodat hij het bloed weg kon vegen. De man zei niets. Er leek een nieuw vuur in zijn groene ogen te branden. 'Robert,' drong Vittoria aan, 'Je zei dat je hebt ontdekt waar de volgende kardinaal vermoord zal worden.' Langdon voelde zich zweverig. 'Ja, in...'


  'Nee,' onderbrak Olivetti hem. 'Meneer Langdon, ik vroeg u niet zonder reden geen woord meer te zeggen over de walkie-talkie.' Hij wendde zich tot het handjevol Zwitserse gardisten. 'Excuseert u ons, heren.'


  De soldaten verdwenen in het beveiligingscentrum. Geen verontwaardiging. Alleen gehoorzaamheid.


  Olivetti keerde zich weer naar de rest van de groep. 'Hoe erg ik het ook vind, de moord op onze paus kan alleen hebben plaatsgevonden met hulp van iemand binnen deze muren. Het is in ieders belang om niemand te vertrouwen. Ook onze gardisten niet.' Het leek hem pijn te doen dit te zeggen.


  Rocher keek ongerust. 'Een dergelijk complot betekent...'


  'Ja,' zei Olivetti. 'Het is niet zeker dat je zoekactie zuiver is. Maar


  het is een gok die we moeten wagen. Blijf zoeken.'


  Rocher leek iets te willen zeggen, maar bedacht zich en liep weg.


  De camerlengo ademde diep in. Hij had nog geen woord gezegd, en


  Langdon bespeurde een nieuwe hardheid in de man, alsof er een


  keerpunt was bereikt.


  'Commandant?' De camerlengo klonk onverbiddelijk. 'Ik ga het conclaaf onderbreken.'


  Olivetti perste zijn lippen opeen en keek zuur. 'Ik raad het u af. We hebben nog twee uur en twintig minuten.' 'Die zijn in een oogwenk om.'


  Olivetti sprak nu uitdagend. 'Wat wilt u doen? De kardinalen in uw eentje evacueren?'


  'Ik wil de beperkte macht die God me gegeven heeft, gebruiken om deze Kerk te redden. Hoe ik dat doe, is niet langer uw zorg.' Olivetti rechtte zijn rug. 'Wat u ook van plan bent...' Hij zweeg even. 'Ik heb niet het gezag om u tegen te houden. Vooral niet in het licht van mijn overduidelijk falen als hoofd beveiliging. Ik vraag u alleen om te wachten. Wacht twintig minuten, tot na tien uur. Als de informatie van meneer Langdon klopt, heb ik nog een kans om de moordenaar te grijpen. Er is nog een kans om het protocol en decorum te handhaven.'


  'Decorum?' De camerlengo lachte spottend. 'Dat stadium zijn we allang gepasseerd, commandant. Voor het geval u het niet had gemerkt: het is oorlog.'


  Uit het beveiligingscentrum kwam een gardist, die naar de camerlengo riep: 'Signore, ik heb net gehoord dat we de BBC-verslaggever, meneer Glick, hebben aangehouden.'


  De camerlengo knikte. 'Zorg dat zijn cameravrouw en hij voor de


  Sixtijnse Kapel op me wachten.'


  Olivetti's ogen werden groot. 'Wat gaat u doen?'


  'Twintig minuten, commandant. Meer geef ik u niet.' Toen was hij


  weg.


   


  Toen Olivetti's Alfa Romeo Vaticaanstad uit scheurde, werd die deze keer niet gevolgd door een rij identieke auto's. Op de achterbank verbond Vittoria Langdons hand met materiaal uit een verbandtrommel die ze in het handschoenenkastje had gevonden. Olivetti keek strak voor zich uit. 'Oké, meneer Langdon, waar gaan we heen?'
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  Zelfs nu de sirene op het dak loeide, leek Olivetti's Alfa Romeo onopgemerkt over de brug het hart van het oude Rome in te stuiven. Al het verkeer ging de andere kant op, naar het Vaticaan toe, alsof de Heilige Stoel plotseling Romes' centrum van vermaak was geworden.


  Langdon zat op de achterbank en de vragen buitelden door zijn hoofd. Hij vroeg zich af of ze de moordenaar deze keer te pakken zouden krijgen, of die hun zou vertellen wat ze moesten weten, of het al te laat was. Hoe lang zou het duren totdat de camerlengo de mensen op het Sint-Pietersplein vertelde dat ze in gevaar waren? Het incident in het archief liet hem niet los. Een misverstand. Zonder ook maar eenmaal de rem te gebruiken, reed Olivetti de jankende Alfa zigzaggend naar de Santa Maria della Vittoria-kerk. Langdon wist zeker dat op elke andere dag zijn knokkels wit zouden zijn geweest, maar op dit moment was hij als verdoofd. Alleen het kloppen in zijn hand herinnerde hem aan zijn omgeving. Boven zijn hoofd jammerde de sirene. Zo weet hij tenminste dat we eraan komen, dacht Langdon. Maar ze schoten wel ongelooflijk op, op deze manier. Hij vermoedde dat Olivetti de sirene uit zou zetten als ze dichterbij waren.


  Nu hij even kon zitten en nadenken, voelde hij een zweem van verbazing toen het nieuws van de moord op de paus eindelijk tot hem doordrong. Het was onvoorstelbaar, maar tegelijk leek het volkomen logisch. Infiltratie was altijd de machtsbasis van de Illuminati geweest; een herschikking van de macht van binnenuit. En er was wel vaker een paus vermoord. Er deden talloze geruchten over misdrijven de ronde, maar bij het ontbreken van de mogelijkheid tot sectie was er nog nooit een bevestigd. Tot kortgeleden. Niet al te lang geleden hadden academici toestemming gekregen om de sarcofaag van paus Celestinus V met röntgenstralen te onderzoeken, omdat werd beweerd dat hij het slachtoffer was geworden van zijn al te gretige opvolger, Bonifatius VIII. De geleerden hadden gehoopt dat het röntgenonderzoek een aanwijzing voor kwade opzet aan het licht zou brengen, een botbreuk, bijvoorbeeld. Tot ieders ongeloof werd bij het onderzoek zichtbaar dat er een spijker van vijfentwintig centimeter lang in de schedel van de paus was geslagen. Langdon herinnerde zich een paar knipsels die andere geïnteresseerden in de Illuminati hem jaren geleden hadden toegestuurd. In eerste instantie had hij gedacht dat de knipsels een grap waren, dus was hij in de verzameling microfiches van Harvard University gedoken om te controleren of de artikelen echt waren. Tot zijn verbazing waren ze dat. Ze hingen op zijn prikbord als voorbeelden van hoe zelfs gerespecteerde nieuwsorganisaties zich soms lieten meeslepen door de paranoia rond de Illuminati. Plotseling leken de verdenkingen van de media een stuk minder paranoïde. Langdon kende de artikelen uit zijn hoofd.

   


  The British Broadcasting Corporation

  14 juni 1998

   


  Paus Johannes Paulus 1, die in 1978 is gestorven, was slachtoffer van een complot van vrijmetselaarsloge P2... Het geheime genootschap P2 besloot Johannes Paulus 1 te vermoorden toen bleek dat hij vastbesloten was de toenmalige president van de Vaticaanse Bank, de Amerikaanse aartsbisschop Paul Marcinkus, te ontslaan. De bank was betrokken geraakt bij twijfelachtige financiële transacties met de vrijmetselaarsloge...

   


  The New York Ttimes

  24 augustus 1998

   


  Waarom had wijlen Johannes Paulus 1 zijn overhemd aan in bed? Waarom was het gescheurd? En er zijn nog meer vragen. Er is geen medisch onderzoek verricht. Kardinaal Villot verbood sectie op grond van het feit dat er op pausen nu eenmaal nooit lijkschouwing werd gepleegd. En de medicijnen van Johannes Paulus waren op raadselachtige wijze van naast zijn bed verdwenen, evenals zijn bril, zijn sloffen en zijn testament.


   


  London Daily Mail


  27 augustus 1998


   


  ... een complot waarbij een invloedrijke, meedogenloze en illegale metselaarsloge is betrokken, met tentakels die zich tot in het Vaticaan uitstrekken.


   


  De mobiele telefoon in Vittoria's broekzak ging over, en dat verjoeg gelukkig de herinneringen uit Langdons gedachten. Vittoria nam op; ze leek zich verbaasd af te vragen wie haar zou kunnen bellen. Zelfs van een halve meter afstand herkende Langdon de snijdende stem aan de telefoon.


  'Vittoria? Maximilian Kohler hier. Heb je de anti-materie al gevonden?' 'Max? Is alles goed met je?'


  'Ik heb het nieuws gezien, CERN en de antimaterie werden niet genoemd. Gelukkig maar. Hoe staan de zaken?' 'We hebben de cilinder nog niet gevonden. Het is een ingewikkelde situatie. Robert Langdon is een grote hulp geweest. We zijn de man die de kardinalen vermoordt op het spoor. Op dit moment zijn we op weg...'


  Olivetti viel haar in de rede. 'Mevrouw Vetra, u hebt genoeg gezegd.' Ze legde duidelijk geërgerd haar hand over het mondstuk. 'Commandant, dit is de directeur van CERN. Hij heeft toch het recht om...'


  'Hij heeft het recht,' snauwde Olivetti, 'om hiér deze situatie af te handelen. U spreekt over een open lijn. U hebt genoeg gezegd.' Vittoria ademde diep in. 'Max?'


  'Ik heb informatie voor je,' zei Kohler. 'Over je vader. Ik geloof dat ik weet wie hij over de antimaterie heeft verteld.'


  Vittoria's gezicht betrok. 'Max, mijn vader heeft gezegd dat hij het aan niemand had verteld.'


  'Ik vrees dat hij dat wel heeft gedaan, Vittoria. Ik moet nog wat beveiligingsrapporten controleren. Ik neem binnenkort weer contact met je op.' Hij verbrak de verbinding.


  Vittoria stak met een wasbleek gezicht het mobieltje in haar zak. 'Is alles goed?' vroeg Langdon.


  Vittoria knikte, maar aan het trillen van haar vingers zag hij dat ze loog.


   


  'De kerk ligt bij het Piazza Barberini,' zei Olivetti; hij zette de sirene uit en keek op zijn horloge. 'We hebben negen minuten.' Toen Langdon had beseft waar het derde teken was, was er bij hem een belletje gaan rinkelen. Piazza Barberini. Er was iets bekends aan die naam, iets dat hij niet kon plaatsen. Nu wist Langdon het weer. Onder de piazza lag een omstreden metrohalte. Twintig jaar geleden was er onder kunsthistorici opschudding ontstaan over de aanleg van de metrobuis, want ze waren bang dat door de graafwerkzaamheden onder de Piazza Barberini de vele tonnen wegende obelisk die midden op het plein stond zou omvallen. Gemeentewerken had de obelisk weggehaald en er een kleine fontein voor in de plaats gezet, de Triton.


  In Bernini's tijd, besefte Langdon nu, stond er een obelisk op het Piazza Barberini! Als Langdon nog enige twijfel had gehad of dit wel de plek van het derde teken was, was die nu volkomen verdwenen.


  Eén straat van het piazza sloeg Olivetti een steegje in, gaf een dot gas totdat ze halverwege waren en liet de auto toen met piepende banden tot stilstand komen. Hij trok zijn jasje uit, rolde zijn mouwen op en laadde zijn wapen.


  'We kunnen niet het risico nemen dat u herkend wordt,' zei hij. 'U tweeën bent op de TV geweest. Ik wil dat u aan de overkant van het piazza blijft, uit het zicht, en de voordeur in de gaten houdt. Ik ga via de achterdeur naar binnen.' Hij haalde een bekend pistool te voorschijn en gaf het aan Langdon. 'Voor het geval dat.' Langdon fronste zijn voorhoofd. Het was de tweede maal vandaag dat hij dit pistool kreeg. Hij liet het in zijn borstzak glijden. Toen hij dat deed, bedacht hij dat hij het blad uit Diagramma nog steeds bij zich had. Hij snapte niet hoe hij had kunnen vergeten het achter te laten. Hij stelde zich de conservator van het archief voor, die ten prooi viel aan hevige woede-uitbarstingen bij de gedachte dat zijn kostbare artefact als een of andere toeristenplattegrond door Rome werd gesleept. Toen dacht Langdon aan de chaos van versplinterd glas en her en der verspreide documenten die hij in het archief had achtergelaten. De conservator had wel wat anders aan zijn hoofd. Als het archief deze nacht overleefde...


  Olivetti stapte de auto uit en gebaarde terug de steeg in. 'Het piazza is die kant op. Houd uw ogen open en zorg dat u niet wordt gezien.' Hij tikte tegen het mobieltje aan zijn riem. 'Mevrouw Vetra, laten we het geprogrammeerde nummer nog eens testen.' Vittoria pakte haar telefoontje en drukte de knop in om automatisch het nummer te kiezen dat Olivetti en zij bij het Pantheon hadden geprogrammeerd. Olivetti's telefoon trilde geluidloos aan zijn riem. De commandant knikte. 'Mooi. Als u iets ziet, wil ik het weten.' Hij spande de haan van zijn wapen. 'Ik wacht binnen. Ik zal die heiden krijgen.'


   


  Op dat moment ging er heel dichtbij een ander mobieltje over. De Assassijn nam op. 'Hallo.' 'Ik ben het,' zei de stem. 'Janus.' De Assassijn glimlachte. 'Hallo, meester.'


  'Je positie is waarschijnlijk bekend. Er komt iemand om je tegen te houden.'


  'Ze zijn te laat. Ik heb de voorbereidingen hier al getroffen.' 'Mooi zo. Zorg ervoor dat je levend wegkomt. Er is nog meer werk te doen.'


  'Degenen die me in de weg staan, zullen sterven.' 'Degenen die je in de weg staan, zijn goed geïnformeerd.' 'Hebt u het over een Amerikaanse geleerde?' 'Ken je hem?'


  De Assassijn grinnikte. 'Kalm van aard, maar naïef. Ik heb hem eerder vandaag aan de telefoon gehad. Hij heeft een vrouw bij zich die het tegenovergestelde lijkt.' De moordenaar voelde een vleugje opwinding toen hij zich het vurige temperament van Leonardo Vetra's dochter herinnerde.


  Het bleef even stil aan de andere kant, de eerste aarzeling die de Assassijn ooit had bespeurd bij zijn meester, de Illuminatus. Ten slotte zei Janus: 'Elimineer ze als dat nodig is.'


  De moordenaar glimlachte. 'Komt voor elkaar.' Een aangename, verwachtingsvolle warmte verspreidde zich door zijn lichaam. Hoewel ik de vrouw misschien houd, als beloning.
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  Het Sint-Pietersplein zag eruit alsof er oorlog was uitgebroken. Er heerste een agressieve sfeer. Busjes van allerlei mediaorganisaties kwamen slippend tot stilstand als legervoertuigen die bruggenhoofden opeisten. Verslaggevers pakten geavanceerde elektronica uit als soldaten die zich wapenden voor de strijd. Langs de hele rand van het plein gebruikten omroepen hun ellebogen om ruimte te veroveren voor hun nieuwste wapen in de mediastrijd: platte schermen. Dat waren enorme beeldschermen die op vrachtwagens of verrijdbare steigers gezet konden worden. Ze dienden als een soort reclameborden voor de omroep, want de uitzending en het logo van die omroep werden erop vertoond als bij een drive-in bioscoop. Als een scherm goed geplaatst was - recht voor de plek waar het nieuwsfeit plaatsvond, bijvoorbeeld - kon een andere omroep het verhaal niet brengen zonder dat er reclame voor hun concurrent in beeld kwam. Het plein veranderde niet alleen in een mediacircus, maar ook in een plek voor een opgewonden openbare wake. Van alle richtingen stroomden mensen toe. Op het anders zo ruime plein werd een plekje om te staan in hoog tempo een kostbaar bezit. Mensen groepeerden zich rond de hoog oprijzende beeldschermen en luisterden vol verbijstering naar de rechtstreekse verslagen.


   


  Op slechts driehonderd meter afstand daarvan, binnen de dikke muren van de Sint-Pieter, heerste kalmte. Luitenant Chartrand en drie andere gardisten liepen door het donker. Met hun infraroodbrillen op zochten ze het schip af door hun detectors voor hen uit heen en weer te zwaaien. Tot nu toe had het doorzoeken van de openbaar toegankelijke delen van Vaticaanstad niets opgeleverd. 'Hier kun je beter je bril afzetten,' zei de hoogste in rang. Chartrand was er al mee bezig. Ze kwamen in de buurt van de nis van de pallia, het verzonken deel in het midden van de basiliek. Die werd door negenennegentig olielampen verlicht, en doordat de brillen het infrarode licht versterkten, zouden hun ogen ervan verbranden.


  Chartrand was blij dat hij de zware bril af kon zetten, en hij keek om zich heen toen ze de verzonken nis in gingen. Het was een prachtig vertrek, in een gouden gloed gedompeld. Hij was hier nog nooit geweest.


  Het leek wel of Chartrand sinds hij in Vaticaanstad was aangekomen elke dag een nieuw wonder ontdekte. Deze olielampen waren er een van. Er brandden altijd precies negenennegentig lampen. Dat was de traditie. De geestelijken hielden de lampen zorgvuldig in de gaten en vulden ze bij met heilige oliën, zodat geen enkele lamp ooit doofde. Men zei dat ze tot het einde der tijden zouden branden. Of in elk geval tot middernacht, dacht Chartrand, en hij merkte dat hij weer een droge mond kreeg.


  Chartrand zwaaide zijn detector boven de olielampen. Hier was niets verborgen. Dat verbaasde hem niet, want volgens de beelden van de vermiste camera bevond de cilinder zich op een dónkere plek. Verderop in de nis kwam hij bij een rooster dat over een gat in de vloer lag. In dat gat bevond zich een smalle trap die steil naar beneden liep. Hij had verhalen gehoord over wat daar beneden was. Gelukkig zouden ze er niet heen hoeven. De opdracht van Rocher was duidelijk geweest. Doorzoek alleen de voor het publiek toegankelijke ruimtes.


  'Wat is die geur?' vroeg hij, en hij keerde zich af van het rooster. Het rook heerlijk zoet in de nis.


  'Die komt van de lampen,' antwoordde een van de anderen. Dat verbaasde Chartrand. 'Het ruikt meer als eau de cologne dan als petroleum.'


  'Het is geen petroleum. Deze lampen staan dicht bij het pauselijk altaar, dus wordt er een speciaal, welriekend mengsel in gebrand: spiritus, suiker, butaan en parfum.'


  'Butaan?' Chartrand keek slecht op zijn gemak naar de lampen. De gardist knikte. 'Zorg dat je er niets overheen stoot. Het ruikt hemels, maar het brandt als de hel.'


   


  De gardisten waren klaar met het doorzoeken van de nis van de pallia en liepen weer door de basiliek toen hun walkie-talkies kraakten.


  Het was een mededeling. De gardisten luisterden geschokt. Blijkbaar waren er verontrustende nieuwe ontwikkelingen, die niet over de zendapparatuur besproken konden worden, maar de camerlengo had besloten te breken met de traditie en het conclaaf binnen te gaan om de kardinalen toe te spreken. Dat was nooit eerder gebeurd. Aan de andere kant, besefte Chartrand, was er ook nooit eerder iets dat je kon beschouwen als een soort nieuwerwetse kernkop in het Vaticaan aanwezig geweest.


  Chartrand vond het geruststellend dat de camerlengo het heft in handen nam. De camerlengo was binnen Vaticaanstad de man voor wie Chartrand het meeste respect had. Sommige gardisten beschouwden de camerlengo als een beato - een godsdienstfanaat wiens liefde voor God aan het obsessionele grensde - maar zelfs zij waren het erover eens dat als het aankwam op een strijd met de vijanden van God, de camerlengo de man was die keihard stand zou houden. Door de voorbereiding van het conclaaf hadden de Zwitserse gardisten de camerlengo deze week veel gezien, en het was iedereen opgevallen dat de man een gespannen indruk maakte en dat de blik uit zijn groene ogen intenser was dan anders. Dat was niet verbazingwekkend, vonden ze: niet alleen was de camerlengo verantwoordelijk voor de planning van het Heilige Conclaaf, maar hij moest dat ook nog eens doen onmiddellijk nadat hij zijn leermeester, de paus, had verloren.


  Toen Chartrand nog maar een paar maanden in Vaticaanstad was, hoorde hij het verhaal van de bom waarmee de moeder van de camerlengo voor de ogen van het kind was opgeblazen. Een bom in een kerk... en nu gebeurt het weer. Helaas waren de klootzakken die de bom hadden geplaatst nooit gepakt. Waarschijnlijk een of andere antichristelijke groepering, zeiden ze, en de zaak was op de achtergrond geraakt. Geen wonder dat de camerlengo een hekel had aan apathie.


  Een paar maanden geleden, op een rustige middag, was Chartrand de camerlengo tegen het lijf gelopen. Blijkbaar had de camerlengo Chartrand herkend als nieuwe gardist en hij had hem uitgenodigd een stukje mee te lopen. Ze hadden over koetjes en kalfjes gepraat, en Chartrand had zich direct op zijn gemak gevoeld bij de camerlengo.


  'Pater,' had Chartrand gezegd, 'mag ik u een rare vraag stellen?' De camerlengo glimlachte. 'Alleen als ik je een raar antwoord mag geven.'


  Chartrand lachte. 'Ik heb het aan alle priesters gevraagd die ik ken, maar ik begrijp het nog steeds niet.'


  'Wat zit je dwars?' De camerlengo ging met korte, snelle passen voor; hij schopte met elke stap zijn soutane voor zich uit. Zijn zwarte schoenen met crêpezolen pasten goed bij hem, vond Chartrand, alsof ze de aard van de man weerspiegelden: modern maar bescheiden, en enigszins versleten.


  Chartrand ademde diep in. 'Ik snap niets van dat almachtige en goedgunstige.'


  De camerlengo glimlachte. 'Je hebt in de Heilige Schrift gelezen.'

  'Ik doe mijn best.'


  'Het verwart je dat de bijbel God als almachtig en goedgunstig beschrijft.' 'Precies.'


  'Het betekent gewoon dat God allebei is, almachtig en goedgunstig.' 'Dat snap ik in theorie wel. Maar... er lijkt een tegenstrijdigheid te zijn.'


  'Ja. De tegenstrijdigheid is pijn. De hongersnoden, de oorlogen, de ziektes die de mens moet ondergaan...'


  'Precies!' Chartrand had wel geweten dat de camerlengo het zou begrijpen. 'Er gebeuren vreselijke dingen in deze wereld. De menselijke tragiek lijkt het bewijs dat God onmogelijk almachtig en goedgunstig kan zijn. Als Hij van ons houdt en de macht heeft om onze situatie te veranderen, dan zou Hij toch zorgen dat we geen pijn lijden?'


  De camerlengo fronste. 'O ja?'


  Chartrand was slecht op zijn gemak. Was hij te ver gegaan? Was dit een van die godsdienstige vragen die je gewoon niet stelde? 'Nou... als God van ons houdt en ons kan beschermen, dan zou Hij dat toch wel móéten? Nu lijkt het er meer op dat Hij ofwel almachtig en onverschillig is, of goedgunstig maar niet bij machte ons te helpen.' 'Heb je kinderen, luitenant?' Chartrand bloosde. 'Nee, signore.'


  'Stel je eens voor dat je een zoontje van acht had... Zou je van hem


  houden?'


  'Natuurlijk.'


  'Zou je alles doen wat je kon om te voorkomen dat hij pijn leed?' 'Natuurlijk.'


  'Zou je hem laten skateboarden?'


  Het duurde even voor Chartrand reageerde. De camerlengo leek voor een geestelijke altijd goed te weten wat er omging in de wereld. 'Ja, dat denk ik wel,' zei Chartrand. 'Ja, ik zou hem laten skateboarden, maar ik zou hem wel vertellen dat hij voorzichtig moest zijn.' 'Dus als vader van dat kind zou je hem goede raad geven en hem dan zijn gang laten gaan om zijn eigen vergissingen te maken?' 'Ik zou niet achter hem aan rennen om hem voortdurend te bemoederen, als u dat bedoelt.' 'Maar als hij nu een gat in zijn knie valt?' 'Dan leert hij voorzichtiger te zijn.'


  De camerlengo glimlachte. 'Dus hoewel je bij machte bent om in te grijpen en te voorkomen dat je kind pijn lijdt, zou je ervoor kiezen je liefde te tonen door hem zijn eigen lesjes te laten leren?' 'Natuurlijk. Pijn is een onderdeel van het proces van volwassen worden. Daar leren we van.' De camerlengo knikte. 'Precies.'
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  Langdon en Vittoria keken uit over het Piazza Barberini vanuit de schaduw van een steegje dat op de westhoek van het plein uitkwam. Van de kerk was de koepel vaag zichtbaar achter een groepje gebouwen aan de overkant van het plein. De avond had een welkome koelte gebracht, en het verbaasde Langdon dat het plein verlaten was. Maar toen hij boven zich, door open ramen, het geluid van tv's hoorde, schoot hem weer te binnen waar iedereen was. '... nog geen commentaar van het Vaticaan... Illuminati vermoorden twee kardinalen... Satanisme in Rome... Speculatie over verdere infiltratie...'


  Het nieuws had zich als een lopend vuurtje verspreid. Rome zat aan het beeldscherm gekluisterd, net als de rest van de wereld. Langdon vroeg zich af of ze in staat zouden zijn deze op hol geslagen trein een halt toe te roepen. Toen hij al wachtend het piazza bekeek, besefte hij dat die, ondanks de oprukkende moderne gebouwen, opvallend elliptisch van vorm was. Hoog boven hen knipperde een enorme neonreclame op het dak van een luxueus hotel, als een soort modern eerbetoon aan een held van vroeger. Vittoria had Langdon er al op gewezen. Het bord leek griezelig toepasselijk.

   


  Hotel Bernini

   


  'Vijf voor tien,' zei Vittoria, terwijl ze haar blik over het plein liet gaan. Ze had het nog niet gezegd, of ze greep Langdons arm en trok hem achteruit het donker in. Ze gebaarde naar het midden van het plein.


  Langdon volgde haar blik. Toen hij zag wat ze bedoelde, verstijfde hij.


  Voor hen uit verschenen onder een straatlantaarn twee donkere gestaltes. Ze waren in donkere mantels gehuld die ook hun hoofden bedekten, de traditionele dracht van katholieke weduwen. Langdon zou gedacht hebben dat het vrouwen waren, maar in het donker kon hij het niet met zekerheid zeggen. Een van de twee leek oud te zijn en liep moeilijk, voorovergebogen. De ander, die groter en sterker was, ondersteunde haar. 'Geef me het pistool,' zei Vittoria. 'Je kunt niet zomaar...'


  Zo snel als een kat liet Vittoria haar hand in en uit zijn zak glippen.


  Het pistool glansde in haar hand. Toen cirkelde ze geluidloos, alsof haar voeten de keien niet raakten, linksom door de schaduw met een boog het plein op om het stel van achteren te benaderen. Langdon stond even als aan de grond genageld. Toen haastte hij zich inwendig vloekend achter haar aan.


  Het stel kwam langzaam vooruit, en het kostte Langdon en Vittoria maar een halve minuut om dicht achter hen te komen. Vittoria verborg het pistool voor haar borst, onder haar nonchalant over elkaar geslagen armen, uit het zicht maar in een oogwenk te trekken. Naarmate de afstand tot het stel kleiner werd, leek ze steeds sneller naar hen toe te zweven en Langdon moest moeite doen om haar bij te houden. Toen zijn schoen een steentje raakte en dat wegschopte, wierp Vittoria hem een verwijtende blik toe. Maar de twee leken het niet te horen. Ze praatten met elkaar.


  Op tien meter afstand begon Langdon stemmen te horen. Geen woorden, alleen een vaag gemompel. Naast hem ging Vittoria steeds sneller lopen. Ze hield haar armen niet meer zo stijf over elkaar en het pistool begon te voorschijn te piepen. Nog zes meter. De stemmen werden duidelijker; de een was veel harder dan de ander. Boos. Tierend. Langdon had het idee dat het de stem van een oude vrouw was. Korzelig. Androgyn. Hij spande zich in om te verstaan wat ze zei, maar er klonk een andere stem door het donker. 'Mi scusi!' Vittoria's vriendelijke stem verscheurde de stilte. Langdon verstijfde toen de twee gemantelde gestaltes bleven staan en zich begonnen om te draaien. Vittoria bleef recht op hen af lopen, nu zelfs nog sneller. Ze zouden geen tijd hebben om te reageren. Langdon besefte dat zijn eigen benen niet meer bewogen. Van achteren zag hij Vittoria's armen zakken, haar hand vrijkomen en het pistool naar voren zwaaien. Toen zag hij over haar schouder heen een gezicht, dat nu werd verlicht door de straatlantaarn. Paniek welde in hem op en hij deed een uitval naar voren. 'Vittoria, nee!' Maar Vittoria leek een fractie van een seconde op hem voor te lopen. In een snelle maar achteloze beweging bracht ze haar armen weer naar boven en het pistool verdween terwijl ze haar armen om zich heen sloeg alsof ze het koud had. Langdon struikelde naar haar toe en botste bijna tegen het stel tegenover hen op. 'Buona sera,' riep Vittoria uit, en de schrik klonk in haar stem door. Langdon blies opgelucht zijn adem uit. Er stonden twee oudere vrouwen van onder hun mantels naar hen te loeren. De een was zo oud dat ze nauwelijks nog kon staan. De ander ondersteunde haar. Ze hadden allebei een rozenkrans in hun handen geklemd. Ze leken confuus van de plotselinge confrontatie.


  Vittoria glimlachte, hoewel ze er geschrokken uitzag. 'Dov'è la chiesa Santa Maria della Vittoria?'


  De twee vrouwen gebaarden tegelijk in de richting waaruit ze gekomen waren. 'E la.'


  'Grazie,' zei Langdon, terwijl hij zijn handen op Vittoria's schouders legde en haar zachtjes naar achteren trok. Hij kon nauwelijks geloven dat ze bijna een paar oude dames hadden aangevallen. 'Non si pub entrarej waarschuwde een van de vrouwen. 'E chiusa presto.'


  'Vroeg gesloten?' Vittoria keek verrast. 'Perchè De twee vrouwen sloegen gelijktijdig aan het uitleggen. Ze klonken verontwaardigd. Langdon begreep het gebromde Italiaans maar gedeeltelijk. Blijkbaar waren de vrouwen een kwartier geleden in de kerk aan het bidden geweest voor het Vaticaan, toen er een man was verschenen die hun had verteld dat de kerk vroeg dichtging. 'Ha conosciuto l'uomo,' vroeg Vittoria op gespannen toon. 'Kende u de man?'


  De vrouwen schudden het hoofd. De man was een straniero sgarbato, vertelden ze, en hij had iedereen gedwongen de kerk te verlaten, zelfs de jonge priester en de conciërge, die zeiden dat ze de politie gingen bellen. Maar de indringer had alleen gelachen en gezegd dat ze er maar voor moesten zorgen dat de politie camera's meenam. Camera's, dacht Langdon.


  De vrouwen klakten boos met hun tong en noemden de man een bar-arabo. Toen vervolgden ze mopperend hun weg. 'Bar-Arabo?' vroeg Langdon aan Vittoria. 'Een barbaar?' Vittoria's gezicht was plotseling verstrakt. 'Niet helemaal. Bar-Arabo is een kleinerende woordspeling. Het betekent Arabo, Arabier.' Langdon rilde en hij draaide zich naar de kerk. Toen hij dat deed, ving hij een glimp van iets op door de glas-in-loodramen. Er ging een schok van ontzetting door zijn lijf.


  Nietsvermoedend pakte Vittoria haar mobiele telefoon en drukte op de toets van de automatische nummerkeuze. 'Ik waarschuw Olivetti.'


  Sprakeloos stak Langdon zijn hand uit en raakte haar arm aan. Met trillende vingers wees hij naar de kerk. Vittoria hapte naar adem.


  Als de gloeiende ogen van het kwaad scheen de aanzwellende gloed van vlammen door de glas-in-loodramen.
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  Langdon en Vittoria stormden naar de hoofdingang van de Santa Maria della Vittoria en ontdekten dat de houten deur op slot was. Vittoria vuurde met Olivetti's pistool drie schoten af in het eeuwenoude slot, en het versplinterde.


  De kerk had geen hal, dus het hele heiligdom was in één keer zichtbaar toen Langdon en Vittoria de deur open wierpen. Het tafereel dat voor hen lag, was zo onverwachts en zo bizar dat Langdon zijn ogen moest sluiten en weer opendoen voordat zijn geest het kon bevatten.


  De kerk was een toonbeeld van barokke overdaad, met vergulde muren en altaren. Precies in het midden van het gebouw, onder de grootste koepel, waren houten banken hoog opgestapeld, en die stonden nu als een gigantische brandstapel in lichterlaaie. De vlammen schoten hoog de koepel in. Toen Langdons blik ze naar boven volgde, werd de gruwelijkheid van het schouwspel hem pas in volle omvang duidelijk.


  Hoog boven zijn hoofd, van de linker- en rechterkant van het plafond, hingen twee kabels waaraan wierookvaten boven de verzamelde gemeente heen en weer konden zwaaien. Maar nu hingen er geen wierookvaten aan de kabels. En ze zwaaiden ook niet. Ze waren voor iets anders gebruikt...


  Aan de kabels hing een mens. Een naakte man. Om elk van zijn polsen was een kabel geknoopt, en hij was zo hoog opgehesen dat hij bijna in tweeën werd gescheurd. Zijn armen waren gespreid alsof hij aan een onzichtbaar kruis was genageld, dat midden in het huis van God zweefde.


  Langdon staarde als aan de grond genageld omhoog. Een seconde later was hij getuige van de grootste gruwel. De oude man leefde nog, en tilde zijn hoofd op. Met een doodsbange blik in zijn ogen keek hij naar beneden, in stilte smekend om hulp. Op de borst van de man was een embleem geschroeid. Hij was gebrandmerkt. Langdon kon het niet goed zien, maar twijfelde er niet aan wat het brandmerk zou voorstellen. Toen de vlammen hoger werden en aan de voeten van de man likten, gaf het slachtoffer een kreet van pijn, en zijn lichaam schokte.


  Alsof hij door een onzichtbare kracht werd bestuurd, merkte Langdon dat hij plotseling in beweging was en door het middenpad naar de vuurzee stormde. Toen hij naderbij kwam, vulden zijn longen zich met rook. Drie meter bij het inferno vandaan liep hij met volle snelheid tegen een muur van hitte op. De haartjes op zijn gezicht verschroeiden en terwijl hij zijn arm voor zijn ogen sloeg, viel hij achterover en kwam hard neer op de marmeren vloer. Hij wankelde overeind en liep weer naar voren, zijn handen beschermend geheven.


  Hij voelde onmiddellijk dat het vuur veel te heet was. Terwijl hij achteruit stapte, liet hij zijn blik langs de muren van de kerk dwalen. Een zwaar tapijt, dacht hij. Als ik op de een of andere manier het vuur kan doven... Maar hij wist dat hij geen tapijt zou vinden. Dit is een barokke kerk, Robert, geen Duits kasteel! Denk na! Hij dwong zichzelf weer naar de hangende man te kijken. Hoog boven hem kringelden de rook en de vlammen door de koepel. De kabels liepen van de polsen van de man schuin omhoog naar het plafond, waar ze door katrollen gingen en aan weerszijden van de kerk naar beneden liepen naar metalen klampen op de muur. Langdon keek naar een van die klampen. Die zat hoog op de muur; als hij erbij kon komen en een van de kabels losser kon maken, zou de spanning verminderen en zou de man van het vuur weg zwaaien.


  Plotseling klonk er een geknetter en laaiden de vlammen hoger op, en Langdon hoorde een doordringende schreeuw van boven. De huid van de voeten van de man begon blaren te vormen. De kardinaal werd levend geroosterd. Langdon vestigde zijn blik op de klamp en rende erheen.


   


  Achter in de kerk greep Vittoria zich vast aan de achterkant van een bank en probeerde haar gedachten te ordenen. Wat ze boven zich zag, was afschuwelijk. Ze dwong zich haar blik af te wenden. Doe iets! Ze vroeg zich af waar Olivetti was. Had hij de Assassijn gezien? Had hij hem te pakken gekregen? Waar waren ze nu? Vittoria liep naar voren om Langdon te helpen, maar toen bracht een geluid haar tot staan.


  Het geknetter van de vlammen werd steeds harder, maar ze hoorde nog iets anders. Een metalige vibratie. Dichtbij. De zich steeds herhalende trilling leek van het eind van de rij banken links van haar te komen. Het was een schril geratel, als het overgaan van een telefoon, maar dan stenig en hard. Ze liep met het pistool in haar hand geklemd door de rij banken. Het geluid werd harder. Aan. Uit. Een steeds terugkerende vibratie.


  Toen ze het einde van de rij banken naderde, dacht ze te horen dat het geluid van de grond net om de hoek aan het eind van de rij kwam. Terwijl ze verder liep, met het pistool voor zich uit in haar rechterhand, besefte ze dat ze ook iets in haar linkerhand had: haar mobiele telefoon. In haar paniek was ze vergeten dat ze die buiten had gebruikt om de commandant te bellen en zijn telefoon geluidloos te laten trillen bij wijze van waarschuwing. Vittoria bracht haar telefoon naar haar oor. Hij ging nog steeds over. De commandant had niet opgenomen. Plotseling had Vittoria het angstige gevoel dat ze wist wat het geluid veroorzaakte. Trillend over haar hele lijf stapte ze naar voren.


  De kerk leek onder haar voeten weg te zinken toen ze de levenloze gestalte op de grond zag. Er stroomde geen bloed uit het lichaam. Het vlees was niet geschonden door zichtbare tekenen van geweld. Er was alleen de beangstigende stand van het hoofd van de commandant: naar achteren gewrongen, honderdtachtig graden de verkeerde kant op gedraaid. Vittoria vocht tegen de beelden van het verminkte lichaam van haar vader.


  De telefoon van de commandant, die aan zijn riem hing, lag tegen de vloer gedrukt en ging keer op keer trillend over tegen het koude marmer. Vittoria schakelde haar eigen telefoon uit, en het geluid hield op. In de stilte hoorde ze iets anders. Een ademhaling, in het donker vlak achter haar.


  Ze wilde zich met geheven pistool omdraaien, maar ze wist dat ze te laat was. Er leek een laserstraal van hitte van haar kruin naar haar voetzolen te schieten toen de elleboog van de moordenaar met kracht tegen de achterkant van haar nek sloeg. 'Nu ben je van mij,' zei een stem. Toen werd alles zwart.


   


  Aan de andere kant van de kerk, bij de linker zijmuur, balanceerde Langdon op een bank en rekte zich uit om bij de klamp te komen. De kabel bevond zich nog steeds meer dan anderhalve meter boven zijn hoofd. Dit soort klampen zat in veel kerken en werd hoog geplaatst om te voorkomen dat de mensen eraan knoeiden. Langdon wist dat priesters houten ladders gebruikten, scale a pioli, om bij de klampen te komen. De moordenaar had de ladder van deze kerk natuurlijk gebruikt om zijn slachtoffer omhoog te krijgen. Maar waar is die verrekte ladder? Langdon keek zoekend naar de vloer onder hem. Het stond hem vaag bij dat hij ergens een ladder had gezien. Maar waar? Even later verloor hij alle hoop. Hij wist weer waar hij de ladder had gezien. Hij draaide zich om naar het bulderende vuur. Inderdaad, de ladder lag hoog boven op de brandstapel, overwoekerd door vlammen.


  Wanhopig liet Langdon vanuit zijn hoge standpunt zijn blik door de hele kerk gaan, op zoek naar iets, wat dan ook, waarmee hij de klamp zou kunnen bereiken. Toen hij de kerk afspeurde, vroeg hij zich plotseling iets af. Waar is Vittoria in godsnaam gebleven? Ze was verdwenen. Is ze hulp gaan halen? Langdon schreeuwde haar naam, maar er kwam geen antwoord. En waar is Olivetti? Er klonk een gebrul van pijn van boven, en Langdon had het gevoel dat het al te laat was. Toen hij weer omhoogkeek en hij het langzaam roosterende slachtoffer zag, had Langdon maar één gedachte. Water. Veel water. Om het vuur te doven. Of de vlammen in elk geval te temperen. 'Ik heb water nodig, verdomme!' riep hij uit. 'Dat komt hierna,' gromde een stem achter in de kerk. Langdon draaide zich vliegensvlug om en viel bijna van de banken. Door het gangpad beende een donkere, angstaanjagende man op hem af. Zelfs in de gloed van het vuur fonkelden zijn ogen zwart. Langdon herkende het pistool in zijn hand als dat uit zijn eigen borstzak... dat wat Vittoria in haar hand had gehad toen ze binnenkwamen.


  De plotselinge golf van paniek die Langdon overspoelde, was een combinatie van verschillende angsten. Zijn eerste gedachte was voor Vittoria. Wat had dat beest met haar gedaan? Was ze gewond? Of erger? Op hetzelfde ogenblik besefte Langdon dat de man boven zijn hoofd harder was gaan schreeuwen. De kardinaal zou sterven. Langdon kon hem nu onmogelijk helpen. Maar toen de Assassijn het pistool op Langdons borst richtte, sloeg Langdons paniek naar binnen en was hij zich niet meer bewust van wat hij deed. Terwijl het schot afging, reageerde hij instinctief. Hij zette zich af van de bank en zeilde met zijn armen naar voren over de zee van kerkbanken. Hij kwam met een hardere klap neer dan hij zich had voorgesteld, en rolde meteen de grond op. Het marmer brak zijn val met alle meegaandheid van koud staal. Van rechts kwamen voetstappen naderbij. Langdon keerde zich naar de voorkant van de kerk en begon voor zijn leven tussen de banken door te kruipen.


   


  Hoog boven de vloer van de kerk onderging kardinaal Guidera zijn laatste, gekwelde momenten van bewustzijn. Toen hij langs zijn naakte lijf naar beneden keek, zag hij dat de huid op zijn benen blaren begon te krijgen en los kwam. Ik ben in de hel, concludeerde hij. Mijn God, waarom hebt Gij mij verlaten? Hij wist dat dit de hel moest zijn, want hij zag het brandmerk op zijn borst ondersteboven, en toch, alsof 't het werk van de duivel was, kon hij het woord goed lezen.


  [image: ]
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  Drie stemmingen. Geen paus.


  In de Sixtijnse Kapel bad kardinaal Mortati zo langzamerhand om een wonder. Stuur ons de kandidaten! Het oponthoud had lang genoeg geduurd. Eén vermiste kandidaat, daar kon Mortati begrip voor hebben. Maar alle vier? Zo bleven er geen opties over. Onder deze omstandigheden zou er een tussenkomst van God Zelf voor nodig zijn om aan een tweederde meerderheid te komen. Toen de grendels van de buitenste deur knarsend open begonnen te schuiven, draaiden Mortati en het hele college van kardinalen zich als één man naar de ingang. Mortati wist dat dit maar één ding kon betekenen. Volgens de wet mocht de deur van de kapel maar om twee redenen ontsloten worden: om een ernstig zieke naar buiten te halen, of om verlate kardinalen binnen te laten. De prescelti zijn er!


  Mortati's hart sprong op. Het conclaaf was gered. Maar toen de deur openging, was de zucht die door de kapel ging er niet een van opluchting. Mortati staarde ongelovig naar de man die binnen kwam lopen. Voor het eerst in de geschiedenis van het Vaticaan was er zojuist een camerlengo over de heilige drempel van het conclaaf gestapt nadat de deuren door hemzelf gesloten waren. Wat denkt hij wel!


  De camerlengo beende naar het altaar en wendde zich tot de verbijsterde toeschouwers. 'Signori,' zei hij, 'ik heb zo lang gewacht als ik kon. Er is iets dat u moet weten.'
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  Langdon had geen idee waar hij heen kroop. Zijn enige kompas waren zijn reflexen, die hem bij het gevaar uit de buurt dreven. Zijn ellebogen en knieën brandden van het onder de kerkbanken door tijgeren. Toch kroop hij verder. Een stemmetje in zijn binnenste zei hem dat hij naar links moest. Als je bij het middenpad kunt komen, kun je naar de uitgang rennen. Hij wist dat dat onmogelijk was. Het middenpad werd geblokkeerd door een muur van vlammen! Terwijl zijn brein wanhopig naar oplossingen zocht, scharrelde Langdon in het wilde weg verder. De voetstappen rechts van hem kwamen nu sneller naderbij.


  Toen het gebeurde, was Langdon er niet op voorbereid. Hij schatte dat hij nog een meter of drie aan kerkbanken te gaan had voordat hij voor in de kerk zou zijn. Dat was een verkeerde inschatting. Plotseling hield de dekking boven zijn hoofd op. Hij verstijfde even; hij lag nu met onbeschermd bovenlijf voor in de kerk. Links van hem, in een alkoof, stond het vanuit zijn gezichtspunt reusachtige ding dat hem hier had gebracht. Hij was het helemaal vergeten. Bernini's Extase van Teresa rees op als een of ander pornografisch kunstwerk. De heilige lag op haar rug, die ze kromde van genot, haar mond was in gekreun geopend, en boven haar stond een engel met zijn speer van vuur.


  Er sloeg een kogel in de bank boven Langdon. Hij voelde dat hij omhoogkwam als een sprinter bij de start. Enkel aangedreven door adrenaline en zich nauwelijks bewust van wat hij deed, rende hij plotseling voorovergebogen, met zijn hoofd laag, door het voorste deel van de kerk naar rechts. Toen de kogels achter hem werden afgevuurd, dook hij naar beneden en gleed over de marmeren vloer voordat hij tegen het hekwerk rond een nis bij de rechtermuur sloeg. Toen zag hij haar. Als een ineengezakt hoopje achter in de kerk. Vittoria! Haar blote benen lagen verdraaid onder haar lijf, maar om de een of andere reden had Langdon het gevoel dat ze nog ademde. Hij had geen tijd om haar te hulp te komen.


  Onmiddellijk rende de moordenaar om de banken links in de kerk heen en kwam zonder pardon op Langdon af. Die besefte in een hartslag dat het voorbij was. De moordenaar hief het wapen en Langdon deed het enige dat hij kon doen. Hij liet zich over de balustrade de nis in rollen. Toen hij aan de andere kant op de grond viel, vlogen er stukken van de marmeren zuilen van de balustrade door een regen van kogels.


  Langdon voelde zich een in het nauw gedreven dier en kroop dieper de halfronde nis in. Het enige dat zich in de nis bevond, leek ironisch toepasselijk: een sarcofaag. Misschien de mijne wel, dacht Langdon. Zelfs het model van de kist leek gepast. Het was een scatola, een kleine, onversierde marmeren kist. Voor een begrafenis op een koopje. De kist stond op twee marmeren blokken een stukje boven de vloer, en Langdon keek naar de opening eronder en vroeg zich af of hij zich erdoor zou kunnen wringen. Er weerklonken voetstappen achter hem.


  Bij gebrek aan andere opties drukte Langdon zichzelf tegen de vloer en schoof naar de kist. Hij greep de twee marmeren steunen vast, met elke hand een, en trok zijn bovenlijf in de ruimte onder de sarcofaag alsof hij de schoolslag zwom. Het pistool ging af. Het lawaai ging gepaard met een gewaarwording die Langdon nooit eerder had gehad: een kogel die rakelings langs hem heen scheerde. Er klonk een suizend geluid, als bij een zweepslag, toen de kogel hem net miste en in het marmer sloeg, waar een stofwolkje opkringelde. Terwijl het bloed naar zijn hoofd steeg, sjorde Langdon de rest van zijn lijf ook onder de kist. Klauwend over de marmeren vloer trok hij zichzelf aan de andere kant weer onder de kist vandaan. Hier liep zijn vluchtweg dood.


  Langdon lag nu tegen de achtermuur van de nis. Hij twijfelde er niet aan dat deze kleine ruimte achter de sarcofaag zijn graf zou worden. En snel ook, besefte hij, toen hij de loop van het pistool in de opening onder de sarcofaag zag verschijnen. De Assassijn hield het wapen parallel met de vloer en het was recht op Langdons middel gericht.


  De moordenaar kon niet missen.


  Langdon werd gegrepen door een restje overlevingsdrang. Hij draaide zich op zijn buik en lag nu evenwijdig aan de kist. Hij zette zijn vlakke handen tegen de vloer en de snee die hij in het archief had opgelopen, sprong met een steek open. De pijn negerend drukte hij zich op en duwde zijn lijf omhoog. Hij had zijn buik net van de vloer getild toen het pistool afging. Hij voelde de schokgolf van de kogels toen ze onder hem door vlogen en het poreuze travertijn achter hem verpulverden. Met gesloten ogen vechtend tegen de uitputting bad Langdon dat het donderende geluid zou ophouden. En dat deed het.


  In plaats van het gebulder van schoten hoorde hij de koele klik van een lege kamer.


  Langdon deed langzaam zijn ogen open, bijna bang dat zijn oogleden geluid zouden maken. Vechtend tegen de snijdende pijn bleef hij in dezelfde houding, gekromd als een kat. Hij durfde zelfs geen adem te halen. Zijn oren suisden van de schoten, maar hij luisterde toch of hij iets hoorde dat kon duiden op het vertrek van de moordenaar. Stilte. Hij dacht aan Vittoria en wilde dolgraag dat hij haar kon helpen.


  Het geluid dat volgde, was oorverdovend. Nauwelijks menselijk. Een grommend gebrul van inspanning.


  Plotseling leek de sarcofaag naast Langdon opzij te kantelen. Langdon zakte op de grond ineen terwijl er een gewicht van honderden kilo's op hem af tuimelde. De zwaartekracht won het van de wrijvingskracht, en het deksel ging als eerste; het gleed van de sarcofaag af en kwam met een enorme klap op de grond naast Langdon neer. Daarna kwam de kist, die van de marmeren steunen rolde en ondersteboven in Langdons richting viel.


  Toen de kist omrolde, wist Langdon dat hij ofwel vast zou komen te zitten in de open ruimte eronder, ofwel verpletterd zou worden door een van de randen. Hij trok zijn benen en hoofd in, maakte zich zo klein mogelijk en trok zijn armen langs zijn zij. Daarna sloot hij zijn ogen en wachtte op de verbrijzelende klap. Toen die kwam, trilde de vloer onder hem. De bovenste rand kwam op een paar millimeter van zijn hoofd neer; zijn tanden rammelden in zijn kaken. Zijn rechterarm, waarvan hij zeker was geweest dat die verpletterd zou worden, voelde als door een wonder nog steeds heel aan. Hij deed zijn ogen open en zag een streep licht. De rechterrand van de kist rustte niet op de grond, maar werd een stukje omhooggehouden door de steunen. Maar als Langdon recht naar boven keek, staarde hij letterlijk in het gezicht van de dood. De oorspronkelijke bewoner van de sarcofaag hing boven hem, doordat hij, zoals vaak gebeurt met ontbindende lijken, aan de bodem van de kist gekleefd zat. Het skelet bleef een tijdje hangen, als een aarzelende minnaar, gaf zich toen met een plakkerig gekraak over aan de zwaartekracht en liet los van de bodem. Het geraamte kwam naar beneden om hem te omhelzen, en vergane botten en stof daalden in Langdons ogen en mond neer.


  Voordat hij kon reageren, werd er blindelings een hand door de opening onder de kist gestoken, die het geraamte aftastte als een hongerige python. De hand zocht verder totdat ze Langdons hals vond en die stevig vastgreep. Langdon probeerde zich te verzetten tegen de ijzeren vuist die zijn strottenhoofd dreigde te vermorzelen, maar hij merkte dat zijn linkermouw klem zat onder de rand van de kist. Hij had maar één arm vrij, en het gevecht was bij voorbaat verloren.


  Langdon boog zijn benen in de weinige vrije ruimte die hij had en zocht met zijn voeten de bodem van de kist boven zich. Die vond hij. Hij trok zijn knieën zo dicht mogelijk naar zijn borst en plantte zijn voeten tegen de bodem. Terwijl de hand om zijn nek harder ging knijpen, sloot Langdon zijn ogen en probeerde uit alle macht zijn benen te strekken. De kist verschoof een heel klein stukje, maar dat was genoeg.


  Met een rauw, schurend geluid gleed de sarcofaag van de steunen en kwam op de vloer neer. De rand van de kist stortte neer op de arm van de moordenaar, en er klonk een gedempte kreet van pijn. De hand liet Langdons hals los en de arm verdween draaiend en schokkend in het donker. Toen de moordenaar zijn arm eindelijk los wist te rukken, viel de kist met een definitieve dreun op de vlakke marmeren vloer.


  Volledige duisternis. Alweer. En stilte.


  Er klonk geen gefrustreerd gebonk tegen de buitenkant van de omgekeerde sarcofaag. Geen gewrik langs de rand. Niets. Langdon lag in het donker temidden van een stapel botten en probeerde de diepe duisternis van zich af te zetten door aan haar te denken. Vittoria. Leef je nog?


  Als hij de waarheid had geweten, de gruwel die Vittoria te wachten stond, zou hij voor haar hebben gewenst dat ze dood was.
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  Kardinaal Mortati zat samen met zijn verblufte collega's in de Sixtijnse Kapel en probeerde te bevatten wat hij hoorde. De camerlengo, die in het zwakke kaarslicht voor hen stond, had zojuist een verhaal verteld waaruit zoveel haat en verraad bleek dat Mortati merkte dat hij beefde. De camerlengo sprak over ontvoerde kardinalen, gebrandmerkte kardinalen, zelfs vermoorde kardinalen. Hij sprak over de eeuwenoude Illuminati - een naam die vergeten angsten opriep -en over hun herrijzenis en hun gelofte zich op de Kerk te wreken. Met verdriet in zijn stem sprak de camerlengo over zijn overleden paus, het slachtoffer van vergiftiging door de Illuminati. En ten slotte sprak hij bijna fluisterend over een levensbedreigende nieuwe technologie, de productie van antimaterie, waardoor binnen twee uur heel Vaticaanstad vernietigd dreigde te worden.


  Toen hij was uitgesproken, was het alsof Satan zelf de lucht uit de ruimte had gezogen. Niemand kon zich verroeren. De woorden van de camerlengo hingen in de duisternis.


  Het enige geluid dat Mortati nu hoorde, was het onregelmatige gezoem van een televisiecamera achter in de kapel, een aanwezigheid die in geen enkel conclaaf in de geschiedenis ooit was toegestaan, maar die door de camerlengo was geëist. Tot verbijstering van de kardinalen was de camerlengo de Sixtijnse Kapel binnengekomen met twee verslaggevers van de BBC, een man en een vrouw, en had aangekondigd dat zijn plechtige verklaring rechtstreeks en wereldwijd zou worden uitgezonden.


  Nu stapte de camerlengo naar voren en sprak recht in de camera. 'Tegen de Illuminati,' zei hij met diepe stem, 'en tegen de beoefenaren van de wetenschap wil ik het volgende zeggen.' Hij zweeg even. 'U hebt de oorlog gewonnen.'


  De stilte breidde zich uit tot de verste hoeken van de kapel. Mortati kon het wanhopige bonzen van zijn eigen hart horen. 'De raderen hebben lang gedraaid,' zei de camerlengo. 'Uw overwinning was onvermijdelijk. Nooit eerder is dat zo duidelijk geweest als op dit moment. De wetenschap is de nieuwe God.' Wat zegt hij in vredesnaam? dacht Mortati. Is hij gek geworden? De hele wereld hoort dit!


  'Geneeskunde, communicatiemiddelen, ruimtereizen, genetische manipulatie... Dat zijn de wonderen waarover we onze kinderen tegenwoordig vertellen. Dat zijn de wonderen die we zien als bewijs dat de wetenschap ons de antwoorden zal brengen. De oude verhalen over de onbevlekte ontvangenis, het brandende braambos en het splijten van de wateren zijn niet relevant meer. God is verouderd. De wetenschap heeft de strijd gewonnen. We geven het toe.' Er ging een geritsel van verwarring en verbazing door de kapel. 'Maar de overwinning van de wetenschap,' vervolgde de camerlengo, en zijn stem werd krachtiger, 'heeft ons allemaal veel gekost.' Stilte.


  'De wetenschap mag dan de ellende van ziekte en geestdodend werk hebben verlicht en een hele reeks snufjes voor ons gemak en amusement hebben opgeleverd, ze heeft ons achtergelaten met een wereld zonder wonderen. Onze zonsondergangen zijn gereduceerd tot golflengtes en frequenties. De complexiteit van het heelal is uiteengerafeld in wiskundige vergelijkingen. Zelfs ons gevoel voor eigenwaarde als mens is vernietigd. De wetenschap verkondigt dat de planeet aarde en haar bewoners slechts een onbelangrijk stipje zijn in het grote geheel. Een kosmische toevalligheid.' Hij zweeg even. 'Zelfs de technologie die ons zou verenigen, verdeelt ons. We zijn nu allemaal elektronisch verbonden met de rest van de wereld, maar toch voelen we ons alleen. We worden bedolven onder geweld, verdeeldheid, tweedracht en verraad. Scepticisme is een deugd geworden. Cynisme en het eisen van een bewijs voor alles zijn tekenen van verlicht denken geworden. Is het een wonder dat de mens zich nu neerslachtiger en verslagener voelt dan ooit eerder in de geschiedenis? Is er nog iéts heilig voor de wetenschap? De wetenschap zoekt antwoorden door onze ongeboren foetussen te ontleden. De wetenschap veroorlooft het zich zelfs om veranderingen aan te brengen in ons eigen DNA. Ze versplintert Gods wereld in steeds kleinere stukjes op zoek naar betekenis, en vindt alleen maar meer vragen.' Mortati keek vol ontzag toe. Het optreden van de camerlengo was bijna hypnotisch. Hij spreidde een fysieke kracht tentoon in zijn bewegingen en stem zoals Mortati nooit eerder op een Vaticaans altaar had zien doen. De stem van de man was een en al overtuiging en droefheid.


  'De eeuwenoude oorlog tussen wetenschap en religie is voorbij,' zei de camerlengo. 'U hebt gewonnen. Maar u hebt niet eerlijk gewonnen. U hebt niet gewonnen door antwoorden te leveren. U hebt gewonnen door onze samenleving zo radicaal te veranderen dat de waarheden die we ooit als leidraad zagen, nu niet meer bruikbaar lijken. De religie kan het niet bijbenen. De wetenschap groeit exponentieel. Ze zorgt voor haar eigen groei. Elke doorbraak opent deuren voor nieuwe doorbraken. Het heeft de mens duizenden jaren gekost om de ontwikkeling van het wiel naar de auto door te maken. Slechts een paar decennia na de auto was de ruimte aan de beurt. Nu drukken we de voortgang van de wetenschap in weken uit. We kunnen het niet meer in de hand houden. De kloof tussen ons wordt steeds dieper, en naarmate de mens de religie achter zich laat, komt hij in een spirituele leegte terecht. We schreeuwen om zingeving. En schreeuwen doen we, geloof me. We zien ufo's, doen aan spiritisme, hebben buitenlichamelijke ervaringen, ondernemen spirituele zoektochten... Al die excentrieke ideeën hebben een wetenschappelijk vernisje, maar ze zijn schaamteloos irrationeel. Ze vormen de wanhoopskreet van de moderne ziel, eenzaam en gekweld, gefnuikt door haar eigen verlichting en haar onvermogen te aanvaarden dat iets dat ver van technologie staat ook betekenis kan hebben.' Mortati merkte dat hij voorover leunde. Ook de andere kardinalen en mensen over de hele wereld hingen aan de lippen van de priester. De camerlengo sprak zonder retoriek of sarcasme. Zonder te verwijzen naar de Heilige Schrift of Jezus Christus. Hij sprak in moderne bewoordingen, onopgesmukt en zuiver. Op de een of andere manier, alsof de woorden van God zelf kwamen, sprak hij de moderne taal... en bracht hij daarmee de oeroude boodschap over. Op dat ogenblik begreep Mortati waarom deze jongeman de overleden paus zo dierbaar was geweest. In een wereld van apathie, cynisme en verheerlijking van technologie waren mannen als de camerlengo, realisten die tot onze ziel konden spreken zoals deze man zojuist had gedaan, de enige hoop voor de Kerk.


  De camerlengo praatte nu op nadrukkelijker toon. 'De wetenschap zal ons redden, zegt u. De wetenschap heeft ons vernietigd, zeg ik. Sinds de tijd van Galilei heeft de Kerk geprobeerd de meedogenloze opmars van de wetenschap te vertragen, soms met de verkeerde middelen, maar altijd met goede bedoelingen. De verleiding is voor de mens echter te groot. Ik waarschuw u, kijk om u heen. De wetenschap heeft haar beloften niet gehouden. Beloften van efficiëntie en eenvoud hebben niets dan chaos en verderf gebracht. We zijn verscheurd en op weg naar de ondergang.'


  De camerlengo zweeg lange tijd en keek toen weer recht in de camera.


  'Wie is die God, de wetenschap? Wie is de God die zijn mensen macht biedt, maar geen morele structuur om je te vertellen hoe je die macht dient te gebruiken? Wat voor God geeft een kind vuur, maar waarschuwt het kind niet voor de gevaren ervan? De taal der wetenschap kent de begrippen goed en kwaad niet. Wetenschappelijke handboeken vertellen ons hoe je een kernreactie op gang kunt brengen, maar ze bevatten geen hoofdstuk waarin de vraag wordt gesteld of dat een goed of een slecht idee is.


  Tegen de wetenschap zeg ik het volgende: de Kerk is moe. We zijn doodmoe van de pogingen om u van leidraden te voorzien. Onze campagne om de stem van het evenwicht te zijn terwijl u blind voortploegt op uw zoektocht naar kleinere chips en grotere winsten heeft onze middelen uitgeput. We vragen u niet waarom u zich niet kunt beheersen, want hoe zou u dat kunnen? Uw wereld gaat zo snel dat u, als u zelfs maar een ogenblik stopt om na te denken over de implicaties van uw activiteiten, in een flits wordt ingehaald door iemand die net iets efficiënter is. Dus gaat u verder. U brengt massavernietigingswapens voort, maar het is de paus die de wereld rondreist om regeringsleiders dringend te verzoeken terughoudend te zijn met het gebruik ervan. U kloont levende wezens, maar het is de Kerk die ons herinnert aan de morele implicaties van onze daden.

  U stimuleert mensen om met elkaar te communiceren via telefoons, beeldschermen en computers, maar het is de Kerk die haar deuren opent en ons oproept om persoonlijk contact met elkaar te onderhouden, onze natuurlijke manier van communiceren.

  U vermoordt zelfs ongeboren baby's in naam van onderzoek dat levens zal redden. Opnieuw is het de Kerk die op de denkfout in die redenering wijst.


  En al die tijd beweert u dat de Kerk onwetend is. Maar wie is er onwetender? De man die de bliksem niet kan verklaren, of de man die geen eerbied heeft voor de ontzaglijke kracht ervan? Deze Kerk steekt haar hand naar u uit. Naar iedereen. Maar hoe meer we dat doen, des te harder duwt u ons weg. Laat me het bewijs zien dat God bestaat, zegt u. Dan zeg ik: kijk met uw telescopen naar de hemel en vertel me hoe die er zou kunnen zijn zónder dat er een God is!' De camerlengo had nu tranen in zijn ogen. 'U vraagt hoe God eruitziet. Ik zeg: waar komt die vraag vandaan? Ziet u God dan niet in uw wetenschap? Hoe kunt u Hem over het hoofd zien? U beweert dat zelfs de kleinste verandering in de zwaartekracht of het gewicht van een atoom van ons heelal een levenloze nevel gemaakt zou hebben, in plaats van onze schitterende zee van hemellichamen, en toch ziet u Gods hand hier niet in? Is het echt zoveel makkelijker om te geloven dat we gewoon de juiste kaart hebben getrokken uit een spel van miljarden? Zijn we geestelijk zo verarmd dat we eerder geloven in een wiskundige onwaarschijnlijkheid dan in een macht die groter is dan wij ?


  Of u nu wel of niet in God gelooft,' zei de camerlengo op bedachtzame toon, 'één ding moet u geloven. Als wij als soort ons vertrouwen verliezen in de macht die groter is dan wij, verliezen we ons verantwoordelijkheidsgevoel. Religie, élke religie, waarschuwt ons dat er iets is dat we niet kunnen bevatten, iets waaraan we verantwoording schuldig zijn. Met het geloof zijn we elkaar, onszelf en een hogere waarheid verantwoording schuldig. Religie heeft haar gebreken, maar alleen doordat de mens gebreken heeft. Als de buitenwereld deze Kerk kon zien zoals ik dat doe, en voorbij de rituelen van de facade kon kijken, zou ze een modern wonder zien, een broederschap van onvolmaakte, eenvoudige zielen die alleen een stem van barmhartigheid willen laten horen in een wereld die stuurloos dreigt te worden.'


  De camerlengo gebaarde naar het college van kardinalen, en de cameravrouw van de BBC volgde hem instinctief en liet de camera langs het gezelschap in de kapel zwenken.


  'Zijn we uit de tijd?' vroeg de camerlengo. 'Zijn deze mannen fossielen? Ben ik een fossiel? Heeft de wereld nog een stem nodig die opkomt voor de armen, de zwakken, de onderdrukten, het ongeboren kind? Hebben we echt zielen als deze nodig, die weliswaar onvolmaakt zijn, maar hun hele leven geven om ons te smeken de leidraden van ethiek in het oog te houden en onze weg niet kwijt te raken?'


  Nu besefte Mortati dat de camerlengo, bewust of onbewust, een briljante zet deed. Door de kardinalen te laten zien, gaf hij de Kerk een gezicht. Vaticaanstad bestond niet langer uit gebouwen maar uit ménsen; mensen als de camerlengo, die hun leven in dienst van het goede hadden gesteld.


  'Vanavond balanceren we op de rand van de afgrond,' zei de camerlengo. 'Niemand van ons kan zich apathie veroorloven. Of u dit kwaad nu ziet als Satan, verloedering of verdorvenheid, de duistere kracht leeft en wordt elke dag groter. Negeer dat niet.' De camerlengo dempte zijn stem tot een fluistering, en de camera zoomde op hem in. 'Die kracht is weliswaar formidabel, maar niet onoverwinnelijk. Het goede kan zegevieren. Luister naar uw hart. Luister naar God. Samen kunnen we terugwijken van de afgrond.' Nu begreep Mortati het. Dit was de reden. Het conclaaf was verstoord, maar dit was de enige manier geweest. Het was een dramatische en wanhopige smeekbede om hulp. De camerlengo deed een beroep op zowel zijn vijand als zijn vrienden. Hij smeekte iedereen, vriend en vijand, om het licht te zien en een einde te maken aan deze waanzin. Er zou vast wel iemand zijn die dit hoorde, besefte hoe krankzinnig dit plan was en zich zou melden. De camerlengo knielde bij het altaar. 'Bid met mij.' Alle kardinalen lieten zich op hun knieën zakken om samen met hem te bidden. Buiten, op het Sint-Pietersplein en overal ter wereld deden overrompelde toehoorders hetzelfde.
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  De Assassijn legde zijn bewusteloze trofee achter in het busje en nam even de tijd om haar languit liggende lijf te bewonderen. Ze was niet zo mooi als de vrouwen die hij kocht, maar ze had een dierlijke kracht die hem opwond. Haar lichaam glansde en was bedauwd met druppeltjes transpiratie. Ze rook naar muskus. De Assassijn stond van zijn buit te genieten en negeerde het kloppen in zijn arm. De kneuzing door de vallende sarcofaag was weliswaar pijnlijk, maar onbelangrijk; het moois dat nu voor hem lag, woog er ruimschoots tegen op. Bovendien kon hij zich troosten met de gedachte dat de Amerikaan die dit had veroorzaakt hoogstwaarschijnlijk dood was.


  De Assassijn keek neer op zijn weerloze gevangene en haalde zich voor de geest wat hij met haar ging doen. Hij liet zijn hand onder haar topje glijden. Door haar BH heen voelden haar borsten volmaakt aan. Ja, dacht hij met een glimlach, jij bent zeer de moeite waard. Hij verzette zich tegen het verlangen om haar ter plekke te nemen, sloot het portier en reed weg, de nacht in. Van deze moord hoefde hij de pers niet op de hoogte te stellen; dat zouden de vlammen wel doen.


   


  Bij CERN zat Sylvie na afloop van de toespraak van de camerlengo sprakeloos voor zich uit te kijken. Nooit eerder was ze zo trots geweest om katholiek te zijn en had ze zich zo geschaamd dat ze bij CERN werkte. Toen ze de gang met de zitkamers uit liep, merkte ze dat de stemming in alle kamers met een tv geschokt en somber was. Ze stapte Kohlers kantoor weer binnen, en alle zeven telefoonlijnen rinkelden tegelijk. Vragen van de media werden nooit doorgeschakeld naar Kohlers kantoor, dus dit kon maar één ding betekenen. Geld. De telefoontjes gingen over geld.


  Er meldden zich al belangstellenden voor de technologie om antimaterie te produceren.


   


  In het Vaticaan liep Gunther Glick als op wolken achter de camerlengo de Sixtijnse Kapel uit. Glick en Macri hadden zojuist de rechtstreekse uitzending van het decennium verzorgd. En wat voor een uitzending. De camerlengo had iedereen in zijn ban gehouden. Nu waren ze in de hal, en de camerlengo wendde zich tot Glick en Macri. 'Ik heb de Zwitserse Garde gevraagd foto's voor u te verzamelen; foto's van de gebrandmerkte kardinalen en van wijlen Zijne Heiligheid. Ik moet u waarschuwen dat het geen aangename beelden zijn. Afschuwelijke verbrandingen. Een zwarte tong. Maar ik zou graag willen dat u ze de wereld toont.'


  Glick moest wel concluderen dat het blijkbaar eeuwig Kerstmis was in Vaticaanstad. Wil hij dat ik een exclusieve foto van de overleden paus uitzend? 'Weet u het zeker?' vroeg Glick, en hij probeerde de opwinding niet in zijn stem te laten doorklinken. De camerlengo knikte. 'De Zwitserse Garde zal u ook rechtstreekse beelden geven van de cilinder met antimaterie en de aftellende klok erop.'


  Glick staarde hem aan. Kerstmis. Kerstmis: Kerstmis!
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  Als een terugkerend thema in een duivelse symfonie was er opnieuw


  verstikkende duisternis.


  Geen licht. Geen lucht. Geen uitgang.


  Langdon lag gevangen onder de omgedraaide sarcofaag en merkte dat zijn geest gevaarlijk dicht bij het randje kwam. In een poging zijn gedachten af te leiden van de krappe ruimte om hem heen, dwong Langdon zichzelf aan rationele zaken te denken: wiskunde, muziek, wat dan ook. Maar de kalmerende gedachten werden overstemd: ik kan niet bewegen! Ik kan niet ademhalen!


  De mouw van zijn jasje was gelukkig losgeraakt toen de kist het laatste stukje viel, zodat Langdon nu twee armen kon bewegen. Maar toen hij tegen het plafond van zijn kleine cel duwde, kreeg hij die niet in beweging. Hij wilde dat zijn mouw nog vastzat. Dan zou er misschien een spleetje zijn waar wat lucht doorheen kon. Toen Langdon tegen het plafond boven hem duwde, zakte zijn mouw naar beneden, en hij zag de zwakke gloed van een oude vriend: Mickey. Het groenige gezichtje leek spottend te kijken. Langdon keek in het donker om zich heen of hij nog meer sporen van licht zag, maar de rand van de kist lag vlak op de grond. Die Italianen zijn ook altijd zo verdomde perfectionistisch, vloekte hij, nu dezelfde artistieke volmaaktheid waarvoor hij zijn studenten eerbied bijbracht een gevaar voor hem vormde. Onberispelijk gladde randen, alle vlakken precies haaks of parallel, en natuurlijk gebruikten ze alleen het sterkste Carrara-marmer, en altijd in hele blokken zonder naden. Precisie kan verstikkend zijn.


  'Til dat rotding op,' zei hij hardop, terwijl hij tussen de wirwar van botten door harder ging duwen. De kist bewoog een heel klein beetje. Hij zette zich schrap en duwde nog een keer. De kist voelde aan als een gigantische zwerfkei, maar deze keer kwam ze een halve centimeter omhoog. Even zag hij wat licht om zich heen, en toen kwam de kist met een dreun weer neer. Langdon lag te hijgen in het donker. Hij probeerde de kist met zijn voeten omhoog te duwen, zoals hij eerder had gedaan, maar nu de sarcofaag helemaal op de grond rustte, was daar niet voldoende ruimte voor.


  'De Illuminati zullen tot de ontdekking komen,' verklaarde de camerlengo, 'dat ze veel te overmoedig zijn geweest.'


  De claustrofobische paniek sloeg toe, en Langdon werd overmand door beelden van een sarcofaag die steeds kleiner werd. In het nauw gedreven door waanbeelden verzette hij zich tegen die fantasie met elk snippertje gezond verstand dat hij had.


  'Sarcofaag,' zei hij hardop, met alle nuchtere afstandelijkheid die hij kon opbrengen. Maar zelfs zijn eruditie leek vandaag tegen hem te werken. Sarcofaag kwam van het Griekse sarx, dat 'vlees' betekende, en phagein, dat 'eten' betekende. Hij zat gevangen in een kist die letterlijk ontworpen was om 'vlees te eten'.


  Beelden van vlees dat van botten werd gegeten, herinnerden hem eraan dat hij onder een laag menselijke resten lag. Dat maakte hem misselijk en bezorgde hem rillingen. Maar ook een idee. Blind om zich heen tastend vond Langdon een botsplinter. Misschien een rib? Het deed er niet toe. Hij had alleen een wig nodig. Als hij de kist een heel klein stukje kon optillen en het stuk bot onder de rand kon duwen, dan kon er misschien genoeg lucht... Hij sloeg zijn arm over zijn borst en drukte het spits toelopende uiteinde van het bot in de naad tussen de vloer en de kist. Met zijn andere hand duwde hij tegen het plafond. De kist bewoog niet. Zelfs niet een klein beetje. Hij probeerde het opnieuw. Even leek de kist een beetje te trillen, maar dat was alles.


  Langdon besefte dat hij, door de stank en het zuurstofgebrek die de kracht uit zijn lijf zogen, nog maar tijd had voor één poging. Hij wist ook dat hij allebei zijn armen nodig had. Hij duwde het spitse uiteinde van het bot op een andere plek in de naad en verschoof totdat hij het bot met zijn schouder in de naad drukte en op zijn plaats hield. Zonder zijn schouder te verplaatsen hief hij beide handen. Hij kreeg het benauwd van de verstikkende opsluiting en voelde een intense paniek opwellen. Het was de tweede keer vandaag dat hij op een plek zonder lucht opgesloten zat. Met een harde schreeuw duwde hij in één explosieve beweging tegen het plafond. De kist kwam heel even vrij van de vloer. Maar dat was lang genoeg. De botsplinter waar hij met zijn schouder tegen drukte, schoof naar buiten, in de breder wordende spleet. Toen de kist weer viel, werd het bot verbrijzeld. Maar deze keer kon Langdon zien dat de kist ergens op steunde. Er scheen een smal spleetje licht onder de rand door.


  Uitgeput liet Langdon zich op zijn rug vallen. Hij wachtte af, in de hoop dat het benauwde gevoel in zijn keel over zou gaan. Maar dat werd met het verstrijken van de seconden alleen maar erger. Het beetje lucht dat door het spleetje kwam, leek geen merkbaar effect te hebben. Langdon vroeg zich af of het genoeg zou zijn om hem in leven te houden. En zo ja, hoe lang? Als hij bewusteloos raakte, wie zou er dan ooit te weten komen dat hij hier was? Hij tilde een loodzware arm op om op zijn horloge te kijken: twaalf over tien. Terwijl hij het beven van zijn vingers probeerde te onderdrukken, frunnikte hij aan het horloge en deed zijn laatste zet. Hij draaide aan een van de kleine schijfjes en drukte een knopje in. Naarmate hij wegzakte in bewusteloosheid en de muren steeds dichter naar hem toe leken te komen, voelde hij dat hij bevangen raakte door oude angsten. Hij probeerde zich, zoals hij al zo vaak had gedaan, voor te stellen dat hij zich op een open veld bevond. Maar dat beeld hielp niet. De nachtmerrie die hem sinds zijn jeugd had achtervolgd, kwam overweldigend terug...


   


  De bloemen hier zijn net schilderijen, dacht het kind, en hij rende lachend over de weide. Hij wilde dat zijn ouders met hem mee waren gekomen. Maar die hadden het druk met het opslaan van hun kamp.


  'Ga niet te ver weg,' had zijn moeder gezegd. Hij had net gedaan alsof hij haar niet hoorde en was het bos in gerend.


  Nu liep hij over deze prachtige weide en zag een stapel stenen liggen. Hij dacht dat het misschien het fundament van een oud huis was. Hij zou er niet te dicht in de buurt komen. Hij wist wel beter. Bovendien had iets anders zijn aandacht getrokken, een schitterend vrouwenschoentje, de zeldzaamste en mooiste bloem die in New Hampshire voorkwam. Hij kende ze alleen uit boeken. Opgewonden liep de jongen naar de bloem. Hij hurkte neer. De grond onder hem voelde zacht en verend aan. Hij besefte dat de bloem een extra vruchtbare plek had gevonden. Ze groeide op een stuk rottend hout.


  Vol van de gedachte om de bloem aan zijn ouders te laten zien, stak


  de jongen zijn hand ernaar uit.


  Hij kreeg haar niet te pakken.


  Met een vreselijk gekraak gaf de aarde mee.


  In de drie seconden van duizelingwekkende angst tijdens zijn val, wist de jongen zeker dat hij zou sterven. Terwijl hij naar beneden tuimelde, zette hij zich schrap voor de verpletterende klap. Toen die kwam, was er geen pijn. Alleen zachtheid. En kou.


  Hij raakte het diepe water het eerst met zijn hoofd en dook een smalle duisternis in. Hij duikelde gedesoriënteerd rond en vond op de tast de loodrechte wanden die hem aan alle kanten omgaven. Op de een of andere manier slaagde hij erin sputterend met zijn hoofd boven water te komen.


  Licht.


  Zwak. Boven hem. Kilometers boven hem, leek het wel. Hij spartelde in het water en zocht de muren af naar iets waaraan hij zich kon vasthouden. Alleen gladde steen. Hij was door een putdeksel van een niet langer gebruikte put gevallen. Hij riep om hulp, maar zijn kreten weerkaatsten door de smalle schacht. Steeds opnieuw riep hij om hulp. Boven hem werd het lichte gat donker. De avond viel.


  In het donker leek het begrip tijd te vervagen. Hij raakte verkleumd terwijl hij in het diepe gat watertrappend om hulp bleef roepen. Hij werd gekweld door fantasieën van muren die instortten en hem levend begroeven. Zijn armen deden pijn van vermoeidheid. Een paar keer dacht hij stemmen te horen. Hij schreeuwde, maar zijn eigen stem klonk gedempt... als in een droom.


  Naarmate de avond verstreek, werd de schacht dieper. De muren kwamen geluidloos steeds dichter naar elkaar toe. De jongen drukte tegen de wanden van zijn cel in een poging die weg te duwen. Toen raakte hij uitgeput en wilde het opgeven. Maar hij merkte dat het water hem drijvend hield en zijn brandende angst verkoelde totdat hij niets meer voelde.


  Toen de reddingsploeg hem vond, was de jongen nog maar nauwelijks bij bewustzijn. Hij was vijf uur aan het watertrappen geweest. Twee dagen later stond er op de voorpagina van de Boston Globe een verhaal met de titel 'De jongen die goed kon zwemmen'.
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  Glimlachend parkeerde de Assassijn zijn busje in het gigantische stenen bouwwerk dat uitkeek over de Tiber. Hij droeg zijn buit naar boven, door de omhoog spiralende stenen tunnel, en was blij dat zijn vrachtje slank was. Hij kwam bij de deur.


  De Kerk der Verlichting, dacht hij vergenoegd.

  De oude ontmoetingsplaats van de Illuminati. Wie had kunnen denken dat die hier zou zijn?'


  Binnen legde hij haar op een pluchen divan. Toen bond hij deskundig haar armen achter haar rug en haar voeten bij elkaar. Hij wist dat datgene waarnaar hij verlangde zou moeten wachten totdat zijn laatste taak vervuld was. Water.


  Maar hij had wel even tijd voor een verzetje. Hij hurkte naast haar neer en liet zijn hand over haar dij glijden. Die was glad. Verder omhoog. Zijn donkere vingers kropen onder de rand van haar korte broek. Nog hoger.


  Hij trok zijn hand terug. Heb geduld, hield hij zichzelf voor, ook al voelde hij zich opgewonden. Er moet nog werk worden verzet. Hij liep even het hoge, stenen balkon van de kamer op. Zijn hartstocht werd langzaam verkoeld door de avondbries. Ver onder hem stroomde de Tiber. Hij sloeg zijn blik op naar de koepel van de Sint-Pieter, een kilometer verderop, weerloos onder het helle licht van de honderden lampen van de pers.


  'Je laatste uur heeft geslagen,' zei hij hardop, en hij dacht aan de duizenden moslims die ten tijde van de kruistochten waren afgeslacht. 'Om middernacht zul je je God ontmoeten.' Achter hem bewoog de vrouw zich. De Assassijn draaide zich om. Hij overwoog of hij haar wakker zou laten worden. Doodsangst in de ogen van een vrouw was voor hem het ultieme afrodisiacum. Hij besloot voorzichtig te zijn. Het was beter als ze bewusteloos bleef zolang hij weg was. Ze was weliswaar vastgebonden en zou nooit kunnen ontsnappen, maar de Assassijn wilde niet dat ze uitgeput zou raken van het geworstel. Ik wil dat je je krachten spaart... voor mij. Hij tilde haar hoofd een stukje op, legde zijn hand onder haar nek en vond de holte vlak onder haar schedel. Hij had het drukpunt tussen schedel en ruggengraat al talloze malen gebruikt. Met een vernietigende kracht duwde hij zijn duim in het zachte kraakbeen en hij voelde dat het meegaf. De vrouw verslapte ogenblikkelijk. Twintig minuten, dacht hij. Ze zou een heerlijk einde betekenen van een volmaakte dag. Nadat ze hem van dienst was geweest en daarbij het leven had gelaten, zou hij op het balkon gaan staan en om middernacht naar het vuurwerk in het Vaticaan kijken. De Assassijn liet zijn buit bewusteloos op de divan liggen en ging naar beneden, een met fakkels verlichte kerker in. De laatste opdracht. Hij liep naar de tafel en keek bewonderend naar de heilige, metalen voorwerpen die daar voor hem waren achtergelaten. Water. Het was zijn laatste.


  Zoals hij al driemaal eerder had gedaan, pakte hij een fakkel uit een houder aan de muur en begon het uiteinde te verhitten. Toen dat witheet was, nam hij het voorwerp mee naar de cel. In de cel stond één man, zwijgend. Oud en alleen.
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  De zes pompieri die naar de Santa Maria Della Vittoria waren gekomen, blusten het vuur met stoten halon. Water was goedkoper, maar de stoom die daarbij vrijkwam zou de fresco's in de kerk vernielen, en het Vaticaan betaalde de pompieri van Rome een aardig bedrag om snel en voorzichtig op te treden in alle gebouwen van het Vaticaan.


  Door de aard van hun werk waren pompieri bijna dagelijks getuige van tragische taferelen, maar de executie die in deze kerk had plaatsgevonden zou geen van hen ooit vergeten. Het leek wel iets uit een nachtmerrie of een griezelroman, deze dood, gedeeltelijk door kruisiging, gedeeltelijk door ophanging en gedeeltelijk door verbranding.


  Helaas was de pers er, zoals gewoonlijk, eerder dan de brandweer. Ze hadden al heel wat meters beeldmateriaal geschoten voordat de pompieri de kerk ontruimd hadden. Toen de brandweermannen uiteindelijk het slachtoffer hadden losgesneden en hem op de grond legden, was er geen twijfel over wie de man was. 'Cardinale Guidera,' fluisterde een van hen. 'Di Barcelona.' Het slachtoffer was naakt. De onderste helft van zijn lichaam was karmijnzwart en er stroomde bloed uit gapende wonden in zijn dijen. Zijn scheenbenen lagen tot op het bot open. Een van de brandweermannen moest overgeven. Een ander ging naar buiten om op adem te komen.


  Maar het gruwelijkst van alles was het symbool dat op de borst van de kardinaal was gebrand. De brandweercommandant liep vol afgrijzen om het lijk heen. Lavoro del diavolo, zei hij bij zichzelf. Het werk van de duivel. Voor het eerst sinds zijn kindertijd sloeg hij een kruis.


  'Un altro corpo,' riep iemand. Een van de brandweermannen had nog een lijk gevonden.


  Het tweede slachtoffer was een man die de commandant ogenblikkelijk herkende. De strenge commandant van de Zwitserse Garde was een man die niet erg geliefd was bij het Romeinse brandweer - en politiekorps. De brandweerman belde het Vaticaan, maar alle lijnen waren bezet. Hij wist dat het niets uitmaakte. Over een paar minuten zou de Zwitserse Garde het via de televisie te weten komen.


  'Kardinaal Baggia,' siste de moordenaar. 'Hebt u al gebeden?' De blik van de Italiaan was onbevreesd. 'Alleen voor uw ziel.'


  Toen de brandweercommandant de schade opnam en zich probeerde voor te stellen wat zich hier kon hebben afgespeeld, zag hij een nis vol kogelgaten. Er was een kist van haar steunen gerold en ondersteboven gevallen, waarschijnlijk bij een vechtpartij. Het was een zootje. Dat mogen de politie en de Heilige Stoel uitzoeken, dacht de brandweerman terwijl hij zich omdraaide.


  Maar hij bevroor midden in zijn beweging. Hij hoorde een geluid uit de kist komen. Het was een geluid dat een brandweerman niet graag hoort.


  'Bomba!,' riep hij uit. 'Tutti fuori.'


  Toen de mannen van de explosievenopruimingsdienst de kist omkeerden, ontdekten ze de bron van het elektronische gepiep. Ze stonden er verbaasd naar te kijken. 'Medico!,' riep een van hen ten slotte. 'Medico!'
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  'Hebt u al iets van Olivetti gehoord?' vroeg de camerlengo, die uitgeput oogde en zich door Rocher van de Sixtijnse Kapel terug naar de werkkamer van de paus liet escorteren. 'Nee, signore. Ik vrees het ergste.'


  Toen ze bij de werkkamer van de paus aankwamen, zei de camerlengo op sombere toon: 'Kapitein, ik kan hier vanavond niets meer doen. Ik vrees dat ik misschien al te veel heb gedaan. Ik ga hier naar binnen om te bidden. Ik wens niet gestoord te worden. De rest is in de handen van God.' 'Ja, signore.'


  'Het is al laat, kapitein. Zorg dat u die cilinder vindt.'


  'We blijven zoeken.' Rocher aarzelde. 'Het wapen is blijkbaar te goed


  verborgen.'


  De camerlengo kromp ineen, alsof hij die gedachte niet kon verdragen. 'Ja. Als de kapel om precies kwart over elf nog in gevaar is, wil ik dat u de kardinalen evacueert. Ik vertrouw hun leven aan u toe. Ik vraag slechts één ding. Laat de mannen met waardigheid naar buiten komen. Laat ze de uitgang naar het Sint-Pietersplein nemen en zij aan zij met de rest van de wereld staan. Ik wil niet dat het


  laatste dat de wereld van deze Kerk ziet, het beeld is van bange oude mannetjes die een achteruitgang uit sluipen.' 'Uitstekend, signore. En u? Zal ik u ook om kwart over elf komen halen?'


  'Dat is niet nodig.' 'Signore?'


  'Ik ga als ik zover ben.'


  Rocher vroeg zich af of de camerlengo van plan was met het zinkende schip ten onder te gaan.


  De camerlengo opende de deur van de werkkamer van de paus en stapte naar binnen. 'Eerlijk gezegd...' zei hij, terwijl hij zich omdraaide, 'is er nog wel één ding.' 'Signore?'


  'Het lijkt hier zo kil vanavond. Ik ril ervan.'


  'De elektrische verwarming doet het niet. Ik zal een vuur voor u maken.'


  De camerlengo glimlachte vermoeid. 'Dank u. Dank u zeer.'


   


  Rocher kwam de werkkamer van de paus uit, waar hij de camerlengo biddend bij het licht van het vuur voor een beeldje van de Heilige Maagd achterliet. Het was een spookachtig gezicht. Een zwarte schaduw die knielde in de flakkerende gloed. Toen Rocher door de gang liep, kwam er een gardist naar hem toe rennen. Zelfs bij het kaarslicht herkende Rocher luitenant Chartrand. Jong, onervaren en geestdriftig.


  'Kapitein,' riep Chartrand, en hij hield een mobiele telefoon omhoog. 'Ik geloof dat de toespraak van de camerlengo heeft gewerkt. We hebben hier iemand die zegt dat hij informatie heeft waar we misschien iets aan hebben. Hij heeft naar een van de privénummers van het Vaticaan gebeld. Ik heb geen idee hoe hij aan dat nummer is gekomen.'


  Rocher bleef staan. 'Wat?'


  'Hij wil alleen met de hoogste officier praten.'


  'Al iets gehoord van Olivetti?'


  'Nee, meneer.'


  Rocher pakte de telefoon aan. 'Dit is kapitein Rocher. Ik ben de hoogste officier.'


  'Rocher,' zei de stem. 'Ik zal u uitleggen wie ik ben. Daarna zal ik u vertellen wat u moet doen.'


  Toen de beller was uitgesproken en ophing, was Rocher met stomheid geslagen. Hij wist nu wiens orders hij uitvoerde.


  Bij CERN deed Sylvie Baudeloque haar uiterste best om bij te houden wie er allemaal op Kohlers voicemail insprak dat hij belangstelling had voor een licentie. Toen de privélijn op het bureau van de directeur overging, schrok ze op. Niemand had dat nummer.

  Ze nam op.


  'Ja?'


  'Mevrouw Baudeloque? Directeur Kohler hier. Neem contact op met mijn piloot. Mijn vliegtuig moet over vijf minuten klaarstaan.'
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  Robert Langdon had geen idee waar hij was of hoe lang hij buiten bewustzijn was geweest toen hij zijn ogen opende en merkte dat hij omhoogkeek naar een barokke, met fresco's beschilderde koepel. Er dreef rook door de lucht. Er zat iets voor zijn mond. Een zuurstofmasker. Hij trok het weg. Hij rook de afschuwelijke stank van brandend vlees.


  Hij kromp ineen vanwege het pijnlijke bonzen van zijn hoofd. Hij probeerde te gaan zitten. Een man in het wit hurkte naast hem neer. 'Riposati,' zei de man, terwijl hij Langdon voorzichtig weer naar achteren duwde. 'Sono l'infermiere.'


  Langdon gaf toe, met een hoofd dat net zo tolde als de rook hoog boven hem. Wat is er in godsnaam gebeurd? Er dreven flarden paniek door zijn geest.


  'Sorcio salvatore,' zei de verpleger. 'Muis... redder.'


  Langdon raakte nog meer in de war. Muis redder?


  De man gebaarde naar het Mickey Mouse-horloge om Langdons


  pols. Langdon begon helderder te denken. Hij herinnerde zich dat


  hij het alarm had ingeschakeld. Toen hij afwezig naar het gezichtje


  op het horloge keek, zag hij hoe laat het was: twee minuten voor


  half elf.


  Hij schoot overeind.


  Toen herinnerde hij zich alles weer.


   


  Langdon stond met de brandweercommandant en een paar van zijn mannen bij het hoofdaltaar. Ze hadden een hele reeks vragen op hem afgevuurd. Langdon luisterde niet. Hij had zelf ook vragen. Zijn hele lijf deed pijn, maar hij wist dat hij snel moest handelen. Er kwam een pompiere door de kerk op hem af lopen. 'Ik heb het nog eens nagekeken, meneer. De enige lichamen die we gevonden hebben, zijn die van kardinaal Guidera en de commandant van de Zwitserse Garde. Er is hier geen spoor van een vrouw.' 6Grazie,' zei Langdon, en hij wist niet of hij opgelucht of ontzet was. Hij wist dat hij Vittoria bewusteloos op de grond had zien liggen. Nu was ze verdwenen. De enige verklaring die hij kon bedenken, was niet erg geruststellend. De moordenaar was niet subtiel geweest aan de telefoon. Een vrouw met temperament. Dat is prikkelend. Misschien vind ik jóu wel voordat deze avond voorbij is. En als dat gebeurt...


  Langdon keek om zich heen. 'Waar is de Zwitserse Garde?' 'We kunnen nog steeds geen contact met ze krijgen. De lijnen naar het Vaticaan zijn overbelast.'


  Langdon voelde zich machteloos en alleen. Olivetti was dood. De kardinaal was dood. Vittoria was verdwenen. Er was ongemerkt een halfuur van zijn leven verstreken.


  Buiten hoorde Langdon de toegestroomde pers. Hij vermoedde dat de beelden van de gruwelijke dood van de derde kardinaal wel snel zouden worden uitgezonden, als dat al niet was gebeurd. Langdon hoopte dat de camerlengo allang had besloten van het ergste uit te gaan en actie had ondernomen. Evacueer het Vaticaan, verdomme! Geen spelletjes meer! We hebben verloren!


  Plotseling besefte Langdon dat alles wat hem had gedreven - het redden van Vaticaanstad en van de vier kardinalen, de confrontatie met de broederschap die hij jarenlang had bestudeerd - uit zijn gedachten was verdwenen. De strijd was verloren. Er was een nieuwe impuls in hem gewekt. Die was eenvoudig, helder en primair. Vittoria vinden.


  Hij voelde een onverwachte leegte in zijn binnenste. Hij had weleens gehoord dat twee mensen zich onder extreme omstandigheden sterker verbonden konden gaan voelen dan ze in tientallen jaren samenzijn misschien hadden gedaan. Nu geloofde hij dat. De afwezigheid van Vittoria gaf hem een gevoel dat hij jarenlang niet had gekend: eenzaamheid. Die pijn gaf hem kracht. Langdon bande al het andere uit zijn gedachten en concentreerde zich. Hij hoopte vurig dat de Assassijn zijn werk voor zijn liefje liet gaan. Anders zou hij al te laat zijn. Nee, hield hij zichzelf voor, je hebt nog tijd. Vittoria's ontvoerder had werk te doen. Hij moest nog een laatste klus klaren voordat hij voorgoed kon verdwijnen. Het laatste altaar van de wetenschap, dacht Langdon. Er restte de moordenaar nog één taak. Aarde. Lucht. Vuur. Water. Hij keek op zijn horloge. Nog een halfuur. Langdon liep langs de brandweermannen naar Bernini's Extase van Teresa. Deze keer wist Langdon waar hij naar moest kijken. Laat engelen u wijzen wat u zocht.


  Recht boven de achteroverleunende heilige, tegen een achtergrond van vergulde vlammen, zweefde Bernini's engel. De engel had een speer met een punt van vuur in zijn hand. Langdon volgde met zijn blik de richting waarin de speer wees, schuin naar de rechterzijde van de kerk. Zijn blik strandde op de muur. Hij keek naar de plek waar de speer naar wees. Daar was niets te zien, maar Langdon wist natuurlijk dat de speer ver voorbij de muur wees, ergens het nachtelijke Rome in.


  Hij draaide zich om en vroeg de brandweercommandant met hernieuwde vastberadenheid: 'Welke richting is dat?' 'Richting?' De man keek waar Langdon naar wees. Hij klonk verbaasd. 'Dat weet ik niet... Het westen, geloof ik.' 'Welke kerken staan er die kant op?'


  De verwarring van de man leek te groeien. 'Tientallen. Waarom?' Langdon fronste. Natuurlijk waren het er tientallen. 'Ik heb een stadsplattegrond nodig. Snel.'


  De commandant stuurde iemand naar de brandweerwagen om een kaart te halen. Langdon keerde zich weer naar het beeld. Aarde... Lucht... Vuur... Vittoria.


  Het laatste teken is water, corrigeerde hij zichzelf. Water van Bernini. Het moest zich daar ergens in een kerk bevinden. Een naald in een hooiberg. In gedachten liet hij alle werken die hij zich van Bernini herinnerde de revue passeren. Ik heb een eerbetoon aan water nodig!


  Langdon dacht even aan Bernini's beeld Triton, de Griekse god van de zee. Toen besefte hij dat dat op het plein voor deze kerk stond, helemaal in de verkeerde richting. Hij dwong zichzelf na te denken. Welke figuur zou Bernini gebruikt hebben om water te verheerlijken? Neptunus en Triton? Helaas stond dat beeld in het Victoria &c Albert Museum in Londen.


  'Signore?' Er kwam een brandweerman met een kaart aanrennen. Langdon bedankte hem en spreidde de kaart uit op het altaar. Hij zag meteen dat hij het aan de juiste mensen had gevraagd: dit was de meest gedetailleerde kaart van Rome die hij ooit had gezien. 'Waar zijn we nu?'


  De man wees. 'Bij het Piazza Barberini.'


  Langdon keek weer naar de speer van de engel om de richting te bepalen. De inschatting van de brandweercommandant was juist geweest. Volgens de kaart wees de speer naar het westen. Langdon trok een lijn over de kaart van de plek waar hij nu was naar het westen. Zijn hoop werd bijna onmiddellijk de bodem in geslagen. Na ongeveer elke twee centimeter die zijn vinger aflegde, kwam die een gebouw tegen dat met een zwart kruisje was gemarkeerd. Kerken. Het wemelde ervan. Ten slotte waren de kerken op en schoof Langdons vinger de buitenwijken van Rome in. Hij blies zijn adem uit en zette een stap achteruit. Verdomme.


  Hij overzag de hele kaart en liet zijn blik over de drie kerken dwalen waar de eerste drie kardinalen vermoord waren. De Chigi-kapel, de Sint-Pieter; hier...


  Nu hij ze allemaal voor zich zag, viel het Langdon op dat er een zekere regelmaat in hun ligging zat. Om de een of andere reden had hij gedacht dat de kerken willekeurig verspreid over Rome zouden staan, maar dat was zeker niet het geval. Hoe onwaarschijnlijk het ook was, de drie kerken leken systematisch gerangschikt te zijn, in een enorme, de stad overspannende driehoek. Langdon controleerde het nog eens. Hij verbeeldde het zich niet. 'Penna,' zei hij plotseling zonder op te kijken. Iemand gaf hem een ballpoint aan.


  Hij omcirkelde de drie kerken. Zijn hart ging sneller kloppen. Hij controleerde zijn bevindingen voor de derde maal. Een gelijkzijdige driehoek!


  Langdon dacht meteen aan het grootzegel op het dollarbiljet, de driehoek met het alziende oog erin. Maar dat was niet logisch. Hij had maar drie punten aangegeven. Het moesten er in totaal vier worden. Waar is dan dat verrekte teken voor water? Waar hij de vierde stip ook zette, de driehoek zou verstoord worden. De enige manier om de symmetrie te handhaven was door het vierde teken in het middelpunt van de driehoek te plaatsen. Hij keek naar de plek op de kaart. Niets. Maar het idee beviel hem toch al niet. De vier elementen van de wetenschap werden als gelijkwaardig beschouwd. Water was niet iets speciaals; water zou zich niet in het middelpunt tussen de andere in bevinden.


  Maar zijn intuïtie zei hem dat de symmetrische rangschikking onmogelijk toeval kon zijn. Ik zie alleen het hele beeld nog niet. Er was maar één andere mogelijkheid: de vier punten vormden geen driehoek, maar een andere vorm.


  Langdon keek naar de kaart. Een vierkant, misschien? Hoewel een vierkant symbolisch gezien geen betekenis had, was het in elk geval symmetrisch. Langdon legde zijn vinger op de kaart op een van de plekken die van de driehoek een vierkant zou maken. Hij zag meteen dat een volmaakt vierkant onmogelijk was. Geen van de hoeken van de oorspronkelijke driehoek was recht en er zou een wat scheve vierhoek ontstaan.


  Toen hij de andere mogelijke punten rond de driehoek bestudeerde, gebeurde er iets onverwachts. Hij zag dat de lijn die hij eerder had getrokken om de richting aan te geven waarin de speer van de engel wees, precies door een van de mogelijke punten liep. Verbluft omcirkelde Langdon dat punt. Hij had nu vier omcirkelde punten op de kaart, die met elkaar een soort vlieger of diamant vormden.


  Hij fronste. Een diamant was ook geen Illuminati-symbool. Hij dacht even na. Aan de andere kant...


  Even gingen zijn gedachten naar de beroemde Illuminati-diamant. Maar dat was natuurlijk een belachelijk idee. Hij verwierp het. Bovendien was deze diamant langwerpig, zoals een vlieger, dus nauwelijks een voorbeeld van de volmaakte symmetrie waar de Illuminati-diamant om bekendstond.


  Toen hij zich naar voren boog om te kijken waar hij het vierde punt eigenlijk had gezet, zag Langdon tot zijn verrassing dat het midden op Romes beroemde Piazza Navona lag. Hij wist dat er aan het piazza een belangrijke kerk stond, maar hij had al over die kerk nagedacht. Bij zijn weten stonden daar geen werken van Bernini in. De kerk heette Sant'Agnese in Agone, genoemd naar de heilige Agnes, een dertienjarig christelijk meisje dat naakt aan het volk werd getoond en later onthoofd omdat ze had geweigerd in te gaan op de avances van een heiden.


  Er moet iets in die kerk zijn! Langdon pijnigde zijn hersenen en haalde zich het inwendige van de kerk voor de geest. Hij kon geen enkel werk van Bernini bedenken dat zich er zou bevinden, laat staan een werk dat iets met water te maken had. En het patroon dat de punten op de kaart vormden, beviel hem ook niet. Een diamant. Het klopte veel te goed om toeval te zijn, maar niet goed genoeg om logisch te zijn. Een vlieger? Langdon vroeg zich af of hij het verkeerde punt had gekozen. Wat zie ik over het hoofd? Het duurde nog een halve minuut voordat het antwoord tot hem doordrong, maar toen dat gebeurde, was zijn blijdschap groter dan ooit eerder in zijn academische carrière was voorgekomen. De genialiteit van de Illuminati leek geen grenzen te kennen. De vorm waarnaar hij keek, was helemaal niet bedoeld als een diamant. De vier punten vormden alleen een diamant doordat Langdon de punten die het dichtst bij elkaar lagen met elkaar had verbonden. Maar de Illuminati geloven in tegenpolen! Met bevende hand verbond Langdon de tegenover elkaar gelegen punten met zijn pen. Voor hem, op de kaart, verscheen een gigantisch kruis. Een kruis! De vier elementen van de wetenschap lagen verspreid over Rome in de vorm van een enorm, stadsoverspannend kruis.


  Terwijl hij er verwonderd naar staarde, klonk er een dichtregel door zijn hoofd, als een oude vriend met een nieuw gezicht.

  Mystieke teek'nen, kruislings door de stad... Kruislings door de stad...


  De mist begon op te trekken. Langdon zag dat hij het antwoord de hele avond al tot zijn beschikking had gehad. Het gedicht vertelde hoe de altaren op de kaart gesitueerd waren. In de vorm van een kruis!


  Mystieke teek'nen, kruislings door de stad!


  Het was slim gedaan. Langdon had het woord 'kruislings' opgevat in de zin van 'kriskras'. Hij had aangenomen dat het een dichterlijke vrijheid was. Maar het was veel meer! Weer een verborgen aanwijzing.


  Het kruis op de kaart, besefte Langdon, was het ultieme bewijs van het dualisme van de Illuminati. Het was een religieus symbool, dat werd gevormd door de elementen van de wetenschap. Het Pad der Verlichting van Galilei was een eerbetoon aan de wetenschap én aan God!


  De andere puzzelstukjes vielen bijna onmiddellijk op hun plaats. Piazza Navona.


  In het midden van het Piazza Navona, voor de Sant'Agnese in Agone, stond een van de beroemdste beeldhouwwerken van Bernini. Iedereen die naar Rome kwam, ging ernaar kijken. De Fontana del quattro fiumi!


  Bernini's Fontein van de vier rivieren verheerlijkte de vier grote rivieren van de toen bekende wereld - de Nijl, de Ganges, de Donau en de Rio Plata - en was daarmee een volmaakt eerbetoon aan water.


  Water, dacht Langdon, het laatste teken. Het klopte precies. En de vervolmaking, het puntje op de i, was dat er boven op Bernini's fontein een hoog oprijzende obelisk stond.


   


  Met achterlating van een paar verbijsterde brandweermannen rende Langdon door de kerk naar Olivetti's levenloze lichaam. Eén minuut over half elf, dacht hij. Tijd zat. Het was de eerste keer die dag dat hij het gevoel had niet achter de feiten aan te lopen. Hij hurkte naast Olivetti neer, uit het zicht achter een paar kerkbanken, en eigende zich onopvallend het pistool en de walkie-talkie van de commandant toe. Langdon zou wel hulp inroepen, maar dit was niet de plek om dat te doen. Voorlopig moest de lokatie van het laatste altaar van de wetenschap geheim blijven. Het leek hem geen goed idee als de media en de brandweer met loeiende sirenes naar de Piazza Navona zouden scheuren.


  Zonder een woord glipte Langdon de deur uit; hij slaagde erin de journalisten, die nu de kerk binnen dromden, te ontlopen. Hij stak het Piazza Barberini over. Toen hij zich op een donkere plek bevond, schakelde hij de walkie-talkie in. Hij probeerde Vaticaanstad te bereiken, maar hoorde alleen maar geruis. Of hij was te ver weg, of hij had een of andere identificatiecode nodig. Langdon draaide aan schijfjes en drukte op knopjes, maar vergeefs. Toen besefte hij dat zijn plan om hulp in te roepen niet zou lukken. Hij keek om zich heen op zoek naar een telefooncel. Nergens te bekennen. De centrale van het Vaticaan was trouwens overbelast. Hij was alleen.


  Zijn eerdere vlaag van zelfvertrouwen ebde weg en hij maakte de balans op van zijn erbarmelijke situatie: hij zat onder het poeder van verpulverde botten, had een snee in zijn hand en was zo uitgeput en hongerig dat hij zich licht in het hoofd voelde. Langdon keek achterom naar de kerk. Er kringelde rook boven de koepel, die werd verlicht door lampen van de media en de brandweerwagens. Hij vroeg zich af of hij terug moest gaan om hulp te halen. Maar zijn intuïtie zei hem dat extra hulp, vooral van onervaren mensen, alleen maar risico's met zich mee zou brengen. Als de Assassijn ons ziet aankomen... Hij dacht aan Vittoria en wist dat dit zijn laatste kans was om haar ontvoerder te pakken te krijgen.


  Het Piazza Navona, dacht hij, en hij wist dat hij daar ruim op tijd kon aankomen om er in een hinderlaag te gaan liggen. Hij keek om zich heen op zoek naar een taxi, maar de straten waren vrijwel verlaten. Blijkbaar hadden zelfs de taxichauffeurs alles aan de kant gezet om voor de tv te gaan zitten. Het Piazza Navona was maar ongeveer anderhalve kilometer ver, maar Langdon was niet van plan kostbare energie te verspillen door erheen te lopen. Hij wierp een blik achterom naar de kerk en vroeg zich af of hij van iemand een auto zou kunnen lenen.


  Een brandweerwagen? Een busje van de pers? Vergeet het maar. Toen hij voelde dat de opties en minuten een voor een vergleden, nam Langdon een besluit. Hij trok het pistool uit zijn zak en beging een daad die zo weinig bij zijn aard paste dat hij vermoedde dat hij nu echt krankzinnig was geworden. Hij rende naar een eenzame personenauto, een Citroën, die voor een stoplicht stond. Langdon stak het wapen door het open raampje van de chauffeur naar binnen.


  'Fuori,' schreeuwde hij.


  De man stapte sidderend uit.


  Langdon sprong achter het stuur en gaf gas.
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  Gunther Glick zat op een bank in een cel in het kantoor van de Zwitserse Garde. Hij bad tot iedere god die hij kon bedenken: laat dit alstublieft géén droom zijn. Het was de primeur van zijn leven geweest. Alle verslaggevers ter wereld wensten op dit moment dat ze Glick waren. Je bent wakker, zei hij tegen zichzelf, en je bent een sten Dan Rather zit nu ergens in een hoekje te huilen. Macri zat naast hem en keek enigszins verbluft. Dat kon Glick haar niet kwalijk nemen. Behalve dat ze als enigen de toespraak van de camerlengo hadden uitgezonden, hadden Glick en zij de wereld afschuwelijke foto's laten zien van de kardinalen en van de paus - die tong! - en ook nog rechtstreekse beelden van de aftellende cilinder met antimaterie. Ongelooflijk!


  Dat was natuurlijk allemaal op verzoek van de camerlengo gebeurd, dus dat was niet de reden dat Glick en Macri nu bij de Zwitserse Garde in een cel zaten. Het was Glicks gedurfde toevoeging aan het verslag die de gardisten in het verkeerde keelgat was geschoten. Glick had geweten dat het gesprek waarover hij verslag had uitgebracht niet voor zijn oren bestemd was, maar dit was zijn moment van glorie. Opnieuw een primeur van Glick!


  'De barmhartige Samaritaan die op het laatste moment redding brengt?' zei Macri kreunend, blijkbaar niet onder de indruk. Glick glimlachte. 'Briljant, niet?' 'Briljant van domheid.'


  Ze is alleen maar jaloers, wist Glick. Kort na de toespraak van de camerlengo was Glick toevallig op het juiste moment op de juiste plek geweest. Hij had Rocher zijn mannen nieuwe orders horen geven. Kennelijk had Rocher een telefoontje gekregen van een mysterieus persoon die volgens Rocher essentiële informatie had over de huidige crisis. Rocher had erover gepraat alsof deze man hen kon helpen en vertelde zijn gardisten dat ze voorbereidingen moesten treffen voor de aankomst van de gast.


  Hoewel het duidelijk een privé-gesprek was, had Glick gedaan wat iedere rechtgeaarde verslaggever zou doen: hij had een donker hoekje opgezocht, Macri gezegd haar camera te laten draaien, en hij had zonder enige scrupules het nieuws gebracht.


  'Schokkende nieuwe ontwikkelingen in de stad Gods,' had hij aangekondigd, terwijl hij zijn ogen had toegeknepen om zijn woorden te benadrukken. Toen had hij verteld dat er een geheimzinnige gast naar Vaticaanstad kwam om redding te brengen. De barmhartige Samaritaan, had Glick hem genoemd; een perfecte naam voor de onbekende man die op het laatste nippertje verscheen om een goede daad te verrichten. De andere omroepen hadden de benaming overgenomen, en opnieuw had Glick zichzelf onsterfelijk gemaakt. Ik ben briljant, mijmerde hij.

  Peter Jennings is vast al van een brug gesprongen.


  Daar had Glick het natuurlijk niet bij gelaten. Toen de aandacht van de wereld op hem gevestigd was, had hij ook nog iets van zijn eigen complottheorie prijsgegeven. Briljant. Ronduit briljant.


  'Je hebt het verpest,' zei Macri. 'Je hebt het echt totaal verknald.' 'Hoe bedoel je? Ik was geweldig!'


  Macri keek hem ongelovig aan. 'President George Bush senior? Een Illuminatus?'


  Glick glimlachte. Dat was toch voor de hand liggend? Het was algemeen bekend dat George Bush een vrijmetselaar was, en hij stond aan het hoofd van de CIA toen die dienst zijn onderzoek naar de Illuminati bij gebrek aan bewijs beëindigde. En al die toespraken over 'duizend lichtpuntjes' en een 'Nieuwe Wereldorde'... Bush was overduidelijk een Illuminatus.


  'En dat stukje over CERN?' zei Macri afkeurend. 'Er staat morgen een lange rij advocaten voor je deur.'


  'CERN? Dat meen je niet! Het is zo duidelijk! Ga maar na!

  De Illuminati verdwijnen van de aardbodem in de jaren vijftig, ongeveer in dezelfde tijd dat CERN wordt opgericht, CERN is een toevluchtsoord voor de meest verlichte mensen ter wereld. Ze ontvangen daar tonnen subsidie van privé-personen. Ze maken een wapen dat de Kerk kan vernietigen en, oeps! Ze raken het kwijt!'

   'Dus vertel jij de wereld dat CERN de nieuwe thuisbasis van de Illuminati is?'


  'Natuurlijk! Broederschappen verdwijnen niet zomaar. De Illuminati moeten ergens zijn gebleven, CERN is een perfecte schuilplaats voor hen. Ik zeg niet dat iedereen bij CERN Illuminatus is. Het is waarschijnlijk net zoiets als een grote vrijmetselaarsloge, waarvan de meeste leden onschuldig zijn, maar de bovenste regionen...'


  'Heb je weleens van smaad gehoord, Glick?

  Van wettelijke aansprakelijkheid?'


  'Heb jij weleens van echte journalistiek gehoord?' 'Journalistiek?

  Je stond in het wilde weg onzin uit te kramen! Ik had de camera uit moeten zetten! En wat was dat voor gelul over het logo van CERN? Symbolen van satanisme? Ben je gek geworden?' Glick glimlachte. Macri liet haar jaloezie wel heel erg blijken. Dat over het CERN-logo was nog wel zijn briljantste opmerking geweest. Sinds de toespraak van de camerlengo werd er door alle omroepen over CERN en antimaterie gesproken. Sommige zenders lieten het CERN-logo als achtergrond zien. Het zag er heel gewoon uit: twee elkaar snijdende cirkels die twee deeltjesversnellers symboliseerden, en vijf raaklijnen die de injectiebuizen voor de deeltjes voorstelden. De hele wereld zat naar dat logo te staren, maar het was Glick geweest die, doordat hij zelf ook een beetje thuis was in de symbolenleer, er als eerste de verborgen Illuminati-symbolen in had gezien. 'Jij bent geen symboliekdeskundige,' tierde Macri, 'jij bent gewoon een verslaggever met onbehoorlijk veel geluk. Je had de symbolenleer aan die man van Harvard over moeten laten.' 'Die man van Harvard had het niet door,' zei Glick. En het ligt zo voor de hand!


  Inwendig was hij apetrots. Hoewel CERN veel meer versnellers had, waren er in het logo maar twee te zien. Twee is het llluminati-getal voor dualisme. Hoewel de meeste versnellers maar één injectiebuis hadden, stonden er in het logo vijf. Vijf is het getal van het Illumi-nati-pentagram. En daarna, als klap op de vuurpijl, was zijn meest briljante vondst gekomen. Glick had erop gewezen dat het logo een groot cijfer '6' bevatte - bestaande uit een van de lijnen en een cirkel - en dat als je het logo draaide, er nog een zes verscheen... en nog een. Het logo bevatte drie zessen! 6661 Het getal van de duivel! Het teken van het beest! Glick was een genie.


  Macri leek in staat hem een klap te verkopen. Die jaloezie zou wel overgaan, wist hij, en zijn gedachten namen en andere wending. Als cern het hoofdkwartier van de Illuminati was, was dat dan ook de plek waar ze hun beroemde Illuminati-diamant bewaarden? Glick had er op internet over gelezen: 'Een volmaakte diamant, met zo'n perfectie uit de oude elementen ontstaan dat iedereen die hem zag er alleen maar sprakeloos naar kon staren.' Glick vroeg zich af of de geheime bewaarplaats van de Illuminati-diamant misschien het volgende mysterie was dat hij vanavond kon onthullen.
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  Het Piazza Navona. De Fontein van de vier rivieren. Net als in de woestijn konden ook in Rome de nachten verrassend koud zijn, zelfs na een warme dag. Langdon stond ineengedoken aan de rand van het Piazza Navona en trok zijn jasje dichter om zich heen. Als het geroezemoes van verkeer in de verte weerklonk er een kakofonie van nieuwsberichten over de stad. Hij keek op zijn horloge. Nog een kwartier. Hij was blij met een ogenblik rust. Het piazza was verlaten. De schitterende fontein van Bernini klaterde met een griezelig, spookachtig geluid. Vanaf het schuimende bassin steeg een geheimzinnige nevel op, van onderen verlicht door schijnwerpers onder water. Langdon had het gevoel dat de koude lucht elektrisch geladen was.


  Het opvallendste aspect van de fontein was de hoogte. Alleen het middenstuk was al meer dan zes meter hoog, een rotsachtige berg van travertijn, vol holen en grotten waarin het water kolkte. Verspreid over de hele berg bevonden zich heidense figuren. Erbovenop stond een obelisk die nog eens twaalf meter de lucht in stak. Langdon liet zijn blik erlangs omhoog glijden. Op de top van de obelisk was een vage vorm te zien die afstak tegen de lucht; een eenzame duif die daar stilletjes zat.


  Een kruis, dacht Langdon, die nog steeds vol was van de rangschikking van de tekens door Rome. Bernini's Fontein van de vier rivieren was het laatste altaar van de wetenschap. Nog maar een paar uur geleden had Langdon in het Pantheon gestaan en was hij ervan overtuigd geweest dat het Pad der Verlichting niet meer bestond en dat hij nooit zo ver zou komen. Dat was een vergissing geweest. In werkelijkheid was het hele pad nog intact. Aarde, lucht, vuur, water. En Langdon had het gevolgd, van het begin tot het einde.


  Nog niet helemaal tot het einde, bracht hij zich in herinnering. Het pad had vijf stappen, geen vier. Dit vierde teken, deze fontein, wees op de een of andere manier naar de eindbestemming, de geheime schuilplaats van de Illuminati, de Kerk der Verlichting. Langdon vroeg zich af of die nog bestond. Hij vroeg zich af of dat de plek was waar de moordenaar Vittoria naartoe had gebracht. Langdon keek aandachtig naar de figuren in de fontein, op zoek naar een aanwijzing over de richting waarin de schuilplaats moest zijn. Laat engelen u wijzen wat u zocht. Hij kwam bijna meteen tot het verontrustende inzicht dat er helemaal geen engelen deel uitmaakten van deze fontein. In elk geval niet voor zover Langdon dat kon zien van waar hij stond, en vroeger had hij er ook nooit een gezien. De Fontein van de vier rivieren was een heidens werk. De beelden waren allemaal werelds: mensen, dieren, er was zelfs een onbeholpen vormgegeven gordeldier bij. Een engel zou hier echt uit de toon vallen.


  Is dit de verkeerde plek? Hij dacht aan de kruisvorm waarin de vier obelisken stonden en balde zijn vuisten. Deze fontein is volmaakt.


   


  Het was pas veertien minuten voor elf toen er een zwart busje uit het steegje aan de andere kant van het piazza kwam. Langdon zou er niet op hebben gelet, ware het niet dat het busje zonder licht reed. Als een haai die langs een maanverlichte baai patrouilleerde, reed het voertuig langs de omtrek van de Piazza.


  Langdon dook dieper weg in de schaduw naast de enorme trap die naar de Sant'Agnese in Agone leidde. Hij keek met versnellende hartslag uit over de piazza.


  Nadat het twee volledige rondjes had gereden, boog het busje af naar Bernini's fontein. Het ging ter hoogte van het bassin langzamer rijden en volgde de rand ervan totdat het er vlak langs stond. Daar bleef het staan; de schuifdeur bevond zich maar een centimeter of vijf boven het kolkende water. De nevel steeg in wolken op.


  Langdon had een onbehaaglijk voorgevoel. Was de Assassijn vroeg gekomen? In een busje? Langdon had zich voorgesteld dat de moordenaar zijn laatste slachtoffer lopend over de piazza zou meevoeren, zoals hij op het Sint-Pietersplein had gedaan, en Langdon daarmee de kans zou geven op hem te schieten. Maar als de Assassijn in een busje was gekomen, waren de regels zojuist veranderd. Plotseling schoof de zijdeur open.


  Op de vloer van het busje lag een naakte man te kronkelen van pijn. De man was in meterslange, zware kettingen gewikkeld. Hij probeerde zich los te rukken, maar de kettingen waren te dik. Een van de schakels zat als het bit van een paard in de mond van de man en dat dempte zijn hulpgeroep. Toen zag Langdon de tweede gestalte achter de gevangene in het donker bewegen, alsof hij de laatste voorbereidingen trof.


  Langdon wist dat hij maar een paar seconden had om iets te doen. Hij pakte het pistool, trok zijn jasje uit en liet het op de grond glijden. Hij wilde niet in zijn bewegingen gehinderd worden door een jasje, en hij was ook niet van plan om Galilei's Diagramma te dicht bij het water te laten komen. Het document zou blijven waar het was, droog en veilig.


  Langdon sloop naar rechts. Hij liep ineengedoken om de fontein heen totdat hij zich recht tegenover het busje bevond. Het grote middenstuk van de fontein onttrok het aan zijn zicht. Hij richtte zich op en rende recht naar het bassin. Hij hoopte dat het bulderende water zijn voetstappen overstemde. Toen hij bij de fontein was, klom hij over de rand en liet zich in het schuimende water zakken.


  Dat kwam tot aan zijn middel en was ijskoud. Langdon zette zijn kiezen op elkaar en ploeterde door het water. De bodem was glibberig en extra verraderlijk door een laag munten, die erin waren gegooid om geluk af te dwingen. Langdon vreesde dat hij meer dan geluk nodig had. Om hem heen steeg de nevel op, en hij vroeg zich af of het door de kou of door zijn angst kwam dat het pistool in zijn hand zo schokte.


  Hij bereikte de binnenrand van het bassin en liep om het middenstuk heen terug naar links. Hij waadde snel, in de beschutting van de marmeren gestalten. Hij gluurde om een enorm groot beeld van een paard heen. Het bestelbusje was nog maar vier of vijf meter bij hem vandaan. De Assassijn zat op zijn hurken in het busje, met zijn handen op het geketende lichaam van de kardinaal, klaar om hem door de open deur de fontein in te rollen.


  Tot zijn middel in het water, hief Langdon zijn pistool en stapte uit de mist; hij voelde zich als een of andere watercowboy die de definitieve confrontatie aanging. 'Verroer je niet.' Zijn stem was vaster dan zijn hand.


  De Assassijn keek op. Even leek hij in verwarring te zijn, alsof hij een geest zag. Toen trok er een snode glimlach over zijn gezicht. Hij stak zijn armen op om zich over te geven. 'Zo gaat dat dan.' 'Kom uit het busje.' 'Je ziet er nat uit.' 'Jij bent vroeg.'


  'Ik wil snel terug naar mijn buit.'


  Langdon richtte het pistool op hem. 'Ik zal niet aarzelen om te schieten.'


  'Je hebt al geaarzeld.'


  Langdon voelde dat zijn vinger zich om de trekker spande. De kardinaal lag nu roerloos. Hij zag er uitgeput uit, alsof hij stervende was. 'Maak hem los.'


  'Vergeet hem. Je bent voor de vrouw gekomen. Ontken dat maar niet.'


  Langdon verzette zich tegen de impuls er meteen een einde aan te maken. 'Waar is ze?'


  'Op een veilige plek. Ze wacht tot ik terugkom.' Ze leeft nog. Langdon kreeg weer wat hoop. 'In de Kerk der Verlichting?'


  De moordenaar glimlachte. 'Die zul je nooit vinden.'


  Langdon kon zijn oren niet geloven. De schuilplaats bestaat nog.


  Opnieuw richtte hij zijn pistool. 'Waar?'


  'Dat is al eeuwenlang een geheim. Zelfs ik weet het nog maar pas. Ik sterf liever dan dat ik dat vertrouwen beschaam.' 'Ik vind het zonder jou ook wel.' 'Een arrogante gedachte.'


  Langdon gebaarde naar de fontein. 'Ik ben al tot hier gekomen.' 'Dat is velen gelukt. De laatste stap is de moeilijkste.' Langdon deed voorzichtig een paar passen in de richting van het busje. De Assassijn bleef opmerkelijk kalm, terwijl hij daar achter in het busje met zijn handen boven zijn hoofd zat. Langdon richtte op zijn borst en vroeg zich af of hij gewoon zou moeten schieten, zodat het achter de rug was. Nee. Hij weet waar Vittoria is. Hij weet waar de antimaterie is. Ik heb informatie nodig!


   


  Vanuit het donkere busje keek de Assassijn naar zijn tegenstander, en hij kon een gevoel van geamuseerd medelijden niet onderdrukken. De Amerikaan was moedig, dat had hij bewezen. Maar hij was ook ongeoefend. Ook dat had hij bewezen. Moed zonder deskundigheid was zelfmoord. Er waren overlevingsregels. Oeroude regels. En die brak de Amerikaan stuk voor stuk.


  Je was in het voordeel, vanwege het verrassingselement. Daar heb je geen gebruik van gemaakt.


  De Amerikaan was besluiteloos... Waarschijnlijk hoopte hij op hulp, of misschien op een verspreking, waardoor essentiële informatie zou worden prijsgegeven.


  Begin je prooi nooit te verhoren voordat je die buiten gevecht hebt gesteld. Een in de hoek gedreven vijand is een levensgevaarlijke vijand.


  De Amerikaan praatte weer. Aftastend. Manoeuvrerend. De moordenaar moest bijna hardop lachen. Dit is geen Hollywoodfilm... Er zal geen ellenlang gesprek volgen tussen mannen die een wapen op elkaar gericht houden, voorafgaand aan het beslissende vuurgevecht. Dit is het einde. Nu.


  Zonder het oogcontact te verbreken liet de moordenaar zijn handen voorzichtig over het plafond van het busje glijden totdat hij vond


  wat hij zocht. Recht voor zich uit kijkend greep hij het vast. Toen speelde hij zijn troef uit.


   


  De beweging was volkomen onverwachts. Even dacht Langdon dat de natuurkundige wetten niet langer bestonden. De moordenaar leek gewichtloos in de lucht te hangen toen zijn benen onder hem vandaan schoten. Zijn laarzen kwamen in de zij van de kardinaal terecht en duwden het geketende lichaam het busje uit. De kardinaal plonsde naar beneden en er spatte een gordijn van druppels op. Het water droop langs Langdons gezicht; hij besefte te laat wat er gebeurde. De moordenaar had een van de rolstangen van het busje gegrepen en was eraan gaan hangen om zich naar buiten te slingeren. Nu kwam de Assassijn op hem af zeilen, met zijn voeten naar voren door de wolk van druppels.


  Langdon haalde de trekker over, en door de geluiddemper klonk er alleen een plofje. De kogel vloog door de teen van de linkerlaars van de Assassijn. Meteen daarna voelde Langdon de zolen van die laarzen tegen zijn borst slaan, en hij klapte achterover. De twee mannen plonsden temidden van rondspattend bloed en water in het bassin.


  Toen het ijskoude water over Langdon heen golfde, was zijn eerste waarneming pijn. Daarna kreeg zijn overlevingsinstinct de overhand. Hij besefte dat hij zijn wapen niet meer in zijn hand had. Het was weggetrapt. Hij dook naar de bodem en tastte over het glibberige oppervlak. Hij kreeg iets van metaal te pakken. Een handvol munten. Hij liet ze weer vallen. Toen deed hij zijn ogen open en keek rond in het bassin, waar een zachte gloed hing. Het water kolkte om hem heen als in een koud bubbelbad.


  Ondanks zijn verlangen naar lucht, bleef hij uit angst bij de bodem. In beweging blijven! Hij wist niet waar de volgende aanval vandaan zou komen. Hij moest het pistool vinden! Wanhopig tastte hij voor zich uit.


  Je bent in het voordeel, hield hij zichzelf voor. Je bent in je element. Zelfs in een doorweekte coltrui was Langdon een goede zwemmer. Water is je element.


  Toen zijn vingers voor de tweede keer iets van metaal vonden, wist hij zeker dat het geluk met hem was. Het voorwerp in zijn hand was geen hoopje munten. Hij greep het vast en probeerde het naar zich toe te trekken, maar toen hij dat deed, merkte hij dat hij door het water gleed. Het voorwerp zat vast.


  Al voordat hij vlak over het kronkelende lijf van de kardinaal schoof, besefte Langdon dat hij een schakel had vastgepakt van de metalen ketting die de man op de bodem hield. Langdon bleef even zweven, verstijfd bij de aanblik van het doodsbange gezicht dat hem vanaf de bodem van de fontein aanstaarde.


  Geschokt door het leven in de ogen van de man, stak Langdon zijn arm uit, greep de kettingen beet en probeerde hem naar het oppervlak te trekken. Het lichaam kwam langzaam omhoog, als een anker. Langdon trok harder. Toen het hoofd van de kardinaal boven water kwam, zoog de oude man wanhopig naar adem snakkend een paar teugen lucht naar binnen. Maar zijn lijf rolde plotseling om, zodat Langdon zijn greep op de gladde ketenen verloor. Als een steen zonk Baggia weer naar beneden en verdween onder het schuimende water.


  Langdon dook met wijd open ogen de schemering weer in. Hij vond de kardinaal. Deze keer verschoven de kettingen over Baggia's borst toen Langdon ze vastgreep, en er werd iets afschuwelijks zichtbaar: een woord dat in zijn vlees was geschroeid.


  [image: ]


  Een seconde later verschenen er twee laarzen in Langdons gezichtsveld. Uit een ervan stroomde bloed.
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  Als waterpolospeler had Robert Langdon meer dan zijn deel aan onderwatergevechten meegemaakt. De gewelddadigheden die zich tijdens een waterpolo wedstrijd onder het oppervlak afspeelden, buiten het zicht van de scheidsrechters, konden zich met de afschuwelijkste worstelwedstrijd meten. Langdon was geschopt, gekrabd, vastgehouden en zelfs eenmaal gebeten door een gefrustreerde verdediger van wie Langdon zich voortdurend had afgedraaid. Maar nu hij in het koude water van Bernini's fontein om zich heen maaide, wist Langdon zich ver weg van het zwembad van Harvard. Hij vocht nu niet voor een spelletje, maar voor zijn leven. Dit was de tweede keer dat ze streden. Hier waren geen scheidsrechters. Geen return wedstrijden. Zijn gezicht werd met zoveel kracht naar de bodem van het bassin geduwd, dat er geen twijfel mogelijk was: het was de bedoeling hem te doden.


  Instinctief draaide Langdon als een torpedo om zijn as om zich los te wrikken. Maar de handen wrongen hem terug; zijn aanvaller had een voordeel dat geen enkele verdediger bij waterpolo ooit had: hij stond met zijn voeten stevig op de grond. Langdon kronkelde en probeerde zijn eigen voeten onder zich te krijgen. De Assassijn leek een van zijn armen te ontzien, maar toch bleef zijn greep krachtig. Toen wist Langdon dat hij niet boven kon komen. Hij deed het enige dat hij nog kon bedenken. Hij gaf zijn pogingen het oppervlak te bereiken op. Als je er via de ene kant niet komt, moet je de andere kant nemen. Hij verzamelde zijn laatste krachten, trapte als een dolfijn met zijn benen en trok zijn armen onder zich in een onhandige vlinderslag. Zijn lichaam schoot naar voren.


  De plotselinge verandering van richting leek de Assassijn te verrassen. Door Langdons zijwaartse beweging werden de armen van zijn aanvaller opzij getrokken, waardoor hij bijna zijn evenwicht verloor. De greep van de man verslapte, en Langdon gaf nog een trap met zijn benen. Het voelde alsof er een sleepkabel knapte. Plotseling was Langdon los. Terwijl hij de verschaalde lucht uit zijn longen blies, klauwde Langdon naar de oppervlakte. Hij kon maar één keer inademen. Met verpletterende kracht legde de Assassijn zijn handen op Langdons schouders en duwde hem met zijn hele gewicht naar beneden. Langdon probeerde zijn voeten onder zich op de grond te zetten, maar de Assassijn trapte Langdons benen onder hem vandaan.


  Hij ging weer kopje onder.


  Zijn spieren brandden en hij kronkelde heen en weer. Deze keer waren zijn manoeuvres tevergeefs. Door het borrelende water speurde Langdon de bodem af op zoek naar het pistool. Alles was vaag. Er waren hier meer luchtbelletjes. Er scheen een verblindend licht in zijn gezicht toen de moordenaar hem dieper duwde, in de richting van een schijnwerper die met bouten aan de bodem van het bassin bevestigd zat. Langdon stak zijn hand uit en pakte de lamphouder vast. Die was warm. Langdon probeerde zich los te trekken, maar het ding was op een draaipunt gemonteerd en zwenkte in zijn hand. Daardoor ging het effect direct verloren. De Assassijn duwde hem nog dieper.


  Toen zag Langdon het. Van onder de munten die recht onder zijn gezicht lagen, stak een smalle, zwarte buis schuin omhoog. De geluiddemper van Olivetti's pistool! Langdon stak zijn hand uit, maar toen hij zijn vingers om de cilinder sloeg, voelde hij geen metaal maar plastic. Toen hij trok, zwaaide een flexibele rubberen slang van ongeveer zestig centimeter naar hem toe; er kwam een straal luchtbelletjes uit. Langdon had het pistool helemaal niet gevonden. Het was een van de vele onschuldige spumanti van de fontein, een bellenblazer.


   


  Op een meter afstand van Langdon voelde kardinaal Baggia hoe zijn ziel worstelde om zijn lichaam te verlaten. Hoewel hij zich zijn hele leven op dit ogenblik had voorbereid, had hij zich nooit voorgesteld dat het einde zo zou zijn. Zijn lichamelijke omhulsel voerde een doodsstrijd, verbrand, gekneusd en onder water gehouden door een onverplaatsbaar gewicht. Hij hield zichzelf voor dat zijn lijden niets was in vergelijking met wat Jezus had doorgemaakt. Hij is gestorven voor mijn zonden...






  Baggia hoorde aan het gespartel dat er vlak bij hem gevochten werd. Een onverdraaglijke gedachte. Zijn ontvoerder stond op het punt nog een leven te beëindigen, dat van de man met de vriendelijke blik, de man die had geprobeerd hem te helpen.


  Terwijl de pijn een hoogtepunt bereikte, lag Baggia op zijn rug en staarde door het water naar de zwarte hemel boven hem. Even dacht hij sterren te zien. Het was zover.


  Baggia liet alle angst en twijfel varen, opende zijn mond en blies bewust zijn laatste adem uit. Hij keek hoe zijn ziel hemelwaarts borrelde in een stroom doorzichtige belletjes. Toen hapte hij in een reflex naar lucht. Het water stroomde als ijskoude dolken zijn longen in. De pijn duurde maar een paar seconden. Daarna... rust.


   


  De Assassijn negeerde het brandende gevoel in zijn voet en concentreerde zich op de verdrinkende Amerikaan, die hij in het kolkende water onder zich vastgeklemd hield. Hij wilde het helemaal afmaken. Hij verstevigde zijn greep, in de wetenschap dat Robert Langdon het deze keer niet zou overleven. Zoals hij al had verwacht, werd het verzet van zijn slachtoffer steeds minder.


  Plotseling verstijfde Langdons lichaam. Hij begon woest te schokken.


  Ja, dacht de Assassijn. De verkrampingen. Als het water net in de longen komt. Hij wist dat dat stadium ongeveer vijf seconden zou duren.


  Het waren er zes.


  Toen verslapte zijn slachtoffer plotseling, precies zoals de Assassijn had verwacht. Als een grote leeglopende ballon werd Robert Langdon slap. Het was voorbij. De Assassijn hield hem nog een halve minuut vast om ervoor te zorgen dat het water tot diep in zijn longen zou zijn doorgedrongen. Langzaam voelde hij Langdons lichaam uit zichzelf naar de bodem zinken. Ten slotte liet de Assassijn hem los. De media zouden een dubbele verrassing in de Fontein van de vier rivieren aantreffen.


  'Tabban!' vloekte de Assassijn, terwijl hij uit het bassin klom en naar zijn bloedende teen keek. De punt van zijn laars was gescheurd en het topje van zijn grote teen was weggeslagen. Boos over zijn eigen onvoorzichtigheid scheurde hij de zoom van zijn broekspijp en duwde de stof door het gat zijn laars in. Een steek van pijn schoot door zijn been. 'Ibn al-kalb.' Hij balde zijn vuisten en duwde de stof nog dieper. Het bloeden nam af tot een druppelend straaltje. Terwijl hij zich op het komende genot concentreerde om de pijn te vergeten, stapte de Assassijn in zijn busje. Zijn werk in Rome zat erop. Hij wist precies wat hem zijn ongemak zou doen vergeten. Vittoria Vetra lag vastgebonden op hem te wachten. Koud en nat als hij was, voelde de Assassijn zich toch stijf worden. Ik heb mijn beloning verdiend.


   


  Aan de andere kant van de stad werd Vittoria wakker. Het eerste dat ze voelde was pijn. Ze lag op haar rug. Al haar spieren voelden aan alsof ze van steen waren. Gespannen. Breekbaar. Haar armen deden pijn. Toen ze probeerde te bewegen, verkrampten haar schouders. Het duurde even voordat ze begreep dat haar handen achter haar rug vastgebonden waren. Haar eerste reactie was er een van verwarring. Droom ik? Maar toen ze haar hoofd probeerde op te tillen, merkte ze aan de pijn onder aan haar schedel dat ze wakker was.


  Haar verwarring ging over in angst, en ze bekeek haar omgeving. Ze bevond zich in een eenvoudige, stenen kamer, groot, goed gemeubileerd, en verlicht door fakkels. Een soort eeuwenoude ontmoetingsruimte. Even verderop stonden ouderwetse banken in een kring.


  Vittoria voelde een koel briesje op haar huid. Vlakbij stonden dubbele deuren open, en daarachter was een balkon. Vittoria had kunnen zweren dat ze door de spleten in de balustrade het Vaticaan zag.
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  Robert Langdon lag op een bed van munten op de bodem van de Fontein van de vier rivieren. Hij had zijn mond nog om het uiteinde van de plastic slang. De lucht die door de slang werd gepompt om het water te doen schuimen, was vervuild en zijn keel brandde. Maar je hoorde hem niet klagen. Hij leefde nog. Hij wist niet precies hoe accuraat zijn imitatie van een verdrinkende man was geweest, maar doordat hij zijn hele leven veel had gezwommen, had hij genoeg verhalen gehoord. Hij had zijn best gedaan. Tegen het einde had hij zelfs alle lucht uit zijn longen geblazen en was hij opgehouden adem te halen, zodat zijn spiermassa zijn lichaam naar de bodem zou doen zinken.


  Gelukkig was de Assassijn erin getrapt en had hij hem losgelaten. Nu had Langdon zo lang gewacht als hij kon. Hij begon het knap benauwd te krijgen. Hij vroeg zich af of de Assassijn nog bij de fontein was. Na een laatste bijtende teug lucht uit de slang te hebben genomen, liet Langdon die los en zwom over de bodem van het bassin naar de gladde massa van het middenstuk. Geluidloos volgde hij die naar boven en hij kwam uit het zicht boven water, in het donker onder de enorme marmeren figuren. Het busje was weg.


  Dat was alles wat Langdon hoefde te weten. Hij zoog de frisse lucht diep in zijn longen en zwom terug naar de plek waar kardinaal Baggia onder water was verdwenen. Langdon wist dat de man nu bewusteloos zou zijn en dat de kans dat hij hem kon reanimeren klein was, maar hij moest het toch proberen. Toen Langdon het lichaam vond, zette hij zijn voeten aan weerszijden stevig op de grond, stak zijn armen naar beneden en pakte de kettingen vast die om de kardinaal waren gewikkeld. Hij trok. Toen de kardinaal bovenkwam, zag Langdon dat zijn ogen al naar boven waren gedraaid en uitpuilden. Dat was geen goed teken. Er was geen adem en geen hartslag. Omdat hij wist dat hij het lichaam nooit over de rand van het bassin zou krijgen, trok Langdon kardinaal Baggia door het water de holte in onder het marmeren middenstuk. Daar werd het water ondiep en er was een hellende rand. Langdon sleurde de naakte man zo ver de rand op als hij kon. Dat was niet ver. Toen ging hij aan het werk. Door op de in ketenen gewikkelde borst van de kardinaal te drukken, pompte Langdon het water uit zijn longen. Daarna gaf hij hem mond-op-mondbeademing. Hij telde zorgvuldig en bood weerstand aan de neiging om te hard en te snel te


  blazen. Drie minuten lang probeerde Langdon de oude man te reanimeren. Na vijf minuten wist hij dat het voorbij was. Il prescelto. De man die paus zou worden, lag dood voor hem. Op de een of andere manier straalde kardinaal Baggia zelfs nu nog, nu hij languit in het donker op de half onder water staande rand lag, een kalme waardigheid uit. Het water klotste zachtjes over zijn borst, bijna berouwvol, alsof het vergeving vroeg voor het feit dat het de man uiteindelijk had gedood... Alsof het probeerde de brandwond in de vorm van zijn naam uit te wissen. Langdon liet zachtjes zijn hand over het gezicht van de man glijden en sloot de omhoog gedraaide ogen. Toen hij dat deed, voelde hij een huivering van tranen in zich opwellen. Daar schrok hij van. Voor het eerst in jaren huilde hij.
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  De mist van uitputting en emotie trok langzaam op toen Langdon bij de dode kardinaal vandaan waadde, terug het diepere water in. Nu hij uitgeput en alleen in de fontein was achtergebleven, verwachtte Langdon min of meer dat hij zou instorten. Maar in plaats daarvan merkte hij dat er een nieuwe gedrevenheid in hem opkwam. Onloochenbaar. Dwingend. Hij voelde zijn spieren verharden van een onverwachte dadendrang. Zijn geest leek zijn zielenpijn te negeren, duwde het verleden opzij en richtte zich volledig op de ene, uitzichtloze taak die voor hem lag. De schuilplaats van de Illuminati vinden. Vittoria helpen. Terwijl hij zich naar het kolossale middenstuk van Bernini's fontein draaide, verzamelde Langdon moed en ging op zoek naar het laatste teken van de Illuminati. Hij wist dat die knoestige massa figuren ergens een aanwijzing moest bevatten die naar de schuilplaats wees. Maar toen Langdon naar de fontein stond te kijken, vervloog zijn hoop snel. Het klonk alsof het water spottend de woorden van het gedicht murmelde. Laat engelen u wijzen wat u zocht. Langdon keek met een frons naar de beeldhouwwerken. De fontein is heidens! Er is nergens een engel te bekennen!


  Toen Langdon klaar was met het vruchteloos afspeuren van het middenstuk, ging zijn blik instinctief langs de stenen zuil omhoog. Vier tekens, dacht hij, over Rome verdeeld in de vorm van een reusachtig kruis.


  Hij liet zijn blik over de hiërogliefen glijden die in de obelisk waren gegraveerd en vroeg zich af of er misschien een aanwijzing verborgen zat in de Egyptische symbolentaal. Maar dat idee verwierp hij onmiddellijk weer. De hiërogliefen dateerden van eeuwen voordat Bernini leefde, en men had ze niet eens kunnen ontcijferen totdat de Steen van Rosetta werd ontdekt. Maar misschien had Bernini er een symbool bij gegraveerd, speculeerde Langdon. Een dat niet snel opgemerkt werd tussen alle hiërogliefen.


  Met een sprankje hoop liep Langdon nogmaals om de fontein heen en hij bestudeerde alle vier de zijden van de obelisk. Dat kostte hem twee minuten, en toen hij onder aan de vierde zijde kwam, had hij alle hoop verloren. Er was niets in de hiërogliefen dat de indruk maakte later te zijn toegevoegd. Zeker geen engelen. Langdon keek op zijn horloge. Het was precies elf uur. Hij wist niet of de tijd vloog of kroop. Terwijl Langdon om de fontein heen sjokte, werd hij geplaagd door beelden van Vittoria en de Assassijn, en toen hij opnieuw vergeefs een rondje had gelopen, had zijn frustratie grote hoogten bereikt. Hij was verslagen en uitgeput, en had het gevoel dat hij op het punt stond in te storten. Hij wierp zijn hoofd in zijn nek om een schreeuw van ergernis te geven. Het geluid bleef in zijn keel steken.


  Langdon staarde recht omhoog naar de obelisk. Het voorwerp dat helemaal op de top zat, was iets dat hij al eerder had gezien maar had genegeerd. Nu viel het hem op. Het was geen engel. In de verste verte niet. Hij had het daarnet zelfs niet opgevat als een déél van Bernini's fontein. Hij had gedacht dat het een levend wezen was, een van de aaseters van de stad die een hoog plekje had gevonden. Een duif.


  Langdon keek met half toegeknepen ogen naar boven; zijn zicht werd beperkt door de gloed van de nevel om hem heen. Het was toch een duif? Hij zag de kop en de snavel duidelijk afgetekend tegen een groepje sterren. Maar de vogel had zich niet verroerd sinds Langdon hier was, hoewel er een gevecht onder hem had gewoed. Hij zat nog precies hetzelfde als toen Langdon het plein op was gekomen, hoog op de obelisk, en keek kalm naar het westen. Langdon stond er even naar te staren, stak toen zijn hand in het bassin en greep een handjevol munten. Hij gooide de munten de lucht in. Ze kletterden tegen het bovenste deel van de granieten obelisk. De vogel verroerde zich niet. Langdon probeerde het nog een keer. Deze keer was een van de munten raak. Een zwak geluid van metaal tegen metaal klonk over het plein. Die verrekte duif was van brons.


  Je bent op zoek naar een engel, niet naar een duif,' zei een stemmetje in zijn binnenste. Maar het was te laat. Langdon had het verband gelegd. Hij besefte dat het niet zomaar een duif was. Het was een witte duif.


  Zich nauwelijks bewust van wat hij deed, ploeterde Langdon door het water naar het midden van de fontein en begon de berg van travertijn te beklimmen; hij hees zich over enorme armen en hoofden heen omhoog. Toen hij de helft van de afstand naar de voet van de obelisk had afgelegd, kwam hij uit de mist en kon hij de kop van de vogel duidelijker zien.


  Er was geen twijfel mogelijk. Het was een witte duif. De bedrieglijk donkere kleur van de vogel was het gevolg van de luchtvervuiling in Rome, die een aanslag had gevormd op het brons. Toen drong de betekenis tot hem door. Eerder vandaag had hij een stel witte duiven bij het Pantheon gezien. Een stel duiven had geen betekenis. Maar deze was alleen.


  De eenzame duif is het heidense symbool voor de vredesengel. Deze gedachte gaf Langdon vleugels en daarna ging de klim naar de obelisk bijna vanzelf. Bernini had het heidense symbool voor de engel gekozen, zodat hij dat in een heidense fontein kon integreren. Laat engelen u wijzen wat u zocht. De duif is de engel! Langdon kon zich geen passender plek voorstellen voor het laatste teken van de Illuminati dan boven op een obelisk.


  De vogel keek naar het westen. Langdon probeerde zijn blik te volgen, maar hij kon niet over de gebouwen heen kijken. Hij klom hoger. Er schoot hem onverwachts een citaat van Sint-Gregorius van Nyssa te binnen: 'Als de ziel verlicht wordt... neemt die de prachtige vorm aan van een duif.'


  Langdon klom hemelwaarts. Naar de duif. Hij vloog nu bijna. Hij bereikte het platform waarop de obelisk stond en kon niet verder klimmen. Maar toen hij om zich heen keek, zag hij dat dat ook niet hoefde. Heel Rome lag voor hem. Het uitzicht was schitterend. Links van hem zag hij de chaos van lampen van de media op het Sint-Pietersplein. Rechts de rokende koepel van de Santa Maria della Vittoria. Voor hem uit, in de verte, het Piazza del Popoio. Onder hem het vierde en laatste punt. Een reusachtig kruis van obelisken. Bevend keek Langdon naar de duif boven zijn hoofd. Hij draaide zich naar de juiste richting en keek vervolgens uit over de stad. Hij zag het meteen.


  Het was zo voor de hand liggend. Zo duidelijk. Zo verraderlijk eenvoudig.


  Nu hij ernaar stond te kijken, kon Langdon zich niet voorstellen dat


  de schuilplaats van de Illuminati zo lang verborgen was gebleven. De hele stad leek te vervagen toen hij het enorme stenen bouwwerk aan de overkant van de rivier zag. Het was een van de beroemdste gebouwen van Rome. Het stond schuin tegenover het Vaticaan aan de oever van de Tiber, en had strenge, geometrische vormen: een rond kasteel in een vierkante vesting, en buiten de muren, om het geheel heen, lag een park in de vorm van een pentagram. De oeroude stenen borstweringen die hij zag, werden indrukwekkend verlicht door zachte schijnwerpers. Hoog op het kasteel stond de gigantische bronzen engel. De engel wees met zijn zwaard naar beneden, precies naar het midden van het kasteel. En alsof dat nog niet genoeg was, was er de beroemde Engelenbrug, die recht naar de hoofdingang van het kasteel leidde; een theatrale toegangsweg waarlangs twaalf hoog oprijzende engelen stonden, die waren gebeeldhouwd door niemand minder dan Bernini.


  Langdons laatste, adembenemend inzicht was dat Bernini's stads overspannende kruis van obelisken de vesting geheel in de lijn van de Illuminati doorsneed: de langste stijl van het kruis liep recht door het midden van de kasteelbrug en verdeelde die in twee gelijke helften.


  Langdon ging zijn tweed jasje halen en zorgde ervoor dat hij het niet tegen zijn doorweekte lijf hield. Toen sprong hij in de gestolen auto en drukte het gaspedaal diep in, soppend in zijn schoenen. Hij schoot de nacht in.
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  Het was zeven minuten over elf. Langdons auto suisde over de Lungotevere Tor Di Nona, parallel aan de rivier. Hij zag zijn bestemming nu als een berg rechts van hem oprijzen. Castel Sant'Angelo. De Engelenburcht.


  Plotseling verscheen de afslag naar de smalle Engelenbrug, de Ponte Sant'Angelo. Langdon remde hard en gooide het stuur om. Hij draaide nog op tijd, maar de brug was afgezet. Hij gleed drie meter door en kwam toen in botsing met een rij korte betonnen paaltjes die hem de weg versperde. Hij schoot naar voren terwijl het voertuig pruttelend en trillend tot stilstand kwam. Hij was vergeten dat de Engelenbrug, voor het behoud ervan, alleen nog maar toegankelijk was voor voetgangers.


  Geschrokken klauterde Langdon uit de verkreukelde auto, wensend dat hij een andere route had gekozen. Hij was verkleumd en huiverde doordat hij zo nat was. Hij trok zijn jasje over zijn vochtige kleren aan, dankbaar voor de dubbele voering die de jasjes van Harris altijd hadden. Het blad van Diagramma zou droog blijven. Voor hem uit, aan de overkant van de brug, rees de stenen vesting als een berg op. Hij was afgemat en had overal pijn, maar begon nu met grote passen te rennen.


  Aan weerszijden schoot er een rij Bernini-engelen aan hem voorbij, als een erehaag waar tussendoor hij vanzelf bij zijn bestemming uitkwam. Laat engelen u wijzen wat u zocht. Het kasteel leek hoger te worden naarmate hij naderbij kwam, een onbedwingbare piek, nog intimiderender dan de Sint-Pieter. Gedreven door woede sprintte hij naar het bolwerk, en hij keek omhoog naar het ronde hart van het fort en de gigantische engel met het zwaard. Het kasteel zag er verlaten uit.


  Langdon wist dat het gebouw in de loop der eeuwen door het Vaticaan was gebruikt als tombe, vesting, schuilplaats voor pausen, gevangenis voor vijanden van de Kerk en als museum. Blijkbaar had het kasteel ook andere bewoners: de Illuminati. Op een rare manier leek het logisch. Hoewel het kasteel eigendom was van het Vaticaan, werd het maar sporadisch gebruikt, en Bernini had er in de loop der jaren van alles aan verbouwd. Volgens de geruchten zou het gebouw wemelen van de geheime gangen en ingangen en verborgen kamers. Langdon twijfelde er niet aan dat de engel en het vijfhoekige park ook het werk van Bernini waren.


  Toen Langdon bij de zware dubbele deuren van het kasteel aankwam, duwde hij er hard tegen. Het verraste hem niet dat ze niet meegaven. Op ooghoogte hingen twee ijzeren kloppers. Langdon nam niet de moeite die te gebruiken. Hij liep naar achteren terwijl hij zijn blik langs de steile buitenmuur naar boven liet dwalen. Deze borstweringen hadden legers van berbers, heidenen en moren buitengehouden. Hij schatte zijn eigen kans om binnen te komen niet erg groot in.


  Vittoria, dacht Langdon, ben je daar ergens binnen?


  Hij haastte zich om de buitenmuur heen. Er moet een andere ingang


  zijn!


  Toen hij om het tweede bastion in westelijke richting was gelopen, kwam hij buiten adem aan op een parkeerplaatsje aan de Lungotevere Angelo. In deze muur vond hij de tweede ingang van het kasteel, een ophaalbrug die was opgehaald en gesloten was. Langdon keek weer omhoog.


  De enige lampen die brandden, waren de schijnwerpers die de gevel verlichtten. Achter alle raampjes leek het donker te zijn. Langdon liet zijn blik nog verder omhoog dwalen. Helemaal boven in de centrale toren, dertig meter boven hem, recht onder het zwaard van de engel, stak een balkon naar voren. De marmeren balustrade leek een beetje te glanzen, alsof er in de kamer erachter fakkels brandden. Langdon bleef staan, en er ging een huivering door zijn doorweekte lijf. Een schaduw? Hij wachtte en tuurde ingespannen. Toen zag hij het opnieuw. Zijn ruggengraat prikte. Er is daar boven iemand! 'Vittoria!' riep hij uit, niet in staat zichzelf te beheersen, maar zijn stem ging verloren in het lawaai van de woeste Tiber achter hem. Hij draaide een paar keer om zijn as, zich afvragend waar de Zwitserse Garde in godsnaam bleef. Zouden ze zijn oproep wel hebben gehoord?


  Aan de andere kant van het parkeerplaatsje stond een grote truck van een omroep geparkeerd. In de cabine zat een zwaarlijvige man met een koptelefoon op hendeltjes over te halen. Langdon klopte tegen de zijkant van de vrachtwagen. De man schrok op, zag Langdons druipnatte kleren en rukte zijn koptelefoon af. 'Wat is er aan het handje, maat?' Hij had een Australisch accent. 'Ik heb uw telefoon nodig.' Langdon was in alle staten. De man haalde zijn schouders op. 'Geen kiestoon. Ik probeer het al de hele avond. De lijnen zijn overbelast.'


  Langdon vloekte hartgrondig. 'Hebt u daar iemand naar binnen zien gaan?' Hij wees naar de ophaalbrug.


  'Ja, nou je het zegt. Er rijdt al de hele avond een zwart busje in en uit.'


  Langdon had het gevoel dat er een steen in zijn maag viel. 'Geluksvogel,' zei de Australiër, terwijl hij opkeek naar de toren en daarna met een frons naar zijn eigen gebrekkige uitzicht op het Vaticaan. 'Het uitzicht is vast fantastisch, daarvandaan. Ik kwam niet door het verkeer naar het Sint-Pietersplein, dus schiet ik mijn plaatjes maar vanaf hier.'


  Langdon luisterde niet. Hij keek rond op zoek naar mogelijkheden. 'Wat denk je?' vroeg de Australiër. 'Is die barmhartige Samaritaan wat?'


  Langdon keerde zich haar hem toe. 'Die wat?' 'Heb je dat niet gehoord? De kapitein van de Zwitserse Garde heeft een telefoontje gekregen van iemand die beweert belangrijke info te hebben. Die vent komt nu met het vliegtuig hierheen. Ik weet zeker dat de kijkcijfers om zeep worden geholpen als hij de boel hier komt redden!' De man lachte. Langdon begreep er niets van. Een barmhartige Samaritaan die kwam helpen? Wist die persoon op de een of andere manier waar de antimaterie was? Waarom vertelde hij dat de Zwitserse Garde dan niet gewoon? Waarom kwam hij zelf hierheen? Er was iets vreemds aan, maar Langdon had geen tijd om zich er lang in te verdiepen.


  'Hé,' zei de Australiër, terwijl hij Langdon aandachtig bekeek, 'ben jij niet die vent die ik op TV heb gezien? Die op het Sint-Pietersplein probeerde die kardinaal te redden?'


  Langdon gaf geen antwoord. Zijn blik was plotseling blijven hangen aan een apparaat dat op het dak van de truck bevestigd zat: een schotelantenne op een uitschuifbare arm. Langdon keek weer naar het kasteel. De buitenste borstwering was vijftien meter hoog. Verder naar binnen stonden nog hogere muren. Een verdediging die uit meerdere schillen bestond. De top was hiervandaan onmogelijk hoog, maar misschien, als hij eenmaal over die eerste muur heen was...


  Langdon draaide zich vliegensvlug om naar de verslaggever en wees


  naar de antennearm. 'Hoe hoog komt die maximaal?'


  'Hè?' De man keek verward. 'Vijftien meter. Waarom?'


  'Verzet de truck. Parkeer naast de muur. Ik heb hulp nodig.'


  'Waar heb je het over?'


  Langdon legde het uit.


  De ogen van de Australiër werden groot. 'Ben je gek geworden? Dat is een uitschuifbare arm van tweehonderdduizend dollar. Geen ladder!' 'Wil je kijkcijfers? Ik heb informatie die je dag goed zal maken.' Langdon was ten einde raad.


  'Informatie die tweehonderdduizend ballen waard is?'


  Langdon vertelde hem wat hij zou onthullen in ruil voor de hulp die


  hij vroeg.


  Anderhalve minuut later hield hij zich stevig vast aan de top van de antennearm, die vijftien meter boven de grond in de bries heen en weer bewoog. Hij boog zich opzij, pakte de bovenkant van het eerste bastion en trok zichzelf op de laagste borstwering van het kasteel.


  'Ik hou je aan je woord!' riep de Australiër naar boven. 'Waar is hij?'


  Langdon voelde zich schuldig over het onthullen van deze informatie, maar afspraak was afspraak. Bovendien zou de Assassijn waarschijnlijk toch de pers bellen. 'De Piazza Navona,' riep Langdon. 'Hij ligt in het bassin van de fontein.'


  De Australiër liet zijn schotelantenne zakken en scheurde weg, op zoek naar de primeur van zijn leven.


  In een stenen kamer hoog boven de stad trok de Assassijn zijn doorweekte laarzen uit en verbond zijn gewonde teen. Hij had wel pijn, maar niet zoveel dat hij niet meer kon genieten. Hij draaide zich om naar zijn buit.


  Ze lag in de hoek van de kamer op haar rug op een eenvoudige divan, met haar handen achter haar rug gebonden en een prop in haar mond. De Assassijn liep naar haar toe. Ze was wakker. Dat beviel hem wel. Tot zijn verrassing zag hij in haar ogen vuur in plaats van angst.


  De angst zal nog wel komen.


   


  107


  Robert Langdon rende over de buitenste borstwering van het kasteel, blij met het licht van de schijnwerpers. Vanaf de muur zag de binnenplaats onder hem eruit als een museum van antieke krijgskunst; er stonden blijden, er lagen stapels marmeren kanonskogels en er stond een heel arsenaal aan andere angstwekkende apparaten. Delen van het kasteel waren overdag open voor het publiek en de binnenplaats was gedeeltelijk in de oude staat teruggebracht. Langdons blik ging over de binnenplaats naar het centrale deel van het fort. De ronde citadel schoot dertig meter omhoog, naar de bronzen engel op de top. Het balkon bovenin werd nog steeds door een warm licht van binnen beschenen. Langdon wilde dolgraag roepen, maar hij wist wel beter. Hij zou een weg naar binnen moeten vinden.


  Hij keek op zijn horloge. Twaalf over elf.


  Over de stenen helling die langs de binnenkant van de muur liep, rende Langdon de binnenplaats op. Toen hij beneden was, holde hij door de schaduw met de klok mee om het fort heen. Hij kwam langs drie oude portieken, maar die waren alle drie permanent afgesloten. Hoe was de Assassijn binnengekomen? Langdon liep verder. Hij kwam langs twee moderne ingangen, maar die waren van buiten met een hangslot afgesloten. Hier moest hij niet zijn. Hij bleef rennen.


  Hij was bijna om het hele gebouw heen gelopen toen hij voor zich uit een oprijlaan van grind zag. Aan de ene kant, in de buitenmuur van het kasteel, zag hij de binnenkant van de ophaalbrug, die hij ook van buiten had gezien. Aan de andere kant verdween de oprijlaan in het fort. Ze leek een soort tunnel in te lopen, een gapende ingang in het centrale deel. Il traforo! Langdon had weleens iets gelezen over de traforo van het kasteel, een reusachtige spiraalvormige helling die in het fort naar boven liep en door commandanten werd gebruikt om snel te paard van boven naar beneden te rijden. De Assassijn is naar boven gereden! Het valhek voor de tunnel stond uitnodigend omhoog. Hij rende er bijna uitbundig heen. Maar toen hij bij de ingang kwam, verdween zijn opwinding. De tunnel spiraalde naar beneden.


  De verkeerde kant op. Blijkbaar leidde dit deel van de traforo naar de kerkers en niet naar boven.


  Langdon stond besluiteloos in de opening van een donkere put die zich eindeloos diep de aarde in leek te boren en keek weer op naar het balkon. Hij zou zweren dat hij daar iets zag bewegen. Neem een besluit! Aangezien hij geen andere opties had, rende hij de tunnel in.


   


  Hoog boven hem had de Assassijn zich over zijn prooi gebogen. Hij liet zijn hand over haar arm glijden. Haar huid was zijdezacht. Het vooruitzicht de rest van haar schatten te ontdekken was bedwelmend. Op hoeveel manieren kon hij haar verkrachten? De Assassijn wist dat hij deze vrouw verdiende. Hij had zijn werk voor Janus goed gedaan. Zij was oorlogsbuit, en als hij met haar klaar was, zou hij haar van de divan trekken en op haar knieën dwingen. Ze zou hem nog een keer van dienst zijn. De ultieme onderwerping. Dan, op het ogenblik dat hij zijn hoogtepunt bereikte, zou hij haar keel doorsnijden.


  Ghayat assa'adah, noemden ze dat. Het ultieme genot. Daarna zou hij, zich koesterend in zijn glorie, op het balkon gaan staan en genieten van het klapstuk van de overwinning van de Illuminati, een wraak waar velen zo lang naar hadden verlangd.


   


  Het werd donkerder in de tunnel. Langdon daalde erin af. Na één volledige slag de aarde in te zijn gedraaid, was het daglicht praktisch verdwenen. De tunnel ging horizontaal verder en Langdon hield zijn pas in, want hij hoorde aan de echo van zijn voetstappen dat hij in een grotere ruimte was aangekomen. Voor hem uit, in het donker, dacht hij hier en daar een sprankje licht te zien, vage reflecties in een glanzend oppervlak. Hij liep met uitgestoken hand naar voren. Hij vond inderdaad gladde vlakken. Chroom en glas. Het was een auto. Hij betastte hem, vond een portier en trok dat open.


  Het lampje in de auto ging aan. Hij deed een stap naar achteren en herkende ogenblikkelijk het zwarte busje. Vol weerzin stond hij er even naar te kijken, en toen dook hij erin en doorzocht het, in de hoop een wapen te vinden ter vervanging van het pistool dat hij in de fontein was kwijtgeraakt. Dat vond hij niet. Wat hij wel vond, was Vittoria's mobiele telefoon. Die was kapotgeslagen en werkte niet meer. De aanblik ervan vervulde Langdon met angst. Hij hoopte vurig dat hij niet te laat was.


  Hij stak zijn hand uit en schakelde de koplampen van het busje in. De ruimte om hem heen werd ineens zichtbaar, harde schaduwen in een kaal vertrek. Langdon vermoedde dat de ruimte vroeger was gebruikt voor paarden en ammunitie. Er was maar één toegang. Geen uitgang. Ik ben verkeerd gegaan!


  Aan het eind van zijn Latijn sprong Langdon het busje uit en speurde de muren om zich heen af. Geen deuren. Geen hekken. Hij dacht aan de engel boven de ingang van de tunnel en vroeg zich af of dat toeval was geweest. Nee! Hij dacht aan wat de moordenaar bij de fontein had gezegd. Ze is in de Kerk der Verlichting... Ze wacht tot ik terugkom. Langdon was te ver gekomen om het nu op te moeten geven. Zijn hart bonkte. Zijn zintuiglijke waarneming werd belemmerd door frustratie en haat.


  Toen hij het bloed op de grond zag, dacht Langdon meteen aan Vittoria. Maar terwijl zijn blik het spoor van vlekken volgde, besefte hij dat het bloederige voetafdrukken waren. Ze waren gemaakt door iemand die met grote stappen had gelopen. Alleen de linkervoet had bloedvlekken achtergelaten. De Assassijn!


  Langdon volgde de voetsporen naar de hoek van de ruimte, zodat zijn lange schaduw steeds vager werd. Met elke stap die hij zette, groeide zijn verbazing. Het leek alsof de bloederige voetafdrukken naar de hoek van de ruimte liepen en daar verdwenen. Toen Langdon in de hoek aankwam, kon hij zijn ogen niet geloven. De granieten vloertegel was hier niet vierkant, zoals in de rest van de kamer. Dit was weer een aanwijzing. De tegel was een volmaakt pentagram, dat met de punt de hoek in wees. Een smalle spleet, ingenieus verborgen door overlappende muren, vormde een uitgang. Langdon glipte erdoorheen. Hij was in een gang. Voor hem uit zag hij de resten van een houten hek dat deze tunnel eens had afgesloten.


  Aan de andere kant ervan was licht.


  Langdon zette het op een rennen. Hij klauterde over de houten restanten en ging op weg naar het licht. De gang kwam al snel uit in een andere, grotere kamer. Hier gaf een toorts aan de muur flakkerend licht. Langdon bevond zich in een deel van het kasteel waar geen elektriciteit was, een deel dat geen enkele toerist ooit zou zien. Bij daglicht zou de kamer al angstaanjagend zijn geweest, maar door de toorts werd ze nog gruwelijker. Il prigione.


  Er waren een stuk of tien kleine cellen, en van de meeste waren de ijzeren tralies weggeroest. Maar een van de grotere cellen was nog intact, en op de grond daarvan zag Langdon iets liggen waarvan zijn hart bijna stil bleef staan. Zwarte toga's en rode sjerpen. Hier heeft hij de kardinalen vastgehouden!


  Dicht bij de cel was een ijzeren deur in de muur. Die stond op een kier en erachter zag Langdon een soort gang. Hij rende erheen. Maar voordat hij er aankwam, bleef hij staan. Het bloedspoor ging niet de gang in. Toen Langdon de woorden zag die boven de deuropening waren gegraveerd, wist hij waarom niet. Il Passetto.


  Hij was verbluft. Hij had heel vaak van deze tunnel gehoord, maar had nooit precies geweten waar de ingang was. Il Passetto, het Gangetje, was een smalle tunnel van ongeveer een kilometer lang die van Castel Sant'Angelo naar het Vaticaan liep. Hij was door verscheidene pausen gebruikt om te ontsnappen als het Vaticaan werd belegerd, en door een paar minder vrome pausen om in het geheim hun maïtresse te bezoeken of toe te zien op het martelen van hun vijanden. Tegenwoordig werden beide uiteinden van de tunnel geacht afgesloten te zijn met sloten die niet te forceren waren en waarvan de sleutels ergens in een kluis van het Vaticaan werden bewaard. Plotseling dacht Langdon te weten hoe de Illuminati het Vaticaan in en uit hadden weten te komen. Hij vroeg zich af wie de Kerk had verraden en voor de sleutels had gezorgd. Olivetti? Een van de Zwitserse gardisten? Het deed er niet meer toe.


  Het bloedspoor leidde naar de andere kant van de gevangenis. Langdon volgde het. Daar was een roestig hek met een ketting eromheen. Het slot was geopend en het hek stond op een kier. Aan de andere kant ging een wenteltrap steil omhoog. Ook hier was de vloer gemarkeerd met een tegel in de vorm van een pentagram. Langdon staarde bevend naar de tegel en vroeg zich af of Bernini zelf de beitel had gehanteerd waarmee deze tegels waren gemaakt. Boven de deuropening was een cherubijntje gegraveerd. Hier was het. Het bloedspoor ging de trap op.


  Langdon wist dat hij, voordat hij de trap op ging, een wapen nodig had, wat voor wapen dan ook. Bij een van de cellen vond hij een ijzeren staaf van meer dan een meter lang met een scherp, versplinterd uiteinde. De staaf was belachelijk zwaar, maar hij kon niets anders vinden. Hij hoopte dat het verrassingselement, in combinatie met de verwonding van de Assassijn, genoeg was om de balans in zijn voordeel te doen doorslaan. Maar wat hij vooral hoopte, was dat hij niet te laat was.


  De treden van de wenteltrap waren versleten, smal en hoog. Met gespitste oren liep Langdon naar boven. Hij hoorde niets. Naarmate hij hoger kwam, vervaagde het licht uit de gevangenis. Hij klom de totale duisternis in, met één hand aan de muur. Hoger. In het donker voelde Langdon de geest van Galilei, die deze zelfde trap had beklommen, ernaar verlangend zijn visie op de hemel met andere geleerden en geestelijken te delen.


  Langdon was nog steeds geschokt over de locatie van de schuilplaats. De ontmoetingsplek van de Illuminati bevond zich in een gebouw dat eigendom was van het Vaticaan. Terwijl Zwitserse gardisten ongetwijfeld de kelders en huizen van bekende geleerden hadden doorzocht, kwamen de Illuminati hier bijeen, vlak onder de neus van het Vaticaan. Plotseling leek het volmaakt. Bernini was hier ten tijde van de verbouwingen de belangrijkste architect geweest, dus hij had natuurlijk onbeperkt toegang gehad tot het gebouw en er alles aan kunnen veranderen wat hij wilde, zonder dat er vragen werden gesteld. Hoeveel geheime ingangen zou Bernini hebben toegevoegd? Hoeveel subtiele verfraaiingen die de weg wezen? De Kerk der Verlichting. Langdon wist dat hij er vlakbij was. De trap begon smaller te worden en Langdon voelde de gang om zich heen vernauwen. De schaduwen van de geschiedenis fluisterden in het donker, maar hij liep verder. Toen hij een horizontale lichtbundel voor zich zag, besefte hij dat hij een paar treden verwijderd was van een overloop met een deur waar het zachte toortslicht onderdoor scheen. Geluidloos besteeg hij de laatste treden. Hij had geen idee waar in het kasteel hij zich nu bevond, maar hij wist dat hij zo ver had geklommen dat hij in de buurt van de top moest zijn. Hij haalde zich de gigantische engel op het kasteel voor de geest en vermoedde dat die recht boven zijn hoofd stond. Waak over me, engel, dacht hij terwijl hij zijn greep op de staaf verstevigde. Toen stak hij geluidloos zijn hand uit naar de deur.


   


  Vittoria lag op de divan. Haar armen deden pijn. Toen ze wakker was geworden en had gemerkt dat ze achter haar rug waren gebonden, had ze gedacht dat ze, als ze zich helemaal ontspande, haar handen misschien los zou kunnen wurmen. Maar het was haar niet op tijd gelukt. Het beest was terug. Nu stond hij over haar heen gebogen, met zijn ontblote, gespierde borst vol littekens van gevechten uit het verleden. Hij keek strak naar haar lijf en zijn ogen zagen eruit als twee zwarte spleetjes. Vittoria had het gevoel dat hij zich voorstelde wat hij met haar zou gaan doen. Langzaam, alsof hij haar wilde kwellen, maakte de Assassijn zijn doorweekte riem los en liet die op de grond vallen.


  Vittoria voelde walging en afschuw. Ze sloot haar ogen. Toen ze die weer opendeed, had de Assassijn een stiletto te voorschijn gehaald. Hij klapte hem vlak voor haar gezicht open. Vittoria zag haar eigen ontzette spiegelbeeld in het staal. De Assassijn draaide het mes om en ging met de achterkant ervan over haar buik. Ze kreeg de rillingen van het ijzige metaal. Met een minachtende blik liet hij het lemmet onder de tailleband van haar korte broek glijden. Ze ademde in. Hij bewoog het mes heen en weer, langzaam, gevaarlijk... steeds lager. Toen boog hij zich naar voren en fluisterde met zijn hete adem in haar oor. 'Met dit mes is het oog van je vader uitgesneden.' Op dat ogenblik wist Vittoria dat ze in staat was te doden. De Assassijn draaide het lemmet weer om en begon door de stof van haar kaki korte broek omhoog te zagen. Plotseling hield hij op en keek hij om. Er was iemand in de kamer.


  'Ga bij haar vandaan,' gromde een diepe stem vanuit de deuropening.


  Vittoria kon niet zien wie het was, maar ze herkende de stem. Robert! Hij leeft nog!


  De Assassijn keek alsof hij een spook zag. 'Meneer Langdon, u moet wel een beschermengel hebben.'


   


  108


  In de fractie van een seconde die het Langdon kostte om zijn omgeving in zich op te nemen, besefte hij dat hij in een heiligdom was. De versieringen in de ellipsvormige kamer waren weliswaar oud en verbleekt, maar ze wemelden van de bekende symbolen. Tegels in pentagramvorm. Fresco's van de planeten. Duiven. Piramides. De Kerk der Verlichting. Eenvoudig en zuiver. Hij was er.


  Recht voor hem uit, voor de open deuren naar het balkon, stond de Assassijn, met ontbloot bovenlichaam over Vittoria gebogen, die vastgebonden was, maar springlevend. Langdon was vreselijk opgelucht om haar te zien. Even ontmoetten hun blikken elkaar en kwam er een stroom van emoties op gang: dankbaarheid, wanhoop en spijt. 'Dus we ontmoeten elkaar wederom,' zei de Assassijn. Hij keek naar de staaf in Langdons hand en lachte hardop. 'Kom je me nu daarmee bedreigen?' 'Maak haar los.'


  De Assassijn legde het mes tegen Vittoria's keel. 'Ik zal haar doden.' Langdon twijfelde er geen moment aan dat de Assassijn daartoe in staat was. Hij dwong zichzelf op kalme toon te spreken. 'Ik denk dat ze dat graag zou willen... gezien het alternatief.' De Assassijn glimlachte om de belediging. 'Je hebt gelijk. Ze heeft veel te bieden. Het zou zonde zijn.'


  Langdon stapte naar voren en richtte het versplinterde uiteinde van de roestige staaf op de Assassijn. De snee in zijn hand prikte. 'Laat haar gaan.'


  De Assassijn leek dat even te overwegen. Hij blies zijn adem uit en liet zijn schouders hangen. Het was duidelijk een gebaar van overgave, maar precies op datzelfde moment leek zijn arm uit te schieten. In een flits zag Langdon zijn donkere spieren, en plotseling vloog er een mes door de lucht naar Langdons borst. Of het instinct was of uitputting wist Langdon niet, maar op dat moment zakte hij door zijn knieën en het mes zeilde langs zijn linkeroor en kletterde achter hem op de vloer neer. Het leek de Assassijn niet te deren. Hij glimlachte naar Langdon, die nu op zijn knieën zat met de metalen staaf in zijn hand. De moordenaar stapte bij Vittoria weg en sloop als een leeuw naar Langdon toe. Toen Langdon overeind kwam en de staaf weer hief, merkte hij plotseling dat hij werd gehinderd door zijn natte coltrui en broek. De Assassijn, die half ontkleed was, leek veel sneller te bewegen; de verwonding aan zijn voet maakte hem niet merkbaar langzamer. Langdon vermoedde dat dit een man was die gewend was aan pijn. Voor het eerst in zijn leven wilde Langdon dat hij een heel groot vuurwapen in zijn hand had.


  De Assassijn liep langzaam zijdelings door de kamer, alsof het hem amuseerde, en terwijl hij steeds net buiten Langdons bereik bleef, bewoog hij zich naar het mes op de vloer. Langdon sneed hem de pas af. Toen bewoog de moordenaar zich terug naar Vittoria. Opnieuw belette Langdon hem de doorgang.


  'Er is nog tijd,' probeerde Langdon. 'Vertel me waar de cilinder is.


  Het Vaticaan zal meer betalen dan de Illuminati ooit zouden kunnen.'


  'Je bent naïef.'


  Langdon haalde uit met de staaf. De Assassijn sprong opzij. Langdon liep om een bank heen met het wapen voor zich uit en probeerde de Assassijn in een hoek te drijven. Maar een ellipsvormige kamer heeft geen hoeken! Vreemd genoeg leek de Assassijn geen behoefte te hebben om hem aan te vallen of te vluchten. Hij speelde Langdons spelletje gewoon mee. Hij wachtte kalm. Maar waarop? De moordenaar bleef rondcirkelen; hij was een meester in het kiezen van zijn positie. Het was net een eindeloos durend potje schaak. Het wapen in Langdons hand begon zwaar te worden, en plotseling dacht hij te weten waar de Assassijn op wachtte. Hij mat me af. En het werkte. Langdon werd overvallen door een vlaag van vermoeidheid; de adrenaline alleen was niet meer genoeg om hem alert te houden. Hij wist dat hij het initiatief moest nemen. De Assassijn leek Langdons gedachten te kunnen lezen en verplaatste zich weer, alsof hij Langdon opzettelijk naar een tafel in het midden van de kamer leidde. Langdon zag dat er iets op de tafel lag. Er glinsterde iets in het toortslicht. Een wapen? Langdon bleef naar de Assassijn kijken en manoeuvreerde zich dichter naar de tafel toe. Toen de Assassijn een langdurige, onschuldige blik op de tafel wierp, probeerde Langdon weerstand te bieden aan de verleiding, maar zijn instinct was sterker. Hij keek er ook heel even naar. Het kwaad was geschied.


  Het was helemaal geen wapen. Wat hij zag, deed hem even verstijven.


  Op de tafel stond een eenvoudige koperen kist met een laag patina van jaren erop. De kist was vijfhoekig. Het deksel stond open. Er waren vijf gevoerde vakken, waarin vijf brandmerken lagen. De brandmerken waren van smeedijzer; grote stempels met stevige houten handvatten. Langdon twijfelde er niet aan wat de teksten waren. illuminati, earth, air, fire, water.


  Langdon keek snel op, bang dat de Assassijn een uitval zou doen. Dat deed hij niet. De moordenaar wachtte af, bijna alsof het spelletje hem opkikkerde. Langdon deed zijn best zich te concentreren; hij keek zijn prooi weer in de ogen en maakte stekende bewegingen met de pijp. Maar hij raakte het beeld van de kist niet kwijt. De brandmerken zelf waren natuurlijk fascinerend - kunstvoorwerpen waarvan maar weinig geleerden ook maar geloofden dat ze bestonden -maar Langdon besefte plotseling dat er iets anders met de kist was geweest dat een akelig voorgevoel bij hem had gewekt. Toen de Assassijn weer manoeuvreerde, wierp Langdon nog een haastige blik naar beneden. Mijn god!


  De vijf brandmerken lagen in de kist, in vakken langs de buitenrand. Maar in het midden was nog een vak. Het was leeg, maar duidelijk bedoeld voor een zesde brandmerk, een brandmerk dat veel groter was dan de andere, en volmaakt vierkant. De aanval kwam in een flits.


  De Assassijn dook als een roofvogel op hem af. Langdon, wiens aandacht op meesterlijke wijze was afgeleid, probeerde zich te verweren, maar de pijp voelde als een boomstam aan in zijn handen. Zijn afweermanoeuvre was te langzaam. De Assassijn ontweek hem. Terwijl Langdon probeerde de staaf terug te trekken, schoten de handen van de Assassijn naar voren en grepen haar vast. De man had een krachtige greep; hij leek geen last meer te hebben van zijn gewonde arm. De twee mannen worstelden hevig. Langdon voelde dat de staaf werd weggerukt, en er schoot een brandende pijn door zijn handpalm. Een oogwenk later keek Langdon recht tegen het versplinterde uiteinde van het wapen aan. De jager was de prooi geworden.


  Langdon had het gevoel dat hij in een tornado terecht was gekomen. De Assassijn cirkelde om hem heen en dreef Langdon met een glimlach tegen de muur. 'Hoe gaat dat adagio ook weer?' zei hij berispend. 'Iets over boontje en zijn loontje?'


  Langdon kon zich slecht concentreren. Hij vervloekte zijn onoplettendheid terwijl de Assassijn naderbij kwam. Er klopte niets van. Een zesde brandmerk? Gefrustreerd riep hij uit: 'Ik heb nooit iets gelezen over een zesde brandmerk van de Illuminati!' 'Ik denk dat je dat wel hebt.' De moordenaar grinnikte en dreef Langdon langs de gebogen muur.


  Langdon begreep niet wat de Assassijn bedoelde. Hij wist zeker dat hij er nooit van had gehoord. Er waren vijf brandmerken. Hij deinsde achteruit en zocht met zijn blik de kamer af naar iets dat hij als wapen kon gebruiken.


  'Een volmaakte versmelting van de oude elementen,' zei de Assassijn. 'Het laatste brandmerk is het briljantste van allemaal. Ik vrees alleen dat je het nooit te zien zult krijgen.'


  Langdon had het gevoel dat hij binnenkort helemaal niets meer te zien zou krijgen. Hij deinsde steeds verder achteruit, terwijl hij de kamer afzocht naar iets dat hij kon gebruiken. 'En jij hebt dat laatste brandmerk wel gezien?' vroeg Langdon in een poging tijd te rekken.


  'Op een dag zal die eer me misschien te beurt vallen. Als ik mezelf heb bewezen.' Hij haalde naar Langdon uit alsof hij het een leuk spelletje vond.


  Langdon week nog verder achteruit. Hij had het gevoel dat de Assassijn hem langs de muur naar een voor hem onzichtbaar punt dirigeerde. Maar waarheen? Langdon kon het zich niet veroorloven om achterom te kijken. 'Waar is het brandmerk?' vroeg hij. 'Niet hier. Janus schijnt de enige te zijn die het mag gebruiken.' 'Janus?' Die naam zei Langdon niets. 'De leider van de Illuminati. Hij is op weg hierheen.' 'Komt de leider van de Illuminati hiernaartoe?' 'Om het laatste brandmerk aan te brengen.'


  Langdon wierp een angstige blik op Vittoria. Ze zag er eigenaardig kalm uit; haar ogen waren gesloten voor de wereld om haar heen en ze ademde langzaam in en uit, langzaam maar diep. Was zij het laatste slachtoffer? Of hijzelf?


  'Wat een hoogmoed,' zei de Assassijn spottend; hij had Langdons blik gezien. 'Jullie betekenen niets. Jullie zullen natuurlijk sterven, dat is zeker. Het laatste slachtoffer waarover ik het heb, is een zeer gevaarlijke vijand.'


  Langdon begreep niet wie de Assassijn bedoelde. Een gevaarlijke vijand? De belangrijkste kardinalen waren allemaal dood. De paus was dood. Allemaal vermoord door de Illuminati. Langdon vond het antwoord in de lege blik van de Assassijn. De camerlengo.


  Camerlengo Ventresca was in deze hele beproeving een baken van hoop voor de wereld geweest. De camerlengo had vanavond meer gedaan om de Illuminati te verketteren dan alle aanhangers van complottheorieën samen in tientallen jaren was gelukt. Kennelijk moest hij daar de prijs voor betalen. Hij was het laatste doelwit van de Illuminati.


  'Je zult nooit bij hem kunnen komen,' zei Langdon uitdagend. 'Ik niet,' antwoordde de Assassijn, terwijl hij Langdon verder langs de muur achteruit dreef. 'Dat voorrecht is voor Janus zelf weggelegd.'


  'Is de leider van de Illuminati van plan de camerlengo zelf te brandmerken?'


  'Macht brengt bepaalde privileges met zich mee.' 'Maar er kan nu absoluut niemand Vaticaanstad in komen!' De Assassijn keek zelfvoldaan. 'Tenzij iemand een afspraak heeft.' Langdon snapte het niet. De enige die op dit moment in Vaticaanstad werd verwacht, was degene die door de pers de barmhartige Samaritaan werd genoemd, degene van wie Rocher zei dat hij informatie had die...


  Hier stopte Langdons gedachtegang. O, god! De Assassijn grijnsde van plezier over Langdons afschuwelijke besef. 'Ik heb me ook afgevraagd hoe Janus binnen zou komen. Toen hoorde ik in het busje op de radio een verslag over een barmhartige Samaritaan.' Hij glimlachte. 'Het Vaticaan zal Janus met open armen ontvangen.'


  Langdon struikelde bijna naar achteren. Janus is de Samaritaan! Het was een onvoorstelbaar bedrog. De leider van de Illuminati zou rechtstreeks naar de vertrekken van de camerlengo worden geëscorteerd. Maar hoe heeft Janus Rocher voor de gek gehouden? Of is Rocher op de een of andere manier medeplichtig? Langdon huiverde. Sinds hij bijna was gestikt in het geheime archief, vertrouwde hij Rocher niet meer helemaal.


  De Assassijn stak plotseling toe en raakte Langdon in zijn zij. Langdon sprong achteruit en riep boos: 'Janus zal nooit levend weg kunnen komen!'


  De Assassijn haalde zijn schouders op. 'Sommige zaken zijn het waard om voor te sterven.'


  Langdon had het gevoel dat de moordenaar het meende. Kwam Janus naar Vaticaanstad om een zelfmoordaanslag te plegen? Een erezaak? Even overzag Langdon de hele cyclus. Het plan van de Illuminati was weer terug bij het begin. De priester die de Illuminati onbedoeld aan de macht hadden gebracht door hun moord op de paus, bleek een geduchte tegenstander te zijn. Als laatste blijk van minachting zou de leider van de Illuminati hem vernietigen. Plotseling voelde Langdon dat de muur achter hem verdween. Er was een stroom koude lucht, en hij wankelde achteruit de nacht in. Het balkon! Nu begreep hij wat de Assassijn van plan was. Langdon besefte hoe diep de afgrond achter hem was: dertig meter naar de binnenplaats. Dat had hij gezien toen hij hier kwam. De Assassijn verspilde geen tijd. Met een felle uitval stak hij toe. De speer schoot naar Langdons middenrif. Langdon glipte achteruit, en de punt scheerde langs hem heen en haakte alleen in zijn trui. Opnieuw kwam de punt op hem af. Langdon sprong nog verder achteruit en voelde de balustrade vlak achter zich. Omdat hij er zeker van was dat de volgende uitval zijn dood zou worden, probeerde hij het onmogelijke. Hij draaide zich opzij en greep de staaf vast, waardoor er een pijnscheut door zijn handpalm ging. Maar Langdon liet niet los.


  Het leek de Assassijn niet te deren. Ze stonden een tijdje tegenover elkaar met de staaf te worstelen, zo dicht bij elkaar dat Langdon de stinkende adem van de Assassijn in zijn neus kreeg. De staaf begon weg te glijden. De Assassijn was te sterk. Als laatste wanhoopsdaad stak Langdon zijn been uit, zodat hij bijna zijn evenwicht verloor, en probeerde de Assassijn hard op zijn gewonde teen te trappen. Maar de man was vakkundig en hij verplaatste zich om zijn zwakke plek te beschermen.


  Langdon had zijn laatste kaart uitgespeeld. En hij wist dat het spel uit was.


  De arm van de Assassijn schoot omhoog en hij dreef Langdon achteruit tegen de balustrade. Langdon wist dat er alleen maar leegte achter hem was toen hij de balustrade vlak onder zijn billen voelde. De Assassijn hield de staaf horizontaal en duwde hem tegen Langdons borst. Langdon stond naar achteren gebogen boven de diepte.


  'Ma'assalamah,' zei de Assassijn met een spottende grijns. 'Vaarwel.' Met een meedogenloze blik gaf de Assassijn de laatste zet. Langdons zwaartepunt verplaatste, en zijn voeten zwaaiden omhoog van de grond. Langdon greep zijn laatste kans en probeerde de balustrade vast te pakken toen hij eroverheen viel. Zijn linkerhand gleed weg, maar met zijn rechterhand hield hij vast. Hij kwam ondersteboven aan zijn knieën en één hand te hangen en deed zijn uiterste best niet los te laten.


  Boven hem hief de Assassijn de staaf hoog boven zijn hoofd om hem een enorme klap te verkopen. Toen de staaf naar hem toe begon te komen, had Langdon een visioen. Misschien kwam het door de nabijheid van de dood of gewoon door blinde angst, maar op dat ogenblik zag hij dat de Assassijn een soort aura kreeg. Achter hem leek uit het niets een stralende gloed op te doemen, als een vuurbal die kwam aanvliegen.


  Toen de staaf halverwege was, liet de Assassijn die vallen en schreeuwde het uit van pijn.


  De ijzeren staaf viel langs Langdon heen en kletterde neer in de nacht. De Assassijn draaide zich van hem af, en Langdon zag een grote brandwond op de rug van de moordenaar. Hij trok zichzelf op en zag Vittoria met vuurspuwende ogen tegenover de Assassijn staan. Vittoria zwaaide met een toorts en de wraaklust stond op haar gezicht te lezen, dat fel werd verlicht door de vlammen. Hoe ze los was gekomen, wist Langdon niet en het kon hem ook niet schelen. Hij klauterde terug over de balustrade.


  Het zou een kort gevecht worden. De Assassijn was een levensgevaarlijke tegenstander. Schreeuwend van woede viel de moordenaar naar haar uit. Ze wilde hem ontwijken, maar hij had de toorts al te pakken en probeerde die uit haar hand te wringen. Langdon wachtte niet af. Hij sprong van de balustrade en beukte met zijn gebalde vuist tegen de brandwond op de rug van de Assassijn. De schreeuw leek tot aan het Vaticaan te weerklinken. De Assassijn verstijfde even, zijn rug hol getrokken van pijn. Hij liet de toorts los en Vittoria duwde die hard in zijn gezicht. Er klonk een gesis toen zijn linkeroog verbrandde. Hij schreeuwde weer en hief zijn handen naar zijn gezicht.


  'Oog om oog,' beet Vittoria hem toe. Deze keer zwaaide ze met de toorts alsof het een knuppel was, en toen ze de Assassijn raakte, wankelde hij achteruit tegen de balustrade. Langdon en Vittoria gingen tegelijk op hem af, en samen hesen ze hem omhoog en duwden ze. Het lichaam van de Assassijn tuimelde achterover over de balustrade het donker in. Er klonk geen gil. Het enige geluid was het breken van zijn ruggengraat toen hij met zijn armen en benen wijd ver onder hen op een stapel kanonskogels neerkwam. Langdon draaide zich om en staarde Vittoria verbijsterd aan. Er hingen slappe touwen om haar middel en schouders. Haar ogen schoten nog steeds vuur. 'Houdini deed aan yoga.'


   


  109


  Ondertussen stond er op het Sint-Pietersplein een muur van Zwitserse gardisten, die bevelen riepen en naar buiten uitwaaierden in een poging de menigte tot op een veiliger afstand terug te drijven. Dat lukte niet. Er waren veel te veel mensen, en die leken veel meer belangstelling te hebben voor de ophanden zijnde ondergang van het Vaticaan dan voor hun eigen veiligheid. De hoge schermen van de tv-omroepen zonden nu een rechtstreeks beeld uit van de aftellende cilinder, afkomstig van de beveiligingscamera van de Zwitserse Garde, met de complimenten van de camerlengo. Helaas scheen dat beeld de menigte niet af te schrikken. De mensen op het plein vonden het piepkleine druppeltje vloeistof dat in de cilinder zweefde, blijkbaar niet zo angstaanjagend als ze hadden verwacht. Ze konden de aftellende klok nu ook zien; nog bijna drie kwartier te gaan. Ruim voldoende tijd om te blijven kijken.


  Toch waren de Zwitserse gardisten het er allemaal over eens dat het doortastende besluit van de camerlengo om de wereld de waarheid te vertellen en de media zelfs van beelden te voorzien die de misdaden van de Illuminati toonden, een gewiekste zet was geweest. De Illuminati hadden ongetwijfeld verwacht dat het Vaticaan gedurende deze crisis net zo onmededeelzaam als altijd zou zijn. Maar vanavond was dat niet zo geweest. Camerlengo Carlo Ventresca had bewezen dat hij een geduchte tegenstander was.


  In de Sixtijnse Kapel begon kardinaal Mortati nerveus te worden. Het was kwart over elf geweest. Veel kardinalen gingen door met bidden, maar anderen waren rond de uitgang samengeschoold, duidelijk ongerust over de tijd. Sommige kardinalen begonnen met hun vuisten op de deur te bonken.


  Aan de andere kant van die deur hoorde luitenant Chartrand het gebonk, en hij wist niet wat hij moest doen. Hij keek op zijn horloge. Het was tijd. Kapitein Rocher had strikte bevelen gegeven dat de kardinalen niet uit de kapel gelaten mochten worden tot hij daar opdracht toe gaf. Het gebonk op de deur werd harder, en Chartrand was ongerust. Hij vroeg zich af of de kapitein het domweg vergeten was. De kapitein had zich sinds het mysterieuze telefoontje erg vreemd gedragen.


  Chartrand pakte zijn walkie-talkie. 'Kapitein? Chartrand hier. Het is tijd geweest. Zal ik de kapel openen?'


  'Die deur blijft dicht. Ik dacht dat ik u dat bevel al had gegeven.'

  'Ja, meneer, ik dacht alleen...'


  'Onze gast kan elk ogenblik aankomen. Neem een paar mannen mee naar boven en bewaak de deur van de werkkamer van de paus. De camerlengo mag beslist nergens heen gaan.' 'Pardon, meneer?'


  'Wat is daar zo ingewikkeld aan, luitenant?' 'Niets, meneer. Ik ga meteen.'


   


  Boven, in de werkkamer van de paus, staarde de camerlengo bespiegelend in het vuur. Geef me kracht, God. Breng ons een wonder. Hij pookte het vuur op en vroeg zich af of hij de nacht zou overleven.
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  Drieëntwintig minuten over elf.


  Vittoria stond bevend op het balkon van de Engelenburcht en keek met betraande ogen uit over Rome. Ze wilde Robert dolgraag omhelzen, maar dat kon ze niet. Het was alsof ze verdoofd was. Haar lijf moest de balans opmaken en zich weer aanpassen. De man die haar vader had vermoord, lag diep onder haar, dood, en ook zij was bijna aan hem ten prooi gevallen.


  Toen Langdon een hand op haar schouder legde, leek de warmte die vanuit hem door haar heen stroomde als bij toverkracht het ijs te doen barsten. Haar lichaam kwam huiverend weer tot leven. De mist trok op en ze draaide zich om. Robert zag er vreselijk uit, doorweekt en afgepeigerd. Hij was duidelijk door een hel gegaan om haar te komen redden. 'Dank je wel...' fluisterde ze.


  Langdon glimlachte haar uitgeput toe en herinnerde haar eraan dat hij haar moest bedanken, omdat haar vermogen haar schouders zo ongeveer uit de kom te draaien hen beiden had gered. Vittoria bette haar ogen droog. Ze had daar wel voor eeuwig met hem willen staan, maar het respijt was van korte duur. 'We moeten hier weg,' zei Langdon.


  Vittoria was elders met haar gedachten. Ze keek in de richting van het Vaticaan. Het kleinste land ter wereld was verontrustend dichtbij, als je het zo zag liggen, oplichtend onder een batterij lampen van de media. Tot haar schrik was het grootste deel van het Sint-Pietersplein nog steeds bomvol mensen! Zo te zien was de Zwitserse Garde er slechts in geslaagd een strook van ongeveer vijftig meter vrij te maken, het gebied vlak voor de basiliek, maar dat was nog niet eens een derde van het plein. Langs de randen van het plein was de mensenmassa nu nog compacter, en degenen die zich op een veiliger afstand bevonden, drongen naar voren om alles beter te kunnen zien en zorgden zo dat de anderen niet weg konden. Ze zijn te dichtbij, dacht Vittoria. Veel te dichtbij! 'Ik ga terug,' zei Langdon met vlakke stem.


  Vittoria draaide zich ongelovig naar hem om. 'Naar het Vaticaan?' Langdon vertelde haar over de Samaritaan, en dat die de boel bedroog. De leider van de Illuminati, een man die Janus heette, kwam zelf naar het Vaticaan om de camerlengo te brandmerken. Een overtuigend bewijs dat de Illuminati gewonnen hadden. 'Niemand in Vaticaanstad weet het,' zei Langdon. 'Ik kan geen contact met hen leggen en die vent kan elk ogenblik aankomen. Ik moet de gardisten waarschuwen, voordat ze hem binnenlaten.' 'Maar je zult nooit door de menigte komen!' Langdon klonk zelfverzekerd. 'Er is een weg. Geloof me.' Vittoria had weer het gevoel dat de historicus iets wist dat zij niet wist. 'Ik ga mee.'


  'Nee. Waarom zouden we allebei ons leven...'


  'Ik moet een manier vinden om die mensen daar weg te krijgen! Ze


  lopen enorm gevaar...'


  Op dat ogenblik begon het balkon waarop ze stonden te trillen. Een oorverdovend gerommel deed de hele burcht schudden. Toen werden ze verblind door een wit licht uit de richting van de Sint-Pieter. Vittoria had maar één gedachte: o, god! De antimaterie heeft eerder gereageerd dan verwacht!


  Maar in plaats van een explosie was er een enorm gejuich te horen. Vittoria keek met half toegeknepen ogen in het licht. Het was een hele rij lampen die op het plein stond en nu blijkbaar op hen was gericht! Iedereen draaide zich hun kant op, schreeuwend en wijzend. Het gerommel zwol aan. Plotseling leek de sfeer op het plein vrolijk.


  Langdon keek verbluft. 'Wat is er in godsnaam...' De hemel boven hun hoofd bulderde.


  Van achter de toren kwam zonder enige waarschuwing de pauselijke helikopter te voorschijn. Die denderde op vijftien meter afstand over hun hoofd, recht op Vaticaanstad af. Toen hij overkwam, glinsterend in de lampen van de media, schudde de hele burcht. De lampen volgden de helikopter en plotseling stonden Langdon en Vittoria weer in het donker.


  Vittoria had het akelige gevoel dat ze te laat waren toen ze zag dat het gigantische toestel boven het Sint-Pietersplein stil bleef hangen. In een stofwolk landde de helikopter op het lege gedeelte van het plein, tussen de mensenmassa en de basiliek in, onder aan de trap van de basiliek.


  'Hoezo, een grootse entree,' merkte Vittoria op. Tegen het witte marmer zag ze iemand als een stipje zo klein uit het Vaticaan komen en naar de helikopter lopen. Ze zou de persoon nooit hebben herkend als hij geen felrode baret op had gehad. 'De rode loper gaat uit. Dat is Rocher.'


  Langdon sloeg met zijn vuist op de balustrade. 'Iemand moet ze waarschuwen!' Hij draaide zich om en wilde weglopen. Vittoria pakte zijn arm. 'Wacht even!' Ze had net iets anders gezien, iets dat ze niet kon geloven. Met trillende vingers wees ze naar de


  helikopter. Zelfs van deze afstand was er geen twijfel mogelijk. Van de loopplank kwam iemand anders... iemand die zich op zo'n unieke wijze voortbewoog dat het maar één man kon zijn. Hoewel de persoon zat, stoof hij moeiteloos met een verbluffende snelheid over het lege plein.


  Een koning op een elektrische troon. Het was Maximilian Kohler.
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  Kohler walgde van het overdadige portaal van het Belvedere. Alleen al met het bladgoud op het plafond zou je waarschijnlijk een jaar lang kankeronderzoek kunnen financieren. Rocher nam Kohler mee via een omweg, over een helling voor gehandicapten, het apostolisch paleis in.


  'Geen lift?' vroeg Kohler.


  'Geen elektriciteit.' Rocher gebaarde naar de kaarsen die hier en daar brandden in het verder donkere gebouw. 'Onderdeel van onze zoektactiek.'


  'Een tactiek die ongetwijfeld is mislukt.' Rocher knikte.


  Kohler kreeg zijn zoveelste hoestaanval en wist dat het misschien een van zijn laatste zou zijn. Dat was geen geheel onwelkome gedachte. Toen ze de bovenste verdieping bereikten en zich door de gang naar de werkkamer van de paus begaven, kwamen er vier Zwitserse gardisten verontrust kijkend naar hen toe rennen. 'Kapitein, wat doet u hier? Ik dacht dat deze man informatie had dat...' 'Hij wil alleen met de camerlengo praten.' De gardisten bleven staan en keken wantrouwig. 'Zeg tegen de camerlengo,' zei Rocher op besliste toon, 'dat Maximilian Kohler, de directeur van CERN, hier is en hem wil spreken. Meteen.'


  'Ja, meneer!' Een van de gardisten rende naar de werkkamer van de camerlengo. De anderen bleven waar ze waren. Ze namen Rocher met ongemakkelijke blikken op. 'Eén moment alstublieft, kapitein. We zullen uw gast aankondigen.'


  Maar Kohler wachtte niet. Hij maakte een scherpe draai en manoeuvreerde zijn stoel langs de wachtposten.


  De gardisten draaiden zich om en renden op een holletje naast hem mee. 'Fermati! Meneer! Stop!'


  Kohler voelde weerzin jegens hen. Zelfs de meest elitaire beveiligingsdienst ter wereld was niet immuun voor het medelijden dat iedereen met invaliden had. Als Kohler gezond van lijf en leden was geweest, zouden de gardisten hem meteen gevloerd hebben. Invaliden zijn machteloos, dacht Kohler. Tenminste, dat denkt iedereen. Kohler wist dat hij heel weinig tijd had om te doen waarvoor hij was gekomen. Hij wist ook dat hij hier vanavond misschien zijn dood zou vinden. Het verraste hem dat hem dat tamelijk koud liet. De dood was een prijs die hij bereid was te betalen. Hij had te veel meegemaakt om zijn werk te laten vernietigen door iemand als camerlengo Ventresca.


  'Signore!' riepen de gardisten, die nu vooruit renden en naast elkaar in de gang een versperring vormden. 'Stoppen!' Een van hen trok een vuurwapen en richtte het op Kohler. Kohler stopte.


  Rocher stapte met een boetvaardig gezicht tussen de gardisten en Kohler in. 'Meneer Kohler, alstublieft. Het duurt maar heel even. Niemand mag onaangekondigd de werkkamer van de paus binnengaan.'


  Kohler zag aan Rochers ogen dat hem geen andere keus restte dan te wachten. Goed, dacht Kohler. Dan wachten we. Alsof het wrede opzet was, hadden de gardisten Kohler tegengehouden toen hij zich naast een manshoge spiegel met vergulde lijst bevond. De aanblik van zijn eigen misvormde gestalte stond Kohler tegen. De oude woede kwam weer boven. Die gaf hem kracht. Hij was nu in het kamp van de vijand. Dit waren de mensen die hem van zijn waardigheid hadden beroofd. Deze mensen. Door hen had hij nooit de aanraking van een vrouw gevoeld, had hij nooit rechtop staand een prijs in ontvangst kunnen nemen. Wat voor waarheid dragen deze mensen uit? Wat hebben ze verdomme voor bewijs? Een oeroud sprookjesboek? Beloften van wonderen die zich in de toekomst zullen voltrekken? De wetenschap creëert elke dag wonderen!


  Kohler keek een ogenblik strak in zijn eigen keiharde ogen. Vannacht zal ik misschien sterven door toedoen van de religie, dacht hij. Maar dat zal niet de eerste keer zijn.


  Even was hij weer elf jaar oud en lag hij in bed in het herenhuis van zijn ouders in Frankfurt. De lakens waarop hij lag, waren van het fijnste linnen dat in Europa te vinden was, maar ze waren doorweekt van het zweet. De jonge Max had het gevoel dat hij in brand stond, en zijn lichaam werd geteisterd door een onvoorstelbare pijn. Zijn vader en moeder zaten naast het bed, zoals ze al twee dagen deden. Ze zaten geknield te bidden


  Wat verder naar achteren stonden drie van de beste artsen van Frankfort.


  'Ik verzoek u dringend uw beslissing te herzien!' zei een van de artsen. 'Kijk eens naar de jongen! Zijn koorts wordt erger. Hij lijdt vreselijke pijn. En hij is in levensgevaar!'


  Maar Max wist al wat zijn moeder zou antwoorden voordat ze het had gezegd. 'Gott wird ihn beschützen.'


  Ja, dacht Max, God zal me beschermen. De overtuiging in de stem van zijn moeder gaf hem kracht. God zal me beschermen. Een uur later voelde Max zich alsof er een auto over zijn hele lijf heen was gereden. Hij kon zelfs geen lucht krijgen om te huilen. 'Uw zoon lijdt verschrikkelijk,' zei een andere arts. 'Laat me in elk geval zijn pijn verlichten. Ik heb een eenvoudige injectie bij me met...' 'Ruhe bitte.' De vader van Max legde de arts het zwijgen op zonder dat hij zijn ogen ook maar opende. Hij bad gewoon verder. 'Vader, alstublieft!' wilde Max uitroepen. 'Laat ze iets tegen de pijn doen!' Maar zijn woorden gingen verloren in een hoestaanval. Een uur later was de pijn nog erger geworden. 'Uw zoon kan verlamd raken,' zei een van de artsen verontwaardigd. 'Of doodgaan! We hebben medicijnen die hem kunnen helpen!' Maar Frau en Herr Kohler stonden het niet toe. Ze geloofden niet in geneeskunde. Wie waren zij om zich te mengen in het grote plan van God? Ze gingen nog vuriger bidden. Per slot van rekening had God hen met dit kind gezegend, dus waarom zou God het hun weer afnemen? Zijn moeder fluisterde tegen Max dat hij sterk moest zijn. Ze legde hem uit dat God hem op de proef stelde, zoals in het bijbelverhaal over Abraham: een beproeving van zijn geloof. Max probeerde te blijven geloven, maar de pijn was ondraaglijk. 'Dit kan ik niet aanzien!' zei een van de artsen uiteindelijk, en hij ontvluchtte de kamer.


  Bij zonsopgang was Max nog maar nauwelijks bij bewustzijn. Elke spier in zijn lijf was verkrampt van pijn. Waar is Jezus? vroeg hij zich af. Houdt hij niet van me? Max voelde het leven hem ontglippen.


  Zijn moeder was aan de rand van het bed in slaap gevallen, haar handen nog gevouwen. Zijn vader stond aan de andere kant van de kamer voor het raam naar de opkomende zon te staren. Hij leek in trance te zijn. Max hoorde hem zacht zijn eindeloze gebeden om genade mompelen.


  Toen merkte Max dat iemand zich over hem heen boog. Een engel?


  Max kon het niet goed zien. Zijn ogen waren zo gezwollen dat ze dichtzaten. De persoon fluisterde iets in zijn oor, maar het was geen engel. Max herkende de stem van een van de artsen, degene die twee dagen lang onafgebroken in de hoek van de kamer had gezeten en Max' ouders had gesmeekt om hem een nieuw medicijn uit Engeland te laten toedienen.


  'Ik zal het mezelf nooit vergeven,' fluisterde de arts, 'als ik dit niet doe.' Toen pakte de arts voorzichtig de tengere arm van Max. 'Ik wilde dat ik dit eerder had gedaan.'


  Max voelde een prikje in zijn arm, nauwelijks waarneembaar boven de pijn uit.


  Toen pakte de arts stilletjes zijn spullen in. Voordat hij vertrok, legde hij een hand op Max' voorhoofd. 'Dit zal je leven redden. Ik heb een groot vertrouwen in de geneeskunde.'


  Na een paar minuten had Max het gevoel dat er een soort magische kracht door zijn aderen vloeide. De warmte verspreidde zich door zijn lichaam en verdreef de pijn. Eindelijk, voor het eerst in dagen, viel Max in slaap.


  Toen de koorts daalde, zeiden zijn vader en moeder dat God een wonder had bewerkstelligd. Maar toen duidelijk werd dat hun zoon invalide zou blijven, waren ze ten einde raad. Ze namen hun zoon in een rolstoel mee naar de kerk en smeekten de priester om raad. 'Het is alleen door de gratie Gods,' zei de priester tegen hen, 'dat dit kind nog in leven is.' Max luisterde, maar zei niets.


  'Maar onze zoon kan niet lopen!' zei Frau Kohler huilend. De priester schudde bedroefd het hoofd. 'Nee. Kennelijk heeft God hem gestraft voor zijn gebrek aan geloof.'


   


  'Meneer Kohler?' Het was de Zwitserse gardist die vooruit was gerend. 'De camerlengo zegt dat hij u audiëntie verleent.' Kohler bromde iets en bracht zijn rolstoel in beweging. 'Uw bezoek verrast hem,' zei de gardist.


  'Dat zal wel.' Kohler reed verder. 'Ik zou hem graag onder vier ogen spreken.'


  'Dat is onmogelijk,' zei de gardist. 'Niemand...' 'Luitenant,' blafte Rocher. 'Het gesprek zal plaatsvinden zoals meneer Kohler dat wenst.' De gardist staarde de kapitein ongelovig aan.


  Voor de deur van de werkkamer van de paus stond Rocher zijn gardisten toe de standaardvoorzorgsmaatregelen te nemen voordat ze Kohler binnenlieten. Hun draagbare metaaldetector was nutteloos door de ontelbare elektronische apparaten aan Kohlers rolstoel. De gardisten fouilleerden hem, maar voelden zich blijkbaar zo opgelaten door zijn invaliditeit dat ze het niet grondig deden. Het pistool dat onder zijn zitting bevestigd zat, vonden ze niet. En ook het andere voorwerp namen ze hem niet af, dat waarvan Kohler wist dat het deze avond vol gebeurtenissen een onvergetelijk einde zou geven.


  Toen Kohler de werkkamer van de paus binnenging, was camerlengo Ventresca alleen; hij zat geknield in gebed voor een dovend vuur. Hij deed zijn ogen niet open.


  'Meneer Kohler,' zei de camerlengo. 'Bent u gekomen om een martelaar van mij te maken?'


   


  112


  Al die tijd haastten Langdon en Vittoria zich door de smalle tunnel die II Passetto heette naar Vaticaanstad. De toorts in Langdons hand verlichtte de gang slechts een paar meter voor hen uit. De muren waren aan weerszijden dicht naast hen en het plafond was laag. Het rook er bedompt. Langdon rende de duisternis in en Vittoria kwam vlak achter hem aan.


  Nadat ze de Engelenburcht achter zich hadden gelaten, liep de tunnel steil omhoog een stenen bastion in dat eruitzag als een Romeins aquaduct. Daar ging de tunnel horizontaal lopen en begon de geheime route naar Vaticaanstad.


  Onder het rennen buitelde er een caleidoscoop aan verwarrende beelden door Langdons hoofd: Kohler, Janus, de Assassijn, Rocher... Een zesde brandmerk? Ik denk dat je wel van het zesde brandmerk hebt gehoord, had de moordenaar gezegd. Het briljantste van allemaal. Langdon wist heel zeker van niet. Zelfs in allerlei complottheorieën kon Langdon zich niet herinneren ooit verwijzingen naar een zesde brandmerk te zijn tegengekomen. Noch werkelijk bestaand, noch aan de fantasie ontsproten. Er waren geruchten over een goudschat en een perfecte Illuminati-diamant, maar er werd nooit een zesde brandmerk genoemd.


  'Kohler kan Janus niet zijn!' zei Vittoria, terwijl ze door de tunnel renden. 'Dat is onmogelijk!'


  Onmogelijk was een woord dat Langdon vanavond niet meer durfde te gebruiken. 'Ik weet het niet,' riep Langdon al rennend terug. 'Kohler heeft een grote rancune, en grote invloed.' 'Maar door deze crisis lijkt CERN een onmenselijke organisatie! Max zou nooit iets doen dat slecht is voor cern's reputatie!' Aan de ene kant wist Langdon dat cern vanavond een openbare afstraffing had gekregen, doordat de Illuminati hier met alle geweld een spektakel van hadden willen maken. Aan de andere kant vroeg hij zich af hoeveel schade CERN er werkelijk van zou ondervinden. Kritiek van de Kerk was niets nieuws voor CERN. Sterker nog, hoe langer Langdon erover nadacht, hoe meer hij zich afvroeg of deze crisis eigenlijk niet juist goed voor CERN was. Als het om publiciteit ging, was antimaterie vanavond de grote winnaar. De hele planeet had het over niets anders.


  'Je weet wat circusmagnaat P.T. Barnum zei,' riep Langdon over zijn schouder. ' "Het kan me niet schelen wat jullie over me zeggen, als jullie mijn naam maar goed spellen!" Ik durf te wedden dat er in het geheim al wachtlijsten zijn voor licenties op de technologie om antimaterie te produceren. En nadat iedereen om middernacht heeft gezien hoe krachtig het spul is...'


  'Dat is niet logisch,' zei Vittoria. 'Als je reclame wilt maken voor wetenschappelijke doorbraken, moet je niet laten zien hoe groot de vernietigende kracht ervan is! Dit is een ramp voor die technologie, geloof me!'


  Langdons toorts gaf minder licht. 'Dan is het misschien allemaal veel eenvoudiger. Misschien had Kohler erop gegokt dat het Vaticaan de antimaterie geheim zou houden, dat het de Illuminati geen macht zou willen toekennen door het bestaan van het wapen te bevestigen. Kohler verwachtte dat het Vaticaan net zo gesloten zou zijn als altijd, maar de camerlengo heeft de regels veranderd.' Vittoria rende zwijgend achter hem aan de tunnel door. Plotseling leek het scenario Langdon logischer. 'Ja! Kohler heeft er absoluut niet op gerekend dat de camerlengo zo zou reageren. De camerlengo heeft gebroken met de Vaticaanse traditie van geheimhouding en heeft de crisis openbaar gemaakt. Hij is volkomen open geweest. Hij heeft de antimaterie nota bene zelfs op de tv laten zien! Het was een briljante reactie, en een die Kohler helemaal niet had verwacht. En het ironische ervan is dat de Illuminati met hun aanval het tegenovergestelde hebben bereikt van wat ze wilden. Ze hebben onbedoeld een nieuwe leider van de Kerk doen opstaan: de camerlengo. En nu komt Kohler hem vermoorden!' 'Max is een klootzak,' verklaarde Vittoria, 'maar geen moordenaar. En hij zou nóóit achter de moord op mijn vader kunnen zitten.'


  Langdon hoorde in gedachten de stem van Kohler antwoorden. Veel wetenschappelijke puristen verfoeiden hem. Zelfs hier bij CERN. Ze vonden het verraad jegens de wetenschap om analytische fysica te gebruiken voor de onderbouwing van godsdienstige principes. 'Misschien is Kohler weken geleden al achter het bestaan van het anti-materieproject gekomen en stonden de religieuze implicaties hem niet aan.'


  'En dus heeft hij mijn vader vermóórd? Belachelijk! Bovendien kan Max Kohler helemaal niet geweten hebben dat het project bestond.' 'Misschien is je vader ernstig gaan twijfelen terwijl jij weg was en is hij bij Kohler te rade gegaan. Je zei zelf dat je vader zich zorgen maakte over de morele gevolgen van het produceren van zo'n gevaarlijke substantie.'


  'En dus zou hij ethisch advies hebben gevraagd aan Maximilian Kohler?' zei Vittoria minachtend. 'Dat lijkt me onwaarschijnlijk!' De tunnel boog een stukje naar het westen. Hoe sneller ze renden, hoe minder licht gaf Langdons toorts. Hij begon zich voor te stellen hoe het er hier zou uitzien zonder dat licht. Pikdonker. 'Bovendien,' betoogde Vittoria, 'waarom zou Kohler jou dan vanochtend hebben gebeld en om hulp hebben gevraagd, als hijzelf overal achter zit?'


  Daar had Langdon al over nagedacht. 'Door mij te bellen heeft Kohler zich ingedekt. Hij heeft ervoor gezorgd dat niemand hem ervan kan beschuldigen geen actie te hebben ondernomen toen hij met een crisis werd geconfronteerd. Waarschijnlijk had hij niet verwacht dat we zo ver zouden komen.'


  De gedachte dat hij door Kohler werd gebruikt, maakte Langdon woedend. Langdons aanwezigheid had de Illuminati een zekere mate van geloofwaardigheid bezorgd. Zijn kwalificaties en publicaties waren de hele avond door de media genoemd en hoe absurd het ook was, de aanwezigheid van een hoogleraar van Harvard University in Vaticaanstad had de hele noodsituatie op de een of andere manier boven het niveau van een paranoïde waanidee uitgetild, en sceptici over de hele wereld ervan overtuigd dat de Illuminati-broederschap niet alleen een historisch gegeven was, maar ook een macht waarmee rekening gehouden diende te worden.


  'Die BBC-verslaggever,' zei Langdon, 'denkt dat CERN de nieuwe schuilplaats van de Illuminati is.'


  'Wat?' Vittoria struikelde achter hem. Ze kwam overeind en rende verder. 'Heeft hij dat gezégd?'


  'Tijdens een uitzending. Hij vergeleek CERN met een vrijmetselaarsloge: een onschuldige organisatie die onbewust bescherming biedt aan de Illuminati-broederschap.' 'Mijn god, dat betekent het einde van CERN.' Daar was Langdon niet zo zeker van. En de theorie leek hem in elk geval plotseling minder vergezocht, CERN was het ultieme toevluchtsoord voor de wetenschap. Er werkten geleerden uit tientallen landen. Ze leken over onuitputtelijke particuliere fondsen te beschikken. En Maximilian Kohler was de directeur. Kohler was Janus.


  'Als Kohler er niets mee te maken heeft,' vroeg Langdon, 'wat doet hij hier dan?'


  'Waarschijnlijk probeert hij een einde te maken aan deze waanzin. Steun te tonen. Misschien is hij echt wel die Samaritaan! Hij kan hebben ontdekt wie er van het anti-materieprojeet op de hoogte was en gekomen zijn om dat te vertellen.'


  'De moordenaar zei dat hij kwam om de camerlengo te brandmerken.'


  'Moet je horen wat je zegt! Dat zou een zelfmoordactie zijn. Max zou nooit levend weg kunnen komen.'


  Langdon dacht erover na. Misschien was het hem daar juist om begonnen.


   


  In de verte werd de omtrek van een stalen hek zichtbaar, dat hun de weg door de tunnel versperde. Langdons hart stond bijna stil. Maar toen ze naderbij kwamen, zagen ze dat het oude slot loshing. Het hek zwaaide makkelijk open.


  Langdon slaakte een zucht van opluchting en besefte dat dit zijn vermoeden bevestigde dat de oude tunnel was gebruikt. Kortgeleden nog. Vandaag, bijvoorbeeld. Hij twijfelde er nauwelijks meer aan dat hier eerder op de dag vier doodsbange kardinalen in het geheim waren weggevoerd.


  Ze renden verder. Langdon hoorde nu een wirwar van geluiden links van hem. Dat was het Sint-Pietersplein. Ze waren er bijna. Ze kwamen nog een hek tegen, zwaarder dan het vorige. Ook dit was niet afgesloten. Het geluid van het Sint-Pietersplein stierf nu achter hen weg en Langdon vermoedde dat ze de buitenmuur van Vaticaanstad gepasseerd waren. Hij vroeg zich af waar in het Vaticaan deze eeuwenoude gang zou eindigen. In de tuinen? In de basiliek ? In de pauselijke vertrekken?


  Toen waren ze plotseling bij het einde van de tunnel. De imposante deur die hun de weg versperde, vormde een dikke muur van geklonken ijzer. Zelfs bij het laatste licht van zijn toorts kon Langdon zien dat de deur volkomen vlak was; geen klink, geen knop, geen sleutelgat en geen scharnieren. Geen toegang. Hij werd door paniek bevangen. In architectentaai heette zo'n zeldzame deur een senza chiave, een doorgang in één richting, die maar vanaf één kant bediend kon worden: de andere kant. Langdons laatste sprankje hoop doofde, net als de toorts in zijn hand. Hij keek op zijn horloge. Mickey gloeide op. Eén minuut voor half twaalf.


  Met een schreeuw van frustratie wierp Langdon de toorts opzij en begon op de deur te bonken.
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  Er was iets mis.


  Luitenant Chartrand stond voor de werkkamer van de paus en merkte aan de ongemakkelijke houding van de soldaat die daar samen met hem stond, dat ze dezelfde onrust voelden. Rocher had gezegd dat het privégesprek dat binnen werd gevoerd het Vaticaan van de vernietiging kon redden. Chartrand vroeg zich af waarom zijn beschermingsinstinct zich dan roerde. En waarom gedroeg Rocher zich zo vreemd?


  Hij was er zeker van dat er iets niet klopte.


  Kapitein Rocher stond rechts van Chartrand en keek strak voor zich uit; zijn scherpe blik was ongebruikelijk afwezig. Chartrand herkende de kapitein nauwelijks. Rocher was het afgelopen uur niet zichzelf geweest. Zijn beslissingen waren heel eigenaardig. Er zou iemand aanwezig moeten zijn bij dit gesprek, dacht Chartrand. Hij had Maximilian Kohler de deur horen vergrendelen nadat hij naar binnen was gegaan. Waarom had Rocher dat toegestaan? Maar er was nog veel meer dat Chartrand dwarszat. De kardinalen. De kardinalen zaten nog steeds opgesloten in de Sixtijnse Kapel. Dat was absolute waanzin. De camerlengo wilde dat ze een kwartier geleden al geëvacueerd waren! Rocher had dat besluit domweg niet uitgevoerd en de camerlengo daar niet van op de hoogte gesteld. Chartrand had zijn bezorgdheid laten blijken, en Rocher had hem bijna iets gedaan. Bevelen van superieuren werden nooit in twijfel getrokken bij de Zwitserse Garde, en Rocher had het nu voor het zeggen.


  Nog een half uur, dacht Rocher, die onopvallend op zijn Zwitserse uurwerk keek bij het zwakke licht van de kandelaber waarmee de


  hal verlicht was. Schiet alsjeblieft op.


  Chartrand wilde dat hij kon horen wat er aan de andere kant van de deuren gebeurde. Maar hij wist dat er niemand was op wie hij meer vertrouwde om deze crisis tot een goed einde te brengen dan de camerlengo. De man was vanavond krankzinnig zwaar op de proef gesteld, en hij had zich niet laten kennen. Hij was het probleem voortvarend tegemoet getreden, eerlijk, openhartig, en als een lichtend voorbeeld voor allen. Chartrand was er trots op katholiek te zijn. De Illuminati hadden een vergissing gemaakt toen ze camerlengo Ventresca uitdaagden.


  Maar op dat ogenblik werden Chartrands gedachten onderbroken door een onverwacht geluid. Een gebons. Het kwam van verderop in de gang. Het klonk veraf en gedempt, maar hield niet op. Rocher keek op. De kapitein keerde zich naar Chartrand en gebaarde de gang in. Chartrand begreep het. Hij deed zijn zaklantaarn aan en ging op onderzoek uit.


  Het gebons klonk nu vertwijfelden Chartrand rende dertig meter door de gang naar een kruising met een zijgang. Het lawaai leek van om de hoek te komen, van voorbij de Sala Clementina. Chartrand was verbluft. Er was daar maar één kamer: de privébibliotheek van de paus. De privébibliotheek van Zijne Heiligheid was sinds zijn overlijden afgesloten. Er kon daar onmogelijk iemand binnen zijn! Chartrand haastte zich de tweede gang door, sloeg nog een hoek om en rende naar de deur van de bibliotheek. Het houten portaal was klein, maar het stond daar in het donker als een strenge schildwacht. Het gebons kwam van binnen. Chartrand aarzelde. Hij was nog nooit in de privébibliotheek geweest. Dat waren maar weinigen. Er mocht niemand naar binnen als de paus er niet zelf bij was. Voorzichtig stak Chartrand zijn hand uit naar de deurknop en draaide eraan. Zoals hij al had verwacht, was de deur op slot. Hij legde zijn oor tegen de deur. Het gebons klonk harder. Toen hoorde hij iets anders. Stemmen! Iemand die riep!


  Hij kon de woorden niet verstaan, maar hij hoorde wel de paniek in het geroep. Zat er iemand gevangen in de bibliotheek? Had de Zwitserse Garde het gebouw niet grondig ontruimd? Chartrand aarzelde en vroeg zich af of hij terug moest gaan en Rocher moest raadplegen. Ach wat, Chartrand was opgeleid om beslissingen te nemen en hij zou er nu een nemen. Hij trok zijn wapen en loste één schot in het slot van de deur. Het hout versplinterde en de deur zwaaide open.


  Aan de andere kant van de drempel zag Chartrand alleen duisternis. Hij scheen met zijn zaklantaarn naar binnen. De kamer was rechthoekig, en er waren oosterse tapijten, hoge boekenkasten van eikenhout die vol boeken stonden, een gecapitonneerde leren bank en een marmeren haard. Chartrand had gehoord dat in dit vertrek drieduizend zeer oude boeken zij aan zij stonden met honderden tijdschriften en periodieken, alles wat Zijne Heiligheid wilde hebben. De salontafel lag vol wetenschappelijke en politieke tijdschriften.


  Het gebons was nu duidelijker. Chartrand scheen met zijn lantaarn door de kamer in de richting van het geluid. In de muur tegenover hem, achter het zitgedeelte, zat een enorme ijzeren deur. Die oogde zo ondoordringbaar als een kluisdeur. Er zaten vier gigantische sloten op. Chartrands adem stokte toen hij de kleine lettertjes zag die midden op de deur waren gegraveerd.


   


  Il passetto


   


  Chartrand staarde ernaar. De geheime ontsnappingsweg van de paus! Chartrand had natuurlijk weleens van Il Passetto gehoord, en hij had zelfs geruchten opgevangen dat die ooit een ingang hier in de bibliotheek had gehad, maar de tunnel was al in geen eeuwen meer gebruikt! Wie kon er aan de andere kant op de deur bonzen? Chartrand klopte met zijn zaklantaarn tegen de deur. Er klonk een gedempte uitroep van de andere kant. Het bonzen hield op en de stemmen gingen harder roepen. Chartrand kon hun woorden door de dikke deur heen nauwelijks verstaan. '... Kohler... leugen., camerlengo...' 'Wie is daar?' riep Chartrand. '... ert Langdon... Vittoria Ve...'


  Chartrand had er genoeg van verstaan om in de war te zijn. Hij dacht dat zij dood waren!


  '... de deur,' riepen de stemmen. 'Doe open...' Chartrand keek naar de ijzeren barrière en wist dat hij dynamiet nodig zou hebben om die op te blazen. 'Onmogelijk!' schreeuwde hij. 'Te dik!'


  '... gesprek... houd tegen... erlengo... gevaar...' Ondanks alles wat hij had geleerd over de gevaren van paniek, werd Chartrand plotseling door angst gegrepen toen hij de laatste paar woorden hoorde. Had hij het goed verstaan? Met bonzend hart draaide hij zich om om terug te rennen naar de werkkamer. Maar terwijl hij zich omdraaide, zag hij op de deur iets waardoor hij bleef staan... Iets dat nog schokkender was dan de boodschap die van de andere kant kwam. Uit de sleutelgaten van de grote sloten aan de deur staken sleutels. Chartrand staarde ernaar. Waren de sleutels hier? Hij knipperde ongelovig met zijn ogen. De sleutels van deze deur hoorden ergens in een kluis te liggen! Deze gang werd nooit gebruikt, al eeuwenlang niet!


  Chartrand liet zijn zaklantaarn op de grond vallen. Hij greep de eerste sleutel en draaide eraan. Het mechanisme was roestig en ging stroef, maar het werkte nog wel. Iemand had het slot kortgeleden nog geopend. Chartrand opende het volgende slot. En het volgende. Toen de laatste schoot opzij schoof, trok Chartrand. De ijzeren plaat draaide knarsend open. Hij pakte zijn lantaarn en scheen ermee in de gang.


  Robert Langdon en Vittoria Vetra kwamen als geestverschijningen de bibliotheek in wankelen. Ze zagen er allebei haveloos en moe uit, maar springlevend.


  'Wat is dit?' wilde Chartrand weten. 'Wat gebeurt er? Waar komt u vandaan?'


  'Waar is Max Kohler?' vroeg Langdon. Chartrand wees. 'Hij heeft een privégesprek met de camer...' Langdon en Vittoria drongen zich langs hem heen en renden de schemerige gang in. Chartrand draaide zich om en richtte automatisch zijn pistool op hun rug. Hij liet het snel weer zakken en rende achter hen aan. Blijkbaar had Rocher hen horen aankomen, want toen ze bij de werkkamer van de paus aankwamen, stond Rocher wijdbeens in een verdedigende houding voor de deur en hield hij zijn pistool op hen gericht. 'Alt!'


  'De camerlengo is in gevaar!' riep Langdon, terwijl hij zijn armen


  opstak in een gebaar van overgave en glijdend tot stilstand kwam.


  'Doe de deur open! Max Kohler gaat de camerlengo vermoorden!'


  Rocher keek kwaad.


  'Doe de deur open!' zei Vittoria. 'Snel!'


  Maar het was te laat.


  Uit de werkkamer van de paus klonk een bloedstollende schreeuw. Het was de camerlengo.
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  De confrontatie duurde maar een paar seconden. Camerlengo Ventresca schreeuwde nog toen Chartrand langs Rocher stapte en de deur van de werkkamer openschoot. De gardisten stormden naar binnen. Langdon en Vittoria renden achter hen aan.


  Ze troffen een onthutsend tafereel aan.


  Het enige licht in de kamer was afkomstig van kaarsen en een nagloeiend vuur. Vlak bij de haard stond Kohler wankelend voor zijn rolstoel. Hij had een pistool in zijn hand dat op de camerlengo was gericht, die aan zijn voeten op de vloer lag te kronkelen van pijn. Zijn soutane was opengescheurd en zijn blote borst zwartgeblakerd. Langdon kon het symbool vanaf de plek waar hij stond niet onderscheiden, maar er lag een groot, vierkant brandmerk naast Kohler op de grond. Het metaal was nog roodgloeiend. Twee Zwitserse gardisten gingen zonder aarzelen tot actie over. Ze openden het vuur. De kogels sloegen in Kohlers borst en dreven hem naar achteren. Hij zakte in zijn rolstoel in elkaar, terwijl het bloed gorgelend uit zijn borst opwelde. Zijn pistool kletterde op de vloer. Langdon stond als aan de grond genageld in de deuropening. Vittoria was als verlamd. 'Max...' fluisterde ze. De camerlengo, die nog steeds op de vloer lag te kronkelen, rolde zich naar Rocher, wees met de tranceachtige schrik van de vroegere heksenjachten met zijn wijsvinger naar Rocher en riep één woord: 'Illuminatus!'


  'Klootzak dat je er bent,' zei Rocher, terwijl hij naar hem toe rende. 'Jij schijnheilige kloot...'


  Deze keer was het Chartrand die snel reageerde en driemaal in Rochers rug schoot. De kapitein viel voorover op de tegelvloer en gleed levenloos door zijn eigen bloed. Chartrand en de gardisten stormden meteen naar de camerlengo, die zijn armen om zijn lijf had geslagen en lag te stuiptrekken van pijn.


  De twee gardisten gaven kreten van afschuw toen ze het symbool zagen dat in de borst van de camerlengo was gebrand. De tweede gardist zag het brandmerk ondersteboven en deinsde onmiddellijk met een angstige blik achteruit. Chartrand, die ook geschokt leek door het symbool, trok de gescheurde soutane van de camerlengo over de brandwond, zodat die aan het zicht werd onttrokken. Langdon liep in een soort ijltoestand door de kamer. Door een mist van waanzin en geweld probeerde hij te bevatten wat hij had gezien. Een invalide wetenschapper was als een laatste, symbolische daad van dominantie naar Vaticaanstad gevlogen en had de hoogste kerkfunctionaris gebrandmerkt. Sommige dingen zijn het waard om voor te sterven, had de Assassijn gezegd. Langdon vroeg zich af hoe een gehandicapte er in 's hemelsnaam in geslaagd was om de camerlengo te overmeesteren. Aan de andere kant had Kohler een pistool gehad. Het doet er niet toe hoe hij het heeft klaargespeeld. Kohler heeft zijn taak volbracht!


  Langdon begaf zich naar de plek des onheils. Anderen bekommerden zich om de camerlengo, en Langdon werd onweerstaanbaar aangetrokken door het rokende brandmerk op de vloer naast Kohlers rolstoel. Het zesde brandmerk? Hoe dichter Langdon het naderde, des te minder begreep hij ervan. Het brandmerk leek volmaakt vierkant te zijn, het was tamelijk groot en duidelijk afkomstig uit het middelste vak van de kist in de schuilplaats van de Illuminati. Een zesde en laatste brandmerk, had de Assassijn gezegd. Het briljantste van allemaal.


  Langdon hurkte naast Kohler neer en stak zijn hand naar het voorwerp uit. Het metaal verspreidde nog steeds warmte. Langdon pakte het bij het houten handvat op. Hij wist niet precies wat hij verwachtte, maar dit in elk geval niet.
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  Langdon staarde er lange tijd in verwarring naar. Hij snapte er niets van. Waarom hadden de gardisten kreten van afschuw geslaakt toen ze dit zagen? Het was een vierkant met krabbels zonder betekenis. Het briljantste van allemaal? Het was symmetrisch, zag Langdon terwijl hij het in zijn hand ronddraaide, maar het was wartaal. Toen hij een hand op zijn schouder voelde, keek Langdon op in de verwachting dat het Vittoria was. Maar de hand zat onder het bloed en was van Maximilian Kohler, die vanuit zijn rolstoel zijn arm uitstak.


  Langdon liet het brandmerk vallen en kwam verschrikt overeind. Kohler leeft nog!


  De stervende directeur, die in zijn rolstoel ineen was gezakt, ademde nog, zij het ternauwernood; hij zoog gorgelend in korte stootjes lucht naar binnen. Kohler keek Langdon aan met dezelfde keiharde blik waarmee hij hem eerder op de dag bij CERN had ontvangen. Zijn ogen zagen er in het uur van de dood zelfs nog harder uit, nu alle haat en vijandschap aan de oppervlakte kwam.


  Er ging een huivering door de wetenschapper, en Langdon had het gevoel dat hij probeerde te bewegen. Alle anderen in de kamer hadden hun aandacht bij de camerlengo, en Langdon wilde hen roepen, maar hij kon geen woord uitbrengen. Hij was gebiologeerd door de gedrevenheid die Kohler in deze laatste seconden van zijn leven uitstraalde. Trillend van de enorme krachtsinspanning tilde de directeur zijn arm op en trok een klein apparaatje van de armleuning van zijn rolstoel. Het had het formaat van een lucifersdoosje. Hij reikte het bevend aan. Even vreesde Langdon dat Kohler een wapen had. Maar het was iets anders.


  'G-geef...' Kohlers laatste woorden waren een murmelend gefluister. 'G-geef dit... aan de m-media.' Kohler zakte bewegingloos ineen en het apparaatje viel in zijn schoot.


  Geschokt staarde Langdon ernaar. Het was iets elektronisch. Op de voorkant stonden de woorden Sony Ruvi. Langdon herkende het als een van die nieuwe, piepkleine camcordertjes. Wat een lef heeft die kerel, dacht hij. Kennelijk had Kohler een of andere laatste boodschap opgenomen, die hij door de media wilde laten uitzenden. Ongetwijfeld een preek over het belang van de wetenschap en het kwaad van de godsdienst. Langdon besloot dat hij vanavond al meer dan genoeg had gedaan om het doel van deze man te dienen. Voordat Chartrand het camcordertje zag, liet Langdon het in de diepste zak van zijn jasje glijden. Kohler kan opvliegen met zijn laatste boodschap.


  De stem van de camerlengo verbrak de stilte. Hij probeerde te gaan zitten. 'De kardinalen,' bracht hij hijgend uit tegen Chartrand. 'Nog steeds in de Sixtijnse Kapel!' riep Chartrand. 'Kapitein Rocher heeft bevel gegeven...' 'Evacueren... nu. Iedereen.'


  Chartrand stuurde een van de andere gardisten en die rende weg om de kardinalen vrij te laten.


  De camerlengo vertrok zijn gezicht van pijn. 'Helikopter... voor het gebouw... Breng me naar een ziekenhuis.'
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  Op het Sint-Pietersplein zat de piloot van de Zwitserse Garde in de cockpit van de geparkeerde Vaticaanse helikopter en wreef over zijn slapen. De herrie op het plein om hem heen was zo hard dat die het geluid van zijn langzaam ronddraaiende rotorbladen overstemde. Dit was geen plechtige wake bij kaarslicht. Het verbaasde hem dat er nog geen rellen waren uitgebroken.


  Terwijl het minder dan vijfentwintig minuten voor middernacht was, zag het nog steeds zwart van de mensen; sommigen baden en anderen huilden om de Kerk, weer anderen schreeuwden vuile taal en riepen dat dit precies was wat de Kerk verdiende, en een paar scandeerden apocalyptische bijbelverzen.


  De lampen van de media schitterden in zijn voorruit en het hoofd van de piloot bonsde. Hij keek met half toegeknepen ogen uit over de lawaaiige menigte. Spandoeken zwaaiden boven de menigte.


   


  Antimaterie is de antichrist!


  wetenschap = satan


  waar is die God van jullie nu?


   


  De piloot kreunde; zijn hoofdpijn verergerde. Hij overwoog even om het dekzeil van vinyl over de voorruit te trekken, zodat hij er niet naar hoefde te kijken, maar hij wist dat hij over een paar minuten moest opstijgen. Luitenant Chartrand had hem net over de radio het vreselijke nieuws verteld. De camerlengo was aangevallen door Maximilian Kohler en was ernstig gewond. Chartrand, de Amerikaan en de vrouw droegen de camerlengo nu naar buiten, zodat hij naar een ziekenhuis kon worden gebracht.


  De piloot voelde zich persoonlijk verantwoordelijk voor de aanval. Hij verweet zichzelf dat hij niet op zijn intuïtie had vertrouwd. Eerder die avond, toen hij Kohler op het vliegveld had opgehaald, had hij iets gezien in de levenloze ogen van de wetenschapper. Hij kon het niet plaatsen, maar het beviel hem niet. Niet dat het er iets toe deed. Rocher had het voor het zeggen, en Rocher hield vol dat dit de man was. Blijkbaar had Rocher zich vergist. Er ging hernieuwd geschreeuw op, en toen de piloot opkeek, zag hij een rij kardinalen in plechtige optocht uit het Vaticaan het Sint-Pietersplein op komen. De opluchting van de kardinalen om uit de gevarenzone te zijn, leek snel plaats te maken voor verbijstering over het spektakel dat zich buiten de kerk afspeelde. Het lawaai van de mensenmassa zwol nog verder aan. De piloot had het gevoel dat zijn hoofd zou barsten. Hij had een aspirientje nodig. Of misschien wel drie. Hij hield er niet van om medicijnen te gebruiken als hij moest vliegen, maar een paar aspirientjes zouden hem minder kwaad doen dan deze gierende koppijn. Hij wilde de verbandtrommel pakken, die samen met wat landkaarten en handboeken in een bagagekist werd bewaard die tussen de twee stoelen was gemonteerd. Maar toen hij die kist open wilde maken, merkte hij dat die op slot zat. Hij keek om zich heen op zoek naar de sleutel, maar gaf het uiteindelijk op. Vanavond zat alles tegen. Hij ging maar weer over zijn slapen wrijven.


   


  In de donkere basiliek stommelden Langdon, Vittoria en de twee gardisten hijgend en moeizaam naar de hoofduitgang. Omdat ze niets beters hadden kunnen vinden, vervoerden ze de gewonde camerlengo op een smalle tafel, die ze tussen zich in evenwicht hielden alsof het een brancard was. Aan de andere kant van de deuren was nu vaag het rumoer van een chaotische menigte hoorbaar. De camerlengo balanceerde op het randje van bewusteloosheid. Er restte niet veel tijd meer.
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  Het was negen minuten over half twaalf toen Langdon met de anderen uit de Sint-Pieter kwam. Het licht buiten deed pijn aan zijn ogen. De lampen van de media werden door het witte marmer weerkaatst als zonlicht door een besneeuwde toendra. Langdon kneep zijn ogen half dicht en probeerde beschutting te vinden achter de enorme pilaren van de facade, maar het licht kwam uit alle richtingen. Voor hem uit rees een batterij enorme beeldschermen boven de mensenmassa op.


  Toen hij boven aan de indrukwekkende trap stond die naar de lager gelegen piazza leidde, voelde Langdon zich een onwillige acteur op het grootste toneel ter wereld. Ergens achter de felle lampen hoorde Langdon een stationair draaiende helikopter en het gebrul van honderdduizend stemmen. Links van hen werd een hele stoet kardinalen het plein op geleid. Ze bleven allemaal staan, kennelijk verontrust door het tafereel dat zich nu op de trap afspeelde. 'Voorzichtig,' waarschuwde Chartrand op geconcentreerde toon toen het groepje aan de afdaling van de trap naar de helikopter begon.


  Langdon had het gevoel dat ze onder water liepen. Zijn armen deden pijn van het gewicht van de camerlengo en de tafel. Hij vroeg zich af of het ogenblik nog minder waardig zou kunnen zijn. Toen zag hij het antwoord. De twee BBC-verslaggevers waren blijkbaar over het lege deel van het plein op de terugweg geweest naar de rand waar de pers zich bevond. Maar door het gebrul van de menigte hadden ze zich omgedraaid. Nu renden Glick en Macri naar hen terug. Macri's camera was geheven en stond aan. Daar komen de aasgieren, dacht Langdon. 'Halt!' schreeuwde Chartrand. 'Terug!'


  Maar de verslaggevers renden door. Langdon dacht dat de andere omroepen er ongeveer zes seconden voor nodig zouden hebben om dit rechtstreekse materiaal van de BBC zelf uit te zenden. Hij had het mis. Het waren er twee. Alsof ze een of ander universeel bewustzijn deelden, verdwenen op werkelijk alle schermen op het piazza de aftellende klok en de Vaticaandeskundigen, en verscheen hetzelfde schommelende beeld: dat van de trap van het Vaticaan. Nu zag Langdon overal waar hij keek een close-up in kleur van de camerlengo, die op de tafel lag.


  Dit is verkeerd, dacht Langdon. Hij wilde de trap wel afrennen en er iets aan doen, maar dat kon niet. Het zou trouwens toch niets hebben uitgehaald. Of het nu door het gebrul van de menigte of door de koude avondlucht kwam, zou Langdon nooit weten, maar op dat ogenblik gebeurde het onvoorstelbare.


  Als bij een man die uit een nachtmerrie ontwaakt, schoten de ogen van de camerlengo open, en hij ging kaarsrecht zitten. Langdon en de anderen werden erdoor overvallen en worstelden met de verplaatsing van het zwaartepunt. De tafel helde naar voren. De camerlengo begon eraf te glijden. Ze probeerden het tij te keren door de tafel neer te zetten, maar het was te laat. De camerlengo gleed er aan de voorkant van af. Ongelooflijk genoeg viel hij niet. Zijn voeten kwamen op het marmer neer en hij kwam slingerend overeind. Hij bleef even met een gedesoriënteerde blik staan en liep toen, voordat iemand hem kon tegenhouden, slingerend en wankelend de trap af naar Macri. 'Nee!' riep Langdon uit.


  Chartrand rende naar voren met de bedoeling de camerlengo achteruit te trekken. Maar die draaide zich met een verwilderde, verdwaasde blik naar hem om. 'Laat me!' Chartrand sprong achteruit.


  Het tafereel ging van kwaad tot erger. De gescheurde soutane van de camerlengo, die door Chartrand alleen maar over zijn borst was gelegd, begon omlaag te glijden. Een ogenblik dacht Langdon dat het kledingstuk misschien zou blijven hangen, maar dat ogenblik ging voorbij. De soutane gleed van zijn schouders tot ze om zijn middel hing.


  De geschokte zucht die door de menigte ging, leek in een oogwenk om de aarde en terug te reizen. Camera's liepen, flitsers gingen af. Op alle beeldschermen werd de gebrandmerkte borst van de camerlengo vertoond, torenhoog en tot in de gruwelijke details. Op sommige schermen werd het beeld zelfs stilgezet en honderdtachtig graden gedraaid.


  De ultieme overwinning van de Illuminati.


  Langdon keek strak naar het brandmerk op de beeldschermen. Hoewel het de afdruk was van het vierkante brandmerk dat hij eerder op de avond had vastgehouden, had het symbool nu wel betekenis. En een heel duidelijke ook. De ontzagwekkende kracht van het embleem trof Langdon als een mokerslag.


  Oriëntatie. Langdon was de eerste regel van de symbolenleer vergeten. Wanneer is een vierkant geen vierkant? Hij was ook vergeten dat ijzeren brandmerken, net als rubberen stempels, er nooit hetzelfde uitzien als hun afdruk. Ze waren er het spiegelbeeld van. Langdon had naar het negatief van het brandmerk gekeken. Terwijl de chaos groter werd, ging er een oud citaat over de Illuminati door zijn hoofd, dat nu een nieuwe betekenis voor hem had: 'Een volmaakte diamant, met zo'n perfectie uit de oude elementen ontstaan dat iedereen die hem zag er alleen maar sprakeloos naar kon staren.'


  Nu wist Langdon dat de mythe waar was. Aarde, lucht, vuur en water. De Illuminati-diamant.
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  Robert Langdon was er vrij zeker van dat er nooit eerder zoveel chaos en hysterie op het Sint-Pietersplein of op de heuvel van het Vaticaan hadden geheerst. Geen enkele veldslag, kruisiging, pelgrimage of mystiek visioen, niets in de tweeduizendjarige geschiedenis van het heiligdom kon de reikwijdte en dramatiek van dit moment evenaren. Terwijl de tragedie zich ontrolde, had Langdon het vreemde gevoel dat hij die van verre aanschouwde, alsof hij daar naast Vittoria boven aan de trap zweefde. De handeling leek zichzelf uit te rekken, alsof het tijdsverloop verstoord was en alle waanzin zich in slow motion afspeelde...


  De gebrandmerkte camerlengo, raaskallend voor het oog van de hele wereld...


  De Illuminati-diamant, geopenbaard in al zijn diabolische genialiteit,...


  De klok die de laatste twintig minuten van de geschiedenis van het Vaticaan aftelde...


  Maar het drama was nog maar net begonnen. De camerlengo, die in een soort posttraumatische trance scheen te verkeren, leek plotseling van demonen bezeten. Hij begon te brabbelen, te fluisteren tegen onzichtbare geesten, terwijl hij opkeek naar de lucht en zijn armen uitstrekte naar God. 'Spreek!' riep de camerlengo naar de hemel. 'Ja, ik hoor U!' Op dat moment begreep Langdon het. Hij was ontzet. Kennelijk had Vittoria het ook door. Ze werd bleek. 'Hij heeft een shock,' zei ze. 'Hij hallucineert. Hij denkt dat hij met God praat!' Iemand moet hier een einde aan maken, dacht Langdon. Het was een ellendig en gênant einde. Die man moet naar een ziekenhuis! Onder hen op de trap stond Chinita Macri te filmen; blijkbaar had ze haar ideale camerastandpunt gevonden. De beelden die ze filmde, verschenen ogenblikkelijk op de schermen achter haar, aan de andere kant van het plein, alsof daar een rij drive-inbioscopen was die allemaal dezelfde akelige tragedie vertoonden. Het hele tafereel had iets heroïsch. De camerlengo in zijn gescheurde soutane en met het brandmerk op zijn borst, leek op een toegetakelde bokskampioen die met de vreselijkste tegenstanders had afgerekend om dit ogenblik van openbaring te kunnen ondergaan. Hij brulde naar de hemel: 'Ti sento, Dio! Ik hoor u, God!' Chartrand deinsde met een eerbiedige uitdrukking op zijn gezicht achteruit.


  Er daalde onmiddellijk een diepe stilte over de menigte neer. Even leek het alsof de hele planeet stil was, of iedereen verstijfd voor zijn TV zat en de adem inhield.


  De camerlengo stond op de trap, voor het oog van de wereld, en spreidde zijn armen. Hij had wel iets van een messias, naakt en gewond tegenover de wereld. Hij hief zijn armen naar de hemel en opkijkend riep hij uit: 'Grazie! Grazie, Dio!' De menigte bleef doodstil.


  'Grazie, Dio!' riep de camerlengo opnieuw. Alsof de zon doorbrak in een stormachtige lucht, trok er een uitdrukking van vreugde over zijn gezicht. 'Grazie, Dio!'


  Dank u, God? Langdon stond verbaasd naar hem te kijken. De camerlengo straalde nu; zijn mysterieuze transformatie was volledig. Hij keek op naar de lucht en knikte nog steeds vol vuur. Hij schreeuwde naar de hemel:

  'Op deze rots zal ik mijn gemeente bouwen!'


  Langdon kende de uitspraak, maar hij had geen idee waarom de camerlengo die op dit moment gebruikte.


  De camerlengo wendde zich tot de menigte en brulde opnieuw door


  de nacht: 'Op deze rots zal ik mijn gemeente bouwen!' Toen hief hij


  zijn handen naar de hemel en lachte hardop. 'Grazie, Dio! Grazie!'


  Het was duidelijk dat de man krankzinnig was geworden.


  De wereld keek geboeid toe.


  Wat er toen gebeurde, had niemand verwacht.


  Met een laatste vreugdevolle uitroep draaide de camerlengo zich om


  en hij stormde terug de Sint-Pieter in.
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  Achttien minuten voor twaalf.


  Langdon had nooit kunnen denken dat hij tot het gezelschap zou behoren dat zich nu in volle vaart weer de basiliek in stortte om de camerlengo terug te halen, laat staan dat hij het zou aanvoeren. Maar hij was het dichtst bij de deur geweest en had instinctief gehandeld. Hij gaat dood daarbinnen, dacht Langdon terwijl hij over de drempel de donkere leegte in rende. 'Camerlengo! Blijf staan!' Langdon liep tegen een muur van duisternis op. Zijn pupillen waren versmald door het felle licht buiten, en hij zag nu niet verder dan een meter. Hij kwam glijdend tot stilstand. Ergens in het donker voor hem uit hoorde hij de soutane van de camerlengo ritselen, die niets ziend het donkere gat in rende.


  Vittoria en de gardisten kwamen vlak achter Langdon aan. Er werden zaklantaarns aangeknipt, maar de batterijen waren bijna op en het licht drong niet ver door in de diepe basiliek die voor hen lag. De bundels zwaaiden heen en weer en verlichtten alleen pilaren en lege vloer. De camerlengo was nergens te bekennen. 'Camerlengo!' schreeuwde Chartrand met angst in zijn stem. 'Wacht! Signore!'


  Een geluid in de deuropening achter hen deed iedereen omkijken. Chinita Macri's grote lijf dook op. Ze had haar camera op haar schouder en het rode lampje boven de lens gaf aan dat die nog steeds uitzond. Glick rende met een microfoon in zijn hand achter haar aan en riep haar toe dat ze wat langzamer moest lopen. Langdon vond de brutaliteit van die twee ongelooflijk. Dit is niet het moment!


  'Eruit!' snauwde Chartrand. 'Dit is niet voor jullie ogen bestemd!' Maar Macri en Glick liepen gewoon door. 'Chinita!' Glick klonk angstig. 'Dit is zelfmoord! Ik ga niet mee!' Macri negeerde hem. Ze haalde een hendel op haar camera over. De schijnwerper die erop zat gemonteerd, ging aan en verblindde iedereen.


  Langdon schermde zijn gezicht af en draaide zich met pijn in zijn ogen om. Verdomme! Maar toen hij opkeek, zag hij dat de kerk tot dertig meter om hen heen verlicht was.


  Op dat moment weerklonk de stem van de camerlengo ergens in de verte. 'Op deze rots zal ik mijn gemeente bouwen!' Macri draaide haar camera naar het geluid. Ver weg, in het grijze gebied aan de rand van het bereik van de schijnwerper, was opbollende zwarte stof zichtbaar: een bekende gestalte rende door het middenpad van de basiliek.


  Er was een kort ogenblik van aarzeling terwijl iedereen naar het bizarre beeld stond te kijken. Toen brak de dam. Chartrand drong zich langs Langdon heen en sprintte achter de camerlengo aan. Langdon was de volgende die wegstormde. Daarna de gardisten en Vittoria. Macri vormde de achterhoede. Ze lichtte iedereen bij en zond de naargeestige achtervolging uit naar de wereld. En Glick kwam er met tegenzin en hardop vloekend achteraan, terwijl hij doodsbenauwd een geïmproviseerd commentaar hakkelde.


   


  Luitenant Chartrand had eens uitgerekend dat het middenpad van de Sint-Pieter langer was dan een olympisch voetbalveld. Vanavond leek het wel tweemaal zo lang. Terwijl de gardist achter de camerlengo aan spurtte, vroeg hij zich af waar de man naar op weg was. Het was duidelijk dat de camerlengo in een shocktoestand verkeerde, ongetwijfeld buiten zinnen geraakt door zijn verwonding en door de gruwelijke gebeurtenissen in de werkkamer van de paus. Ergens voor hem uit, buiten het bereik van de schijnwerper, klonk verheugd de stem van de camerlengo. 'Op deze rots zal ik mijn gemeente bouwen!' Chartrand wist dat de man een bijbeltekst riep, Matteüs 16:18, als hij het zich goed herinnerde. Op deze rots zal ik mijn gemeente bouwen. Het was een bijna absurd ontoepasselijk citaat nu de kerk op het punt stond vernietigd te worden. De camerlengo was krankzinnig geworden. Maar was dat wel zo?


  Even sprong Chartrands hart op. Heilige visioenen en goddelijke boodschappen had hij altijd beschouwd als waanideeën die werden ingegeven door ij dele hoop, de producten van mensen met een overactieve verbeelding die hoorden wat ze wilden horen; God gaf geen rechtstreekse boodschappen door!


  Maar een ogenblik later, alsof de Heilige Geest Zelf was neergedaald om Chartrand van Zijn macht te overtuigen, had Chartrand een visioen.


  Vijftig meter voor hem uit, midden in de kerk, verscheen een geest... een doorschijnende, stralende gestalte. Het was de bleke vorm van de halfnaakte camerlengo. De geestverschijning leek transparant te zijn en licht uit te stralen. Chartrand kwam wankelend tot stilstand en voelde zijn borst samentrekken. De camerlengo geeft licht! Het lichaam leek nu feller op te lichten. Toen begon het weg te zinken, dieper en dieper, totdat het op magische wijze leek te verdwijnen in de donkere vloer.


   


  Ook Langdon had het spook gezien. Ook hij had even gedacht dat hij een magisch visioen had. Maar toen hij langs de verbijsterde Chartrand naar de plek rende waar de camerlengo was verdwenen, begreep hij wat er zojuist was gebeurd. De camerlengo was bij de nis van de pallia aangekomen, de verzonken ruimte die door negenennegentig olielampen werd verlicht. Het licht van de lampen scheen van beneden omhoog en had hem als een geest verlicht. Daarna, toen de camerlengo de trap was afgedaald naar het licht, had het geleken alsof hij in de vloer verdween.


  Langdon kwam buiten adem aan bij de rand van de verzonken ruimte. Hij tuurde naar beneden. Onder aan de trap stormde de camerlengo, verlicht door de gouden gloed van de olielampen, over de marmeren vloer naar de glazen deuren waarachter het vertrek was waar het beroemde gouden kistje stond.


  Wat gaat hij doen? vroeg Langdon zich af. Hij zal toch niet denken dat het gouden kistje...


  De camerlengo rukte de deuren open en rende naar binnen. Vreemd genoeg negeerde hij het gouden kistje volledig en haastte zich er voorbij. Anderhalve meter verder liet hij zich op zijn knieën vallen en begon aan een ijzeren rooster in de vloer te sjorren. Langdon keek verschrikt toe, want nu besefte hij waar de camerlengo heen wilde. God, nee! Hij liep haastig de trap af. 'Pater! Niet doen!'


  Toen Langdon de glazen deuren opendeed en naar de camerlengo rende, zag hij die laatste aan het rooster trekken. Het ijzeren hek, dat aan één kant scharnieren had, viel met een oorverdovende klap open en maakte de weg vrij naar een smalle schacht, waarin een steile trap in het niets verdween. Toen de camerlengo naar het gat stapte, greep Langdon hem bij zijn blote schouders en trok hem naar achteren. De huid van de man was glibberig van het zweet, maar Langdon hield hem stevig vast.


  De camerlengo draaide zich hevig geschrokken om. 'Wat doet u?' Langdon was verrast toen ze elkaar in de ogen keken. De camerlengo had niet meer de glazige blik van iemand die in trance was. Zijn ogen stonden helder en fonkelden van een heldere vastberadenheid. Het brandmerk op zijn borst zag eruit alsof het ondraaglijke pijn moest doen.


  'Pater,' zei Langdon overredend en zo kalm mogelijk, 'u kunt niet naar beneden gaan. We moeten hier allemaal weg.' 'M'n zoon,' zei de camerlengo op eigenaardig kalme toon. 'Ik heb zojuist een boodschap ontvangen. Ik weet...'


  'Camerlengo!' Daar waren Chartrand en de anderen. Ze kwamen de trap af en stormden de kamer in, bijgelicht door Macri's camera.


  Toen Chartrand het open rooster in de vloer zag, vulden zijn ogen zich met angst. Hij sloeg een kruis en wierp Langdon een dankbare blik toe omdat hij de camerlengo had tegengehouden. Dat begreep Langdon; hij had genoeg over de Vaticaanse architectuur gelezen om te weten wat er onder dat rooster lag. Het was de heiligste plek van het hele christendom. Terra Santa. Heilige Grond. Sommigen noemden het de necropolis, anderen de catacomben. Volgens de verslagen van de weinige geestelijken die er in de loop der jaren waren geweest, was de Necropolis een donkere doolhof van onderaardse crypten, waarin iemand die de weg kwijtraakte voor altijd verloren kon raken. Het was geen geschikte ruimte om de camerlengo in te achtervolgen.


  'Signore,' zei Chartrand smekend. 'U bent in shock. We moeten hier weg. U kunt daar niet naar beneden gaan. Dat is zelfmoord.' De camerlengo was plotseling stoïcijns. Hij stak zijn hand uit en legde die kalm op Chartrands schouder. 'Dank je voor je bezorgdheid en je hulp. Ik kan je niet zeggen hoe het is gebeurd. Ik kan je niet zeggen dat ik het begrijp. Maar ik heb een openbaring gekregen. Ik weet waar de antimaterie is.' Iedereen staarde hem aan.


  De camerlengo wendde zich naar het groepje.

  'Op deze rots zal ik mijn gemeente bouwen.

  Dat was de boodschap. De betekenis is duidelijk.'


  Langdon kon nog steeds niet begrijpen waarom de camerlengo ervan overtuigd was dat hij met God had gesproken, laat staan wat er zo duidelijk was aan deze boodschap. Op deze rots zal ik mijn gemeente bouwen? Het waren de woorden van Jezus toen hij Petrus als zijn eerste apostel koos. Wat was het verband met de huidige situatie?


  Macri kwam dichterbij voor een close-up. Glick zei niets, alsof ook hij in shock verkeerde.


  De camerlengo sprak nu snel. 'De Illuminati hebben hun vernietigingswapen op de hoeksteen van deze kerk gelegd. Op het fundament.' Hij gebaarde naar de trap. 'Op de rots zelf waarop deze kerk is gebouwd. En ik weet waar die rots is.'


  Langdon was ervan overtuigd dat het moment was aangebroken om de camerlengo te overmeesteren en mee te nemen. Hoe helder hij ook leek, de priester sloeg wartaal uit. Een rots? De hoeksteen in het fundament? De trap waarbij ze stonden, leidde niet naar het fundament, maar naar de necropolis! 'Dat citaat is een metafoor, pater! Er is niet echt een rots!'


  De camerlengo keek vreemd bedroefd. 'Er is wel een rots, m'n zoon.' Hij wees de schacht in. 'Pietro è la roccia.' Langdon verstijfde. Nu werd het hem allemaal duidelijk. De sobere eenvoud ervan deed hem huiveren. Toen hij daar met de anderen stond en de lange trap af staarde, besefte hij dat er inderdaad een rots begraven lag in het duister onder deze kerk. Pietro è la roccia. Petrus is de rots.


  Petrus' geloof in God was zo onwrikbaar dat Jezus Petrus 'de rots' noemde, de standvastige discipel op wiens schouders Jezus zijn gemeente zou bouwen. Precies op deze plek, bedacht Langdon, op de heuvel van het Vaticaan, was Petrus gekruisigd en begraven. De eerste christenen hadden een klein heiligdom over zijn graf gebouwd. Naarmate het christendom zich had verbreid, was het heiligdom steeds groter geworden, laag na laag, en dat was geculmineerd in deze kolossale basiliek. Het hele katholieke geloof was letterlijk op de heilige Petrus gebouwd. De rots.


  'De anti-materie ligt op het graf van de heilige Petrus,' zei de camerlengo met kristalheldere stem.


  Ondanks de klaarblijkelijk bovennatuurlijke herkomst van de informatie, zat er naar Langdons gevoel een onweerlegbare logica in. Het leek hem nu heel voor de hand liggend om de antimaterie op het graf van Petrus te leggen. In een daad van symbolisch verzet hadden de Illuminati de antimaterie in het hart van het christendom gelegd, zowel letterlijk als figuurlijk. De ultieme infiltratie. 'En als jullie wereldlijk bewijs nodig hebben,' zei de camerlengo op ongeduldige toon, 'dan kan ik jullie vertellen dat ik dat rooster net onafgesloten heb aangetroffen.' Hij wees naar het open traliewerk op de grond. 'Het zit altijd op slot. Er is kortgeleden iemand daar beneden geweest.' Iedereen staarde het gat in.


  Een ogenblik later draaide de camerlengo zich met onverwachte behendigheid om, greep een olielamp en rende naar de opening.
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  De stenen treden liepen steil de aarde in.


  Ik ga hier sterven, dacht Vittoria, terwijl ze het dikke koord langs de trap stevig vasthield en achter de anderen aan door de nauwe doorgang naar beneden klom. Langdon had nog een poging gedaan de camerlengo te beletten de schacht binnen te gaan, maar Chartrand was tussenbeide gekomen, had Langdon gegrepen en vastgehouden. Blijkbaar was de jonge gardist er nu van overtuigd dat de camerlengo wist wat hij deed.


  Na een korte schermutseling had Langdon zich losgerukt en was achter de camerlengo aan gegaan, met Chartrand op zijn hielen. Vittoria was automatisch achter hen aan gerend. Nu holde ze een gevaarlijk steile trap af, waar elke misstap een fatale val kon betekenen. Ver onder haar zag ze de gouden gloed van de olielamp die de camerlengo bij zich had. Achter haar hoorde Vittoria de BBC-verslaggevers moeite doen om hen bij te houden. De schijnwerper van de camera wierp verwrongen schaduwen voor haar uit de schacht in en verlichtte Chartrand en Langdon. Vittoria kon nauwelijks geloven dat de hele wereld getuige was van deze waanzin. Zet die verdomde camera uit! Aan de andere kant konden ze alleen door de schijnwerper zien waar ze liepen. Terwijl de bizarre achtervolging voortduurde, raasden Vittoria's gedachten als een storm door haar hoofd. Wat zou de camerlengo daar beneden kunnen uitrichten?

  Zelfs als hij de antimaterie vond? Er was geen tijd meer!


  Vittoria merkte tot haar verbazing dat haar intuïtie haar zei dat de camerlengo waarschijnlijk gelijk had. Het leek een bijna nobele en genadige keuze om de antimaterie drie verdiepingen onder de grond te leggen. Diep ondergronds, zoals in de GevMat-kamer, zou de annihilatie ervan beperkte gevolgen hebben. Er zou geen golf van hitte zijn, geen rondvliegend puin dat omstanders kon verwonden, alleen een bijbelse splijting van de aarde en een gigantische basiliek die door een krater verzwolgen werd.


  Was dit Kohlers ene fatsoenlijke daad? Om levens te sparen? Vittoria kon er nog steeds niet bij dat de directeur hierbij betrokken was. Ze kon zijn afkeer van religie begrijpen, maar deze ontzagwekkende samenzwering leek haar toch ook voor hem te ver gaan. Was Kohlers haat echt zo groot dat hij zou overgaan tot vernietiging van het Vaticaan? Het inhuren van een moordenaar? De moorden op haar vader, de paus en vier kardinalen? Het leek onvoorstelbaar. En hoe was Kohler erin geslaagd al die dingen binnen het Vaticaan voor elkaar te krijgen? Rocher was Kohlers man binnen de muren, hield Vittoria zichzelf voor. Rocher was een Illuminatus. En kapitein Rocher had ongetwijfeld overal sleutels van gehad; van de pauselijke vertrekken, Il Passetto, de necropolis en het graf van Petrus. Hij kon de antimaterie op het graf hebben gelegd - een plek waar bijna niemand toegang toe had - en daarna zijn gardisten opdracht hebben gegeven om geen tijd te verspillen met het doorzoeken van dat soort plekken. Rocher had geweten dat niemand de cilinder ooit zou vinden.


  Maar Rocher had niet gerekend op de boodschap die de camerlengo van God had ontvangen.


  De boodschap. Daar had Vittoria nog moeite mee. Had God daadwerkelijk met de camerlengo gecommunicéérd? Vittoria's gevoel zei van niet, en toch was haar vakgebied de fysica van de samenhang, de studie van de onderlinge verbondenheid van alles. Ze was elke dag getuige van wonderbaarlijke vormen van communicatie: eieren van zeeschildpadden uit hetzelfde broedsel die waren gescheiden en zich in laboratoria bevonden die duizenden kilometers uit elkaar lagen, maar toch op precies hetzelfde ogenblik uitkwamen; massa's kwallen die in dezelfde maat pulseerden, alsof ze door één geest werden bestuurd. Er lopen overal onzichtbare lijnen van communicatie, dacht ze.


  Maar tussen God en de mens?


  Vittoria wilde dat haar vader er was om haar geloof te geven. Hij had haar de goddelijke communicatie eens in wetenschappelijke termen verklaard, en toen had hij haar doen geloven. Ze herinnerde zich de dag dat ze hem had zien bidden en had gevraagd: 'Vader, waarom neem je de moeite te bidden? God kan je toch geen antwoord geven.'


  Leonardo Vetra had met een vaderlijke glimlach opgekeken. 'Mijn dochter de scepticus. Dus jij gelooft niet dat God tegen de mens spreekt? Laat me het in jouw taal uitleggen.' Hij pakte een model van de menselijke hersenen van een plank en zette dat voor zich neer. 'Zoals je waarschijnlijk wel weet, Vittoria, gebruiken mensen maar een heel klein deel van hun herseninhoud. Maar als ze in emotioneel geladen situaties komen, zoals bij verwondingen, extreme vreugde of angst of diepe meditatie, beginnen hun neuronen plotseling vreselijk actief te worden, en dat resulteert in een zeer grote geestelijke helderheid.'


  'Nou en?' vroeg Vittoria. 'Dat je helder denkt, zegt nog niet dat je met God praat.'


  'Aha!' riep Vetra uit. 'En toch komen er vaak opmerkelijke oplossingen voor schijnbaar onoplosbare problemen boven in die ogenblikken van helderheid. Goeroes noemen het een hoger bewustzijn. Biologen noemen het een gewijzigde gemoedstoestand. Psychologen noemen het een verhoogd perceptievermogen.' Hij zweeg even. 'En christenen noemen het beantwoorde gebeden.' Met een brede grijns vervolgde hij: 'Soms betekent een goddelijke openbaring gewoon dat je je hersenen afstemt om te kunnen horen wat je hart al weet.' Nu ze naar beneden het donker in rende, had Vittoria het gevoel dat haar vader misschien gelijk had gehad. Was het zo moeilijk te geloven dat de verwonding van de camerlengo hem in een gemoedstoestand had gebracht waarin hij eenvoudig had 'beseft' waar de antimaterie zich bevond?


  Elk van ons is een God, had Boeddha gezegd. Elk van ons weet alles. We moeten alleen onze geest openstellen voor onze eigen wijsheid.


  En in dat ogenblik van helderheid, terwijl Vittoria steeds dieper doordrong in de aarde, voelde ze dat haar eigen geest zich openstelde, dat haar eigen wijsheid bovenkwam. Ze dacht nu zeker te weten wat de camerlengo van plan was. Dat inzicht bezorgde haar een grotere angst dan ze ooit had gekend.


  'Camerlengo, nee!' riep ze in zijn richting. 'U begrijpt het niet!' Vittoria zag de enorme mensenmassa rond Vaticaanstad voor zich, en het bloed stolde haar in de aderen. 'Als u de antimaterie naar boven brengt... zal iedereen sterven!'


   


  Langdon sprong met drie treden tegelijk naar beneden en begon zijn achterstand in te lopen. De doorgang was smal, maar hij had geen last van claustrofobie. Zijn eens zo verlammende angst werd overschaduwd door een veel grotere vrees.


  'Camerlengo!' Langdon zag dat de gloed van de lamp langzaam naderbij kwam. 'U moet de antimaterie laten waar die is! Er is geen andere keuze!'


  Langdon kon zijn eigen woorden niet geloven. Niet alleen had hij aanvaard dat de camerlengo een goddelijke openbaring had gekregen over de locatie van de antimaterie, maar hij pleitte ook nog eens voor de vernietiging van de Sint-Pieter, een van de grootste architectonische prestaties ter wereld, en van alle kunst die zich erin bevond.


  Maar al die mensen buiten... het is de enige manier. Het was van een wrede ironie dat de enige manier die er nu restte om de mensen te redden de vernietiging van de kerk betekende. Langdon vermoedde dat het symbolisme de Illuminati wel zou amuseren. De lucht die van onder in de tunnel omhoogkwam, was koel en vochtig. Ergens daar beneden was de heilige necropolis, de plek waar Petrus en talloze andere vroege christenen waren begraven. Langdon rilde. Hij hoopte dat dit geen zelfmoordactie was. Plotseling leek de lamp van de camerlengo tot stilstand te komen. Langdon naderde hem nu snel.


  Het einde van de trap doemde abrupt op. Onder aan de trap werd de doorgang versperd door een hek van smeedijzer met drie gedreven schedels. De camerlengo was bezig het hek open te trekken. Langdon nam een sprong, duwde het hek dicht en versperde de camerlengo de weg. De anderen kwamen de trap af denderen; iedereen zag er spookachtig wit uit in het licht van de schijnwerper, vooral Glick, die met elke stap meer leek te verbleken. Chartrand pakte Langdon vast. 'Laat de camerlengo erdoor!' 'Nee!' zei Vittoria buiten adem vanaf de trap. 'We moeten hier allemaal weg! U kunt de antimaterie hier niet weghalen! Als u die naar boven brengt, wordt dat de dood van iedereen die buiten staat!'


  De stem van de camerlengo was opmerkelijk kalm. 'Luister, allemaal... We moeten vertrouwen hebben. We hebben niet veel tijd meer.'


  'U snapt het niet,' zei Vittoria. 'Een explosie aan de oppervlakte is veel erger dan hier beneden!'


  De camerlengo keek haar aan, en zijn groene ogen fonkelden helder. 'Wie heeft er iets gezegd over een explosie aan de oppervlakte?' Vittoria staarde hem aan. 'Laat u de cilinder dan hier?' De overtuiging van de camerlengo was hypnotisch. 'Er zullen vanavond geen doden meer vallen.' 'Maar, pater...'


  'Alstublieft, heb vertrouwen.' De camerlengo liet zijn stem zakken tot een dwingende fluistering. 'Ik vraag niemand om met me mee te gaan. Het staat u allemaal vrij om te vertrekken. Het enige dat ik vraag, is dat u mij niet verhindert om Zijn opdracht uit te voeren. Laat me doen waartoe ik geroepen ben.' De blik van de camerlengo werd intenser. 'Ik moet deze kerk redden. En dat kan ik ook. Ik zweer het.'


  De stilte die volgde had net zo goed een donderklap kunnen zijn.
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  Negen minuten voor twaalf. Necropolis betekent letterlijk 'stad der doden'. Niets van wat Robert Langdon erover had gelezen, had hem voorbereid op de aanblik ervan. De kolossale onderaardse ruimte stond vol vervallen mausolea, als huisjes in een grote grot. Het rook er muf. Er liep een onpraktisch netwerk van smalle paadjes tussen de vervallen gedenktekens door, waarvan de meeste bestonden uit afgebrokkelde bakstenen en marmeren platen. Als kolommen van stof rezen talloze pilaren van niet weg gegraven aarde op; ze droegen een plafond van grond, dat laag boven het duistere gehucht hing. De stad der doden, dacht Langdon, en hij werd heen en weer geslingerd tussen academische verwondering en primitieve angst. De anderen en hij renden verder over de kronkelige paadjes. Heb ik de verkeerde keuze gemaakt?


  Chartrand was de eerste geweest die in de ban van de camerlengo


  was geraakt, en hij had het hek opengerukt en zijn vertrouwen in de camerlengo uitgesproken. Glick en Macri hadden er op verzoek van de camerlengo nobel mee ingestemd om voor verlichting te zorgen, hoewel hun beweegredenen enigszins twijfelachtig waren, gezien de roem die hun ten deel zou vallen als ze hier levend uit kwamen. Vittoria had zich het minst enthousiast van iedereen betoond, en Langdon had in haar ogen een behoedzaamheid gezien die verontrustend veel op vrouwelijke intuïtie leek.


  Nu is het te laat, dacht hij, terwijl Vittoria en hij achter de anderen aan stormden. We zitten eraan vast.


  Vittoria zweeg, maar Langdon wist dat ze hetzelfde dacht. Negen minuten is niet genoeg om uit Vaticaanstad weg te komen als de camerlengo het mis heeft.


  Terwijl ze tussen de mausolea door renden, merkte Langdon dat zijn benen moe werden en hij besefte verbaasd dat de groep tegen een steile helling op ging. Toen de verklaring tot hem doordrong, liepen de rillingen over zijn rug. Het land onder zijn voeten was dat uit de tijd van Jezus. Hij rende tegen de oorspronkelijke heuvel van het Vaticaan op! Langdon had deskundigen horen beweren dat het graf van de heilige Petrus vlak bij de top van de heuvel lag, en hij had zich altijd afgevraagd hoe ze dat wisten. Nu begreep hij het. Die heuvel bestaat nog!


  Langdon had het gevoel dat hij door de bladzijden van de geschiedenis rende. Ergens voor hem uit was het graf van Petrus, hét relikwie van het christendom. Het was nauwelijks voor te stellen dat de oorspronkelijke tombe heel bescheiden was geweest. Maar dat was veranderd. Naarmate de verhevenheid van Petrus zich had verbreid, waren er nieuwe heiligdommen op de oude gebouwd en nu verhief het eerbetoon zich honderddertig meter de lucht in, tot de top van Michelangelo's koepel, die zich met een minieme afwijking boven het oorspronkelijke graf bevond.


  Ze vervolgden hun tocht over de kronkelige paadjes. Langdon keek op zijn horloge. Nog acht minuten. Hij begon zich af te vragen of Vittoria en hij zich hier voorgoed bij de overledenen zouden voegen. 'Pas op!' riep Glick achter hen. 'Slangenholen!' Langdon zag ze op tijd. In het pad voor hen uit zat een hele reeks gaten. Hij kon er maar net overheen springen. Vittoria nam ook een sprong en wist de smalle holtes net te ontwijken. Ze rende met een ongerust gezicht verder. 'Slangenholen?' 'Slempholen is een beter woord,' corrigeerde Langdon. 'Geloof me, dat wil je niet weten.' Hij had net bedacht dat de holen libatiekokers waren. De vroege christenen geloofden in de wederopstanding


  en ze hadden de holen gebruikt om de doden letterlijk te 'voeden' door melk en honing in de crypten onder de vloer te gieten.


   


  De camerlengo voelde zich zwak.


  Hij stormde verder; zijn benen putten kracht uit zijn plicht jegens God en de mensheid. Ik ben er bijna. De pijn was ongelooflijk. De geest kan een mens veel meer pijn bezorgen dan het lichaam. Maar toch was hij moe. Hij wist dat hij nog maar heel weinig tijd had.


  'Ik zal uw kerk redden, Vader. Dat zweer ik.' Ondanks de schijnwerper achter hem, waar hij dankbaar voor was, droeg de camerlengo zijn olielamp hoog. Ik ben een baken in de duisternis. Ik ben het licht. De olie klotste doordat hij rende, en even vreesde hij dat het brandbare spul over hem heen zou spatten en hem zou verbranden. Hij had al genoeg brandwonden opgelopen voor één avond.


  Toen hij de top van de heuvel naderde, was hij doorweekt van het zweet en kon hij nauwelijks meer lucht krijgen. Maar toen hij op het hoogste punt was, voelde hij zich als herboren. Hij wankelde over het vlakke stukje aarde waar hij al zo vaak had gestaan. Hier eindigde het pad. De necropolis kwam tot een abrupt einde bij een aarden muur. Op een klein bordje stond: Mausoleum S. La tomba di San Pietro.


  Voor hem, ter hoogte van zijn middel, was een opening in de muur. Hier zat geen vergulde plaquette. Geen poespas. Alleen een eenvoudig gat in de muur met een kleine grot erachter, en daarin een armzalige, afbrokkelende sarcofaag. De camerlengo keek door het gat naar binnen en glimlachte uitgeput. Hij hoorde de anderen achter hem aan de heuvel op komen. Hij zette zijn olielamp neer en knielde om te bidden.


  Dank u, God. Het is bijna voorbij.


   


  Buiten, op het plein, stond kardinaal Mortati temidden van verbijsterde kardinalen naar het beeldscherm te kijken en zag hoe het drama in de ondergrondse crypte zich ontvouwde. Hij wist niet meer wat hij moest geloven. Had de hele wereld zojuist hetzelfde gezien als hij? Had God echt tegen de camerlengo gesproken? Zou de antimaterie werkelijk op het graf van de heilige Petrus... 'Kijk!' Er ging een ingehouden kreet op uit de menigte. 'Daar!' Plotseling wees iedereen naar het scherm. 'Het is een wonder!' Mortati keek op. Het beeld was onvast, maar duidelijk genoeg, en onvergetelijk.


  De camerlengo, van achteren gefilmd, zat in gebed geknield op de aarden vloer, voor een ruw uitgehakt gat in de muur. In de holte, temidden van brokstukken steen, stond een terracotta kist. Hoewel Mortati de kist maar eenmaal in zijn leven had gezien, wist hij heel zeker wat erin zat. San Pietro.


  Mortati was niet zo naïef om te denken dat de kreten van vreugde en verwondering die nu door de mensenmassa gingen, uitroepen van vervoering waren bij het aanschouwen van een van de heiligste relikwieën van het Christendom. Het graf van Petrus was niet iets waarvoor de mensen in spontaan dankgebed op hun knieën vielen. Het ging om het voorwerp dat óp de kist lag.


  De cilinder met antimaterie. Daar was hij... Waar hij de hele dag was geweest, verborgen in de duisternis van de necropolis. Glanzend. Meedogenloos. Dodelijk. De openbaring van de camerlengo was juist gebleken.


  Mortati keek verwonderd naar de doorzichtige cilinder. Het bolletje vloeistof hing er nog steeds middenin. De grot om de houder heen lichtte rood op terwijl het LED-schermpje de laatste vijf minuten van zijn bestaan aftelde.


  Verder stond er op de kist, vlak bij de cilinder, de draadloze beveiligingscamera van de Zwitserse Garde, die de hele dag op de cilinder gericht was geweest en beelden had uitgezonden. Mortati sloeg een kruis; dit was ongetwijfeld het meest angstaanjagende dat hij in zijn hele leven had gezien. Maar een ogenblik later besefte hij dat het nog erger zou worden.


  De camerlengo stond plotseling op. Hij greep de cilinder met antimaterie en draaide zich om. Zijn gezicht verried uiterste concentratie. Hij drong zich langs de anderen heen en begon de necropolis af te dalen in de richting van waaruit hij was gekomen. Vittoria Vetra kwam in beeld, verstijfd van angst. 'Waar gaat u heen? Camerlengo! Ik dacht dat u zei...' 'Heb vertrouwen!' riep hij uit, terwijl hij wegspurtte. Vittoria wendde zich tot Langdon. 'Wat moeten we doen?' Robert Langdon probeerde de camerlengo tegen te houden, maar werd gehinderd door Chartrand, die blijkbaar vertrouwen had in de overtuiging van de camerlengo.


  Het beeld dat de BBC-Camera nu uitzond, zag eruit of het vanuit een achtbaan was gefilmd; het slingerde en zwaaide. Af en toe was er een bevroren beeld van verwarring en paniek, terwijl de chaotische stoet door het schemerduister terugstommelde naar de ingang van de necropolis.


  Buiten, op het plein, stokte Mortati's adem. 'Neemt hij dat mee hiér naartoe?'


  Op TV's over de hele wereld snelde de camerlengo de necropolis uit met de antimaterie voor zich uit. 'Er zullen vanavond geen doden meer vallen!'


  Maar de camerlengo had het mis.
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  De camerlengo kwam om precies vier minuten voor twaalf de deuren van de Sint-Pieter uit stormen. Hij wankelde het verblindende licht van de schijnwerpers in en droeg de antimaterie voor zich alsof het een heilig offer was. Met zijn brandende ogen zag hij zijn eigen gestalte, halfnaakt en gewond, als een reus oprijzen op de schermen rond het plein. Het gebrul dat er uit de menigte op het Sint-Pietersplein opsteeg, had de camerlengo nog nooit gehoord: gehuil, geschreeuw, gezang, gebed... een mengeling van verering en doodsangst. 'Bevrijd ons van het kwaad,' fluisterde hij.


  Hij was volkomen uitgeput van zijn race door de necropolis. Het was bijna op een ramp uitgelopen. Robert Langdon en Vittoria Vetra hadden hem willen tegenhouden, om de cilinder terug te gooien in zijn onderaardse bergplaats en daarna snel naar buiten te rennen. Blinde dwazen!


  Nu besefte de camerlengo met een angstaanjagende zekerheid dat hij op elke andere avond deze race nooit gewonnen zou hebben. Maar vanavond was God opnieuw aan zijn zijde geweest. Toen Robert Langdon op het punt stond de camerlengo in te halen, was hij vastgegrepen door Chartrand, die immer vol overtuiging en eerbied reageerde op het verzoek van de camerlengo om vertrouwen te hebben. De verslaggevers waren natuurlijk overdonderd en moesten te veel uitrusting meeslepen om tussenbeide te komen. Gods wegen zijn ondoorgrondelijk.


  De camerlengo hoorde de anderen nu achter zich, en hij zag op de schermen dat ze hem naderden. Hij raapte zijn laatste beetje kracht bijeen en hief de antimaterie hoog boven zijn hoofd. Toen rechtte hij zijn blote schouders om te laten zien dat hij zich niets aantrok van het Illuminati-brandmerk en stormde de trap af. Er restte hem nog één laatste taak. Gods zegen, dacht hij. Gods zegen.


  Nog vier minuten...


  Langdon zag nauwelijks een hand voor ogen toen hij de basiliek uit rende. Opnieuw werd hij verblind door de zee van licht van de media. Het enige dat hij kon onderscheiden was de vage omtrek van de camerlengo, recht voor hem uit, die de trap af rende. Even had de camerlengo een stralend aureool door de lampen, waardoor hij iets weg had van een moderne godheid. Zijn soutane hing als een lijkwade om zijn middel. Zijn lichaam was gehavend door zijn vijanden, maar toch hield hij vol. De camerlengo stoof met geheven hoofd verder en riep de wereld op vertrouwen te hebben terwijl hij met het vernietigingswapen in de richting van de mensenmassa rende.


  Langdon holde achter hem aan de trap af. Wat doet hij? Hij zal iedereen hier doden!


  'Voor het werk van Satan,' schreeuwde de camerlengo, 'is geen plaats in het Huis Gods!' Hij rende verder naar een inmiddels doodsbange menigte.


  'Pater!' riep Langdon hem na. 'U kunt nergens heen!' 'Kijk naar de hemel! We vergeten om naar de hemel te kijken!' Op dat ogenblik, toen Langdon begreep waar de camerlengo naar op weg was, werd hij overspoeld door de prachtige waarheid. Hij kon het door alle lampen niet zien, maar hij wist dat hun redding zich recht boven zijn hoofd bevond. Een Italiaanse sterrenhemel. De ontsnappingsroute. De helikopter die de camerlengo had besteld om hem naar het ziekenhuis te brengen stond vlak voor hen, met de piloot in de cockpit en stationair draaiende rotorbladen.


  Terwijl de camerlengo erheen rende, voelde Langdon een overweldigende opluchting.


  Er kwam een stroom van gedachten op gang in zijn hoofd. Eerst zag hij de open uitgestrektheid van de Middellandse Zee voor zich. Hoe ver was die? Acht kilometer? Vijftien? Hij wist dat het met de trein maar een minuut of zeven was naar het strand van Fiumocino. Maar per helikopter, met driehonderd kilometer per uur, zonder stoppen... Als ze de cilinder een flink stuk boven zee konden brengen en hem daar laten vallen... Er waren ook andere opties, besefte hij, terwijl hij met het gevoel alsof hij gewichtloos was verder rende. La Cava Romana! De marmergroeve lag nog geen vijf kilometer ten noorden van de stad. Hoe groot was die? Vier vierkante kilometer? Ze zou in elk geval verlaten zijn om deze tijd! Als je de cilinder daar zou laten vallen...


  'Iedereen achteruit!' brulde de camerlengo. Zijn borst deed pijn. 'Uit de weg! Nu!'


  De Zwitserse gardisten die rond de helikopter stonden, keken met open mond naar de naderende camerlengo. 'Achteruit!' schreeuwde de priester. De gardisten deinsden terug.


  Terwijl de hele wereld verwonderd toekeek, rende de camerlengo om de helikopter heen naar het portier van de piloot en rukte dat open. 'Eruit, m'n zoon! Nu!' De piloot sprong eruit.


  De camerlengo keek naar de hoge bestuurdersstoel en wist dat hij in zijn uitgeputte toestand beide handen nodig had om zich omhoog te trekken. Hij wendde zich tot de piloot, die bevend naast hem stond, en duwde de cilinder in zijn handen. 'Hou vast. Geef hem aan mij als ik zit.'


  Terwijl de camerlengo zich optrok, hoorde hij Robert Langdon opgewonden roepen en naar het toestel rennen. Nu begrijp je het, dacht de camerlengo. Nu heb je vertrouwen!


  De camerlengo hees zichzelf de cockpit in, haalde een paar bekende hendels over en draaide zich naar het raam voor de cilinder. Maar de piloot stond met lege handen. 'Hij heeft hem gepakt!' riep de gardist.


  Het hart van de camerlengo sloeg over. 'Wie?' De piloot wees. 'Hij!'


   


  Robert Langdon was verrast door het gewicht van de cilinder. Hij rende naar de andere kant van de helikopter en sprong in het achterste deel, waar Vittoria en hij een paar uur geleden ook hadden gezeten. Hij liet de deur open en deed de veiligheidsriemen om. Toen riep hij naar de camerlengo: 'Vliegen, pater!' De camerlengo keek om; hij was wit weggetrokken van schrik. 'Wat doet u nu?'


  'Vliégen! Ik gooi deze naar buiten!' brulde Langdon. 'We hebben geen tijd! Bestuurt u die heli nou maar!'


  Even bleef de camerlengo als verstijfd zitten; de felle lampen van de media die de cockpit in schenen, maakten de schaduwen in zijn gezicht harder. 'Ik kan dit alleen doen,' fluisterde hij. 'Het is de bedóéling dat ik dit alleen doe.'


  Langdon luisterde niet naar hem. 'Vlieg!' hoorde hij zichzelf schreeuwen. 'Nu! Ik ga mee om u te helpen!' Langdon keek naar de cilinder en zijn adem stokte in zijn keel toen hij de cijfers zag.

  'Nog drie minuten, pater! Drie!'


  De schok leek de camerlengo weer in de realiteit te brengen. Zonder aarzelen draaide hij zich naar het bedieningspaneel. Met een knarsend gebulder steeg de helikopter op.


  Door een wolk van stof zag Langdon Vittoria naar de helikopter rennen. Ze keken elkaar aan, en toen viel ze weg als een zinkende steen.


   


  122


  Horen en zien verging Langdon door het geloei van de motoren en het gebulder van de open deur. Hij zette zich schrap tegen de grotere trek van de zwaartekracht toen de camerlengo het toestel sneller recht omhoog liet stijgen. De lichten op het Sint-Pietersplein zonken onder hem weg tot het plein een amorfe lichtgevende ellips was in een zee van stadsverlichting.


  De cilinder met antimaterie voelde zwaar aan in Langdons handen. Hij hield hem dicht tegen zich aan; zijn handen waren glad van zweet en bloed. In de cilinder hing het bolletje antimaterie rustig in het luchtledige, rood oplichtend in de gloed van de aftellende klok.


  'Nog twee minuten!' riep Langdon, terwijl hij zich afvroeg waar de camerlengo de cilinder wilde afwerpen.


  De lichtjes van de stad onder hem spreidden zich in alle richtingen uit. In het westen zag Langdon in de verte de twinkelende lijn van de Middellandse-Zeekust, een kartelige rand van licht waarachter zich een eindeloos, donker niets uitstrekte. De zee leek verder weg dan Langdon zich had voorgesteld. Bovendien herinnerde de concentratie lichtjes aan de kust hem eraan dat zelfs ver op zee een explosie nog een verwoestend effect kon hebben. Hij had er niet eens aan gedacht wat de vloedgolf die de kust zou raken, zou aanrichten. Toen Langdon zich omdraaide en door het raam van de cockpit naar voren keek, kreeg hij meer hoop. Recht voor hem uit lagen in het donker de glooiende Romeinse heuvels. Hier en daar was er een lichtje te zien - de villa's van de zeer rijken - maar anderhalve kilometer verder naar het noorden werden de heuvels donker. Daar was helemaal geen licht, alleen een enorm, zwart gebied. Niets. De groeve, dacht Langdon. La Cava Romana! Hij tuurde ingespannen naar het lege terrein en had het gevoel dat het ruimschoots groot genoeg was. Het leek ook dichtbij. Veel dichterbij dan de zee. Een vlaag van opwinding sloeg door hem heen. De camerlengo was natuurlijk van plan de antimaterie daarheen te brengen! De neus van de helikopter wees er precies naartoe! De groeve! Maar hoewel de motoren harder gingen loeien en de helikopter door de lucht raasde, zag Langdon de groeve vreemd genoeg niet naderbij komen.


  Verbaasd wierp hij een blik uit de zijdeur om zich te oriënteren. Wat hij zag, deed zijn opwinding omslaan in paniek. Recht onder hem, honderden meters naar beneden, gloeiden de lampen van de media op het Sint-Pietersplein. Ze hingen nog steeds boven het Vaticaan!


  'Camerlengo!' riep Langdon met verstikte stem. 'Vlieg recht vooruit! We zijn hoog genoeg! We moeten naar voren vliegen! We kunnen de cilinder niet boven Vaticaanstad laten vallen!' De camerlengo gaf geen antwoord. Hij leek zich te concentreren op het besturen van het toestel.


  'We hebben niet eens meer twee minuten!' schreeuwde Langdon, en hij hield de cilinder op. 'Ik kan het al zien! La Cava Romana! Een paar kilometer naar het noorden! We hebben geen...' 'Nee,' zei de camerlengo. 'Dat is veel te gevaarlijk. Het spijt me.' Terwijl de helikopter hemelwaarts bleef klimmen, draaide de camerlengo zich om en glimlachte Langdon verdrietig toe. 'Ik wilde dat u niet was meegekomen, m'n vriend. U hebt het grootst denkbare offer gebracht.'


  Langdon keek de camerlengo in de ogen en plotseling begreep hij het. Zijn bloed stolde in zijn aderen. 'Maar... we moeten toch érgens heen kunnen!'


  'Naar boven,' antwoordde de camerlengo op gelaten toon. 'Dat is de enige garantie.'






  Langdon kon nauwelijks helder denken. Hij had het plan van de camerlengo volkomen verkeerd begrepen. Kijk naar de hemel! De hemel, besefte Langdon nu, was letterlijk waar hij naar op weg was. De camerlengo was nooit van plan geweest de antimaterie af te werpen. Hij bracht die gewoon zo ver mogelijk weg van Vaticaanstad.


  Dit was een enkele reis.
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  Op het Sint-Pietersplein stond Vittoria naar boven te staren. De helikopter was nog maar een stipje, buiten het bereik van de schijnwerpers. Zelfs het draaien van de rotorbladen was vervaagd tot een gezoem in de verte. Op dat ogenblik leek de hele wereld afwachtend en zwijgend naar boven te kijken, naar de hemel... alle volken, alle religies, alle harten sloegen als één.


  Er raasde een wervelstorm van emoties door Vittoria. Terwijl de helikopter uit het zicht verdween, zag ze Roberts gezicht voor zich, op het moment dat hij boven haar opsteeg. Wat had hij gedacht? Had hij het niet begrepen?


  Op het plein filmden televisiecamera's de duisternis, wachtend op wat er komen ging. Een zee van gezichten staarde naar de hemel, verenigd in een stilzwijgend aftellen. De schermen zonden allemaal hetzelfde kalme beeld uit: de hemel boven Rome, vol twinkelende sterren. Vittoria voelde tranen in haar ogen opwellen. Achter haar, op het marmeren bordes, stonden honderdeenenzestig kardinalen zwijgend en eerbiedig naar boven te staren. Sommigen vouwden hun handen in gebed. De meesten stonden bewegingloos, als aan de grond genageld. Enkelen huilden. De seconden tikten weg. In huizen, cafés, bedrijven, luchthavens en ziekenhuizen over de hele wereld keken mensen samen naar deze gebeurtenis. Mannen en vrouwen gaven elkaar een hand. Anderen drukten hun kinderen tegen zich aan. De tijd leek stil te staan en iedereen was met elkaar verbonden.


  Toen begonnen de klokken van de Sint-Pieter te luiden. Vittoria liet haar tranen stromen.


  En toen, terwijl de hele wereld toekeek, was de tijd om.


   


  De dodelijke stilte waarin het zich afspeelde, was het meest angstaanjagende.


  Hoog boven Vaticaanstad verscheen een stipje licht in de lucht. Even was het alsof er een nieuw hemellichaam was ontstaan, een zuiver wit lichtpuntje. Toen gebeurde het.


  Een flits. Het puntje zwol aan tot een rafelige, uitzettende, verblindend witte vlek. Die breidde zich met een onvoorstelbare snelheid in alle richtingen uit en slokte het donker op. Terwijl de lichtbol groeide, werd hij steeds feller, als een ontluikende demon die de hele hemel wilde verslinden. Het licht kwam in een gigantisch tempo op hen af en leek steeds sneller te gaan.


  De honderdduizenden fel verlichte, verblinde mensen hielden hun adem in, schermden hun ogen af en uitten onderdrukte kreten van angst.


  Het licht denderde alle kanten op, totdat het onvoorstelbare gebeurde. Alsof God het Zijn wil oplegde, leek het aanzwellende licht tegen een muur op te botsen. Het was alsof de explosie zich op de een of andere manier in een reusachtige glazen bol afspeelde. Het licht weerkaatste naar binnen, werd scherper en golfde over zichzelf terug. Het leek alsof het een van tevoren vastgestelde diameter had bereikt en daar ophield. Een ogenblik lang hing er een volmaakte, geluidloze bol van licht boven Rome. De nacht was in dag veranderd.


  Toen kwam de klap.


  Die was diep en galmend. Een donderende schokgolf daalde op hen neer als de toorn van de hel, deed Vaticaanstad op haar granieten grondvesten schudden en sloeg sommigen de adem uit de longen, terwijl anderen achteruit wankelden. Het geluid echode rond langs de colonnade en werd gevolgd door een plotselinge, warme luchtstroom. De wind raasde over het plein, jammerde naargeestig tussen de zuilen door en geselde de muren. Er wervelde stof omhoog en de mensen doken ineen, getuigen van een armageddon. Toen implodeerde de bol net zo snel als hij verschenen was; hij leek zichzelf op te zuigen en kromp ineen tot het kleine stipje licht waarmee alles begonnen was.
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  Nooit eerder waren zovelen zo stil geweest.


  De mensen op het Sint-Pietersplein wendden stuk voor stuk hun ogen af van de donker wordende hemel, en iedereen onderging zijn of haar eigen ogenblik van ontzag. De schijnwerpers van de media volgden dat voorbeeld en lieten hun lichtbundels naar de aarde zakken, als uit eerbied voor de duisternis die over hen neerdaalde. Even leek de hele wereld eendrachtig het hoofd te buigen. Kardinaal Mortati knielde om te bidden, en de andere kardinalen sloten zich bij hem aan. De Zwitserse gardisten lieten hun hellebaarden zakken en zwegen. Niemand sprak. Niemand bewoog. Overal sidderden harten van spontane emotie. Verlies. Vrees. Verwondering. Geloof. En een angstige eerbied voor de nieuwe, ontzagwekkende kracht die ze zojuist hadden gadegeslagen. Vittoria Vetra stond bevend onder aan de brede trap van de basiliek. Ze sloot haar ogen. Door de storm van emoties die door haar lichaam raasde, kwam één woord steeds terug, als een klok die in de verte luidt. Zuiver. Onbarmhartig. Ze onderdrukte het. En toch bleef het woord weerklinken. Opnieuw verdrong ze het. De pijn was te hevig. Ze probeerde zich te verliezen in de beelden die anderen nu bezighielden: de onvoorstelbare kracht van antimaterie, de redding van het Vaticaan, de camerlengo, heldendaden, wonderen, onbaatzuchtigheid. Maar het woord bleef maar door haar hoofd echoën, als een eenzaam luidende klok in de chaos. Robert.


  Hij was haar komen bevrijden uit de Engelenburcht. Hij had haar gered.


  En nu was hij er niet meer, door haar creatie.


   


  Terwijl kardinaal Mortati bad, vroeg hij zich af of ook hij de stem van God zou horen, zoals de camerlengo had gedaan. Moest je in wonderen geloven om er een te kunnen ondergaan? Mortati was een modern man in een oude religie. Wonderen hadden nooit een rol gespeeld bij zijn geloof. Binnen zijn religie werd natuurlijk wel over wonderen gesproken: bloedende handpalmen, de hemelvaart van doden, afdrukken op lijkwaden... Maar Mortati, met zijn nuchtere geest, had die verhalen altijd als deel van de mythe beschouwd. Ze waren eenvoudigweg het resultaat van de grootste zwakte van de mens: zijn behoefte aan bewijs. Wonderen waren verhalen waaraan we ons allemaal vastklampten omdat we zouden willen dat ze waar waren.


  Maar aan de andere kant...


  Ben ik zo modern dat ik niet kan aanvaarden wat ik net met mijn eigen ogen heb gezien? Het was toch een wonder? Ja! God was met een paar gefluisterde woorden in het oor van de camerlengo tussenbeide gekomen en had deze kerk gered. Waarom was dat zo moeilijk te geloven? Wat zou het over God zeggen als Hij niets had gedaan? Dat het de Almachtige niets kon schelen? Dat hij niet bij machte was in te grijpen? Een wonder was de enig mogelijke reactie!


  Mortati zat eerbiedig geknield en bad voor de ziel van de camerlengo. Hij dankte de jonge kamerheer, die ondanks zijn jeugdige leeftijd de ogen van deze oude man had geopend voor de wonderen van het onvoorwaardelijke geloof.


  Mortati kon echter niet vermoeden hoe zeer zijn geloof op de proef zou worden gesteld...


  De stilte op het Sint-Pietersplein werd door een zacht gefluister verbroken. Dat zwol aan tot een gemompel. En toen plotseling tot een gebrul. Volkomen onverwachts begon de mensenmassa collectief te schreeuwen. 'Kijk! Kijk!'


  Mortati opende zijn ogen en draaide zich naar de menigte. Iedereen wees achter hem, in de richting van de Sint-Pieter. De mensen waren bleek. Sommigen lieten zich op hun knieën vallen, anderen vielen flauw of barstten in onbeheersbaar snikken uit.


  'Kijk! Kijk!'


  Mortati draaide zich verbijsterd om en volgde hun wijzende vingers. Ze wezen naar de hoogste verdieping van de basiliek, het dakterras, waar reusachtige beelden van Christus en zijn apostelen over de menigte uitkeken.


  Daar, rechts van Jezus, met zijn armen uitgestrekt naar de wereld... stond camerlengo Carlo Ventresca.
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  Robert Langdon viel niet meer.


  Er was geen doodsangst meer. Geen pijn. Zelfs het geluid van de bulderende wind was verdwenen. Er was alleen nog het zachte geklots van water, alsof hij heerlijk lag te slapen op een strand. Toen hij zijn situatie beschouwde, kwam hij tot de paradoxale conclusie dat dit de dood was. Daar was hij blij om. Hij gaf zich helemaal over aan de zwevende gevoelloosheid. Hij liet zich meevoeren, waar naartoe ook. Zijn pijn en angst waren verdoofd en dat wilde hij tot elke prijs zo houden. Zijn laatste herinnering was er een die alleen maar in de hel kon zijn gesmeed. Neem me mee. Alstublieft...


  Maar het geklots dat hem zo'n afwezig, vredig gevoel gaf, trok hem tegelijk ook terug. Het probeerde hem wakker te maken uit een droom. Nee! Laat me met rust! Hij wilde niet wakker worden. Hij had het gevoel dat er zich langs de rand van zijn gelukzaligheid demonen verzamelden, die probeerden zijn vervoering aan stukken te beuken. Verwarde beelden wervelden rond. Stemmen schreeuwden. De wind raasde. Nee, alstublieft niet! Hoe harder hij zich ertegen


  verzette, des te meer drong de grote onrust tot hem door. Toen herleefde hij alles nog een keer, tot zijn verdriet.


   


  De helikopter bevond zich op duizelingwekkende hoogte en bleef maar klimmen. Hij zat erin gevangen. Aan de andere kant van de open deur leken de lichten van Rome met elke verstrijkende seconde verder weg. Als hij zijn overlevingsinstinct zou volgen, zou hij de cilinder ogenblikkelijk overboord gooien. Hij wist dat de cilinder binnen de twintig seconden achthonderd meter zou vallen. Maar hij viel dan wel naar een stad vol mensen. Hoger! Hoger!


  Langdon vroeg zich af hoe hoog ze nu waren. Hij wist dat kleine propellervliegtuigjes ongeveer zes kilometer hoog vlogen. Deze helikopter moest zo langzamerhand toch ook wel een flink eind in die richting zijn. Drie kilometer? Vier? Ze hadden nog een kans. Als ze de val precies timeden, zou de cilinder een stuk naar beneden vallen en op veilige afstand van de grond én van de helikopter kunnen exploderen. Langdon keek naar de stad, die onder hem lag. 'En als u een rekenfout maakt?' vroeg de camerlengo. Langdon draaide zich geschrokken om. De camerlengo keek niet eens naar hem; blijkbaar had hij Langdons gedachten kunnen aflezen aan zijn spookachtige reflectie in de voorruit. Vreemd genoeg werd de camerlengo niet meer in beslag genomen door zijn bedieningspaneel. Zijn hand rustte zelfs niet meer op de gashendel. Kennelijk vloog de helikopter nu op de automatische piloot, steeds verder omhoog. De camerlengo stak zijn hand omhoog, naar het plafond van de cockpit, tastte achter een bedradingsdoos en haalde een sleutel te voorschijn, die daar uit het zicht met plakband bevestigd zat.


  Langdon keek in verwarring toe hoe de camerlengo snel de metalen bagagekist tussen de twee stoelen van het slot draaide. Hij haalde er een groot zwart pakket van nylon uit. Dat legde hij op de stoel naast hem. Langdon pijnigde zijn hersens. De bewegingen van de camerlengo leken beheerst, alsof hij een oplossing had. 'Geef me de cilinder,' zei de camerlengo op kalme toon. Langdon wist niet meer wat hij ervan moest denken. Hij stak de camerlengo de cilinder toe. 'Nog negentig seconden!' Langdon werd volkomen verrast door wat de camerlengo met de antimaterie deed. Hij legde de cilinder voorzichtig in de bagagekist Daarna deed hij het zware deksel dicht en sloot dat af met de sleutel.


  'Wat doet u nu?' riep Langdon uit.


  'Ik bescherm ons tegen de verleiding.' De camerlengo gooide de sleutel uit het open raam.


  Toen de sleutel door het donker naar beneden tuimelde, had Langdon het gevoel dat zijn ziel erachteraan viel.


  Toen pakte de camerlengo het pakket van nylon en stak zijn armen door een paar riemen. Hij maakte een gesp rond zijn middel vast, zodat hij het geheel als een rugzak droeg. Hij draaide zich om naar een sprakeloze Robert Langdon.


  'Het spijt me,' zei de camerlengo. 'Het was niet de bedoeling dat het zo zou gaan.' Toen schoof hij zijn portier open en sprong de nacht in.


   


  Hoewel Langdon bewusteloos was, bleef het beeld op zijn netvlies branden, en toen kwam de pijn. Echte pijn. Lichamelijke pijn. Schrijnend. Hij smeekte om weggenomen te worden, om het te laten eindigen, maar terwijl het water harder in zijn oren klotste, begonnen er nieuwe beelden door zijn geest te flitsen. Zijn hel was nog maar net begonnen. Hij zag stukjes en beetjes. Losse beelden van pure paniek. Hij zweefde tussen de dood en een nachtmerrie, smeekte om verlost te worden, maar de beelden in zijn hoofd werden steeds helderder.


  De cilinder met anti-materie was buiten zijn bereik opgeborgen. Die telde meedogenloos verder af terwijl de helikopter omhoogschoot. Nog vijftig seconden. Hoger. Hoger. Langdon draaide in paniek naar links en naar rechts in de cabine en probeerde te bevatten wat hij zojuist had gezien. Nog vijfenveertig seconden. Hij tastte onder de zittingen op zoek naar een tweede parachute. Nog veertig seconden. Die was er niet! Er moest iets zijn dat hij kon doen! Vijfendertig seconden. Hij rende naar de open zijdeur van de helikopter en stond in de bulderende wind neer te kijken op de lichtjes van Rome onder hem. Tweeëndertig seconden. En toen nam hij het besluit. Het ongelooflijke besluit...


   


  Hij was zonder parachute uit de helikopter gesprongen. Terwijl de nacht zijn naar beneden tuimelende lichaam opslokte, leek het toestel als een raket omhoog te schieten, en het geluid van de rotorbladen werd overstemd door het oorverdovende suizen van zijn eigen vrije val.


  Terwijl hij als een baksteen naar de aarde viel, voelde hij iets dat hij niet meer had gevoeld sinds de tijd dat hij nog van de hoge duikplank dook: de meedogenloze trek van de zwaartekracht tijdens een vrije val. Hoe sneller hij viel, des te harder leek de aarde aan hem te trekken, hem naar beneden te zuigen. Maar deze keer was het geen vijftien meter boven een zwembad. Het was een val van duizenden meters boven een stad, een eindeloos oppervlak van bestrating en beton.


  Ergens in de orkaan van wind en wanhoop weerklonk Kohlers stem vanuit het graf: iets dat hij eerder die dag had gezegd toen ze bij de vrije valbuis van CERN hadden gestaan. Eén vierkante meter stof zorgt ervoor dat een vallend lichaam twintig procent van zijn snelheid verliest. Langdon besefte dat twintig procent niet in de buurt kwam van wat je nodig zou hebben om een val als deze te overleven. Toch klemde hij, meer uit onmacht dan uit hoop, het enige voorwerp vast dat hij uit de helikopter had meegenomen. Het was een vreemd aandenken, maar het had hem heel even hoop gegeven. Het dekkleed van de voorruit had achter in de helikopter gelegen. Het was een holle rechthoek van ongeveer twee bij vier meter, een enorm laken dat precies over de voorruit paste... Een globale benadering van een parachute. Het had natuurlijk geen tuig, alleen elastieken lussen aan de uiteinden om het over de voorruit vast te kunnen zetten. Langdon had het gepakt, had zijn handen om de lussen geslagen en was de leegte in gesprongen. Zijn laatste daad van jeugdige overmoed.


  Na dit ogenblik koesterde hij niet meer de illusie dat hij het er levend van af zou brengen.


  Hij viel als een baksteen naar beneden, rechtop en met geheven armen. Hij hield de lussen stevig vast. Het kleed bolde boven hem op als een paddenstoel. De wind raasde met kracht langs hem heen. Terwijl hij richting aarde stortte, klonk er ergens boven hem een diepe explosie. Die leek verder weg dan hij had verwacht. Bijna meteen was de schokgolf bij hem. De adem werd uit zijn longen geperst. De lucht om hem heen was plotseling warm. Hij deed zijn uiterste best om het scherm vast te houden. Een muur van hitte werd van bovenaf over hem heen gestort. De bovenkant van het scherm begon te smeulen... maar het hield.


  Langdon suisde naar beneden, aan de rand van een opbollend gordijn van licht, als een surfer die probeert een honderden meters hoge vloedgolf voor te blijven. Toen trok de hitte plotseling weg. Hij viel weer door de koele duisternis.


  Even kreeg Langdon weer wat hoop. Maar een ogenblik later vervloog die hoop als de zich terugtrekkende hitte boven hem. Ondanks het feit dat hij aan de pijn in zijn armen kon voelen dat het kleed zijn val vertraagde, raasde de wind nog steeds met oorverdovende


  snelheid langs zijn lijf. Hij was ervan overtuigd dat hij nog te snel viel om de val te overleven. Hij zou tegen de grond te pletter slaan. Er schoten allerlei getallen en berekeningen door zijn hoofd, maar hij was niet helder genoeg om er iets uit te kunnen opmaken. Eén vierkante meter stof... Een afname van de snelheid met twintig procent. Het enige dat Langdon kon bedenken, was dat het kleed boven zijn hoofd groot genoeg was om zijn snelheid met meer dan twintig procent te reduceren. Maar uit de manier waarop de wind langs hem heen joeg, kon hij opmaken dat het effect van het kleed helaas niet groot genoeg was. Hij viel nog steeds heel snel, en hij zou de val op die woestijn van beton niet overleven. Onder hem spreidden de lichtjes van Rome zich naar alle kanten uit. De stad zag eruit als een met sterren bezaaide hemel waar Langdon in viel. Die volmaakte sterrenzee werd alleen doorbroken door een donkere band die de stad in tweeën deelde, een breed, onverlicht lint dat zich als een dikke slang tussen de lichtstipjes door kronkelde. Langdon keek naar de meanderende zwarte reep. Plotseling welde er een onverwachte golf van hoop in hem op. Met een bijna maniakale kracht rukte Langdon met zijn rechterhand aan het scherm. Dat ging harder klapperen, bolde op en bewoog naar rechts om de weg van de minste weerstand te vinden. Langdon voelde dat hij een stukje opzij zweefde. Hij gaf nog een ruk, harder deze keer, en negeerde de pijn in zijn handpalm. Het kleed flapte, en Langdon voelde zichzelf weer een stukje opzij bewegen. Niet veel. Maar wel iets! Hij keek weer naar beneden, naar de kronkelende zwarte slang. Die was rechts van hem, maar hij was nog tamelijk hoog. Had hij te lang gewacht? Hij trok uit alle macht en aanvaardde verder dat zijn lot in Gods handen lag. Hij concentreerde zich op het breedste deel van de slang en bad voor het eerst in zijn leven om een wonder. De rest was vaag.


  De duisternis die van onder hem omhoogschoot... De duikinstincten die terugkwamen... De reflex waarin hij zijn ruggengraat stijf hield en zijn tenen spitste... Het volzuigen van zijn longen om zijn organen te beschermen... Het buigen van zijn benen tot een stormram... En ten slotte de dankbaarheid dat de meanderende Tiber snel stroomde, waardoor het water schuimig was en veel lucht bevatte, en daardoor driemaal zo zacht was als stilstaand water. Toen kwam de klap... en duisternis.


   


  Het bulderende geluid van het klapperende scherm had de aandacht van de groep afgeleid van de vuurbol in de lucht. Er was vanavond veel te zien aan de hemel boven Rome: een omhoogschietende helikopter, een enorme explosie, en nu een vreemd voorwerp dat in het kolkende water van de Tiber plonsde, vlak bij de kust van Isola Tiberina, het kleine eilandje in de rivier.


  Al sinds de tijd dat het eiland werd gebruikt om zieken op te huisvesten en zo te isoleren, tijdens de Romeinse pestepidemie van het jaar des Heren 1656, werd gedacht dat het mystieke genezende eigenschappen had. Om die reden was later het Tiberina-ziekenhuis op het eiland gebouwd.


  Toen ze de man aan land brachten, bleek hij flink gehavend te zijn. Hij had nog een zwakke polsslag, wat ze verbazingwekkend vonden. Ze vroegen zich af of het door de geneeskrachtige werking van Isola Tiberina kwam dat zijn hart was blijven kloppen. Een paar minuten later, toen de man begon te hoesten en langzaam bij kennis kwam, concludeerde de groep dat het eiland inderdaad magische gaven moest hebben.


   


  126


  Kardinaal Mortati wist dat er in geen enkele taal woorden waren die nog iets konden toevoegen aan het mysterie van dat moment. De stilte van de verschijning boven het Sint-Pietersplein klonk luider dan welk engelenkoor ook.


  Toen hij naar camerlengo Ventresca stond te kijken, onderging Mortati de verlammende botsing tussen zijn gevoel en zijn verstand. De verschijning leek echt te zijn, tastbaar, maar hoe was dat mogelijk? Iedereen had de camerlengo in de helikopter zien stappen. Ze hadden allemaal de lichtbol in de lucht gezien. En nu stond de camerlengo hoog boven hen op het dakterras. Door engelen gebracht? Door toedoen van God gereïncarneerd? Dit is onmogelijk...


  Met zijn gevoel wilde Mortati het dolgraag geloven, maar zijn verstand verlangde een verklaring. Om hem heen staarden ook de andere kardinalen omhoog; het was duidelijk dat ze hetzelfde zagen als hij en als aan de grond genageld stonden van verbazing. Het was de camerlengo. Daar bestond geen twijfel over. Maar hij zag er op de een of andere manier anders uit. Goddelijk. Alsof hij gelouterd was. Een geest? Een mens? Zijn witte huid glansde met een onstoffelijke gewichtloosheid in de schijnwerpers.


  Op het plein werd geschreeuwd, gejuicht en spontaan geapplaudisseerd. Een groep nonnen liet zich op de knieën vallen en begon jammerend saetas te zingen. Er zwol een geluid aan in de menigte. Plotseling scandeerde het hele plein de naam van de camerlengo. De kardinalen vielen in, terwijl bij sommigen de tranen over het gezicht rolden. Mortati keek om zich heen en probeerde het te begrijpen. Gebeurt dit echt?


   


  Camerlengo Carlo Ventresca stond op het dakterras van de Sint-Pieter en liet zijn blik over de enorme mensenmassa gaan die naar hem opkeek. Was hij wakker of droomde hij? Hij voelde zich veranderd, bovenaards. Hij vroeg zich af of het zijn lichaam of alleen zijn geest was die vanuit de hemel naar beneden was gezweefd, naar de zachte, donkere Vaticaanse tuinen. Hij was geluidloos als een engel op een verlaten gazon geland, en zijn zwarte parachute was achter de hoog oprijzende, donkere vorm van de Sint-Pieter verborgen gebleven voor de opgewonden menigte. Hij vroeg zich af of het zijn lichaam of zijn geest was geweest die de kracht had gehad om de oude Trap der Medaillons te beklimmen naar het dakterras waar hij nu stond.


  Hij voelde zich zo licht als een geest.


  Hoewel de mensen onder hem zijn naam scandeerden, wist hij dat hij niet degene was die werd toegejuicht. Ze juichten uit impulsieve vreugde, dezelfde soort vreugde die hij elke dag van zijn leven voelde als hij aan de Almachtige dacht. Ze ondergingen waar elk van hen altijd naar had verlangd: een bewijs van het bestaan van het hogere, van de macht van de Schepper.


  Camerlengo Ventresca had zijn hele leven om dit ogenblik gebeden, en toch kon zelfs hij zich niet voorstellen dat God een manier had gevonden om zich te manifesteren. Hij wilde wel naar hen roepen: uw God is een levende God! Aanschouw de wonderen om u heen!


  Hij bleef een tijdje zo staan, verdoofd en tegelijkertijd meer voelend dan hij ooit had gedaan. Toen hij er uiteindelijk aan toe was, boog hij zijn hoofd en stapte achteruit weg van de rand. Eenmaal alleen, knielde hij op het dak om te bidden.


   


  127


  De beelden om hem heen werden afwisselend vager en helderder. Langzaam stelden Langdons ogen zich scherp. Zijn benen deden pijn en zijn lijf voelde aan alsof hij door een vrachtwagen was overreden. Hij lag op zijn zij op de grond. Er was iets dat stonk, als gal. Hij hoorde nog steeds het onophoudelijke klotsen van water. Hij vond het geen vredig geluid meer. Er waren ook andere geluiden: gepraat, dicht om hem heen. Hij zag vage witte gestalten. Waren ze allemaal in het wit? Langdon concludeerde dat hij ofwel in een krankzinnigengesticht ofwel in de hemel was. Maar zijn keel brandde zo, dat het onmogelijk de hemel kon zijn.


  'Hij geeft niet meer over,' zei een man in het Italiaans. 'Draai hem om.' De stem klonk vastberaden en professioneel. Langdon voelde dat hij langzaam op zijn rug werd gekeerd. De wereld draaide om hem heen. Hij probeerde te gaan zitten, maar de handen duwden hem voorzichtig weer naar beneden. Zijn lichaam gaf toe. Toen voelde Langdon dat iemand zijn zakken doorzocht en er dingen uithaalde. Daarna raakte hij weer buiten westen.


   


  Dokter Jacobus was niet gelovig; daar had de geneeskunde lang geleden al voor gezorgd. Maar de gebeurtenissen in Vaticaanstad van die avond hadden zijn systematische logica wel op de proef gesteld. En vallen er nu ook nog mensen uit de hemel? Dokter Jacobus nam de pols van de doorweekte man die ze zojuist uit de Tiber hadden opgevist. De dokter concludeerde dat God Zelf deze man in veiligheid had gebracht. Door de klap op het water was het slachtoffer bewusteloos geraakt, en als Jacobus en zijn team niet toevallig op de oever naar het spektakel in de lucht hadden staan kijken, zou deze gevallen drenkeling vast en zeker onopgemerkt zijn gebleven en zijn verdronken.


  'È l'Americano,' zei een verpleegster, die in de portefeuille van de man keek nadat ze hem op het droge hadden getrokken. Een Amerikaan? De inwoners van Rome zeiden vaak schertsend dat er zoveel Amerikanen in Rome waren dat je hamburgers wel het nieuwe nationale Italiaanse voedsel kon noemen. Maar Amerikanen die uit de lucht vallen? Jacobus scheen met een zaklampje in de ogen van de man om te kijken of zijn pupillen reageerden. 'Meneer? Hoort u mij? Weet u waar u bent?'


  De man was weer buiten bewustzijn geraakt. Dat verbaasde Jacobus niet. Nadat hij mond-op-mondbeademing had toegepast, had de man veel water uitgebraakt.


  'Si chiama Robert Langdon,' zei de verpleegster, die het rijbewijs van de man bekeek.


  Het groepje dat zich op de kade had verzameld, schrok op. 'Impossibile,' verklaarde Jacobus. Robert Langdon was de man van de TV, de Amerikaanse hoogleraar die het Vaticaan had geholpen. Jacobus had meneer Langdon nog maar een paar minuten geleden op het Sint-Pietersplein in een helikopter zien stappen en kilometers de lucht in zien vliegen. Jacobus en de anderen waren naar buiten gerend, naar de kade, om de explosie van de anti-materie te zien: een enorme bol van licht, zoals niemand van hen ooit eerder had gezien. Hoe kon dit dezelfde man zijn?


  'Hij is het!' riep de verpleegster uit toen ze zijn doornatte haar naar achteren had gestreken. 'En ik herken zijn tweed jasje!' Plotseling stond er iemand bij de ingang van het ziekenhuis te roepen. Het was een van de patiënten. Ze schreeuwde alsof ze buiten zinnen was, hief haar draagbare radio naar de hemel en dankte God. Klaarblijkelijk was camerlengo Ventresca zojuist op miraculeuze wijze op het dak van de Sint-Pieter verschenen.


  Dokter Jacobus besloot dat hij, als zijn dienst er de volgende ochtend om acht uur op zat, meteen naar de kerk zou gaan.


   


  Het licht boven Langdons hoofd was nu feller, sterieler. Hij lag op een soort onderzoektafel. Hij rook adstringerende middelen, vreemde chemicaliën. Iemand had hem net een injectie gegeven en ze hadden hem uitgekleed.


  Het zijn in elk geval geen zigeuners, dacht hij in zijn half bewusteloze ijltoestand. Buitenaardse wezens misschien? Ja, hij had weleens van dit soort dingen gehoord. Die zouden hem in elk geval geen kwaad doen. Die waren alleen geïnteresseerd in zijn... 'Vergeet het maar!' Langdon vloog recht overeind, en zijn ogen schoten open.


  'Attenzione,' riep een van de wezens, en hij werd vastgehouden. Op het naamkaartje van het wezen stond 'Dr. Jacobus'. Hij zag er opmerkelijk menselijk uit. Langdon stamelde: 'Ik... dacht...'


  'Rustig maar, meneer Langdon. U bent in een ziekenhuis.' De nevel begon op te trekken. Een golf van opluchting overspoelde Langdon. Hij had een hekel aan ziekenhuizen, maar ze waren in elk geval beter dan buitenaardsen die op zijn testikels uit waren. 'Ik ben dokter Jacobus,' zei de man. Hij legde uit wat er was gebeurd. 'U mag van geluk spreken dat u nog leeft.'


  Langdon voelde zich niet gelukkig. Hij kon nauwelijks wijs worden


  uit zijn eigen herinneringen. De helikopter... De camerlengo. Zijn lijf


  deed overal pijn. Ze gaven hem wat water en hij spoelde zijn mond.


  Ze legden een nieuw gaasje op zijn handpalm.


  'Waar zijn mijn kleren?' vroeg Langdon. Hij had een papieren schort


  voor.


  Een van de verpleegsters gebaarde naar een druipend hoopje flarden kaki en tweed op een andere tafel. 'Ze waren doorweekt. We moesten ze losknippen.'


  Langdon keek naar zijn verknipte Harris-jasje en fronste. 'U had een papieren zakdoekje in uw zak,' zei de verpleegster. Toen zag Langdon de natte snippers perkament die over de hele voering van zijn jasje geplakt zaten. Het blad uit Galilei's Diagramma. Het laatst overgebleven exemplaar was uiteengevallen. Hij was te versuft om te weten hoe hij moest reageren. Hij staarde er alleen maar naar.


  'Hier zijn uw persoonlijke bezittingen.' Ze hield een plastic bakje op. 'Portefeuille, camcorder en pen. Ik heb de camcorder zo goed mogelijk afgedroogd.' 'Ik heb geen camcorder.'


  De verpleegster fronste haar wenkbrauwen en stak het bakje naar hem uit. Langdon keek naar de inhoud ervan. Behalve zijn portefeuille en zijn pen, lag er ook een piepklein Sony Ruvi camcordertje in. Nu wist hij het weer. Kohler had het hem aangereikt en hem gevraagd het aan de media te geven.


  'We hebben het in uw zak gevonden. Maar ik vrees dat u een nieuwe nodig zult hebben.' De verpleegster klapte het schermpje achterop open, dat een diameter van vijf centimeter had. 'Uw LCD-scherm is gebarsten.' Toen vrolijkte ze op. 'Maar het geluid werkt nog. Een beetje.' Ze hield het apparaatje tegen haar oor. 'Hij speelt steeds hetzelfde stuk.' Ze luisterde even en gaf het toen met een lelijk gezicht aan Langdon. 'Twee mannen die ruzie maken, geloof ik.' Verbaasd nam Langdon de camcorder aan en hield hem tegen zijn oor. De stemmen klonken afgeknepen en metalig, maar ze waren te verstaan. Een klonk dichtbij en de ander wat verder weg. Langdon herkende ze allebei.


  Hij zat daar in zijn papieren schort vol verbazing naar het gesprek te luisteren. Hij kon weliswaar niet zien wat er gebeurde, maar toen hij de schokkende ontknoping hoorde, was hij blij dat de beelden hem bespaard waren gebleven. Mijn god!


  Terwijl het gesprek weer van voren af aan werd afgespeeld, liet Langdon de camcorder zakken en keek in ontsteltenis voor zich uit. De anti-materie... De helikopter... Langdons hersenen begonnen weer op toeren te komen. Maar dat betekent...


  Hij zou wel weer kunnen overgeven. In een vlaag van desoriëntatie en woede stapte Langdon van de tafel af en bleef op beverige benen staan.


  'Meneer Langdon!' zei de dokter, en hij probeerde hem tegen te houden.


  'Ik heb kleren nodig,' zei Langdon, die de tocht langs zijn billen voelde doordat het schort van achteren open was. 'Maar u moet rusten.' 'Ik ga weg. Nu. Ik heb kleren nodig.' 'Maar meneer, u...' 'Nu!'


  Iedereen keek elkaar verbijsterd aan. 'We hebben geen kleren,' zei de dokter. 'Misschien kan een van uw kennissen morgen iets komen brengen.'


  Langdon ademde diep en geduldig in en keek de dokter recht aan. 'Dokter Jacobus, ik loop hier nu de deur uit. Ik heb kleren nodig. Ik ga naar Vaticaanstad. Je hoort niet in je blote reet naar Vaticaanstad te gaan. Is dat duidelijk?'


  Dokter Jacobus slikte. 'Zoek iets dat deze man kan aantrekken.'


   


  Toen Langdon het Tiberina-ziekenhuis uit strompelde, voelde hij zich als een uit zijn krachten gegroeide welp. Hij droeg een blauwe verplegersoverall, die een rits van voren had en versierd was met allerlei stoffen insignes waarmee blijkbaar de vele kwalificaties van de eigenaar werden aangegeven.


  De vrouw die hem vergezelde, was gezet en droeg een soortgelijk pak. De dokter had Langdon verzekerd dat zij hem in recordtijd naar het Vaticaan zou brengen.


  'Molto traffico,' zei Langdon, om haar eraan te herinneren dat het gebied rond het Vaticaan overvol was met auto's en mensen. De vrouw leek zich daar geen zorgen over te maken. Ze wees trots naar een van haar insignes. 'Sono conducente di ambulanza,' 'Ambulanza?' Vandaar. Langdon vond dat een ritje in een ambulance op het moment wel gepast was.


  De vrouw nam hem mee om het gebouw heen, naar de zijkant. Op een betonnen uitbouw boven het water stond haar vervoermiddel op haar te wachten. Toen Langdon het zag, bleef hij abrupt staan.


   


  128


  Het college van kardinalen bruiste van uitbundigheid en opwinding toen het zich weer de Sixtijnse Kapel in begaf. Mortati daarentegen voelde een verwarring in zich groeien die dreigde hem van de vloer te tillen en mee te voeren. Hij geloofde in de vroegere wonderen van de Heilige Schrift, maar wat hij zojuist persoonlijk had gezién was iets dat hij onmogelijk kon bevatten. Na een leven van devotie, negenenzeventig jaar lang, wist Mortati dat deze gebeurtenissen een godvruchtige geestdrift in hem zouden moeten wekken, een vurig, levendig geloof. Maar het enige dat hij voelde, was een groeiende onbehaaglijkheid. Het gevoel dat er iets niet goed zat. 'Signore Mortati!' riep een Zwitserse gardist, die door de gang aan kwam rennen. 'We zijn naar het dak geweest, zoals u had gevraagd. De camerlengo is... van vlees en bloed! Het is een echt mens! Geen geestverschijning! Hij is precies de man die we gekend hebben!' 'Heeft hij tegen jullie gepraat?'


  'Hij zat geknield te bidden! We durven hem niet aan te raken!' Mortati wist niet wat hij ermee aan moest. 'Zeg hem... dat zijn kardinalen op hem wachten.'


  'Signore, aangezien hij een mens is...' De gardist aarzelde. 'Wat is er?'


  'Zijn borst... Hij is verbrand. Zouden we zijn wonden niet moeten verbinden? Hij zal wel pijn hebben.'


  Mortati dacht erover na. Niets in zijn levenslange dienstbaarheid aan de Kerk had hem op deze situatie voorbereid. 'Hij is een mens, dus behandel hem als een mens. Was hem. Verbind zijn wonden. Kleed hem in een schoon gewaad. We wachten op hem in de Sixtijnse Kapel.' De gardist rende weg.


  Mortati ging op weg naar de kapel. De andere kardinalen waren al binnen. Toen hij door de hal liep, zag hij Vittoria Vetra alleen en met hangende schouders op een bank aan de voet van de Koninklijke Trap zitten. Hij zag hoe verdrietig en eenzaam ze was na het verlies dat ze had geleden en wilde wel naar haar toe gaan, maar hij wist dat het moest wachten. Hij had werk te doen... Hoewel hij geen idee had wat dat werk kon zijn.


  Het was een oude helikopter. Op de romp stond Aero-Ambulanza. Hij liet zijn hoofd hangen.


  De vrouw glimlachte. 'Vliegen naar Vaticaanstad. Heel snel.'


  Mortati ging de kapel binnen. Er heerste een rumoerige opwinding. Hij sloot de deur. God sta me bij.


   


  De Aero-Ambulanza van het Tiberina-ziekenhuis, die twee rotoren had, cirkelde naar de achterkant van Vaticaanstad, en Langdon zette zijn kiezen op elkaar en zwoer bij God dat dit de laatste helikoptervlucht van zijn leven was.


  Nadat hij de piloot ervan had overtuigd dat de voorschriften omtrent het Vaticaanse luchtruim nu wel de laatste zorg van het Vaticaan waren, loodste hij haar ongezien naar binnen over de achtermuur, en hij liet haar landen op de helihaven van het Vaticaan. 'Grazie,' zei hij, en hij liet zich moeizaam op de grond zakken. Ze wierp hem een kushandje toe en steeg snel weer op, waarna ze over de muur en in de nacht verdween.


  Langdon blies zijn adem uit en probeerde helder na te denken en zelf te bevatten wat hij op het punt stond te gaan doen. Met de camcorder in zijn hand stapte hij in hetzelfde golfkarretje waar hij eerder die dag in had gereden. Dat was niet opgeladen en de meter van de accu gaf aan dat die bijna leeg was. Om stroom te besparen liet Langdon de koplampen uit.


  Bovendien vond hij het wel zo prettig als niemand hem aan zag komen.


   


  Achter in de Sixtijnse Kapel keek kardinaal Mortati verbluft naar het spektakel dat zich voor hem afspeelde.


  'Het was een wonder!' brulde een van de kardinalen. 'Het werk van God!'


  'Ja!' riepen anderen uit. 'God heeft Zijn wil kenbaar gemaakt!' 'De camerlengo zal onze paus worden!' schreeuwde een ander. 'Hij is geen kardinaal, maar God heeft een mirakel gedaan!' 'Ja!' viel iemand hem bij. 'De wetten van het conclaaf zijn wetten van mensen.

  Dit is de wil van God! Ik stel voor dat we onmiddellijk een stemming houden!'


  'Een stemming?' vroeg Mortati op hoge toon, terwijl hij naar hen toe liep. 'Ik dacht dat dat mijn taak was.' Iedereen draaide zich om.


  Mortati voelde dat de kardinalen hem onderzoekend opnamen. Ze leken terughoudend te zijn, in verwarring, verontwaardigd over zijn nuchterheid. Mortati verlangde ernaar te worden meegevoerd door de opgetogenheid over het wonder die hij op de gezichten om zich heen zag. Maar dat werd hij niet. Hij voelde een onverklaarbare smart in zijn ziel, een schrijnende droefheid. Hij had gezworen dat hij deze procedure naar eer en geweten zou leiden, en hij vond niet dat hij zijn aarzeling mocht ontkennen.


  'Vrienden,' zei Mortati, en hij liep naar het altaar. Zijn eigen stem klonk hem vreemd in de oren. 'Ik vermoed dat ik de rest van mijn leven zal worstelen met de betekenis van wat ik vanavond heb gezien. Maar wat u allen oppert omtrent de camerlengo... dat kan onmogelijk Gods wil zijn.' Er viel een diepe stilte.


  'Hoe kunt u dat zeggen?' vroeg een van de kardinalen uiteindelijk.

  'De camerlengo heeft de Kerk gered. God heeft rechtstreeks tot de camerlengo gesproken! De man heeft de dood zelf overleefd! Wat voor mirakel hebben we nog meer nodig?'


  'De camerlengo is op weg naar ons toe,' zei Mortati. 'Laten we afwachten. Laten we naar hem luisteren voordat we een stemming houden. Misschien is er een verklaring.' 'Een verklaring?'


  'Als uw grote kiezer heb ik gezworen de wetten van het conclaaf te handhaven. U bent zich er ongetwijfeld van bewust dat de camerlengo volgens de heilige wet niet verkiesbaar is voor het pauselijk ambt. Hij is geen kardinaal. Hij is priester... kamerheer. En dan is er nog de kwestie van zijn ongeschikte leeftijd.' Mortati zag de gezichten die hem aankeken hard worden. 'Alleen al door een stemming toe te staan, zou ik van u vragen een man te steunen die volgens de Vaticaanse wet onverkiesbaar is. Ik zou elk van u vragen een heilige eed te breken.'


  'Maar wat hier vanavond is gebeurd,' stamelde iemand, 'dat gaat toch zeker boven onze wetten?'


  'Is dat zo?' brulde Mortati, zonder zelf te weten waar zijn woorden vandaan kwamen. 'Is het de wil van God dat we de regels van de Kerk aan de kant zetten? Is het de wil van God dat we ons gezonde verstand uitschakelen en ons overgeven aan een opwelling?' 'Maar hebt u dan niet gezien wat wij zagen?' riep een ander boos en uitdagend. 'Hoe durft u een dergelijke macht in twijfel te trekken!'


  Mortati's stem bulderde nu met een resonantie die nieuw voor hem was. 'Ik trek Gods macht niet in twijfel! God is degene die ons ons verstand en onze behoedzaamheid heeft gegeven! God is degene die we dienen door voorzichtig te zijn!'
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  In de hal voor de Sixtijnse Kapel zat Vittoria Vetra versuft op een bank aan de voet van de Koninklijke Trap. Toen ze de gestalte door de achterdeur binnen zag komen, vroeg ze zich af of ze weer een geest zag. Hij was verbonden, liep mank en droeg een of andere verplegersoverall.


  Ze stond op, niet in staat haar ogen te geloven. 'Ro... bert?' Hij gaf geen antwoord. Hij beende meteen naar haar toe en sloeg zijn armen om haar heen. Toen hij zijn lippen tegen de hare drukte, was dat in een impulsieve, hunkerende kus vol dankbaarheid. Vittoria voelde tranen opwellen. 'O, god... O, goddank...' Hij kuste haar opnieuw, deze keer hartstochtelijker, en ze drukte zich tegen hem aan en gaf zich over aan zijn omhelzing. Ze omklemden elkaar alsof ze elkaar al jaren kenden. Ze vergat de angst en het verdriet. Ze sloot haar ogen en voelde zich alsof ze zweefde.


   


  'Het is de wil van God!' schreeuwde iemand, en zijn stem echode door de Sixtijnse Kapel. 'Wie anders dan de uitverkorene zou die diabolische explosie hebben kunnen overleven?' 'Ik,' klonk het van achter uit de kapel.


  Mortati en de anderen draaiden zich verbaasd om naar de verfomfaaide gestalte die door het middenpad naar voren liep. 'Meneer... Langdon?'


  Zonder een woord te zeggen liep Langdon langzaam door de kapel naar voren. Ook Vittoria Vetra kwam binnen. Toen liepen er haastig twee gardisten naar binnen, die een karretje met een grote TV erop voortduwden. Langdon wachtte totdat ze die hadden aangesloten, met het beeldscherm naar de kardinalen gedraaid. Vervolgens gebaarde Langdon de gardisten dat ze konden gaan. Dat deden ze, en ze trokken de deur achter zich dicht.


  Nu was er niemand behalve Langdon, Vittoria en de kardinalen. Langdon sloot de camcorder aan op de TV. Hij drukte op play. De TV kwam tot leven.


  Op het scherm verscheen de werkkamer van de paus. De opname was onbeholpen gefilmd, alsof er een verborgen camera was gebruikt. Een beetje opzij in het beeld stond de camerlengo in de schemering, voor een vuur. Hij leek rechtstreeks tegen de camera te praten, maar het werd al snel duidelijk dat hij het tegen iemand anders had; tegen de persoon die de opname maakte. Langdon vertelde de kardinalen dat de opname was gemaakt door Maximilian Kohler, de directeur van CERN. Nog maar een uur geleden had Kohler dit gesprek met de camerlengo in het geheim gefilmd met een piepklein camcordertje, dat verborgen zat onder de armleuning van zijn rolstoel.


  Mortati en de kardinalen keken verbijsterd toe. Het gesprek was al bezig, maar Langdon nam niet de moeite om de opname terug te spoelen. Blijkbaar moest datgene wat Langdon de kardinalen wilde laten zien nog komen...


   


  'Hield Leonardo Vetra een dagboek bij?' vroeg de camerlengo. 'Dat is dan waarschijnlijk heel prettig voor CERN. Als hij zijn methode om antimaterie te creëren erin heeft beschreven...' 'Dat heeft hij niet,' zei Kohler. 'U zult wel blij zijn te horen dat hij die methode heeft meegenomen in zijn graf. Maar hij heeft wel over iets anders geschreven. Over u.' De camerlengo keek verbaasd. 'Dat begrijp ik niet.' 'Hij heeft een ontmoeting beschreven die hij vorige maand heeft gehad. Met u.'


  De camerlengo aarzelde en keek toen naar de deur. 'Rocher had u hier niet binnen mogen laten zonder me te raadplegen. Hoe bent u binnengekomen?'


  'Rocher kent de waarheid. Ik heb hem eerder vanavond opgebeld en hem verteld wat u hebt gedaan.'


  'Wat ik heb gedaan? Wat u hem ook op de mouw hebt gespeld, Rocher is een Zwitserse gardist en veel te trouw aan deze Kerk om een verbitterde geleerde eerder te geloven dan zijn camerlengo.'

  'Om precies te zijn is hij te trouw om me niet te geloven. Hij is zo trouw dat hij, ondanks sterke aanwijzingen dat een van zijn gardisten de Kerk had verraden, dat weigerde te aanvaarden. Hij heeft de hele dag gezocht naar een andere verklaring.' 'Dus die hebt u hem gegeven.' 'De waarheid. Hoe schokkend die ook was.' 'Als Rocher u geloofde, zou hij me hebben gearresteerd.' 'Nee. Dat wilde ik niet.

  Ik heb hem mijn geheimhouding beloofd in ruil voor dit gesprek.'


  De camerlengo stootte een vreemd lachje uit. 'Bent u van plan de Kerk te chanteren met een verhaal dat niemand ooit zal willen geloven?'


  'Ik heb geen behoefte aan chantage. Ik wil alleen de waarheid uit uw mond horen. Leonardo Vetra was een vriend van me.' De camerlengo zei niets. Hij keek Kohler alleen strak aan. 'Wat dacht u hiervan,' snauwde Kohler. 'Ongeveer een maand geleden nam Leonardo Vetra contact met u op, omdat hij met spoed een audiëntie bij de paus wilde aanvragen, een audiëntie die u hem hebt toegekend omdat de paus Leonardo's werk bewonderde en omdat Leonardo zei dat het dringend was.' De camerlengo keerde zich naar het vuur. Hij zei niets. 'Leonardo is in het grootste geheim naar het Vaticaan gekomen. Hij schond het vertrouwen van zijn dochter door hierheen te komen en dat zat hem zeer dwars, maar hij vond dat hij geen keuze had. Hij was door zijn onderzoek met zichzelf in conflict gekomen en had behoefte aan geestelijke bijstand. In een privégesprek vertelde hij de paus en u dat hij een wetenschappelijke ontdekking had gedaan die belangrijke religieuze implicaties had. Hij had bewezen dat Genesis uit natuurwetenschappelijk oogpunt mogelijk was, en dat je met zeer krachtige energiebronnen - wat Vetra God noemde - het ogenblik van Schepping kon herhalen.' Stilte.


  'De paus stond versteld,' vervolgde Kohler. 'Hij wilde dat Leonardo zijn ontdekking openbaar zou maken. Zijne Heiligheid dacht dat de kloof tussen de wetenschap en de religie daardoor misschien gedeeltelijk gedicht kon worden, een levenslange droom van de paus. Toen legde Leonardo u uit wat de andere kant van de medaille was, de reden dat hij advies van de Kerk vroeg. Bij zijn scheppingsexperiment bleek alles, zoals uw bijbel al zegt, in paren te ontstaan. Tegenovergestelden: licht en donker. Behalve materie had Vetra ongewild ook antimaterie gecreëerd. Moet ik nog verder gaan?' De camerlengo zweeg. Hij bukte zich en pookte het vuur op. 'Nadat Leonardo Vetra hier was geweest,' zei Kohler, 'bent u naar CERN gekomen om zijn werk te bekijken. In Leonardo's dagboek staat dat u persoonlijk in zijn laboratorium bent geweest.' De camerlengo keek op.


  Kohler sprak verder. 'De paus kon niet reizen zonder de aandacht van de media te trekken, dus stuurde hij u. Leonardo heeft u in het geheim een rondleiding gegeven in zijn lab. Hij heeft u een annihilatie van antimaterie laten zien; de oerknal, de macht der Schepping. Hij heeft u ook een groot specimen laten zien dat hij achter slot en grendel bewaarde als bewijs dat het met zijn nieuwe methode mogelijk was om op grote schaal antimaterie te produceren. U was vol ontzag. U bent teruggegaan naar Vaticaanstad om de paus te vertellen wat u had gezien.'


  De camerlengo zuchtte. 'En wat zit u nu dwars? Dat ik Leonardo's vertrouwen in mij heb gerespecteerd door vanavond tegenover de wereld te doen alsof ik nog nooit van antimaterie had gehoord?' 'Nee! Wat mij dwarszit, is dat Leonardo Vetra het bestaan van uw God praktisch heeft bewézen, en dat u hem hebt laten vermoorden!' De camerlengo draaide zich nu om, maar van zijn gezicht was niets af te lezen.


  Het enige geluid was het geknetter van het vuur. Plotseling bewoog de camera en verscheen Kohlers arm in beeld. Hij boog zich naar voren en leek te worstelen met iets dat onder zijn rolstoel bevestigd zat. Toen hij zich weer oprichtte, hield hij een pistool voor zich uit. Het camerastandpunt was beklemmend: je keek van achteren langs het uitgestoken pistool... recht naar de camerlengo.


  Kohler zei: 'Biecht uw zonden op, pater. Nu.' De camerlengo keek geschrokken. 'U zult hier nooit levend wegkomen.'


  'De dood zal een welkome verlossing zijn van de ellende die uw geloof me sinds mijn kindertijd heeft bezorgd.' Kohler hield het pistool nu met beide handen vast. 'Ik geef u een keuze. Biecht uw zonden op... of u zult onmiddellijk sterven.' De camerlengo wierp een blik op de deur.


  'Rocher staat buiten,' zei Kohler op uitdagende toon. 'Ook hij is bereid u te doden.'


  'Rocher heeft trouw gezworen aan de...'


  'Rocher heeft me binnengelaten. Gewapend. Hij walgt van uw leugens. U hebt maar één optie. Beken. Ik wil het uit uw eigen mond horen.'


  De camerlengo aarzelde.


  Kohler spande de haan van zijn pistool. 'Twijfelt u er echt aan dat ik u zal doodschieten?'


  'Wat ik u ook vertel,' zei de camerlengo, 'iemand als u zal het nooit


  begrijpen.'


  'Probeer het eens.'


  De camerlengo stond een ogenblik roerloos, een groot silhouet bij het zwakke schijnsel van het vuur. Toen hij sprak, galmden zijn woorden met een waardigheid die meer paste bij een glorieus relaas over altruïsme dan bij een bekentenis.


  'Sinds het begin der tijden,' zei de camerlengo, 'heeft deze Kerk gestreden tegen de vijanden van God. Soms met woorden. Soms met zwaarden. En we hebben het altijd overleefd.' De camerlengo straalde innerlijke overtuiging uit. 'Maar de demonen uit het verleden,' vervolgde hij, 'waren demonen van vuur en gruwelen... Het waren vijanden tegen wie we konden strijden, vijanden die angst inboezemden. Maar Satan is doortrapt.


  Met het verstrijken van de tijd wierp hij zijn diabolische gelaat af voor een nieuw gezicht: het gezicht van de zuivere rede. Open en arglistig, maar tegelijk zielloos.' Plotseling vlamde de stem van de camerlengo boos op, een bijna maniakale overgang. 'Vertel eens, meneer Kohler, hoe kan de Kerk datgene veroordelen wat we met ons verstand als logisch beschouwen? Hoe kunnen we datgene openlijk afkeuren wat nu het fundament van onze samenleving is? Elke keer dat de Kerk haar stem verheft om te waarschuwen, roept ü terug dat we onwetend zijn. Paranoïde. Overheersend! En dus groeit uw kwaad. Gehuld in een sluier van hoogmoedig rationalisme. Het verspreidt zich als een kwaadaardig gezwel. Gerechtvaardigd door de wonderen van zijn eigen technologie. Zichzelf vergoddelijkend! Totdat we denken dat u alleen pure goedheid bent. De wetenschap is gekomen om ons te redden van ziekte, honger en pijn! Aanschouw de wetenschap, de nieuwe God van de ontelbare wonderen, almachtig en goedgunstig! Negeer de wapens en de chaos. Vergeet de verscheurdheid, de eenzaamheid en het voortdurende gevaar. De wetenschap is hier!' De camerlengo stapte in de richting van het pistool. 'Maar ik heb het verborgen gezicht van Satan gezien... Ik heb het gevaar gezien...'


  'Waar hebt u het over? Vetra had met zijn wetenschap het bestaan van uw God praktisch bewezen! Hij was uw bondgenoot!' 'Bondgenoot? Wetenschap en religie staan hierin niet aan dezelfde kant! We zoeken niet naar dezelfde God, u en ik! Wie is uw God? Een God van protonen, massa's en ladingen van deeltjes? Hoe bezielt uw God de mens? Hoe bereikt uw God het hart van de mens en laat Hij hem weten dat hij een hogere macht verantwoording schuldig is? Dat hij zijn medemens verantwoording schuldig is? Vetra was misleid. Zijn werk was niet religieus, het was heiligschennis! De mens kan Gods Schepping niet in een reageerbuisje stoppen en dat heen en weer zwaaien zodat de hele wereld het kan zien! Dat is geen verheerlijking van God, dat is vernedering van God!' De camerlengo klauwde nu naar zijn lichaam en zijn stem klonk manisch. 'En dus hebt u Leonardo Vetra laten vermoorden!' 'Voor de Kerk! Voor de hele mensheid! Het was waanzin! De mens is er niet klaar voor om de macht van de Schepping in handen te krijgen. God in een reageerbuisje? Een druppeltje vloeistof dat een hele stad met de grond gelijk kan maken? Hij moest tegengehouden worden!' Plotseling zweeg de camerlengo. Hij keek opzij, naar het vuur. Hij leek zijn keuzemogelijkheden te overwegen. Kohler richtte het pistool. 'U hebt bekend. Er is geen ontsnapping meer.'


  De camerlengo lachte droevig. 'Snapt u dan niet dat het opbiechten van je zonden juist de ontsnapping is?' Hij keek naar de deur. 'Als je God aan je zijde hebt, heb je keuzes die iemand als u nooit zou kunnen bevatten.' Terwijl zijn woorden nog in de lucht hingen, greep de camerlengo naar de hals van zijn soutane en scheurde die met geweld open, waarmee hij zijn borst ontblootte. Kohler schrok op. 'Wat bent u van plan?'


  De camerlengo gaf geen antwoord. Hij stapte naar achteren, naar de open haard, en pakte een voorwerp uit de gloeiende as. 'Sta stil!' beval Kohler, met zijn pistool nog steeds op de man gericht. 'Wat doet u?'


  Toen de camerlengo zich omdraaide, had hij een roodgloeiend brandmerk in zijn handen. De Illuminati-diamant. Hij had plotseling een verwilderde blik in zijn ogen. 'Ik was van plan dit helemaal alleen te doen.' Zijn stem was doortrokken van een woeste intensiteit. 'Maar nu... zie ik dat uw aanwezigheid de bedoeling van God was. U bent mijn redding.'


  Voordat Kohler kon reageren, sloot de camerlengo zijn ogen, trok zijn schouders naar achteren en duwde het roodgloeiende brandmerk met kracht midden tegen zijn borst. Zijn vlees siste. 'Heilige Maria! Heilige Moeder... Aanschouw Uw zoon!' gilde hij in ondraaglijke pijn.


  Kohler verscheen slingerend in beeld. Hij stond onvast overeind en het pistool zwaaide onbeheerst voor hem heen en weer. De camerlengo schreeuwde nog harder en wankelde van de schok. Hij gooide het brandmerk aan Kohlers voeten. Daarna zakte de priester ineen op de vloer, waar hij lag te kronkelen van pijn. Wat er daarna gebeurde, was moeilijk te onderscheiden. Er waren onrustige beelden van de Zwitserse Garde, die de kamer binnenstormde. Er klonken schoten. Kohler greep naar zijn borst, terwijl hij naar achteren werd geblazen en bloedend in zijn rolstoel viel.


  'Nee!' riep Rocher, die zijn gardisten ervan wilde weerhouden op Kohler te schieten.


  De camerlengo, die nog steeds op de vloer lag te kronkelen, rolde zich om en wees met trillende vinger naar Rocher. 'Illuminatus!' 'Klootzak dat je er bent,' gilde Rocher, terwijl hij naar de camerlengo rende. 'Jij schijnheilige kloot...'


  Chartrand schoot hem met drie kogels neer. Rocher gleed dood over de vloer.


  Daarna renden de gardisten naar de gewonde camerlengo. Terwijl ze zich op hun hurken lieten zakken, verscheen het verbouwereerde gezicht van Robert Langdon in beeld, die naast de rolstoel neerknielde en naar het brandmerk keek. Toen begon het hele beeld wild te schommelen. Kohler was weer bij kennis gekomen en haalde het camcordertje uit zijn houder onder de armleuning van zijn rolstoel. Daarna probeerde hij de camcorder aan Langdon te geven. 'G-geef...' bracht Kohler hijgend uit, 'g-geef dit aan de m-media.' Toen werd het beeld zwart.
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  De camerlengo merkte dat de mist van verbijstering en adrenaline begon op te trekken. Toen de Zwitserse Garde hem de Koninklijke Trap af hielp naar de Sixtijnse Kapel, hoorde de camerlengo gezang op het Sint-Pietersplein en wist hij dat er bergen verzet waren. Grazie Dio.


  Hij had gebeden om kracht, en die had God hem gegeven. Op momenten waarop hij had getwijfeld, had God gesproken. Je hebt een heilige opdracht te vervullen, had God gezegd. Ik zal je kracht geven. Maar zelfs met de kracht van God was de camerlengo bang geweest en had hij getwijfeld aan de gerechtigheid van zijn pad. Zo niet jij, had God hem gevraagd, wie dan? Zo niet nu, wanneer dan? Zo niet op deze wijze, hoe dan?


  God had hem eraan herinnerd dat Jezus hen allen had gered... van hun eigen apathie. Met twee gebeurtenissen had Jezus hun ogen geopend. Verschrikking en Hoop. De kruisiging en de verrijzenis. Hij had de wereld veranderd.


  Maar dat was duizenden jaren geleden. De tijd had het wonder uitgehold. De mensen waren het vergeten. Ze hadden zich tot afgoden gewend: techno-godheden en wonderen van het verstand. Maar hoe zit het met de wonderen van het hart?


  De camerlengo had God in zijn gebeden vaak gevraagd hem te laten zien hoe hij de mensen weer kon doen geloven. Maar God had gezwegen. Pas in het donkerste ogenblik van de camerlengo was God tot hem gekomen. O, die afschuwelijke nacht! De camerlengo herinnerde zich hoe hij in gescheurde nachtkleding op de grond had gelegen, zichzelf openkrabbend in een poging zijn ziel te verlossen van de pijn die werd veroorzaakt door een vreselijke waarheid die hij zojuist had ontdekt. Het kan niet waar zijn, had hij uitgeroepen. En toch wist hij dat het dat wel was. Het bedrog folterde hem als het hellevuur. De bisschop die hem in huis had genomen, de man die als een vader voor hem was geweest, de geestelijke die hij als camerlengo had bijgestaan toen hij paus werd... was een bedrieger. Een ordinaire zondaar. Hij had tegen de wereld gelogen over een daad die zo door en door verraderlijk was dat de camerlengo betwijfelde of zelfs God hem die kon vergeven. 'Uw gelofte!' had de camerlengo tegen de paus geschreeuwd. 'U hebt uw gelofte aan God verbroken! U, uitgerekend u!'


  De paus had geprobeerd uit te leggen wat er was gebeurd, maar de camerlengo kon het niet aanhoren. Hij was naar buiten gerend, had nietsziend door de gangen gewankeld, terwijl hij overgaf en zijn eigen huid openkrabde, totdat hij zich er bewust van was geworden dat hij bebloed en alleen op de koude aarden vloer voor het graf van de heilige Petrus lag. Heilige Maria, wat moet ik doen? Op dat ogenblik van pijn en verraad, toen de camerlengo verpletterd in de necropolis lag en tot God bad om hem weg te nemen van deze goddeloze wereld, was God gekomen.


  De stem in zijn hoofd had weergalmd als donderslagen. 'Heb je gezworen om je God te dienen?' 'Ja!' had de camerlengo geroepen. 'Zou je sterven voor je God?' 'Ja! Neem me weg!' 'Zou je sterven voor je Kerk?' 'Ja! Verlos me, alstublieft! 'Zou je sterven voor:.. de mensheid?"


  In de stilte die volgde, voelde de camerlengo zich in de afgrond vallen. Hij stortte steeds verder en sneller naar beneden, onbeheersbaar. En toch wist hij het antwoord. Dat had hij altijd geweten. 'Ja!' schreeuwde hij in de chaos. 'Ik zou sterven voor de mens! Net als Uw zoon zou ik voor hen sterven!'


  Uren later lag de camerlengo nog steeds huiverend op de grond. Hij zag het gezicht van zijn moeder. God heeft grote plannen met jou, zei ze. De camerlengo dook dieper de waanzin in. Toen had God opnieuw tegen hem gesproken. Deze keer in stilte. Maar de camerlengo had hem begrepen. Herstel hun geloof Zo niet ik... wie dan? Zo niet nu... wanneer dan?


   


  Toen de gardisten de grendel van de deur van de Sixtijnse Kapel wegschoven, voelde camerlengo Carlo Ventresca de kracht door zijn aderen stromen, precies zoals hij dat als jongen had gevoeld. God had hem uitverkoren. Lang geleden al. Zijn wil geschiede.


  De camerlengo voelde zich als herboren. De Zwitserse gardisten hadden zijn borst verbonden, hem gewassen en hem gekleed in een schoon, wit linnen gewaad. Ze hadden hem ook een morfine-injectie gegeven tegen de pijn van de brandwond. De camerlengo wilde dat ze hem geen pijnstiller hadden gegeven. Jezus had zijn pijn aan het kruis drie dagen doorstaan! Hij voelde nu al dat de werking van zijn zintuigen verstoord werd door het middel... een duizelig makende onderstroom.


  Toen hij de kapel binnen liep, verbaasde het hem niets dat de kardinalen allemaal verwonderd naar hem staarden. Ze zijn vol ontzag voor God, hield hij zichzelf voor. Niet voor mij, maar voor de manier waarop God via mij werkt. Toen hij door het middenpad naar voren liep, zag hij op alle gezichten verbijstering. Maar hij bespeurde nog iets anders in hun ogen. Wat was het? De camerlengo had geprobeerd zich voor te stellen hoe ze hem vanavond zouden ontvangen. Blij? Eerbiedig? Hij trachtte hun blikken te lezen en zag geen van die twee emoties.


  Toen keek de camerlengo naar het altaar en zag Robert Langdon.
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  Camerlengo Carlo Ventresca stond in het gangpad van de Sixtijnse Kapel. De kardinalen stonden allemaal voor in de kerk; ze draaiden zich om en staarden naar hem. Robert Langdon bevond zich op het altaar naast een TV waarop steeds opnieuw een scène werd vertoond die de camerlengo herkende, maar waarvan hij zich niet kon voorstellen hoe die hier te zien kon zijn. Vittoria Vetra stond met een strak gezicht naast Robert Langdon.


  De camerlengo sloot even zijn ogen in de hoop dat hij hallucinaties had door de morfine en dat het tafereel anders zou zijn als hij ze weer opendeed. Maar dat was niet het geval. Ze wisten het.


  Het was eigenaardig, maar hij voelde geen angst. Wijs me de weg, Vader: Geef me de woorden waarmee ik hun Uw visie duidelijk kan maken.


  Maar de camerlengo hoorde geen antwoord.


  Vader, We zijn samen te ver gekomen om het nu op te geven.


  Stilte.


  Ze begrijpen niet wat Wij hebben gedaan.


  De camerlengo wist niet wiens stem hij in zijn hoofd hoorde, maar


  de boodschap was streng.


  En de waarheid zal u vrijmaken...


   


  En zo kwam het dat camerlengo Carlo Ventresca met geheven hoofd door de Sixtijnse Kapel naar voren liep. Zelfs het zachte schijnsel van de kaarsen kon de blikken van de kardinalen niet minder hard maken. Verklaar je gedrag, zeiden de gezichten. Vertel ons wat de reden van deze waanzin is. Laat ons weten dat onze angsten ongegrond zijn!


  De waarheid, hield de camerlengo zichzelf voor. Alleen de waarheid. Er bestonden te veel geheimen tussen deze muren, waarvan een zo vreselijk dat het hem tot waanzin had gedreven. Maar uit de waanzin was het licht voortgekomen.


  'Als u uw eigen ziel kon geven om miljoenen zielen te redden,' zei de camerlengo terwijl hij door het gangpad liep, 'zou u dat dan doen?'


  Iedereen in de kapel staarde hem aan. Niemand verroerde zich. Niemand zei iets. Van buiten de muren waren opgewekte flarden van gezang op het plein te horen.


  De camerlengo liep naar hen toe. 'Wat is een grotere zonde? Je vijand doden? Of passief toekijken als je ware liefde wordt gewurgd?' Ze zingen op het Sint-Pietersplein! De camerlengo bleef een ogenblik staan en keek naar het plafond van de Sixtijnse Kapel. De God van Michelangelo blikte vanuit het donkere gewelf op hem neer... en Hij leek tevreden.


  'Ik kon niet langer passief toekijken,' zei de camerlengo. Hij kwam steeds dichterbij, maar hij zag nog geen greintje begrip in de ogen van de anderen. Zagen ze niet hoe prachtig eenvoudig zijn daden waren geweest? Zagen ze de noodzaak ervan niet in? Het was zo zuiver geweest. De Illuminati. Wetenschap en Satan verenigd. Wek de oude angst tot leven. Druk die daarna de kop in. Verschrikking en Hoop. Zorg dat ze weer gaan geloven. Vanavond was de macht van de Illuminati opnieuw ontketend... en met schitterende gevolgen. De apathie was verdwenen. De angst was als een bliksemschicht over de wereld geschoten en had de mensen verenigd. En toen had de heerlijkheid Gods de duisternis overwonnen.


  Ik kon niet passief toekijken!


  De inspiratie was van God zelf gekomen, die als een baken was verschenen in de nacht dat de camerlengo ondraaglijke pijn had geleden. O, deze goddeloze wereld! Iemand moet hen verlossen. Jij. Zo niet jij, wie dan? Je bent met een bepaalde bedoeling gered. Laat hun de oude demonen zien. Breng hun de angst weer in herinnering. Apathie is de dood. Zonder duisternis is er geen licht. Zonder kwaad is er geen goed. Dwing hen te kiezen. Duisternis of licht. Waar is de angst? Waar zijn de helden? Zo niet nu, wanneer dan? De camerlengo liep door het middenpad recht naar de groep kardinalen toe. Hij voelde zich Mozes, toen de zee van rode sjerpen en kapjes voor hem spleet om hem door te laten. Op het altaar schakelde Robert Langdon de tv uit; hij pakte Vittoria's hand en verliet het altaar. Het feit dat Robert Langdon nog leefde, kon volgens de camerlengo alleen maar de wil van God zijn. God had Robert Langdon gered. De camerlengo vroeg zich af waarom. De stem die de stilte verbrak, was die van de enige vrouw in de Sixtijnse Kapel. 'Hebt u mijn vader vermoord?' vroeg ze, terwijl ze naar voren kwam.


  Toen de camerlengo zich naar Vittoria Vetra keerde, keek ze hem aan met een uitdrukking op haar gezicht die hij niet helemaal begreep; verdriet, ja, maar woéde? Ze snapte toch zeker wel dat de genialiteit van haar vader levensgevaarlijk was geweest? Hij moest worden tegengehouden. In het belang van de mensheid. 'Hij deed het werk van God,' zei Vittoria.


  'Het werk van God wordt niet in een laboratorium gedaan, maar in het hart.'


  'Mijn vaders hart was zuiver! En zijn onderzoek bewees...' 'Zijn onderzoek bewees voor de zoveelste keer dat het verstand van de mens zich sneller ontwikkelt dan zijn ziel!' De toon van de camerlengo was scherper dan hij had verwacht. Hij dempte zijn stem. 'Als een zo gelovig man als uw vader een wapen kon creëren zoals dat wat we vanavond hebben gezien, stelt u zich dan eens voor wat een gewone man met zijn technologie zou doen.' 'Een man als ü?'


  De camerlengo ademde diep in. Begreep ze het dan niet? De moraliteit van de mens ontwikkelde zich minder snel dan zijn wetenschap. De mens was geestelijk niet genoeg geëvolueerd voor de macht die hij bezat. We hebben nog nooit een wapen gecreëerd dat we niet hebben gebruikt, dacht hij. Aan de andere kant wist hij dat antimaterie niets bijzonders was, slechts het volgende wapen in het al uitpuilende arsenaal van de mens. De mens kon al vernietigen. De mens had lang geleden geleerd te doden. En het bloed van zijn moeder daalde op hem neen De genialiteit van Leonardo Vetra was om een andere reden gevaarlijk.


  'Eeuwenlang,' zei de camerlengo, 'heeft de Kerk werkloos toegezien terwijl de wetenschap de religie stukje bij beetje afbrak. Door wonderen aan de kaak te stellen. Door het verstand te trainen het hart te overwinnen. Door godsdienst opium voor het volk te noemen. Ze doen God af als een hallucinatie, een waandenkbeeld dat als steun dient voor degenen die te zwak zijn om te aanvaarden dat het leven geen betekenis heeft. Ik kon niet werkloos toezien terwijl de wetenschap de vrijheid nam de macht van God Zelf in te lijven! Bewijs, zegt u? Ja, bewijs van de onwetendheid van de wetenschap! Wat is er verkeerd aan om toe te geven dat er iets bestaat dat je begrip te boven gaat? De dag dat de wetenschap het bestaan van God in een laboratorium bevestigt, is de dag dat de mensen het geloof niet meer nodig hebben!'


  'U bedoelt de dag dat ze de Kerk niet meer nodig hebben,' zei Vittoria fel, terwijl ze dichter naar hem toe liep. 'Uw laatste greintje gezag is gebaseerd op twijfel. Twijfel is waarmee u zieltjes wint. Onze behoefte te denken dat het leven betekenis heeft. De onzekerheid van de mens, en zijn behoefte aan een verlichte geest die hem verzekert dat er een alomvattend plan achter het leven zit. Maar verlichte geesten zijn niet alleen binnen de Kerk te vinden! We zoeken allemaal op een andere manier naar God. Waar bent u bang voor? Dat God zichzelf ergens anders zal vertonen dan tussen deze muren? Dat mensen Hem in hun eigen leven zullen vinden en zich zullen afkeren van uw verouderde rituelen? Religies ontwikkelen zich! Het verstand vindt antwoorden, het hart worstelt met nieuwe waarheden. Mijn vader was op dezelfde zoektocht als u! Op een parallel lopende weg! Waarom kon u dat niet inzien? God is geen almachtige autoriteit die van boven op ons neerblikt en dreigt ons in een brandende afgrond te gooien als we ongehoorzaam zijn. God is de energie die door de synapsen van ons zenuwstelsel en door de kamers van ons hart stroomt! God bevindt zich overal!'


  'Behalve in de wetenschap,' wierp de camerlengo tegen, en in zijn ogen stond alleen medeleven. 'Wetenschap is per definitie zielloos. Afgesneden van het hart. Wonderen van het intellect, zoals antimaterie, komen deze wereld binnen zonder bijgesloten ethische instructies. Alleen dat is al gevaarlijk! Maar als de wetenschap verkondigt dat haar goddeloze bezigheden de weg van verlichting vormen? En antwoorden belooft op vragen waarvan het mooie nu juist is dat er geen antwoorden op zijn?' Hij schudde zijn hoofd. 'Nee.'


  Er viel een stilte. Toen hij de onverzettelijke blik van Vittoria beantwoordde, merkte de camerlengo plotseling dat hij moe was. Dit was niet de manier waarop het zou moeten gaan. Is dit de laatste test die God me oplegt?


  Mortati was degene die de stilte verbrak. 'De prescelti,' fluisterde hij ontzet. 'Baggia en de anderen. Vertel me alstublieft dat u die niet hebt...'


  De camerlengo keerde zich naar hem toe, verrast door het verdriet in zijn stem. Juist Mortati zou het toch moeten begrijpen? De kranten stonden elke dag bol van de wonderen van de wetenschap. Hoe lang geleden was het dat dat ook voor die van de religie gold? Eeuwen? De religie had een wonder nodig! Iets om de slapende wereld wakker te schudden. Haar terug te brengen op het pad van gerechtigheid. Het geloof herstellen. De prescelti waren trouwens toch geen geschikte leiders geweest; het waren hervormers, liberalen die bereid waren de nieuwe wereld te aanvaarden en de oude gebruiken overboord te zetten! Dit was de enige manier. Een nieuwe leider. Jong. Sterk. Energiek. Wonderbaarlijk. De prescelti betekenden nu ze dood waren veel meer voor de Kerk dan ze levend ooit hadden kunnen doen. Verschrikking en Hoop. De opoffering van vier zielen om er miljoenen te redden. Ze zouden als martelaren de geschiedenis in gaan. De Kerk zou hun grote eer betonen. Hoeveel duizenden zijn er voor de glorie van God gestorven? Dit zijn er maar vier.


  'De prescelti,' herhaalde Mortati.


  'Ik heb hun pijn gedeeld,' voerde de camerlengo aan, en hij gebaarde naar zijn borst. 'En ook ik ben bereid te sterven voor God, maar mijn werk is nog maar net begonnen. Ze zingen op het Sint-Pietersplein!'


  De camerlengo zag de ontzetting in Mortati's ogen en raakte weer in de war. Kwam het door de morfine? Mortati keek hem aan alsof de camerlengo die mannen zelf met zijn blote handen had omgebracht. Zelfs dat zou ik voor God doen, dacht de camerlengo, maar hij had het niet gedaan. De daden waren gepleegd door de Assassijn, een heiden die zich had laten wijsmaken dat hij voor de Illuminati werkte. Ik ben Janus, had de camerlengo hem verteld. Ik zal mijn macht bewijzen. En dat had hij gedaan. De Assassijn was door zijn haat een marionet van God geworden.


  'Luister eens naar dat gezang,' zei de camerlengo met een glimlach; het maakte hem blij. 'Er is niets dat de harten zo verbindt als de aanwezigheid van het kwaad. Brand een kerk af en de gemeenschap herbouwt die, hand in hand hymnen zingend. Kijk eens hoe ze vanavond samenstromen. Angst heeft hen thuisgebracht. Bedenk moderne demonen voor de moderne mens. De apathie is dood. Laat hun het gezicht van het kwaad zien: satanisten die onder ons leven, de dienst uitmaken in onze regeringen, onze banken, onze scholen, en dreigen het Huis Gods te vernietigen met behulp van hun ondoordachte wetenschap. De verdorvenheid zit diep. De mens moet waakzaam zijn. Streef naar het goede. Wórd het goede!' In de stilte die volgde, hoopte de camerlengo dat ze het nu begrepen. De Illuminati waren niet herrezen. De Illuminati waren allang uitgestorven. Alleen de mythe was nog levend. De camerlengo had de Illuminati bij wijze van waarschuwing opnieuw tot leven gewekt. Degenen die de geschiedenis van de Illuminati kenden, hadden een opleving van hun kwaad gezien. Degenen die nog nooit van hen hadden gehoord, hadden dat nu wel en verbaasden zich over hun eigen blindheid. De oude demonen waren tot leven gewekt om een onverschillige wereld wakker te schudden.


  'Maar... de brandmerken?' Mortati's stem klonk stroef van verontwaardiging.


  De camerlengo gaf geen antwoord. Mortati kon dat niet weten, maar de brandmerken waren meer dan een eeuw geleden door het Vaticaan in beslag genomen. Ze waren achter slot en grendel gelegd, vergeten en met stof overdekt geraakt in de pauselijke kluis, de geheime reliekschrijn van de paus, die zich diep in zijn Borgia-appartementen bevond. Daar werden de voorwerpen bewaard die de Kerk te gevaarlijk achtte om door iemand anders dan de paus te worden aanschouwd.


  Waarom hadden ze dat wat angst inboezemde verborgen? Angst bracht de mensen juist naar God!


  De sleutel van de kluis werd van paus op paus doorgegeven. Camerlengo Carlo Ventresca had de sleutel weggenomen en zich binnen gewaagd. De verhalen over wat er in de kluis zou liggen, waren fascinerend: het originele manuscript van de veertien ongepubliceerde boeken van de bijbel die bekendstonden als de apocrief en en de derde profetie van Fatima, van wie de eerste twee profetieën uitgekomen waren en de derde zo angstaanjagend was dat de Kerk die nooit zou onthullen. Behalve dat vond de camerlengo er ook de Illuminati-collectie, alle geheimen die de Kerk had ontdekt nadat ze de groep uit Rome had verjaagd: hun verachtelijke Pad der Verlichting; het doortrapte bedrog van de belangrijkste kunstenaar van het Vaticaan, Bernini; het feit dat Europa's grootste geleerden de spot met de religie dreven op hun geheime bijeenkomsten in de Engelenburcht, nota bene op Vaticaans grondgebied. Bij de verzameling hoorde ook een vijfhoekige kist met ijzeren brandmerken, waaronder de legendarische Illuminati-diamant. Dit was een deel van de Vaticaanse geschiedenis waarvan men destijds had gedacht dat die beter vergeten kon worden. De camerlengo was het daar echter niet mee eens.


  'Maar de antimaterie...' zei Vittoria. 'U hebt het risico genomen dat


  het Vaticaan misschien vernietigd zou worden!'


  'Er is geen risico als je God aan je zijde hebt,' zei de camerlengo.


  'Het was om Hem te dienen.'


  'U bent krankzinnig!' brieste ze.


  'Er zijn miljoenen gered.'


  'Er zijn mensen vermóórd!'


  'Er zijn zielen gered.'


  'Zeg dat maar tegen mijn vader en Max Kohler!' 'De arrogantie van CERN moest bekend worden gemaakt. Een druppeltje vloeistof dat alles binnen een omtrek van achthonderd meter vernietigt? En u noemt mij krankzinnig?' De camerlengo voelde een grote woede in zich opwellen. Dachten ze dat zijn taak eenvoudig was? 'Degenen die écht geloven, ondergaan grote beproevingen voor God! God heeft Abraham gevraagd om zijn kind te offeren! God heeft Jezus opgedragen de kruisiging te ondergaan! En daarom hangen we het symbool van het kruis op een zichtbare plek, het bebloede, folterende kruis, om ons te herinneren aan de macht van het kwaad! Om onze harten waakzaam te houden! De littekens op het lichaam van Jezus zijn een levende herinnering aan de macht van de duisternis! Net als mijn littekens! Het kwaad leeft, maar de macht van God zal overwinnen!'


  Zijn kreten echoden tegen de achtermuur van de Sixtijnse Kapel, en daarna viel er een diepe stilte. De tijd leek stil te staan. Het Laatste Oordeel van Michelangelo rees onheilspellend achter hem op; een afbeelding van Jezus die zondaren naar de hel verwijst. Er stonden tranen in Mortati's ogen.


  'Carlo, wat heb je gedaan?' vroeg Mortati fluisterend. Hij sloot zijn ogen en er rolde een traan langs zijn wang. 'Zijne Heiligheid?' Er ging een collectieve zucht van verdriet door de kapel, alsof alle aanwezigen dat tot op dat moment vergeten waren. De paus. Vergiftigd.


  'Een verachtelijke leugenaar,' zei de camerlengo.


  Mortati keek ontredderd. 'Hoe bedoel je? Hij was eerlijk! Hij... hield


  van je.'


  'En ik van hem.' Ik hield zielsveel van hem, dacht de camerlengo. Maar het bedrog! De verbroken geloftes aan God!


  Hij wist dat ze het nu nog niet begrepen, maar dat zou wel komen. Als hij het hun vertelde, zouden ze het snappen! Zijne Heiligheid was de schandelijkste bedrieger die de Kerk ooit had gekend. De camerlengo herinnerde zich die vreselijke avond nog goed. Hij was teruggekomen van zijn bezoek aan CERN met nieuws over de Genesis van Vetra en over de afschuwelijke kracht van antimaterie. De camerlengo was er zeker van dat de paus de gevaren zou inzien, maar de Heilige Vader zag alleen maar hoop in Vetra's doorbraak. Hij opperde zelfs dat het Vaticaan Vetra's werk misschien financieel zou moeten steunen, als gebaar van goede wil naar wetenschappelijk onderzoek dat een religieuze basis had.


  Waanzin! Moet de Kerk investeren in onderzoek dat de Kerk overbodig dreigde te maken? Onderzoek dat massavernietigingswapens oplevert? De bom die mijn moeder heeft gedood... 'Maar... dat kunt u niet doen!' had de camerlengo uitgeroepen. 'Ik ben de wetenschap veel verschuldigd,' had de paus geantwoord. 'Er is iets dat ik mijn hele leven verborgen heb gehouden. De wetenschap heeft me, toen ik nog jong was, een geschenk gegeven. Een geschenk dat ik nooit ben vergeten.'


  'Ik begrijp het niet. Wat heeft de wetenschap een man van God te bieden?'


  'Het is een ingewikkeld verhaal,' had de paus gezegd. 'Ik zal tijd nodig hebben om het je uit te leggen. Maar eerst is er een eenvoudig feit over mij dat je moet weten. Ik heb het al die jaren verborgen gehouden. Ik denk dat het tijd is dat ik het je vertel.' Toen had de paus hem de verbijsterende waarheid verteld.
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  De camerlengo lag opgerold op de aarden vloer voor het graf van de heilige Petrus. Het was koud in de necropolis, maar daardoor stolde het bloed sneller dat uit de wonden stroomden die hij zichzelf met zijn nagels had toegebracht. Zijne Heiligheid zou hem hier niet vinden. Niemand zou hem hier vinden...


  'Het is een ingewikkeld verhaal,' zo weerklonk de stem van de paus in zijn hoofd. 'Ik zal tijd nodig hebben om het je uit te leggen...' Maar de camerlengo wist dat de paus het hem nooit zou kunnen uitleggen.


  Leugenaar! Ik geloofde in u! Gód geloofde in u!


  Met één zinnetje had de paus de wereld van de camerlengo doen instorten. Alles wat de camerlengo ooit over zijn mentor had gedacht, werd in één klap teniet gedaan. De waarheid had zich met zo'n kracht in het hart van de camerlengo geboord dat hij achteruit de werkkamer van de paus uit was gewankeld en in de hal had moeten overgeven.


  'Wacht!' had de paus geroepen, en hij was achter hem aan gekomen. 'Laat me het alsjeblieft uitleggen!'


  Maar de camerlengo was weggerend. Hoe kon Zijne Heiligheid verwachten dat hij nog meer kon verdragen? O, wat een verachtelijke slechtheid! Wat zou er gebeuren als iemand anders erachter kwam? De schande die dan over de Kerk zou komen! Betekenden de heilige geloftes van de paus dan helemaal niets?


  De waanzin kwam over hem en krijste in zijn oren, totdat hij wakker werd voor het graf van Petrus. En op dat ogenblik kwam God in ontzagwekkende hevigheid tot hem. Uw god komt de wrake toe!


  Samen hadden ze plannen gesmeed. Samen zouden ze de Kerk beschermen. Samen zouden ze het geloof terugbrengen in deze goddeloze wereld. Het kwaad was overal. Maar de wereld merkte het niet meer! Samen zouden ze de hele wereld de duisternis tonen... en God zou overwinnen! Verschrikking en Hoop. Dan zou de wereld geloven!


  De eerste test die God hem had opgelegd, was minder afschuwelijk geweest dan de camerlengo had verwacht. Het slaapvertrek van de paus binnensluipen... Zijn injectiespuit vullen... De mond van de bedrieger bedekken terwijl zijn lichaam verkrampte tot de dood erop volgde. Bij het maanlicht kon de camerlengo aan de verwilderde blik van de paus zien dat hij iets wilde zeggen. Maar het was te laat. De paus had genoeg gezegd.
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  'De paus heeft een kind verwekt.'


  De camerlengo stond roerloos in de Sixtijnse Kapel terwijl hij deze woorden sprak. Zes woorden slechts, maar ze onthulden iets verbijsterends. Alle aanwezigen leken als één man achteruit te deinzen. De beschuldigende blikken van de kardinalen maakten plaats voor een ontzet staren, alsof iedereen stuk voor stuk vurig hoopte dat de camerlengo het mis had.

  De paus heeft een kind verwekt.


  Ook Langdon was geschokt. Vittoria's hand, die hij stevig in de zijne hield, trok, en zijn geest, die toch al min of meer verdoofd was door alle onbeantwoorde vragen, zocht wanhopig naar houvast. Het leek alsof de opmerking van de camerlengo voorgoed in de lucht boven hen zou blijven hangen. Ook al was de blik van de camerlengo bezeten, Langdon zag alleen maar pure overtuiging in zijn ogen. Langdon had de neiging zich terug te willen trekken, zichzelf wijs te maken dat hij in een groteske nachtmerrie was beland en snel wakker zou worden in een wereld waarin alles weer klopte. 'Dat moet een leugen zijn!' riep een van de kardinalen. 'Dat geloof ik niet!' protesteerde een ander. 'Zijne Heiligheid was een van de godvruchtigste mensen die ooit hebben geleefd!' De volgende die iets zei, was Mortati, en zijn stem klonk zwak van verslagenheid. 'Vrienden. Wat de camerlengo zegt, is waar.' Alle kardinalen in de kapel draaiden zich razendsnel naar Mortati om, alsof hij een obsceen woord had geschreeuwd. 'De paus heeft inderdaad een kind verwekt.' De kardinalen verbleekten van ontzetting.


  De camerlengo keek verbluft. 'Wist u dat? Maar... hoe kunt u dat geweten hebben?'


  Mortati zuchtte. 'Toen Zijne Heiligheid werd gekozen... was ik de duivelsadvocaat.'


  Iedereen hapte tegelijk naar adem.


  Langdon begreep het. Dat betekende dat de informatie waarschijnlijk waar was. De beruchte 'duivelsadvocaat' was dé autoriteit als het ging om aanstootgevende kwesties binnen het Vaticaan. Als een paus pijnlijke geheimen te verbergen had, was dat gevaarlijk, en voordat er een verkiezing werd gehouden, deed één kardinaal, de duivelsadvocaat, in het geheim onderzoek naar de achtergrond van de kandidaten. Deze man was verantwoordelijk voor het aan het licht brengen van eventuele redenen waarom de verkiesbare kardinalen geen paus konden worden. De duivelsadvocaat werd door de paus in functie van tevoren aangewezen, voor het geval de laatste zou overlijden. De duivelsadvocaat mocht zijn identiteit niet onthullen. Nóóit.


  'Ik was de duivelsadvocaat,' herhaalde Mortati. 'Zo ben ik erachter gekomen.'


  Monden vielen open. Blijkbaar was dit een avond waarop alle regels overboord werden gezet.


  De camerlengo voelde razernij in zich opkomen. 'En u... hebt het niemand verteld?'


  'Ik heb Zijne Heiligheid erop aangesproken,' zei Mortati. 'En hij heeft bekend. Hij heeft me het hele verhaal verteld en me alleen gevraagd me door mijn hart te laten leiden bij het nemen van de beslissing of ik zijn geheim wel of niet openbaar zou maken.' 'En uw hart heeft u ingegeven de informatie onder het tapijt te vegen?'


  'Hij was de torenhoge favoriet voor het pausschap. De mensen waren dol op hem. Het schandaal zou de Kerk ernstig hebben geschaad.' 'Maar hij had een kind verwekt! Hij had zijn heilige gelofte van kuisheid verbroken!' De camerlengo schreeuwde nu. Hij hoorde de stem van zijn moeder. Een belofte aan God is de belangrijkste belofte die je kunt doen. Verbreek nooit een belofte aan God. 'De paus heeft zijn gelofte verbroken!'


  Mortati leek nu buiten zichzelf van angst. 'Carlo, zijn liefde... was kuis. Hij heeft geen gelofte verbroken. Heeft hij je dat niet uitgelegd?'


  'Wat uitgelegd?' De camerlengo herinnerde zich dat hij de werkkamer van de paus uit was gerend en dat de paus hem had nageroepen: 'Laat me het uitleggen!'


  Langzaam en bedroefd vertelde Mortati het hele verhaal. Vele jaren geleden was de paus, toen hij nog priester was, verliefd geworden op een jonge non. Ze hadden allebei de gelofte van kuisheid afgelegd en hadden zelfs niet overwogen om hun verbond met God te verbreken. Toen ze steeds meer van elkaar gingen houden, slaagden ze er weliswaar in weerstand te bieden aan de vleselijke verleidingen, maar ze gingen toch verlangen naar iets dat ze nooit hadden verwacht: deel te nemen aan Gods grootste wonder, de Schepping. Ze verlangden naar een kind. Hun kind. Vooral bij haar werd dat verlangen overweldigend. Maar God kwam op de eerste plaats. Een jaar later, toen de frustratie bijna ondraaglijk hoog was opgelopen, kwam ze op een dag hevig opgewonden bij hem. Ze had net een artikel gelezen over een nieuw wetenschappelijk wonder: een proces waardoor twee mensen zonder seks te hebben toch een kind konden krijgen. Ze had het gevoel dat dit een teken van God was. De priester zag het geluk in haar ogen en stemde ermee in mee te werken. Een jaar later had ze een kind, met behulp van het wonder van kunstmatige inseminatie.


  'Dat kan niet... waar zijn,' zei de camerlengo. Hij was in paniek en hoopte dat het de morfine was die zijn zintuigen beïnvloedde. Hij hallucineerde, dat was duidelijk.


  Mortati had nu tranen in zijn ogen. 'Carlo, daarom heeft Zijne Heiligheid altijd een liefde voor de wetenschap gehad. Hij vond dat hij de wetenschap iets verschuldigd was. De wetenschap heeft hem in staat gesteld de vreugdes van het vaderschap mee te maken zonder zijn gelofte van kuisheid te verbreken. Zijne Heiligheid heeft me verteld dat er maar één ding was dat hij betreurde: dat zijn rijzende positie binnen de kerk het hem onmogelijk maakte tijd door te brengen met de vrouw van wie hij hield en zijn kindje te zien opgroeien.'


  Camerlengo Carlo Ventresca voelde de waanzin weer in zich opkomen. Hij wilde zichzelf openkrabben. Hoe had ik dat kunnen weten?


  'De paus heeft geen zonde begaan, Carlo. Hij was kuis.' 'Maar...' De camerlengo pijnigde vertwijfeld zijn hersenen op zoek naar iets dat hij ter verdediging kon aanvoeren. 'Denk eens aan het risico... van zijn daden.' Zijn stem klonk zwak. 'Stel je voor dat die hoer van hem zich zou melden. Of, wat God verhoede, zijn kind? Stel je eens voor wat een schande dat over de Kerk zou brengen.' Mortati's stem was onvast. 'Het kind heeft zich al gemeld.' De wereld stond stil.


  'Carlo...?' Mortati liet zijn tranen stromen.

  'Het kind van Zijne Heiligheid... ben jij.'


  Op dat ogenblik voelde de camerlengo het vurige geloof in zijn hart doven. Hij stond bevend op het altaar, tegen de achtergrond van Michelangelo's Het Laatste Oordeel. Hij wist dat hij zojuist een kijkje in de hel had genomen. Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar zijn lippen bewogen geluidloos.


  'Snap je het nu?' vroeg Mortati met verstikte stem. 'Daarom is Zijne Heiligheid naar je toe gekomen, toen je als jongetje in het ziekenhuis in Palermo lag. Daarom heeft hij je in huis genomen en grootgebracht. De non van wie hij hield was Maria, je moeder. Ze was uit het klooster gegaan om jou op te voeden, maar ze was altijd zeer vroom gebleven. Toen de paus hoorde dat ze bij een explosie om het leven was gekomen en dat jij, zijn zoon, die op wonderbaarlijke wijze had overleefd, zwoer hij bij God dat hij je nooit meer in de steek zou laten. Carlo, je ouders waren allebei maagd. Ze hebben hun gelofte aan God gehouden. Maar toch hebben ze een manier gevonden om jou op de wereld te zetten. Jij was hun wonderkind.'


  De camerlengo sloeg zijn handen voor zijn oren en probeerde de woorden niet te horen. Hij stond als verlamd op het altaar. Toen liet hij zich, met het gevoel dat zijn wereld onder hem vandaan was getrokken, abrupt op zijn knieën vallen en jammerde het uit van smart.


   


  Seconden. Minuten. Uren.


  Binnen de vier muren van de kapel leek de tijd al zijn betekenis te hebben verloren. Vittoria voelde dat ze langzaam bijkwam uit de verdoving die zich van hen allen meester gemaakt leek te hebben. Ze liet Langdons hand los en liep tussen de kardinalen door. De deur van de kapel leek kilometers ver weg te zijn, en ze had het gevoel dat ze onder water liep, in slow motion.


  Toen ze zich een weg baande tussen de mannen door, leek haar beweging ook anderen uit hun trance te halen. Sommige kardinalen begonnen te bidden. Anderen huilden. Sommigen draaiden zich naar haar om, en hun wezenloze blik ging langzaam over in een uitdrukking van angstig voorgevoel naarmate ze dichter bij de deur kwam. Ze was bijna aan de rand van de groep kardinalen toen een hand haar arm pakte. De aanraking was zacht, maar resoluut. Ze draaide zich om en keek recht in het gezicht van een gerimpelde kardinaal. Dat gezicht was vertrokken van angst. 'Nee,' fluisterde de man. 'Dat kunt u niet doen.' Vittoria staarde hem ongelovig aan.


  Er verscheen nu een andere kardinaal naast haar. 'We moeten goed


  nadenken voordat we iets doen.'


  En nog een. 'Het leed dat dit kan veroorzaken...'


  Vittoria was omsingeld. Ze keek hen allemaal verbluft aan. 'Maar


  wat hier vandaag is gebeurd, vanavond... daar moet de wereld toch


  zeker de waarheid over weten?'


  'In mijn hart ben ik het met u eens,' zei de gerimpelde kardinaal, die haar arm nog steeds vasthield, 'maar het is een weg waarvan geen terugkeer mogelijk is. We moeten rekening houden met alle hoop die de bodem ingeslagen zal worden. Het cynisme. Hoe zouden de mensen ons ooit nog kunnen vertrouwen?'


  Plotseling waren er nog meer kardinalen die haar de weg versperden. Een muur van zwarte gewaden was voor haar opgerezen. 'Luister naar de mensen op het plein,' zei een van hen. 'Wat zal dit in hun hart teweegbrengen? We moeten voorzichtig zijn.' 'We hebben tijd nodig om na te denken en te bidden,' zei een ander. 'We moeten overwogen handelen. De gevolgen hiervan...' 'Hij heeft mijn vader vermoord!' zei Vittoria. 'Hij heeft zijn éigen vader vermoord!'


  'Ik weet zeker dat hij voor zijn zonden zal boeten,' zei de kardinaal die haar arm vasthield bedroefd.


  Dat wist Vittoria ook zeker, want ze was van plan daar zelf voor te zorgen. Ze probeerde opnieuw zich een weg naar de deur te banen, maar de kardinalen kwamen met angstige gezichten dichter om haar heen staan.


  'Wat bent u van plan?' riep ze uit. 'Me te vermóórden?' De oude mannen verbleekten en Vittoria had onmiddellijk spijt van haar woorden. Ze zag wel dat dit zachtmoedige mensen waren. Ze hadden genoeg geweld gezien voor één avond. Het was niet hun bedoeling haar te bedreigen. Ze zaten gewoon in de val. Ze waren bang. De kluts kwijt.


  'Ik wil...' zei de gerimpelde kardinaal, '... doen wat goed is.' 'Dan moet u haar naar buiten laten,' zei een diepe stem achter haar. De woorden klonken kalm maar beslist. Robert kwam naast haar staan, en ze voelde dat hij haar hand pakte. 'Mevrouw Vetra en ik verlaten deze kapel. Nu meteen.' Langzaam en aarzelend weken de kardinalen uiteen. 'Wacht!' Het was Mortati. Hij kwam door het middenpad naar hen toe lopen en liet de camerlengo alleen en verslagen achter op het altaar. Mortati zag er plotseling ouder uit, getekend door uitputting. Hij bewoog alsof hij onder schaamte gebukt ging. Toen hij hen bereikte, legde hij een hand op Langdons schouder en de andere op die van Vittoria. Vittoria voelde dat zijn aanraking oprecht was. Er stonden nog steeds tranen in zijn ogen.


  'Natuurlijk bent u vrij om te gaan,' zei Mortati. 'Natuurlijk.' De man zweeg even, en zijn verdriet was bijna tastbaar. 'Ik vraag u maar één ding...' Hij keek lange tijd naar de grond en toen weer naar Vittoria en Langdon. 'Laat mij het doen. Ik zal nu meteen naar het plein gaan en een manier vinden. Ik zal het hun vertellen. Ik weet niet hoe... maar ik zal een manier vinden. De biecht van de Kerk moet van binnenuit komen. We moeten zelf ons falen naar buiten brengen.'


  Mortati draaide zich verdrietig om naar het altaar. 'Carlo, je hebt deze Kerk in een rampzalige situatie gebracht.' Hij zweeg en keek om zich heen. Het altaar was leeg.


  Er klonk een geritsel van stof door het zijpad, en de deur viel dicht. De camerlengo was verdwenen.


   


  134


  Het witte gewaad van camerlengo Ventresca wapperde om zijn benen toen hij snel door de hal liep, weg van de Sixtijnse Kapel. De Zwitserse gardisten hadden verbluft gekeken toen hij helemaal alleen de kapel uit kwam en tegen hen zei dat hij een ogenblik alleen moest zijn. Maar ze hadden hem ongehinderd doorgelaten. Nu hij de hoek om sloeg en uit hun gezichtsveld verdween, onderging de camerlengo een maalstroom van emoties, heviger dan hij voor mogelijk had gehouden. Hij had de man vergiftigd die hij 'Heilige Vader' had genoemd, de man die hem aansprak met 'mijn zoon'.


  De camerlengo had altijd gedacht dat de woorden 'vader' en 'zoon' deel uitmaakten van de religieuze traditie, maar nu kende hij de duivelse waarheid: ze waren létterlijk waar geweest. Net als een paar weken geleden, in die beslissende nacht, had de camerlengo het gevoel dat hij volkomen buiten zinnen door de duisternis wankelde.


   


  Het regende op de ochtend dat een paar medewerkers van het Vaticaan op de deur van de camerlengo bonkten en hem wakker maakten uit een onrustige slaap. Ze zeiden dat de paus niet reageerde op geklop op zijn deur en zijn telefoon niet opnam. De geestelijken waren ongerust. De camerlengo was de enige die onaangekondigd de pauselijke vertrekken binnen mocht gaan.


  De camerlengo was alleen naar binnen gegaan en had de paus gevonden zoals hij er de vorige avond bij had gelegen, verwrongen en dood in zijn bed. Het gezicht van Zijne Heiligheid zag eruit als dat van Satan. Zijn tong was zo zwart als de dood. De duivel zelf had in het bed van de paus geslapen.


  De camerlengo had geen wroeging. God had gesproken. Niemand zou het verraad zien... nog niet. Dat zou later pas komen. Hij kondigde het vreselijke nieuws aan dat Zijne Heiligheid was gestorven aan een beroerte. Daarna ging de camerlengo het conclaaf voorbereiden.


   


  De stem van moeder Maria fluisterde in zijn oor. 'Verbreek nooit een belofte aan God.'


  'Ik hoor je, moeder,' antwoordde hij. 'De wereld is goddeloos. De mensen moeten weer op het pad van de gerechtigheid worden gebracht. Verschrikking en Hoop. Dat is de enige manier.' 'Ja,' zei ze. 'Zo niet jij... wie dan? Wie zal de Kerk wegleiden uit de duisternis?'


  Geen van de prescelti, in elk geval. Die waren oud... wandelende doden... liberalen die het voorbeeld van de paus zouden volgen, ter nagedachtenis aan hem de wetenschap zouden steunen, ernaar zouden streven nieuwe aanhangers te winnen door de oude gebruiken overboord te zetten. Oude mannen die hopeloos uit de tijd waren, maar krampachtig deden alsof dat niet zo was. Ze zouden natuurlijk tekortschieten. De kracht van de Kerk was haar traditie, niet haar moderniteit. De hele wereld was al modern en vergankelijk. De Kerk hoefde niet te veranderen, ze hoefde de wereld er alleen maar aan te herinneren dat ze relevant was! Het kwaad leeft! God zal overwinnen!


  De Kerk had een leider nodig. Oude mannen zijn niet inspirerend! Jezus was inspirerend! Jong, energiek, sterk... wonderbaarlijk.


   


  'Eet smakelijk,' had de camerlengo tegen de vier prescelti gezegd toen hij hen in de privébibliotheek van de paus achterliet om hun thee te gebruiken, voorafgaand aan het conclaaf. 'Uw gids kan elk moment arriveren.'


  De prescelti bedankten hem, opgetogen dat ze de kans kregen om de beroemde Passetto binnen te gaan. Zeer ongebruikelijk! Voordat hij het vertrek verliet, had de camerlengo de deur naar de Passetto van het slot gedraaid, en precies op het voorspelde tijdstip was de deur opengegaan en had een buitenlands ogende priester met een toorts de enthousiaste prescelti naar binnen gewenkt. De mannen waren nooit meer naar buiten gekomen. Zij zullen de Verschrikking zijn. Ik ben de Hoop.


   


  Nee... Ik ben de verschrikking.


   


  De camerlengo wankelde nu door de donkere Sint-Pieter. Ondanks de waanzin en het schuldgevoel, ondanks de beelden van zijn vader en de pijn van de openbaring, ondanks de invloed van de morfine zelfs, voelde hij zich heel helder. Alsof hij zijn bestemming kende. Ik weet wat mijn doel is, dacht hij, vol ontzag over de duidelijkheid ervan.


  Van het begin af aan was niets die avond precies gegaan zoals hij had gepland. Er hadden zich onvoorziene problemen voorgedaan, maar de camerlengo had zich aangepast en gewaagde veranderingen in zijn plan aangebracht. Toch had hij niet verwacht dat de avond op deze manier zou eindigen, hoewel hij nu de voorbestemde grootsheid ervan inzag.


  Het had niet op een andere manier kunnen eindigen. O, wat een angst had hij uitgestaan in de Sixtijnse Kapel, toen hij zich afvroeg of God hem had verlaten! De daden die Hij had verordineerd! De camerlengo had zich overspoeld door twijfel op zijn knieën laten vallen, en zijn oren gespitst om de stem van God op te vangen, maar hij had alleen maar stilte gehoord. Hij had gesmeekt om een teken. Om raad. Om leiding. Was dit de wil van God? Dat de Kerk door schandalen en gruwelen werd vernietigd? Nee! God was degene die de camerlengo tot zijn daden had aangezet! Of toch niet?


  Toen had hij het gezien. Boven het altaar. Een teken. Een goddelijke boodschap; iets gewoons dat je in een bijzonder licht kunt zien. Het kruisbeeld. De nederige, houten Jezus aan het kruis. Op dat ogenblik was alles duidelijk geworden; de camerlengo was niet alleen. Hij zou nooit alleen zijn. Dit was Zijn wil, Zijn bedoeling.


  God had altijd grote offers gevraagd van degenen van wie hij het meeste hield. Waarom had het zo lang geduurd voordat de camerlengo dat had begrepen? Was hij te bang? Te bescheiden? Het deed er niet toe. God had een manier gevonden. Nu begreep de camerlengo zelfs waarom Robert Langdon gered was. Dat was om de waarheid te brengen. Om voor dit einde te zorgen. Dit was de enige weg naar de redding van de Kerk! De camerlengo had het gevoel dat hij zweefde, toen hij afdaalde in de nis van de pallia. Hij voelde nog steeds de morfine, maar hij wist dat hij door God werd geleid.


  In de verte hoorde hij de kardinalen door elkaar heen schreeuwen terwijl ze de kapel uit kwamen; ze riepen bevelen naar de Zwitserse Garde.


  Maar ze zouden hem niet vinden. Niet op tijd. De camerlengo merkte dat hij werd aangetrokken door de verzonken ruimte met de negenennegentig olielampen en daardoor steeds sneller de trap afdaalde. God bracht hem terug naar Heilige Grond. De camerlengo liep naar het rooster over het gat dat toegang gaf tot de necropolis. Daar zou deze avond eindigen. In de gewijde duisternis onder hem. Hij pakte een olielamp en wilde gaan afdalen.


  Maar terwijl hij door de nis liep, bedacht hij zich. Iets hieraan was verkeerd. Wat had God hieraan? Een eenzaam en onopvallend einde? Jezus had voor het oog van heel de wereld geleden. Dit kon de wil van God niet zijn! De camerlengo luisterde of hij de stem van


  zijn God hoorde, maar hij hoorde alleen maar het vage gegons van de morfine.


  'Carlo.' Het was zijn moeder. 'God heeft grote plannen met jou.' Verward liep de camerlengo verder. Toen was God er plotseling.


  De camerlengo bleef als aan de grond genageld staan staren. Het licht van de negenennegentig olielampen wierp de schaduw van de camerlengo op de marmeren muur naast hem. Gigantisch en angstaanjagend. Een vage vorm, omgeven door een gouden licht. Door de vlammetjes die overal om hem heen flakkerden, leek de camerlengo wel een engel die opsteeg naar de hemel. Hij bleef even staan, hief zijn armen naar opzij en keek naar zijn eigen schaduw. Toen draaide hij zich om en keek weer omhoog, de trap op. Gods bedoeling was duidelijk.


   


  Er waren drie minuten verstreken in de chaotische hal voor de Sixtijnse Kapel, en nog steeds had niemand de camerlengo kunnen vinden. Het was alsof de man door de duisternis was verzwolgen. Mortati stond op het punt opdracht te geven heel Vaticaanstad af te zoeken toen er buiten, op het Sint-Pietersplein, een brullend gejuich opging. De menigte gaf luidkeels uiting aan haar spontane blijdschap. De kardinalen keken elkaar geschrokken aan. Mortati sloot zijn ogen. 'God sta ons bij.'


  Voor de tweede keer die avond stroomden alle kardinalen het Sint-Pietersplein op. Langdon en Vittoria werden meegesleurd in het gedrang en ook zij eindigden in de koele buitenlucht. De schijnwerpers en de camera's van de media waren allemaal op de basiliek gericht. En daar was camerlengo Carlo Ventresca zojuist het heilige pauselijke balkon op gestapt, dat zich precies in het midden van de hoog oprijzende gevel bevond. Hij stond met zijn armen naar de hemel geheven. Zelfs van ver weg zag hij eruit als de zuiverheid in eigen persoon. Een standbeeld. In het wit gekleed. Badend in het licht. Op het plein leek de energie als een golf aan te zwellen, en plotseling gaven de barrières van Zwitserse gardisten mee. Een euforische mensenstroom zette koers naar de basiliek. De massa rukte snel op. De mensen gilden en zongen, fotocamera's flitsten. Het was een pandemonium. Toen de mensen de voet van de basiliek bereikten, werd de chaos nog groter, totdat het leek of niets daar meer een eind aan zou kunnen maken. En toen deed iets dat toch.


  Hoog boven de massa maakte de camerlengo een klein gebaar. Hij vouwde zijn handen voor zijn borst. Toen boog hij zijn hoofd in een stilzwijgend gebed. Een voor een, daarna bij tientallen tegelijk en ten slotte bij honderdtallen volgden de mensen zijn voorbeeld en bogen op hun beurt hun hoofd. Als bij toverslag werd het stil op het plein.


   


  De gebeden van de camerlengo, die ongestructureerd door zijn hoofd kolkten, vormden een stroom van hoop en verdriet: vergeef me, Vader,... Moeder... vol genade... u bent de Kerk... Moge u dit offer van uw enige gewonnen zoon begrijpen.


  O, Jezus Christus... Behoed ons voor de vuren van de hel... Neem alle zielen op in de hemel, vooral degenen die Uw genade het meest nodig hebben...


  De camerlengo deed zijn ogen niet open om naar de mensenmassa onder hem te kijken, naar de tv-camera's, de hele wereld die toekeek. Die voelde hij in zijn hart. Zelfs in zijn smart was de eenheid van dat ogenblik bedwelmend. Het was alsof er in alle richtingen een verbindend netwerk over de globe was gespannen. Thuis voor de tv en in auto's, overal bad de wereld met één stem. Als synapsen van een gigantisch hart die allemaal tegelijk een signaal afgaven, reikten de mensen in tientallen talen en in honderden landen naar God. De woorden die ze fluisterden waren nieuw, en toch net zo vertrouwd voor hen als hun eigen stem; oeroude waarheden, die in de ziel gegrift stonden.


  Het leek een eeuwigdurende harmonie.


  Toen werd de stilte doorbroken doordat hier en daar vreugdevol gezang opging.


  Hij wist dat het ogenblik gekomen was.


  Heilige Drieëenheid, ik breng U het hoogste offer van het lichaam, het bloed en de ziel, als genoegdoening voor de wandaden, de heiligschennis en de onverschilligheid...


  De camerlengo voelde de lichamelijke pijn al. Die verspreidde zich over zijn huid als een plaag, waardoor hij zijn nagels in zijn vlees wilde zetten, zoals hij weken geleden had gedaan, toen God voor het eerst naar hem toe was gekomen. Vergeet niet wat een pijn Jezus heeft moeten ondergaan. Hij proefde de stank al in zijn keel. Zelfs de morfine kon het bijtende gevoel niet verzachten. Mijn werk hier is ten einde.


  De Verschrikking was voor hem. De Hoop was voor hen. In de nis van de pallia had de camerlengo Gods wens opgevolgd en zijn lichaam gezalfd. Zijn haar. Zijn gezicht. Zijn linnen gewaad. Zijn huid. Hij was nu doordrenkt met de heilige, scherpe olie uit de lampen. Die geurde net zo heerlijk als zijn moeder had gedaan, maar was zeer brandbaar. Zijn hemelvaart zou genadig zijn. Wonderbaarlijk en snel. En hij zou geen schandaal achterlaten... maar een nieuwe kracht en bewondering.


  Hij liet zijn hand in de zak van zijn gewaad glijden en betastte de kleine, gouden aansteker die hij had meegenomen uit het incensiere in de nis van de pallia.


  Hij fluisterde een vers uit Richteren: 'Terwijl de vlam van het altaar omhoogsteeg naar de hemel, voer de Engel des Heren op in de vlam van het altaar.'


  Hij zette zijn duim op de goede plek. Ze zongen op het Sint-Pietersplein...


   


  Het beeld dat de wereld zag, zou niemand ooit vergeten. Hoog boven hen, op het balkon, als een ziel die losbrak uit haar stoffelijke beperkingen, laaide er vanuit het middel van de camerlengo een oogverblindend vuur op. De vlammen schoten omhoog en verzwolgen ogenblikkelijk zijn hele lichaam. Hij schreeuwde niet. Hij hief zijn armen boven zijn hoofd en keek hemelwaarts. De vuurzee bulderde om hem heen en hulde zijn lijf in een zuil van licht. Het vuur leek een eeuwigheid te blijven woeden, met de hele wereld als getuige. Het licht vlamde steeds feller op. Toen begonnen de vlammen geleidelijk aan te doven. De camerlengo was verdwenen. Of hij achter de balustrade ineen was gezakt of in rook was opgegaan, viel niet te zeggen. Het enige dat er over was, was een sliertje rook dat boven Vaticaanstad de lucht in kringelde.
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  De dag brak laat aan in Rome.


  Een stortbui had de menigte vroeg in de ochtend verjaagd van het Sint-Pietersplein. Alleen de mensen van de media waren gebleven, weggedoken onder paraplu's en in busjes, en ze leverden commentaar op de gebeurtenissen van de vorige avond. Over de hele wereld waren de kerken volgestroomd. Het was een tijd van bezinning en discussie, bij alle religies. Er waren veel vragen, maar de antwoorden leken alleen maar nieuwe vragen op te werpen. Tot op dat moment had het Vaticaan gezwegen en geen enkele verklaring laten uitgaan.


  Diep in de Vaticaanse grotten zat kardinaal Mortati alleen voor de open sarcofaag geknield. Hij stak zijn hand erin en sloot de zwart uitgeslagen mond van de oude man. Nu zag Zijne Heiligheid er vredig uit. In een diepe, eeuwige slaap.


  Naast Mortati stond een gouden urn, die zwaar was van as. Mortati had de as zelf bijeengeveegd en hierheen gebracht. 'Een kans op vergiffenis,' zei hij tegen Zijne Heiligheid, en hij legde de urn in de sarcofaag, naast de paus. 'Geen enkele liefde is groter dan die van een vader voor zijn zoon.' Mortati verborg de urn onder het gewaad van de paus. Hij wist dat deze heilige grotten gereserveerd waren voor de stoffelijke resten van pausen, maar hij had het gevoel dat dit juist was.


  'Signore?' zei iemand achter hem. Het was luitenant Chartrand. Hij had nog drie Zwitserse gardisten bij zich. 'Het conclaaf wacht op u.'


  Mortati knikte. 'Ik kom zo.' Hij wierp nog een laatste blik in de sarcofaag die voor hem stond en kwam toen overeind. Hij wendde zich tot de gardisten. 'Het is tijd dat Zijne Heiligheid de rust krijgt die hij heeft verdiend.'


  De gardisten kwamen naar voren en duwden met een enorme krachtsinspanning het deksel van de sarcofaag weer op zijn plaats. Dat schoof met een donderend geraas voorgoed dicht.


   


  Mortati liep alleen over de Borgia-binnenplaats naar de Sixtijnse Kapel. Een vochtige bries deed zijn toga opbollen. Een andere kardinaal verscheen uit het apostolisch paleis en kwam naast hem lopen. 'Vergunt u me de eer u naar het conclaaf te vergezellen, signore?' 'De eer is geheel aan mijn kant.'


  'Signore,' zei de kardinaal, en hij keek zorgelijk. 'Het college dient zich jegens u te verontschuldigen vanwege gisteravond. We werden verblind door...'


  'Alstublieft,' antwoordde Mortati. 'Soms zien we wat we willen zien.' De kardinaal bleef lange tijd zwijgen. Toen zei hij: 'Weet u het al? U bent niet meer onze grote kiezer.'


  Mortati glimlachte. 'Ja. Ik ben God dankbaar voor bescheiden zegeningen.'


  'Het college stond erop dat u verkiesbaar zou zijn.' 'Blijkbaar bestaat er nog naastenliefde binnen de Kerk.' 'U bent wijs. U zou ons goed kunnen leiden.' 'Ik ben oud. Ik zou u kort leiden.' Ze lachten allebei.


  Toen ze het eind van de Borgia-binnenplaats bereikten, aarzelde de kardinaal. Hij keek Mortati met een verontruste verbazing aan, alsof het onterechte ontzag van de voorgaande avond zich weer van hem meester had gemaakt.


  'Wist u,' fluisterde de kardinaal, 'dat we helemaal geen stoffelijke resten op het balkon hebben gevonden?'


  Mortati glimlachte. 'Misschien zijn ze door de regen weggespoeld.' De man keek naar de donkere lucht. 'Ja, misschien wel...'
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  Halverwege de ochtend, toen de eerste wolkjes witte rook uit de schoorsteen van de Sixtijnse Kapel kwamen, was de hemel nog steeds bewolkt. De parelkleurige sliertjes kringelden omhoog en losten langzaam op.


  Ver daaronder, op het Sint-Pietersplein, keek Gunther Glick mijmerend toe. Het laatste hoofdstuk...


  Chinita Macri kwam van achteren op hem af lopen en hees haar camera op haar schouder. 'Het is zover,' zei ze. Glick knikte somber. Hij keerde zich naar haar toe, streek zijn haar glad en ademde diep in. Mijn laatste uitzending, dacht hij. Er had zich een groepje nieuwsgierigen om hen heen verzameld. 'We zijn over zestig seconden in de lucht,' kondigde Macri aan. Glick keek even over zijn schouder naar het dak van de Sixtijnse Kapel. 'Kun je de rook in beeld krijgen?'


  Macri knikte geduldig. 'Ik weet hoe ik iets in beeld moet brengen, Gunther.'


  Glick voelde zich dom. Natuurlijk wist ze dat. Macri's optreden achter de camera gisteravond zou haar waarschijnlijk de Pulitzer-prijs opleveren. Zijn optreden, daarentegen... Daar dacht hij liever niet aan. Hij wist zeker dat de bbc hem zou ontslaan; ze zouden ongetwijfeld juridische problemen krijgen met allerlei machtige mensen en instanties, cern bijvoorbeeld, en George Bush. 'Je ziet er goed uit,' zei Chinita moederlijk. Ze nam hem van achter haar camera met enigszins bezorgde blik op. 'Ik vroeg me af of ik je een goede...' Ze aarzelde en zweeg. 'Raad mag geven?'


  Macri zuchtte. 'Ik wilde alleen maar zeggen dat het niet per se noodzakelijk is om met iets spectaculairs af te sluiten.' 'Ik weet het,' zei hij. 'Jij wilt dat ik het netjes afrond.' 'Zo netjes als menselijkerwijs mogelijk is. Ik vertrouw op je.' Glick glimlachte. Netjes afronden? Is ze gek geworden? Een verhaal zoals dat van gisteravond verdiende veel meer. Een onverwachte wending. Een laatste donderslag. Een onvoorziene openbaring van een schokkende waarheid.


  Gelukkig had Glick precies wat hij nodig had klaarstaan in de coulissen...


   


  'Je gaat de lucht in over... vijf... vier... drie...' Terwijl Chinita Macri door haar camera keek, bespeurde ze een gewiekste fonkeling in Glicks ogen. Ik ben gek dat ik hem dit laat doen, dacht ze. Hoe kom ik erbij?


  Maar ze kon zich nu niet meer bedenken. Ze waren in de uitzending.


  'Rechtstreeks vanuit Vaticaanstad,' zei Glick precies op het juiste moment, 'is hier uw verslaggever, Gunther Glick.' Hij keek ernstig in de camera terwijl de witte rook achter hem uit de Sixtijnse Kapel omhoogkringelde. 'Dames en heren, het is nu officieel. Kardinaal Saverio Mortati, een negenenzeventigjarige, vooruitstrevende geestelijke, is zojuist tot paus gekozen. Hoewel hij in eerste instantie geen kandidaat was, is Mortati unaniem door het college van kardinalen gekozen, wat niet eerder in de geschiedenis is voorgekomen.' Macri's ademhaling werd rustiger. Glick maakte vandaag een verrassend professionele indruk. Streng, zelfs. Voor het eerst in zijn leven had Glick qua voorkomen en manier van spreken iets weg van een ware verslaggever.


  'En zoals we al eerder hebben gemeld,' vervolgde Glick, en zijn toon werd op gepaste wijze nadrukkelijk, 'heeft het Vaticaan nog geen enkele verklaring doen uitgaan over de wonderbaarlijke gebeurtenissen van gisteravond.'


  Heel goed. Chinita's nervositeit nam verder af. Het leek allemaal prima te gaan.


  Nu werd Glicks gezicht bedroefd. 'En hoewel gisteravond een wonderbaarlijke avond was, was het ook een tragische avond. Vier kardinalen hebben in het conflict van gisteren het leven verloren, evenals commandant Olivetti en kapitein Rocher van de Zwitserse Garde, beiden tijdens de uitoefening van hun functie. Twee andere slachtoffers zijn Leonardo Vetra, de vermaarde fysicus van CERN die baanbrekend werk heeft verricht op het gebied van antimaterie, en Maximilian Kohler, directeur van CERN, die blijkbaar naar Vaticaanstad was gekomen in een poging hulp te bieden, maar volgens de berichten hier is overleden. Er is nog geen officiële verklaring afgelegd over de dood van meneer Kohler, maar men vermoedt dat hij is gestorven aan de complicaties van een slepende ziekte waaraan hij leed.'


  Macri knikte. Het ging perfect. Precies zoals ze het hadden besproken.


  'En als gevolg van de explosie in de lucht boven het Vaticaan van gisteravond is de antimaterietechnologie van CERN hèt onderwerp van gesprek geworden tussen wetenschappers, een onderwerp dat tot veel opwinding en onenigheid leidt. In een verklaring die vanochtend in Genève is voorgelezen door de assistente van meneer Kohler, Sylvie Baudeloque, wordt aangekondigd dat het bestuur van CERN, hoewel enthousiast over de mogelijkheden van de technologie, verdere research en licentieverlening uitstelt totdat er meer onderzoek is gedaan naar de veiligheid ervan.' Uitstekend, dacht Macri. We zijn er bijna.


  'Wie vandaag schittert door afwezigheid,' meldde Glick, 'is professor Robert Langdon van Harvard University, die gisteren naar Vaticaanstad is gekomen om zijn deskundigheid op het gebied van de Illuminati in te zetten bij het oplossen van deze crisis. Hoewel men dacht dat hij was omgekomen bij de annihilatie van de antimaterie, hebben we nu berichten dat Langdon na de explosie op het Sint-Pietersplein is gesignaleerd. Hoe hij daar is gekomen, is nog niet duidelijk. Een woordvoerder van het Tiberina-ziekenhuis beweert dat meneer Langdon kort na middernacht uit de lucht is komen vallen, in de Tiber is neergestort, in het ziekenhuis is behandeld en vervolgens weer is vertrokken.' Glick trok zijn wenkbrauwen op. 'En als dat waar is... dan was het inderdaad een wonderbaarlijke avond.' Een volmaakt einde! Macri merkte dat ze breed glimlachte. Een vlekkeloze afronding! Nu de af scheidszin!


  Maar Glick hield niet op. Integendeel, hij zweeg even en deed toen een stap naar de camera toe. Hij glimlachte mysterieus. 'Maar voordat we de uitzending beëindigen...' Nee!


  '... wil ik graag een gast voor de camera uitnodigen.'


  Chinita's hand aan de camera verstarde. Een gast? Waar heeft hij


  het in godsnaam over? Wat voor gast? Maak er een einde aan! Maar


  ze wist dat het te laat was. Glick had hem al aangekondigd.


  'De man die ik aan u ga voorstellen,' zei Glick, 'is een Amerikaan;


  een befaamd geleerde.'


  Chinita aarzelde. Ze hield haar adem in toen Glick zich naar een groepje mensen keerde en zijn gast wenkte om naar voren te komen. Macri zei een schietgebedje: laat het alstublieft zo zijn dat hij Robert Langdon op de een of andere manier heeft weten op te sporen... en niet een of andere gestoorde malloot die gelooft in een grote samenzwering van Illuminati.


  Maar toen Glicks gast naar voren stapte, zonk de moed Macri in de schoenen. Het was Robert Langdon niet. Het was een kale man in een spijkerbroek en een flanellen overhemd. Hij liep met een wandelstok en droeg een bril met dikke glazen. Macri voelde angst in zich opwellen. Een malloot!


  'Mag ik u voorstellen,' kondigde Glick aan, 'de befaamde Vaticaandeskundige van de De Paul University in Chicago, Dr. Joseph Vanek.' Macri aarzelde weer toen de man naast Glick voor de camera kwam staan. Dit was geen aanhanger van de complottheorie; Macri had zelfs weleens van deze man gehóórd.


  'Dr. Vanek,' zei Glick, 'u hebt opzienbarende informatie voor ons over het conclaaf van gisteravond.'


  'Dat klopt,' zei Vanek. 'Na een avond van zoveel verrassingen is het nauwelijks voor te stellen dat er nog meer verrassingen komen, maar toch...' Hij zweeg.


  Glick glimlachte. 'Maar toch neemt dit alles nog een eigenaardige wending.'


  Vanek knikte. 'Ja. Hoe verbijsterend het ook klinkt, ik geloof dat het college van kardinalen dit weekeinde zonder zich ervan bewust te zijn twéé pausen heeft gekozen.' Macri liet de camera bijna vallen. Glick glimlachte sluw. 'Twee pausen, zegt u?' De geleerde knikte. 'Ja. Ik moet misschien eerst even uitleggen dat ik gedurende mijn hele werkzame leven de regels van de pausverkiezing heb bestudeerd. De wetgeving rond het conclaaf is uiterst ingewikkeld, en veel ervan is tegenwoordig vergeten of wordt als verouderd beschouwd. Zelfs de grote kiezer is waarschijnlijk niet op de hoogte van wat ik nu zal onthullen. Desalniettemin is volgens de oude, vergeten wetten die zijn neergelegd in de Romano Pontifici Eligendo, Numero 63 het houden van een stemming met stembiljetten niet de énige manier waarop een paus gekozen kan worden. Er is een andere, geïnspireerdere methode. Die heet "acclamatie door aanbidding".'

  Hij zweeg even. 'En dat is gisteravond gebeurd.'


  Glick keek geboeid naar zijn gast. 'Gaat u alstublieft verder.' 'Zoals u zich misschien herinnert,' vervolgde de geleerde, 'begonnen alle kardinalen gisteravond, toen camerlengo Carlo Ventresca op het dakterras van de basiliek stond, in koor zijn naam te roepen.' 'Ja, dat herinner ik me inderdaad.'


  'Houdt u dat beeld voor ogen, en laat me u dan letterlijk een passage voorlezen uit de oude kieswetten.' De man trok wat papieren uit zijn zak, schraapte zijn keel en begon voor te lezen. 'Verkiezing door aanbidding vindt plaats als... alle kardinalen, als het ware door de inspiratie van de Heilige Geest, vrij en spontaan, unaniem en luidop, een enkeling tot paus uitroepen.'


  Glick glimlachte. 'Dus u bedoelt dat de kardinalen Carlo Ventresca gisteravond, toen ze zijn naam scandeerden, daadwerkelijk tot paus hebben gekozen?'


  'Dat hebben ze inderdaad. Bovendien staat er in de wet dat bij verkiezing bij acclamatie de vereisten van verkiesbaarheid niet gelden en dat élke geestelijke - een gewijde priester, een bisschop of een kardinaal - gekozen kan worden. Daaruit blijkt dus dat de camerlengo aan alle voorwaarden voldeed om volgens deze procedure tot paus te worden uitgeroepen.' Dr. Vanek keek nu recht in de camera. 'De feiten zijn deze: Carlo Ventresca is gisteravond tot paus gekozen. Hij is bijna zeventien minuten in functie geweest. En als hij niet op wonderbaarlijke wijze in een zuil van vuur ten hemel was gevaren, zou hij nu bij de andere pausen in de Vaticaanse grotten worden begraven.'


  'Dank u, Dr. Vanek.' Glick keerde zich met een ondeugende knipoog naar Macri. 'Dat werpt een duidelijk licht op de zaak...'
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  Hoog op de treden van het Romeinse Colosseum stond Vittoria. Ze lachte en riep naar hem: 'Robert, schiet op! Ik wist wel dat ik met een jongere man had moeten trouwen!' Haar glimlach was betoverend.


  Hij deed zijn uiterste best om haar bij te houden, maar zijn benen voelden aan als lood. 'Wacht even,' smeekte hij. 'Alsjeblieft...' Er klonk een gebonk in zijn hoofd. Robert Langdon schrok wakker. Duisternis.


  Hij bleef een hele tijd stil liggen in het vreemde, zachte bed, niet in staat om te bedenken waar hij was. De kussens waren van ganzendons, extra groot en heerlijk zacht. Het rook naar gedroogde bloemblaadjes. Aan de andere kant van de kamer stonden twee glazen deuren open naar een luxueus balkon, en buiten blies een zacht windje de wolken onder een glinsterende maan door. Langdon probeerde zich te herinneren hoe hij hier was gekomen... en waar hiér was.


  Er dreven surrealistische flarden van herinneringen door zijn hoofd. Een mystieke brandstapel... Een engel die uit de mensenmassa verschijnt... Haar zachte hand die de zijne pakt... Hoe ze zijn uitgeputte, gehavende lijf meevoert door de donkere straten tot ze hier aankomen, in deze suite... Hoe ze hem, terwijl hij al half slaapt, helpt een gloeiend hete douche te nemen, hem naar dit bed brengt en naast hem blijft zitten terwijl hij in een diepe slaap wegzinkt. In de schemering zag Langdon nu een tweede bed. Het was beslapen, maar leeg. In een van de aangrenzende ruimtes hoorde hij zacht het gestage geruis van een douche.


  Toen hij nog eens naar Vittoria's bed keek, zag hij een opvallend, geborduurd embleem op haar kussensloop. Er stond 'Hotel Bernini'. Langdon glimlachte. Vittoria had een goede keuze gemaakt. Ouderwetse luxe met uitzicht op de Triton-fontein van Bernini. Er was in heel Rome geen toepasselijker hotel te vinden. Toen hoorde hij een gebonk en besefte wat hem wakker had gemaakt. Er klopte iemand op de deur. Het geklop werd harder. Verward kwam Langdon uit bed. Niemand weet dat we hier zijn, dacht hij, en hij voelde zich niet helemaal op zijn gemak. Hij trok een dikke ochtendjas van het hotel aan en liep de slaapkamer uit, naar de hal van de suite. Hij bleef even bij de zware eikenhouten deur staan en trok die toen open.


  Een imposante man in vol ornaat, schitterend blauw met geel, keek op hem neer. 'Ik ben luitenant Chartrand,' zei de man. 'Van de Zwitserse Garde.'


  Langdon wist precies wie hij was. 'Hoe... hoe hebt u ons gevonden?' 'Ik zag u gisteravond weglopen van het plein. Ik heb u gevolgd. Ik ben blij dat u hier nog bent.'


  Plotseling vroeg Langdon zich verontrust af of de kardinalen Chartrand hadden gestuurd om Vittoria en hem terug te brengen naar Vaticaanstad. Per slot van rekening waren zij tweeën afgezien van het college van kardinalen de enigen die de waarheid kenden. Ze vormden een risico.


  'Zijne Heiligheid heeft me gevraagd u dit te geven,' zei Chartrand, en hij gaf Langdon een envelop met het zegel van het Vaticaan erop. Langdon scheurde de envelop open en las het handgeschreven briefje.

   


  Geachte heer Langdon en mevrouw Vetra,

   


  Hoewel ik u heel graag zou willen verzoeken discretie te betrachten met betrekking tot de gebeurtenissen van het afgelopen etmaal, kan ik onmogelijk nog meer van u vragen dan u al hebt gegeven. Daarom onthoud ik mij nederig van dat verzoek, in de hoop dat u zich in deze zaak door uw hart laat leiden. De wereld lijkt vandaag mooier... Misschien zijn de vragen belangrijker dan de antwoorden. Mijn deur staat altijd open.

   


  Zijne Heiligheid, Saverio Mortati


   


  Langdon las de boodschap tweemaal. Het was duidelijk dat het college van kardinalen een nobele en genereuze leider had gekozen. Voordat Langdon iets kon zeggen, haalde Chartrand een pakket te voorschijn. 'Een blijk van dank van Zijne Heiligheid.' Langdon nam het pakket aan. Het was zwaar, en verpakt in bruin papier.


  'Hij heeft gedecreteerd,' zei Chartrand, 'dat dit voorwerp voor onbepaalde tijd uit de pauselijke kluis aan u wordt uitgeleend. Zijne Heiligheid vraagt alleen van u om bij testament te regelen dat het naar het Vaticaan zal terugkeren.'


  Langdon maakte het pakket open en was sprakeloos. Het was het brandmerk. De Illuminati-diamant.


  Chartrand glimlachte. 'Vrede zij met u.' Hij draaide zich om en wilde weglopen.


  'Dank... u,' kon Langdon met moeite uitbrengen, terwijl hij het kostbare geschenk in zijn trillende handen hield.


  De gardist aarzelde in de hal. 'Meneer Langdon, mag ik u iets vragen?' 'Natuurlijk.'


  'Mijn collega's en ik vroegen ons af... Wat is er die laatste paar minuten in die helikopter gebéurd?'


  Langdon kreeg het even benauwd. Hij had geweten dat dit moment zou komen, het moment van de waarheid. Vittoria en hij hadden er de voorgaande avond over gepraat, toen ze ongemerkt het Sint-Pietersplein hadden verlaten. En ze hadden hun besluit genomen. Lang voordat het briefje van de paus kwam.


  Vittoria's vader had ervan gedroomd dat zijn ontdekkingen zouden leiden tot een opleving van religiositeit. De gebeurtenissen van de voorgaande avond waren natuurlijk niet wat hij in zijn hoofd had gehad, maar het onmiskenbare feit bleef dat op dat ogenblik mensen op de hele wereld anders tegen God aankeken dan ze ooit eerder hadden gedaan. Hoe lang die magie zou duren, daar hadden Langdon en Vittoria geen idee van, maar ze wisten dat ze de verwondering niet konden verbrijzelen door de Kerk in opspraak te brengen en twijfel te zaaien. Gods wegen zijn ondoorgrondelijk, hield Langdon zichzelf voor, en hij vroeg zich cynisch af of de gebeurtenissen van de vorige dag misschien, heel misschien, toch de wil van God waren geweest.


  'Meneer Langdon?' herhaalde Chartrand. 'Ik vroeg u over de helikopter?'


  Langdon glimlachte droevig. 'Ja, ik weet het...' De woorden kwamen uit zijn hart, zonder dat hij erover nadacht. 'Misschien komt het door de klap van de val, maar mijn geheugen... Het is allemaal vaag...' Chartrand keek teleurgesteld. 'Herinnert u zich er helemaal niets meer van?'


  Langdon zuchtte. 'Ik vrees dat het altijd een mysterie zal blijven.'


   


  Toen Robert Langdon de slaapkamer weer binnenkwam, bleef hij als aan de grond genageld staan door wat hij zag. Vittoria stond op het balkon, met haar rug naar de balustrade, en keek hem diep in de ogen. Ze zag eruit als een hemelse verschijning, een stralende gestalte met de maan achter haar. Ze had een Romeinse godin kunnen zijn, gehuld in haar witte badstoffen ochtendjas, waarvan de ceintuur strak om haar middel geknoopt zat, zodat haar slanke welvingen benadrukt werden. Achter haar hing een bleke mist als een halo om Bernini's Triton-fontein.


  Langdon voelde zich vreselijk tot haar aangetrokken, meer dan hij ooit had meegemaakt. Geluidloos legde hij de Illuminati-diamant en de brief van de paus op zijn nachtkastje. Er zou later tijd genoeg zijn om dat allemaal uit te leggen. Hij liep naar haar toe, het balkon op. Vittoria leek blij hem te zien. 'Je bent wakker,' zei ze, ondeugend fluisterend. 'Eindelijk.' Langdon glimlachte. 'Lange dag gehad.'


  Ze streek met een hand door haar glanzende haar en de hals van haar badjas viel een stukje open. 'En nu... wil je natuurlijk je beloning.'


  Die opmerking overviel Langdon. 'Hoe... bedoel je?' 'We zijn volwassen, Robert. Je mag het wel toegeven. Je voelt een verlangen. Ik zie het in je ogen. Een intense, dierlijke honger.' Ze glimlachte. 'Ik heb het zelf ook. En die hunkering zal zo meteen bevredigd worden.'


  'O ja?' Hij voelde zich aangemoedigd en deed een stap dichter naar haar toe.


  'Volledig.' Ze hield een menukaart van het hotel omhoog. 'Ik heb alles besteld wat ze hebben.'


   


  Het was een waar feestmaal. Ze aten samen bij maanlicht, op hun balkon, en genoten van truffels, krulsla en risotto. Ze dronken Dolcetto-wijn en praatten tot laat in de avond.


  Langdon had geen hoogleraar symbolenleer hoeven zijn om de tekens te interpreteren die Vittoria hem zond. Tijdens het toetje van frambozencrème met savoiardi en dampende Romcaffé drukte Vittoria haar blote benen onder de tafel tegen de zijne en keek hem met een zwoele blik aan. Ze leek hem aan te zetten zijn vork neer te leggen en haar in zijn armen weg te dragen.


  Maar Langdon deed niets. Hij bleef de perfecte gentleman. Dit spelletje kan ik ook spelen, dacht hij, en hij verborg zijn kwajongensachtige glimlach.


  Toen alles op was, ging Langdon op de rand van zijn bed zitten. Hij draaide de Illuminati-diamant rond in zijn handen en maakte verscheidene opmerkingen over de wonderbaarlijke symmetrie ervan. Vittoria keek hem strak aan, en haar verwarring groeide tot zichtbare frustratie.


  'Je vindt dat ambigram wei heel interessant, hè?' vroeg ze. Langdon knikte. 'Fascinerend.'


  'Zou je zeggen dat het het interessantste in deze kamer is?' Langdon krabde zich op zijn hoofd en liet blijken dat hij daar diep over na moest denken. 'Nou, er is één ding dat me meer interesseert.' Ze glimlachte en deed een stap in zijn richting. 'En dat is?' 'Hoe je met behulp van tonijnen die theorie van Einstein hebt weerlegd.'


  Vittoria hief haar handen met de palmen omhoog. 'Dio miol Hou op over die tonijnen! Hou me niet voor de gek, ik waarschuw je.' Langdon grijnsde. 'Misschien kun je de volgende keer schollen bestuderen en bewijzen dat de aarde plat is.'


  Vittoria was nu ziedend, maar de eerste sporen van een geërgerde glimlach verschenen om haar mond. 'Hoor eens, professor, mijn volgende experiment zal wetenschappelijke geschiedenis schrijven. Ik wil aantonen wat er met het model van een neutrino mis is.' 'Een neutrinomis?' Langdon keek haar verbluft aan. 'Ik wist niet eens dat ze katholiek waren!'


  In één vloeiende beweging zat ze boven op hem en duwde hem achterover op het bed. 'Ik hoop dat je in een leven na de dood gelooft,


  Robert Langdon.' Vittoria zat lachend met haar knieën aan weerszijden van hem, terwijl ze hem met haar handen op zijn schouders tegen het bed gedrukt hield; in haar ogen fonkelde een ondeugend vuur.


  'Eerlijk gezegd,' wist hij tussen het lachen door uit te brengen, 'heb ik me nooit iets anders dan deze wereld kunnen voorstellen.'

  'Echt niet? Dus je hebt nog nooit een religieuze ervaring gehad? Een volmaakt ogenblik van heerlijke extase?'


  Langdon schudde zijn hoofd. 'Nee, en ik betwijfel ernstig of ik het soort man ben dat ooit zo'n religieuze ervaring zou kunnen hebben.' Vittoria liet haar badjas van haar lichaam glijden. 'Dan ben je zeker nog nooit met een yogi naar bed geweest?'
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